.פרויקט בן־יהודה זקוק לעזרתכם. לחצו כאן לפרטים 

טפר/י לנו מה שגוי 


:דואל 

זכרו שאין משמעות למספרי שורה או עמוד בטקסט רציף באינטרנט. אנא ציינו 
מספר פסקה, ו/או העתיקו כמה מלים סביב כל שגיאה, כדי להקל עלינו למצוא את 
.הטעון תיקון 

:רשימת הגהות 

.נודיע לך בדואל כשנעיין בהגהות ונתקן את הטקסט 


•נשמע לשמוע מה אהבת _ 

:דואל 

:ההמלצה שלך 

(אנו מפרסמים המלצות ביומן הרשת שלנו) 
6 ג 1 ג ¥01111 ־ב 1 בפייסבוק :פרויקט בן־יהודה 
יומן הרשת של פרויקט בן־יהודה 


איליאדה / הומרוס / תרגם שאול טשרניחובסקי 


תעש האנדרטה מנחשת קדומים 

אשר בה צר מירון, וחצוצרות יון 
הריעו באיים כבוד לאפולון, 
כבוד לבחיר בניו, ראשון במשורריו, 
מושיבי האולימפ המון אלים נאים, 
שתום־עינים זה חוזה עולם־יפעה 
לא ראתה עד כה כמהו עין רואה, 
האיש אשר יצק מלים כמנגינה 
מכסף־רננות, מכתיר עלי-דפנה 
לעד לא יבלע, אשר קרא הומד. 

(ש. טשרניחובסקי: ״ אני - לי משלי אין כלום...") 


שיר ראשון: המגפה/ המשטמה 

שירי, בת-האלהים, חרון אף אכילס בן־פלס, 



אף האבדון, שהמיט מתלאות בלי-קץ על-אכיים, 
רבות נפשות עצומות השליך אל־יךכתי הדס, 
נפשות גבוךים, ואותם נתן ק\ךף לכלבים 
אף לצפור כל־כנף - עצתו של-זאוס היא קמה- 
למן־היום בו ראשונה הקפךדו במריבה בן־אטךס 
שליט עוצר בעם - ואכילס הגבור הנקדר. 

מי מבני־האלים, מי שלח מךנים ביניהם? 
בנם של-לטו ושל־זבס. בשגם אפו חרה במלך 
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שלח מגפה רעה בצבא, ולאמים נגזרו, 
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יען כי־חלל בן־אטךס את-כבודו של-כריסס הכהן, 
אשר אתא אל־ספינות בני־האכיים המהירות 
לפדות את-בתו להביא הכפר מרב לא־יספר, 
עמו כליל-דפנים של-פיבוס-אפולון המרחיק-לפגע 
תלוי על-שךביט הזהב, ויחל את-פני כל-האכיים, 
אולם מכלם את־בניו של־אטרס הרודים בעמים: 
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"בניו של־אטרס לכל-יהר אכיים עדויי-המצחות! 
ירננו לכם האלים היושבים בהיכלי אולימפוס 
להסרמףנם את-עיר פריאמוס ובשלום תשובו! 
אך את-הילדה היקרה השיבו-לי, קחו את-הכפר, 
יךאו את-פני-בנו של-זבס, את אפולון המרחיק-לפגע 

כל־האכיים פה-אחד נאותו לדבריו אז ואמרו 
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להדר פני אותו הכהן, לקחת הכפר הנקדר; 
אולם בעיני בן־אסרס, הוא אגממנוץ,לא מצאו 
דבריו חן, וישלחהו בחךפה וידבר לו קשות: 

"זקן, אל-אוסיף לפגשך פה אצל הספינות הגדולות! 
אל-תתמהמה עתה לשנית אל-תשוב לתבוא, 
כי לא יועילך אזי גם השךביט וכליל האליה! 
לאותה לא אשלח לחפשי, עד־אם־תבלאנה הזקנה 
שם בביתנו באךגוס הךחק מארץ האבות. 
תהיה סובבת את-נול-האריגה לתשכב בחיקי. 





לך־לך, אל־תןעימני, למען תשוב בשלום". 


ככה דבר; ונבהל הזיקו ושמע בקולו. 
דומם הלך הלז על-שפת-הים רב-הרעש. 
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אפס כשל׳לד ורחק התפלל הזקןויעתר 
לפיבוס-אפולון המושל בן־לטו יפת־התלתלים: 
"שמעה תפלתי, הסוכך בקשת־הכקף על-כריסה, 
שומר את-קלה הקדושה ומושל בגבורה בטנדוס, 
נורא בסמנתי, אם־פעם ספנתי לך היכל חמדה, 
אם־הקרבתי לך פעם עולה שוקים דשנות, 
שוקי ?וים ועזים, נא־מלא כיום שאלתי: 
נקם בחציך את־נקמת דמעי מבני־הדנאים"• 

ככה התפלל לאל, ויעתר לו פיבוס-אפולון. 
ירד מרמות אולימפוס ובלבו חמתו נ^נכת, 
קשתו על-כתפו ואשפתו הסגורה על-כל-עבן־יה. 
צלצלו חציו על-כתפו בצעדו בחרון אפו ן 
הלך, תדה מןאהו כמךאה ליל־הצלכעת. 
ישב מנגד לספינות ואת־חצו ירה במחנה; 
צלצול בלהות התמלט מקשת הכסף הדרוכה. 
תחלה הכה בפרדים, בכלבים מהירי-רגלים, 
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אחר נגף גם־אותם בחצו, חץ סעון־צער; 
פגע בקם, ולא־כבו השרפות ששךפו למתים. 

תשעו׳ ומים התעופפו חצי אלה במחנה, 
ובעשירי - !וקהל אכילס העם למועצה. 
נטעה בלבו הרה לבנת-הזתעות העצה, 
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יעו כי-לבה כאב בראותה במות הדנאים. 
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אך כשנקבצו, באו ועמדו המתים המתים 
קם בקןבם אכילס מהיר-החולים ויאמר: 
"עתה, בן אסרס, אדמה עלינו שוב לתעות בומים, 
לשוב על-עקבתנינו, אם־אך נמלט ממןת, 
יען מלחמה ודבר אוכלים בצבא האכיים. 
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אבל הבה נשאל באחד הרואים או בכהן, 
ואולי בפותר חלומות, כי גם החלום מאת זאוס, 
ויגיד לנו, על-מה כה־חרה אף פיבוס־אפולון. 
לזבגלל נךר לא-שלם, או יאנף בךבר הקטומבה, 65 

ובהריחו מריח עשו טלאים ועזים תמימות 
יואיל ויסיר ממנו אותה הרעה הגדולה". 
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ככה דבר וישב על־חקומו. ויקם בתוכם 
קלכס בן־חסטור המנחש, הטוב שבמנחשים בצפרים, 
הוא אשר ידע מה-הוה, מה-היה וכל אשר-יהיה, 70 
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והוא אשר נהג עד-אליון הספינות של-האכיים 
ברוח הנבואה, אשר אצל לו פיבוס-אפולון, 
דבר בהשכל ובינה וישא אמריו ויאחר: 

"הוי, אכילס, ידיד־זבס! הלא חצוני להגיד, 
למה אנף אפולון השליט המרחיק-לפגע? 75 

הנני מגיד לה ואולם השבע לי אתה 
לעמד לימיני בחפץ לבבך, בךברים וזרוע, 
זעו זראתי, פן־יקצף גבר מושל בזרוע 
בכל־הארגאים ובקולו ישמעו בני-האכיים. 
זעו חאד עצם החלך באנפו בגבר דל חנו, 80 

והיה כי-יעצר בקצפו בו-ביום, זסתיר חמתו 
עד לאחרית חוחים ויטר, עד שינקם 
ישמר בלבו עברתו. הךהר, לזתהיה מגני?" 

השיב אמריו אכילס חהיר-הרגלים וזעו: 
״רק 0 זק והגד את-אות האליה יךעת, 85 

,יען, קלכס, נשבעתי באפולון ידידו־של־זאוס 
אשר-אליו תתפלל בגלותך אות אל לדנאים: 
כל-עוד אתהלך בחיים ועיני חחזינה פני א.ךץ, 
ידו יד קשה לא ישלח בך על-הספינות הגדולות 
איש חכל-הדנאים, ולו־גס אגחחנון בעצמו, 
אשר יתזחר פה לאמר, כי הוא הטוב באכיים". 


90 




חזק לבו, .ויען הרואה התמים ויאמר: 
"אפו חרה ולא בסל הקטומבה או נךר, 
אפס בגלל הכהן, להלבין את-פניו בן־אטרס, 
אסר לא שלח את-בתו לחפשי ולא לקח הכפר. 95 

לכן המיט המךחיק-לפגע מתלאות ועוד יוסיף. 
ואותה הרעה הגדולה לא יסיר מעל הדנאים 
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עד־אם־השיבו לאביה הנערה עליזת-העין 
חנם אין־כסף, ומזגו ההקטוקבה הקדושה 
עירה כריסה: נכפר את־פניו ואולי ירצנו״. 100 
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ככה לבר ויסב על־מקומו. ויקם בקן־בם 
אז אגפ<כ<נון בן־אעדס הגבור הרוךה-ברבים, 
קצף מאד ולבבו נמלא עברתו הסחורה, 
עיניו תלהטנה נוראות וךמותן דמות אס מהלקחת• 
ונחלה הביט בקלכס בשנאה אימה ויאמר: 105 

"חוזה הרעות! גם־פעם הן לא נבאת לי טובות! 
תמיד תחוש עתידות אף רעות ולבבך בן ידוץ, 
טובות לי לא נבאת מעולם וגם לא פעלת. 
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הנה גם־עתה תגיד דבר-אלים בקהל־הדנאים 
לאמר: לכן ממיט תלאות עליהם המךחיק־לפגע, 110 

עקב אסר-מאנתי לקחת כפר בת־כריסס, 
פךיון נקדר מאד, ־ וגם נפשי בה-רוסקה להיותה 
עמי בביתי, ואותה אבכר על-פני קליטימנסטרה, 
אסת נעורי כדת, כי אינה נופלת ממנה 
גם בקומתה וךמותה, בתבונה ומלאכת כפים. 115 

אפס אני אסלחנה, אם־אבעם כן טוב וכן יאה, 
טוב לי ואךאה את-עמי נושע, מלאות באבךנח 
אולם חושו וברו לי תשורה אמרת, ולא אחסר 
לבדי מכל-האךגאים המסאת, וכן לא ?עסה, 
אתם כלכם הרואים, הלא תסורתי הלכה״. 120 
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השיב אמךיו אכילס מהיר-הרגלים ויען: 
"הוי בן־אסרס המהלל, הגדול באוהבי בצע! 



אי־מן־ה אקכר לך יתנו אכיים נדיבי-הלבב? 
אין לנו אוצרות הכלל נערמים לרב ןנךעם, 
בלתי הבזה בזונו וקלל כל־הערים חלקנו, 125 

גם ליא-יאה, כי ישוב העם ויאספם מחדש. 
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אולם אותה תנה עתה לאל, ואנו אכיים 
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_נךבה לך ןנוסיפה פי־שלשה ןאךבעה, כשיתן 
זבס אבינו ונתץ את-טרויה הבצורה למשגב". 
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השיב אמריו ויען לו אגמקנוו השליט: 130 

"ואם־גם גבךת, אכילס הנמשל-לאלים, אל-תאמר 
לסב אותי בכחש או לפתותני בןברים! 
אולי רצית, כי-אתה יהי לך אשכר - ואנכי 
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נפשי הקסר, גם תפקד, כי־אשלח מפני הנערה? 
אבל יתנו לי בני-האכיים הנדיבים ההשורה, 135 

^שר-תבחר-בה נפשי, וערך תמורתה כעךכה. 
אבל אם־לא יתנו הם, אנכי לי אבר בעצמי; 
אשכר הכבוד שלך, של־איס או של־אוךיסס 
אקח ואשא; ויקצף האיש אשר-אליו אסורה. 
אפס על־אדות הדבר עוד נשוב נדבר; אך עתה 140 

,הבה נסיע אניה שחורה בים האליהי 
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נזעיק עליה שיטים ןנקען את־ההקטומבה, 
נוריד בה את-בת-כריסס, הנערה יפת־הלחיים, 
נפקיד עליה נשיא, איש מן־היועצים עצה, 
איס או אידוקנס או האלהי אוליסס. 145 

ואולי אותך, בן־פלס, ה^בר האלם בגברים, 
למען תכפר את-פני המךחיק-לפגע בזבח". 

הביט בזעם אכילס מהיר-החולים ויען: 
"אוי-לי, איש נאפד חצפה, !■בר רודף אך־בצע! 
איכה ישמע בקולך איש מן־האכיים ברצון 150 

לפשט בגדוד או-לתגר בגבורה מלחמה בצרים? 
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הן לא ירךתי בגלל הקרויים מנופפי-הרמח 
לתגר פה קרבות, ויען לא עשו לי רעה מימי, 



כי מעולם לא גזלו בקרי שלי או את-סוסי, 
גם לא הנחיתו תנובתי בפתיה שמנת־הקןקע, 155 
א.ךץ זנה בני־אךם, כי הרים מצלים וגבהים 
רבים נמתחים בינינו. וגם זה-הים רב-הרעש: 
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באנו למענך הנה להיטיב עמך, ךב-חצפה, 
לנקם נקם מנלאוס תקמתך אתה, עין־כלב, 
נקמה בטרויים; אך אתה לא תשים אל זאת לב, לא תעריך 160 
יקנר על־כן עוד תאים, כי בעצמך תגזל אשכרי, 
עליו הרבה עמלתי, ונתנו לי בני-האכיים. 
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לעולם איו אשכר לי נתן שיערך לאשכןך, בהסריב 
חיל האכיים מצוךה רבת־עם בא.רץ הקרויים; 
אולם בתשואות הקרב אזרעי שלי עושה חיל 165 

יכנר מכל, אך כבוא עת לחלק השלל, חלקך 
עולה ועולה על־חלקי, ועם־תשורה דלה ב?די 
שב אני אל־הקזפינות, יגע עמל המלחמה. 
עתה אשוב את־פתיה, כי-אכן טוב יותר תאה 
לשוב הביתה בספינות כפופות משבת פה אתך 170 

הנאץ ולהןבות לך עשר לטוב על־עשךך". 

ענה לו אגממנון הרוךה-בגברים ויאמר: 
"ברח־לך, אם־נפשך תךצה, ואולם אנכי לא אפצר 
בך, כי תשאר בגללי: כי יש עוד רבים עמלי 
לתת לי כבוד, ועל-כלם זאוס סכם־המועצות. 175 

לאתה שנוא נפשי מכל־המלכים מזןעו של-זאוס, 
יען לעולם אהבת מךנים וקרב ומלחמה. 
כי אם־חזקת מאד - אך אחד האלים חננך. 
שוב אל־ביתך עם־ספינוו־ניך ועם־מךעיך, 
משל על־המךמידונים, מה-לי ולך כי־אךאגה 180 
לבי לא אשים לקצפך; אולם בך אני מת.ךה: 
דעו לוקח ממני אפולון את-כריסאיךה, 
אותה אמנם אשלח בספינה שלי עם־עמיתי, - 
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אפס תשורתך לי אקח, בת־בריסס יפת־הלחיים, 
בעצמי אבוא אהלך, למען תוכח לרנדע, 
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כמה עצמתי מפוך, וייראו גם הארורים 
לערך אלי ולהדמות ולהעז בי את־פניהם". 

ככה סח; ובן־פלס כעס מאד, ובלבבו 
אשר-בחזהו השעיר שתים עצות נלחמו: 
אם ינתק מעל ירכו המרב החדה, 190 

יפיץ את־כל־הנאספים ויקח את-נפש בן־אטרס, 
או שיכבש את-כעסו הגדול ויעצר ברוחו. 
עוד הוא נועץ בלבו ונמלך בכליותיו, ושולף 
סרבו הגדולה מנזעה, ופלס-אתנה יו.ךךת 
מן־הךקיע, כי הרה לבנת־הזרועות שלחתה, 195 
יען את־שניהם אהבה, ולבה ךאב לשניהם. 
עמדה מאחור ותאחז בציציות ראשו הז-הבהב, 
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נגלתה אך־לו לבדו, תו־נר העם לא ראוה. 
תמה אכילהלפת, ההפך פניו ופתאם 
הכיר פני פלס־אתנה; עיניה אימות נוצצו. 200 
נשא אמרתו אליה, וידבר את-אמרי-הכנף: 
"למה חרדת אלי, בת-זאוס תופש האיגיס? 

זז 1 ־ : : ■■ ־ ׳ ־ ■■ ז■■ ■ 

אין־זאת כי־לראות את ןדון־לב אגממנון בן־אטרסל 
אפס לך דבר אגידה, ובא מבטחני הדבר: 

:■ :■ ז י ז ז - ■ ז ׳ ז .•■::־■ - ז ז 

זדונו יהיה בעוכריו, ובנפשו יכפרו לאלתר״. 205 
ענתה האלה אתנה כחלת-העין ותאמר: 

ז : ז ז ■■ ז ־ ז : ־ ז ־ ■ י ־ :■ 

"הנה באתי לשכך חמתך כי־תשמע בקולי, 
מן־השמים שלחןנני הרה לבנת־הז-רועות, 
יען את־שניכם אהבה, ולבה דואב לשניכם. 
חדלה־לך מן־הךיב ואל-תשלח ידך לרוךב. 210 

ח.ךף תחךפנו בךבךים קשים, ויהי אשר יהיה! 
יען זאת לך אגיד, ובא הדבר וכן יהיה: 
המה יבואו לכפר פניך באשכר פי-שלישה 
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עקב העלבון הן-ה; כבש עצמך, שמע בקולנו". 


השיב אמריו אכילס מהיר-הרגלים ויען: 
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"אכן, האלה, הן יש ויש לשמע בקולכן, 
אף־כי המתי בועדת בלבי - כי כן טוב ויאה: 
כל־השומע בקול אלים, לו יעתרו ברצוף׳. 


ענה ועצר את-כפו הקשה על-נצב הכסף, 
השיב את־חךבו הגדולה למעה, כי שמע למצות 220 
פלס-אתנה; והיא למרום האולימפוס נחפזה, 
למשכנות זאוס תופש-האיגיס ואל־יתר האלים. 

אולם בן־פלס שוב פתח בלברי גדופים ויחרף 
את־אגמהנון בן־אטךס ולא עמד מקצפו, לא חדל: 
״סובא־הייו, שעינו עין־כלב ולבו לב־צביה! 225 
אשר לא־נועז בנפשו מעולם לצאת עם־עמו 
לערך מלחמה, להחלץ, לשבת במארב עם־טובי 
בני־האכיים, כי נורא הדבר בעיניך כמות. 
יותר טוב בעיניך למל אשכךים במקנה 
חיל-האכיים הגדול מגבר מדבר כ.מךך; 230 

הלך אוכל-עמו, המושל בעם־בני־בליעל! 
לולא-כן כי-אז זךת פעם אחרונה, בן־אסרס. 
אולם זאת לך אגיד ושבועה חמורה נשבעתי 
בשךביט המלכים הלז, אשר לא-יוסיף והעלה 
עלים ודליות, כי נטש זה-כמה את-גזעו בהרים 235 
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ושוב את־שרשיו לא־יך, כי פצלה הנחישת על־סביביו 
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עלים וקלפה, ועתה יאקזוהו בידיהם כל-שופטי 
האכיים, שהמה הנוצרים משפטי זאוס; 
הנה נשבעתי לך ־וקיתה זו שבועה חמורה: 
עוד יבוא יום, ועל־אכילס יתגע^עו בני-האכיים 240 
כלם ככלם - ואתה, אף אם־תצטער, לא תועיל, 
כאשר יפלו רבים מידיו של־הקטור הקטלן, 
תךבה תצטער בנפשך, תקצף על־עצמך אתה, 
?ען חללת את-כבוד הגבור בבני-האכיים". 


ככה הביע בן־פלס, וישלך לארץ השרביט, 
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עשוי מסבירות זהב על-סביביו, וישב על-מקומו, 
ואגממנון בן־אטרס גם־הוא עומד בקצפו. ויקם 
בתוכם נסטור הנואם, דברן יפה־קול מפילוס, 
דבריו מתקו מדבש ולשונו נפת נוטפת. 

: זז ־ 1 : י ■ : ־־ : :■ ■ד" 

שנים דורות מדברים שפת־אדם זה כבר מתו עליו, 250 
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אלה שגךלו לפנים אתו וחד ונולדו 
בא.ןץ פילוס הברוכה, והיה אז מושל בדור שלישי. 
דבר בהשכל ודעת וישא משלו ויאמר: 
"אוי־לי, מה-גדלה השואה שבאה על-אדמת אכיה! 
עתה מה-יעליז פךיאמוס, ישישו צאצאי פריאמוס, 255 
יגיל מאד לב כל-ין־נר הטרויים לשמע הבשורה, 
איך אחם נצים כיום, מריבים איש את־רעהו, 
אתם ראשי דנאים, ראשונים בקרב ובמועצה. 
אבל שמעו בקולי, כי שניכם צעלרים ממני. 
היה לי שיח ושיג עם־אישים עולים עליכם 260 

לפני זמן ועךנים, וגם המה לא־היו לי בזים. 
יען כי-לא ראיתי ולא אשוב עוד לךאות לעולם 
אישים כמו פיריתואוס וךריאס מעה-העמים, 
קינס ןאכסךיוס ןהאיש פוליפם האלהי, 
תסס בנו של־אינס, הנמשל לבני-האלבעת. 265 
היו הם העצומים בכל-בני האדם בארץ, 
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הם העצומים בדור ןאך בעצומים נלחמו, 
בשוכני ההר הקנטברים, השמידום בגבורה אימה. 
אתם אני התהלכתי בבואי אליהם מפילוס, 
אךץ ךחוקה מאד, - כי המה בעצמם קךאוני, 270 

בינם נלחמתי אני לבדי, אין איש שילחם 
אתם מאלה החיים כיום על-פני האךמה. 
ןהמה החיעצו אתי ןהיו שומעים בקולי. 
שמעו בקולי גם־אחם, כי אכן יקרה משמעת. 
אתה, ואם־כי גבךת, אל-תקח ממנו הנערה, 275 
יהיה־לו־ אשכר-הכבוד, לו נתנו בני-האכיים; 
ואתה, בן־פלס, אל־תאמר להתקוטט והעז 
פנים בו, כי מעולם לא נחל כבוד ככבודו 
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פ(לך תופש-השןביט ; תבס לו חלק התהלה. 
אכן כסך גדול, ואמך הורתך בת-אלים; 280 

אפס הוא עולה עליך, ויען הוא מושל ברבים. 
אנא, בן אסרס, כבש את־סמתך, אני-הוא המחלה 
פה את־פניך, וחךלה מן־עם את-אכילס, והוא משגב 
לכל-האכיים בקרב ותשואות מלחמה אימה". 
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השיב אמריו אזי אגממנון השליט ויען: 285 

"אכן, הישיש, נכתים דבריך כל־אשר־ךבךת. 
אפס ה^בר הלז משתוקק להתנשא על־הכל, 
רוצה הוא להיות לנגיד לכל ולמצוה על-הכל, 
לפקד מצותיו לכל־איש; סבורני, שאין לו שומע. 
ואם־תופש-רמח עשוהו האלים ההוים לנצח, 290 
המפני-ןה גם־הךשוהו להיות קחרף ומגדףז " 

נכנס לתוך דבריו אכילס האיש האליהי ויען: 
"אכן 3 בר לא-יצלח ואיש רך־לב יכנוני, 
אלו לעולם שמעתי בקולך לכל-אשר-תאמר; 
צו לאחרים וישמעו, אך לי אל-תצוה לעולם; 295 
יען כי, מבטחני, לא אוסיף לשמע בקולך. 
אפס זאת אגיד לך, ןשמן־ת בלבבך את־דברי: 
ידי אנכי לא אשלח ולא אלחם בגלל אותה נערה 
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גם־בך גם־באחר, כי אתם נתתם ־ ולקחתם ( 
אולם מכל־אשר־אתי בספינה השחורה המהירה 300 
דבר אל־תיאמר לקחת ולשאת - ואני לא רציתי. 
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אבל נס-נא, למען יךעו ח־או גם־יתרם 
דמך השחור הנגר כרגע על-גבי הכידון". 


ככה רבו השנים בדברי חרפות ונאצה: 
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קמו ופטרו הקהל, אשר-על-יד צי האכיים. 305 
פנה בן־פלס לאהלו ולספינות שתת-הצלעות, 
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אתו בנו של־הניסיוט ויתר כל־רעיו עמיתיו. 
אפס בן־אטרס הסיע בים האליהי אניה 
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מהירה ובחר בעשרים שיטים ויטען עלייה 
ההקטומבה לאל, ןאת־בתו הנאוה של-כריסס 310 
הושיב בספינה, ולראש לה אודיסס האיש רב-העצה. 
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המה עלו בספינה, הפליגו בנתיבה הרטבה, 
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אך אגממנון בן־אטרס צוה לעם כי יתחטאו. 
והמה התחטאו, השליכו בים כל-רבבים וכתמים, 

:•■־ד ■ : — : ׳ ■ : ■ ־־ד ־ד :־ד־ :־ד־ ׳ 

זבחו ההקטימבות החמימות לפיבוס-אפולון- 315 
פרים בני־בקר ועזים על־שפת־הים וה-השמם, 
עלה ריח הדשן שמימה מתמר בעשן. 

ככה היו אז טרודים במחנה, אד אגממנון 
ק\ךם שכח המריבה ואיומיו שלו על-אכילס• 
נשא אמרתו לטלתביוס ולאברבטס ויאחר- 320 
המה היו כרוזיו, נעריו משרתיו הזריזים: 
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"שאו את־רגליכם ולכו אל־אהל אכילס בן־ פלס ן 
תפשו בידה והוליכו בת-בריסס יפת הלחיים, 
אד אם־ימאן לתתה, ובאתי לקחתה בעצמי, 
אבוא ורב העם אתי, והורע לו יותר הדבר״. 325 
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ככה דבר וישלחם, ויצא ךבר-מושל מלפניו. 
והמה הלכו בלי-חמדה על-שפת-הים זה-הכבול, 
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קרבו עד-אהלי צבא המרמידונים והספינות. 
שם מצאוהו, והוא יושב אצל האהל והספינה 
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שחורת הכתלים: ולא שמח לקראתם אכילס כי-ראם. 330 
המה יראים מפניי; ואימת ה?ילד עליהם, 
עמדו תחתיהם לא דברו דבר ומאום לא שאלו, 
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אולם הוא הביו הגיגם, וישא אמרתו ויאמר: 
"שלום תבואו, כרוזות, שליחיו של־זאוס ואדם! 
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קרבו אלי, כי לא־אהם חטאו־נם לי; אד אגממנון, 

אשר שלחכם על-דבר בת-בריסס, הנערה הנאוה. 
אנא, פטרוקלוס, זרע־ןבס, הוציאה הנערה הנה, 
חנה להם ןיוליכוה; אד המה יהיו לי עדי 
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לפני האלים הנצחים ולפני בני־אןם בני-תמותה, 

לפני הפילד ההוא, $ה קשה־הלב, כשיצטךכו 
ביום מו-הימים שוב לי להסיר הרעה המבישה 
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מני והר העם! כי-אכן בש^עונו יתהולל 
אינו רואה מה-לפנים ומה-לאחור, למען 
ילחמו בני־האכיים על-יד האניות לבטח". 

ככה סח; ופקרוקלוס שמע בקול רעו ה?קר, 345 

הוציא מיד מן־האיהל בת־בריסס יפת־הלחיים, 
נתנה להם להוליכה. ושבו אל-צי האכיים. 
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הלכה האשה עמהם, אך בלי-חמדה. ואכילס 
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רחק מרעיו עמיתיו, ישב ושפך דקעותיו 
אצל שפת ים־השיבה, מסתכל בפ(ךחק העכור ן 350 

פרש את-כפיו, התפלל ויעתר לאמו היקרה: 
"אמי, הואיל ואת ילךתני קצר-ימים בא.ןץ, 
הן יחנני למצער כבוד השוכן באוליקפוס, 
זבס המךעים במרומים, ועתה חשכו מפ(ני. 
יען כי אגפיקנון בן־אטרס השליט על-רבים 355 

חלל את-כבודי, כי לקח השורתי, {זלה למענו". 

ככה דבר בדמעות: ותשמע הורתו הגבירה 
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בשבתה במצולות הים על־יד אביה הישיש, 
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מהרה עלתה כעין עב־ערפל מתוך ים־השיבה, 

ישבה מנגד לבנה הבוכה מתמוגג בדמעות, 360 
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לטפה אותו בכפה, ותשא את-קולה ותאמר: 
"ילדי, למה-ן־ה תבכה? מה-יגון יקנן בלבך? 
הגד, אל-תעלם דבר בחבך, ןנדע גם־שנינו". 

נאנח קשה אכילס כיהיר-החנלים ויאכיר: 
״אבל ידעת, שלמה אספר לך, ואת כל יודעת? 365 
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אנו עלינו על-תבי, היא בירת אאסיון הקדושה, 
אותה החךבנו, נהגנו את־כל־המלקוח והשלל. 
חלקו הבז-ה באמונה בני-האכיים ביניהם, 




עלתה בחלק בן־אטרס בת־כריסס יפת־הלחיים. 
אפס כךיסס הכהן לאפולון המךחיק-לפגע 370 

בא אל־צי האכיים לבושי־שןיונות־הנחסת 
לפדות את-בתו משבןה, ואתו הכפר העצום - 
כליל דפנים סל-פיבוס-אפולון המךחיק-לפגע 
תלוי על-שרביט הזהב - ויפצר בכל-האכיים, 
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ויותר מכלם בבניו סל־אטרס הגבירים לעמים. 375 

יתר כל-האכיים נאותו לדבריו ואמרו 
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להדר פני אותו הכהן, לקחת הכפר הנהדר ן 

אולם בעיני בן־אטרס, הוא אגממנון, לא מצאו 
דבריו חן וישלחהו בחןפה 1 יךבר לו קשות. 
קצף הזקן וישב ויעתר לפיבוס־אפולון. 380 

שמע האל ויעתר לזקן, כי מאד הוא אהבו, 
שלח בבני-האךגאים את־חצי כליתו ־ והעמים 
כלו המונים המונים, וחצי האל שם מתעופפים 
בכל־המחנה הגדול סל-האכיים. אך חוןה 
מיטיב לדעת גלה האות של־המךחיק־לקליע. 385 

תכף יעצתי לכפר פני אל־וה, אנכי הראשון, 
חרה אף בנו סל־אסרס, חש וההרומם ממקומו, 
הלך אימים עלי, ועתה בצע אמרותיו. 
אותה מסיעים כעת אכיים עליזי-העלן 
עירה כריסה בספינה, ובידם מנחה למושל, 390 
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אולם עתה באו לאהלי כרוזות והוליכו 
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אתם את־בתו סל-בריסס, סנןננו לי האכיים. 
אולם את, אם־יש לאל ידך, לבנך־וה הושיעי: 
הר האולימפוס עלי וחלי פני ןבס, אם־אך לבו 
באחד הימים שמחת באמרי-פיך או במעסה. 395 

יען כמה פעמים שמעתי בהיכלו סל־אבי 
אסר תתהללי לאמר: לבדך מכל-בני-האלים 
את הסירות חרפה רעה מעל פני כונס-העבים, 
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כאסר רצו כל־להר סוכני אולימפוס לאסרו: 
הרה ופוסיךאון, גם פלס-אתנה האלה. 400 

אז קרבת אליו את, האלה, פתחה למוסריו, 



חשת לקרא אל-האוליקפוס את-בעל מאת הידים, 
שמו בריאראוס בפי אלים. אפס כל־בני האדם 
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איגיון יכנוהו -והוא עולה על-אביו בכחו ן 
ישב-לו אצל בן־קרתוס, מתגאה בשמו ותהלתו ן 405 

נבעתו בני-האלים וימשכו ידם מאסרו. 
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הןכר תזכירי-לו זאת, שבי אצלו והבקי את־בןכיו, 
אולי יואיל לעמד הפעם לימין אנשי טרויה 
ואת-האכיים יגרש לים עד־אחודי הספינות, 
ואויב מכה בקם, וישמחו כלם במלכם• 410 

ויכיר אזי אגמקנון בן־אטרס השליט ברבים 
חטאו, כי חלל את-כבוד הטו! שבבני־האכיים׳'• 

שפכה תטיס דמעיה, לו אמריה השיבה: 
"ילדי, אבוי־לי, ןלמה-ן-ה ילךתיך לאסון? 
ואלו ישבת על־יד האניות אין־בכי אין־צער, 415 

ןען יכ<יך קעטים, וחיים לא-תן־בה בגזרה! 
אתה קצר-ימים וגם שבע-רגז מכל-בני-האדם - 
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הנה לאסו! ושד ילךתיך בהיכל אביך. 
אפס אעלה באוליקפוס הנחפה־שלג לדבר 
דברי באזניו של-זאוס השש־לקראת־ךעם, אם־לשמע. 420 
ואתה שבה-לך עם־האניות הממהרות לשוט, 

:־ז :ז :י■ ז :ז■ ־:־:־ ז י 

קצף על-אכיים והמנע כליל מבוא במלחמה. 
זאוס ירד אף־אתמול לאוקינוס אל-האיתיופים 
תמימי הך.ןף לזבחם, וכל-בני-האלים לווהו; 
אולם ביום השנים־עשר ישוב אל-הר האולימפוס, 425 
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אז גם־אעלה ואבוא אל-היכל-נחשתו של-זאוס, 
בןכיו אחבק בתחנה, תקןתי, כי לי גם־יעתח׳• 

ככה הביעה, נסתלקה ואותו שמה עזבה, 

זז ■■ז '■:-:זי : זז זזז י 

זועם בלבו על-אודות האשה נאפךת-החמודות 
אשר-גזלו מג^נו בכח על-כךחו. ואוליסס 
הפליג לכריסה, ואתו הקקטומבה הקדושה. 
אולם כבואם בנמל חעמק קרבה-התהומות, 


430 






קפלו הנסים ושמום בתוך האניה האחורה, 
חשו ובעבות האניה הורידו את-תרנה 
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לתוך בית-קבול התרו; חתרו במשושים למבוא, 435 

מן־האניה השליכו את־אבני העגן וקשרו 
את־הכבלים ןעלו בחוף הים רב-הרעש, 
העלו ההקטומבה לאפולון המןחיק-לפגע; 
ירדה גם כריסיאידה מתוך האניה המהירה. 
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נהגה אודיסס האיש רב־הדעת עד המזבח, 440 

מסרה בידי אביה החביב ויען 1 יאכ<ר: 
"כריסס, שלחני פה אגפ<מנוץ הוביר-לאנשים 
להביא לך את־הבת ןאת־ההקטומבה הקדושה 
לפיבוס לכפר על־בני־הדנאים ולפיט המושל, 
אשר השליח צער רב-נאקות בעם האךגאים"• 445 

ככה הביע ומסרה ליךיו; ויחד ויקבל 
בתו היקרה• והם הזדךזו העמידו בסךר 
חטאת החמדה לאל סביב למזבח יפה-בנין, 
אחר רחצו כפיהם, חפנו וזרו שעורים. 
פרש כריסס את־כפיו ויפלל בקול רם בתוכם: 450 

"שמעה תפלתי, הסוכך בקשת־הכסף על־כריסה, 
שומר את-קלה הקדושה ומושל בגבורה בקנדוס! 
כשם שנעתךת־לי פעם, ואנכי שועתי אליך, 
גם כבךתני!תגף קשה את־עם האכיים, - 
ככה תךצני גם־עתה ותמלא את־שאלתי: 455 

הסר-נא עתה מעל הדנאים את-רע המארה". 
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ככה התפלל השב, ויעתר לו פיבוס-אפולון. 
והם ככלותם תפלתם וזרותם גןעיני השעורים, 
הרם צואר הפרים, שסטם והפשט את-עורם, 
נטלו מקם את־כךעיהם וכךכון בפךר בשנים, 460 

פךר מכאן ומכאן, ונתחים שמו עליהן. 
שרפן הזקן על-גבי העצים והזה עליהן 
יין נוצץ, ועל־ידו הנערים עם־כומש־הקלשונות. 
אולם כששךפו כןעיהם ןטעמו מן־המעים, 





נתחו גם־והר הבשר ושמו הבתרים על־שפודים, 465 

צלו הבשר בזהירות ושוב הסירוהו את־כלו. 
אפס אחר כלותם את-מלאכתם וערכם הזבח, 
ישבו לסעודה, ולא חסרו דבר במשתה המפאר. 
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אך אחר אכלם ושתותם ומלאם תאות רעבונם, 
מלאו הנערים המשרתים מזרקי יין עד־שפותם, 470 

חלקו היין לכלם, אף יצקו בכוסות הנסך. 
כל־היום היו מתרצים בני-האכיים לאפולון 
בשיר ומנגינה, ושירות תהלה ותשבחות ערבות 
שרו למרחיק-לפגע; וישמע - ריגל לבבו. 

אפס כששקעה החמה, והחשכה עלתה, 475 

שכבו לישן על-יד עבות האניה הגדולה. 
ואאוס ילידת־הבקר, ורדת-אצבעות, אך־תופע, 
קמו הפליגו אל-מענה בני-האכיים הגדול; 
רוח ערבה ןבךם אפולון המרחיק-לפגע. 
המה הקימו התךן ויפרשו נסים מלבינים ן 480 

באה הרוח ותפח במפרש באמצע, וירע 
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גל הארגמן מסביב לחרטום הספינה הנשאת; 
נחפזה בדרכה בגלים, חוצה נתיבת המים. 
אפס כבואם אל-מענה בני-האכיים הגדול, 
שבו הסיעו הספינה השחורה אלי-החרבה, 485 
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ככנף החולה הגבוהה, תמכוה ביתדות ארכות, 
והמה כלם התפזרו איש לספינתו ואהלו. 
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אולם אכילס בן־פלס, זרע-זאוס, מהיר-הרגלים 
ישב וזעם על-יד האניות הממהרות-לשוט; 
חדל מלכת למועצה, שהיא תפארת לגבר, 490 

,חדל מצאת למלחמה, אך צערו אוכל את-לבו 
נעצר פה וההגעגע על-קול ענות קךב ומלחמה. 

אפס כשעלתה אילת השחר ביום השנים־עשר, 
שבו האלים ההוים־לנצח אל-האולימפוס: 
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כלם צעדו יחד, וזאוס בראשם. ולא שכחה 
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תטיס את־מאמר בנה, ותעל מנבכי המים 
הסכם בבקר אל-פני הרקיע(אולימפוס הגדול. 
מצאה את קרונית המביט-למרחוק לבדו אין־זרים, 
ישב על־תועפות פסגת אולימפוס מרבה־הךאשים. 
באה וישבה לפניו ותחבק את-ברכיו בשמאלה, 
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אפס בימינה שלה אל-תחת סנטרו נגעה, 
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שפכה את־שיחה באזני ןבס בן־קרתוס המושל: 
"$בס אבינו, אם־פעם שמחתי את־לבך באלים 
במאמר פי או־במפעל, מלא כיום שאלתי: 
אנא, כבד את־בני ןה קצר־הומים באךם ן 
כי אגממנון התךה-בגברים עתה עלבו, 
נאצו, 1 יקח ממנו תשורתו ולעצמו מלה. 
נקם את-נקמתו אתה, זבס האולימפי העוצר, 
אנא, חן את־הטרויים עצמה עד שישובו 
בני-האכיים ויהךרו את-בני וירוממוהו בכבוד". 

ככה אמרה: ולא-ענה לה זאוס כונס־העבים, 
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מחריש האריך שבת. ותטיס חובקת את־בךכיו, 
עליו התרפקה, לא-פסקה, ותשב ותאמר לו שנית: 
"תן הבטחתך לא-תשקר, בראשך נענע או השב 
ריקם את-פני, כי אתה אין לך לירא, ואדע 
כמה אני נקלותי בעיניך בקהל כל-האלים". 


ענה לה זאוס כונס־העבים מתוך חמה שפוכה: 
"רע ןה-פעלך לעורר מךנים ביני וביו הרה, 
אם־תקניטני ותבוא להציק לי בךברי נאצה. 
הנה ריב לה בי לעולם בסוד בני-אלמות האלים, 
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לאמר: אני ודי תכון לעולם עם־טרויים בלחם. 
אולם את דחקי עתה ממני, למען לא תןאך 
הרה; ואנכי אךאג, ובאו הדברים וכן יקום. 
בראשי לך אנענע, למעו תאמיני לי אמן: 
ןה-לי האות והמופת הגדול בין בני-האלמות, 
אשר לא-תשוב ולא-תופר לעולם עצתי, וארצה 
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דבר לא-יפל, אשר-לו נעניתי בראשי". 


דבר קרוניון ויןזם בגבות תכלת של-פלד, 
נעו קוצלת האמבתסיה העוטרות לקדקד המלך, 
גלשו מראש חי־עללמים, ויךגז אולימפוס הנשגב. 530 

ככה נועצו שניהם, נפרדו, לקטיס היא קפצה 
מן־האללימפוס הבהיר ותרד תהומות המים, 
לזאוס הלך אל־מעלנל, וקמו מפניו האלים 
כלם ממושבותיהם לקראת אביהם חרדו, 
איש לא נועז מקם לחכות לו, כלם חרדו. 535 

ככה לקח מקומו על־כסאל הרם; אולם הרה 
דבר לא נפלא ממנה, וראתה אותם נועצים, 
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אותו ובת זקן־המים, קטיס, לה דגלי הכסף. 
תכף פנתה אל-זאוס בן־קרונוס בקברי הלעג: 
״מי מבני-האלים שוב נועץ אתך, הוי ערום? 540 

תמיד אהבת להתלעץ להקחק ממני אנכי 
דברים להחליט בסתר, מעולם עוד לא-גלית 
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מעןכי לבך גם־לי, גזרתך - בנפש קפצה". 
השיב לה את-אמריו אבי כל-האדם והאלים: 
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״הרה, אל-תאמרי לדעת את־כל-אשר קהגה רוחי, 545 
דבר ןה יקשה ממך, לאף כי את אשת חיקי. 
אולם כל-אשר יאה לדעת לך, אלתה תדעי, 
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איש לא גקדימך לדעת - גם־אל גם־אךם בארץ, 
לכל־אשר אמר לאגזר לבדי, לאין אל אחר עמי, 
אלתה אל-תאמרי לדעת ולחקר דבר ודבר״. 550 
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ענתה-לו הרה הגבירה גךלת-העין ותאמר: 
44 קרלניון, אדיר-אימה, מה-ן־ה תבענה שפקיך? 
לא קלאיתיך מעולם, גם לא דרשתי חקקתי, 
אתה גוזר, שלאנן, כל־אשר יישר בעיניך, 
אפס מאד נפשי יראה, פן־יפתוך כל־דברי 
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ועטיס בת זקן־הים, שתליה תלים של-כקף: 
יען כי-אצלך יקבה השכם, בןכיך חובקת, 
גם מדמני, נענית־לה לקדר את-בנה את־אכילס. 
תביא כליון על־רבים אצל אניות אכיים". 

השיב אמךיו לה זאוס כתס־העבים ויען: 560 

"הוי האימה, לעולם בי את חושךת, ואין מסתר 
לי מנגד עיניך! אפס פעלך מאפע, 
יען מלבי תןחקי, ־ ותגדל רעתך עוד יותר. 
אכן, אם־כן הוא הדבר, אין־ןה כי-ייטב בעיני ן 
אולם את שבי-לך ודמי ושמעי בקולי וךברי, 565 

ולא יועילוך כל-האלים, כל-כמה שיש באוליקפוס, 
בקומי ואניח עליך כפים, אי-אפשר לנצחן". 

ככה סח: נבהלה הרה הגבירה גדלת-העין, 
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ישבה, הקאפקה מסרישה !ונכבש את-לבה בכח, 
וכל־אלהי השמים בהיכלו של־ןבס נעצבו ן 570 

פתח הפיסטוס, זה חרש האמן המהלל, והסביר 
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פנים אל-אמו היקרה, להרה לבנת-הז-תעות: 
"אכן, רע ומר ?הי וקשה מנשא אסרית דבר, 
שניכם אם־כה תהיו נצים בגלל בני־אךם בני־תמותה, 
קעוךרו מךנים בקךב האלים; ונעדר ענג 575 

משתה היין המפאר, כי יד הרע על-העליתה. 
הנה אדבר על-לב אמי, ןאם־היא נבונת דבר, 
תסביר פנים אל־ןבס אבינו היקר; ולא יוסיף 
אבי לקרא לריב ולא מ׳\בית לנו משתנו. 
הן אם־אך יישר בעיני קשלח־הברקים ומגר 580 

מכסאותינו כלנו, כי-הוא האדיר בינינו. 
את הואילי ופני אליו בדברי ידידות, 
והפך לב האוליביפי, ןהאיר שוב פניו אלינו". 


ככה מלל וקפץ, ויתקע בכף אמו היקרה 
ספל קבעת-פיפיות, ויען ויאקר אליה: 


585 



"אמי, התאוששי ןסבלי, אף־על-פי שמאד מר לך, 

,למען לא אןאה בעיני בהכותו אותך, יקרה 

כי יבצר ממני לעמד לימינך, ואס-צר לי, 
יען וביען מאד קשה לעמד בפני האולימפי. 
הנה כבר קרה לי פעם, ואנכי נחפז לעזרתך, 590 

אחז בתלי, טלטלני אןצה ממפתן הקךש. 
מועף הייתי כל־אותו היום, ועס-חמה שוקעת 
נפל נפלתי על־אךמת אי-למנוס כל-עוד בי נשמתי; 
שם בנפלי בי טפלו בחמלה אנשים סנטיים". 


ככה אמר: וחיכה הרה לבנת־הז-תעות, 595 
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אף מתוך חיוך קבלה ביךה מיד בנה הספל. 
אחר הלך ומזג לכל-אליהי השמים, 
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הולך ומימין ודולה ממזדק הנקטר המתוק. 
פרץ צחוק אדיר לא־ןחדל בין האלים המאשרים 
למראה הפיסטוס בהזדרזו אנה ואנה באולם. 600 
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ככה היו מסבים כל־אותו היום, עד-שנטה 
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למו השמש: ולא חסרו דבר במשתה המפאר: 
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גם את־מנגינות אפולע, שנגן בכנור הנעים, 
גם את־זמירות המוזות, ששרו חליפות בקול נאה. 


אולם אחר ששקע אור פני החמה המבריק, 605 

הלכו האלים לנוח איש איש אל־היכל אפךנו, 
אשר לו־בנה הפיסטוס פסח שתי תליו המהלל 
ויעשהו בתבונה ובחכמה רבה כוננהו; 
וזבס האולימפי משלח־הברקים פנה ליצועו, 
עליו לנוח כשתתקפו שנתו המתוקה; שם עלה, 610 

נרדם, והרה המולכה על-כס פז שוכבת על־ידו. 
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שיר שני: החלום / פרשת האניות 
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יהר האלים וכל-מכבי הרכב הגברים 
ישנו כל־אותו הלילה: זאוס אך־הוא נדדה שנתו, 
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,היה מהךהר בלבו, איכה יסדר את אכילס 


המיט אבדון על־ךבים אצל אניות אכיים. 
הגה בלבו ומצא עצה זו טובה בעצות: 5 

זז :• זז ••■ד ז ז" 

אשר ישלח חלום רע לאגממנון בן־אטרס. 
נשא אליו את־קולו ויאמר את-אמרי הכנף: 
"ךד־נא, חלום האבדון, אל צי האכיים המהיר; 
בוא והכנס באהלו של אגממנון בן־אסרס, 
הגד לו דברים נאמנים, כל אשר־אשים בפיך. 10 
צו־לו, ויחלץ העם, האכיים יפי-המחלפות, 
תכף מיד, כי עתה ילכד את־קןית הטרויים 
רסבת-הדרכים, כי אין עוד יושבי אולימפוס הנצחים 
פוסחים על־שתי הסעפים, והרה הפכה לב-כלם 
בתחנוניה - ותוכל, וכלה נךוךצה על־סרויים״. 15 

ככה אמר, וידד אל־החלומות, כי-שמע, 
חיש הגיע לספינות המהירות של-האכיים. 
קרב עד אגממנון בן־אסרס ומצאו באהל 
ישן, יען כי-תקפה אותו השנה המתוקה. 
עמד למראשותיו, ופניו כפני בנו של־נלס־ 20 
נסטור, ־ ואגממנון כבךהו על-פני כל־הזקנים, 
הפך את-פניו כפניו ושח לו החלום האליהי: 
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"ישן אתה, הוי, בנו של־אטרס מכניע־הסוסים? 
אל־כל־הלילה תנומה, אל-יישן איש המועצות, 
אשר-יןעה לאמים, ועליו הךבה ךאגות! 25 
מהר, אלי הט אזנך: מלאכו של-זאוס אנכי, 
לבו מאד יכאב לד, ידחמך, ואם־רחק ממך. 
פקד עליך, קום הרק אכיים יפי־המחלפות 
תכף מיד, כי-עתה תלכד את־קךית הטרויים 
רסבת־הדרכים; כי אין עוד יושבי אולימפוס הנצחים 30 
פוסחים על־שתי הסעפים, והרה הפכה לב-כלם 
בתחנוניה - ותוכל, וכלה חרץ על-טרויים 
זבס. ושמן־ת בלבך את-ךברי אלה, לא תשכח, 




למען תןכר עת תךפה <ץנקנך הקתוקה ממך". 


ככה אמר ונסתלק, ואותו עזב מהרהר 35 
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בלבו ךברים, אסר לא־יהיו ולא־קמו לעולם. 
יען כי אמר, סילכד בו־ביום קךית פריאמוס,- 
סוסה, אסר לא ידע, מה-יעץ זאוס דיעולל: 
יען כי-אמר להמיט עוד הן־בה:אנחות ותלאות 
על־הךנאים ןהטתיים בסערות קרבות אימות. 40 
נעור מתןךמתו, וקול אליהים עוד על-סביביו. 
ישב במטה, הזדקף וילבש כתנת רכיכה 
יפה, ןה-אף תפורה, התעטף אד.ןתגדולה; 
תחת לחוליו הצחות קשר הסוליות הנאות, 
שם על-כתפיו הסיף המסמר במסמרות כסף, 45 

תפס השןביט שבא לו ביבשה, אסר לא יבל, 
הלך אל-ספינות אכיים נוסאי-סומרת-נחושה. 

אאוס אף־עלתה בהר האוליקפוס הנשא להכריז 
על-אור היום לזאוס וליקר כל-בני האלמות; 
ואגפגמנון פקד על-צלולי-הקול על-כרתיו 50 
לזעיק את-האכיים יפי-המרזלפות לאספה, 
המה הכריזו בעם, ואלה נחפזו באו. 
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אפס תחלה קרא הז-קנים הנדיבים למועצה 
אצל ספינתו סל־נסטור הקלך הישיס יליד־פילוס. 
אותם הקהיל בן־אסרס ויפתח בעצה הטובה: 55 

"שקעו, ידידי, חלום אלהי לי-קלה הלילה, 
בליל-האמבתסוה הן-ה, ומןאה פני נסטור מךאהו, 
תארו כתאר הלז, מאד דמתה קומתו לקומתו 
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עמד למראסותי ויאמר אלי וכה ענה: 
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״ישן אתה, הוי, בנו סל־אטרס מכניע-הסוסים? 60 
אל-כל-הלילה תנומה, אל-ייסן איס המועצות, 
אסר-יןעה לאמים, ועליו הןבה דאגות! 
מהר, אלי הט אןנך: מלאכו סל-זאוס אנכי, 




לבו מאד יכאב לך, ?רחמך, ואס-רחק ממך. 
פקד עליך, קום הרק אכיים יפי-המחלפות 65 
תכף מיד, כי־עתה תלכד את־קךית הטרויים 
רסבת־הדרכים; כי אין עוד יושבי אולימפוס הנצחים 
פוסחים על־שתי הסעפים, והרה הפכה לב-כלם 
בתחנוניה- ותוכל, וכלה חרץ על-טרויים 
זבס. ושמרת בלבך את-דברי אלה״. כה אמר. 70 
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חלף והסתלק; ואנכי שנתי המתוקה חלפה. 
הבה נראה, אם־נוכל להריק את־האכיים. 
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אולם תחלה אנסה אותם בדברים, כנהוג, 
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אפקד עליהם לנוס בספינות מרבות־המשוטים, 
אולם ארנם עצרו בהם איש ממקומו בךברים!״ 75 

ככה אמר וישב על־מקומו. ויקם בקרבם 
נסטור הישיש המושל בפילוס רבת־החולות. 
כלכל את-דבריו בהשכל ויאמר אליהם ויען: 
"הוי ידידי, כל־מושלי אתאים ויועציהם! 
אלו בא אחד העם וספר לנו חלום זה, 80 
כוזב אמרתי אה וערף היינו לו פונים, 
אולם עתה נגלה לטוב שבבני האכאים". 

ככה אמר ויצא הראשון את־האספה. 
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קמו גם־והר המלכים, כל-תופשי-השרביט, ונלוו 85 
כלם על-רועה-הגויים. והעמים נקבצים ובאים. 
כאותם נחילים של־ךבורים היוצאים מנקרת הסלע, 
צפופות ושוקקות מוסיפות ובאות המונים לזמונים, 
יש שהן חגות על־פךחי האביב כתבנית אשכלות, 
פתאם אלה לכאן ואלה לכאן תתפז-מה - 90 

ככה נהרו הלכו השבטים המונים המונים, 
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באים מעם האניות ומן־האהלים לאיךך 
חופי הים הנשאים אל-האספה; ובקרבם 
אוסה; שליחו של-זאוס, מתנוצצה, מזרןתם, ונקהלו. 
שאג שאגה בקול האספה, ותאנק הא.ךץ 95 




בשבת העם לגוייהם, והיתה מהומה. הכריזו 
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תשעה כרתות לעם להטותם, ועמדו מלשאג, 
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יטו אזנים לדברי המלכים מז־ןעו של-זאוס. 
אך בדי-עמל ישב העם על-מקומו, וכשבתו 
פסק מנהם. אז קם אגממנון המושל ממקומו, 100 
כפו אוחזת בשךביט, מעשה הפיסטוס בחכמה. 
נתן אותו מתנה לזבס בן־קרונוס המושל, 
זבס מסרו לשליחו להךמס המכה-את-אךגוס, 
הךמס המושל מסרו לפלופס בולם־הסוסים, 
אולם פלופס מסרו לאטרס רועה-הגויים, 105 

אטרס במותו הורישו לתיאסטס העשיר-בכבשים, 
אך תיאקטס הנחילו לאגממנון לשאתו, 
לקשל על־איי הים הרבים ועל-אךגוס על-כלה. 
תמך עליו המלך וידבר באזני בני אךגוס: 
״.דעי עמיתי, גבורי־דנאים, משךתיו של־ארס! 110 
ןבס בן־קרונוס סבכני בסכך מתלאות אימות: 
הוא האלם הבטיח לי וגם נענע בראשו, 
אשר אשוב לאחר קךקךתי את-אליון הבצורה: 
עתה יעץ עלי המרמה הרעה וגם צוה 
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לשוב לאךגוס באי־כבוד, ורבים הנופלים מעמי. 115 
הנה כן טוב וכן יאה בעיניו של-זאוס, שמגר 
אןצה כמה וכמה עטרות של־ערים ויךבה 
ויוסיף למגר, ובוען הוא ^י א והוא הכל-יכול. 
אולם גם דורות עוד באים יבושו יכלמו לשמע, 
אשר עם גדול ועצום כעם האכיים שוא אסר 120 
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קרב ומלחמה לריק בגברים מעטים ממנו, 
דלים, מתי־מספר, - ואין קץ, ותשועה דחוקה ממנו! 
ואלו כרתנו ברית שלום כלנו, אכיים וטרויים, 
ואמר אמךנו להוציא במספר אלה ואלה, 
והיו נקהלים הטרויים, כל־אשר-יש-לו כירים, 125 
אולם אנו אכיים מתפקדים עשרה עשרה, 
ולקחו כל-סיעה וסיעה איש קרויה, שימזג לה יין, - 
רבות גרבות עשרות תחסמה כיום את־מלצרן. 





יען כן רבו, סבורני, בני האכיים מאנשי 
שרויה היושבים בעיר; אך בעלי-ברית לסם רבים, 130 
באים מערים רבות, אנשים תופשי־סניתות, 
הם יניאוני בחזקה מהפיק את־ןממי, מקךקר 
קצודת אליון הקדושה, העיר הנוקבת מאךם. 
הנה כבר חלפו עלינו תשע שנות זאוס הגדול, 
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רקבו קןשי הספינות, עבותות הספינות כבר בלו ן 135 
הנה נשינו ןטפנו יושבים באקר הם יוקבים 
בתוך חדריהם, ועיניהם אלינו תכלינה; והדבר, 
אקר-למענו באנו, אנחנו ש.ןם השלשנו. 
הבה ושמעו קולי כלכם אל־כל־אקר־אמר: 
ננוס בספינותינו אל־אדץ האבות אהבנו, 140 
יען לעולם לא-נלכד את־קרויה רסבת־הדךכים". 

ככה אמר ויעורר בק.ךב חזם את-לבם, 

לב כל-העם, שלא היה בסוד המועצה ולא ידע. 
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הלכה ותנע העדה, כאשר נוע ינועו 
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מקברי ים של-אקךיה ברוח מזרחי וךרומי, 145 
אקר ירימום בגיחם מענני זאוס אבינו. 
כאקר טלטל יטלטל _ץפיר את־הקמה הרמה, 
פתאם יפרץ יתפרץ ויךכא לעפר קבלים, 
ככה טלטל הקהל הגדול כלו, בתרועה 
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פןצו אל-האניות, ויעל האבק מתחת 150 
כפות רגליהם מתמר. ויפקדו איש על־רעהו 
לתפש בספינות, למען הסיען בים האלהי, 
פנו חריצים והעלות; ויעל הקול לקמים, 
קול המקתוקקים ביתה; הוציאו מקענות הספינות. 


והיו אךגאים אז קבים הביתה גם־כנגד הגזרה, 155 
לולא הרה, שנשאה את-קולה ותאמר לאתנה: 
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"אוי-לי, בת תופש-האיגיס, הבת קאין לכבש, האקנם 
עתה הביתה ינוסו אךגאים, אל־אדץ אבותם 
אקר אהבו, על-גב הים ןה ךחב־היךים? 




יטשו לשם ולתהלה פה לפן־יאמוס ולטרויים 160 
את־הלנה בת-אךגוס, אשר-בגללה פה אבדו 
הןבה אביים בטרויה, ךחוקים מאךץ אבותם? 
מסרי אל-האכיים נושאי-שןיונות-הנחשת, 
עצרי בגבר תבר בפיו־נק דבריך ומנעים 
מהסיע בים האניות מקפות-המשוטים״. 165 

.ככה אמרה. ולא סרבה אתנה כחלת-העיו 
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סערה טסה ביעף מרמות אולימפוס, ומהר 
באה הגיעה עד-ספינות עם־האכיים המהירות. 
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מצאה שם את־אודיסס, האיש אשר-חכם כזאוס, 
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עומד, יען לא-נגע בספינה השחורה הנאה, 170 

יעו התעצב האיש אל-לבו, נפשו עליו מרה. 
נ{שה אליו אתנה כחלת-העין ותאשר: 

!בנו של־לאךטס, זרע-זאוס, אודיסס האיש רב־המזמות" 

הבאשת אונם רוצים לנוס אל־אדץ האבות 
אשר־אהבתם, כי-תפךצו אל־האניות הנאות? 175 
ונטשו לשם ולההלה פה לפריאמוס ולטרויים 
את־הלנה בת-אןגוס, אשר בגללה פה אבדו 
הןבה אכיים בשרויה, הךחק מאךץ האבות? 
מהר אל-עם האכיים, רד ואל-נא תןנמהמה, 
בגבר תבר עצר בשרנק ךב.ןיך ומנעם 180 
שהסיע בים הקזפינות מקפות־הששוטים!" 

ככה אמרה. והכיר את-קול בת־האלים המדברה, 
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מהר רץ והשליך פנעילו מעליו - הרימו 
אברבטס כרוזו, האיש האתקי מלוהו. 
קרב אל־אגששנון בן־אשרס ויקח מיךיו 185 
שךביט השלך, שבא לו שירשה, אשר לא-יבל; 
בא אל-בני האכיים לבושי־סומרת־הנחשת. 

והיה מדי פ^עו במלך או באחד העם מן־הנךיבים, 





היה עומד לפניו ועוצרו בדברים הרכים: 

זז ■■ :זז ■ ■ ־ : ! ■ ז — ■ 

"אקלל, לא-יאה לך להבהל כמוג-לב ופסלו. 190 

מוטב שבה על-קקוקך, אמיר לאחרים וירועו. 
יען אינך יודע, מה אמר בלבו בן־אטרס: 
עתה ינסה ומחר ייסר את-בני האכיים. 
הן לא-כלנו שמענו, מה סח במועצה, מה-יעץ. 
אפו פן־יחר, והמיט רעה על-עם האכיים. 195 
יען כי גדול קצפו של-קלך מזןעו של-זאוס, 
זאוס לו חלק מכבודו, גרב־המועצות אהבו ד׳ 

והיה כי-ראה את־אחד העם, והוא צועק, ותפשו, 
היה מכהו בשרביט, היה מחרפו ואומר: 
״שב־לך, אקלל, על-מקומך ושמע, מה-יאקרו אחרים, 200 
טובים מ^ד, ואתה ירא־קרב וחסר-אתים! 
שקל לא וחד במועצה ולא במלחמה כבוךך. 
כלום כלנו גם־נקלך וחדו, כל-האכיים? 
ברבות רשיות אין טוב; יחיה האחד השורר! 
ימלך האחד, לו נתן בן־קרתוס יודע-הנכלים 205 
שלביט מלכים ולין למען יקליך עלינו". 

ככה נהג בשלטון וערך הצבא; שוב פךצו 
המה אל-האספה מן־האהלים והספינות 
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ברעש, בקמות גלים על־שפת הים רב-השאון, 
מכים על-חופיו התלולים, ונהם הים נהם אימה. 210 

יקר האברים כבר ישבו מחשים איש על-קקומו, 
רק חךסיטס לבדו, הפטפטן הגדול, צוח, 
לבו כי־קלא קמוץ דברים בטלים וקגנים, 
אף התעשק עם־מלכים שלא בנמוס היפה 
אם־אך סבר, כי יעיר בזאת את-צחוק האלגאים. 215 
היה הגבר המכער בכל אשר־עלו על־אליון: 
היה עקל וחגר־תל, ושתי חטוטרות 
לו על-כתפיו ההולכות ומפפות כלפי הרוןה, 



ראשו עולה מתחדד, ישערו מעט צמח. 
אך את־אכיל ואת-אוליסס זעם מכל־בני האךם; 220 
היה חקללם תמיד. אולם הפעם הטיח 
דברים כלפי בן־אטךס בקולי קולות, ־ ואולם 
בני-האכיים התאנפו, כי-חרה להם על-הדבר. 

ז:־־־■ ■ : — : ׳ ■ זז ■ך■.* — —־ד־ד 

היה קורא בקול, ויחרף את-אגפ<כ<נון: 
״ מה-שוב תתאונן, בן־אטרס, עתה מה נפשך רנחסרז 225 
הן אהליך חלאים הנחשת, לרבות פלגשים 
בתוך אהליך נבחרות, שן-ה דןכנו אכיים 
לתת לך ראשונה, עת נלכד אחת הקצודות. 
אולי תךצה בזהב הרב, לך יביא מאליון 
כפר נפשו של-בנו איש-טתיה מכניע-הסוסים, 230 
אסור נהותיו אני או אחד מבני האכיים, 
ואולי אשה צעירה, תזדוג לה באהבים 
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להיות לך לבדך? אבל לא-יאה למנהיג, 
אל-לשר צבא להמיט שואה על־האכיים! 
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אי-לכם, מוגי-הלב, אכיות ולא גברים אכיים! 235 

הבה נשובה הביתה עם־האניות ואותו 

זז ז ז ־־־■:ז ■ ז :ז■ : 

נעזב פה בשדה ק\רהה להנות משלל, וידע 
הבעזךתנו לו־יש תועלת להועיל אם־אין! 
הנה עתה גם־חלל את-כבוד אכילס העולה 
עליו ויקח מפ<נו ןנשורתו, גזלה למענו. 240 
מרה אין בלב אכילס, וךפה-ידים הגבר, - 
לולא-זאת, כי-אז זךת פעם אחרונה, בן־אטךס!" 

ככה אמר חךסיטס ויחרף את־אג^מנון 
רועה-הגויים; אך מהר, קרב אתיסס הנדיב, 
הביט אליו בזעם, וידבר לו קשות ויאחר: 245 

" הוי, חןסיטס הפקפטן, ואם־ךברן רם־קול בעךה! 
חדלה-לך ןאל-תזיד להחקוטט אך־אתה בקלכים! 
הנה זאת אני אומר: אין בבני אךם כמותך 
רע מכל-אלה שעלו על-אליוס עם־בניו של־אסרס. 
הנה לכן לא־לך לשאת שם־מלכים בפיך, 250 




לנאץ אותם בקהל ולארב לתשובה הביתה. 
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הנה אין אנו יוךעים, איך יפל דבר, אס-נשוב 
אנו בני האכיים הביתה בשלום או-ברעה. 
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אולם אתה פה יושב ומחלל את-כבוד ^גפגפגנון 
בנו של־אסרס, רועה העמים, כי-מךבים לו תשורות 255 
עם הדנאים הנדיבים - ודברי נאצה בפיך! 
אולם זאת לך אמר, וקיו ךב_רי וקמו: 
אם־אמצאך עוד־פעם בשגיונך כיום משתגע- 
ראשו אל־יקיה על-כתפות אוךיסס הגבר, ואל אוסיף 
עוד ואקרא אביהו מולידו של-טלמכוס, 260 
אם־לא אתפש בך ואקרע ממך מלבושיך 
על-כתנתך ועל־מעילך ועל-כסות ער וקך, 
תובל אל-האניות המהירות, ואתה מיבב, 
כי אגרשך מתוך האספה במקלמות מבישות". 

ככה אמר והכהו בשרביט על-ערפו וכתפו: 265 
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היה מתעקל הלה, וךמעיו נגרים בהמון. 
בצבצה, עלתה על-כתפו חבורה מלאתי דמים 
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תחת שךביט הזהב; 1 ישב על־מקומו והןעיד, 
כואב ופניו פני פתי, מביט ומוחה דמעותיו. 
המה, ןאם־חרה אפם, שקקו עליו כלהם; 270 

ונבט איש אל־רעהו, ואמר האומר ויגיד: 
44 הוי אלהי! כמה פעל אודיסס האיש ומה עולל! 
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עצות טובות הוא יעץ וסער מלחמה הפיח, 
אולם עתה מה הגדיל עשה פה מכל אשר-עשה 
בתוך האךגאים, כי־סכר פי לצן מחרף בקהל. 275 
ספק בעיני אם־ישוב ההין בנפשו לחלל 
כבודם של־מלכים בעדה בדברי נאצה ושנינה". 
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ככה אמר הקהל; ןאודיסס מקךקר-הקיתת 
קם ויתיצב ובכפו השןביט, ואתנה על־ידו, 
מראה פני כרוז מראה. ותהס העם, את-הקהל, 280 

- ז - : ■ י ■ ז - - - זז י ■ י ■ ־ זי ז ׳ 

למען ישמעו בךבר אודיסס הקרובים וקךחוקים, 



כל-עם האכיים, והחזרו מאד בעצתו. 
כלכל את-דבריו בהשכל וידבר אליהם ויאג^ר: 
"בנו של־אטרס המושל! ןצונם של־עם האכיים 
לעשות אותך לגנאי באדם המדברים שפת־אנוש, 285 
אינם שומרים לד הבטחתם, אשר הבטיחו 
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בעלותם הנה מאךגוס מזינת־הסוסים, 
אשר תשוב לאךצך, כהסריבך את־אליון הבצורה; 
יען כי־הם, כעוללים וכנשים אשר נתאלמנו, 
איש בחיק אחיו יתנו את־געגועיהם על-ביתם. 290 
אמנם כל־שבע-עמל ?שאף לשוב אל-ביתו. 
יען אם־אך ירח אחד יךחק בן־אךם מאשתו, 
סר הוא וזעף בספינה מרבת־בדי־התךן, 
המטלטלת בים הסוער בסופות של-חידף. 
אנו השנה התשיעית חולפת חלילה עלינו 295 
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להיותנו פה שוהים. לכן גם לא-אזעם אכיים, 
אם־גם זועפים הם בספינות הכפופות; ואולם 
חרפה היא לשהות כה-הרבה ולשוב בריקות ידים. 
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,אנא, סבלו, ידידי, חכו עוד מעט ונוכח 
הלאמת נבא קלכס, אם־שקר היה בפיהו. 300 

,יען כי-יוךעים כלנו, ואהם היום עדים כלכם 
כל־הנמלטים עד־עתה מידיהם של־שליחי המןת• 
אך תמול־שלשום - בהרנקבץ אניות אכיים באבליס 
לשאת בכנפיהן כליון ושד לפריאמוס ולטרויים, 
ואנחנו מקריבים על־מןבחות קדש על-אובל 305 
ההקטומבות התמימות לאלים בני-האלמות 
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תחת הדלב הנאה על־שסף המים הצחים, - 
היה המופת הגדול; דךקון אים, מאדים ע.ןף, 
ויושב אולימפוס הוא עצמו שלח אותו לאור-יומם, 
קפץ מתחת מזבח, נתר ונאחז בדלב, 310 

עליו בראש אמיר שם קן לאפרחיו של-אנקור לקטנים, 
יושבים במסבא אילן ובסףנר העלים ישכנו, 
שמנה אפרחים ותשיעית היא אם האפרחים עליהם. 
קפץ הדרקוץ לבלע את-כל-האפרחים המציצים; 




היתה האם מרחפת על-פני גוזליה ביללה: 315 
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פתאם הןנעקם ותפסה בכנפה, והיא עוד צורות. 

,אך כשבלע את-אם האפרחים ואת־ולדי האנקור 
שוב עשהו לאות ולמופת האל אשר-בראו: 
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לאבן הפכו זאוס בן־קרתוס יחוע-הנכלים• 
עומדים היינו משתאים ומסרישים לנעשה. 320 
אך כשהפסיק המופת האלם את-קךבן האלים, 
נשא תכף קלכס את־קולו, התנבא ויאג^ר: 
"מה תסרישו, תשתאו, אכיים יפי-המחלפות? 
לנו המופת והאות מאת זאוס יודע-העצות - 
רחוק ועוד ירחק חק, ולעולם ולהלתו עומךת. 325 
כאשר בלע הלה את־ולדי האנקור ואת-אמם 
שמנה אפרחים ותשיעית אם האפרחים עליסס, 
ככה תהיינה גם־לנו כמספר הזה שנות-מלחמה, 
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אך בעשירית נלכד את־טרויה רסבת־הדרכים"• 
ככה אמר; והנה קמו והיו כל-דבריו. 330 
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הבה נשארה פה. אכיים עדויי-מצחות, 
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עד שנלכד מצודת פריאמוס הבצורה למשגב!" 
ככה אמר. וכל-הארגאים הריעו לעמתו, 
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ענו כל-האניות קול אלם, ענות הפכיים, 
אשר הריעו לדברי אתיסס הדומה-לאלים. 335 
נשא בתוכם את־קולו אז נסטור פרש גרניה: 

זז : ז ע י ז , . , : ז - ■ י ■ : ז 

,אויה לי! דברים תדברו כאותם תינוקות קטנים" 

אשר לא-בגרו ולא-אכפת להם כל-עלילות מלחמה. 
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ודברי אמנה מה הם, ושבועות הברית שנשבענו? 
כלום תשא רוח מועצות, מחשבות גברים ערכו? 340 
יין נסכנו לריק ותקיעות הכף שוא תקענו? 
הנה בךבךים נולקוטט אך ללא-הועיל, וולשועה 
רחקה בונו, ואם־כמה וכמה אנחנו פה שוהים. 
אתה, בן־אטךס, גם־עתה עצתך בל-תמוט, כקךם 
נהל את-חיל האךגאים בסער מלחמות אימות, 345 
יאבדו באבדנם אלה, האחד השנים, האומרים 

: : ז : ז ז ■■ ע 7 ז ע ז - : — ■ ׳ ז : ■ 



ולא-כלבבנו אכיים - ולא תהיה עצתם ולא תקום - 
לקדם ללכת לאךגוס, ובעך־ם נדע האקת 
או אך־שקר הבטיח זאוס תופש-האיגיס. 
יעו, הנני אומר, אך נענע לנו בראשו 350 

זאוס זה שגיא-הכח ביום בו יךדו בספינות 
קלות אךגאים להביא מלת וכליון לקרויים, 
שלח את־ברקו מימין - סמן טוב הוא ותשועה. 
איש מכם לא-יאמר למהר ולשוב אל־ביתו, 
ק\ךם שכב את־אחת הנשים מנשי אנשי טרויה, 355 
ק\ךם נקם את־^זלת הלנה ואת-כל-עמלנו. 
אולם אם־יש מי־שנפשו תכלה מאד לשוב ביתה, 
יגע בספינה השחורה קרבת־הקשוטים, למען 
יחוש ויקדמו הקלת ןהכליון הוא ראשון. 
אולם אתה, המושל, הועץ בלבך ןהט אלן 360 
גם לאחרים, כי דברים שיש-בם תועלת אדבר: 
צו, אגפ<מנון, ויתפקד העם למשפחותיו, לשבטיו; 
יעזב שבט עם־שבט, משפחה תעזיר משפחה. 
והיה אם־תעשה זאת, ושקעו בקולך אכיים, - 
תדע, מי-הוא הירא בין כל־המנהיגים והגויים, 365 
מי-מהם אנשי החיל, כי איש איש על-שבטו ילחמו, 
תדע גם, הבגזרת האלים לא-תוכל לקןוה, 
או באשמת רכי הלב, אשר לא-יבינו מלחמה". 

לאגקקנון המושל השיב אמריו ליען: 
״שוב, הזקן, נצקת בלברים את־האכיים! 370 
לבס אבינו, ואתנה לאפולון! לו עקדו לימיני 
עוד עשרה כמותך יועצים מן־האכיים, 
ודאי מהרה אז נפל נפלה בזרוע עזנו 
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קןית פריאמוס המושל להרס אותה ולהפכה. 
אולם בן־קרונוס תופש-האיגיס לי מנה מכאובות 375 
גם הביאני בסבך קריבות חנם וקךנים. 
הנה גם התעשקתי אני עם־אכילס על־אודות 
נערה בךברי איבה, אנכי התחלתי במצה, 




ואלו שבנו היינו בעצה אחת כקךם, 
כליון השרויים ןאבךנם לא היה שאחר אף־רגע. 380 
קומו וסעדו לבכם, למען נתחיל במלחמה. 
איש איש ימרק חניתו, יערך יפה מגנו, 
איש איש יתן המספוא לסוסיו מהירי-הרגל, 
איש איש יתבונן לרכבו על־סביביו, יתכונן לקטל, 
למען נוכל ןנלחם כל-היום קרב-אימות. 385 

וען לא־נךף מלחים, ומקטל לא-נשבת אף־ךגע, 
עד שנטה הלילה והפריד בין זועמים גברים, 

תרבה תזיע על-גבי החזה הרצועה, בה תלוי 
שלט מכסה הגבר, אף תיעף הכף על-הכידון; 
יךבה יזיע הסוס בן־כב חמהקצע לתפארה• 390 

אולם האיש אשר-אךאה והוא נשאר מחוץ למלחמה, 
שוהה אצל הספינות הכפופות, תקןתו אך־מעל, 
אשר-ינצל מהיות טרף לכלבים ולעיט". 

ככה אמר: וירע עם האכיים כמשבר, 
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אשר תטלטלו רוח דרומית אל־חוף־ים מאד תלול, 395 
נתן למהלמות הגלים, אשר לא תכלינה לעולם 
בסער רוחות נשאות ובאות מכל־כנפי־אןץ. 
נחפזו קמו ממקומם, התפז-רו אל-מול ספינותיהם, 
עלה התאבך העשן מתוך אהליהם, סעדו. 
איש איש הקריב קן־בנו לאחד מבני האלמןת, 400 
העתיר אליו, וימלטו ממות בעמל המלחמה. 
ואגממנון העוצר-בגברים הוא הקריב קן־בנו 
פר בן־בקר שמן בן־חמש לזאוס השגיא, 
קרא לזקנים ולטובים בכל־האכיים לזבח. 
וקךם־כל את־נסטור ואת-אידוכינס המושל, 405 
גם את־שני האוסים, גם את־בן־טידס הגבור, 
גם את־אודיסס, הוא ששי, הגבר החכם כזאוס. 
אך סנלאוס, הגבר הקורא-בחיל, בא בעצמו, 
יען כי-ןדע, מה-דאג לבב אגממנון אחיהו. 
עמדו סביב לפר וחפנו השעורים מטנא. 410 
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נשא את־קולו בתוכם האיש אגממנון המושל: 
"זבס המהלל, הגדול, שכן־ענני-אפל ואיהר! 
שמש אל-ישקע ובא, ואפלה אל־תבוא עם־לילה, 
ק\ךם אמגר מעל את-גג בית פךיאמוס הנשא 
שחור מעשן ןנפצתי ושלחתי את-פתחיו באש-איבה, 415 
עד־אם־בקעתי בנחשת שחתו של־הקטור לחזו 
אף אנפצנו לןסיסים, וסביב לו רעיו הרבים 
ישכבו פניהם באבק, בשניהם יכן־סמו א.ןץ". 


ככה סח. ולא שעה בן־קרתוס אל-קולו תחנתו, 
קבל מפינו קן־בנו, אף הוסיף לו עמל ותלאה. 420 
אחרי שפכם תפלתם וזרותם גרעיני השעורים, 
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הרם את־צואר הפר, ושחט אותו והפשט 
עורו מעליו, נטלו את-שוקיו וכךכון בפךר, 
שנים מכאן ומכאן, ונתחים הוסיפו עליהם. 
שן־פו אותם על־מוקד, על־עצים נטולי־עפאים, 425 
שמו את־בני המעים על־שפוךים והביאום בלהב. 
אסרי ששןפו השוק ןטעמו מן־המעים, 
נתחו לנתחים הבשר ושמו הנתחים על-שפודים, 
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צלו הבשר בזהירות ןשוב הסירוהו את-כלו. 

אולם אחר כלותם את-מלאכתם וערכם הסעודה, 430 
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ישבו ואכלו, ודבר לא חסרו במשתה המפאר. 
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אולם אסרי שתותם ומלאם את־תאות רעבתם, 
פתח וידבר בקרבם נסטור הוא פרש גרניה: 
"בנו של־אסרס הרם, אגממנון העוצר-בגברים! 
אל־לנו נוסיף פה שבת ן_נןבה פטפוטים ונדחה 435 
את־הדבר, שנתן האלהים בידנו! 
צו לכמזות הזעיקו העם, את-בני האכיים 
נושאי-שןיונות־הנחישת, ויקהלו אצל הספינות, 
ואנו נתאסף בהמון ונעבר במקנה הגדול 
של־האכיים למהר ולעורר קמת המלחמה״. 440 


ככה אמר; ולא סרב לו אגממנון המושל; 




צוה מיד לכרוזיו צלולי־הקול, כי יזעיקו 
אל-המלחמה את-חיל האכיים יפי-המחלפות, 
המה הכריזו בקול, ואלה נחפזו נקהלו. 
אך כל־הקלכים הנדיבים אשר־עם־בן־אטרס נחפזים, 445 
עוךכים מערכותיהם, ובקךבם פלס-אתנה, 
בכפה האיגיס הנפלאת, שזקנה לה זרה ומות: 
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מאה ציציות תפארה עשויות לה בכתם־פז, תלויות 
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מעשה קליעה נהדרה, במאה שורים כל-ציצית; 
טסה, חלפה עם־שלטה בעם האכיים, מבריקה, 450 
עוררה אותם למהר, ובלב איש ואיש גם העירה 
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כח ללחם באון, ולאסר קרב, ולא-ייגע. 
נךמה לסם יותר ערב הקרב והקסל מהפליג 
בספינותיהם הסלולות אל־ארץ אבותם אהבו. 

משל לאש הכלייו, שאסזה ביער אין־שעור 455 
עולה על-תועפות הר, וזרחה אל קצרי חרסקים, - 
ככה עלה גם־נגה נשק הנחישת הנהדר, 
נוצץ, מבריק ועולה דרך האיסר שמימה. 

משל לסיעות מרבות, צפרים בעלות כנף, 
סיעות בני־עגור או־אוז, ברבורים ארכי־הצואר 460 
על־נאות דשא באסיוס, שאצל קאסטרוס האובל, 
עפים לכאן ולכאן, ומשיקים כנפים בגילה, 
פןנאם ישבו בצוחה, ולקולם יבקע האחו, ־ 
ככה ההגוךדו, שקקו המונים אכיים מתפרצים 
מן־האהלים והספינות אל־עחק סקמנדרוס, ותהם 465 
נורא הארץ מתחת תלי העם והסוסים. 
ועקדו באחו סקמנדרוס, המעלה פרחים המונים 
רבים קאד, כמו עלים, כפרחים לעתות בקיץ. 

כאותם הזבובים המרבים הבאים המונים וצפופים, 
אשר ?שרצו שרץ במכלאות רועים עם־תקופת 470 
תור הזמיר, והכלים מלאים החלב עד-שפותם, - 
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ככה רב מספר אכיים יפי-המרזלפות, שען־כו 
במישור סקמנדתס מול טרויים, שואפים שם לכלותם. 


משל לרועי העזים, שהמה מיטיבים להבחין 
בנקל בין עןר לעךר, כשאלה מתעךבים באלה, - 475 
ככה ערכו מנהיגי העם פה ושם את-הגדודים 
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לבוא אל-המלחמה, ואגפ<כ<נוץ המושל 
בתוכם, ועיניו וראשו כעיניו של־ןבס וכראשו, 
אבנט ארס אבנטו, וחזו חזה פוסיךאון. 
כאותו שור פר בן־בקר, מתנוסס בעךר בין פרות, 480 
עולה על-כלן ביפיו, ואין שני לו דופנה בבקר, - 
ככה הפליא מעם ביום ההוא ןבס את-בן־אטרס, 
עולה וגדול מרבים ונהדר בין כל-הגבורים. 


אנא, הגךנה־לי, מוזות היושבות בהיכלי אולימפוס- 
יען. ארנן בנות אלים, אתן בכל והכל יוךעות, 485 
אנו אד־שמועות שמענו, וידיעותינו מאפע, - 
ראשי דנאים מי היו וההולכים לפניהם בקרבות. 
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הן לא אוציא במספר החיל ולא אכננו, 
אלו לי עשר לשונות ופיות עשרה לי היו, 
קולי בגרתי לא-ייבש, ולבי לב עשוי נחישת, 490 
אם־לא אתנה, המוזות אשר באוליכנפוס, במת זאוס 
תופש-האיגיס, תגדנה, מי היו היורדים אלימה. 
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אקרא בשם המנהיגים ואת-כל-האניות אכנה: 
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ראשי ביאוטים לאיטוס, אן־קסילאוס וקלוניוס, 
פמתואתר תם פנלאוס, העמים הרבים 495 
אשר-בהןיה ואשר באבליס זה אךץ הטרשים, 
אשר-בסכינוס, וסקולוס, ואקאון, זו רבת-הגבעות, 

,אשר בגריה, ותספיה ובמיקלסוס הרחבה 
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יושבי הךמה ואילסיון ואלה היושבים באריתרי, 
אלה הנחתים באלאון, ןשוכני ?שאיו והילה, 500 
יושבי עיר אוקליה וכנךאון כ<צוךת ההלר, 






יושבי קופי, ןאבטרסיס ותסבה רבת-היונים, 
בני קורוניה ובני הליאךטוס עטוית הדשא, 
יושבי קךית פלטיה ואשר התישבו בגליסס. 
יושבי עיר הפותבי, הקמה הבנויה לתפארה, 505 
יושבי אנכסטוס הקדושה, שם ר 1 ןשת פוסידון נחמדה, 
גרי מיתה ואתה, הארץ הברוכה בגפן, 
יושבי ניסה הקדושה ואנתדון באפסי כ<ןחקים, - 
אלה הפליגו בים בסמשים אניות: ומאה 
ועשרים בחורים ביאוטים בספינה וספינה ירדו. 510 
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אלה היושבים באספלדון ובאךכומנוס־מניים, 
ראשים לקם אילב<נוס ןאסקלף, שני בני ארס, 
ילךה-לו אסטיוכה, בביתו של-אקטור בן־אז-ס, - 
פעם עלתה הבתולה הצנועה אל־סעלוה, 
שם בא אליה בשלי ארס זה שגיא-הכח, - 515 

נלוו עליקם ובאו בשלשים אניות סלולות. 


סכתוס ןאפסטרופוס שנים מנהיגים לפוקים, והמה 
שני בני איפיטוס הנדיב בנו־של־נבבולוס, כל יושבי 
עיר קפתסוס וקבל פיתון, זה אךמת הטרשים, 
קריסה הקתה הקדושה, ודבליס ושךמות פנופס, 520 
יושבי היקפוליס ואלה היושבים סביב אנמוריה, 
כל-היושבים על־גדות קפיסוס הנהר הקדוש 
ואלה היושבים בלילתה, אשר-על-מעינות קפיסוס, - 
המה ירדו ובאו בארבעים אניות משחירות. 
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אלה המפקדים לפוקים, שעךכו מעךכותיסם 525 
ויבהילו חלוצים על־יד הביאוטים משמאלם. 


נשיא ללוקרים בנו של-אואילס, הוא איס המהיר, 
קז^ו וגם לא הגיע עד איס בנו של-טלמון, 
קטן מפגכו מאד; ןאם-שךיןבדעוקה וזעיר 
עלה ברמחו על-כל-ההלנים ועל האכאים, 530 

אשר-בקינוס, ובאופואיס, ובקליארוס, ובבסה, 



אנשי סקלפה לאנשי אבגיי, זל־אךץ החמדה, 
אנשי טלפה והרוניון על-בלאגלילס הנהר־ 
הם על־נשיאס בארבעים אניות משחירות, כל־ספינות 
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לוקרים, היושבים מנגד לארץ אבבויה הקדושה. 535 

ואלה היושבים באבבויה, אבנטים אנשי מלחמה, 
כלקיס, אילשליה, לגם הסטיאיה הברוכה בגפן, 
אשי־לקלנה לחוף־ים ובליאלס על-למלת ההרים, 
אנשי קריסטוס לכל-העם המתנחל בסטירה, 
אלפנור ראש להם, מיוצאי חלציו של-ארס, 540 
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בן-כלקלדלו, הגביר לאבנטים נליבי הלבב. 
אתו באו אבנטים זריזים, מגדלים שער עלפם, 
תופשי כומתות, משתוקקים לפוצץ בלמחים נטויים 
שליו אויביהם על-חזם בסער מלחמה אימה, - 
המה הפליגו בים בארבעים אניות משחירות. 545 
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אלה היושבים באתונה, העיר הבנויה לתפארה, 

■■ :■ - :■ : — זיז■ ־: ז :■:זז י 

א.רץ אלכתס הנדיב, אשר אתנה גללתו, 
בתו של-זאוס המלעים - לאמו הארץ הפח־ה- 
ותושיבנו באתונה בהיכלה שלה היכל חמד, 
אשר-שם לו לקריבו כל־זאטוטי אתונה 550 
פרים בני בקר לעזים לתקופת כל-שנה לשנה; 
נשיא להם מנסתס בנל של-פקאלס הגבלר. 
אדם לא היה בארץ, איש אשר-ידמה-לו וישוה 
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לערל סוסים לקרב וגברים תופשי-מגנים, 

בלתי אם־נסטלר האחד, כי הוא עולה עליו בשנים. 555 
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אחריו באו לקרב סמשים אניות משחירות. 


שתים־עשרה ספינות משחירות הוביל מסלמיס איס; 
חילו נטה אהלים אצל גדודי אתונה. 

זז ז■ ז 

כל־המתנסלים באךגלס ובטיחנס הבצורה־למשגב, 
אסינה להלמיתה, השוכנות לנמלים עמקים. 560 
ילשבי סריזן, לאיונס לנוף אפידברלס רב-יין, 





אנשי איגינה ומסס, כל־זאטוטי אכאים, 

,נשיאים לסם ךיאומךס ; הקורא-בחיל בקרבות 
סקנלוס בנו של־קפנס, ה^בר המהלל-בשערים, 
ועוד אבמאלוס שלישי, הפבר הדומה-לאלים, 565 
הוא בן־מקיסטס המושל מן-ךע טלאוס הנדיב. 
נשיא לבלם בקרב דיאומךס הקוךא־בחיל ן 

.אתו סחרו באו שמתים אניות משחירות 


באו יושבי מיקני, הקמה הבנויה לתפארה, 
אשר-בקורנת הנקדרה ובקלאתי הנאה, 570 
כל-המתנסלים באיןניי ובאריתריה הנעימה, 
יושבי סיקיע, שלפנים שם שפך ממשלתו אדרסטוס, 
בני הפרסיה ובני גתואסה הבנויה ברמה, 
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שוכני פלנה ואלה היושבים מסביב לאתיון, 
דרי כל-איגיאלוס וסליקה רחבת היךים, 575 
ואגמממץ המושל נשיא למאת ספינותיהם. 
עצום העם אשר-אתו, והמס סרבים וסטובים: 
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היה מתנוסס בתוכם בנשק־סנחשת הנוצץ, 
עוטה גאון וגא ועולה על־כל־סגבומם, 
יען כי-גבר עליהם, והעם אשר-אתו - הרבים. 580 

אחר-כן בני לקדימוץ, מקפת הנקרות הרבות, 
אנשי פריס, ואספךטה ומסה הרבה ביונים, 
שוכני במסיי ואלה היושבים באבתי הנעימה, 
אשר-באמיקלי ואשר בקלוט, הבנויה לחוף ?מים, 
אשר הת?שבו בלאט והשוכנים בשךמות איטילוס, - 585 
אחיו נשיא להם, מנלאוס הקורא-בחיל; 
ששים אניות באו, אד הם האהילו לבדם. 
היה צועד במעךמתם בוטח מאד בגבורתו, 
מלהיב העם למלחמה, ולבבו קודח בתשוקה 
לנקם {זלת הלנה ואת־כל־עמלו בגללה. 590 


אלה השוכנים בפילוס ואשר בארנה הנעימה, 



שוכני הריון, על-מעבר אלפיוס , ןאיפי הנאה, 
אשר־בקפריסיס ואשר באקפיגניה, 
אנשי פטלאוס, הלוט ודוךיון, המקום שם־פגעו 
מוזות אולימפוס בתמיריס התרקי ולקחו מפ<נו 595 
כשרון השירה, בשובו מעם בית-אבךיטוס באיכליה. 
יען כי-היה מהפאר, אשר ינצח בשירה 
גם את־המוזות, את־בנותיו של-זאוס תופש האיגיס; 
חרה בו אפן כ<אד ובסנורים הכוהו, 
לקחו ממנו שירתק השוהו מנגינות הכנור. 600 
נשיא להם ומנהיגם נסטור הוא פרש גרניה: 
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עליו נל.ןה העם בתשעים אניות קמורות. 

אלה הנחתים באךקךיה לדגלי הדדי קילנה 
אצל מצבת איפיטוס, אנשים נלחמים בח.ןב, 
אנשי אךממנוס הכבךה בצאן ואנשי ריפה, 605 
יושבי פנאוס, וסטרטיה ןאנספה הנתונה לרוחות, 
אשר-בסגיה ואשר בעיר מנטיניה הנאה, 
שוכני סטימפלוס העיר, אשר-נאחזו בפרסןה; 
נשיא להם אגפנור המושל, בנו של-אנקיאוס, 
באו בששים אניות, וירדו בספינה וספינה 610 
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גברים אךקדים רבים מלמדי טכסיסי מלחמה. 
ואגממנוץ בן־אסרס העוצר-בגבךים הוא נתן 
למו אניות משוטים לעשות דרכם בימים, 
באשר המה אין לבם לעבר אךחות הימים. 

באו אסדיהם כל-יושבי בפרסיון ןאליס הקדושה, 615 
יושבי חבל היךמינה עד-קצה גבול מיךסינוס הךחוקה, 
עד-לבוא סלע אולנוס ועד לבוא גבולות אלסיון ן 
נשיאים עליהם אךבעה; איש איש הביא עשר אניות 
קלות להפליג ומלאות אפיים. הפלגות השתים 
נגידים עליהן בקרב הן־תלפיוס והן־אמפימכוס, 620 
ןה יוצא ירך אבךיטוס, תה בן־קטאטוס - בני אקטור ן 
אך על־הפלגה השלישית דיאוךס בן־אמךינקס, 



ופוליכסינוס האביר בן־אגסתנס הקלך, 
יוצא ירך אבגיס, נשיא לפלגה הךביעית. 


ואלה היושבים בדוליכיון ועל־איי אכיני הקדושים, 625 
הךרוק מאךם בים ונשקפים פני אליס הקדושה, 
מושל בם קגס האביר, הדוקה בצעדו לארס, 
בנו של-פילס, ןה בולם־הסוסים היקר לזאוס, 
הוא שהשתקע בדוליכיון, יען כי נבאש באביו, 
אחריו באו הפליגו אן־בעים אניות משחירות. 630 

היה אוליסס המפקד לבני קפלניה הנדיבים, 
יושבי ארנקה ךנריטון ותוקפה יערות מצלים, 
יושבי נאות קרוקיליה ובנוף איגילפס בסלעים, 
אשר נאקזו בזקנתוס ואשר ישבו בסמוס, 
אשר על-פני היבשה ועל-חוף הים לה מנגד, 635 
נגיד להם אודיסס, הדומה בחכמתו לזאוס, 
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אחריו באו הפליגו שתים־עשרה אניות מאדימות. 


תואס בנו של-אנךרימון נגיד וגביר לאיטולים. 
לאלה היושבים בפלברע, באולנוס ובפילנה, 
בכלקיס אשר־לחוף־ים וקלידע ארץ הסלעים, 640 
ואינס הגבור כל-בניו נאספו - גם־הוא מת ואיננו, 
גם־מלאגמס כבר מת, הגבור אדם־המחלפות, 
כי על-כן היה תואס המולך על-כל-האיטולים, 
אחריו באו הפליגו ארבעים אניות משחירות. 
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ואידוקנס המהלל הוא תופש-הכידון על־כרתים: 645 
אלה היושבים בקמסוס והנחתים בגוךטיס הבצורה, 
בליקטוס, במילטוס וליקסטוס, העיר המלבינה על־תלה, 
יושבי פיסטוס וריטיע, ערים נושבות מרבים, 
תתר אנשי אי-כפתר היושבים בכל־מאת עריו. 
אידוקנס המהלל תופש-הכידון עליקם 650 
ומריאונס הדוקה לארס ההורג-בגברים, 



באו אמריהם הפליגו אמונים אניות מבחירות. 


סלפולמוס גבה-הקומה האביר מן־רע הרקלס 
הביא בתשע אניות מרודוס האי אנשי חיל, 
אלה היושבים באי-רודוס, נפרדים לשלשת מסותם: 655 
יושבי לנדוס, ליליסוס לקמירוס הלבנה על-תלה. 

נגיד עליהם ושר טלפולם, אשר ילדה הנסיכה 
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אסטיוכיה להרקלס - ומאפירה לקחה, 
אצל סלאיס המעלן, אחרי השחיתו שם ערים 
רבות ובצורות, שבנו גבורים אמוניו של־זאוס. 660 
וטלפולם נער - וגדל בהיכל הרקלס הנהדר, ־ 
עלם עודנו ולמת את־דודו הישיש של־אביו, 
ואותו ליקיקניוס חטר מגזעו של־ארס, ולמהר 
לבנות לו ספינות ולאסף לו רבים מעמו ולנס ן 
מהר להפליג בים, כי לרא פן־יקמו נקמתם 665 
לכנר בניו לניניו מן-ךע הרקלס ן ויתע 
נע ונד בארצות, ואחרי רב עמל ותלאה 
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נח וישתקע ברודוס; לשם נפךדו שלשת שבטיהם, 
פךצו ויך־בו, תבס המולך על־אל לעל־אדס 

שפך עליהם מחסדו ויפרו ויעשו עשר. 670 

שלש אניות מלשירות בלכתן הפליגו מסימה, 
נירס הנגיד עליהן, בנם של-כרופוס לאגליה, 
נירס איש החמודות, היפה בכל־הדנאים 
אשר-צרו על-אליוס(אכילס אך־הוא עלה עליו), 
אך איש מלחמה לא הלה, להעם אשר-אתו העטים. 675 

,לאלה היושבים בקסוס לאנשי קרפתוס לניסירוס 
יושבי קוס, עיר אברפילוס, להיושבים על־איי קלידני, 
פידפוס לאנטיפוס נשיאים להם, להשנים 
בנים למלך תסלוס מלרע הרקלס הגבור; 
המה הפליגו בים בשלשים אניות קמורות 680 




,אחר־כן באו העמים הנחתים באןגוס-פלסגים 
כל־המתנסלים באלוס והיושבים באליפה ועךכיס, 
יושבי פתיה והלס, הארץ שיפות נ^יה, 
המה הנקובים הלנים, אביים ומיךמידונים, 
באו בחמשים אניות, אכילס הנגיד לאלה. 685 
אלא לא הלך אז לבם אחר ענות קרב ולחם; 
יען כי-רחק מהם ההולך לפניהם בצבא. 
הוא אכיל קל־התל האביר, כי-שהה בספינות, 
זועם על-אדות הנערה, בת-בריסס יפת־המחלפות, 
אשר-שבה בליןנסוס והךבה עמל וטרח 690 
מחריב את־ליןנסוס ויתץ את-חומות עיר תבי, 
ואת־שני תופשי-הרמח, את־מינס ואת־אפסטרופוס, 
יוצאי ירך אבאנוס בנו־של-סלפיוס, הרג; 
שכב מתעצב לנערה, אך מהר ישוב יתנער. 

ואלה שושבו בפילקה ובפיךסוס רבת־הפרחים, 695 
חבל אהבה !מטר, ובאיטון אם־העךרים, 
באנסרון, השוכנה לחוף־ים, ובנאות דשא פטלאוס, 
פרוטסילאוס הנערץ מלך עליהם בחייו, 
אלא שכבר נסתם עליו הגולל השחור, כי השאיר 
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אשתו מתאבלה בפילקה, משרטת לחייה מצער, 700 
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בית אשר לא-השלם, כי אחד דךדני הכהו 
בקפצו מן־האניה הראשון מכל-האכיים. 
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אמנם נשיא לא חסרו, ואולם הצטערו עליו. 
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היה לנגיד עליהם פודךקס מז־ךעו של־ארס, 
בנו של־איפיקלוס העשיר בעשתרות צאן בן־פילקוס, 705 
היה אחיו הצעיר של-פרוטסילאוס האביר, 
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פרוטסילאוס הגדול, שעלה על־אחיו בגבורה, 
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דוכ<ה לארס בגבורה; אכן לא חסרו הנשיא, 
אולם הצטערו עליו, כי נפקד הנשיא הגבור ן 
אתו באו הפליגו ארבעים אניות משחירות. 710 
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,אלה שישבו בפרי מסביב לחופי ים־ביבה 




בביבה ובגלפירי וביולקוס העיר הנקזדךה, 
באחת־עשרה אניות באו בפקדת אבמלוס 
בנו של־אךמטוס, סביבו, שילךה אלקסטיס הנאוה, 
אלה בנשים, היפה בבנותיו היפות של־פליס. 715 
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באו אסריסם היושבים בתבמקיה ותושבי מתונה, 
גרי העיר מלבויה ואוליזון זה אךמת הטרשים, 
ופילוקטטס עליהם, הגבור בתופשי-הקשת, 
הפליג עם־שבע אניות ן וממשים מלחים בספינה, 
כלם תופשי-קשת אמיצי לב, מלמדי מלחמה. 720 
אלא הוא חלה אז חליו ועל-אי רחוק סבל יסורים, 
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בלמנוס הקדוש, כי-שם עזבהו צבא הפכיים 
חולה, מכתו אנושה, כי-שם נשכתו ההידרה: 
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נאנק מעצמת מכתו, שם שכב; אד חיל האןגאים 
זכר שוב את־אבירו, את־פני פילוקטטס המלך. 725 
אמנם לא חסרו כל-נשיא, אולם הצטערו עליו. 
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והיה אז שורר בעם בנו של-אואילס הוא מדון 
ולךה־לו רנה פלגשו לאואילס מסריב־סערים. 

ואלה היושבים בטריקה והשוכנים בהררי אתומה, 
אנשי איכליה - יושבי מצודת אבריט האיכלי ן 730 
שרי הצבא לאלה - פודליריוס ומכאון, 
רופאים נוךעים לשם ובנים לאסקלפיוס שניקם ן 
המה הפליגו בים בשלשים אניות קמורות. 


אלה היושבים באךמניוס והנחתים על-עין הפריה, 
יושבי אסשוייו והיושבים בךמות טיטנוס הלבנות, 735 
בנו של-אבאימון להם לראש - אבריפילוס הנקדר ן 
אתו באו הפליגו ארבעים אניות משחירות. 
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אלה היושבים באךגיסה והיושבים בקבל גיןטונה, 
אן־תה, אלונה, בעיר אולואוסון הלבנה, 
ופוליפיטס הגבור הנערץ פוקד צבאותם, 740 




בן־פיךתואוס מזןעו של-זאוס החי-לעולמים, 
לו לאיש פיךתואוס ילךה את־בנו־זה זה אשתו 
הפודמיה הנאה באותו היום, אשר הכה 
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את הקנטברים השעירים ויגךשם מתועפות פליון 
עד-לבוא גבול האיתיקים; ועוד נשיא למו - לאונטס 745 
בנו של-קורתוס האביר מזןעו של־קינס בן־ארס; 
אתו באו הפליגו ארבעים אניות משחירות. 
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גונס נהג מקיפוס עשרים ושתים אניות; 
אתו מצבא האנינים וחיל הפריבים העז-ים, 
אלה שנטו אהלם בעקק דודתה הקרה, 750 
ועובדי אדמתם על־מי טיטרסיוס, האובל הנחמד 
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וגליו הנוהרים יפה נשפכים בנחל פניוס, 
אלא שאינם מתעךבים בפניוס בן.ךם הכסף, 
עוברים מחליקים על-גליו, כשקן השקוף הנגר, 
יען כי-קקורו הסטיכס, הנורא לנשבע לשקר. 755 

פרותואוס בת של-קנתרדוו מצביא את־חיל המגנטים, 
אלה החתים ביערות הרועשים סמוכים לפליון, 
אצל אפיקי פניוס - פמתואוס נשיא עליהם, 
אתו הפליגו בים אךבעים אניות משחירות. 

אלה שמות כל־שרי צבא הדנאים וראשיהם. 760 
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נא הודיעיני, המוזה, מי היה האדיר בכלם, 
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וסוסיו של־מי הם הטובים ביוךדים בצבאות בני-אטרס. 


מיטב הסוסים -הסוסים בךכב בן־פךס; כשהיה 
תהג אבמלוס בהם, אז קלו מעוף השמים, 
שניהם - גיל אחד תך אחד להם וקומה אחת, 765 
שתיהן סוסות, ואפולך דודד־קשת־הכקף 
גדלן בען־בות פריה לשאת ולשבר בקרבות. 
איס בת של-טלמך הראשון בקהל הגבורים - 
כי אכילס עוד קוצף, ןהוא הוא הטוב בגבורים, 
ןסוסים אין כסוסי בן־פלס החף מכל־דפי. 770 



אלא שהיה אז בטל בספינות הכפופות וזועם 
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את־אגפ<ב<נוץ בן־אטרס הרועה לאמים עצומים, 
היו העמים מתעלסים על־שפת הים ומשתעשעים, 
היו מטילים חניתות וךמחים וקולעים דסקאות, 
זוךקים חצים, והסוסים עומדים אסורים ובטלים, 775 
סוס וסוס אצל רכבו, לועסים לוטוס וכןפס ן 
גם כל־חנבי המושל עטופים מן־בךים, מנחים 
ך<נב באסל אדוניי; והם חשו בחסרון מנהיגם, 
נעו תדו במקנה, אד ממלחמה נזורו. 

אנשי החלל מתכנסים, והבריק כבאש כל-השךה, 780 
קשה נאנקה הארץ, כביום חרון אפו של-זאוס 
מךעים־הרעם, בהכותו סביב טיפואס הארץ, 
ארץ ארימה, שם קבר טיפואס, לפי דברת רבים, - 
ככה נאנחה הארץ תחת כף־דגלי ההולכים, 
רעדה, לעו מהרו בלכתם על-פני הערבה. 785 

,ואיריס הקלה כריח נושבת הגיעה אל-קרויה 
בשורת נכאים בפיה מזאוס תופש-האיגיס, 
ואנשי טרויה נקהלו, המתיקו סוד בשער פריאמוס, 
נקהלו אל-האספה עלמים וישישים כלהם. 
קןבה אליהם איריס הקלה-במעופה ותדבר, 790 
לבשה צורת פוליטס בנו של-פריאמוס וקולו, 
והוא היה צופה לטרויים, כי-שם את-בטחתו ברגליו, 
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וישב על־רמת מצבתו של־איסיאטס הישיש, 
צופה את-האכיים, אם־יךדו מעל האניות; 
לבשה צורתו אז איריס הקלה במעופה ותאמר: 795 
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"ישיש, העוד חביבים עליך ךברים בטלים 
כקדם ובעתות של-שלום, ועתה מלחמה בשער? 
כמה וכמה הייתי במקום־שם גברים נלחמים, 
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אך לא ראיתי מימי עצומים גרבי ם כמותם, 
רבים כטךפי היער, כחול על־קפת ימים מספרם, 800 
פשטו על-פני הערבה להשתער על-קמיה מסביב. 





סקטור, שמעני! אדברה, ושמעת בקולי וכן תעקה: 
בעלי-ברית לנו רבים בקרית פךיאמוס הבצורה, 
שונים ללשונותיהם, אמה ואמה ושפתה: 
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נשיא תשיא בעמיו יצביא את־חילו בני עירו, 805 
יערך אותם לעריהם, מחוץ לחומה יוציאם". 

ככה אמרה: והקטור לא המרה את-פי בת-האלים, 
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פטר את־קהל הנאספים, והם נחפזו כלם לנשק. 
פתחו כל־שערי החומה, נחפז העם.וישתער, 
רגלים ורוכבי הרכב; ותקם המלה נוראה. 810 
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לפני שער העיר שם גבעה נשאה ורמה 
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הך 0 ק ממישור העיר, תתנה להקיפה מסביב, 
לה בטיאיה יקרא בשפת בני אדם, ואולם 
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קבר מירינה הקלה בני האלים יכנוה. 

שמה ערכו הטרויים ובעלי בריתם על־ידם. 815 
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ראשיו וראש לבני קרויה הקטור מנופף־הקובע, 
בנו קל-פריאמוס, וחילו - הטוב וקרב בצבא קרויה, 
כלם משתוקקים לקרב עם־גברים תופשי-כידתים. 


מצביא חיל הדךדנים האביר איני בן־אנכיסס, 
ילדה-לו אפרודיטה על-גבעות היער באידה, 820 
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מאהבתה אליו, כי-היתה לגבר בן־תמותה. 
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עוד קני נגידים מלבדו - אקמס וארכלוכוס, 
קני בני אנטנור אדירים ומלמדי כל־דךכי מלחמה. 

,ואלה קיקבו בןליה בתחתית הר איךה בקצה 
ואלה כל־בעלי ההיו משבט הקרויים השותים 825 
מימי איספוס הכהים, הנגיד להם בן־ליקאין, 
פנדר קמו, ולו נתן אפולון את-קקתו מתנה. 


ואלה היוקבים באפיסוס ואנשי העיר אדרקקוה, 





יושבי פיטיאיה והנחתים על־סלעי טריוז, 
הם נשיאים אךרקזטוס ןאמפיוס בשךין הפחתים, 830 
שני בני הרופס האיש הפןקוטי הטוב #בחוזים - 
והיה מונע את־בניו מ.ךךת בקרב במלחמת- 
דמים אוכלת בגברים: ואולם המה לא שמעו 
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בקולו, כי שליחי הנעת השחור סחף סחפום. 


ואלה היושבים בפךקוטה ובקבל פרקטיוס סביב, 835 
אלה שבנו את־ססטוס ואת־אבידוס וקךשי ארסבה, 
אסיוס הגבוי השליט באנשי מלחמה עליהם, 
אסיוס בנו של־היךטקוס, שבא מארסבה תהג 
בסוסים אמיצים וסוערים, כי אתא מעינות סלאיס. 

הפותואוס האביר מפקד שבטי פלסגים 840 

תופשי־חניתות, היושבים על-אךמת לריסה השמנה, 
ואתו פיליוס המושל מז־ךעו של־ארס, ושניהם 
בנים ללת הפלסגי, הוא לת יוצא לרך קבטמוס. 

,ואקמס ופיתאוס הגבור נשיאים לחרקים 
יושבי כל־חבל הים על־שפת הלספונטוס הסוער. 845 

וחיל הקיקתים התופשים כידונים - עליהם אבפמוס 
בנו של־טריזנוס בן־קאס מיוצאי חלציו של־זאוס. 

,נחה פיריכמס פיאתים נושקי־קשת-כפופה 
בא מאמידון מרחוק, מגדות נהר אכסיוס אתא, 
אכסיוס, אשר־איו מים למימיו ליפי בארץ. 850 

נשיא לפפלגתים האיש שעיר־הלב פילימנס, 
אשר־מאבץ אנטים, משם פךדי-בר יאתיו, 
יושבי חבל קיטורוס והחתים בקךבת ססמוס, 
שוכני משכנות חמודות אשר על־נחל פךתניוס, 
ובאיגיאלוס וקרקנה ובאריתינים הרמים. 855 






אוךיוס לאפסקרופוס הזעיקו את־ההליזונים, 
יושבי אלבה הרחוקה, אשר-משם יאקה כסף. 


;נשיאים למיסים כרומיס לאנום הקנחש בצפךים 
אלא לא עקדו-לו אל כעד הגזרה החשכה; 
נפל ביד נכד אאקוס קל-הרגלים בזךם, 860 
אשר-שם מצאו קברותם עוד רבים מזרע הטרויים. 

,נשיאי פריגים השנים - פוףקיס לאסקניוס האביר 
שואפי קרבות, הבאים מארץ אסקניה הרחוקה. 


,מסתלס לאנטיפוס השנים מצביאים את־חיל המיאונים 
והמה בני טליקנס וגיגיה, ניקפת הברכה, 865 
להם הם בראש המיאונים, שנולדו על־תל הר טמולוס. 

,נסטס נחה הקרים, ששפתם שפת עלגים וגסה 
יושבי מילטוס והררי פתיךס הנרופים אילנות, 
גדות הנחל מינדרוס לתועפות גבעות מיקלה; 
אלה נשיאים להם - אקפימכוס לנסטס, 870 
נסטס לאמפימכוס שני בני נומיון היפים, 
הוא אשר בא להלחם מקשט בזהב כנערה. 
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פתי זה! כי הזהב לא פדה את נפשו ממות, 
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נפל ביד נכד אאקוס קל-הרגלים בזךם, 
בשטף הנהר העז, לאכילס נשא זהבו. 875 
גלבקוס התמים לסרפדון הזעיקו את-חיל הליקיים, 
באו מליקלה הרחוקה, משפת כסנתוס רב־המערבולות. 

שיר שלישי: השבועה / מראה הצבא מעל החומה / מלחמת בינים של-אלכסנדרוס 
וקנלאוס 

אחר שערכו העם, הם ונשיאיהם, בגדודים, 
פףצו הטרויים בשאון.רב והמלה כצפרים; 
שאון כזה יש-יקימו במרומי שמים בני-עגור 
נסים מצנת החרף, ממטר סוחף נמלטים, 
בחלפם בשאון על־פני זףמי ים האוקינוס; 5 




לזרג ומלת בכנפיהם לעם הפגמיים מביאים 
הם, בהצלתם עליהם השכם עם־דמדומי שחר. 
אך הפכיים מחרישים בצעךם שלאפי נקם, 
לנפשם בם תלהט גחלים לעמד איש לימין אחיו. 

כרוח הנגב, שפרשה על־מרום ההרים ערפל 10 
בלתי רצוי לרועים, אך נעים לגנב מלילה, 
יען אין לראות בעמים אך הרחק כמטחלי אבו,- 
ככה התרומם עב-ענן של־אבק מתחת כף־תל 
כל־המתקרבים, כי נחפז החיל העובר בשךה. 

אפס כשקךבו ההולכים, הצועדים איש נלד אחיו, 15 
קם אלכסנדרלס הדלמה-לאלים לפני הקרויים 
בחרבו וקשתו הכפופה, ועורו של-ברדלס חלפה 
כתפיו, וביךיו ינופף שני רמחים מצפי נחישת, 
מכריז ומזמין את־כל־הגבלרים בצבא האתאים 
לאסר עמל הקרב, להאבק במלחמה אימה. 20 

ומנלאלס ידיד-ארס אך ראה ראהו מרחלק 
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צלעד בצעדי אלו אל־המערכה בראש גדודל, 
שש כמשלש כפיר, אשר רעב ופגע בציד כבד-בשר, 

ז ■: :■ / ;■ ־ד — ז — : ־ ■ : — זז/ 

נבלת צבי מקרין אל איל, חש ובללעהו בחפזל, 
אם־כי הכלבים זמירי מתנים ?רדפוהו, 25 
סביב שית שתו עליו צירים מלאים עלומים,- 
ככה שש מנלאלס על-האליהי אלכסנדרלס, 
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עיניו אך־ךאו העלם, כי אמר להנקם ממנו. 

•מהר ויקפץ מרכבל ארצה, לעליו כל־נשקל 

אולם בראות אלכסנדרלס הנעלה אלתו מופיע 30 
בין החלוצים בקרב, וימס לבבל ויפל, 
מהר ונחבא בין רעיו ולא אבה לנסות גלרלל. 
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ככה יש יסלג לאחלר האיש, אשר-פגע-בל דרקלן 
בעמקי הנקיק בהר, להוא נרתע תמלט על-נפשל, 







כל-אבריו ירעדו, ולחייו מלבינות מפחד, - 35 
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ככה חש-לו אלכסנדתס האליהי מפלט נאמו 
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בק.ןב הקרויים הקשים, כי נבעת מפני בנו של־אטרס. 

ראה סקטור כל-זיאת.ויפן אליו ויחךפהו: 
"פריס בן־עני היפה, חומד הנשים ומפתן! 
לו לא-נולךת מעולם, הן־זה אדיר קפצי, או מת 40 
קךם ידעת חיק אשה! וכך היה טוב לך ומועיל 
הךבה מהיותך לבוז ולשנינה לכל-עם הארץ. 
ודאי שסקו בלעג אכיים יפי-המחלפות, 
יען כי ראו פניך כפני איש מלחמה, מהיותך 
נאה קאד, אך בלבך לא-תלין כל-גבורה, כל אקץ. 45 
הנה כן אתה, ואיכה קלאך לבך ל.ךךת 
ים באניות מהירות, ואתך עמיתים נאמנים, 
לבוא אל-נכרים לקחת משם את-האשה היפה 
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בארץ ןחוקה, גיסתם של-גברים תופשי־סניתות, 
לאיד לאביך ולשבר לעיר ולעם אשר-בתוכה, 50 
ללעג ולשחוק לאויבינו, לךוךפה לך ולכלמה? 
למה ן-ה אין אתה עומד לפני קנלאוס ידיד־ארס 
ותדע הגבר, מקנו גזלת אשתו רעננה? 
לא יועילוך הכנור ומתנות ידי אפרודיטה, 
טוב מךאך ותלתליך: תתפלש באבק לרגליו, 55 
ואלו לא־היו הקרויים יראים, כי־ןה-כבר כסתך 
כתנת אבנים בגלל כל-הרעה אשר עוללת". 
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ענה לו אלכסנדמס הדוקה-לאלים ויאקר: 
"סקטור, סלא תוכיחני מישרים, כי-אכן צלקת! 
לבך קשס מעולם, כגתו סן-ס, סבוקע 60 
עב^ה של-קח־ה ב?ךיו של-חרש העצים סאמן, 
בגזרו קורת הספינה, מאציל מכחו על-כחו,- 
ככה עשויה בלי-חת זה רוחך תלין בלבך, 
אפס אל תוכיחני על־אדות כל־מתת הנעם 
של-אפתדיטה הזהובה, אל-לבוז למתת האלים, 65 
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אשר יחנו אך־המה, ואין איש אשר יבר-לו בעצמו! 
עתה, אם־נפשך תקפץ, אצא ואתגר מלחמה; 
צו, תשבו הקרויים (כל האכיים, ואותי 
ואת-קנלאוס ידידו־של־ארס תביאו בתוך, 
נצא ונאבק שם על־הלנה ועל-כל אוצרוו־ניה. 70 
והיה האיש, אשר יגבר, וידו תהי על־העליונה, 
יקח את-כל-האוצרות וינהג האשה אל-ביתו; 
תו־נר העם יכרת ברית אהבה ושלום, ונשאךתם 
אהם בטרויה הפורה, ואלה ישובו לאךגוס, 
אךץ הזנה סוסים, ואביה, שיפות נשיה״. 75 

ככה הביע; ויחך לב סקטור בקךבו לאגרתו, 
יצא מקךב העם, עצךם ויךחם לאחור, 
אוחז באמצע הכידע , ועמד העם ולא זעו, 
אל האכיים יפי-המחלפות המורים בקשת 
דן־כו ויכוננו אליו וידו-בו אבני הקלע. 80 
קרא אליהם קול רם אגקמנוו העוצר-בגברים: 
"עקדו-נא, האךגאים, אל-תירו בו, נערי אכיה! 
יען כי ךבר יש בפיו של־הקטור מנופף־הקובע". 


.ככה הגיד - והם עמדו מלחם־בו, מחשים נצבו 
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פתח הקטור וידבר באזני שתי המערכות: 85 

"שמעו הקרויים וכל־האכיים עדתי־המצחות! 
כה אמר אלכסנדרוס, בשלו אנו היום נלחמים, 
אלה ךבריו אליכם, הקרויים ןכל-האכיים: 
פרקו הנשק הנאה על־פני האךמה הפורה, 
ונאבק עם־קנלאוס ידיד־ארס בתוך לעינינו, 90 
פנים יתראו על-הלנה ועל-כל-אוצרותיה. 
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והיה האיש, אשר יגבר, וידו תהי על-העליונה, 
יקח את-כל-האוצרות וינהג האקה אל-ביתו; 
תו־נר העם יכרת ברית שלום ואהבה נצחת". 


ככה אמר; וכלם שתקו. היתה דומיה, 95 
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פתח ויאמר להם מנלאוס הקורא-בחיל: 
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"עתה גם־לי האזינו, כי ךאבה נפשי, ואין לב 
דוי כלבי שלי; סבורני, כי עתה ושלימו 
חיל אךגאים את-טרויים, כי רבות הךעות ךאירנם 
בשל־ריבי עם־אלכסנדמס, שהיה המתחיל בדבר. 100 
והיה משנינו האיש, אשר מזרה מרת המות 
עליו, הוא ימות: ואתם תמהרו לכרת ברית שלום. 
טלאים הביאו: הכבש האחד לבן והכבשה 
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שחורה - לחמה ולארץ: ועוד טלה נביאה לזאוס. 
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אך את־פריאמוס הכביר תקראו, ויכרת ברית שלום- 105 
הוא יכרת-ברית, כי הבנים אך־מועלים מעל וגאים, - 
והפר לא-יפיר כל־איש בזדונו את־בריתו של־זאוס. 
דעתם של־זאטוטים קלה, ולבם ספכפך ; 
וזקן הנכנס בתוך רואה מה-לפנים מה-לאחור, 
יכלכל בהקכל את־דבריו לטוב גם־אה גם־לשני״. 110 

ככה שח: וישישו הטרויים וגם האכיים, 
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וען כי אמרו, כבר הקיץ הקץ על־מלחמת הדמים. 
עךכו סוסיקם בשורות, קפצו מעל הג^ךכבות, 
פךקו אזנם הטוב, הניחוהו על-פני האךמה, 
קרובים איש אל־רעהו, כי צר מאיד השךה ביניסם. 115 
וקקטור שלח העיךה את־קני הכרוזות להביא 
מהר הטלאים השנים ולקרא למלך פריאמוס. 
ואגממנון המושל צוה לטלתביוס כי ילך 
אל-האניות הקלות ויביא מיד את-הטלה: 
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שמע ולא המרה את-פי אגקמנון הדומה-לאלים. 120 

ואיריס בשורה בפיה לקלנה לבנת-הזרועות, 
נגלתה לה, ופניה כפני לאודיקה יבמתה, 
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אשת בנו של אנטנור, הוא הליקאון השליט, 
והיתה היפה בבנות פריאמוס. מצאתה בהיכל 
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יושבה ואורגה שם ארג ארגמן, סות גדולה וכפולה, 125 
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רקמה מעשה תקבץ, ציורי מלחמות קרויים 





בולמי-הסוסים ואךגאים עוטי-שךיונות-הנח^ת, 
מלחמות דמים. שסבלו עליה מידיו של־ארס. 
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קרבה עדיה ותיאמר-לה איריס מהירת-הרגל: 
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״בואי־נא, ילדה סביבה, התבונני למן־אה הפלאות: 130 
שרויים בולמי-הסוסים ראכיים בסוסךת נחושה , 
אלה שין־דו מקרוב איש כנגד רעו במישור 
בסערות קרב רב־ךמעות, שואפים מלחמות ךצח, 
עתה נצבים ומחשים - כלתה מלחמה. - ישענו 

— ז ■ז■ ■־■:־■■ ז:ז ■:זז ׳ ■ 7 :— 

על מגניקם, וכיעוכים הךמחים הגדולים בארץ. 135 
אך כינלאוס ידידו-של-ארס ואלכסנדמס 
פנים יתראו עליך, בךמחים ^רכים ילחמו, 
והיה האיש ^שר יגבר, הוא יקרא־לך אשתו החביבה". 


שחה-לה כך בת-האל וגעגועים ניתוקים העירה 
בלבה על-אישה הראשון, על-עירה ועל-אבוהיה. 140 
אצה ותתכס בצעיף המלבין ככקף לטהר, 
מהרה לצאת הלשכה, שופכת דמעיה הז-כים: 
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יחידה לא יצאה, כי-הלכו עמה גם־שתי אמהותיה: 
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קליב<נה גךלת-העין ןאיהרה בתו של-פקתס. 

מהר באו הגיעו למקום שם שערי סקיה. 145 


שמה באו פמאמוס ועמו פנתואוס ןתימיטס, 
לכיפוס, וקליטיוס ונינו של-ארס האיש היקטאון, 
?קדו אוקלגון ואנטמר הפילאים רב-בינה- 
זקני העם וחכמיו, היושבים בשערי סקיה, 
בעטיה של-זקנה מפלגת לא ין־דו לשער, ואולם 150 
לשונם כיךברה גדולות, כאותם צןצורים היושבים 
בראשי אילנות ביער, הנותנים את־קולם במנות, - 
ככה נועדו זקני טרויה על-פסגת המגדל. 
אך את־הלנה כי-ראו, הקרבה אל-אותו המגדל, 
נךברו הז-קנים ביניהם, התלחשו באכירי הכנף: 155 
"אכן אין לזעם הטרויים ו^ת-ה^כיים, שהמה 
סובלים פרעניות כמה בגלל אשה נאה כמותה! 

:■ .■■:ז■ ־־ז ■ : ־־ ■ז זז : ז 





אמנם תארה כתאר בת־אליהים בת־אלמות. 
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אף־על-פי-כן, כל־שתיף, מוטב לשבה אל-ביתה, 
תפליג בספינה ולא תהיה לנו ולטף למקור רעה״. 160 

לד ההלחשו; ויקרא פריאם בקול רם להלנה: 
"ילדה סביבה, גשי הנה ולצדי שבי להקבונני 
באישד הראשון, בגיסיד ובכל־ידידיד מלפנים, 
אמנם כי־את לא-חטאת לי, כי אם־האלים לי-חטאו, 
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המה הסיתו-בי חיל האכיים בפלמוס רב־דמעות. 165 
הגד הגידי־לי שמו של-אותו הגבר השגיא 
לעולה על-כל-האכיים, מךאהו מה-אדיר לנשגב! 
אמנם יש רבים גבהים מראשם ומעלה ממנו, 
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אפס ט.ךם ראיתי בעיני איש יפה ממנו, 

גבר הדור כמוהו, כי מךאה כילד מן־אהו״. 170 


לו אמריה השיבה הלנה הנפלאת בנשים: 
"נכבד אתה בעיני, הוי, חמי היקר, לנח־א! 
טוב לי, לו מלת קדמני ביום בו הלכתי לטרויה 
אסרי בנד לעזבתי את־סדרי לאת-בני משפרותי, 
בתי אשר־אהבתי, רעיותי בנות־גילי היקרות. 175 
אלא לא-עלה לי כד - ועל־זה עיני יורדה דמעות. 
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הנני לאגיד לד, אם־יש את־נפשד לדעת ■ 
בנו של-אטרס הלז, אגג^מנון הרוךה-ברבים ן 
שנים נפגשו בו: כילד קאד נעלה לגבור מלחמה ן 
לי לחצופה יבם היה לפנים - ואיננו!" 
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:ככה ענתה; להז־קו השתאה לגבור ויאכ<ר 
"הוי, בן־אטרס הקאשר! במז-ל נולךת, בברכה! 
רבים הם האכיים החוסים בצל מלכוהד! 
לפנים ירדתי אנכי לפריגיה רבת־הכרמים; 
עיני שם ראו רבבות פרשי הפריגים העזים, 185 
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אוטרס מושל עליהם ומיגדון הדוקה לאלים, 
להמה מאהילים על-מימי הנהר סנגךיוס וגדותיו, - 



יען מבעלי בריתם הנלוים עליהם הייתי, 

ביום אשר עלה בם חיל אמזונות הדומות-לגברים, 
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אולם לא עצמו כבני האכיים מבריקי-העלן". 190 


:ראה אז את־אודיסס ויוסף הישיש ויאמר 
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"ילדה סביבה, הגידי את־שמו של־האה ומי-הוא, 
קטנה קומתו מקומת האיש ^?גפגפגנון בן־אטרס, 
אלא כתפיו רחבות, ויותר רחב חזהו. 
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נשקו מנח על-פני האדמה הזנה כל-חיה, 195 
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צועד מתהלך כאיל בין שורות הלוחמים הרבים. 
אכן כאותו העתוד, כאיל עב-צקר הוא בעיני, 
עובר בעךר הגדול ביו עשחרות צאן צחות-צקר". 

:אז אמריה השיבה הלנה בת-זאוס הנאוה 
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״בנו של־לארטס הלז, אודיסס האיש רב־הדעת, 200 
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אךץ אתקה חבלתו, הארץ לה אדמת הטרשים, 
בלבו קננה כל־ערקה, ונבון מזמות הנהו". 


:נשא אמרותיו ויאמר אנטנור הישיש הנבון 
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"כן אח, האשה, דובךת, גאכית רנהגינה שפתיך. 
הנה אודיסס הלז כבר היה פה לפני עדנים 205 
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עם־כינלאוס ידיד־אךס - מלאכים שבאו בגללך. 
היו אז אוךחי, והכנסתים ןכבדתים בביתי בידידות, 
אז גם־למדתי לדעת את-ארחם ואת־חכמת לבבם. 
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אל-האספה בקהל בני טרויה עת בא מנלאוס, 
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היה משכמו הרחב ומעלה גבה ממנו, 210 
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אפס כשישבו השנים -ויעל עליו אודיסס. 
וכשהגיעה השעה ותגלה מחשבתם בקהל, 
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פתח אז כ<נלאוס בשטף לשון את־דבריו, 
אמרות קצרות וברורות, אך משנאתו רב-מלים, 
ךברים ארכים ובלולים, לקרות חיותו הצעיר. 215 
אך כשקפץ אודיסס האיש רב־הדעת ממקומו, 
השפיל את־עיניו לארץ, ועפעפיו הישירו מנגדו, 




אינו נוק\ה שךביטו לא-לפנים ולא-לאחור, מחזיקו 
ואינו מניעהו, כאדם לא-נסה לדבר מימיו: 
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עליו ישיח מאהו: אך שוטה האיש או מר-נפש. 220 
אפס כשהוציא מלבו את-קולו האדיר, וךבריו 
שטפו בהמון, כפתותי השלג בסתו ובחרף, - 
איש מבני תמותה לא היה, שיהין ואתו יןנח.ןה! 
שוב לא היינו משתאים לפני אודיטס ולתארו". 
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אולם כשראה את־איס, השאל הישיש בשלישית: 225 
"מי-הוא האיש האכיי, הגבר האדיר הנשגב, 
עולה על-כל-האךגאים בקומה ובכתף ךחבהל" 

ענתה הלנה הנאוה לובשת הסות הארכה: 
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״איס הוא הענק, משגבם של-חיל האכיים; 
והנה שם אידומנס, מתנוסס כאל בין הכרתים, 230 
נצב הוא בעדת כל-מנהיגי הכרתים סבוהו. 
כמה פעמים התארח בבית מנלאוס ידיד־ארס 
ובהיכלנו גם־היה מתאכסן בבואו מכפתר. 
שוב עיני רואות את-כל-האכיים מבריקי־העין, 
הנני מכירה את-כלם ולקרא בשמותם אוכלה; 235 

אך את־השנים אינני רואה בין רועי העמים: 
קסטור ןה בולם־הסוסים ופוליןבק המןנגושש 
באגרוף, שני אחי בני אמי, שילןה הורתי - אינמו, 
אולי לא באו סלים ובלקדימע נשארו, 
ואולי הפליגו בים בספינות מפליגות בימים, 240 
אפס לא ין־דו לשער במלחמות גברים בגברים, 
?ען חךפתי הגדולה וקלוני $ה יבעתמו". 

ככה דברה; ואולם הארץ המחיה כל-חיים 
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כסתה אותם ןה-כבר בלקדימון, בא.ןץ אבותם. 

וך.ךך העיר באו כבר הכרוזות נושאי הקן־בן: 245 

כבשים ויין, הוא פרי האךמה קשמח הלבבות, 



בנאדות עשויים עור עזים ן ואידיוט הכרוז בא, נושא 
כד אחד מבריק, וגביעי הזהב הטהור בידיו; 
קרב עד אותו הישיש, עוררהו בךברים ויאמר: 
״קומה בן־לאומדון, כי הנה קראוך כל-טובי 250 
שרויים בולמי־הסוסים ואךגאים בשךיונות־הנחושה; 
ךד־נא כיום המישח־ה, שם תכרת ברית קךש ושלום. 
רק מנלאוס ?דידו־של־ארס ואלכסנדמס 
הם על-האשה יתראו פנים ברמחים ארכים: 
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והיה האיש אשר יגבר - לו האוצרות והאשה: 255 
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ואנו נכרת ברית שלום ורעות, ןנותךנו 
נקנו בטרויה הפורה, אד המה ישובו אל-אךגוס, 
אבץ הזנה סוסים, !אסה, שיפות נשיה". 

ככה שח; !יהחלחל הישיש!יפקד על-נעריו 
לן־תם הסוסים, והמה מהרו לעשות ךצונו. 260 
על־המךכבה אז עלה פסאמוס וימשך המושכות; 
ללי׳ וישב על־ידו אנטנור במךכבת תפאןתו, 
ך.ןך שערי סקיה הטו הסוסים במישור. 

וכשהגיעו השנים עד־חיל האסים והקרויים, 
יךדו מעל המןכבה לארץ חוננת המזונות, 265 
נכנסו אל-בינות חילות הקרויים ןהאכיים. 
תכף קפץ וקם אגממנוץ העוצר-בגברים, 
קפץ אודיסס הערום; והכרוזות הנעלים הביאו 
קךבן הברית והיין המזגו אותו במזרק, 
יצקו מים על-כפות המלכים, ואגממנון 
שלח א ת ־י ד י והוציא את־מאכלתו, שהיתה 
תלויה לו תמיד על-יד תער־החךב הגדול, 
כרת משערות ראשם של-כבשי הקן־בן, והכרוזות 
חלקו השערות לטובים שבין האסים והקרויים. 
ואגממנון אז פרש כפיו ויפלל בקול רם: 275 

"!בס אבינו, המושל בהר אידה הגדול והמהלל! 
אתה, השמש הרואה את־הכל ומאזין הכל, 





ואונם, הנהרות, והארץ, והאלים מתחת לארץ, 
אונם, עונשי המתים, שנשבעו ומעלו מעל! 
עדים היו ושמךונם את־דבךי הברית והשבועה: 280 
אשר אם־יך אלכסנךמס את בינלאוס הגבור, 
והיתה-לו גם־הלנה גם־כל-אוצרותיה כלהם, 
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ואנו נשובה לאן־צנו בספינות מפליגות בימים ן 
ןאם־כינלאוס הצהבהב וכה את־אלכסנדרוס, 
יחסרו טרויים מיד את־הלנה ואת-כל-אוצרוו־ניה, 285 
והמה ישלמו הקנס לאךגאים במדה הגונה, 
מס לא-ישכח מפי כל-הדורות הבאים אחרינו. 
ואלכסנדמס אם־יפל, ולא יאבה פריאמוס ובניו 
מצאי ידך פריאמוס לשלם הקנס שאמךנו, 
אוסיף אלחם בעבור הקנס הן־ה גם להבא, 290 
הוחל אוחילה פה, עד-אשיג מטרת מלחמתי". 


אמר וושחט בנחישת אכזרית גתתת הכבשים, 
שמם על האדמה, - עוד פןפרו, ורוח אין במו, 
יען כי קבעה אותם הנחישת כחם השמתם; 
דלו היין ממזרק היין בגביעים מסכו 295 
נסך בתפלה ותחנה לאלים ההוים לנצח. 
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ואיש איש מחיל האכיים, מחיל אנשי טרויה הקפלל: 
ןבס הגדול והכיהלל ומנר האלים הנצחים! 
אותו האיש, אשר יפיר הראשון הברית והשבועה, 
מחו־הוא יהיה נגר כיין הן-ה על־הארץ, 300 
מחו שלו ושל־בניו, ונשיהם תשחנה לאחרים". 

.ככה קראו; אך קרוניון לא שעה אל-תפלותיהם 
פתח בתוכם אמרותיו פריאמוס מן־רע דךדנוס: 
"שקעו עדי, אנשי טרויה ואכיים עדוה־המצחות! 
הנני הולך ןשב לאליוס נשובת-הרוחות, 305 
וען כי יקשה מפיני לחזות בעיני מלחמת 
בני שאהבתי, בהאבקו עם־כינלאוס ידיד־אךס ן 
$בס אך־הוא היודע ןכל־ח־נר האלים הנצחים, 







מי-הוא האיש מן־השנים, שנחתך גורלו למןת". 


מלל השב האלהי וישם במלכבתו הכבשים, 310 
עלה עליה וימשך ביליו אליו את־המושמת ן 
ללה וישב על־ידו אנטנור במךכבת תפאלתו ן 
הפנו מלכבתם לאחור, נחפזים בדלך אלמנה. 
וסקטור בנו של-פליאמוס ואוליסס האיש האלהי 
מלדו המקום לקרב, וישימו גורלות בקובע 315 
חשול נחשת על-סביבו, ויזעזעום הנה והנה 
לךאות מי יהיה הראשון להטיל את-כידוץ הנחישת. 
סביב התפללו העמים ופרשו כפים לאלים, 
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כמה וכמה אכיים וקרויים התחננו ככה: 
"זבס אבינו, המולך בהר אילה, הגדול והמקלל! 320 
אותו האיש, אשר גרם מלחמתם של־שני העממים, 
ףננה־לו, ונכרת מעמו, וירד שאול תחתית וימות - 
ואנו נכרת ברית קלש, ברית שלום ורעות נצחת". 


ככה קלאו; וקקטור הגדול מנופף־הקובע 
הסב את-ראשי וזעזע - ויצא גורלו של-פריס. 325 
ישב הצבא בשורות במקום, אשר-שם הציג 
סוסיו הממהרים לרוץ לנשק שלל-צבעים הניח. 
המחיל אזי אלכסנלתס האלהי, איש הלנה 
יפת המחלפות, מתלבש, שם כליו היפים על-כתפיו. 
תחלה חגר לשוקיו, שם את-המצחות הנאות 330 
בעלות פלפות הכקף, בקן הלקה מצחה אל-שוקה; 
אחר-כן הדק אל-חזו השליוו אשר־לאחיו 
ליקאון וילבשהו, וקלם אותו השליון. 
תלה על-כתפו הסיף המקשט במסמרות כקף, 
הלב נחשתו, ויטל המגן הגייל והחזק; 
חבש לראשו האליר הקובע העשוי לתפארה, 
ציצית מרעמת־סוסים מנפנפת אימות בטוטפתו. 
לקח הכידון החזק, והיה מאד נאה לכפו. 
אף מנלאוס הגבור שם עליו גם־הוא מדיו אלה. 
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אחר ששמו עליהם א ז נם איש איש בתוך עמו, 340 
יצאו אל-בין האכיים והקרויים ועמדו בתוך, 
עינם מבריקה אימות; והרואים כלם נבעתו: 
בולמי-הסוסים הסתיים ואכיים עדויי-הפ<צחות. 
ועמדו קרובים השנים במקום קמךדו לקרב שם, 
מנופפים רמחיהם בידיהם וזועמים איש את־רעהו. 345 
השליך אז אלכסנדתס הכידון המאריך־צלו, 
נתקל הכידון במגן בן־אטרס, המגן העגל ן 
אולם לא נבקעה הנחישת, ועקצו התכופף לאחור 
על-פני המגן האדיר. השני התנשא בן־אטרס, 
הוא מנלאוס, ובידו ןה כידון הנחישת, .ויפלל: 350 
"זבס המולך! נא־תנה־לי ומאלכסנדתס אנקם: 
ראשון לי-עשה הךעה, ויאבד מידי וימת; 
וישמע העם, וייךאו עד סוף כל-הדותת בני אךם 
לעשות רעה לרעו, שקדמו בלחם בביתו!" 

אמר, וינופף.תקל כידונו המאריך־צלו, 355 
הכה בכידון במגן העגל של-בנו של-פריאמוס. 
חדר הכידון הקשה ויחליף המגן המזהיר, 
עבר השתה היפה, מעשה אמן לתפארה ן 
קרע הכידון כתנתו סמוך לבשר המפשעה; 

נטה הצדה הלז ונמלט מאפל אבדון. 360 
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שלף בן־אטךס את-סיפו המסמר במסמרי כסף, 
מהר הקרומם ויך בכפת הקובע -וינפץ 
סיפו לרסיסים שלשה-ארבעה ויפל מידו. 
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וקנלאוס הביט במרחבי רקיע ןנאנק: 

זבס אבינו, הוקנו אכזרי כמוך בין אלים! 365 ״ 

אכן אמךתי אנקם מאלכסנדתס כרעתו, - 
עתה הסיף בימיני מנפץ לרסיסים, ודמחי 
הטל הטלתי ללא-הועיל, ולא אבד מידי, לא הומת". 
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,שח, וישתער ויסזק בקובע נעטר-הרעמה 







הסב את־פניו וסחבו אל־חיל הפכיים הנדיבים- 370 
היתה הרצועה הנאה מעיקה לצוארו של-פריס, 
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ךצועת העור, אשר הדקה קובעו מתחת סנטרו. 
וכך היה סוחבו עד-חילו והיה לו עושה שם־עולם 
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לולא ראתה זאת אפרודיטה, היא בתו של-זאוס: 
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באה והנתק הךצועה הגזורה מעור פר שהומת ן 375 
והעלה בידו החזקה הקובע הריק. והגבור 
זרקו תשליכנו אל־חיל האכיים הנעולים 
מצחות הדורות, ורעיו הנאמנים קבלוהו. 
שוב השתער באפו עלי-אלכסנךמס להךגו 
בכידון נחשתו, ואולם נשאתו משם אפרודיטה 
בתו של־זבס על-נקלה - כבת אלים -ובסהר ערפל, 
אף הביאתו ללשכתו הנודפה כל־ריחות בשמים. 
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אחר נסתלקה, כדי לקרא להלנה במגדל הנשא; 
מצאה אותה שם יחד עם־רבות בנות טרויה סבוה. 
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עעה-בה בכפה לאט בצעיפה הנודף הנקטר, 385 
נשאה אליה אמרתה ותלבש צורתה של-אשה 
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זקנה עושה בצמר - בעוךנה בלקדימע היתה 
טוה לה אטון מחמדים והיתה חביבה עליה: 
דמתה אליה ותאמר האליהית אפרודיטה: 
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״מהרי, כי אלכסנדרוס לך קורא לשוב הביתה. 390 
הנה הוא שוכב בלשכה על־עןשו החטובה לתפארה, 
מזהיר ביפיו ובשמלות החמדה; אף לא תאמיני, 
אשר זה שב מו־הקרב, וכיוצא במחולות מחנים 
זה מן־אהו, וכשב ממחולות מחנים ןנוח". 

ככה הגיךה והעורר חרון אף הלנה בלבה ן 395 
אף כשהכיךה את-עךפה היפה של־בת־האלהים, 
גזרת שךיה החמודים ועיניה הנאות והנוצצות, 
נבעתה ותתחלחל, ותפתח את-פיה ותאמר: 
"הוי אכזריה, שלמה תשתוקקי שוב לפתותני? 
אולי את רוצה, כי אךךה בכרכים הגדולים של פרימה 400 
או של-מאוניה הנעימה, וביען כי ושנו שם אחד 





חביב עליך מכל בני האדם המדברים שפת אנוש? 
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המשום גבר מנלאוס עלי-אלכסנדתס כ׳עדין 
ומןצותו, כי-אשוב השנואה ^ל-צל קורת ביתו, 
המשום־זה הנה באת ובתךמית אלי תתנכליז 405 
לכי את והשירי אתו, וזנחת אךחות האלים, 
לשוב כף תלך לא תךרך על-תועפות הר האולימפוס, 
הגה תהגי עליו, אל־תסבי עיניך מנונדו, 

.עד שיןחמך, !היית־לו לאשת חיקו או לשפחה 
שמה לא אלך לעולם, כי חןפה היא לי וכלמה 410 
להוסיף הציע מטתו; כי עתה כל-בנות טרויה 
תהלה בי תשמנה, וגם בלא-זה לבי ידאב". 
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ענתה-לה אפרודיטה הנפלאת באלות בקצף: 
"אל־תקניטיני, חצופה, פן־אשיב ממך פני באפי, 
לנלזפך לבי, ושנאתיך מאד תחת ^שר אהבתיך, 415 
ואיבת עד ומשטמה אציתה בלב שני הגויים, 
בלב הדנאים !הטרויים, לתןדי בקלון שאללה". 

ככה הגידה, ותחרד הלנה בת-זאוס הנאוה, 
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מחשה הלכה ותתכס בצעיף הלבן המכסיף, 
כמוסה מעיני בנות טרויה, והאלה הולכת לפניה. 420 
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וכשהגיעו עד-היכל תפאן־תו של-אלכסנדרוס 
ותחפלנה השפחות ^ל-עבוךתן לאל-חקן. 
וכשנכנסה הנפלאת בנשים ללשכה הרמה, 
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אחזה אפרודיטה מנעימת־החיוך בכסא, 
נשאה והעמידתו לנכח פני ^לכסנדתס; 425 
ישבה עליו הלנה בת-זאוס תופש-האיגיס, 
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אך ^ת-עיניה הסבה!תוכיחנו בךברים: 
"שבת זה-כבר מן־הקרב? לואי חלל נפלת והמיתך 
אותו ה^בר האדיר, שהיה לי אישי הראשון! 
הנה היית מתהלל לפנים, כי אתה עלית 430 
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על מנלאוס ידיד־ארס בכס זרועך וקעך, 







לך וקךאת סלים את-האיש מנלאוס ידיד־ארס, 
יצא ונלחם שוב אתך• ואולם עצתי אנכי - 
שב על־מקומך ואל-תפגע באיש ב<נלאוס הצהבהב 
לאסר עמו מלחמה ולערך קרב מבלי-חכמה, 435 
פן־יכריעך פתאם בעץ החנית אשר־בידח". 

השיב-לה פריס אמריו וידבר כדברים האלה: 
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44 אשה, אל־נא תכאיבי את־לבי בגדופים נכירצים! 
אמנם נצחני היום מנלאוס, ולו עמדה אתנה - 
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מחר וגברתי אנכי, כי גם־עמנו האלים. 440 
בואי, ובאהבים נתעלסה על־עךש ךפוךה; 
יען מעולם לא להט לבבי שלהבת האהבה - 
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גם ביום בו נהגתיך מנאות לקדימון הנאה, 
בלכתך אסרי בספינה חותךת בים, בראשונה 
עךני אהבים רוינו בבואנו אל-חוף אי־קתיה. - 445 
כשם שהוא לוהט היום במלא מאתים מתוקים". 


אמר ויפן ליצועו, ואחריו אשתו צועךת. 

המה נחו בעךש מעשה מקשה לתפארה, 
ומנלאוס משוטט כחיה טורפת בצבא, 
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חופש ותר, איפה ימצא את־האליהי אלכסנדרוס; 450 
אפס אין איש בין הטרויים ובין בעלי בריתם, שיןאה 
לו לכינלאוס הגבור, אי-אלכסנדרוס, איהו. 
לא מאהבה אותו היו מכסים, לו ראו, 
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יען כי שנא שנאוהו כשנאם הכליה השחורה. 
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ואגממנון העוצר-בגברים אז נשא אמרתו: 455 

"שמעו אמרתי, טרולים, ודןדנים ובעלי בריתם! 
הנה עיניכם הרואות, כי יד מנלאוס גברה: 
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תנו-לו כיום את־סלנה בת-אךגוס עם־כל-אוצרוו־ניה 
ושלם תשלמו הקנס כיאות, במדה הגונה, 
וזכרו לא ימוש מפי כל־דורי הדורות הבאים״. 460 







. כה שח בן־אטרס, וכל האכיים רצו אמריו 
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שיר ך־ביעי: ספרת השבויה / אגממנוץ מפקד את־הצבא 

אולם האלים התאספו נקהלו סביב לזאוס, 
יושבים על-רצפת הזהב, והבה הגבירה ביניהם. 
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מוזגה להם מן־הנקטר; והאלים מבךכים איש אחיו, 
שותים מספלי הזהב, משקיפים על־פני עיר הטרויים. 
פתאם עלתה על-דעתו של-זאוס להקניט את־הךה, ל 
ענה ויאמר מהתל בךברים שנונים ובוטים: 
"שתים הנה האלות העומדות לימין מנלאוס- 
הרה מלכת הארגוס ואתנה האללקומנית. 
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אולם הן יושבות מנגד, מתענגות למךאה מרחוק ן 
אפס לא-כן אפרודיטה, שקסם שחוק קל על־שפו־ניה, 10 
תדיר עומדת לימינו ומפלטה את־פריס ממות, 
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כן גם־היום מלטה נפשו, כי אמר כבר ירד שאולה. 
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אולם יד מנלאוס ידידו-של-ארס גברה. 
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עתה הבה נועץ תךאה, איך יפל הדבר: 
אולי מלחמה אימה עם־קול ענות קרבות הדמים 15 
נעיר או נעשה שלום ואסוה בין שני העמים. 
והיה אם־ייטב בעיניכם, ובעיני כלכם אם־יישר, 
ונותרה גם קןית פריאמוס המלך נושבה כקןם, 
ומנלאוס ינהג את־אשתו הלנה בת־אךגוס". 


ככה שח, ותל־נה אתנה והרה בשמעו, 20 
ישבו יחד וחרשו בלבן הרעה על-טרויה. 
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אולם אתנה לא ענתה דבר, כי החרישה, 
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אפה חרה בזאוס אביה, חמתה בערה: 

- x ■ x xx x ׳ 7 xxx x x 

אפס לב הרה לא הכיל הרתה, ותעו ותאמר: 
״קרוניון האכזר! הוי, מה־זה תבענה שפתיד? האמנם 25 
- נ ?שד תן־צה, פעלי כי יהיה מאפעז ולחנם 






בזעת אפי עמלתי, גם סוסי פעו וילאו, 
באספי ממון גויים רבים לפיד לפן־יאמוס ולבניו? 
פעל לאולם כל-יקר האלים פעלך לא יןצו". 

קצף לבס עד-מאד ויען לה כונסי־העבים: 30 
"הוי אכזריה! מה הרע פךיאמוס או זרע פךיאמוס 
לך, ומה-פשעם הגדול, כי את אדיר קפצך מעולם 
לקרקר ולהקריב את-אליוס הקריה הבנויה לתפארה? 
ואלו נכנסת את בשער העיר ובחומה הגבהה, 
חיים בלעת אזי את-פריאמוס לאת-כל-בני פריאמוס 35 
ויקר אנשי טרויה, אך אז בך קמתך שככה. 
עשה גם־תעשי כךצונך, לאותה מסלקת אל-תוסיף 
להיות למדון ולמצה ביני ובינך בתוכנו! 
אפס עוד דבר לך אגיד, לשמךת דברי אלה בלבך: 
להיה כי-אךצה אנכי להשם עיר מאין יושב - 40 
קריה, שאת בה חפצת, ליושביה חביבים עליך, - 
אל־תעצךיני בקצפי לנתת־לי, לכלות בה אפי, 
יען רציתי פעלך, אף כי לא רצתה נפשי. 
כי מערים נושבות מאדם החי על-אדמות, 
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אשר-תחת השמש לתחת שמי-הכוכבים, 45 
אהבת עולם אהבתי את-אליוס הקריה הקדושה, 
מלכה פריאמוס לאת-עם פריאמוס ןה תופש-הרמח, 
שם לא חסר מעולם על־מזבחי זבח קךבני, 
נסכי לריח ניחוחי, האשכר היאה לאלים". 

ענתה לו הרה הגבירה גךלת-העין ותאמר: 50 
״אכן את־שלש-הערים אהבתי על־פני האדמה: 

ד ■■י :■ : ז :■ 7 ■ ז - : ■ - : 7 :־ ד ז 

ארגוס, אספךטה לגם מיקני רסבת־הדרכים, 
הקרב תקריב אותן, אם־פעם תשנאן בלבך, 
אין אני באה לעזרתן לאינני מעכבה בעןך. 
לאלו הייתי מונעת לעוצךת בעדך מהקריב, 55 
דבר זה מני יבצר למנע, עלי כי גברת. 
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אפס אל־יהיה פעלי לריק ומאפע יגיעתי, 



יען בת־אל גם־אני - ממקבת בור אחד נקךנו־ 
בתו אני והכבוךה בבנותיו של-קרתוס הערום, 
אף בשתי אל אכבדה: בכורתי ושמי- ואנכי 60 
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אשתך קרא-לי, ואתה המולך על-כל-בני אלמות. 
אכן נךצה איש אחיך אנכי אותר על־דעתי, 
ואתה תבטל דעחך; ונשמעו לנו גס-יכנר 
בני האלמות האלים. צו את-אתנה והבהלתה 
דךת אל־מעןכות־הןועות של-האכיים ןהטרויים, 65 
נסה וננקה, הפירו הטתיים הם תחלה שבועתם, 
ילכו ויזיקו לבני האכיים גאי הנצחוץ". 

ככה הגידה: ולא סרב אבי בני האלים והאדם, 
תכף שח אל-אתנה, הביע לה אמרי הכנף: 
״מסרי ךדי אל-מךונה בני האכיים והטרויים, 70 
נסה וננסי, ויפירו השרויים הם תחלה שבועתם, 
ילכו ויזיקו לבני האכיים גאי הנצחוף׳. 

שח ויעוךךה, ואתנה ןה-כבר לכך משתוקקת, 
יךךה מועפה ביעף מתועפות הר האוליקפוס. 
כאותו הכוכב, ששלח בן־קרתוס הערום למופת 75 
ליורדי הים באניות ולאות לצבא גויים אדירים, 
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מזהיר ומבריק ומפיץ ניצוצות וןשפים לאין־מספר, - 
ככה זנקה גם פלס-אתנה ברדתה לארץ. 
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קפצה בקךב הצבא, והרואים כלם משתאים, 
טרויים בולמי-הסוסים ואכיים עדויי-המצחות, 80 
ויש אשר ישקיף האחד וענה ואמר אל־רעו: 
"אכן ישובו מלחמה אימה וקךבות-הן<עות 
כקךם, או שלום ואסוה יכונן בין צבאות הגויים 
זבס בן־קרונוס הנוהג בחסדו מלחמות בני אךם". 

ככה נךברו רבים מבני האכיים ןהטרויים. 85 
והיא לבשה צורת בן־אךם, הןנעךבה בקהל אנשי טרויה, 
פני לאודוקוס הגבור פניה, פני בן־אנטנור, 



חופש ותר את-פנדרוס האליהי וימצאהו. 
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מצאה את-בנו של-ליקאון עז הלב והתמים 
נצב במעךכות אדירים, נושקי-מגנים סבבוהו, 90 
עמים שנהרו אחךיו מנערי נחלי איספוס. 
קןבה ותגש אליו ותאמר־לו אמרי הכנף: 
"הוי, בן־ליקאון הגבור! הישך שומע בקולי? 
לבך ערב ושלחת חץ מהיר בלבב מנלאוס, 
וכל-אנשי שרויה יודיד ויהללו שעד; ואולם 95 
יותר מכלם יוךך האיש אלכסנדרוס סמלף. 
אמנם תשא ממנו את־משאת היקר ומתנות, 
בעיניו כי-יןאה את־בנו של־אטרס, את־איש המלחמה 
את־מנלאוס המטען.זה חצך, על מדורת אבלים. 
הבה וירה במנלאוס הגבור הנודע לתהלה, 100 
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אך לאפולון הליקי, המהלל בין רומי-הקשת, 
נךןך תדר ונדןת־לו מאה מבכורות טלאיך 
כאשר תשוב אל-ביתך בקןית זליה הקדושה". 

ככה הגידה אתנה, ויפת לב הבער ויפת: 
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מהר.ויפרק את-קשתו החטובה לתפארה, עשויה 105 
קןניו של־איל קל־תל, - בחזה מתחת הכהו, 
קפץ האיל משלע, והיה לו אורב במקום, 
בחזו הכהו, ויפל הלז על־הצור אחורנית. 
קןניו הצומחות בראשו אךכן ששה-עשר טפח. 
לוטש קךנים, איש אמן, הוא יגע ויכונן והדקו, 110 
לטש לתפארה הכל ויעש לקשת וו זהב. 
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קשתי היטיב לכונן, תמכה בארץ וךרכה, 
עד שרעיו הנעלים מחזיקים הצנות מלפניו, 
פן־יקדימו וקפצו בני האכיים, בני חיל, 
שךם יפל בן־אטרס, הוא מנלאוס ידיד־ארס. 115 
הסיר מכסה אשפתו ויטל חץ־כנף; שש.ןם 
נסה ביו־נר הקשת, חץ נושא יסורים אפלים; 
מהר.עשם את־חץ התמרורים על-יער הקשת, 
ולאפולון הליקי, המהלל בין רומי־הקשת, 




נדר נךת ויקריב לו מאה מבכורות הטלאים 120 
כאשר ישוב אל־ביתו בקךית זליה הקדושה. 
מתח, הדו אוחזת בחריק ובעודק הבקר ן 
לחץ הזהר אל-דדו ועקץ הבתל לקשת. 
אך כשדרך בעגול את־קשתו, הקשת הגדולה, 
שןקה הקשת, וצלל הזהר, וחצו ההפרץ, 125 
נשא בראשו המחדד, משתוקק להכנס בהמון. 

אפס כי אותך, בן־אטרס, לא נשו האלים הנצחים! 
בתו הבכירה של-זבס, חוננת התשועה והבז-ה, 
עמךה ממולך והטתה את־חץ היסורים מקך. 
הטתה אותו מבשרו, כאותה האם המשיבה 130 
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זבוב מבשר עולה בר-בטנה הנם, ומנוחתו נעמה: 

■ ■ ; - ז ־ ■:־ד ־ 7 7 : ז ז■■ ־ד 1 

הפנתה אותו אל-עבר פני קךסי הזהב, מקום שם 
יפגעו קן־סי האזור בשתן העשוי שתי כנפות. 
נתקל חץ התמרורים באזור הכרוך על-בשת, 
חדר ויעבר האזור העשוי מעשה אמן, 135 
טען וחלף השךין - מעשה אמן לההלה- 
גם את־כסת הפח אשר־לבשרו, ששפישה 
תריס לו בפני חניתות, והיא הקגנה ביותר. 
פגע החץ בו וישרט בבשרו שדקת מלמעלה: 
תכף ההחילו מקלחים דמי פצעו כהים אדמים. 140 

כפלח השן בידי אשה בת-קךיה או בת-מאוניה 
אשר־צבעתו אךגמן לתכשיט של־לחי לסוסים, 
שרוי בלשכה ומנח, ןרבים מתכבי ה.ןכב 
רוצים בו לזכות, ןאולם רק קלך זוכה בתכשיט- 
הדר לשניהם, תפארת לסוס ותהלה לרכב, - 145 
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ככה אז אדמו מדמך, הוי חנלאוס, ירכיך 
זקופות הגזרה, שוקיך ופני קן־סליך הנאים, 

נבעתו פני אגקקנון העוצר-בגויים, כשראה 
את-דמי אחיו השחורים נגרים וקולחים מפצעו. 



גם־מנלאוס ידיד-ארס איש המלחמה אז נבהל: 150 
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אפס כשראה הפתיל והאנקולים נושרים החוצה, 
שבה גם־רוחו אל־לבו, נח הגבור ונרגע. 
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נאנח מר אגפ<ב<נון וישא אשךתו ויאשר, 
אוחז ביד שנלאוס, גם־רעיו עמיתיו נאנחו: 
״אחי יקירי, למותך כרתי ברית שלום, לבדך 155 
כי־הצגתיך להלחם בטרויים בעד כל־האכיים! 
עתה פצעוך הטרויים, הפרו הברית והשבועה. 
אמנם ואמנם לא שוא דברי האלה, ודם־כבשים, 
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ויין נסכנו לאות ברית ותקיעות הכף שתקענו ן 
שוכני אולישפוס אם־יסריש ולא יעיר חמתו עד־ךגע, 160 
בעתה ?חיש נקמתו, תשא ?שאו עוונם, 
כפרו יתנו ראשיהם ונשיהם וגם עולליהם. 
הנה ידעתי נאמנה ובלבי וברוחי תכנתי: 
יבוא יום, ותאבד מעיר בת-אליוס הקדושה ח־נחרב, 
והיה לאובד פריאם ולאם פריאם תופש-הרמח, 165 
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ואנף בן־קרונוס בם, זבס המגביהי לשבת באיתר, 
ועלה עליהם באיגיס אששנים, ויזעזעה על-כלם 
וזעם המעל הן־ה• ויקום הדבר וכן יהיה! 
אולם אהה, שנלאוס, ןה-שברי מה-?גךל ויגוני, 
אתה אם־תגוע ותמות, וצבאך ישלא על־אךץ, 170 
אשוב וכבודי שחלל לארגוס הארץ הצחיחה, 
יען כי ?זכרו מיד האכיים את־ארץ מכורתם, 
יזנחו פה את־הלנה בת־ארגוס לששוש אנשי קרויה, 
יגיל פריאמוס גם־הוא - ןעצמח־ניך תרקבנה 
פה, בשדה טרו?ים, ובטךם בצעת את-אשר יזמת. 175 
הנה כן יאמר האומר אז אחד השרויים היהירים, 
עולה פוסע על-גבי גל שנלאוס השהלל: 
"תעלה ביד אגששנון לכלות חמתו בכל־אדם, 
כאשר עלתה בידו להביא לריק חיל אכיים 
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עתה הנה! ןשב ביתה אל־אךץ שכורתו שאהב, 180 
ריקות ספינותיו; והשאיר פה את־בן־אטרס הגבור!" 
ככה גם יאמר: לו פצתה והרחיבה-לי פיה הארץ!" 
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ענה לו קנלאוס הצהבהב וינחמו בךבךים: 
"אנא הרגע ושקטה, ולא-יךאג לי חיל הפכיים! 
נתקל חחץ המחדד במקום שאין בו סכנה, 
מגן לי היה מלמעלה האזור המזהיר, מתחתיו 
סינר־השךיון והכסת, בה עמלו חרשי נחישת". 

לו את-אמריו אז השיב האיש אגממנון השליט: 
"ולו כדבריך והיה, אהה קנלאוס, אח וקיר! 
אפס ובהילו הרופא, ובדק בפצע, וישים 190 
עשבי הרפאות עליו וירפא יסוריו השחורים". 

זי: זז :■:ז ■ ז ■ 

ענה ויאמר לטלתביוס האיש האליהי הכרוז: 
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"מהרה חושה, טלתביוס, וקךא את-האיש את-מכאון, 
הוא הבן של-אסקלפיוס, הרופא התמים הקפןסם, 
? ב י א ויסתכל בבן־אטרס השליט הדומה־לארס, 195 
הנה פצעהו בחצו איש רובה מיודעי קשת, 
טרויי או ליקי, לתהלה לו, ולנו לשבר". 

ככה אמר, ולא המרה את-פיו הכרוז בשמעו. 
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נחפז הלך בעם האכיים בשךיונות־הנחשת, 

חופש ותר את-מכאון הגבור. מצאו - והוא נצב, 200 
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עוטרים לו שורות אדירים, מחזיקי-מגנים, בני עמו, 
נהרו אחריו מסריקה, הארץ הכבדה בסוסים. 
קרב עדיו ויגש ויאמר־לו אמדי הכנף: 
"קום, בן־אסקלפיוס, ולך, אגממנון השליט לך קורא, 
ונבדק את-קנלאוס הגבור והגביר לאכיים, 205 
הנה פצעהו בחצו איש רובה מיודעי קשת, 
סתיי או ליקי, לתהלה לו, ולנו לשבר". 

ככה הביע, ויפג אז לב מכאון בחזהו ן 
צעדו במחנה הגדול של-האכיים בהמתם, 
עד שהגיעו עד־קקום מנלאוס הצהבהב הכואב. 210 




סביב שתו עליו. כתרוהו כל-אנשי החיל 
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במעגל; עמד הגבר הדומה-לאלים באמצע. 
קרב ויתלש החץ מתוך הסגורה הצמוךה; 
אך בהתלש החץ התרופפו אנקוליו החדים. 
התיר אזורו המזהיר יקרות והסינר מתחתיו, 215 
גם את-כסת הפח, בה עמלו חרשי נחישת. 
אסרי התבוננו בפצע, בו חדר החץ המרירי, 
מצץ הדם מן־הפצע ובדעת כסהו בעשבי 
תרופה, שמסרם בידידות לפנים כירון לאביו. 

המה טרודים על-יד מנלאוס הקורא-בחיל, 220 
לשורות שרויים נושקי-מגנים הקקךבו אליהם; 
שמו עליהם גם־המה את-נשקם, שוב קרבות שאפו. 

ועין לא ראתה אז את־האליהי אגמקנון 
נךפה ודים או נקבא, או ממאן ל.רךת לשער- 
נפשו כי שאפה קרבות, שהמה תפארתם של-גברים. 225 
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נטש את־סוסיו לאת־רכבו המפיק נגהות הנחשת־ 
לנערו אבריקדון בן־תלמי בנו של־פיריוס 
נוהג מרחוק בקם, להסוסים נוסרים אימה- 
צוה עליו במפגיע, לבל־יךסק להיה לו נקצא, 
לכשייעפו אבריו בצעדו מושל בהמון: 230 

דגלי הוא עצמו התהלך בין מעךכות גברים בגדודים. 
להיה כי־יךאה מחיל הךנאים הרוכבים בסוסים 
שוקדים על-ךבר המלחמה, ויעודדם בדברים ליאמר: 
"הוי האךגאים, ידיכם אל-נא תךפינה בקרב עז! 
יען כי זאוס אבינו לא יצא לישועת הכוזבים; 235 

אפס כל־הראשונים להפר הברית והשבועה- 
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המה מבשרם הרך יאכלו הדיות והעיט 
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לאנו בספינותינו ננהג בשביה נשיהם 

?סד עם־עולליהם, כי נלכד הפ<צוךה הבצורה". 


והיה כי-יפגע בגברים משתמטים מבוא במלחמה, 240 
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ויגער בהם ויוכיחם בתוכחות ובאמרי הזעם: 
"אי־לכם, חובבי־חצים, סק\ךם תכלמו, בני אךגוס? 
למה עמדןנם פתאם נךהמים כעפרי אילים, 
אשר ייעפו ברוצם על־רסבי המישור הגדול, 
פתאם יעמדו על־עמדם, ובלבם כלתה גבורתם־ 245 
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ככה גם־אתם עמדתם נפחדים ואינכם נלחמים. 
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אולי אונם מחכים, עד יקרבו הקרויים עד־לפני 
אניותינו הנאות על-חופי הים האפרים, 
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ותראו, אם־פרושה עליכם ימינו של-קרוניון להציל?" 

ככה התהלך מסתכל בעין שליט בשורות הגברים. 250 
קרב עד גדודי הכרתים בהןנהלכו בהמון בין גברים, 
והמה מןדינים מסביב לאידוקנס איש החיל, 
ואידוקנס בראש החלוץ, כסזיר-בר נאדר בעזו, 
אך מריאונס בא אסךיו ומעודד המאסף למסנה. 
ואגממנון העוצר-בגברים שמח כי-ראם, 255 
תכף פנה בידידות אל-אידוקנס וכה אמר: 
"איתמנס, לי־וקרת מכל־הדנאים הרוכבים 
גם בתשואות הקרב וגם בכל-עמן שיהיה, 
גם בסעדת החג, עת ימזגו טובי אתאים 
למו במזרקי יין את־יין הכבודים הנוצץ ן 260 
יען כי שאר האכיים יפי־התלתלים בקשורה 
נתן יינם׳ ואתה לעולם כוס יינך מלאה 
נגדך ככוסי אנכי - כאות נפש נשונה היין. 
קומה ורד אל־הקרב, היה כאשר להיות הסכנת!" 

ענה-לו אידוקנס הגביר לבני כרתים ויאמר: 265 

"בנו של-אטרס, גבר עמיהך הייתי וכן אהיה 
לעולם, כאשר נשבעתי לך ונענעתי בראשי ן 
עורךה את-יתר בני האכיים יפי־המחלפות, 
נחוש חנתגר הקרב, ובוען הפרו השבועה 
אנשי קרויה; תכון לאלה המות, ורעות 270 
ןנבקלום, יען כי הם ראשונים הפרו הקבועה". 





ככה הביע; ויחד בלבו בן־אטרס ויעבר 
בין ההמונים, מתהלך בא עד לשני האיסים; 
עמדו חמושים, וסביבם חיל תלים רבים כעב־ענן. 
ככה מראש צור יש-ישור רועה העזים עננה, 275 
עולה מפאתי ים ונשאת על־כנפי ופירוט, 
נראית למביט מרחוק כצועךת על־כירחבי ימים, 
שחורה מז-פת, מרחפת על-פני ים, וסופה בכנפה - 
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נבעת ממךאה עיניהו יכניס את-עךרו במערה: 
ככה נהרו אסרי שני האיסים מעךכות 280 
נערים מורע אלוה, גבורים שואפי קךבות, 
בשורות משחירות וצפופות, נושקי־צנות וךמחים. 
ראה אותם - ועל לבב אגממנוץ השליט ן 
נשא את־קולו אליהם ויען את-אמתת הכנף: 
״הוי האוסים, מצביאי אתאים בשךיונות־הנחשת! 285 
אין אני גהר עליכם, ולא-יאה לעודד את־שניכם, 
יען בעצמכם ת^שו בעם, כי ילחם בגבורה. 
ואלו כה ועשה זבס אבינו ואתנה ואפולון, 
והיה כלבבכם וה לבב כל-האכיים בחבם - 
הנה חיש מהר נבקיע את־קרית פריאמוס המושל, 290 
כבש נכבשנה בידנו, עד היסוד בה נערנה". 
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ככה אמר עזבם ויפן אל-האחרים. 
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פגע בנסטור הנואם אדיר־הקול בבני-פילוס, 
והיה וה עורך לקרב את־עמיתיו ומעוךךם להלחם: 
אנשי חיל פלגע הענק, ואלקטור וכממיוס, 295 
הימון השליט וצבאותיו של-ביאס רועה הגויים. 
ערך רכבים בראש, את-ךכב הנחשת והסוסים, 
הציג מאחוריהם חיל תלים רב ים ועזים 
למגן וישועה בקרב, וכל־רכי הלב שם באמצע, 
ויהיו אנוסים גם־המה לאסר מלחמה על-כךחם. 300 
המחיל בפרשים ויצום, כי ועצרו היטב בסוסים 
ובמלחמה לא יחיו משתערים בעךבובןה בהמון: 



"איש הבוטח בעזו ובחכמת הנהוג אל-יהין 
לתגר מלחמה בטרוייס הוא לבדו ואל-יסוג לאחור: 
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יען אם־תעשו כן, וגברו עליכם בנקל. 305 
ואיש אקר-יעל ברכבו ויגיע עד-לכב האויב, 
רמחו בידו ילחם, כי-אמנם כן טוב, ובו יצלח. 
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דורות ראשונים כן עשו והחריבו גם־ערים גם־חומות, 
חכמה זה קננה בלבם, וזה היה רוחם מעולם". 
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ככה עוללם הזקן הבקי ןה-כבר במלחמה. 310 
ואגממנון השליט שמח בלבו ללאותו, 
נשא את-קולו אליו ויען את-אמרות הכנף: 
"הוי, שבע־הומים, מי יינה והיו כלבבך בחזך 
לך גם־בךכיך נשמעות וגבורה בימינך לעולם! 
אך מנת כל-האלם הזקנה תענך; לואי וכך עלה 315 
לאחד האלם, ואתה עמלת בבסרותך!" 

השיב אמריו לו נסטור פרש *■לניה ויאמר: 
"בנו של־אטרס, ואנכי הן-ןה אדיר חפצי; והייתי 
את שהייתי בהכותי את־אךבתליון הנעלה! 
אך אין האלים נותנים הכל לאךם בבת אחת: 320 

נער הייתי אזי, עלי עתה זקנה קפצה. 
אף־על-פי־כן עם־פרשים אךךה אני ונהלתים 
הן באמרי פי הן בעצה, תפארת של-זקנים וכבוךם. 
אפס הךמחים יטילו הצעירים מ?<מ לומים, 
אלה שאחרי נולדו, הבוסחים בכח ימינם״. 325 
ככה הביע; ועל בלבבו בן־אטרס ויעבר• 
פגע בבנו של־פטאוס, במנסתס מכניע-הסוסים, 
נצב בקהל בני אתונה, אנשים מלמדי מלחמה, 
סמוך על-ידו נצב אוליסס, האיש רב־המזמות, 
גדולי בני קפלניה - מעולם לא נצחו -כתרוהו, 330 
יען לא שמע עלן העם קול ענות המלחמה, 
כי ןה-עתה המחילו משתערים גדולי הקרויים 
בולמי-הסוסים וחיל האכיים, ואלה נצבים, 



מחכים, עד ויבואו גדולי אכיים אחרים 

לתחיל להשחית בטרויים, ופשטה שם המלחמה. 335 
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ראה אותם ויגער ברזם אגחמנון המושל, 
נשא אליהם את־קולו ויאחר את-אמלי הכנף: 
"הוי, יוצא ירך פקאוס החלך חזדעו של-זאוס! 
ואתה, הנוכל הנפתל, החצין בתככיו הרעים, 
למה תעחדו חרחוק, נפחדים ומחכים לאחרים? 340 
יאה היה לכם היות ביו חלוצים ראשונים, 
לעמד ולצאת לקראת פני החלחמה וסערה, 
רען כי שניכם ראשונים הקרואים אלי אל-הכרה, 
לעת אשר חשועה יכינו לזקני העם האכיים. 
נפשכם אז חתענגת על־בשר, צלי־אש, ועל־ספל 345 
ילה חשתכם המתוק חלבש אשר־תשתו לרצונכם, - 
עתה נפשכם תבחר להשקיף, ולו-גם עשרה 
ודודי אכיים נלחחים בנחשת אכזריה קדמוכם". 
בזעם הביט אודיסס, האיש רב־הדעת, ויען: 
״בנו של-אטלס, מה־אחר חלף את־גלר שניך! 350 
איכה תזידה ותאמר, ידנו מלחם כבר אספנו! 
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והיה כקנעיר אנחנו בני האכיים אש־ארס 
נגד פרשי הטרויים - אם יש את־נפשך, תראה 
בינות חלוצי הטרויים חכניעי-הסוסים את־אביו 
של־סלמכוס בני, ךב.ךיד אד סלל, רעות רוח!״ 355 

ואגחחנון השליט בשחוק־חן לו השיב אמריו, 
הכיר בו, כי ההאנף, וישב בו חאמרתו: 
"אודיסס בן־לאלטס, זרע-זאוס, בעל החזמות! 
חרף לא אחךפך, גם פקד לא אפקד עליך ן 
יען ידעתי את-לבך בחזך החביב ההוגה 360 
אהבה, ולב אחד לשנינו, ןרוחך כרוחי אנכי. 
קום אפוא! אנו נתפשר, אם־הפלטה אמרה לא-טובה 
עתה מפי, אלהים ישכיחנה, ותהי כלא היתה!" 
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ככה הביע, ויפן ויעבר עד־גדולים אחרים. 



פגע שם בבן־טידס, האיש גבה-הלב דיאומדס, 365 
נצב ברכבו הבנוי למשגב, וסוסיו רתומים, 
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עמד על־ידו סוננלוס מודע קפנס ברכבו. 
ראה אותם ויגער ברזם אגממנון השליט, 
נשא אכ<ךתו אליקם ויען את-אמרי הכנף: 
"אוי-לי, בן־טיךס מכניע-הסוסים השואף לקרבות! 370 
למה זה תחיל, שלמה תתבונן לארחות מלחמה? 
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אכן, טיךס לא אהב להחבא כך אל-הכלים 
והיה מתגושש עם־צריו בראש נעריו והךחק לפניקם. 
אלה הם דברי כל-רואיו בקרב; כי אני לא-פגשתיו 
ואותו לא ראיתי; ואוקרים, כי גבר על-הכל. 375 
פעם ירד הוא וקאליהי פוליניקס 
עירה מיקני כאוךחים ולא למלחמה, אך לאסף 
חיל שם בעלותם על-חומות עיר תבי הקדושות. 
הךבו ובקשו לעזרה בעלי-ברית מהללים, 
ואלה הסכימו לתת, גם רצו את־^שר בקשו. 380 
אלא שמחה בידם זבס באותותיו הרעים. 
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אפס כשהלכו ובאו בך.ןך העולה עד-חופי 
נחל אספוס הןפודים סוף גא ועשבים מתמרים, 
שלחו שוב האכיים את-טיךס מלאך ומבשר. 
הלך ויפגע בךךכו בבני קךמוס רב ים ׳ חתמה 385 
אוכלים ושותים עם־אקאוקלס האביר בהיכלו. 
ואולם טיךס הפרש, ואם־גר בתוכם, לא נבהל, 
ואף־כי הוא היה לבדו, ובני קךמוס רבים מג^נו, 
תבע אותם לתחרות ו?גבר עליקם בכל-תסרות 
בנקל, כי פלס-אתנה לעזרה לו היתה ולישועה. 390 
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שמרו לו את־עברתם בני קךמוס מכניעי-הסוסים, 
לו־ארבו בשובו מדרכו ובמארב חזק הושיבו 
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נערים חמשים, ושנים עליקם הפקידו לראשים: 
את-בנו של-הימון, את־מיון הנמשל לבני האלמות, 
ואת־פוליפונטס הגבור מזןעו של-אבטופונוס. 395 
ןאולם טיךס הוא הכין גם־לאלה מות־קלון, 
הכה את-כלם והשאיר אך־אחד, וישוב הביתה: 
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רק את־מיוץ הוא שלח, כי נכנע לאותות האלים. 
הנה כך היה טידס האיש האיטולי; אך גדל 
בן רע ממנו במלחמה ומשכיל ממנו בךברים". 400 


ככה הביע: ולא ענה-לו מאום דיאומדס האדיר, 
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עליו אימת תוכחת המלך הנהדר בכבוד. 
אולם בנו של-קפנס הגבר המהלל ענהו: 
"אל־תכזב, בן־אטרס, ואתה ךבר־אמת יךעת! 
אכן בזאת נתפארה, כי על־אבותינו עלינו: 405 

אנו תפשנו מכון־תבי, העיר אשר שבעה לה שערים, 
אולם העם אשר עלו על-חומות העיר אך מעטים, 
כי באותות האלים, בעזרתו של-זאוס בטחנו ; 
המה אבדו בזדונם ובחטאיהם נמקו. 
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זאת דע ואל־תוקף לכבד את־פני אבותינו עלינו״. 410 

בזעם הביט ויען לו דיאומדס האדיר: 
"אנא, יקירי, דם, שמע בקולי, אךברה באזניך. 
אין אני כועס עלי־אגממנון רועה־הלאמים, 
אשר יעיר לקרב האכיים עדתי־המצחות: 
יען כי הוא ינחל שם, ולו כל־הכבוד, בהכרית 415 
בני האכיים הקרויים והבקיעם את-אליוס הקדושה, - 
ןהוא מכאובו מה-_רב, בהשמד בני האכיים. 
הבה נזכר גם־אנו סער האון במלחמה!" 
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ככה שח לו ומרכבו חיש קפץ לארץ בנשקו ן 
בצלצלי אימה הריעה הנחשת על־סזה השליט 420 
בקפצו לארץ, וימס גם־לב האדירים בקךבם. 
במשברי ?מים מתגלגלים תכופים על-חוף רב-תרועה, 
באים מתרוממים בעטיה של-רוח מעךבית מגלגלתם, 
הולכים ןצבים בלב־ים וברעמי רעם מתפוצצים 
אל־היבשה ובקול, מתעקלים בין צוקי הסלע, 425 
שואפים על ומתרוממים, ויוךקים קצף מלוח, - 
ככה נהרו אז בני הדנאים בגדודים 
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תכופים לשותפי לסם. כל-מנהיג ומנהיג מעודד 
גדודו שלו; אולם יתרם צעדו אט. לא־יאמן, 
אשר עם כה-רב, איש איש וקולו בחזהו, 430 
נוהרים ושותקים, כי אימת מנהיגם עליהם; לעל־כלם 
מפיק נגהות $ה נשקם; ששמו עליהם בבואם. 
אולם הקרויים, כאותן הןחלים העומדות לן־בבות 
במכלאות איש כבד בצאן, שבתתן החלב הלבן 
אינן פוסקות משקיק, כי קול הטלאים תאזנה- 435 
ככה עלה גם־קול ענות צבא־הקרויים הגדול; 
יען כי שפה אחת וךברים אחדים לא היו, 
אלא לשונות בלולות, כי גברים בני עם ועם היו. 
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אלה מעוךרם ארס, לאלה־ ה״מגור" וה״פחד", 
כחלת-העון אתנה ו״קטטה",ששבעה לא תךע, 440 
היא רעיתו לאחותו של־ארס המכה-בגברים, 
אשר ראשיתה מצער, אך חיש בשמים במרומים 
תשא את-ראשה, לרגליה תשרכנה דךכן על־אךץ. 
והיתה מזריעה ביניהם מדנים וזעם ועברה, 

: ז : ז - : ■ ז ■■■■■״■ : ז ־ ז - - : : ־ 1 י 

צועךה ביל ההמונים ומךבה אנחות אנשים. 445 

וכשהתקןבו לעמדו על־חלקת השךה האחת, 
פגעו מגנים במגנים לכידון בכידון אדירים, 
גברים בגברים עדויי-שןיונות-נחשת; לנפגשו 
צנות מבליטות־הטבור בצנות בשאון ורעם. 
עלו לההעךבו קול נאקות חלל לקול מצהלות גברים 450 
קול הרוגים להורגים, והאדם הארץ מדמים. 
כשם שנגרים בחרף מראשי ההרים במורד 
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מים בשקף; שני זרמים ממעינות מים כבירים, 
משלחים מימיהם אל-בקעה, מתאחים בנקרת הר אחת, 
לשמע הרועה מרחוק על-רמת ההר קול המתם, - 455 
ככה עלו אנקלתם לקול ענות קרב, כשנפגשו. 

החל הקרב אנטילוכלס ויך קרויי אחד, איש חמוש, 
גבלר ביל החלוצים, אכפולוס בת של-תליסיוס; 





הלם בליטת קובעו העטור רעמת-סוסים, 
מחץ את־מצחו, ויעבר רמח נחיתתו ויהדר 460 
עצם גלגלתו, בה נתקל, ועיניו חשכה כסתה ן 
קרס האדיר, כמגדל הנופל במלחמה אימה. 
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אך בן־כלקודון השליט אחזו ברגליו כשנפל, 
הוא אלפנור הגביר לבני האבנטים הנעלים, 
חפץ להוציאו מתחת החצים, כי רצה למהר 465 
לפרק מעליו את־נשקו; וארך עמלו אך־ךגע; 
יען אך־ראה אגנור הגבור, בגרר זה הפגר, 
צדו שנחשף עת גחן, כי־נטה מגנו, שם דקר 
אותו ברמחו הנספה נחשת ויתר אבריו, 
ורוח החיים עזבו• ואולם קרב אלם התלבה. 470 
עליו בין גדודי הקרויים ובין האכיים; כזאבים 
איש על-רעהו השתער, איש תפש באחיו להרגו. 
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ואיס בנו של-טלמע הכריע את-בנו של־אנתמיון, 

את סימואיסיוס העלם הרענן; על־גדות הסימואיס 
ןלךה אותו הורתו ברךתה מתועפות איךה, 475 
היא והוריה, כי הלכו לךאות עשתרות צאנם; 
וקרא אז לו משום זה סימואיסיוס; ואולם לא השיב 
גמול לאבותיו על-טךחם בא מ נם אותו, כי-קצרו 
ימיו קאד, וימגרהו איס העזם לארץ, 
כי לזלמהו, והוא צועד בראש, על-חזהו, בקןבת 480 
דד ימינו, ותצא נחישת כידונו בכתף. 
קרס ויפל האיש ויתפלש בעפר; כתךהר 
שתול על-פלגי מים ובתוך כר מרוח, וגזעו 
חלק מתמר, ענפיו אל-מול פני צמךתו נטיו, 
עלה עליו עושה ה.ךכב ובבתל מנוצץ 485 
גדע אותו לעשות גלגלים למךכבת תפארה, 
ונשאר גזעו הולך ויבש על-חופי הנהר, ־ 
ככה אז מגר את-בנו של־אנתמיון, את־סימואיסיוס, 
איס מז־ךעו של־זבס, ואולם מק.ןב החיל 
הטיל בו ךמחו החד אנטיפוס בנו של-פריאמוס; 490 






החטיא ויפצע את-לבקוס, ידיד אודיסס, איש מחיל, 
ובמפשעה הכהו, כשמשך הפגר הצדה, 
נפל על־ידו גם־הוא, מבין ידיו נשמט החלל. 
ואף אוליסס חרה מאד, כי נגע עד-לבו מות רעו. 
צעד בין החלוצים, מתנוסס בנחשת אזנו, 495 
הלך נגש אליו ויטל כידונו המבריק, 
מביט, מתבונן על-סביביו. נסוגו אחור השרויים 
מפני רומה-הרמח. אך נשקו לא־ריקם התעופף, 
נחת בבנו של-פךיאם, בךמוקואון בן־פלגשו, 
אשר מאבידוס בא מאחר הסוסות סשהירות, 500 
היתה בו יד אודיסס, כי חרה לו עקב עמיתו, 
מחץ רקתו הכידון, !תחליף הרקה השניה 
נחשת חיד דמחו ותעבר, !תעב חשכה את-עיניו. 
הךעים בנפלו לארץ, וצלצלו עליו כל-כליו, 
וכל־החלוצים ואף הקטור הנהדר אחור נסוגו. 505 
וכל-האךגאים הריעו תךרו אסריהם הפגרים, 
פךצו ויעברו הלאה. - ואפולון התאנף כי ראה, 
נשא את-קולו תקרא ממרום פךגמוס לשרויים: 
"חזקו, פךשים, בני טרויה! אל-נסוג מפני האךגאים! 
יען גם־בשךם לעצמותם לא אבן ולא בתל, כי יעמיד 510 
בפני נחישת דורסת בתרים, אם־אך תנחת במו. 
גם אכילס בן־הטיס יפת התלתלים לא ילחם, 
נעצר לפני הספינות, ןזעמו אוכל בשר לבו!" 


ככה הריע האל הנורא מעיר. ובת-זאוס 
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טריטוגניה הכבוךה מעוךרה את-בני האכיים, 515 
בצעךה בין ההמונים במקום שראתה מפגרים. 

אך על־דיאורס כבר נחתך הדין, על-בן־אמרינקס: 
אבן חדה פגעתו ברגלו סמוך לקךסל 
שוקו של־ומין, האבן שז־רק הגביר לאנשי תרקה, 
פירוס בנו של־אמברסוס הבא מאינוס הקמה, 520 
גיליו השנים ועצמותיו פוךרה לךסיסים האבן 




רחם לא תךע; _ויפל שם אחורנית בעפר, 
פרש את־כפיו לרעיו ק\ךם יפח נשמתו. 
אפס האיש המכהו, פיתאוס הוא אליו הזדרז, 
תחב בבטנו כידונו וסמוך לשךת -תכף 525 
נשפכו מעיו לארץ, ותעב חשכה את-עיניו. 


עודו מןדרז - ויפגע בו תואס האיש האיטולי 
בךקחו בחזה ליד דדו, נךנקלה הנחשת בראתו. 
מהר חש תואס ויקרב אל-מול פני החלל, ויוציא 
רקחו הכבד מלבו, אף הערה חךבו החדה, 530 
הכה על-בטנו בתוך ויקח מקנו את־חזיו, 
אלא את-נשקו לא פרק , כי רעיו עמיתיו כתרוהו, 
הדקים קגדלי שער-קךקד, תופשי כידונים ארכים 
ואף־על-פי שגם היה איש מדות, ןכחו בקתניו, 
הם הךפוהו לאחור, ויסוג אחור בחפזע. 535 
ככה שכבו השנים זה בצד זה ובעפר: 
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מצביא ההרקים האחד, מקנהו הגביר לאפיים, 
עוטי-שךיונות־הנחישת, ועוד רבים עליהם הרגו. 

ואלו אז פגע בקקום איש עובר בקךב ההמון, 
שלם בגופו ולא נפצע, והיתה אוחזת בידו 540 
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פלס־אתנה לנחותו וסוככת עליו בפני חצים־ 
אמנם לא היה אז נותן דפי בעבודת הצבא, 
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יען ביום ההוא רבו הנופלים, אכיים וקרויים, 
ארצה אפים, ועל-עפר זה בצד זה השתרעו. 
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שיר חמישי: גבורות דיאומךס 
ואת־דיאומדס בן־טידס אז חננה פלס-אתנה 
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ותלבישהו העז והגבורה, ויהיה מתנוסס 
ויעל על-כל-האךגאים וינחל שם־עולם וההלה. 
צןתה-לו נגה האש לא-תכבה על-שלטו וקובעו, 



כזהר הכוכב המבריק בגבולי שמים בליל־חדף, ל 
ויותר אור לו בעלותו מרסצו במי-האוקינוס - 
נגה-אש כןה נסכה על-ראשו ועל-כתפיו ותעורר 
אותו לצאת בלב-קרב, שם סער הקטל ביותר. 

ואיש מן־השרויים אז היה, איש כבד בהון, ושמו דרס, 

נקי מסלף, והוא כהן להפיסטוס; ושנים לו בנים: 10 

פגס ואידיוס, מלמדי כל־מיני טכסיסי מלחמה. 
פרשו השנים מ^דוךם, השתערו עליו; והמה 
רוכבים בךכב, וכנגדם הוא מלי התפרץ לקראתם. 
המה הולכים, מתקרבים, מהפרצים איש כעד רעו, 
פתח פגס ויטל כידונו המאריך־צלו; 15 

חלף הכידון ממעל לשכם בן־טיךס לשמאלו, 
אולם לא פצעו; 1 יךם בן־טיךס גם־הוא את-נחשתו, 
רמה, וריקם לא שלחה ימינו הרמח המחדד: 

זז ׳ 17 ז : ־ 1 : ■ ז ־ ־ : 7 

באמצע חזהו בין דדיו הכהו, ויפל מרכבו. 
מהר אידיוס ויקפץ, וישש את־רכבו הנאה, 20 
יען לא ערב לבו להגן על־אחיו המומת. 
נפשו לא היה גם־הוא ממלט משחור הכליון, 
לולא הפיסטוס שמלטו, כי האפיל עליו הלילה, 
למען לא האבל נפש הישיש מעצר היגון. 
חש בן־טידס הגבור להטות הסוסים הצדה, 25 
מסרם לרעיו לנחותם עדי האניות החלולות. 
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אפס השרויים העזים, בראותם את-בני דרס שניהם - 
ןה נחפז נמלט על-נפשו, תה נופל מת במרכבה, 
נפל לב כלם בקרבם. ואתנה כחלת-העין 
אחזה בידיו של־ארס הזועם ותדבר באזניו: 30 
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"ארס, הוי, ארס הקטלן, כסוי-דמים, ומנתץ־החומות! 
אולי נסורה ונהנה לשמיים ולחיל האכיים 
ללחם, וזאוס אבינו ישפט, את־מי ינחיל כבוד. 
אנו נסור הלכה, ולא יסךה בנו אף זאוס". 


ככה הגיךה, והנהג את־ארס הזועם משדה קרב, 35 




אף הושיבתו על-גדות סקמנדרוס כ( רבו ת-הגבעות. 
ויד הדנאים בשרתים; ויהרג מנהיג ומנהיג 
איש מהם איש. אגממנון העוצר-בגבךים הוא החל, 
הפיל מרכבו את אוךיוס האביר, שר ההליזונים, 
שכמו עת הפנה בנוסו; תנעץ את־רמחו בגבו, 40 
ביו שתי כתפיו בתוך; ותצא החנית בעד החןה. 
הךעים בנפלו לארץ, צלצלו עליו כל-כליו. 

אידומנס הוא הכריע את-פיסטוס, מזןעו של-בורוס, 
והוא איש מאתיה ועלה מטרנה הארץ השמנה: 
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לאידומנס, המהלל בין רומי־הכידון, פצעהו 45 
בשכמו של־למין בךמחו הגדול, להוא עולה ברכב; 
ויפילהו לארץ, אפלה אימה תקפתו. 

ונערי אידומנס פןקו מעליו את-נשקו. 
ואת סקמנדרוס בן-סטרופיוס, הגבר יודע־הציד, 
מגר ברמחו המחדד האיש מנלאוס בן־אטרס: 50 
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היה האיש גבור-ציד, ואךטמיס בעצמה למדתהו 
להכות בחיות הבר, שוכנות יערות ההרים. 
אפס לא עמךה-לו עתה אךשמיס חובבת־החצים, 
אף־לא חכמתו הגדולה לקליע בחצים מרחוק, 
כי מנלאוס, הההלל בין רומי־הכידון, בו פגע, 55 
והוא פונה עךפו בנוסך וינעץ חניתו בגבו 
בין הכתפים, ויצא הכידון מלפניו בחןה. 
ארצה נפל אפים, וצלצלו עליו כל-כליו. 
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נפל מת בלד מריאונס פןקלוס בן־טקטון בן־הךמון; 
היה האיש חרש חכם במלאכת מחשבת ונבון־כל 60 
מלאכת כפים, ופלס-אתנה היא מאד אהבתו; 
והוא אשר בנה ספינותיו של אלכסנדרוס, והנה 
ראשית הפגע וקךעות, שבאו כתמן על־סרויה 
לעליו בעצמו, ולא ודע, מה-יעצו אלים, גזרו. 
ומריאונס בא דולק אחריו תשיגהו, 65 



מעך כידונו בשתו מימין; ויצא הכידון 
תחת ירכו, ויהדר בעד השלפוחית ויעבר. 
נאנק, כרע על-בןכיו, ומעטה מלת עטהו. 

כ<גס הכריע ויך את-פדיוס בנו של-אנטנור, 
הוא בן־פלגשו, ואולם תאנו הנדיבה גדלתו 70 
כאחד בניה שלה ותמצא חן בעיני הבעל. 
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בנו של-פילס, המצין בין רומי־הכידון, דלקהו 
לנעץ בו ךכ<חו ההחדד ובמפךקת הכהו ן 
חלפה הנחישת ותעבר בעד שניו ותפלח לשונו. 
נפל בעפר מכרסם בשניו הנחישת הקרה. 75 
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לאבריפיל בן־אבאימון הכריע ויך את־הפסנור, 

בנו של-דולופיון האדיר, והוא היה כהן סקמנדרלס, 
אל הנהר, והעם כבדוהו כאחד האלים: 
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ויךביקו בן־אבאימון, הוא אבריפיללס הנהדר, 
פנה-לו עךפו ; ובן־אבאימון מחץ את־שכמו, 80 
הניף את־חךבו החדה ויודע אזתעו הקשה. 
נפלה אזרועו במישור מתבוססה בדמיה: ואת-עיניו 
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תקפו המות האדם וגזרת האל האדירה. 
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אלה פעלה יךם בסער הקרב במערכה. 
לאךם אלן, שיכיר המקום שם־נלחם בן־טיךס, 85 
הבין גדודי הטרויים או בין האכיים בצבאותם. 
והיה מתהולל במישור - כנהר המלא על-גדותיו, 
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תאה בחידף, ומימיו השוטפים יגךפון סכרים, 
לכל־החזקים בסכרים בעולם לא יעצרו אותם 
לאף כל־הפישוכלת להגדרות מסביב לשדמות מוריקות, 90 
פתאם יפךצו פךץ, כי ךביבים מן־בס לאתיון, 
והיה לאובד ולמבוסה כל-פעל החמדה לז-לרעים, - 
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ככה נבוכו מפניו של־בנו של־טידס מערכות 
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טרויה מרבות-הגברים ולא עמדו בפניו, ואם־רבו. 
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אפס אך־לאה ראהו בנושל-ליקאון הנהדר 95 
שואן במישור ומפזר לכל-רוח את-פלגות הטרויים, 
דרך את-קשתו הכפופה, ויכונן אל-מול פני בן־טילס 
ובחשתער גם־ירה; וימחץ את-שכמו הימני 
ך.ןך כפת השתה, ויעבר חץ התחרורים, 
יצא בעד בשרו מלפניו, ויזב הדם על־השריון. 100 
נשא בצהלה קולו ויקרא בקול בן־ליקאון: 
"חזקו, בני-קרויה הנדיבים, ואחצו, מכניעי-הסוסים! 
הנה פצעתי הגבור הגדול בבני האכיים! 
אבטח, כי לא יךבה לעמד בפני החץ, אם־באחת 
פיבוס השליט בן־זבס הנה מליקיה נחני״. 105 


ככה הריע; ואולם החץ הקל לא הפילו, 
פנה הצדה ועמד אל-מול פני הסוסים והרכב, 
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דבר באןני סרננלוס מן-ךע קפנס ויאחר: 
"חושה, הוי בן־קפנס, ורד מעל פני החךכבה, 
קרב ותלשת ב?ךיך חץ חרירי $ה נתקל בכתפי״. 110 

ככה הביע; ויקפץ סרננלוס חרכבו לארץ, 

קרב ויוציא חכתפו החץ המהיר החודר; 
זנק הדם הקולח בעד טבעות שךיונו הגחיש. 
החל חחפלל בקול דיאוחלס הקורא-בחיל: 
שחעי תחנתי, בת-זבס, האוחז-באיגיס, לא-נצחה! 115 
אם־אך פעם הטית את־חסדיך לאבי 
לעמיד לו בקךב עז ואהבת לי גם־עתה, אתנה, - 
תני-לי, ואכה האיש, ותשיג חניתי הגבר, 
אשר פצעני ויןנפאר עלי עתה לאמיר: לא אן־בה 
ואוסיף לךאות בעיני אור־שחש כי־והל בנגהות״. 120 

ככה התפלל; ופלס-אתנה הקשיבה תחנתו, 
עשתה אבריו קלים, את־דגליו ואת־ודיו חמעל; 
עמךה לו סמוכה, ותען ותאחר את־אחדי הכנף: 
"קומה וצלח, דיאוחלס, ונלחחת בצבא אנשי טרויה! 



יען נתתי בלבך את־גבורת אביך ואת־אונו, 125 
עז לבלי-חת, כלטידס הפרש זה תופש-השלט: 
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ואת-העלטה הנסוכה לקחתי מעל פני עיניך, 
להיות עיניך מיטיבות מבחינות בין אל ובין אךם. 
והיה כי־יקךה לך אל, הבא לנסותך במלחמה, 
שמר-לך, אל־תהין להלחם באלים, בבני-האלמןת, 130 
ביתרם ככלם, ואולם בבוא אפרודיטה בת־זאוס 
ותרד לקרב, אז תניף עליה הנחשת החדה". 

ככה הביעה וחלפה אתנה כחלת-העין: 
אולם בן־טיךס הךנחז-ק ויבוא בקהל החלוצים; 
הנה גם לפני־ ז ה כבר שאפה נפשו להלחם, 135 

עתה התאנף פי־שלשה בטרויים - כאותו הלביא, 
אשר פצעהו רועה צאן כבדות־צחר בשךה, 
בזנק האךיה מעל פני החשוכה, אך לא סרגו; 
הוא את־חמתו כבר העיר ולא יוכל לעמד בפניו, 
הולך ונחבא במכלה, והךחלים תלבשנה חרדות, 140 
צפופות זו אל-זו עולה אחת על-ךעותה, עד ישוב 
בעברה האךיה וידלג חעל לחשוכות האבהות, - 
ככה המערב בטרויים בן־טידס הגבור באפו. 

חזק ויך את-אסטינוס ואת־רועה העם את־הפירון, 
הכה האחד בחנית הנחשת חחעל לדדו, 145 
ואחד בחרב הגדולה בשכמה סמוך לכתפו 
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ריכיז והתיז את-כתפו חגבו של־זה וחעךפו. 
נטש השנים ויפן אל־מול פוליאידוס ואבס, 
בני אברידחס הישיש, הזקן הפותר־חלומות ן 
אפס הישיש לא־היטיב ולא־פתר חלומות ההולכים, 150 
כי דיאוחדס האדיר הכריעם וינצל את־נשקם. 
אחר השתער על-כסנתוס ועל־תואון, שני בניו של־פינפס, 
היו בני זקונים, חקנותו כבר בעוכריו, ממשת את-כחו, 
בנים לא-הוסיף להוליד, למו תסוב נחלתו. 
נצל את־עדים, את נשקם, 1 יקח חהם את־נפשותם, 155 



שניחם הכריע ויעזב אביקם ליגון ואנחות, 
יען כי חיים לא שבו משדה המעךכה אל-ביתם, 
לזרים יחלקו את-התו והמה את־טובו יירשו. 

שנים מבני פריאמוס מלרע דתינוס הכריע, 
והמה כרומיוס ואכמון, ברכב האחד ירדו. 160 
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כאותו ארי המתנפל על-בקר בעךר ומגרם 
צואר של-עגלה או פרה הרועות במעבה יער, 

- ז ■״■ ■״■ : ז זז ז :־:־■■ ז ־ י 

ככה השליך את־שניסם מרכבם בן־טיךס הגבור 
ברעה ובעל-כרחם ויפרק מסם את-כלי נשקם, 
מסר סוסיהם לרעיו, לנהגם אל-האניות. 165 
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ראה אותו איניאס, בהשחיתו בשומת הגברים, 
נשא את־רגליו וילך בקרב אל-קול צלצול כידונים, 
חופש ותר את-פנדרוס הנמשל-לאלים, איהו. 
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פגע בבנו של-ליקאון, הגבר האדיר התמים, 
עמד על־ידו וידבר, וישא אמרתו ויאמר: 170 
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"אנא, פנדמס, אי-קשתך, ואיפה כל־חצי הכנף, 
ואי-תהלסךז ואין איש פה, שיזיד להדמות אליך, 
לאין איש בליקיה ליוכל יתפאר, כי גבר לליך• 
צלח, פרש כפיך אל-לבס לירה חץ בגבר העושה 
ועולל הרעה לטרויים, נאדרי-בעז ובגבורה, 175 
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יען כי החליש להתיר בךכיסם של־רבים לאדירים, 
אם־לא מבני אלים הוא, הפוקד עלנלת הטרויים, 
זועם בגלל אילה קרבן, כי עברת אליהים קשתה". 

נשא אמךתו ויען לו בנו של־ליקאע הנהדר: 
״הוי, איניאס הקהלל, יועצם של־צבאות הטרויים! 180 
רואה אני את־פניהו כפני בן־טיךס הגבור, 
מכיר אני בו בצנתו, בקובע שלו גבה-הכפה, 
הנה אלה הם סוסיו, לאולי אך אל הוא ללא אךם. 
אפס אם־הוא הוא האיש, בן־טיךס הגבלר האדיר, 
אין זה כי אל בעזרתו, בו לחקה ליזעם, לעל ידו 185 
אחד מבני האלמות, ונסוכה עלטה על-כתפיו, 
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והוא אשר הטה ממנו החץ המהיר ייפגעו. 
הנה כבר בו זרקתי את־חצי, ויפצע את־זרוע 
ימינו, כי נתקל ויהדר ויחליף כפת שךיונו, 
בחפזי אמךתי: אל-יךכתי שאול כבר הורךתיו, ואולם 190 
הומת לא הומת, ואין זה כי אנף בי אחד האלים! 
ואין תחת ודי לא-סוסים ולא־ךכב, ואעלה עליו, 
אך לליקאון בהיכל אחד-עשר ךכב נקדריס, 
זה-עתה נבנו, חךשים, וסביבם מךבדים נמתחו, 
ךכב ךכב וצמד הסוסים על־ידו אסורים, 195 
לועסים שעורים לבנות, מונים מאבוס כספית. 
אולם ליקאון הגמר הישיש בהיכלו הנקדר 
דעת למדני, ואנכי מהכונן ללכת בדרך, 
והוא יעצני לקחת גם סוסים גם לעלות ב.ןכב, 
להיות המפקד לטרויים במלחמת הז-ועה הקשה, 200 
אך לא שמעתי בקולו - אלו שמעתי, מה-טוב לי, - 
יען ךאגתי לסוסים, ולא וחסרו המה מזונם 
בתוך ההמון ברב-עם, כי לאכל דום הסכינו. 
ככה השאךתים בביתי ודגלי באתי אליונה, 
שמתי מבטחי בקשתי, והיא ללא-הועיל, ללא-עזרה. 205 
הנה אנכי וריתי בשנים גבורים את־חצי, 
גם בבן־טיךס וגם בבנו של־אטרס, ודם שניהם 
אןצה שפכתי ופצעתים - גרק הךביתי להךגיזם• 
אכן ברעה נשאתי את־קשתי הכפופה מיתךה 
ביום בו עליתי על-אליוס הקמה הופה תהגת י 210 
גדודי הקרויים, כדי לעשות ךצ 1 ן הקטור הנמשל-לאלים. 
וקוה כי אשוב המתה, ועיני תךאינה את-אךצי 
ואשת חיקי בהיכלי הגדול והבנוי לתלפיות, 
יתיז תכף המוצא אותי את־ראשי מעלי, 
אם־לא אשליך זה קשתי בתוך אש מאירה, בלהב, 215 
ידי תפוררנה לרסיסים, כי היתה-לי ללא-הועיל". 
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השיב אמריו איניאס, הגביר לאנשי טרהה, 1 וען: 
"אל-נא כה תאמר! ןאולם כה יוסיף ןכה יקיה הךבר, 





עד שנצא;אנחנו לקךאתו בסוס וברכב 
ונפגש אותו האיש לנסותו יחדו בנ^ק. 220 
צלח ועלה במו-ךכבי וראית בעיניך, מה-טובו 
סוסיו של טתס, אשר-למדום למהר ולטוש במישור, 
דוהרים הנה והנה, הן־ברךפם והן-בהמלטם; 
הם יפלטונו גם־אנו העירה, אם־שוב צוה זאוס 
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את־ישועתו לבן־טיךס ותהלה לאיש דיאומךס. 225 
קומה וקח את־השוט ואחזת במושכות הנוצצות, 
אזנח הסוסים אנכי הלחמתי אני בדיאומדס, 
או אתה תצא לקראתו, וךאגתי לסוסים אנכי". 

השיב אמריו ויען־לו בנו של-ליקאון הנקדר: 
״אתה, איניאס, אחיז במושכות תהגת בסוסים, 230 
יען ייטיבו הם למשך הרכב הכפוף ביד רכב, 
אשר הסכינו כבר אליו, אם־ננוס מפני בנו של-טילס; 
כי אם־יפסדו - ורצו בלא-ךךך ואותנו לא ירצו 
להוציא מתוך המערכה, כי לא ישקעו את-קולך, 
בבוא בן־טידס הגבור משתער עלינו להכות 235 
נפש את־שנינו, וינהג הסוסים מוצקי-הפךסה. 
אתה נהג את־רכבך ונהג את-סוסיד ואנכי 
אצא לקראתו בכידון החד, אם־ישתער עלינו". 

ככה נךברו שניהם ועלו ברכב המזהיר, 
דפקו סוסיהם ויפנו בגבורה אל־מול פני בן־טיךס. 240 
הכיר בם תכף סרננלוס, הוא בן־קפנס הנהדר, 
דבר אל־בנו של־טידס ויען את־אממת הכנף: 
"דיאומךס בן־טיךס, הגבר מקמל נפשי! 
רואה אני שני גבורים שואפים ללחם אך־עמך ן 
שניהם אדירי-אימה: האחד פנדתס, המיטיב 245 
לירות בקשת, הוא בנו של-ליקאון, כי ככה יהימר ן 
אך איניאס יתגאה בזה, כי הוא בן לאנכיסס, 
אותו הגבר התמים, ואמו שלו - אפרודיטה. 
הבה ןנפן רכבנו, ןאל־נא תלחם בפלגות 




בין החלוצים, פן־יקחו ממך את חייך היקרים״. 250 


בזעם בו הביט ויאמר לו דיאומךס העזוז: 
״אל־תיעצני ואנוסה, כי לא תפתני בדברים: 
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לא זה דרכי ולא טיבי, כי אסוג אחור בקטל, 
לבי כי ימס לאחבא; כחי עוד חלש עמלי; 
לעלות בלכב לא אבה, תלי אני אפגשנו ן 255 
לבי יהיה בלי-חת, צוקני כך פלס־אתנה. 
אלה השנים - סוסיהם המהירים לא יביאום הביתה 
שלמים, לאם־גם האחד ימלט את־נפשו ממלת. 
אולם זאת אגיד לך, ושמרת הדבר בלבך: 
להיה אם־תתן אתנה לבת-העצות לי כבוד, 260 
לאכם את־שניהם, - לעצלת בעד אלה סוסינו המהירים 
פה במקום לקשלת המושכות למעקה הלכב, 
לאתה חושה, נטה להשתער על-סוסי איניאס, 
גךשם מתוך חיל הטרויים עד־חיל האכיים החמושים. 
המה מזרע הסוסים, שנתן לטרוס כפר נפש 265 
בנו גנימןס לו זבס המרחיקי-ללאלת, להם טובים 
בכל־הסוסים הרואים באור שמש לאילת השחר; 
זרע אותם הסוסים גנב אנכיסס השליט, 
עבר בשלי סוסותיו, כי לאומדון לא יךע; 
פלטו סוסותיו את־שגךן בהיכלו, ששה סלחים ן 270 
הותיר מקם לו אלבעה לגדלם על-אבוס אללתו 
לנתן השנים לאיניאס, הגבר מעורר־המנוסה. 
לאלו תפשנום, תחלנו שם־עולם ותהלה באלץ". 

ככה התלעצו שניהם לנךברו איש אל־רעהו, 
לאלה חיש קלבו, כי-ךפקו סוסיהם הממהרים לרוץ. 275 
פתח את־שפתיו ויען בנו של־ליקאע הנהדר: 
"אדיר לגבור מלחמה, בן־טיךס הגבר הנעלה! 
אכן לא הלריעך זה חצי ההל, חץ מרירי ן 
הנני לנסות בכידוני, אם־לא אפגעך הפעם"• 



הגיד, !ינופף כידונו אדך־הצל ויוליכו, 280 
פגע הכידון במגן בן־טיךס, ויסלף ויעבר 
כידון נחשתו הצנה ויגע עד־קתב לשךיון. 
נשא אמרתו בקול רם אז בנו של-ליקאון הנהדר: 

זז : ז : י ז ז : ■״■ זי י ־ : 7 

"הן במפשעה פצעתיך, עבןך כידוני, ולא תעצר 
כח!תעמד הךבה, !אנכי שם־עולם נחלתי!״ 285 

אך דיאומדס העז-וז לא נבהל, ויען ויאקר: 
״החטיא כידונך, שב ריקם; !אולם אני לבי אומר, 
אקם לא תךפו מקני, עד אם־נפל אחד משניכם 
והרוה מדמיו את-ארס, את-איש המלחמה הגבור". 
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אמר _ויטל כידונו, !אתנה כוננתו, !ננעץ 290 
באפו, ליד עינו, ויעבר בעד שניו הצחות 1 יחדר. 
פלחה הנחלות העזה לשונו בשךשה ותעבר, 
יצא עקץ החנית תחליף הסנטר בקצה. 
נפל מרכבו לארץ, ויךעם ויצלצל אזנו 
מפיק הנגה והצח, !סוסיו קהירי-התל 295 
נטו הצדה מקנו, !כחו עזבו!נפשו. 

קפץ איניאס, וברדיו הקגן!הכידון האדיר, 
יען כי!רא, פן־יקח איש מן־האכיים את־מתו. 
הלך!סבב הפגר כלביא בוטח בעזו, 
פרש עליו כידונו!שלטו הקעגל יפה, 300 
גמר בנפשו להכות את־כל־אסר יבוא לקךאתו, 
הלך ושאג נוראות, אז תפש בן־טידס בידיו 
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אבן גדולה קאד, !לא ישאוה קני גברים, 
אלה החיים כיום, ובנקל זרקה הוא בעצמו, 
פגע בה את־איניאס בירכו, בקקום קתסוב 305 
קולית בתוך כף־הירך, !קטלית יקרא הקקום, 
פוצצה הקטלית ותקרע הגידים השנים על-!ךה; 
שרטה שרטת בבשרו אבן זה רבת־זויות. 
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כרע הגבור על-בךכיו, נשען על-ח־ו החזקה 




אןצה, וליל חשכה סאפיל על-עיני ו וזיתים. 310 
ולולא התבוננה בו חיש אפרודיטה בת-זאוס הורתו, 
אשר־ילדתו לאנכיסס הרועה את־עךרי הבקר, - 
והיה לאובד איניאס המושל בפלגות־הגברים; 
בזתעורניה הלבנות חבקתו את-בנה שאהבה, 
פן־שה סככה עליו בקמטי לבושה המזהיר, 315 
כמגן בפני כל-החצים, ולא יזרק בלבו נחשתו 
אחד מבני הדנאים לקחת את־נפשו ממנו. 

ככה הוציאה את-בנה אשר אהבה מן־המלחמה, 
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אפס בנו של־קפנס לא שכח את־אשר לו צוה 
זה דיאומךס הגבור הקורא-בחילויעצר 320 

בסוסיו מוצקי־הפךסה ה!־חק משאון המלחמה, 
מתח המושכות הנאות ויקשרו למעקה הרכב, 
מהר וינהל את-סוסי איניאס נחמדי-הרעמה 
מאת הטרויים אל־חיל האכיים עדויי-החצחות, 
מסרם לידי דאיפילוס ידידו, שכבד על־פני כל 325 
רעיו עמיתיו - כי למו לב אחד ודברים אחדים, - 
לנחגם עד-האניות הגדולות. ןאולם הגבור 
עלה ברכבו ווחזק במושכות הנוצצות, וידפק 
סוסיו אדירי-הפךסה וודבק חיש את־בן־טידס. 
היה הלז אז משתער בנחשת אכזריה על-קפריס, 330 
יען כי הכיר והבחין, שהיא מבנות אל ךפות־הכח, 
אינה מיוךדות לשער לנהג בקרב ובגברים, 
אינה אתנה ואיננה אניאו מחךבת־כוערים. 
דלק אחריה בהמון, וודביקנה ופצעה, 
הניף עליה בן־טידס הגבור חניתו החדה, 
פצע ודה הרכה בקצה; ויעבר הרמח, 
קרע את-עורה לבשרה, כי חדר בעד כסותה ויעבר 
סות האמבתסיה, טווה ידי הכריטות לתפארה, 
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סמוך לכף־יד האלה. ויז מדם האלמות, 
אותו הלח הנוזל בעורקיסם של-אלים מאשרים, 340 

יען לא-יאכלו הם לחם ולא־יסעמו ויו מנצנץ, 





אין בעוךקיסם כל-דם, ובני אלמות נקראו. 
צעקה קפךיס בקול ותשליך את-בנה מלפניה; 
אפס פיבוס-אפולון הוא בזרועותיו הצילו, 
האפיל עליו בעב-ענן, ולא ?בוא מבני הדנאים 345 
רוכב סוס קל ויקה את-נפשו מפגנו בכידון. 
קרא בקול רם דיאומךס הגבור הקורא-בחיל: 
׳׳ סורי, בת-זאוס, ולכי מסער הקרב והמערכה! 
אכן, המעט לך, שאה מפתה הנשים הרפות? 
אך אם־תשובי תתעךבי בקרב, מבטחני, כי רעד 350 
וחיל יאסזוך גם־לשמע מלחמה באפסי מךחקים!" 

ככה שח, והיא הלכה נדהמה, סובלת מכאובים. 
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ואיריס הקלה-כרוח לקחתה ותוציאנה 
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מן־המלחמה קשת-רוח, ועורה הנאלה לה מאדים. 
אך משמאל למלחמה שם מצאה את-ארס הסוער 355 
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יושב, ועוטים ערפל כידונו וסוסיו המהירים ן 
כךעה לפני אחיה!תפצר בו, אשר יתן 
לה את-הסוסים עדויי-שביסי-הזהב הטהור: 
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"אחי היקר, שאני וקנה־לי סוסיך, ואעלה 
אל-האולימפוס, שם אוו כל־בני האלמות לשבת. 360 
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הה, מה אנושה מכתי, בן־טיךס הגבור פצעני, 
אךם בן־תמותה הנכון עתה להקחרות בזאוס". 

שחה; תוקנן־לה ארס את־סוסיו עדויי־השביסים. 
עלתה קפריס ב.ןכב, ןנפשה מאד מרה, עצובה, 
עלתה ותעמד על-יךה גם־איריס ותאחז במושכות, 365 
נופפה שוטה ותךפק, והסוסים טסו ברצון. 
מהר הגיעו עד משכן האלים, אולימפוס הנשא; 
ואיריס הקלה במעופה כרוח עצרה בסוסים, 
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פתחה אותם ותשם לפניהם מאכל אמברוסלה ן 
אך בת-האל אפרודיטה נפלה בחיק אמה דיאונה ן 370 
בזרועותיה חבקה לה אמה הורתה ולטפה 
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אותה בכפה באהבה, לתען ותשא אמךתה: 





"מי־זה מסוד יושבי מרום בך נגע לרעה בזדונו, 
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בתי היקרה, וכאלו אה כורעות לעיני שכ<של" 

ענתה-לה אפרודיטה, לה קסם השחוק על־שפכניה: 375 
"בנו של־טידס פצעני, הוא דיאומד רם־הלבב, 
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יען אנכי הוצאתי מתוך המלחמה וסערה 
שלם את-בני את-איניאס, אהבתיו מכל בני האךם. 
עתה אין $ה מלחמה בין האכיים והסתיים, 
כי על־האלים הנצחים קדשו דנאים מלחמה״. 380 

לה אמריה השיבה דיאתה האלה באלות: 
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״סבלי, הוי, בתי היקרה, ודמי, ואם־האבל נפשך, 
יען כי רבות כבר סבלו היושבים בהיכלי אוליכופוס 
עקב בני אךם וגךמו פךעניות קשות איש לאחיו. 
הנה כן סבל גם־ארס, כשאסרוהו באזקים 385 
כבדים אוטוס העז ואפיאלטס, שני בני אלואס, 
שלשה-עשר חדשים גם אסר בסהר הנחישת. 
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והיה שם עדי אובד אז ארס, ששבעה לא ידע 
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במלחמות דמים, אלמלא אאריבויה הנאוה 
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אמם חומתם, שבשרה להךמס; והתיר את־ארס 390 
הךמס בשלי, כי־חלש, אזקיו התישו את־כחו. 
סבלה גם־הרה, כשפצעה בן־אמפיסריון האדיר 
בחץ, לו שלשה פיית, שנתקל בשךה הימני ן 
היתה מכתה אנושה, וסבלה ענויים מאד קשים. 

ז:ז -זז :- ז ׳ : ז : ז ■ ■ : זי ■ 

הן גם־הדס העצום גם־הוא סבל בלסיו של-חץ קל, 395 
רמה-בו אותו מבר בן־זאוס תופש-האיגיס, 
כאשר פגעו בשער שאול תחתית בקךב הךפאים. 
עלה אל-האולימפוס הנשא, מעונו של-זאוס, 
נפשו נעצבה מאד, מענה וסובל מכאובות, 
נהקל החץ אז בשכמו האדיר, ויפל בו לבו. 400 
אולם פיאון חש שם סמי-תרופה על־פצעו, 
ורפא לו, יען גם־הוא מורע בני האלמות. 
תקיף ואלים, לא חת מפני הזדון ולא ירא 



לךרך את-קשתו ולהךעים האלים שוכני אולימפוס! 
בך הסיתתו האלה אתנה כחלת-העין; 405 

אולם אותו בן־טיךס אך בער ססר-לב ללא-יבין, 
אשר קצרו ימי אךם הנאבק עם־בני האלמות, 
בניו לא-יאמרו לו: אבי! ולא ישתעשעו על-ברכיו, 
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בשובו משדה המערכה לנטשו את-קרבות הדמים. 
עתה זאת ישים אל־לבו לישמר בן־טיךס, לאם גבר, 410 
פן־ילחם בו אחר, העולה עליך בגבורה, 
לתמר אז איגיאליה הנבונה, הבת של־אךרסטוס, 
לילה באנחתה תעיר משנתם בני ביתה היקרים, 
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מקגעגעת לאלוף נעוריה, לה בחיר הפכיים, 
אשתו הכבוךה של־ךיאומדס מכניע־הסוסים". 415 


שחה ותמח בכפיה הלחה מעל פני כף־ידה: 
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נרפאה ידה, והונח לה ממכאוביה הרעים. 
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ראו זאת ותתבתנה אליה אתנה והרה 
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ובדבריהן הבוטים הקכוננו להקניט את-זאוס. 
פקחה ותען אתנה, האלה כחלת-העין: 420 

"לבס אבינו, האמנם עלי יחר אפך, אם־אמרל 
ברי, שוב קפךיס מפתה האחת מבנות הפכיים 
לכת אחרי הטתיים, שעתה כה אקבה אותם, 
לעוד היא מחליקה בת-אךגוס עדויה לבושי-צבעונים 
פצעה את-כפה הרכה באחת מפרפלת-הזהב״. 425 
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שחה, וחיך לה לבס, אבי בני האךם להאלים, 
קרא אל־אפתדיטה הל-הובה ליען ויאחר: 
"בתי היקרה, לא-לך עלילות הקרב להמלחמה! 
שימי את-לבך ושעי בשמחות החתנות החמודות, 
ידאגו ארס המהיר ואתנה לעלילות מלחמה!״ 430 
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ככה נדברו אז איש אל-רעהו האלים. 
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אף דיאומךס הגבור התנפל בעז על-איניאס, 
אף כי הכיר באפולון הסוכך עליו בכפו ן 




435 


אפס גס מפני האל הגדול ליא-חת וישתוקק 
ידו לשלח באיניאס ולנצל את־נשקו הנהדר. 
שלש פעמים השתער, משתוקק להכותו שם נפש, 
שלש פעמים גם ךחף אפולון מגנו המבריק. 
אולם בהקננפלו בפעם הרביעית כמלאה הדימע, 
הךעים עליו בקולו אפולע המךחיק-לקליע: 
״שטה ועבר, בן־טידס, ואל־תאמר בנפשך להדמות 440 
לבני האלים, כי-אמנם נפלינו, שבט האלים 
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בני האלמות, מבני האדם החי על־אדמות!" 
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ככה שח לו, ויז-ח מעט-קט בן־טיךס ויסת, 

יען כי נבעת מאף אפולון המרחיק-לפגע. 
אך את-איניאס אז הוציא אפולון מתוך המערכה, 445 
נשאו עירה פךגמוס הקדושה, אשר-שם היכלו. 
שמה במקדש הגדול רפאוהו לטו וארטמיס 
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יורת-החציס, ושוו עליו ההוד וההדר. 
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ואפולון דורך קשת־הכסף צר צלם 

בצלם איניאס וךמותו ובנשק־היקר ^שר-עליו, 450 

וסביב לאותו סזון־שוא בקעו אכיים נדיבים 
ואנשי טרויה מגנים מצפים עור בקר, מעגלים, 
ושלטי כנף נתונים על־משנאיהם וימצצום. 
ענה פיבוס-אפולוץ וידבר לארס הסוער: 
״ארס, הוי, ארס הקטלן, כסוי-דמים וקנתץ־החומות! 455 
אין אתה יורד לשער ומרחיק משדה המלחמה 
אותו ה^בר בן־טידס האומר להאבק עם־זאוס? 
החלה פצע את-קפריס, את-יךה סמוך לכפה, 
אחר התנפל עלי, וכמראה הדימון מךאהו". 


ככה אמר וישב על-גפי רמת פרגמוס, 460 
וארס הקטלו התערב עם־שומת הטרויים, ויהיו 
לו פני אקמס המהיר, הנשיא לפלגות התרקים. 
קרא לכל־בני פריאמוס מז־רעו של-זאוס, ויאמר: 
"הוי, בני פריאמוס המלך מז־רעו של-זאוס, עד מתי 






תתנו לבני האכיים להנחית בעם ולכלותו? 465 
אולי עד פשט המלחמה עד שערי עירכם הבצורים? 
הנה כבר נפל בקרב האיש, משלנוהו להקטור 
האלהי, - הוא איניאס, בנו של-אנכיסס הנדיב; 
הבה נצילה את-נפש רענו הנדיב במהומה". 

ככה דבר ויעודד באיש ואיש רוחו ולבו. 470 
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אך סרפדון נשא קולו ולגער בקקטור הנעלה: 
"הקטור, אנה-ןה פנה רי 0 ד, שהיה לך קדם? 
אמר אמרת להציל העיר בלא-עם ובלא-בעלי 
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ברירנד, רק-אתה לבדד, לאהד אחיך וגיסיד; 
אד איני רואה מקם כעת אף־אחד אסןנו, 475 
נחבאו כלם מפחד, ככלבים מפני האריות; 
אנו, אד בעלי בריתכם, אנחנו נלחמים עליכם. 
הן גם־אני בעל בריתכם מאפסי מרסקים אתיתי ן 
יעו ?י ליקלה רחוקה, על-כסנתוס _רב המערבולות - 
שם את־אשתי הסביבה ובני עול־הימים נטשתי 480 
ועבדה להון רב, להם תכלה נפש כל־מסכן; 
אולם אנכי מעודד את-חיל הליקיים, וילחמו ן 
שואף אני להאבק עם־הצר, אף כי אין לי 
דבר פה, שיגזלוהו או ינהגו קבי האכיים. 
לאתה על־עמדד תעמד וגם על-אחרים לא תפקד, 485 
ליעמדו הסגרו עז ליגנו עלי נשי חיקם• 
ראו ללא תפלו כברשת מרבת-לולאלת לכל תופשה, 
ותהיו לשלל ולבז לאנשים אויביכם וצריכם, 
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לעירכם רבת־ההמון מהר סיש הסרב לתשם. 
אולם לזאת לבד תשים ותהגה יומם ולילה, 490 
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לדבר על-לב כל-נשיאי סיל בעלי בריתד הנעלים 
להסזיק מעמד בקרב ומגעתת תמנע". 

ככה שח סרפדון, ולבב הקטלר נפגע נעלב. 
קפץ מיד מן־הךכב לארץ, לעליו אזנו, 
מנופף כידתיו הסדים ר׳ההלד בכל-פלגלת הצבא, 495 






מעוךךם צאת לקראת נשק, .ויער מלחמה אימה. 
מקרו הפנו ראשיהם ויצאו לקראת קאכיים; 
וחיל האךגאים הצפופים לא נבהל וקקזיק מעמדו. 
אולם כמוץ, אשר רוח תדפנו בגךן הקךש, 
בדוש בני אדם הדגן ובחבטם, ודמטר הצהבה 500 
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נושבה ברוח חזקה, מפריךה בין מוץ ובין זרע, - 
חיש תלבנה ערמות המוץ, - כך הלבינו ממעל 
חיל קאכיים מחשרת עב-אבק מתמר ועולה 
עד ן־קיע הנחישת מתחת כל-פךסות הסוסים, 
כשהקתערו, יען הנוקגים בם הטום לאחור, 505 
חשפו את־זתע עזמו. אך ארס הזועם אז שפך 
לילה על-פני כל-השךה, כי עמד לימין אנשי קרויה, 
חש לכל-מקום ומקום,כי עשה כל־אקר לו צוה 
פיבוס-אפולון קחגור חךב-הזהב, שפקד 
לעוךד את־רוח הקרויים, אך־נעלמה פלס־אתנה 510 
ןהלכה משם, כי עמךה לימין הדנאים לעזרתם. 
ןאת־איניאס חיש הוציא מקךש-קךשיו הנקדר, 
נפח הגבורה ןהעז בלב רועה-העמים ויעוךדו. 
עמד בין רעיו איניאס ויופע, וישמחו בלבם, 
ראו, כי חי הוא ובריא וקרב אליקם, וגבורה 515 
ועז בו נשקו; ואולם גם־איש לא קאלהו, כי נטל 
רבות עליקם אפולון דורך קקת־הכסף, 
ארס המכה-בגברים ואריס לא-תעמד מז-עפה. 

אך דיאומדס ואוךיסס וקני האיסים מלהיבים 
את־הדנאים להלחם, ואולם גם הם ההחזקו, 520 
לבם לא־חת מפני קול ענות חיל הקרויים ועז-ם, 
עמדו על-עקךם. כענן הנח על-שיא קרים בלי-נוע 
במאמר זאוס בן־קרונוס למועד תנקנה קרוחות, 
וכחה של-רוח צפונית יגע, והיא נמה, וכל-יתר 
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רוחות הסער תנקנה ןאינן קפז-תת וקפיצות 525 
עבים ונשיאים מצלים בנשבן בם בקול קמלה- 
ככה החזיקו מעמדם חיל הדנאים ולא חתו. 
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אולם בן־אטרס מתהלך בפלגות ומןבה לצוות: 
"רעי היקרים; נא חזקו והיו לאנשים בני־חיל! 
ואיש מפני אחיו תבשו במלחמת־הדם האימה. 530 
רבים החיים מנופלים, אם־יבוש איש מפני אחיק 
אולם הנסים לא כן, אין להם תהלה ואין מפלט". 

ככה מלל; ויטל כידונו המהיר ויפגע 

זז ■■■'-־ד■״■ ■ -ז- — ■ : — 

באחד החלוצים; בךאיקון, הוא רע איניאס הגבור, 
והוא בן-פלגסוס, והטרויים כבדוהו כאחד מבניו 535 
של-פריאמוס, וביען ביו החלוצים הוא נלחם. 
ואגממנון השליט הלם בחנית על-מגנו; 
אולם לא סוככה עליו צנתו, ויעבר הכידון 
דרך האזור; חלפו; והנחשת בו נתקלה בבטנו. 
ארצה נפל בשאון; וצלצלו עליו כל-כליו. 540 

אולם איניאס אז הכה שנים מטובי!נאים: 
את־אורסילוכוס וכרתון, שני בני דיאוקלס; אביהם 
כבד בהון ועבדה ובפרי הבנויה לתפארה 
אוה-לו מושב, ןאביהו הנחל השוטף אלפיוס, 
אשר-לו מים כבירים נוהרים דךך נוף פילוס, 545 
והוליד את־אורסילוכוס המושל על־רבים אנשים, 
אך אורסילוכוס הוא הוליד את-בנו, את-דיאוקלס הגבור, 
ויוצאי ירך דיאוקלס שנים - שני בנים תאומים: 
כךתון ןאוךסילוכוס, יוךעי טכסיסי מלחמה. 
המה באבם וירדו בספינות משחירות אליונה, 550 
עיר עשירה בסוסים, וחד עם־חיל הארגאים, 
לנקם את־אגמקנון ואת־קנלאוס בני אסרס; 
אולם שמה את־שניהם קדמם המות האלם. 
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נדמו לכפירי אריות תאמי לביאה על-שיא הר, 
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אשר גדלתם הלביאה בעבי יער עבת, בחירשה, 555 
והמה גוזלים ונושאים אלופים וכבשי המרבק, 
משמים את-גךרות הרועים - עד אשר הקיץ גם קצם, 
ויפלו לפי חיד־נחשת, יומתו בידי בני אךם, - 



ככה נפלו השנים, ואיניאס הכריעם בידיו, 
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כךעו קךסו לארץ, כנפל אןני־מדות נפלו. 560 

אך בינלאוס ידיד-ארס רחם עליהם בנפלם, 

יצא אל-בין החלוצים חמוש נחישת מתנוצצה, 
מנופף כידונו, וארס כיעורר את-רוחו, כי כרן 
למגר אותו בידי איניאס, והוא יכריעהו. 
אך אנטילומס ראהו, בן־נסטור השב עז-הלבב, 565 
מהר אל-בין החלוצים, כי ךאג למעה-העמים, 
פן־יקרהו שם אסון, והיה לשוא כל-עמלם. 
והמה כבר כוננו זתעותם וחניתותיהם החדות 
איש איש מול אחיו, כי נפשם שאפה צאת לקראת נשק; 
חש אנטילוכוס, התקרב אל-רועה-העמים, התיצב. 570 
אפס איניאס לא נשאר על־עמדו כי־ראה השנים, 
אישים הביחכים לו, אף־כי גבור מאד זריז גם היה. 
ואלה גךרו הפגרים עד חיל האכיים וימסרום 
ביד עמיתיהם הגברים, את־שני האמללים; והמה 
פנו אל-פני המערכה ובין החלוצים נלחמו. 575 

הכו את-פילימנס הנמשל־לארס, והוא נשיא 
לפפלגתים עזי-הלבב הנושקים מגנים ן 
כי כינלאוס בן־אסרס, המצין בין רומי-הכידון, 
דקר אותו בשכמה ברפיחו, והוא עומד על-עקדו ן 
אך את-משךתו רכבו את-מידון הגבור מזןעו 580 

של־אטימניוס הכריע אזי אנטילוכוס באבן ן 
פגעו במןפק, והוא מסה את-סוסיו מוצקי-הפךסה, 
נשמטו מיךיו המושכות מצפות-השן, נפלו אךצה. 
קפץ עליו אנטילומס ויך ברקתו בחךבו, 
נוחר נפל הלז מרכבו העשוי לתפארה, 585 
נתקלו גלגלתו וכתפיו באבק; ונשאר תקוע 
במשקע החול אשר עמק, עד ששמטוהו הסוסים 
בדחתת אבירים לארץ, ויפל באבק; כי הכם 
אנטילומס בשוטו ויגךשם עד צבא האכיים. 



והקטור הכירם בין!?דודי החיל והסתער עליהם, 590 
הךעים בקולי; ואחריו עלו הטרויים העזים 
לפלגותיהם, וארס בראשם ואניאו הגבירה, 
בידה מהומות הקרבות ומבוסת מלחמה אחזה. 
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וארס מנופף בידו כידון אדירים והולך, 

יש שהוא מקדים את־הקטור ויש שהוא בא מאחוריו. 595 

הכיר אז בו דיאומדס הקורא־בחיל ויסת. 
דוהה לאיש; אשר תעה בישימון לא־ךךך התקל 
בנחל ובמים זידונים השוטפים בזךם הימה, 
מימיו ?חמרו יעלו קצף, - כי-ראה ויסוג, - 
ככה אז נסוג בן־טיךס ויען לעמו ויאמר: 
"רעי, שלמה נשתאה להקטור האיש האליהי, 
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תופש־הכידון הנעלה ןעז־הלב במלחמה? 
תמיד אל אחד לימינו, המפלט לו מכל-פגע, 
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הנה גם־עתה לימינו בא ארס בצלם בן־תמותה. 
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ואהם הסוגו לאחור ופניכם אל-מול פני השרויים, 605 
אך אל-תהינו בנפשכם להלחם באלים בזרוע". 

ככה הביע; והטרויים הולכים מתקן־בים אליהם. 
והקטור הכריע אז שנים אנשים מלמדי מלחמה: 
את־אנכיאל ואת־מנסתס, ושניהם בךכב האחד. 
ןאיס בנו של-טלמון העזוז רחם עליהם; 610 

קרב אליהם; ווזרק כידונו המבהיק ויפגע 
באמפיוס בנו של-קלגוס, ןהאיש לו רב־הון ועבדה 
ושדות, וישב בפיסוס, ואולם גורלו הביאו 
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הנה, ויצא לישע פריאמוס ולימין בני פריאמוס. 
ואיס בנו של-טלמון העזוז הכהו באזור, 615 
נתקל וננעץ כידונו זה אדך־הצל לו בבטנו, 
הךעים בנפלו לארץ, אך איס הנקדר חש מהר 
לבז את-נשקו, ואולם השרויים בו זךקו חניתות 
רבות חדות ונוצצות, ורבות קלטה צנתו. 
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תמך עקבו בגויה והוציא את-כידוץ הנחיות, 
אך לא עלה בידו לנצל כל־נשקו הנהדר 
מעל כתפיו, כי רבים הציקו-לו בכידתיהם. 

יען כי ירא, פן־יסבוהו הסתיים העזים, 
אשר כתרוהו בגבורה, רבים, וךמחים בידיהם, 
ואף כי היה איש חסן ואיש מדות ותארו יפה, 625 
המה ךחפוהו לאחור, ןעל־אפו גם אלץ להטת. 

ככה אז עמלו בקרב בסער מלחמה אימה: 
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ןאת-טלפולמוס העז-וז והנהדר בנו של־הרקלס 
עוךרה סגזךה, ויצא לקראת סךפדון האלהי. 
וכשהתקךבו משתערים איש על־רעו, האחד 630 
נכדו של־זאוס מכנס־הנשיאים, והשני מבניו, 
פתח.השא אמרתו ויען האיש טלפולמוס: 
"מה־לך פה, סךפדע, נשיא ליקיים ויועצם, 
למה באת ותחרד, ואתה מלחמה לך זרה? 
אומרים הכוזבים עליך, כי אתה מז-ךעו של-זאוס 635 
תופש-האיגיס, ואכן קטנת מכל-בני האךם, 
אשר ילדו לזבס בימות עולם ודורות ראשונים; 
הנה שמעתי מספרים, כך היתה גבורתו של-אבי: 
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אבי הרקלס האדיר, הגבור, ולבו לב-אךיה, 
אשר בא פעם הנה על־דבר לאומדון וסוסיו, 640 
אולם העם אשר-אתו אך מעטים בשש אניותיו. 
הקריב את-אליוס וישם את-כל-חוצוו־ניה מאךם ן 
ואתה רך־לבב היא; ויהיו עמיך לאובד! 
ואם־מליקיה באת, לא תהיה לטרויים לישועה, 
כן אני מאמין, ולו גם העז בעזים היית, 645 
אפס אני אכריעך, ובשערי שאול ת.ךד דומה!" 

ענה לו סךפדון, המנהיג לפלגות הליקים: 
"טלפולמוס! הו אמנם את-אליוס הקדושה הוא הסריב 
בעסיו של-איש ססר-בינה, הוא לאומדון היפה, 



אשר הוכיח בןבךים מאד קשים האיש היטיב עמו 650 
וסוסיו לא נתן לו, אשר בשבילם גם־בא ממךחקים. 
הנני מגיד לד: מידי פה יבואוך 
מלת ושחור הכליע, ורקחי הוא לכריעד, 
תהן־לי שם, לאת־נפשד - להדס המצין־בסוסיו". 

ככה שח סןפדון; וירם אזי טלפולמלס 655 
ךמחל העשוי עץ־מילה; בבת־אחת התפךצו מידיהם 
שני כידוניהם הגדולים; ויך סךפדוץ ופצעהו 
באמצע צוארו, !יעבר ויחליף חד-רקחו האדיר, 
לליל־מחשכים הליט את-עיניו ויאפל עליו ; 
וטלפללמלס הכהו בכידתל האדיר בירכו, 660 
ירד של־שמאל, ובמעופל השוטף חלפה חיד-רקחו, 
עוד מעט לנגע בעצם, אד אביו חלצו מאבדן. 

לרעיו־עמיתיו הנדיבים של-סךפדון האלהי 
מן־המערכה משכוהו; להכידלן האדיר ממךת, 
נקשד אחריו; כי איש לא שם אליו לב ולא התבונן 665 
לחלש מפצעו הרמח העשוי עץ־מילה בחפזו, 
ויקל לו לצעד; כה עמלו אלה הסדדים לו סביב. 

ואלה חיל האכיים עדולי-המצחלת הוציאו 
את-טלפללמלס גם־הוא מתיד המערכה; לאלדיסס 
האלהי עז־הלב רואה זאת, והתעורר 670 

לבו בקךבל; לנועץ היה בלבו לכליותיו: 
אם־עליו לדלק אחרי בן־זאוס המךעים־במממים 
או להכות רבים בחיל הליקיים ולקחת את־נפשם. 
אפס לא נתנה ךשות לאלדיסס הנדיב להכות 
אז את־הגבלר בן־זאוס ולהךגו בנחישת השנונה; 675 
להקתה אתנה את-לבו להכות בהמון הליקיים. 
להמית בהם את-קירנלס לאת-כרלמילס לגם את-אלסטלר, 
גם את-אלקנלרוס לאת־הלילס, את-נלאמע לאת־פריטניס. 
להיה אלדיסס הנעלה מכה עם רב בליקיים, 





לולא סקטור מנופף־הקובע, שראה ויחש 680 
לצאת אל-בין החלוצים חמוש נחשת מבריקה, 
בידיו הז-ועה והשאת לדנאיס ; ועל לקראתו 
לב סךפדון בנו של-זאוס וידבר אמרותיו הנוגות: 
"בן־פךיאם, אל-תטשני לשלל לחיל הדנאים, 
עזב תעזב עמדי, כי טוב לי ואפח נקמתי, 685 
אמות פה בעירכם, אם־אמנם אני לא זכיתי ואשוב 
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לביתי ולנוי באבץ אבותי היקרה לשמח 
אשתי היקרה והחביבה ובני עול־הומים היקר". 


ככה שח, מאום לא-ענה לו קקטור מנופף־הקובע, 
אפס השתער, משתוקק למהר ולגרש את-פלגות 690 
חיל האךגאים ולהכות בהם נפש רבים ושלמים. 
ואת-סךפדון האלהי הושיבו עמיתיו הנעלים 
תחת צל אלה קדורה של-זאוס תופש-האיגיס, 
ופלגון רב־הכח, עמיתו שאקבה נפשו, 
הוציא מירכו הפצועה הכידון העשוי עץ־מילה, 695 
ורוחו עזבו עד-רגע, עלטה הליטה את-עיניו. 
ורוחו שב אליו מחדש בהבל פי רוח צפונית, 

: ז ■■ ז ■■זז ־ : ■ ׳ 

עברה, חלפה והחיתה חזו הנושם בכבדות. 
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אך האךגאים לא נסו מפניקם של־ארס וקקטור 
עוטה-הנחישת ולא פנו אל-ספינותיקם השחורות, 700 
אך גם לא עמדו על־עמךם בקרב, כי הלכו תסוגו 
לאטם, בשמעם, כי ארס הולך בק.ןב הטרויים. 

כליו של-מי בראשונה ושל-מי באחרונה אז נצלו 
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קקטור בנו של־פריאמוס וארס הקשה כנחישתל 
כליו של־טבתרס הגביר, ואוןסטס מכניע־הסוסים, 705 
ושל-אינומאוס, ושל-טרמס הלוחם, האיש האיטולי, 
כלי קלנוס בנו של-אינופס, וגם של-אודקביוס 
נאפד כקת מנצנצת היושב בהילה בקךבת 
נחל קפיסיס ולהוט אחרי העשר, ועל־ידו 



רבים מאנשי ביאיטיה, הארץ הברוכה נחלתם. 710 
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והרה לבנת-הץרועות כי־ךאתה אותם ואת-פלגות 
בני האךגאים הנופלים בקרב במלחמה הקשה, 
אקרה מיד לאתנה ותען את־אקרי הכנף: 
"איי-לי, הבת שלא־נצחה, בת־זאוס תופש-האיגיס! 
אכן לשיא אף הבטחנו לאיש קנלאיס, שישוב 715 
ביתה לאחר שהחריב והשם את-אליוס הבצורה, 
אנו אם־נתן ךשות לארס הקטלן לחבל. 
הבה נתחכמה גם־נחנו ונצא למלחמת-המגן!" 

ככה שחה; ואתנה כחלת-העיו נשקעה. 
והךה האלה הכבוךה בתו של-קרונוס הגדול, 720 
קןבה ותןתם הסוסים הקתוגים במרנג-הז-הב; 
מקרה הבה ותתן ב.ןכב גלגליו הכפופים, 
אופני נחשת בני שמונה חשורים על-סדן הבתל• 
וגבת האופן הנצחית - הזהב הטהור, ו^לירז 
חשוק נחישת המיטיב עטיתי ונפלא למךאה, 725 

אך מדגלים חשוריו מן-ה ומן־ה כסף טהיר. 
תבת הרכב נתונה על-ן־צועית כסר וזהב, 
ומעקהו על-סביבי מקיפו פעמים בעגול. 
וייצא מקנו המיט העשוי בכסף; בקצהו 
קשרה על-זהב יפה ותצמד ן־צועית נקקדית 730 
מעשה זהב׳ והרה הביאה בעל 1 ףת-הסוסים 
קלי־התל, שי^פת קרבית וקיל ענית גבורה. 


ואולם אתנה בת-זאוס תיפש-האיגיס הסירה 
שקלת הניי מעליה על־סף בית אביה, ומשקלה 
יפה, אטון צבעונים, בה עקלו כפיה היא עצקה, 735 
שקה עליה שןייני של-זאוס קכנס־הנשיאים, 
לבשה כל-כלי המלחמה לרדת בקרב רב-הדמעית. 
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חףת-כתפיה הלבישה האיגיס זי רבת-הגדילים, 
אימה לה מעטרתה מסביב על-שפתה וזועה, 
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בה גם הקטטה והעז וגם במלות ןדיפות אימות, 740 
בה גם ראש גוךגו, זו מפלצת זועות אימה, 
אימה ופחד, שיצרה יד-זאוס תופש-האיגיס. 
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וקובע-הז-הב הנעטר אךבעת הקנים לבשה, 
והיה הקובע מקשט באנשי חיל קאת ערים. 
קפצה ועלתה בתליה ברכב נחשת לומקת, 745 
תפשה הכידון הקשת הגדול והאיתן, בו-תמגר 
שורות גבורים באפה הבת של-אביה האדיר. 
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והרה האיצה בסוסים בשוט אשר-בידה: מעצמם 

: ■■ ז ז - ■ - :— ■״■ :זז ׳ ■■ ־ : ז 

נפתחו בשאון כל־שערי שמי השמים, שם אוו 
למושב ההורות, למן הרקיע הגדול ןאולימפוס, 750 
והנה הפותחות והסוגתת הענן הסוכך עליהם. 
הדד השערים האלה נהגו הסוסים הךתומים. 
אפס את-זאוס בן־קרתוס, ואלים אחרים אין אתו, 
מצאו, והוא יושב על-שיא אולימפוס ההר רב-הראשים, 
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והרה לבנת־הזתעות שם עצרה בסוסים ותדבר 755 
באזניו של-זאוס בן־קתנוס העליון באלים ותשאל: 
"$בס אבינך האקנם לא-יםךה אפך בארס 
עקב מעללי זדונו, שהכה בחיל האכיים 
רבים וטובים ללא-צךק? ולבי יכאב למו-אלה, 
אולם מה-יגיל לב-קפריס ואפולון לו קשת־הכקף, 
יען הם עוררו הקשגע הלך אשר צךק לא-יךע. 
זבס אבינך האמנם בי יחר אפך, אם־אכה 
מכה אנושה את־ארס ןאבריחו משדה המלחמה?" 

השיב אמריו ויען־לה זאוס ןה כתס־הנשיאים: 
״אבל בו הסת תסיתי את־פלס-אתנה המחלקה 765 
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שלל בקרב, כי אין כמותה הסכינה למרר את־חייו". 
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שח, ולא המרתה פיהו הרה לבנת-הזתעות. 
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דפקה הסוסים במגלב, ובנפש קפצה הם נשאו 
חיש בין האבץ ובין השמים הז-רועים כוכבים. 
כל-אותה כברת האבץ, אשר תחךנה עין אדם 
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יושב על-שיא מצפה הרים ונבט לים הערפלי, 
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טסים בטיסה האחת סוסי־אל צוהלים ברמה. 
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אך כשהגיעו עד טרויה ועד שני נערי נחלי המים, 
מקום שם סקמנדתס ןסימואיס מימיהם מתאחים בשטף, 
עכ<ךה הרה לבנת-הז-מעות ותעצר בסוסים, 775 
פעחה הסוסים ותסך מסביב להם עב-עךפל ן 
אמר סימואיס, 1 תךשא הארץ אמברוסןה למךעה. 

יןדו בקרב, ומךאיהן כיונים סרדות בלכתן, 
שואפות לעזר ולעמד לימין האןגאים במלחקתם. 
וכאשר באו עד מקום שם כל-הגבורים הרבים 780 
עוטרים לאיש דיאומךס מכניע-הסוסים, וךמותם 
כפירי אריות הבולעים הבשר החי וכסזירי 
?ער, אשר קאד קשה להכניע את-כחם ועז-ם, 
עכ<ךה הרה לבנת-הן-מעות ותקרא אליהם - 
דקתה לסטנטור הנדיב, האיש אשר־לו קול הנחשת, 785 
מןעים בקולו כסמשים אנשים הקוךאים בןחד: 
"בוז לכם האךגאים, הוי רכי-הלב, ואם־נאים! 
הנה בהיות עוד אכילס האלהי יורד שערה, 
אנשי טרויה לא נגלו מעבר לשער דן־דנוס, 
יען כי היו יראים כידונו הקשה; אך עתה 790 
הךחק מחומות העיר על-יד האניות ילחמו". 

ככה דברה ותעורר לבב איש ואיש וגבורתו. 
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אך אל־בן־טיךס מקרה אתנה כחלת-העין; 
אצל הסוסים והרכב שם פגעה באותו המושל, 
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היה מקרר הפצע, פצעהו פנדרוס בחצו. 795 
יען זעתו קענתו מתחת הךצועה הךךובה, 
תלוי עליה מגנו; תש כחו, וזרועו עיפה, 
היה מרים הרצועה ומוחה הדמים השחורים. 
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אחזה אז בת-האלים בעל ובצקד ותען: 
״אכן, מה-נפלה מפ<נו הבן, אשר נולד לטיךס! 800 
היה טידס קטן־קומה, אך גבור מלחמה קאד נעלה; 






גם כשצויתיו לא לצאת בקרב, ולא הךאות עז-רוח, 
יען מבני הפכיים אין איש אתו, - מלאך שלוח 
אתא לתבי העיר, שם כל־בני קלמוס הרבים, - 
אולם אנכי צויתיו, כי יאכל לבטח באךמון, 805 
והוא עז־לבב כתמול שלשום ויתבע את־נערי קלמוס 
לצאת ובו לההחרות, ויגבר עליהם בכל־תסרות, 
בנקל התגבר עליהם, ואנכי יצאתי לעזרתו. 
הנני עומלת כיום גם לימינך לשמרך ואצךך, 
מעולדה ברצון רוחך להלחם בפלגות הטרויים, 810 
אולם תש כח יצוריך, וכל־אבךיך חלשו, 
ואולי אחזך הפחד רך־הלבב, כי אז אינך 
בנו של־טילס הגבור, יוצא ירכו של־אינס". 


נשא אמרתו ויען לה ליאומלס העז-וז: 
״הן הכךתיך, האלה, בת-זאוס תופש-האיגיס! 815 
דבר אלברה באזמל, ממך לא אכסה כל-דבר. 
פחד כי לא קראני, ככחי אז כחי גם־עתה, 
אפס זכךתי מצןתך, את־אשר פקלת נצךתי: 
לא לההין הלחם פנים אל-פנים באלים 
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המאשרים, ואולם בבוא אפרודיטה בת־זאוס 820 
ותרד בקרב, והניפותי עליה הנחשת החדה. 
הנה לכן נסוגותי אנכי ועל־חיל האךגאים 
פקד פקלתי על-כלם, כי הנה יתכנסו כלהם, 
יען ראיתי פני ארס ההולכים בקרב עם־הטרויים"• 

לו אמריה השיבה אתנה כחלת-העין: 825 

"ליאומלס בן־טילס, בחיר לבי שאהבה נפשי! 
אל-נא תירא את-אלס ןאל-תערץ מח־נר האלים, 
בני האלמות; אנכי בעזרך, אני אושיעך! 
צלח, לכב וכונן סוסיך מוצקי־הפלסה אל-ארס, 
קרב אליו, פגע בו ואל-תחת מפניו של־ארס הסוער, 830 
אותו אכזר משגע, זד רשע, עריץ, הפכפך, 
הנה זה-כבר הבטיח להרה ולי להלחם 



בצבאות הקרויים ולצאת לישועת בני האלגאים; 
עתה המערב בקרויים ואת-אלה כבר שכח ולא זכר". 

ככה מללה ותלחק מךכב־הפז את-קוקננלוס, 835 
משכה אותו בולה, וימהר ויקפץ לארץ. 
עלתה האלה ועמדה ליד דיאומדס הנעלה 
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בשאפה קרבות - ונאנק הסלו העשוי עץ־אלה 
תחת משאם של-בת-אל אימה וגבר מאד נעלה. 
אסזה פלס־אתנה בשוט ובמוקכות ותכונן 840 
תכף לנכח פני ארס הסוסים מוצקי־הפלסה. 
והנה $ה בא מהכות את-פריפס, איש מדות וגבור 
בחיל האיטולים, והוא בנו הנהלר אשר-לאוכסיוס; 
וארס המגאל בדם הכהו נפש: ואתנה 
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לבשה את-קובע הדס, ולא מם$ה אותה עין ארס. 845 

וארס הקקלן אך־לאה, כי $ה ליאומד האלהי, 
זנח מיד את־פריפס האיש הענק ויעזבהו 
שם באשר הכהו ויקח נשמתו ממנק 
יצא וילך לקראת ליאומלס מכניע־הסוסים. 
צעדו איש כנגד אחיו עד שההקלבו, אז פרץ 850 
ארס עם־כידון נחקתו מעל העל והמושכות, 
שואף לקחת את-נפשו; ואתנה כחלת־העין 
תפשה בידה ברמח ותשליכנו בכח, 
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נפל הכידון מתחת ללכב, כי אך שןא השתער. 
אך ליאומלס גם־הוא הקורא- בחיל אז הניף 855 
כידון נחקתו; ופלס-אתנה נעצה למחו 
בתחתית מפשעתו, במקום שם אזר את־כסת הפחים; 
שמה פגעו ופצעו, ויקרע את-עורו היפה, 
והוציא שוב את־סניתו. וישאג אז ארס־הנחשת 
כקול ענות תשעת אלפים או כלבבת אנשים הקולאים 860 
יחד על־שלה הקרב, באסרם מלחמת הזעם - 
וחיל-האכיים והקרויים חיל ולעלה אחזום, 
ואימה באתם - כן שאג ארס לא־לקבע בקלבות. 



כאותה עלטה חשכה הבאה בעטים של־נשיאים 
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בשרב וחים, כי־תךנפךץ רוח סופה וסער, - 865 
ככה נדמה בעיניו של-דיאומדס בן־טידס 

זז ■ : ז : ■■ ז ״״• . .... ״ | ... 

ארס-הנחישת העולה שמימה עושה עב־ענן. 
מהר הגיע עד משכן האלים, אולימפוס הנשא, 
ישב ליד זאוס בן־קרתוס, ונפשו מאד תאבל עליו, 
הךאה על־דמיו הקולחים, ןה ךם־האלכעת, מפצעו, 870 
קובל, מ תא תן באזניו, ויאמר את־אמדי הכנף: 
"זבס אבינו, האמנם תתבונן לזדון ולא תאנף? 
$ה גורלנו אנחנו, בני אלים, יסורים נסבלה, 
יד אל באחיו לרעה, בגלל בני האדם ובעטים. 
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אתך ריב לנו כלנו על-אדות בת פותה הולךת 875 
לנו לפיד ולשבר, חובשת אך זדון לעולם. 
נקנו, כל־ותר האלים השוכנים ברמות אולימפוס, 
נקנו בקולך נשמעה, איש איש יכנע לפניך; 
בה מימיה לא היו גם־ידך גם־דברך לרסנה, 
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חפשית שלחה, כי אתה הולדת הבת האימה: 880 
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עתה הסיתה את־בנו של־טידס, את-דיאומלס 
רם־העינים, כי יתגר מלחמה בבני האלמות. 
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תחלה פצע את קפריס, את יךה סמוך לכפה, 
אחר השתער עלי, כאקד דימע התנפל; 
ולולא נשאוני משם דגלי המהירות, אז רבים 885 
סבלה-לה נפשי מכאובות בהמון הקללים הנורא, 
או לו נשאלתי בחיים, ותש כחי ממכות הנחשת". 

בזעם התבונן בו זבס מכנס־ הנשיאים ויען: 
"הדף ןאל־תוסיף להיליל באזני ועל־ודי, הפכפך! 
אתה שנוא נפשי מכל־האלים שוכני אולימפוס, 890 
יען מעולם אהבת אך קטטה, וקרבות ולקם. 
זעף הורתך בך וליו, אשר לא־יכנע ולא־יעמד, 
ןה של־הרה, שאותה אכניע בךברי בקשי; 
הנה על־כן אני מאמין - בעצתה באוך כל־אלה. 



אפס לא אוסיף ןאשא, כי תסבל מכאובות ויסוךים, 895 
יען בני אתה מזןעי, ואותך לי ילךוז אמך. 
ואלו היית מיוצאי ירך אל אחר, הוי אלם, 
כבר סעמקת לשבת מכל־בני אורנוס הנפילים". 

ככה אמר ויפקיד על-פיאוץ, ויךפא לארס. 
וסמי סמךפא מךגיעי כל־מכאוב שם עליו פיאון. 900 
רפא לו, יען כי היה גם־הוא בן־אלכעת, בן־אלים. 
מהר, כהחבץ סחלב המלבין בהיותו עוד נתל, 
וירנן בו מיץ־תאנה, הוסב במהירות והונע - 
ככה חיש חיה מחליו גם־ארס הסוער ונרפא. 
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הבה ךחצתו למשעי, גם הלבישתו מחלצות, 905 
השב מתגאה באונו ליד-אביו זאוס בן־קרתוס. 

והרה מלכת האךגוס ואתנה נוו־ננת ססשועה 
שבו במהרה גם־הן להיכלו של-זאוס העזוז, 
אחר שעצרו לארס סקטלן משחת בגברים. 

שיר ששי: סקטור נפגש עם־אנךתמכה 

עתה פרץ קרב אלם אך בין אכיים וטרהים; 
היתה מלחמס ותטש במישור, יש סנס ויש סנס, 
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צבא על־צבא השתער ברמחים מצפים נחישת, 
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מלא רחב כברת הארץ שבין ססימואיס וסכסנתוס. 

ןאיס בנו של-טלמון, מעזם של־האכיים, 5 
פרץ הראשון בשורת סטרהים, ויסי אור לעמיתיו, 
?ען כי מגר בקרב את־סגבור בצבאות סתרקים, 
סמית את אקמס, איש מדות ןתאר, בן־אבסור. 
הוא הראשון סכהו בטוקפת קובעו סעטור 
רעמת סוסים ויפגע בכידון סנחשת במצחו, 10 

חדר החליף העצם, הנכס העלטה את-עיניו. 



אך דיאומךס הגבור הקורא־בחיל הכריע 
את־אכסילוס בן־טבתרס, איש ארסבה הבנויה לתפארה, 
כבד בהון ועבדה וחביב מאד על־הבריות, 
מכניס אורחים כי היה, וביתו על-דךך המלך. 15 
אלא מסם לא בא איש, ויעביר את-רע הגזרה 
ויעמד לפניו, ויך דיאומדס שניהם אז נפש: 
אותו ןאת-נערו משרתו את קלסיוס, הנוהג 
בסוסיו ובךכב מלחמתו; וירדו השנים בור שחת. 

אבריאלוס אז הכה את-דךסוס ןאת־אופלטיוס, 20 
ויצא כנגד איספוס וכנגד פךסוס, שילךה 
אברבריה הנימפה לבוקוליון הגבר הנעלה. 
ואותו בוקוליון בן ללאומדון איש חמודות, 
ראשית אונו ובכורו, ואמו חבלתו בשלי ן 
רועה צאן עךרו עוךנו - !יבוא אליה הנער, 25 
הרתה־לו נימפת העין!תלד שני בנים תאומים. 
אך בן־מקיסטס הכריע גאון־עזם, ויסלש אבריהם 
מלאי החן ויפרק מעל כתפיהם הנשק. 


ופוליפיטס הגבור הכה את-אסטיאלוס; 
ברמח הנחשת ההאזר ויך אודיסס את־פידיטס, 30 
ןהוא איש פרקוטה; וקבקרוס הכניע את־אךטאון. 
אך אנטילוכוס בן-נסטור הכריע ברמחו המבריק 
את-אבלר, ואגממנון המושל-בגברים התגבר 
באון על-אלטוס היושב בפךסוס הרמה על-חופי 
סטניאואיס היפה; ויך לאיטוס הגבור 35 

את־פילקוס בנוסו; ויך אבריפיל את־מלנתיוס 
חי, שכן סוסיו נבהלו ברוצם במישור, רנאחזו 
בענפי הקזבך ובאשל וישברו רכבו הכפוף, 
פוצצו המוט שמלפניו, נמלטו על־נפשם העירה, 40 
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שמה נחפזו גם־יתר הסוסים, עת אימה באתם, - 
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ןהוא נשמט נפל מרכבו, השתטח על-יד האופן 
ארצה אפים. בן־ךגע ק_רב אליו מנלאוס 





בנו של-אטרס, וביליו הכידון המאריך־צלו, 
חבק אלרסטוס את־בןכיו וישא את־קולו מתחנן: 45 

"אל־נא תמיתני, בן־אטרס, קח את־הכפר העצום. 
גנזי מכמנים בבית אבי העשיר ברבים מטמונים, 
זהב ונחשת וברזל עשוי בעמל ויגיעה, 
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בחפץ לב יתן־לך אבי מקם כפר נפשי הון עצום, 
אם־אך ישמע כי חי בנו ונעצר בספינות אכיים". 50 

ככה התחנן, ויגע הדבר עד לב קנלאוס. 

גם חפץ כבר לתתו בידי הנער להוליכו 
אל־הספינות המהירות, אך אגפ<מנוץ הופיע, 
נחפז לקלאתו, ויגער באחיו, ויען ויאמר: 
"מנלאוס, אח יקר, מה תדאג להם לאנשים? 55 
אכן, מה רבה הברכה בגלל הקרויים בביו־נך! 
מפלט אל־יהי להם ממוקשי אבדון ולא מנוס, 
ולא ימלטו מידנו, גם עולל יחמתו הורתו, 
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אשר ברחמה עוךנו, גם־הוא לא ימלט, אך כלם, 
כל־החי באליוס, יכחד, ולא יהיה לו זכר וקבורה!״ 60 

ככה אמר ווהפך לב אחיו, כי לבר נכחות; 

חש קנלאוס ווקדף בןדו החזקה מקנו 
את-פני אךרסטוס הגבור. ואגקקנון השליט 
דקרו אל־המפשעה; ויפל על־גבו לארץ, 
שת את־כף־דגלו על-חזו ויוציא את-רמח המילה. 65 


ןנסטור קעולד את-בני האךגאים, מריע ואומר: 
"הוי, הלנאים, גבורים וקירים העובלים לארס! 
איש אל-ימהר לשלח את-ידו בבזה, ולא יפגר 
פה, ואל-יאמר לשאת השלל הרב אל-הספינות, 
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אפס השחיתו בגברים, כי עוד לנו מועד, תשוב 70 
לפשט לבטח על־כל־החללים על-פני כל־השךה"• 


ככה הריע ויעודד לבב איש ואיש וגבורתו. 
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וחתת חיל הפכיים גבורי הקרב על־הטרויים, 
והיה בנוסם ובאו בחומות אליוס, כי-חתו 
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לולא הלן בן־פךיאמוס, הטוב שבמנחשים בצפךים, 75 
לולא הלז, אשר דבר לאיניאס ולהקטור ויאכור: 
"סקטור ואיניאס! עליכם עקר העמל של-קרבות 
אנשי ליקיה וקרויה, כי אתם ראשונים לכל־ךבר, 
הן במלחמה הקשה והן במועצות חכמים, 
עמדו פה אהם ועצרו בעם, ולא יבוא בשער, 80 
עברו בכל־מקום ומקום, ובקךם ימלטו על־נפשם 
ויפלו בזרועות נשיהם והיו לשנינה לאויבים. 
והיה כי תעוךדו רוח העם לפלגותיו ועז-ו, 
אנו פה נשארה ונתגר הקרב בדנאים, 
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אכן כבי עיפה נפשנו, ואולם השעה דוחקת, 85 

ואתה, הקטור, הוזאושש ובאת העירה ןשמה 
תאחר לאחד, היא אמי, וו־נאסף הנשים הכבודות, 
ועלתה בהיכל אתנה כחלת־העין במצוךה, 
ובחפתח גם תפתח את-דלתי ההיכל הקדוש, 
ולקחה השמלה הגדולה והיפה למראה עיניה, 90 

: ז :י ז - ■ : ז - : ז :-זז : — : ■■ ז ׳ 

ואשר יקרה בעיניה מכל-אשר אתה, ופרשה 
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אותה השמלה על-בןכי אתנה יפת־החחלפות 
תדרה את-נךר קןבנה שתים־עשרה עגלות בנות שנה, 
אשר לא נסו בעל, כי תחוס עלינו, ותרחם 
על-קןיתנו, נשינו ועל־עוללינו הקטנים, 95 
ותסב חעל קךית אליוס הקדושה את־פני בנו של־טידס, 
תופש־הכידון הפךא, האלם, חעורר־החנוסה, 
אשר לדעתי הוא הוא הגבור בבני האכיים• 
הן גם חפני אכילס נגיד־הגברים לא הלנו, 
ואומרים, רי הו א יל יד אל ה , ןאולם הלז יזעם באפו, 100 
ואיו איש לי ידחה וישוה בכחו ובגבורתו". 

ככה הביע, והקטור לא סרב וישמע בקול אחיו, 
קפץ מעל החךכבה לארץ, וכלי נשקו עליו, 
מנופף כידתיו החדים התהלך בין שורות הצבא, 



מעוךךם צאת לקראת נשק, ויער מלחמה אימה. 105 
הפנו את־פניהם לקראת האכיים ויצאו לקראתם, 
וחיל האךגאים נסוגו ןךוךלו מהקחית בטרויים - 
נךמה להם, בן־אלבעת ירד משחק זרוע 
כוכבי-אור לישע הקרויים, כי פקאם הפכו את־פניהם. 
והקטור עורר הקרויים, הריע קול גדול ויקרא: 110 

"הוי, אנשי טרויה העזים ובעלי בריתי הנעלים! 
חזקו וקיו לאנשים וזכרו את-סער הגבורה! 
אך אני אפנה אלימה ואמךתי לזקנים הנשיאים 
ואמר גם לנשינו, כי ישפכו שיחם לאלים, 
ידרו את־נךרם להקריב קךבנם מאת העגלות״. 115 

ענה כך הקטור קנופף־הקובע וימהר ללכת; 
עורו השחור, המשמש מקגךת למגן הבולט, 
הולך מתנדנד וסוטר על-עךפו וקן־סליו בלכתו. 

אפס בן־טיךס הגבור וגלבקוס בן־היפולוכוס 
נפגשו ביו קני הגדודים, כי פנים התראות חפצו. 120 
צועדים איש כנגד רעו, המקןבו ויתיצבו, 
ראשון שח דיאומדס הקורא-בחיל ויאמר: 
"מי אתה, אנוש בן־תמותה, הלא תודיעני, איש חיל? 
יען עד-כה לא ךאיתיך בק 1 ב ; והוא תפאךתו של-גבר ן 
אכן היום נעלית על־כל־חבךיך בגבורה, 125 
יען יצאת לקראת ןה כידתי המאריך־צלו, 
ואוי להם לאבות, שבניהם פגשוני בעזי! 
ואם־מבני האלמות אתה, ממרומים ירדת - 
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לאסר מלחמה עם־אלים שמנני שמים אמאן. 
הן גם ליקוךגוס העזוז בן־דריס לא האריך ימים 130 
לאחי שהעז מאבק עם־אלים שוכני מרומים, 
קם בחמתו על־אומנות האל דיאמיסוס המשגע, 
ךךפן ויגרש את־כלו מהררי ניסיון הקדושים; 
דש אותן במלמד הבקר ליקוךגוס הקטלן, ובחפזן 
אןצה השליכו מטותן כלהן; גם דיאוניסוס 135 




ירא לנפשו ונמלט במצולת הים, החביאתו 
הטיס בחיקה, כי חל מפני גערת הגבר. 
חרה אף־כל-האלים השאננים ויבער, 
ובסנורים הכהו בן־קרונוס; ולא האריך ימים, 
יעו כי שטם שטמוהו האלים כל-בני-האלמות. 140 
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לכן אמאן לאסר מלחמה באלים מאשרים. 
אך אם־אתה בן־תמותה, האוכל מפרי האךמה, 
קרב הנה, וקרב גם קצך, קץ כל-בשר, לנגזןת!" 

השיב אמריו ויען לו בן־היפולוכלס הנהדר: 
״הוי, בן־טיךס הנדיב! שלמה ןה תךרש לשבטיז 145 
נמשלו שבטי בני אךם לשבטי העלים ביער. 
עלים הרוח תטלטלם על-פני האדמה, והיער 
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שב ומוציאם מחדש ומלבלב, כי־בא תור הזמיר: 
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שבט האדם גם־הוא: הללו בו צצים, וזה נובל. 
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אך אם־תךצה לדעת מקבת בור מנו נקרהי, 150 
הבה לאשיחה באלניך, כי רבים היוךעים מחצבתי: 
באךגלס הכבןה בסוסים שם ישנה עיר אחת - אפירה, 
חי שם סיסיפוס האיש, והוא ערום מכל-בני-האדם, 
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הוא בן־איוללס - סיסיפלס; וילד לו בן ושמו גלבקוס, 
גלבקוס הוא אשר הוליד את-בלרופונטס התמים. 155 
ויחחננוהו האלים היפי ואמץ לב-גברים 
נעים; אך פריטוס ח_רש עליו הרעה בלבו 
ומתוך עמו גךשהו, מקךב בני אךגוס, כי חזק 
וגבר עליו, לזאוס לו נתן את-שךביט המלכות. 
ואשתו של־פריטוס, אנטיה היפה בנשים, היא חמדה 160 
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בלבה את-בלרופונטס ותתאו היות לו בסו־נר, 
אפס לא יכלה לפתותו, כי טלב יזם, ללבו לב נבון. 
רעה דבתו אז תביא באזניו של-פריטוס המלך: 
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"מות תמות, פריטוס, או תהרג את-בלרופונטס, כי חפץ 
אתי להתעלס באהבים, ואם־לא חפצתי אנכי״. 165 
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שחה, ותבער חמתו של-פריטוס המושל בשמעו, 
אולם הוא נמנע מבוא בךמים, כי ירא בלבו, 



ואךץ ליקיה שלחהו, וביךיו האותות הרעים, 
ורבים סמנים כיחבלים על-גבי לוח מקפל 
ךשם ויתנם להךאות לחוךבנו ־ ויהיה לאובד. 170 
פנה ויעל לליקיה, והאלים אתו בדרכו. 
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אך כשהגיע עד ליקיה ויבוא עד מקברי כסנתוס, 
חרד לקראתו ויכבדו המושל בליקיה הךחבה ן 
תשעה ימים הוא אךחו ויזבח תשעה עגלים. 
ובעשירי עם־אאוס ורדת-האצבעות שעלתה 175 
דרש את-האגרת, כי-רצה לראות האותות, 
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אשר שלח-לו פריטוס חתנו בידי השליח. 
אך כקךאו האותות הרעים לו שלח חתנו, 
גזר מיד עליו, וישחית ראשית כל את-הכימירה, 
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את-האימה, בת-אלים ולא מבנות אדם היתה, 180 
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ראשה ראש לביאה, אחורי דרקון לה, באמצע היא עזה, 
ולהב כי יצא מפיה, ואכל נוראות על-סביבו. 
הכה הלז המפלצת כי בטח במופתי האלים. 
אחר הכריע במלחמתו את־אנשי השם את-בני טולים, 
ואותו קרב - אמר - הקשה בקרבות; שנלחם בגברים. 185 
השמיד את-האמז-ונות, שכחן כחם של-גברים. 
בקש הפילך וימצא תחבולה אחךת, וכשובו 
כנס את-כל-הגבורים באנשי ליקיה הןחבה, 
וארבו לו במארב; ואולם גם אחד מהם לא שב ביתה, 
יען כי בלמפונטס הנעלה הכה את-כלם. 190 

אולם כשהכיר המושל, כי נצר האלים העלם, 
עצרו בביתו, ואת־בתו לו נתן לאשה ויחלק 
אתו מלכותו וכבודו, חלק כחלק ביניהם; 
גם הליקיים לו אצלו ממבחר אךמת הא.ןץ, 
חלקה יפה, בה גנה ושדמה, וישב עליה. 195 
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וילדה־לו שלשת הבנים, בני בלמפונטס הגבור, 
את היפולוך, ואת-איסנדרוס ואת-בתו לאודמיה. 
וזאוס חכם־המועצות שכב את-לאודמיה, 
זלךה לו את-סךפדון הנעלה, חגור-כלי-הנחישת• 
אחר כי נבאש בלמפונטס באלים בכלם, 200 




היה הוא נע ונד בשךמות אליון ערירי, 
כאבו נעכר בלבו, ממרחק מנתיבות בני אךס, 
וארס לא-לשבע בקרבות המית את-בנו את־איסנךרוס, 
טי?שר ערך מלחמה עם־אנשי השם עם־בני טולים, 
ואותה הכריעה באפה ארטמיס, לה מושכות-הז-הב. 205 
בן־היפולוכוס אנכי ובו אמאמר - הוא אבי ; 
והוא שלחני לטרויה.ויפקד עלי ויצרני 
לחיות לעולם הראשיו ולעלות על-כל-בני האךם, 
אף לא לחלל כבוד שבט אבותי, שהיו מצינים 
ועולים על-כל באפירה ובליקלה רחבת הלךים. 210 
אלה מולךתי ושבטי, תה דמי בו אתפארה". 

שח; וליאומךס הקורא-בחיל כי שמע - ולחך. 
מעך כידונו בא.ךץ חוננת המזונות בשפע, 
נשא אמריו וידבר בידידות אל-רועה-העמים: 
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״אכן, אך אוךחי וידידי מקךם מימות אבי אתה! 215 
בלמפונטס הנעלה המאכסן בהיכלו של-אינס 
איש אמיץ־לבב, ואבי עצרו שם עשרים יום בביתו. 
איש איש נתן לרעו מתנות נחמדות ויקרות: 
נתן אינס הנדיב חגורת אתמן מבריקה, 
נתן בלמפונטס גביע פז, ספל פיפיות, - 220 
אותו עזבמי בבימי, בצאמי סלים למלחמה. 
אולם את־טיךס לא אזכר, כי מימק אני עזבני, 
כ^שר ממו לגוע אכיים הצרים על-מבי. 
לכן עתה אנכי ידיךך אוהבך בלב-אךגוס 
ואתה ידידי בליקלה, כי-אבוא אני לאךצך. 225 
גם נשכיר בקרב, ולא יפגע כידונך בכידוני. 
יען כי רבים הטרולים ובעלי בריתם הנעלים 
להשחית בהם, אם־יתנום האלים בלדי וחדבקמים, 
גרבים הם גם האכלים, ומכם, אם־יש לאל לךך. 
הבה נמירה נשקנו, ולךעו גם אלה ויכירו, 230 
כי עוד מימות אבותינו זה אהבה בה נתפארה". 
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ככה נךברו !יקפצו איש מעל ךכבו לאךץ, 
אחזו איש ביד עמיתו ונשבעו שבועות אמונים. 
לזאוס התנכל לגלבקלס ויקח מקנו בינתו, 
להמיר גלבקלס את־נשקו בנשקו של־דיאומדס, 235 
זהב בנחישת, ושויו של־מאת פרים בשויו של־תשעה. 
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להקטלר הגיע עד שערי סקיה להאלה, כתרוהו 
מהר כל-בנלת אנשי קרויה ונשיהם, הדלךשות בשלום כל 
בניהן, אחיהן, אנשיהן לגם כל־שארי בשרן. 
לסקטור פקד עליהן, לנאספו אף תתפללנה 240 
יחד לאלים, כי לרבות נכונים יגתים לתוגה. 

לסקטור הגיע עד היכל פריאמלס הבנוי לתפארה, 
אבני הגזית אולמיו, בהיכל בתלך חמשים 
לשכות המטות, עשויות השיש המבריק ובנויות 
אחת בקןבת אחותה; בהן חנו כל-בני פריאמוס, 245 
איש איש בלשכה שלו עם־אשת נעוריו לו לקח; 
לאולם מעבר השני ובאותו החצר כנגדן 
שתים־לשרה לשכות עליות ובנויות אבנים לטושות - 
לשכות הבנות, ונתונות האחת בקן־בת אחותה ן 
בן התגוךרו חתני פריאמוס עם־נשיהם הצנועות. 250 
נפגש בבואו באמו הטובה, היוצאת כנגדו 
?חד עם לאתיקה, היפה בכל-בנותיה ן 
אחזה בידו של-הקטור, ותשא אמרתה ותאמר: 
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"בני, למה באת ותטש מלחמת-הדם הסוערת? 
אין ןה כי לוחצים מאד חיל האכיים השנואים 255 
בעךכם הקרב על־הקךיה, ויהי לבך לבוא במצוךה 
לפרש כפיך שמימה ולחלות פני זאוס בן־קתנוס. 
רק חכה, לאביא היין המתוק מדבש, מסכת 
לזבס אבינו וללהר האלים כל-בני האלמלת, 
אחר תתענג גם־נפשך, כי־תטעם מקנו גם־אתה. 260 
יען כי יין לה יסעד עז אנוש, לבל כי-ייעף 
לייגע כמוך, עת תגן בקרב על־שארי בשרך". 




ענס לה סקטור העזוז מנופף־הקובע ויא^ר: 
"אמי הגבירה, אל-תתני לי יין משמח לב-אנוש, 
ותש כחי פתאים, ושכחתי העז והגבורה בקרבות, 265 
אולם גם לנסך ל$בס היין המבריק יראתי 
בטרם נטלתי את־ידי; כי אסור למגאל בדם ואבק 
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לבוא להןנפלל לזבס הלן בסו־נר עבים משחירים. 
אמי, אס בואי אל-היכל אתנה חוננת-השלל, 
קחי אתך משאת ןאשכר, ואתך הנשים הכבודות; 270 
קחי את-השמלה הגדולה והיפה למן־אה עיניך, 
ואשר לקךה בעינלך מכל־אשר אתך, ןתפךשי 
אותה השמלה על-בךכי אתנה יפת־המחלפות, 
תדרי לה נךר קךבנך שתים־עשרס עגלות בנות שנה, 
אשר לא נסו בעל, כי תחוס עלינו, וסדחם 275 

על-קן־יתנו, נשינו ןעל-עוללינו הקטנים 
ותסב מעל קן־ית אליוס הקדושה את־פני בנו של־טידס, 
תופש-הכידון הפרא, האלם ומעורר־סמנוסה. 
פני-לך ולכי אל-היכל אתנה חוננת-השלל, 
אך אני אפנה אל-פריס, אקרא לו, אם־אך יש את-נפשו 280 
וישמע בקולי;- ולו פצתה-לו פיה הארץ לבלעו! 
יען יצרו יושבי אולימפוס לפיד לבני טרויה 
ולאביהו פריאמוס הנדיב ולכל-בני פריאמוס. 
ואלו ךאיתיו, ןהוא יורד אל-יךכתי שאול, ואמןתי 
בלבי: הן אמנם אשכחה הפיד והיגונים לעולמים!״ 285 
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ככה הביע, והיא פנתה להיכלה ותצו על-השפחות, 
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והנה כנסו הנשים הכבודות בעיר אל-ההיכל. 
אך היא באה בלשכה הריחניה, שם כנסו 
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שמלות צבעונים ורקמה מעשה צידוניות, נהג 
בנה אלכסנדתס הנדיב הנמשל־לאלים מצידון 290 
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בעשותו את-דךכו בומים ןחוקים - בך.ןך, 
נהג בה אתו את-אשתו הלנה בת-נדיבי הארץ. 
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בןרס סקבה מסן האחת מנחה לאתנה, 




שמלה נןזמךה למךאה, גדולה, מפעל תפאךת, 
יפה ככוכב המזהיר, מנחה מתחת החבילה. 295 
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נשאה רגליה ללכת, ורבות הגבירות לווה. 
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וכשהגיעו עד היכל אתנה בעיר ובמצוךה, 
פתחה שער המקדש ותאנו יפת-הלחיים, 
בתו של־קיסס ואשת אנטנור מכניע־הסוסים; 
מנו אותה בני טרויה כקנת בהיכל אתנה. 300 
פןשו כלן כפיהן ביללה לפלס-אתנה; 
ואולם תאנו הנאוה ויפת-הלחיים היא פרשה 

: ז ״ — -זז — -:ז-■ ־ ז:ז 

אותה השמלה על-בךכי אתנה יפת-המחלפות, 
שפכה את-שיחה באןני בת-זאוס העז-וז ותפלל: 
״אנא, אתנה הגבירה, נוקךת-הקךיה, הנפלאת 305 
בכל-בנות האלים! נא פוצצי רמח בן־טיךס לךסיסיס, 
יכרע ויפל אפים אן־צה בשערי סקיה! 
ונקריב מיד לך הקךבן שתים־עשרה עגלות בנות שנה, 
^שר לא נסו בעל, כי קדסמי עלינו ותחוסי 
על-כל-העיר, ועל-נשי השרויים ועל־עולליהם״. 310 

כה התחננה: ואולם אתנה לא שמעה תחנתה. 
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ככה שפכו תפלתן לפני בת־זאוס העז-וז, 
וקקטור נשא את־רגליו וילך אל-בית ^לכסנדרוס, 
ביתו הנהדר בנה הוא עצמו ואתו אנשים 
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חכמי-חרשים, הטובים באמני טרויה הפורה: 315 
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המה לו בנו לקכה ןאןמון ןךוצר בקךבת 
היכל פריאמוס וקקטור במצודת העיר העליונה. 
שמה נכנס אז סקטור ידיד זבס, ובידו הרמח 
אחת־עשרה האמה אךכו, ןחד-נחישת מבריק 
עוטר לרמחו מלפניו, וטבעת-פז עליו נתונה. 320 
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מצא-ו בלשכת המטות בודק הנשק הנקדר, 
^ת-מגנו וסוחךתו, ובוחן את־קקתו הכפופה; 
ושם גם הלנה בת-אךגוס יושבת בין שפחות הבית, 
נוקננה ^ת-חקה לנערות העושות במעשי חושב. 




325 


סקטור ראה את־פמס, ויגער בו!יוכיחהו: 
"אקלל, הן לא בצךקה האצר כעס בלבך! 
הנה העמים מסביב לעיר ולחומות הגבוהות 
כלים בקרב; ואך בגללך ענות קרב ולחם מסביב 
סוערים קוךחים - ןגם אתה הן תריב עם־גבר בךאותך, 
אקר יתרפה ל.ןךת במלחמת הדם האימה• 330 

קומה עלה, ולא תאחז האש האוכלת בקמה!" 

ענה לו אלכסנדרוס הדומה-לאלים ויאמר: 
"יען בצךק תיסרני ולא ללא־צךק בי תגער, 
הנני לענות אותך; ואתה תאזין ותקמע. 
הן לא מקצפי בטרויים ולא משנאתי את־עמי 335 
בלשכת המטות ישבתי: אמךתי להת!חד עם־יגוני. 
אמנם, גם אשתי תפתני בךבמם מאד רכים, כי אצא 
לאסר מלחמה, וגם בעיני אנכי מה-ישר הדבר: 
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יען כי הנצחון הפכפך בגורל האברים. 
הבה, חכה כמעט קט, ולבשתי את־כלי המלחמה ן 340 
או אתה פנה-לך ולך, ואבואה אחריך, ונפגשנו". 


שח; ומאום לא ענה לו הקטור מנופף־הקובע; 
אליו אז אמרה הלנה ובמתק שפתיה דברה: 

■■ ז ז ז : ז ■.■ ■<■ ז : ■ י ■ י : ז ■״■ ז ■ ■■ ז 

"גיסי, גיס אשה מרשעת סוררה ובוש לא ידעה! 
לואי צנפתני הרוח ביום בו הורתי חבלתני 345 
אף טלקלתני אל-הרים, או לו על־פני גלים השלכתי 
ברחבי הים רב־השאון, ומים זידונים גרפוני, 
הלאה נשאוני, ובטרם באוני הדברים האלה. 
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או, אם־כך גזרו האלים, ובאו הרעות האלה, 
למה לא גזיי ־ ואהיה לאיש יותר טוב, לאיש־חיל, 350 
גבר שינחת בו גערה, ולבו יכאב מכלמה. 
אולם הלז איש רך־רוח, גם עתה וכן גם להבא 
הנה!ה דךכו; מבטחתני, כפרי מעלליו גם־יקצר! 
אנא, הוי גיסי, הכנס וקב-לך פה על־הכסא, 
יען אין איש, אשר לבו מלא ךאגה כמוך 355 




בעטיי שלי, בת־אי־בשת, ובעון אלכסנךרוס, 
אך בגללנו, כי מרת בן־קרונוס הרעה - ונסיה 
לשירה בפי הז-מריס, הבאים אמרינו בעתיד". 


ענה לה סקטור העזוז מנופף־הקובע ויאמר: 
"אל־נא, הלנה, בי תפצרי, ןאם־גם בידידות, כי אשב! 360 
כבר עלי יפקד לבבי - ואצא לישע הטרויים, 
והמה עלי יולגעגעו, כי אמנם נטקתים עזבתים. 
אולם אה בו תאיצי; ויחיש בעצמו פעמיו, 
כי וןביקני, ואנכי עוךני בעיר ובחומות. 
גם אני אפנה אסוךה אל-ביתי, ועיני תןאינה 365 
כל־בני ביתי, את־אשתי היקרה ואת-בני את-עוללי, 
יען אינני יודע, אם־אשוב מקדה המלחמה, 
או יכריעוני האלים ויתנוני בידי האכיים". 


ככה שח סקטור העז-וז מנופף־הקובע וילך. 
מסר הגיע עד ביתו המרוח הבנוי לתלפיות, 
אפס לא מצא בהיכל את־אקתו לבנת־סז-רועות, 
כי אנדרומכס עם־בנה ועם־אומנתו הלבושה מחלצות 
עמדה על-מרומי המגדל, מתיפחה ושופכת דמעות. 
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וסקטור ראה, כי אשתו הנעלה אינה בבית, 
עמד על־מפתן החךר ו?שאל את-פי האמהות: 
"שמען, אמהותי, כי אשאל, סגךנה־לי אמת לאמתה! 
לאן יצאה-לה מן־סךביר אנדרומכה לבנת־סז-רועות? 
אולי פנתה אל-אךמון היבמות או בית גיסוו־ניה, 
ואולי עלתה אל־מקדש אתנה עם־מ־נר בנות טרויה 
יפות־המחלפות לכפר את־פני בת־האל האימה?״ 380 

נשאה אמרתה סוכנת הבית הז־ריזה ותען: 
״סקטור, בשגם תצוני ואמת אדבר - לא פנתה 
גם לא אל-אךמון היבמות גם לא אל-בית גיסוו־ניה, 
אף גם לא עלתה במקדש אתנה עם־והר בנות טרויה 
יפות־המחלפות לכפר את-פני בת-האל האימה, - 385 




עלתה על מגדל אליוס הגדול, כי ספרו לה לאמר: 
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הציק האויב לסרויים, חיל הפכיים כי עצם. 
נחפזה אל-עבר החומה, כאשה שנק\ךפה דעתה, 
רצה, להסינקת נושאת אסךיה הילד". 

שחה סוכנת הבית; לסקטור חש נחפז מביתו. 390 
יורד ושב הוא ברחובות הבנויות לתפארה, בו עלה, 
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וכשהגיע עד שערי סקיה, במקום שם אמר 
לצאת אל-הערבה, כי-עבר הקךיה הגדולה, 
נחפזה יצאה לקראתו אשתו עשירת-הנךה, 
היא אנדרומכה בת-אאטיון הנדיב, לאאטיון 395 
ישב על־דגלי הר פלקוס הנקפה יערות בתבי, 
אשר על-פלקוס, ופרושה ססשלתו על-עם הקיליקים, 
לסקטור חגור-כלי-הנחשת לקח את-בתו לאשה. 
יצאה לקראתו, לשפחתה הולכה אמריה, ובחיקה 
ילד שעשועים, בן פרת, עוךנו עול־ימים, לסקטור 400 
אהב הנער הנחמד, היפה ככוכב המבריק, 
סקטור כנהו סקמנדריוס, אך אחרים לו קךאו 
אסטיאנכס, כי אך סקטור לבדו מגנה של-אליוס. 
דומם התבונן בנער, ושחוק קל מרחף על־שפתיו ן 
אך אנדרומכס התקן־בה ותעמד עליו בוכיס, 405 
אחזה בידו, ותפתח שפסיס, ותען ותיאסר: 
"הוי לקירי, גבורהך גם תסיח בעוכריך, לאינך 
חס גם על-בנך העולל, גם לא עלי האמללה, 
ססר אמאלסן מסך, כי לחדו יקומו עליך 
כל-האכיים להתך, להלה אם־סחסר לי אתה, 410 
טוב לי וירדתי דומה: כי אפסה ממני נחמה, 
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אתה אם־מלאו לסיך, מנת חלקי אך יגון, אנחות, 
יתומה אני סבלי-אב, גם אסי הגבירה איננה! 
כי אכילס האליהי הכריע את־אבי לאת־קךלת 
בני הקיליקים השם, את־תבי זה גבוסת-חשערים, 415 
הוא את-אאטיון הכריע, לאולם לא פרק סעליו 
נשק היקר, לען ירא בלבו לעשות לו ככה, 



שרף שךפהו על-מוקד על־נקקו הנהדר וייהפך 
במה נשאה על־קבת; ןניקפות ההרים הנאות, 
בנות זאוס תופש-האיגיס, נטעו לה סביב בוקיצים. 420 
היו לי אחים בני אמי בהיכל עמדי - השבעה, 
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יחדו כלם יום אחד אל-ירכתי בור גם ירדו, 
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יען כי המית את-כלם אכיל קל-התל הגבור 
אצל הצאן הצחורות והשורים המקשים ללכת. 
נהג שבי את-אמי המלכה מרגלי הר פלקוס, 425 
הר עוטה יער, ביחד עם־יתר הבזה הרבה 
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ושלח אותה לחפשי, כי לקח הכפר העצום, 
בהיכל אביה פגעתה ארקמיס חובבת־כ׳חצים. 
הקטור, הן עתה אך־אתה גם אבי גם אמי היקרה, 
אתה גם אחי ואתה גם בעל נעורי הרענן! 430 

עתה חמל-נא עלינו והשאר על-מתמי המגדל, 
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ןאל-יתיתם ןה בנה ואשתך אל-תקיה אלמנה ן 
שים את־הצבא בקרבת זה תאנת הבר, כי מאד נקל 
ללכד משם את-העיר, ושם אפשר גם לעלות בחומות: 
שלש פעמים כבר נסו ויהרסו לעלות העזים 435 
עם־אידומנס הקהלל, עם־שני האיסים וגם עם 
שני בני אסרס ובנו של-טידס הנאדר בגבוךה ן 
אין ןה כי מגיד האותות מראש גלה למו כל-אלה, 
או לבם הגיד להם והורה להם את-הדרך". 
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ענה לה הקטור העזוז מנופף־הקובע 1 יאכ<ר: 440 
״אכן, אשתי, גם לבי בי יךאג לאלה, ןאולם 
אבוש בפני הקרויים ובנות קרויה סרוחות־השמלות, 
לבי גם־הוא לא יתנני לעשות כן, כי הסכנתי 
אם־לא ארךה בקךב ואשאר פה כרך־לבב 
להיות לעולם בלי-חת ןצאת ביו חלוצי הקרויים 445 
לשם ולתהלה לאבי ולתפארת לעצמי. 
יען ידעתי נאמנה וברוחי ובנפשי תכנתי: 
יבוא יום ןתאבד מעיר בת-אליוס הקריה הקדושה, 
ןהיה לאובד פריאמוס ןעם פריאם תופש־הכידון. 



אפס לא כן יצערוני מצוקות תבאנה על־טרויים, 450 
גורל הקבה הורתי, מנת חלק פריאמוס השליט, 
גם לא קנת חלק כל־אחי, אל בני החיל הרבים, 
אשר יתפלשו בעפר ויפלו בידי קנדיסם, 
כאשר אצרעליך, יום יגזל חפשתך וינהגך 
אחד מבני האכיים בשךיו־הנחשת, ואת בוכה. 455 
תהיי אותת באךגוס, ופקדת נכריה עליך: 
תחיי שואבת המים מעיו הפריה או קסיס 
למורת רוסד ולקרות ןצונך, קנת חלקך וכריחך. 
והיה האיש, אשר יךאך רוחצת בךמעות, ואמר: 
הנה אשת חיק סקטור, הראשיו וראש בגבורי 460 
טרהה מכניעי-הסוסים, עת צרו על-אליוס הקדושה! 
ככה אז יאמר האומר ויחדש צערך בלבך, 
אשר אין איש לך כמוני להעביר ממך יום העבדות. 
טוב לי וארדה בור שחת, ויכס עלי עפר ואפר, 
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ען־ם אשמע אנקתך ןאךאך בלכתך בשביד׳ 465 

ככס שח סקטור הנקדר תחן על-בנו על-הילד; 
אפס סילד ססחמק בצןחה אל־חיק סמינקת 
עוטת מחגןת סיקר, כי נבעת למךאס פני אביו, 
נבהל מנגה סנחישת ןציצית רעמת ססוסים 
סקנפנפת בנפנוף אימות בראש קובע סקטור. 470 
פךצו סשנים בצחוק, גם אביו גם אמו סגבירס. 
נטל אז סקטור סנקדר מיד מעל ראשו סקובע 
מפיק סנגה סמבריק, סניחו על-פני סאךמה, 
נשק לבנו אשר־אסב, סניעו על-גבי זרועותיו, 
שפך תפלתו באזני בן־קרונוס תסר סאלים: 475 

"זבס וכל־ורנר האלים, נא-תנו, ויסי בני זס כמוני, 
יךמה לי וישגה בכל ויעל על-כל-אנשי טרהה, 
יאמץ יגבר חילים וימשל באליוס בזרוע! 
והיה כי ישוב מלחם, וענה הרואה ואמר: 
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אכן מאד עלה על-אביו הלז פה: ויכה בצריו 480 
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וישא השלל סעקב מדם, ויגיל לב־אמח" 




ככה הביע וינח היליד ביד אשתו הסביבה; 
לקחה הילד ותלחץ אל־חיקה ןה הריחני, 
חיכה, ודומעות עיניה, - וירא אישה, נכמרו רחמיו, 
החליק אותה בכפו, וישא קולו ויאמר: 485 

"אל-נא לי תךאגי, יונה, ובלבך אל-תצקערי! 
איש לא יטלטלני בור שחת, אם־לא נ^זר כך משמים ן 
אך, מבטחני, אין איש, שנחתך גזר דינו ונקלט, 
גם איש מלחמה גם רך־לב, מרגע הולדו לעולם. 
אפס את פני-לך הביתה ודאגי לעסקיך - 490 

נול האריגה והפלך, ותצוי לשפחות בבית 
לשמיר את-חק עבודתן; יךאגו לקרב כל-ה^ברים, 
כל־אשר נולדו באליוס, ויותר מכלם אנכי". 

ככה שח סקטור הנקדר _ויךם הקובע העטור 
רעמת־הסוס; אך האשה הלקרה היא הלכה הביתה, 495 
הפנתה ראשה לרגעים, מבטת ורוחצת בךמעות. 
מהר הגיעה עד ביתה הבנוי לרוחה, בית־הקטור 
הורג-הגברים, שם מצאה את-כל-אמהותיה הרבות, 
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עוררה אותן את-כלן לךמעות ולנאקות שבר. 
והיו מבכות את־הקטור בביתו, עוךנו בחיים; 
יען כי לא האמינו, כי ישוב משלה המערכה, 500 
יציל את־נפשו מכף האכיים ןתעצומותם. 

אכן גם־פריס לא פגר בהיכל הרם ויהלבש, 
לבש את-נשקו הנקדר, המבריק בנגהות הנחשת, 
נקפז ועבר בקריה, בוטח ברגליו המהירות. 505 
כסוס אשר שבת בארוה, וכרסם השעורים באבוס, 
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וקרע מוסמתיו ונקלט בדהרות אבירים במישור, 
טס אל־הנהר השוטף חמודות, בו הסכין לטבל; 
גאה באונו, מרים על ראשו, וסביב לכתפו 
נפנף קנפנף רעמתו; בוטח בעזו וביפיו, 
שוקיו חיש ישאוהו אל-כרו והךברו זו יךע, - 


510 




ככה אז ירד גס-פריס בנו של־פריאמוס ממצודת 
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רמת פןגמוס והזהיר בנשקו כשכ<ש העולה, 
טוב-לב, שמח, ורגליו הפיהירות נשאוהו. ויפגע 
באחיו בהקטור הנעלה, והקטור מתעתד ואומר 515 
לעזב המקום, שם נךבר בידידות עם־אשתו היקרה. 
פתח את-שפתיו ושח אלכסנדרוס הנמשל־לאלים: 
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"אכן, וקירי, אני אחךתיך, ואתה כה נחפז. 
הרבה שהיתי ולא באתי למועד, אשר לי-יעדת". 
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השיב אמריו ויען לו הקטור מנופף־הקובע: 520 
״אמנם, וקירי, אין איש - ומישרים אם־אהב - שיאמר: 
נקלה בקרב פעלד, כי איש גבור חיל הנך, 
אפס אך שפל ידים, אהבת בטלה: ואנכי 
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לבי יצעק בחבי כי אשמע תוכחת הטרויים, 
אשר ינאצו כי הןבה עליד סבלו. 525 
הבה נחישה פעמינו, עוד נתקן הקעות, אם־יואיל 
זאוס בטובו ונביא, בני חורין, כוס ישועות בהיכל 
לשוכני שמים ההוים לנצח נצחים, כי נגרש 
את-האכיים עדויי-הפ<צחות מחומות עיר טרויה". 

שיר שביעי: מלחג^ת בינים של־הקטור ואיש. שרפת החללים. 

אלה ךבריו של־הקטור הנהדר בכבוד, ונחפז 
יצא השער וחד עם־אחיו עם־אלכסנדרוס, 
שניהם להטה נפשם לתגר הקרב ולהלחם. 
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כמו יורדי ים באניות הששים על-רוח רצויה, 
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זאוס חננם, ולה ייחלו, כי עיפו מהכות 5 
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גלי הים במשוטיהם הקשפים לנוי וייגעו, ־ 
ככה גם ששו עליהם הטרויים הכמהים לשנים. 
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ואלכסנדרוס הכריע את בן־אראתואוס המושל, 
את־כ<נסתיוס איש אמה הילד לאראתואוס 
תופש-האלה ואשתו פילומדוסה היפה, 10 
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וסקטור הוא עורר כידונו החד על־איונס, ויפגע 
תחת שפת קובע הנחיות בעךפו ויתר אבריו. 
גלבקוס בן־היפולוכוס המושל על־אנשי ליקיה 
מחץ בסערות הקרב את-איפינוס בכתף בךמחו, 
מחץ את-בנו של-דכסיאס, והוא עולה ברכבו המהיר, 
נפל מרכבו לארץ, אבריו רפו חלשו. 
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אף כשהתבוננה פלס־אתנה כחלת־העין 
וראתה את־האךגאים התמים לגוע במלחמת 
דמים, נחפזה לרדת מרמות אולימפוס מועפה, 
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טסה אל-אליוס הקדושה, והנה אפולון לקראתה 20 
יורד ממרומי פךגמוס, נותן תשועה לשמיים. 
איש את עמיתו נפגשו ויעמדו תחת האלה; 
פתח אפולון המושל בן־זאוס, ויען ויאמר: 
"אכן, בת-זאוס העז-וז, שלמה נחפןח כה ל.ןךת 
אןצה מראש האולימפוס? מה־השיא את־לבך הגאה? 
אולי את רוצה לרון את־חיל הדנאים נצחון? 
יעו מעולם לא־חסת על־הסרויים התמים לגוע, 
אפס אם־בקולי תשמעי - כן תעשי, יען כי טוב כך: 
נחדל היום מן־הקךב וממערכת הדמים; 
אחר ישובו וערכו מלחמה על-אליוס עד-רדתה, 30 
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יען כי אחן, האלות ההוות לנצח, כן גזתנן, 
וטוב בעיניכן שתחיה הקמה לעוי מפלה". 

נשאה אמרתה ותען אתנה כחלת-העין: 
"כן כךב.ריך גם יהי, המךחיק לקליע! ובלבי 
ככה אמךתי, ברךתי אל־חיל האכיים והטרויים. 35 
אבל חלא תודיעני, איך תאמר וחדלו מלחם?" 


נשא אמרתו אפולון המושל בן־זאוס ויען: 
"נעיר בלב־חקטור מכניע-הסוסים הגבורה והאמץ, 
ותבע למלחמת בינים את־אחד מבני הדנאים, 
כי וצא ונאבק עמו במלחמת הךם האימה, 40 




ואולי יתעברו אז בני האכיים עדויי-המצחות 
ויסלחו אחד מקם, ויאבק עם־הקטור הנעלה". 

ככה אמר; ולא סרבה אתנה כחלת-העין. 
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אולם הלן בן־פריאמוס, סביבו, לבו לו הגיד 
את אשר רצו האלים ואת כל־אשר לעשות יזמו. 45 
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קרב ויגש עד־הקטור, נישא אקרתו ויאקר: 
"הקטור בנו של-פריאמוס, עצתך עצת האלהים! 
הסכת ושמע עתה בקולי, וביען אחיך אנכי: 
צו לאכיים לכלם ולטרויים וישבו לא.ןץ, 
אתה לך תבע לקרב את־הגבור בחיל האכיים, 50 
יצא ונאבק עמך במלחקת הדם האימה, - 
כי עוד לא באה עליך פקדת כל־אלם, ולא תמות. 
אלה הם קולות האלים ההוים לנצח שמעתי". 

ככה הביע; החך לב הקטור, כי-שמע אקרתו, 
יצא בקלב החיל ויעצר בפלגות הטרויים, 55 
אוחז הכידון באמצע; וישבו כלם תחתיהם. 
גם אגקקנוץ אז פקד על־חיל האכיים עדויי 
מצחות נחישת, כי ישבו. ואתנה ןאפולון התופש 
קשת־הכסף הם עלו באלה הגדולה והקדושה 
לזאוס תופש-האיגיס תלמו לשתי דיות דוךסות, 60 
נהנים ממלאה הגברים היושבים צפופים בשורות, 
נלאים וכאלו הם סמרו מגנים, קובעים ולקחים. 
כאותם תלתלי הגלים הצפים ועוברים פני ימים, 
רוח מערבית כי-תקום, והים הולך משחיר וקולר, ־ 
ככה התגולדו שורות השרויים ובני האכיים 65 
ברחבי המישור. והקטור התיצב ביניהם ויאמר: 
"שקעו, טרויים, אלי, ואכיים עדתי־המצחות! 
לבר אלבלה באזניכם, צוני לבבי בחבי. 
זבס המולך בקרומים לא רצה בברית שבועתנו, 
אפס הוא חרש הרעה הגזר על-אלה ועל-אלה, 70 
עד שתכבשו את-טתיה העיר הנעטרה מגדלות, 
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או פה תכךעו על־יד ספינותיכס חוצות הימים. 
הנה בכם הגבוךים בכל-אדירי אכיה ; 
עתה אם־יש בכם איש, אשר לבו ידבנו להאבק, 
יצא ויאסר מלחמה עם־הקטור הובר הנהדר• 75 
כה אני אומר, והיה בן־קרתוס לעד בינותינו: 
אם־והןגני הלז בעקץ הנחישת הארך, 
ישא את־נשקי מעלי ויביאו בספינות הגדולות: 
ואולם וויתי ישלח אל-ביתי, והיה במותי - 
באש ?שךפוהו הקרויים ונשי אנשי טרויה הנדיבים. 80 
אך אם־בו תהיה ידי, אפולון יחנני הההלה, - 
אשא את־נשקו מעליו, אביאנו אל־אליוס הקדושה 
ושם אתלנו במקדש אפולון המךחיק-לפגע, 
אולם וויתו אשלח לספינות הדורות־המשוטים, 
וקבר יקברוהו בני האכיים יפי-המחלפות 85 

ושפכו לו תל על-יד הלספונטוס ןחב־היךים; 
והיה באחרית הימים, ואמר בן־דותת יבואו 
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עושה דךכו בים משחיר בספינה מרבת־קשוטים: 
הנה ןה קברו של-אךם, שמת לפני עדן ועדנים, 
עלה בגבורה על-אחיו, והקטור הנהדר הכהו! 90 

ככה אז יאמר האומר, והיתה תהלתי לעולמים". 
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ככה והביע, והם החרישו, נאלמו דומיה; 
יראו להסכים לדבריו אף בושו לדחות תביעתו. 
שהה מעט קט קנלאוס, ויקם וידבר אליהם, 
גוער בהם ומוכיחם, כי נשבר בו לבו דנאנח: 95 

"אוי־לי, העם המתהלל! אכיות ולא וברים אכיים! 
וקיתה זאת לנו לחן־פה ולדךאון עולמים, אם־אין איש 
ובר בין כל־הדנאים, שיצא ילחם עם־הקטור. 
וארנם היושבים פה כלכם - לא קם בכם רוח, והייהם 
לחרפה ולבוז; ולו הייתם כעפר לדוש וכמים! 100 

הנני ואצא לקראתו אנכי; במרומי שמים 
תוצאות ההשועה - בידי האלים ההוים לנצח". 





ככה הביע וילבש את-מדיו ואת-נשקו הנחמד. 
והיתה אז באה עליך, אהה סנלאוס, פקדת 
כל־בני־האלם, תפלת ביד הקטור, כי גבר עליך, 105 
לולא מלכי אכיים, שקפצו ואח זוך ; 
גם אגפ<ב<נון המושל על-גויים רבים אחןך 
בילך בזרוע ימינך, וישא את-קולו ויען: 
"הוי כ<נלאוס, מה־תש^ה, אל-לצאצאו של-זאוס 
להיות משתטה, כבש עצמך, ואם־נפשך מרה עליך! 110 
אל-לך לאסר מלחמה באיש, אשר עצם מפ<ך, 
בהקטור, בבנו של-פריאמוס, כי רבים יחילו מפניו. 
הן גם אכיל, אשר עלה עליך בגבורה, ההירא 
לפגש-בו בסער הקרב, שהוא הוא תפאלתם של-גברים. 
שבה-לך אתה ובוא אל-בין קהל עמיתך בפלגה, 115 

ונמצא לבני האכיים החלוץ ונאבק עמו. 
ואולם אני מבטחני, ואם־לב אדירים בו, תפשו 
כלתה לסער מלחמה, מה-תגיל בו נפשו, כי ימתח, 
ברכיו בשובו בשלום מקרב האבדון האלם!" 
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ככה הביע הגבור, ונחה גם דעת אחיהו, 120 
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יען כי לבר נכחות, וישמע בקולו. ונעריו 
משךתיו הסירו מעליו בשקחה את-נשקו מכתפיו ן 
לנסטור התיצב בק.ןב כל-האךגאים וידבר: 
"אויה-לי, אלץ אכיה, כי צרה באהך ןשבר! 
מר יאנח פלס הישיש מכניע־הסוסים, 125 

פלא היועץ, הנואם בחיל בני־המיןמידונים, 
אשר שאלני לפנים בהיכלו ובנפש שמחה 
דרש לתולדות כל-בני האלגאים ולמצאי ירכם. 
והיה אם־ישמע, כי נחבאו כלם כיום מפני הקטור, 
ונשא את־כפיו שמימה בתחנה אל-בני האלמות, 130 
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רוחו כי יקחו מג^נו, ובאה אל-משכנות הלס. 
זבס אבינו, ואתנה ואפולון, לו חלשו נעורי 
וש בו ?קד 0 ׳ והייתי כביום בו נלחמו אלקלים 
תופשי־החנית באנשי פילוס על־ןךם קלדון המהיר 



אצל מגדלי פיה ועל־משברי נחל יןדנוס. 135 

ראשון לחלוץ בהם ארבתליון הדומה-לאלים, 
ולבש על-כתפיו את-נשקו של־אראתואוס המלך, 
אראתואוס האיש האליהי לו תופש-האלה 
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קראו הגברים בפיהם והנשים העוטות מחלצות, 
יען כי אסר מלחמה לא בקשת ולא בכידון אדיךים, 140 
אלא באלת הבתל, ירע בה פלגות האויבים. 
ואולם ליקוחנוס הכהו, בערמה סרגו לא בכחו, 
כי בין המצרים השיגו, במקום שם אלת ברזלו 
לו ללא-הועיל; וליקורגוס הקדימו; השתער וינעץ 
בו את־כידונו, ויפל מתבוסס בדמיו אפרקיד ן 145 
פרק מעליו את־נשקו, שנתן לו ארס-הנחישת. 
ואולם כשזקן ליקורגוס בהיכלו ויבוא בומים, 
נתן הנשק לגבר עמיתו, הוא אךבתליוץ. 
לבשו הלז ויתבע את-כל-הגבורים למלחמה: 150 
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אולם הם חלו מפניו ולא ערבו את-לבם, נבהלו: 
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ורוחי העשוי לליא-חת עוררני, ואאסר מלחמה 
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נגד גבורתו, ואנכי הצעיר בכל-הגבורים. 
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עמו נאבקתי; ותחן־לי פלס-אתנה התהלה, 
ידי היתה בגבר הגדול והאדיר בגברים: 155 
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נפל השתטח מלא קומתו, מפרכס על-סביבו. 
ואלו חדשתי נעורי, ושבה גבורתי כקךם, 
ודאי לא הוחיל עד בוש $ה מנופף־הקובע למלחמה. 
אבל בכם, הגבורים בכל-האכיים, אין אחד, 
אשר לבבו מלאו ויצא יאבק עם־קקטור״. 160 

ככה הוכיחם הז־קן; ותשעה גבורים נחפזו. 
ראשון קם אגממנון העוצר-בגברים, ואחריו 
סחרה קם דיאומדס, בנו של-טידס, האדיר; 
אחריו שני האיסים, נאדרים בעז ובגבורה, 
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אחר קם אידומנס ורעו של־אידומנס, 165 

הוא מריאונס הנמשל-לארס ההורג-בגברים, 
אחריו קם אבריפילוס הנהדר בנו של אבאימון, 




תואס בנושל־אנךרימון וגם אוליסס האליהי - 
כלם, כי נכספה נפשם להאבק עם־סקטור הנעלה. 
נשא אמרתו אז נסטור פרש גרניה ויען: 170 
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"עתה הפילו הגורל, והיה האיש עליו יפל- 

— ז —■ ־ ז ':זז ז■ זז ■ 

ישמחו בו האכיים עדויי־המצחות הנאות, 
אולם הוא לבו בו יגיל, כשישוב משדה המערכה 
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ונמלט מסער הקרב; ממלחמת הדם האימה". 

ככה הביע; והמה איש איש נתן סמן בגורלו, 175 
זןקו הפור לתוך קובע האיש אגממנון בן־אטרס. 
אפס העם שפכו שיחם גם פרשו כפיהם לאלים, 
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וקיו בחם אשר דברו לנפשם; משקיפים לשחקים: 
"אנא, זאוס אבינו, יהא זה בן־טיךס או איס, 
או גם המלך המושל במיקני הכבךה בזהב!״ 180 

ככה הביעו; !/נסטור פרש גרניה מנענע 
אותו הקובע, ויפל הגורל לו נכספו כלם, 
גורל איס. וישא הכרוז הגורל בקהל, 
הולך מימיו ומךאה לטובים בצבא האכיים; 
אולם הם כחשו בו, כי לא הכירוהו כלהם. 185 
אפס בעברו במחנה, ובידו הגורל, ויגש 
עד פני איס, שנתן בו סמן וזרקו בקובע, 
פשט איס הנקדר את־כפו כנגדו, ויגש 
ותקע בכפו, ויכר סמנו 1 ?שמח בלבו. 
זרקו לארץ אל־דגליו, ויקרא בקול תריע: 190 

"אכן גורלי הוא, רעי! לבי בי עיל השיש; 
יען כי אבטח, שאגבר על־חקטור הנמשל לאלים. 
אולם בעודי מתלבש ושם עלי בגדי מלחמה, 
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א 71 ם התפללו כלכם אל-זאוס בן־קרתוס המושל, 
שפכו תחנתכם בלבכם בךממה, ולא ?שמעו הטרויים, 195 
או בקול רם תתפללו, כי אין איש ונפחד ממנו; 
ואין איש בעולם לגךשני בכחו רגד ךצוני, 
גם לא בעךמת מלחמה יתחכם־לי, כי מבטחני, 



אשר לא נבער מדעת בסלמיס גדלתי טפחתי". 

ככה הביע; והמה ההפללו לזאוס המושל, 200 
והיו בהם אשר דברו לנפשם, משקיפים לשחקים: 
"!בס אבינו האדיר, המהלל והמושל באיךה! 
הנה השועהך לאיס, וינהל שם־עולם ותהלה! 
אך אם־אהבת את־הקטור ותךאג גם־לו, וחלקת 
חלק כחלק לשניהם הכח, הגבורה והההלה״. 205 

ככה הביעו; ואיס ההלבש נחשת מבריקה. 

אך ככלותו לההלבש את-כל-כלי מלחמתו, ההפרץ, 
צועד בצעדי און כארס האדיר היוצא 
אל־מעךכת האברים, תאוס בן־קרתוס מעוררם 
ללחם בעברה העם במריבה אוכלת־הנפש - 210 

מן־אה פני איס האדיר, מגנם של-בני האכיים, 
שחוק קל מרחף על־שפתיו, ופניו אימות, וצועד 
בצעדי און, בא מנופף כידונו המאריך־צלו. 
בני האךגאים ראוהו, וישמחו עליו ויעלזו, 
חיל הטרויים - ונמסו, ולא קם בהם רוח, כי קתו ן 215 
הקטור גם־הוא לבו הלם כהלמות הפעם בקזהו; 
אפס לא יכל להסוג או לההערב בקהל, 
יען כי הוא עצמו תבע להאבק במלחמת-בינים. 
ואיס בא נגש, ובידו צנתו בת־שבעת העורות, 
דומה למודל נחסת, ועמל בה טיכיוס הבןסי, 220 

טוב שבבךסים הטובים, היושב בהילה בביתו; 
עשה הצנה הנפלאת משבעה עומת־פר שמנים, 
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אד מעטה השמיני צפהו נחשת הקלל• 
ואיס בן-סלמוץ הוא נשא הצנה מלפניו, 
נגש עד הקטור ועמד, ההאמר על־הקטור ויאמר: 225 

״הקטור, בצאתך כיום במלחמת־בינים, ונוכחת - 
יש גבורים דנאים מלבד אכיל לב־האךיה, 
אשר ירע בגברים וישם את־שומת הלוחמים. 
עתה הוא שוהה בספינות כפופות מפליגות-בומים, 



230 


אפו כי חרה באגממנון רועה־הלאמים ן 
אפס גם־אנו נצאה לקראתך בנשק ונאבק, 
ו רבי ם אנחנו; אך אתה אסר הקרב והמלחמה!" 


ענה לו סקטור העזוז מנופף־הקובע ויאמר: 
"איס בן־טלמון, הנעלה, הרוךה-בלאמים! 
אל־תנסני כנסות עול־ימים ןפה-כח או אשה, 235 

אשר לא למדה לדעת, וזרים לה דרכי מלחמה: 

: — ז:ז ־ד־ — ׳ : ז ■ ז ־ : ■■ ■:זז 1 

הנה אנכי ידעתי דךכי מלחמה וקטל ן 
אדע להטות ימינה ושמאלה מגני העשוי 
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עורות פרים יבשים, אלחם, וידי גובןת; 
אדע להשתער בכח בסער-הקרב גם ברכב, 240 

אדע גם לצאת במחולו של־ארס במלחמת הרגלים. 
אך אין את-נפשי לפגע בגבור כמותך בעךמה, 
לארב לך, אך בגלוי אככה, אם־יעלה ב^י". 

ככה הביע וינופף כידונו המאריך־צלו, 
זךקו באיס במגנו האדיר בן־שבעת העורות, 245 

פגע במס^רת־הנחשת, ששמשה לו מעשה שמיני, 
עבר הנחישת העזה וחתך את-שש המעטפות, 
נתקל בשביעית ויעמד בעור שור-הפר. שני זרק 
אוס מז־ךעו של־זבס כידונו סמאריך־צלו, 
פגע במגנו של־סקטור סעשוי עגל על-סביביו. 250 
חדר הכידון הקשה, !וחליף המגן המבריק, 
עבר השןיון הנפלא סעשוי מעשה חושב; 
קרע הכידון כתנתו סמוך לבשר המפשעה: 
נטה הצדה הלז - ונמלט מאפל אבדון. 
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מהרו שניהם, הוציאו בידיהם רמחיהם הגדולים, 255 
שוב השתערו השנים ככפירים מלסכי בשר 
או כחזירי־הבר, שקשה להכניע עזמו. 
הקטור השתער ברמחו ויךקר הצנה באמצע, 
אפס עקץ חניתו לא שען הנחישת, ההעקל; 
ואיס השתער על־הקטור ויךקר המגן, ויסלף 260 




רמחו !יזעזעהו בהכותו־בו, הלך וחתך, 
חדר עד-עךפו, ויז מנצחו השחור, קולח. 
אולם גם סקטור מתפף־הקובע לא רוךל מלחם, 
נסוג לאחור וירם אבן בידו הקשה, 
אבן־זויות משחירה וגדולה מנחת בשךה, 265 
זרקה בשלטו האלם בן־שבעת העורות של-איס ן 
פגע בצנה בטבורה, ובצלצול הריעה נחשתה. 
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ואיס חש תפש אבן גדולה ממנה וינופפה, 
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אזר כל-כחו האלם, וישלך ויפוצץ באבן, 
דמותה כאבן רחים, מגנו של־הקטור באמצע, 270 
מחץ את-בןכיו; ויפל האיש אחורנית מלא-אךכו, 
אוחז מגנו על־גבו; !אפולו! חש!יקימהו. 
!היו נלחמים בשלח, קרובים ופוצעים איש אחיו, 
לולא קפצו הכרוזות, מלאכי אלים!אדם, 
אחד מאצל הקרויים, מבין האכיים משנהו, 275 
!המה טלתביוס!אידיוט, ושניהם חכמים ונבונים. 
שמו ביו שניהם מטותם, !ישא אמרתו אידיוט, 
הוא הכרוז הנבון, יודע עצת הסכמים: 
"בנים!קירים, נא חדלו כיום מלחם, מהאבק, 
יען כי זאוס כתס־העבים אוהב את־שניכם! 280 

ארנם גבורים להלחם בכידון - כלנו ידענו. 
עתה כבר יורד הלילה, ויאה להשמע ללילה". 
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השיב אמריו לו איס בנו של-קלמע!יען: 
"צו־נא, אידיוט, להקטור, !היו דבריו כדבריך! 
יען כי הוא אשר-תבע את־כל־הגבורים להאבק; 285 

יפתח, ובנפש חפצה אני לו אשמע, אם־יתחיל". 

אמר!יען לו הקטור העזוז מנופף־הקובע: 
"איס הנעלה, אותך חנן אלהים הגבורה, 
עצמה ובינה, !אתה הגבור להלחם בכידון, 
נחדל עתה מקרב, ממלחמת הדם, כי עוד מועד 290 
תשוב נאסר מלחמה - עד יפריד בינינו אלהים, 







יחיו התשועה לאחד, ליאמץ מבנינו האחד; 
עתה כבר יורד הלילה. ויאה להשמע ללילה: 
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לשמחו עליך כל-בני האכלים על-יד האניות; 
אולם על־כלם רעיך אשר-לך ועמיתיך; 295 

אף אני אשוב לקךית פךיאמוס המושל לשמחתי 
בשובי את־כל־אנשי טרולה ונשיסם הלבושות ארכות, 
אשר עלי תתפללנה מתכנסות בהיכל האלים. 
שנינו נגישה איש לאחיו המנחה היפה והאשכר, 
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למען יאמר האומר,אכלי או אחד הטרויים: 300 

קךנים הפרידו ביניסם, ובעברה לזעם נלחמו, 
אך נאהבים ונעימים משדה המלחמה נפרדו". 

ככה הביע ולתן־לו חךב 1 , לה מסמרות-כקף, 
אותה על-תערה לעל-ןצועתה החתוכה לתפארה ן 
לאיס לו נתן חגורת אךגמן מפיקה נגהות. 305 
ככה נפרדו שניהם, זה פנה אל-חיל האכיים, 
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וזה אל-בין פלגות הטרויים. לשמחו הטרויים לקראתו, 
יען כי ראו עיניקם בשובו, לשלום לו, חי הוא, 
מלט את-נפשו מזרוע עזו של-איס לכחו, 
ויוליכוהו העירה, כי ךאותו חי לא פללו. 310 
גם האכלים עדויי-המצחות הוליכו את־איס 
אל-אגקקנוו הנעלה ולשמח קאד על-הולשועה. 

וכשבאו לאקל בן־אטרס, ולזבח למענם 
זבח פר בו-חמש שנים לזאוס האדיר, 
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הקריב קךבנו שור-פר אגפימנון העוצר-בגויים. 315 
פשטו את־עורו מקנו, אברים אברים פךקוהו, 
אף נתחוהו יפה לנתחים וישימום על־שפוךים, 
צלום בזהירות יתרה!יסירום מעל פני המוקד. 
אך ככלותם את-קלאכתם הכינו הפר ויאכלו, 
אכלו ונהנו, ומאום לא חסר אז לבם בכרה. 320 

ז: ז״ ז ■ ז — ז 

אך גב־הפר, מנה יפה וגדולה, נתן בן־אטרס, 
הוא אגקקנון הגבור העוצר-בךבים, לאיס. 







ואחר יישברו צמאתם ומלאו תאות רעבונם, 
פתח ביניהם הישיש בדברי מועצות ודעת - 
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נסטור, ע\היתה עצתו גם־קךם הטובה בעצות. 325 
נשא א חרתו אליהם ויאחר בהסכל ובינה: 
"בנו של־אטרס ןי!חר הנדיבים בבני הפכיים! 
רבים המתים מבני האכיים יפי-המחלפות, 
ארס הזועם כי שפך את-דמם השחור על-חופי 
נחל סקמנדתס הנאה, ובמשכנות הדס נשמותם, 330 
מחר עם־שחר מנע האכיים מבוא במלחמה, 
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ואנחנו נקהיל העם, ובשורים ופרדים 
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נביא הפגרים המתים ונשרף להם את-השרפה 
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קרוב אצל הספינות, והיה כי נשוב לארצנו, 
והעלה איש איש את־עצמות האבות לבנים אל-ביתו. 335 
נשפך מאךמת השךה מסביב מגדלים נשאים, 
והיו למחסה לנו ולמשגב לכל-האניות, 
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שערים חזקים ובצורים בם נקרע, והיי כ׳שערים 
לעבר בם רוכבים בסוסים וגם העגלות, 340 

נכ.ןה תעלה עמקה מחוץ למגדלים בקרבתם, 
תסב הבור והקיפם למכשול לעם ולסוסים. 
פן־יתנפלו עלינו הטרויים השואפים קרבות". 

ככה הביע, והמלכים כלם הסכימו לדבריו. 
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ואנשי טרויה גם־המה אז קראו עצרה במצודה 345 
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נכח שער פריאמוס בשאון.וסמלה נוראה. 
פתח וידבר אליקם אנטתר הנבון ויאקר: 
"שחעו־נא, קרויים ודרדנים ובעלי בריתנו, האזינו! 
דבר אךברה באזניכם את־אשר צוני לבבי, 
הבה תשיב לשני בני אט.רס כיום את־סלנה, 350 

אותה ואת-כל-אוצרותיה; כי הנה אנחנו נלחחים, 
הפר הפףנו הברית והשבועה כרתנו, ולא תחיה 
גם תפאךתנו בדרך, אם־לא נעש עתה כךברי!" 


ככה הביע.תשב, אז קם אלכסנךרוס הנעלה, 









355 


זה האלהי ובעל מלנה יפת-המרזלפות, 
נשא אמרתו, ויען וידבר את־אמרי־הכנף: 
״הנה דבריך דבןת, אנטנור, לא ישרו בעיני: 
ואלו חפצת, מצאת נכחים וטובים מאלה. 
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אולם אם־אמנם מלבך הוצאת מליך לכן דעתה 
אין זה כי היונה בך יד אלים לקחת בינתך. 360 

והיה זה דברי באזני הטרויים מכניעי-הסוסים, 
אחת דבן־תי, וכן יקום: את־אשתי לא אשיב לעולם, 
אפס כל־גנזי מטמונים, אשר הבאתי מאךגוס, 
אתן לעוד אוסיף עליהם כהנה אוצרות מביתי". 

ככה הביע וישב; _ויקם בתוכם פריאמוס 365 
נינו של־דךדן, ועצתו כעצת האלהים לחכמה, 
נשא אמריו וידבר בהשכל ובינה ויאמר: 
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"שמעו־נא, טרויים לדךדנים ובעלי בריתי, האזינו! 
דבר אדברה באןניכם את־אשר צוני לבבי. 
שובו ולכו אל־העיר וסעדתם לבכם כקךם, 370 
שוכ<רים לחומות הפקידו, להיה איש איש ער לנןהר; 
מחר גם זשכים אידיוס, ובא אל-הספינות הגדולות 
להגיד לשני בני אטרס, כינלאוס ואגממנון, 
דברי בני אלכסנדרוס, בשלו המלחמה באבץ; 
ליוסיף את־דברי הטעם, כדחפצו לחדל מלחם, 375 
לעצר בעד שפיכת הדמים, עד נשרף את־פגרי מתינו ן 
אחר נשובה לנערך מלחמה, עד יפריד בינינו 
אחד האלים, כי ירנן הןנשועה לאחד משנינו". 

ככה הביע; להמה נשמעו לו בנפש קפצה, 
סעדו לבם במקנה איש איש על-פלגתו לעל־דגלו. 380 
השכים אידיוס ויבוא עדי האניות הגדולות. 
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וחיל הדנאים העובדים לארס נקהלים אז אצל 
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יןכתי הספינה הגדולה של־אגממנון המושל; 
עמד בתוכם הכרוז צלול-הקול, ענה לאמר: 
״הוי, בן־אטרס ליקר הטובים בכל־האכיים! 385 







הנה ישלחני פריאמוס ויו־נר הטרויים הנדיבים, 
דבר בפי, אם־עליכם טוב, לאם־תךצו לשמע, 
הנה ןה דבר אלכסנךמס, בשלו המלחמה פן־צה: 
כל-האוצתת והקזגלות, שהעלה בספינות הגדולות 
והביא לטרויה־ לו קדמו השד והשבר בדרך! - 390 
יתנם ועוד יוסיף עליהם כהנה אוצרות מביתו, 
ואשת חיק מנלאוס המהלל, אשת נעוריו, 
אותה לא ישיב לא יתן, הגם כי יעצוהו הטרויים. 
ועוד עלי פקד להגיד, הישכם חפצים וךוךלו 
קרבות הדם האימים, עד נשרף את־פגרי מתינו ; 395 
אחר נשובה ונערך מלחמה, עד יפריד בינינו 
אחד האלים, כי יתן ההשועה לאחד משנינו". 

ככה הביע; והמה מחרישים, נאלמו דומיה. 
הוחיל עד בוש, ודיאומדס הקורא-בחיל ענהו: 
״איש אל־והין מכם לקחת אוצרותיו של־פריס, 400 
גם את־הלנה לא יקח! גם תינוק ושוטה יבינו: 
נחתך גזר-דינה של-טרויה וכלתה אליה הרעה!" 
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ככה שח : ויריעו לעמתו כל-בני האכיים 
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והודו לךבר ךיאומלס מכניע־הסוסים המהלל. 
ואגממנון המושל על-רבים הביע לאידיוט: 405 

;; הנה, אידיוט, אןניך השומעות את-ךבר האכיים 
אשר יעצו, - אנכי דבריהם נכחים בעיני. 
ואולם הפגרים המתים אנכי לא אמנע משרפם: 
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ועו איו משהים ואין דוחים שרפתם של-פגרי חללים, 
כון שמתו-מיד ושרפו להם את־השרפה. 410 
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שהדי זאוס, ןה אישה של־הךוז המךעים־ךעמים". 
ככה הביע וישא אל-כל-האלים שרביטו: 
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שב על-עקביו אל-אליוס הקדושה אידיוט הכרוז. 
נקהלו שם לעצרה השרויים וגם הדךדנים, 
וחד כלם ההאספו, מחכים לאידיוט כי-יבוא; 415 







בא הכרוז ויעמיד בתוכם ויגיד כל־אשר 
דברו ואת-אשר ענו. וימהר העם, הזדרזו: 
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אלה מאספים הפגרים, ואלה מקוששים עצים. 
אף האךגאים וצאו הספינות קרבות־הפישוטים, 
אלה מאספים הפגרים, ואלה מקוששים עצים. 420 

הליוס אף ירה את-קמיו על-פני כל־השדמות, בגיחו 
ממעמקי אוקימס, הים השוקט בזרמיו, 
ועלה שמימה- אז נפגשו גברים בגברים בשדה. 
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קשה קאיד היה להכיר, מי המה הפגרים המתים, 
שפכו עליהם המים להסיר את כתמי הדמים, 425 
ושמום על-פני העגלות וךמעות עליהם שפכו. 
אולם פריאמוס הוא אסר עליהם הבכיה; מחרישים 
שמו הפגרים על-עצי המוקד, ונפשם אבלה, 
שןפו באש את־המתים אף שבו אל־אליוס הקדושה. 
וחיל האכיים עדו?י-הפ(צחות גם־המה נקהלו, 430 
שמו על-עצי המדורות הפגרים, גנפשם אבלה, 
שןפו באש את־המתים אף שבו לספינות הגדולות. 


טןם עלה השחר, ודמדומי הבקר ילינו, 
(כל גבורי אכיה ההאספו מסביב למדורה, 
שפכו מאךמת השךה מסביב לשרפה תל נשא, 435 
אחר בנו החומה וצריחים נשאים עליה, 
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ויהיו למחסה לחיל ולמשגב לכל-האניות. 
שערים חזקים ובצורים בם קרעה והיו השערים, 
לעבר בם רוכבים בסוסים וגם העגלות, 
כרו תעלה לה סביב, עמקה, גדולה וךחבה, 440 
הולכה מקיפה החומה, ויתדות בקןקעה תקעו. 


ככה היו עמלים אכיים יפי־המחלפות ן 
וכל-האלים התכנסו אל-זאוס רומה־הברקים, 
ושבו משתאים למפעל אדירים של-בני האכיים, 
פתח וידבר בקךבם פוסידון $ה מךעיד־הארץ: 445 



"ןבס אבינו, האמנם עוד יהיה במלא רחבי א 1 ץ 
אדם בו-תמותה הדורש באלים לחכמה ועצה? 
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הנה עיניך הרואות את־חיל הפכיים, והמה 
בונים החומה לספינות וכורים סביב לה תעלה, 
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אך הקטומבות נחמדות לאלים אין המה כעניאים. 450 
והיתה החומה לתהלה כל-מקום שם שחר יגיה: 
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ונשכחה החומה, אני בה עמלתי עם פיבוס-אפולון, 
אשר בנינו ביגיעה ללאופידוו ךב־החיל". 

וזאוס כונס־העבים התעבר, ויען ויאחר: 
"אויה-לי, מה אתה אומר, מןעיד־האדץ האדיר! 455 
יפחד־לו אחד האלים ממעשי גבוךה כאלה 
אשר אין כחו ככסד אתה ולזרוע עזך ן 
א ח נם תהלתך עוקךת כל־מקום שם שחר יגיה. 
אך הרגע: ב.רךת בני האכיים הנדיבים 
יפי-המחלפות בספינות וישובו אל־אדץ אבותם, 460 
נפץ תנפץ החומה, והורדתה במצולות המים, 
ושבת וכסית בחול על-מבואות הים כבראשונה, 
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והיה כלא היה בנינם הנשגב של-בני האכיים". 
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ככה שוחחו האלים, נךברו איש אל־רעהו ן 
שקעה החמה, וישלם מפעלם של-האכיים, 465 

שחטו פרים ויאכלו בתוך אהליהם הזבח. 
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ן_רבות אניות תבאנה מלקנוס משאות היין, 
שלחן אבנאוס בן־יסון, הלךה אותו הפספילה, 
אשת חיק יסון המושל המעה-לאמים עצומים, 
ואשכר לשני בני אטרס, אגקמנון וקנלאוס, 470 

חלקם להם אך לבךם - אלף הין מי־ךבש המתת. 
יינם קנו במחיר האכיים יפי-המחלפות: 
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אלה קנוהו בנחישת, ואלה בבתל מנוצץ, 
אלה בעורות בקרים, ואלה בפרים בני בקר, 
ואלה בעבור העבדים, ומשתה השמנים הכינו 475 
בני האכיים יפי-המחלפות, כל אותו הלילה 



לבם הטיבו, להטרויים ובעלי בריתם - בקמה ן 
ללבס סכם־המועצות חרש עליהם הלילה 
רעה והרעים נוראות, אימה חורה אחזתם, 
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נסכו מספלם לארץ, ולא ערב איש לבו ושתה 480 
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סךם יסך הנסך לןבס בל-קרונוס השגיא. 
אחר שכבו לנוח, ושנתם גם ערבה עליהם. 
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שיר שמיני: הקךב נפסק 

אאוס עדוית סות-כרכם השתרעה על-פני כל-האךץ, 
לזאוס מרעים־הרעמים קרא עצךה לאלים 
לכלם על-גפי רמות אולימפוס ההר רב-הראשים. 

: ז ־ ז ■: זז־־ זז ■ 

נשא אמריו וידבר, וכל האלים האזינו: 
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״שמעו, האלים, ואותן האלות לי האזנה! 5 

הנה א!בךה באןניכם כל־אשר צוני לבבי. 
אשה מקךב האלות או איש מל-האלים אל-יאמר 
לנסות ולהפר עצתי, כי לחדו השקעו בקולי, 
למען אחישה אכלה את־אשר לעשות יזמתי. 
והיה כי אראה האחד, הנבדל מכל-בני האלים, 10 
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הולך לעוזר לטרויים או לדנאים בשלי, 
הכה אכנו, ובקרפה שוב ישוב להר האוליקפוס ן 
או אלנפשנו לטלטלתיו למחשכי סרטרוס האלם, 
הרחק בעמקי תהום.רבה רובצת מתחת לארץ, 
שערי בתל ומפתל נחשת יסגרו עליו, 15 

עמקו מתחת להךס כגבר׳ שמים מארץ ן 
ידע ויוכח, עד כמה עצמתי מכל-בני האלים! 
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נסו, בני אלים, אם־יש את-נפשכם להוכח; 
אלנם הורידו ממרומי רקיע שרשרת של-זהב, 
לרזדו אסזו-בה כלכם, אלנם האלים להאלות, 20 
לנסו להוריד משמיו לארץ את-זאוס העזוז, 
מנהיג העולם ופגלואר, שלא תחגרו ען־כם, תיגעו! 
אולם, אם־ייטב בעיני לארצה להעלות אתכם, - 
ארים את-כלכם בלחד להארץ להימים עליה; 



ואת־השךשךת אקשר לשן סלע בהר האולימפוס, 25 
והיתה תבל ומלואה נשאים על־בלימה באויר! 

..ך ..ך .... י -ך ..ך. — ■•■ך ■ך.—. 

הנה ןה כחי ןעצמי, עצב<תי על-אל ועל־אךם"• 

ככה הביע; והמה החרישו, נאלמו דומיה, 
תמהים משתאים לדבריו, כי דבר-מושל יצא מלפניו. 
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לו אמריה השיבה אתנה כחלת-העין: 30 

"$בס בן־קרונוס אבינו, הוי, מושל המושלים העליון! 
הנה עינינו הרואות, כי אין שגיא־כח כמוך; 
אולם נפשנו דואבת לרומי־החנית בדנאים: 
כלתה אליהם הרעה , והמה נמקים בגזרה. 
נחדל מן־המלחמה, כאשר צוית עלינו, 35 
אפס ניעץ העצה הטובה לבני האךגאים, 
ולא יכךתון כלהם, כי אתה קצפת עליהם"• 

תבס מכנס־העבים שחק בנעימות ויען: 
"בתי החביבה, התאוששי, הוי טריטוריה, כי אמנם 
מלים הוצאתי בחפזי ואליך אאירה את-פני״. 40 
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ככה הביע ויאסר לרכבו את-סוסיו החהירים 
בעלי פןסות הנחישת, עטורי רעמות הזהב, 
לבש קעיל כו־נם לבשרו, ויקח המןלב היפה, 
מעשה זהב לתפארה ויעל בכסא הרכב. 
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הניף את-שוטו 1 יךפק הסוסים, וימהרו ברצון 45 
חיש בין הארץ ובין השמים הז-רועים כוכבים. 
ב א והגיע לאיךה, הר רב-מעינים גרב-ציד, 
עד שיא גךגרון, שם יש לו מזבח-ניחוח וחיךשה. 
שם גם עצר בסוסים אבי בני האלים והאדם, 
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התיר הסוסים מרכבו ויקך עב־ענן עליהם ן 50 
ישב על-גפי מרום־אדץ, מתגאה על-רב תהלתו, 
השקיף על־קךית הטרויים ועל־ספינות חיל האכיים. 

וכל-האכיים יפי־המחלפות נקפזיס ןעוךכים 



סעוךה באהליהם לשמים עליהם מדיהם. 
אולם הטרויים גם־המה, לאם היו העטים, הלדינו 55 
באליוס הקדושה, אך נפשם בם לקטה צאת לקראת נשק, 
אכף עליהם ההכרח, לעל-טפם ונשיהם נלחמו. 
נפתחו כל־שערי הקמה, ויפרץ העם מן־החומות, 
חיל פרשים לתלים, ותהם הארץ לקולם. 

להמה כי נפלשו יחךו, התלכדו במקום האחד, 60 
נפגשו עורות של־פמם, כידונים לגבורים אדירים 
עוטי-שךיונות-נח'שת, מגני-גבננים במגנים 
לה בלה פלעו, התרוצצו, ותהם הארץ לקולם. 
עלו קול ענות גבורה עם־קול ענות חלושה ונאקה, 
קולות הרוגים להוךגים, להארץ נקלאה ךמים. 65 

עד שהצפירה בהלה להולך לגדול יום קדוש, 
עופפו חציהם של-אלה לאלה, לנפלו חללים, 
וכשהגיעה החמה עד-אמצע שמים, ולקח 
לבס את-מאלני הלהב ולשם עליהם גוךלות, 
פור האבדון והמות, האחד לפרשי הטרויים 70 
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לאחד הפור לאכיים חגורי-שךיונות־הנחשת, 
אחז באמצע, הניפם, ויכבד יום־דין האכיים• 
גורל בני האכיים כי נגע בארץ הפורה, 
לגורל חיל-טרויה קפץ לנסק כיןחבי שמים. 
הךעים עליהם בכח מתועפות איךה ליטל 75 
ברק לוהט בעם האכיים, להמה נבהלו, 
ראו, לאימה חלךת ופחד אחזום כלהם. 

נפל לב אידוג^נס, ללא-קם רוח באגג^מנון, 

גם האיסים השנים העובדים לארס נמוגו, 
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נותר אך־נסטור הפרש, מגנם של-האכיים, 80 
נותר לבדו לעל-אפו, כי חץ שנון מחץ את-סוסו, 
חץ אלכסנדרוס, הוא בעל הלנה יפת־המחלפות, 
פגע בגבה גלגלתו, במקום שם יתחיל לצמח 





שער רעמת סוס, והמקום יש בו סכנה ביותר. 
סרר הסוס ויתנשא, כי ננעץ חץ ןה במיחו, 85 
פןכס מעצמת מכאובו ובלבל את־ותר הסוסים. 
עד שהזקן נחפז להתז בחךבו המושכות, 
והנה סוסיו המהירים של־הקטור הבא הךביקוהו 
בסער הקרב, ובןכב מתנוסס הרכב הגבור. 
והיה הזקן לאובד והוציא נשמתו, אלולא 90 
ראה ראהו בקרב דיאומדס הקורא-בחיל. 
ראה ובקולו הריע לאיש אודיסס ויעוךדהו: 
"בן־לאךטס הנבון מזןעו של־$בס, לאן תנוס? 
ע.ןף פנית כירא וכרך־לב הנס עם־ההמון! 
ךאה פן־ינעץ איש כידונו בגבך בנוסך. 95 
הבה נושיע לז-קן ונגרש הגבר האלם!" 
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ככה שח, ולא שמע אודיסס האיש רב־התלאות, 
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נחפז עשה את-דךכו אל-האניות הקמורות. 
הלך בן־טיךס, ואם־כי לבדו, אל־בין־החלוצים, 
ק. רב ועמד עם־סוסי מךכבת בן־נלס הישיש. 100 
נשא אמרתו ויאמר וידבר את־אמרי הכנף: 
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"אמנם, הזקן, הציקו לך הגבורים הנערים, 
כחך תש כבר, זקנותך הכביךה אכפה עליך, 
חלש נעךך משךתך, וסוסיך עיפי מלחמה, 
צלח ועלה במו־רכבל וראו עיניך, מה-טבו 105 
סוסיו של־סמס אשר למדו למהר ולטוש במישור, 
דוהרים הנה והנה, הן ברדפם והן בהמלטם! 
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גזלתים לפנים מאת איניאס המפיץ־בלהות. 
אולם לאלה ידאגו הנערים המשרתים, ואנו 
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נךכב על-סוסי תצא כנגד פרשי הטרויים, 110 
תדע גם הקטור, כי זועם כידוני הקשה בכפי". 


ככה הביע, וישמע פרש גרניה בקולו. 
אולם שני נעריו קשךתיו אמיצי הלב, אבריסדון 
גבור הקרב וסתנלוס, דאגו לסוסיו של-נסטור, 



להםשניהם מהרו לעלו ברכבושל-דיאומלס. 115 
תפש אז נסטור ביךיו המועכות הנוצצות, ויךפק 
בשוטו הסוסים וחיש קל הגיעו עד ךכבו של־הקטלר. 
הניף בן־טיךס חניתו ויכוננה אל־הקטלר ולטל; 
החטיא א ת־ המטר ה ויד את־משךתו רכבו, 
את אניאופס, את-בנו של־תביוס, הגבלר האמיץ, 120 
אוחז במושכות, וחלף החץ את-חזהו על־דדו. 
נפל מרכבו לארץ, וסוסיו כיהירי־התל 
סערו נךתעו אחור; כחל עזבו לרוחו. 
דאבה נפשו של־הקטור לנערו הנוהג בסוסיו ן 
אך גם באבלו לרעו עזבו במקום שם שכב, 125 
חפש ותר אחרי רכב לסוסיו, איש גבור מלחמה. 
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ואמנם לא חסרו הסוסים עת רבה רכבם: כי מהר 
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מצא את־בנו של־איפיטוס, את אןכפטולמוס הגבור, 
צוה לו לעלות ברכבו וימסר בלךיו המושכות. 


שואה על-שואה אז באה, לקרו עלילות נוראות, 130 
לרזיו הקרויים נהדפים כעךר הטלאים אליתה, 
לולא הציץ בם זאוס אבי כל-האלים והאדם. 
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הךעים אימות במרומים ויטל הברק האלם 
אןצה אל־רגלי הסוסים לרכבו של־דיאומדס ן 
לבת אש-זועות התפרצה, ואש גפרית בוערת עלתה, 135 
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לבשו סוסיו חרדות, אל-תחת הרכב נרתעו. 
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נשמטו מלדיו של-נסטור המושכות הנוצצות, לנבהל, 
לבו כי נפל בקךבו, ויאמר אל־דיאומדס: 
"הוי, בן־טיךס, לזפך־נא סוסיך המימי־הפךסה. 
אכן הסךם תתבונן, כי לבס לא־סננך התשועה? 140 
יום ןה יום תשועה להקטור, ללו צוה קרוניון סחהלה ן 
אולי מחר יכבדנו ליךצנו, אם־ייטב בעיניו; 
אפס אין איש אשר יוכל להפר עצתו של־זאוס, 
גם הגבור בעם, כי הוא שגיא-כח וכל-ימל". 
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ענה לו דיאומדס הקורא־בחיל ויאמר: 145 

"אכן, הישיש, בצךק דבןת, דבריך נכתים! 





אבל מה-דאבה נפשי, ולבי בקן־בי מה-יכאב, 
יען כי כן יאמר סקטור ובקרב השרויים יתאמר: 
נבעת בן־טיךס מפני וינס בך.ךך לספינות. 
ככה יתהלל: ולו פצתה-לי פיה הארץ לבלעני!׳׳ 150 
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השיב אמריו לו נסטור פרש גךניה 1 יען: 
״הוי, בן־טיךס הנבון, שלמה תדבר הדברים! 
והיה אם־גם יאמר הקטור רך־לב אתה ולחך חפה, 
לא יאמינו הקרויים, לא ישמעו לו הדןדנים, 
אף לא נשי אנשי טרויה הנדיבים כל־נושאי־המגן, 155 
אשר אלופי נעוריהן השלכת עוללת בעפר". 


ככה אמר ויהפך הסוסים המהירים לברח 
בסער הקרב ובמהומה; והקטור והקרויים מריעים, 
קוךאים אחריהם בחיל ויורים חציהם הממררים. 
והקטור העזוז מנופף־הקובע מריע ואומר: 160 

"הרבו העריצוף, בן־טיךס, פרשי דנאים, 
פנו לך מקום בראשם, כבדוף בנתחים וכוס מלאה ן 
עתה יבוזו פניך, כי הנה לאשה היית. 
כלך־לך, ילךה חרךה! לעולם לא־תשגב־ממני, 
ובמודלינו לא-תעל ולא-תנהג נשינו בשבי 165 
אל־ספינוו־ניך; אנכי אשכימה להורידך בור־שחת!" 

ככה שח; ובן־טיךס בלבו בו נצים שעפיו, 
אולי ןקפך את-סוסיו ויאסר הקרב עם־משנאו. 
שלש פעמים כן נמלך בלבו ונועץ בכליותיו, 
שלש פעמים גם הךעים ממרומי הר-איךה בן־קרונוס, 170 
אות לאנשי טרויה, כי למו נכונה תושיה בלחם. 
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והקטור מריע וקורא בחיל ומעודד הקרויים: 
"קרויים, ליקיים ודךדנים, אוסרי מלחמה בח.ןב! 
חזקו וקיו לאנשים, זכרו את־סער־הגבורה! 
עיני הרואות, כי קרוניון נתן־לי בחסדו התשועה, 175 
תהלה בארץ, וכלתה הרעה לבני הדנאים: 
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והם הבוערים התחכמו ויבנו החומות הרפות, 
חומות שאין בהן ממש, כי לא תעמדנה בפני; 
סוסי ידלגו בנקל מעל אותה תעלה חפרו. 
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והיה כאשר אגיע עד־פני האניות מקמורות, 180 
זכרו ןאל-תשכחו להביא האש האוכלת, ואצית 
אש באניות מקמורות ואותם אכריע לקבח, 
את האךגאים הנבוכים בעשן על־יד ספינותיהם". 

ככה הביע, וידבר באזני הסוסים ויאשר: 
"כסנתוס, פודךגוס, ןאיתוץ, ואתה, הוי, למפוס הנאה! 185 
גמלו-לי חסדכם עתה, והיה שלומים לי חלף 
גךל עמל אנדתמכה בת-אאסיון הנליב, 
אשר הקדימה ןז!־תה לכם את-החטים המתוקות, 
מזגה גם יין לכם, ןתקתו ששנו לןצונכם, 
טרם שמזגה לי, ואם־בעל נעוריה אנכי. 190 
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שהרו חושו והשיגום, ןנשא מגנו של-נסטור, 
אשר תהלתו הרקיעה לממשי שחק, ואומרים 
על-ןה המגן, כי כלו זהב־ גם־הוא גם ידותיו, 
ננצל גם־את דיאושדס הפרש ןנפרק שכתפיו 
את סוס.ןת תפאן־תו, שעשה הפיסטוס בחכמה. 195 
ואלו נשאנו שני אלה - תקותי אני, עוד הלילה 
ירד כל־חיל האכיים בספינות ויפליג כישים". 


ככה התפאר וידבר; והרה הגבירה התאנפה, 
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זזה על-כסאה - וירגזו מוסדות אולימפוס הנשא: 
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דברה באזני פוסידון, האל גךל-הכח, ותאשר: 200 

"אויה־לי, שןגיז־האדץ, המושל הנאדר! האשנם 
לבך לא יכאב בקךבך לבני הדנאים הכלים? 
והמה מקריבים לך מנחות בקליקה ובאיגי, 
רבות ויקרות ן ואתה חוננם ותנה למו תשועה. 
ולו אך חפצנו אנחנו, העוזרים את-חיל הדנאים, 205 
לקדף שען־כות הקרויים ולהפר עצתו של-זאוס, - 
הן בעטף לבו ישב לבךד בן־קרונוס בהר־איךה". 



אנף פוסידון המושל מןגיז־הארץ ויען: 
"הרה מךבן־ת העתק, הוי, מה־ז-ה תבענה שפתיך? 
לבי לא ישיאני להאבק עם־זאוס עם־קרוניון, 210 
ולו גס בעמדי כל-יהר האלים, כי חזק ממנו!, 

המה נדברו ככה איש אל-רעהו: והככר, 
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אשר בין האניות וביו ההעלה לחומה, 
מלאה המונים, בם סוסים וגברים נושאי־מגנים 
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צפופים וךחוקים; כי ךך!קם הגבור הנמשל־לארס, 215 
הקטור בנו של-פריאמוס, כי זאוס סננו הההלה. 
ולולא העירה אז הךה הגבירה את-לב אגממנון 
לעוךד את-חיל האכיים - ובעצמו לא-נח ולא-שקט,- 
ואחזה אש באניות הקלות, והיו לה למאכל. 
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נרופז עבר במקנה בין אהלי בני האכיים 220 
וספינותיהם, ובח־יו החזקות מעיל האךגמן, 
קרב ועמד על-יד האניה הגדולה והשחורה 
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של-אוליסס - והיא באמצע - כי ?שמעו אלה ואלה 
קולו בקךאו עד אהלי איס האיש בן־טלמון 
ואהלי אכילס, שהם ספינותיהם הסיעו לקצוות, 225 
יען כי בטחו ברוח גבורתם וזרוע ימינם ן 
הךעיס בקולו ויקרא באזני כל־צבא הדנאים: 
"בושו והכלמו, בני אךגוס הנקלים, ואם־תאךכם יפה! 
אי-גבורתנו אמךנו: מי ילמה לנו, מי ישגה? 
אלה דבריכם בלמנוס, שם התפארהם בפיכם 230 
באכלכם בשר-פרים גבוהי-קךניס לךצונכם, 
ו?ין שתיו־נם מספל אדירים מלא עד־שפתו, 
לאמר: במאה, במאתים בני טרויה ?צא וילחם 
איש מאתנו; ועתה אין איש עומד בפני האחד. 
הקטור, אשר בכיהרה ישלח באש האניות. 235 
זבס אבינו, את־מי מן־המלכים הגדולים יסךת 
ברעה כזה ותחסרהו תהלתו הגדולה בארץ? 
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בחיי אני לא פסקתי על-אחד מכל־מזבחח־ניך 
הנהדרים בלכתי בספינה מרבת־המשוטים, 



פךר שור-פר וכרעים שרפתי על־כלם, לא חסתי, 240 
יען כי נכספה נפשי להחריב את-טרויה הבצורה. 
אנא חנני, אבינו, עשה שאלתי הפעם: 
לו אך נמלט ממלת ונחלץ נפשנו מרעה, 
אל־נא תהי באכיים לד אנשי טח־יה לכלותם!" 

ככה הביע ן לרחמו לבס, כי ראה להוא בוכה, 245 
נתן לו אות, כי ינצל העם ולא יאבד בעניו. 
שלח לו נשר גךל-אבר, הנעלה בצפדי־הנחש, 
ועפרת-אילים בצפרניו, עפרה בת-צביה שלוחה: 
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והשליך העפרה מנגד לבמה הנאה, עליה 
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קטרו חיל האכיים לזאוס כעלה-הרזים. 250 
ראו הצפור הבאה מאצל בן־קרונוס, התאז-רו 
עז האכיים לשוב השתערו שואפים קרבות. 

אפס בכל־הךנאים, לאם־רבים היו, אין אךם, 
אשר יתפאר, כי צלח בסוסיו המהירים התעלה, 
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קדם לעבר על-בנו של-טידס לאסר מלחמה, - 255 

הוא היה ראשון להמית איש קרויי חגור כלי מלחמה, 
את אגלאוס בן־פרךמון. לה הופך את-סוסיו לברח, 
נעץ בו רקחו בגבו, באקצע ביו שתי הכתפים, 
קינו עברו ויצא באקצע חלהו מלפניו. 
נפל מרכבו לארץ, וצלצלו עליו כל-כליו. 260 
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אחריו החרו פךצו גם־שני בני אטרס האחים, 
החרו פךצו גם־שני האיסים שגיאי-הכח, 
פרץ גם אידומנס לאחריו גבר עמיתו, 
הוא מריאונס הנקשל־לארס ההורג-בגברים, 
אחריו בא אבריפילוס, בן נקדר לאביו אבאימון. 265 
תשיעי הופיע בא טבקרוס דורך את־קשתו הגמישה, 
מהר לעמד לו אחר צנתו של-בנו של־שלמון. 
והיה מדי ירים איס הצנה, ונבט הגבור, 
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יחוש יתבונן בהמון לשלח את־חצו באחד, 




ונפל הלז מתבוסס בדמיו ונפח את-רוחו: 270 
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וקבקרוס ישוב ונסתר אחורי הצנה כילד 
חוסה בצל אמו, כי איס לו מחשה בצנה הבהירה. 

מי הוא הראשון בשתיים, בו פגע חץ שבקרוס התמים? 
הוא או־רסילומס ואסריו אוךמנוס וגם אופלסטס, 
גם ליקופונטס הנמשל-לאלים ןדיטור וכרומיוס, 275 
גם מלנפוס וגם אמופאון בן־פוליאימון. 
יחדו שטחם על-פני האדמה חוננת-המזתות. 
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ראה כל-זאת אגממנון העוצר-בגבתם ויחד 
למראה טבקתס המכה בקשתו במערכות שרויים; 
נגש ויעמד אצלו, וישא אמריו ויאמר: 280 

"שבקרוס בנו של-טלמע, וקירי, השליט־בעמים! 
הוסף ושלח בם חציד, והיית לאור לדנאים, 
אור לטלמע אביך, שטפל בך בילדותף, 
בביתו גדלך רוממך, ואם־בן־פלגשו לו אתה ן 
רוממה תהלתו כיום, אם־כי רחוק מנו אביך. 285 
הנה זה דברי אליך, ויקום כל־אשר אמרתי: 
והיה כי יתנו-לי זאוס תופש-האיגיס ואתנה 
ללכד את-אליוס הקריה הבנויה לתפארה ולמגרה, 
תשא מלפני המשאת, ואשיורך הראשון לאשכרי: 
תשא קצובה, או סוסים שנים, אותם על־רכבם, 290 
או מו-השבןה העלמה, ןתהיה שוכבת בחיקך!" 

השיב אמריו לו שבקתס הגבר התמים ויאמר: 
"בנו של-אטרס המהלל, שלמה תעוךךני בךברים, 
ןנפשי בי תלהט גחלים? אנכי יגע בכל־מאדי, 
החל מיום בו הדפנו את-צבאם לאליוס הקדושה 295 
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יוךה אנכי את־חצי ומכה בגברים בקשתי. 
הנה וריתי כבר שמנה מחצי ארכי-העקץ, 
ןננעצו כלם בבשרם של-נערים אמיצים בני חיל; 
אולם לכלב השוטה הלז לא אוכלה בחצי". 
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דבר ביות חץ שני ממיתר הקשת ויכוננו 300 
ישר אל-לבו של־הקטור, כי אותה האיד נפשו להכריעו. 
החטיא את־המטרה, ותחת החץ בלב גוןגיתיון, 
עלם־חמודות ואמיץ בנו של-פךיאמוס, לו ילךה 
אשתו קסטיאנירה היפה, שלקחה באיסיהה, 
לאחת מבנות אליהים דמתה בקומתה ותארה. 305 
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כפרח הפךג השתול בגנה, הכופף את-ראשו, 
אשר יכבד מפןיו שבשל עם־גשהי האביב, - 
ככה כפף את-ראשו הצדה מנטל קובעו. 

קבקרוס שוב ירה חץ אחר ממיתר הקשת ויכוננו 
ישר אל־לבו של־הקטור, כי אותה האד נפשו להכריעו. 310 
והחטיא שוב ההטרה, כי הטה אפולון את־חצו; 
מחץ את-אךכפטולמוס, רכבו הגבור של־הקטור, 
בלבו אצל פטהתו בהשתערו בהערכה , 
נפל הרכבו לארץ, וסוסיו ההירי-התל 
נךתעו נסוגו לאחור, רוחו עזבו ןכחו. 315 
דאבה נפשו של־הקטור לנער הנוהג בסוסיו, 
אך גם באבלו לרעו עזבו במקום שם שכב 
ועל־קבריאונס אחיהו הנהצא בקןבתו חש פקד, 
ויקח מושכות הסוסים, ולא סרב וישהע בקולו. 
והוא עצמו קפץ לא.ךץ העל ההךכבה הנוצצה, 320 
הךעים אימות בקולו התפש האבן בכפו, 
הלד וקרב אל־קבקרוס, כי נכספה נפשו לפ^עו. 
וקבקמס אך־הוציא התליו את־חצו ההר!יכוננהו 
על-פני ההיתר; והקטור הנופף־הקובע בכתף 
פצעי, והוא מושך ההיתר, !יפגע בשכמה, במקום 325 
תפריד בין צואר וךוןה והמקום הסכן ביותר: 
קבקמס הכונן את־חצו, ויפגע בו באבנו החדה 
וקרע המיתר, ותיבש כפו הקנה ותחלש, 
כרע על-בןכיו, לא נפל, וקשתו הידו נפלה. 
ואיס לא שכח את־אחיו הנופל לארץ ויההר, 330 
חש אליו לבוא, סובב וסוכך עליו בצנה. 



מסרו סנים מרעיו עמיתיו דגמנו עליו, 
והמה מקיסטס בן־אכיוס ואלסטור הנמשל-לאלים, 
וישאוהו לספינות, והוא נאנק מעצמת מכאובו. 

וזאוס העיר מחדש בלבב אנשי טרויה גבורתם: 335 

: יי י ■■זז : - - : ■־ : ז : זז י 

עד החריץ העמק הרחיקו את-חיל האכיים, 
והקטור מתנוסס בעצר אונו בקהל החלוצים. 
ככלב מהיר־רגלים הרודף חזיר-בר ביער 
או את-האריה לתפשו בירכיו או בעגבותיו, 
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ועיניו לא יגיע׳ יתבונן לרגעים, פן־יפנו את-ראשס, - 340 
מראה פני סקטור ברדפו את-בני האכיים הנדיבים, 
זנב את-כל-הנרזשליס; והמה נמלטים על־נפשם. 
אולם בנוסם, בהיותם מעבר ליתדות ולתעלה, 
דרבים כבר נפלו ומתו בידי אנשי טרויה, הגיעו 
עמדו על-יד האניות ואיש אל־רעהו קראו, 345 
פרשו כפיהם לאלים, וישפכו שיחם באזנם 
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ירודו, ואיש איש לנפשו התפללו בקול ויעתירו, 
והקטור הופך את-סוסיו מעבר מזה אל־מסנהו, 
ועיניו תלהטנה כעיניסם סל־גורגו או ארס הקטלן. 

והרה לבנת־הז-רועות הסקיפה, ונכמרו רחמיה, 350 
חשה ותדבר באזני אתנה את-אמרי הכנף: 
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"אוי־לי, בת־זאוס תופש-האיגיס, האמנם לא נצא 
לישע צבא הדנאים וגם לא בךגע האחרון? 
כלתה אליהם הרעה, והנה הם תמים לגוע 
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בתגרת יד אחד הזועם ושבעה לא ?דע, הלא הוא 355 
הקטור בנו סל-פריאמוס, וכבר עולל שואה על-שואה". 


לה אמריה השיבה אתנה כחלת-העין: 
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"הן זה-כבר רזיי כ:ח ו וחייו נלקחים ממנו 
ןהיה לאובד ביד הארגאים על־אדמת אבותיו, 
לולא אבי הזועם, החורש בלבו אך רעות, 360 
לולא הוא אסר סכל עצתי ואלינו יחאכזר; 






שוב אינו זוכר לי כמה פעמים חלצתי מצרה 
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נפשו של-בנו ומלטתיו מלחץ אברסתס הנוגש. 
אכן לעתים קרובות הקפלל אל-אל השמים, 
בכה. ואותי שלחני אז זאוס משמיו לעזרתו. 365 
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ואלו ידעתי הבאות ובלבי תכנתין, בשלחו 
אותו ליךכתי הלט סתר-השערים, ללכת 
להוציא ממחשך־אךבוס את-כלבו של-הלס האלם, - 
נפשו לא היה ממלט ממשברי סטיכס הזדונים. 
עתה בי בסלה נפשו ויעש שאלתה של־רנטיס, 370 
^שר נשקתו על-בן־כיו ותגע בידה בסנטרו, 
בקשה שיכבד את־בנה את־אכילס מקןקר-הקריות. 
יבוא זמן ושב ויכנני חמדתי כחלת־העין! 
אסרי-נא עתה סוסיך תמימי-הפךסה, ואנכי 
אעלה בהיכלו של־זאוס תופש-האיגיס, ןשקתי 375 
מדי עלי וכלי נשקי ןאךאה אקבונן, הישמח 
הקטור קנופף־הקובע בנו של-פריאמוס בןאותו 
פתאם את־שתינו, כי נופע במעןכות קרב על שדה קטל• 
אכן ?שבעו כלבים ועופות דוןסים מחלב 
טרויי לא אחד ובשרו, כי-יפל עם־ספינות אכיים״. 380 


שחה, ולא המרתה פיה הרה זה לבנת-הזמעות. 
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והרה בת-קרתוס העזוז הגבירה-באלים נחפזה, 
אסרה בידיה הסוסים עדויי-רסני-הכתם; 

ז : ז : ז /■ ז - ■ ;— ...... ־ ז :■ ׳ 

אפס אתנה בת-זאוס תופש-האיגיס הסירה 
שקלת הנוי מעליה על-סף בית אביה, והשקלה 385 
יפה, אטון צבעונים, בה עקלו כפיה היא עצמה, 
שקה עליה שךיתו של-זאוס קכנס־הנשיאים, 
לבשה כל-כלי המלחמה לרדת בקרב רב-הדמעות. 

ז : ז ז : •■ ־■:זז ז■״■ — :י ז ־־ — : ז 

קפצה עלתה ברגליה לתוך קךכבה לוהטת, 
תפשה הכידון הקשה, מ ד ול והאיתן, בו תמגר 390 
שורות גבורים באפה הבת של-אביה האדיר. 

: ־ ז ־ ־ :■ ז־זז־ ■ 

והרה האיצה בסוסים בשוט אשר בידה: מעצמם 

: ■■ ז ז - ■ - :־ /■ :זז י ־ : ז 

נפתחו בשאון שערי שמים, שנטרו ההורות, 






אשר ביךן אולימפוס ושמי השמים הפקדו, 
והנה הפוהחות והסברות הענן הסוכך עליהם. 395 
ך.ךך השערים האלה הו נהגו הסוסים הךתומים. 
לזבס אבינו התבונן בהו מהר איךה, ויחר 
אפו עד להשחית, וישלח את־איריס לה כנפי־הכתם: 
"חושי, איריס הקלה, לעצת בעךן מפגש-בי, 
יען כי אפלשן בךעה, אם־אפגע בהן במלחמה. 400 
הנה הדבר דברתי, ויקום כל־אשר אמרתי: 
הנני מכשיל את-כח סוסיהן הבהירים ברכב, 
אותן אמגר מכסאן לארץ, אפוצץ הרכב; 
עשר שנים תסליפנה לתקופותיהן, וסךם 
רפא להן מן־המכות, כי אטיל בהן את־הברק ן 405 
ליךעה כחלת-העין, אם־תוכל לאביה במלחמתה. 
אולם לא-כך יחר אפי בהרה, ובה לא אתאנף, 
יען ןה דרכה מעולם להפר את-כל-אשר אחרץ". 

דבר, ואיריס מהירת-התל נחפזה ותעוף, 
ירךה מתועפות איךה ותעל אולימפוס הנשא. 410 
נפגשו בשער הראשון של-האולימפ רב־הנקרות, 
עצרה בעךן ותגד את־כל־אשר שם אנס בפיה: 
"לאן תחושינהל שלמה כה רגז לבבכן בחבכן? 
צוה בן־קרונוס תזר: אל-יעזר איש לארגאים. 
דבר בן־קרונוס לנשבע, וריקם דברו לא ישוב: 415 
הנה הוא מכשיל את-כח סוסיכן הפיהירים ברכב, 
אתכן ימגר מכסכן לארץ ויפוצץ הרכב; 
עשר שנים תסליפנה לתקופותיהן, לסךם 
רפא לכן מן־המכות, כי יטיל בכן את־הברק ן 
לתךעי אה, כחלת-העין, אם־תוכלי לאביך במלחמתך. 420 
לאולם לא-כך יחר אפו בהרה, ובה לא יתאנף, 
יען ןה דרכה מעולם להפר את-כל-אשר חרץ. 
כלבה חצופה את, האימה, אם־אמנם תערבי 
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את את-לבך להניף את-ךמחך הכביר על-זאוס!" 




425 


ככה הבילה ותלך איריס כיהירת־סהל, 
והרה נשאה אמרתה, ותדבר לאתנה ותאמר: 
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"אויה-לי, בתו של-זאוס תופש-האיגיס! אינני 
רוצה להלחם בזאוס בגלל בני אדם בני תמותה. 

ז : ■ ז ■■ : ■■ ■ : — :■■זז : ■■ : ז 

יחיה בהם אשר יחיה, ימות אשר ימות בגזרה - 
איש לגורלו מנת־חלקו; והוא ישפט בין הדנאים 430 
ובין הסתיים כנפשו וככל־אשר ?חרץ בלבח׳. 

ככה הבילה ותהפך סוסיה תמימי-הפרסה. 
פתחו ההורות הסוסים הדות-הרעמה מרכבה, 
אל-אבוסיהם המלאים אמבתסיה על־שפותם אסרום, 
ואת המרכבה הסיעו עד כחלי האולם המבריק ן 435 
תשבו שתי בנות־האלים כל־אחת על־כסא זהבה 
בסוד האלים בקהלם, !תאבל נפשו עליהן. 

וזאוס אז והפך סוסיו ורכבו יפה-הגלגלים, 
נהג מאידה אל־האולימפוס למושב האלים. 

ז - ■■ ■ ז ■ י ■ ז ■ : : ־־ ז■■ ■ 

נחפז מרגיז־הארץ המהלל ויפתח את-סוסיו, 440 
שם את-הרכב על-כנו ויפרש עליו המרבד: 
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וזאוס סמרחיק-להשקיף הוא ללה על-כסא זהבו, 
מזו כל-מוסדות אולימפוס!ירעדו תחת כף־רגלו ן 
אולם אתנה והרה הן פרשו ויישבו לבדן, 
דבר לא שאלו אותו ודבר לא דברו - נדמו: 445 
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אפס הוא הבין להגיגן, את־כל־אשר בלבן ויאמר: 
"הרה ואתנה, שלמה סר תסלו, מה נעצבחול 
הן לא עיפחן ברךתכן בקד ב ; והוא תפארתם של-גברים, 
גם לא יגלחן בהכותכן בקרויים זעומי לבבכן. 
יען כל-עוד בי גבורתי וזרועי לי מושלה, לא יוכלו 450 
לי כל-האלים הרבים, אשר בהר האולימפוס: 
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הנה יצותכן היפים רלךה וחיל אחזתם, 
סךם סזיחו מלחמה, עלילות הקרב הנוראות. 
הנה אךברה באזניכן, וקמו ובאו הדברים: 
אלו פגעתיכן בברק, לעולם לא שבחן ברכבכן 455 




לעלות בהר האולימפוס, שם זבול אוו למו האלים!" 


ככה הביע; ואתנה והרה מלמות על-זאוס ן 
קןבו אשה אל־ךעותה חוךשות הרעה על־סתיה. 
ישבה אתנה, נדמה ודבר לא דברה, ואולם 
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זעמה בלבה את־זבס, חרון אפה עלה עד להשחית; 460 
והרה לא יכלה לקצפה הסוער בקןבה ותאמר: 
"קתניון אדיר-אימה, מה־ז-ה תבענה שפתיך? 
הנה ידענו, כי כחך אתך, ובוךתך לא תכלה; 
אולם הן יךאב לבנו לתמי־הסנית הדנאים, 
כלתה אליהם הרעה, והמה נמקים בגזרה. 465 
נחדל מן־המלחמה, כאשר צוית עלינו, 
אפס נעוץ העצה הטובה לבני האךגאים, 
ולא יכןתו כלהם, כי אתה קצפת עליהם". 

השיב אמריו לה זבס מכנס-הנשיאים ויאמר: 
״הרה הגבירה גךלת-העין, אם־תצה את לךאות, 470 
מחר עם־שחר תחזינה עיניך את-קרוניון העז־וז 
בנגפו את-חיל הארגאים כל-תופשי-הרמח הרבים: 
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יען כי הקטור לא יךפה מסער הקרב, עד אם־יקום 
בנו של־פלס המהיר על־יד האניות, יום יפשט 
שאון המלחמה ביךכתי הקזפינות, ונאבק עם־ובר 475 
ובר בדחק ובמצרים על-פור פטתקלוס החלל. 
וזרה היא מן־השמים. ואולם אליך ואל-קצפך 
לבי לא אשים, ןאף אם־עד קצות ים וארץ תךחקי, 
כנפות הארץ, שם קרונוס ויפטוס יבלו ימיהם, 
ועינם לא תחז באור הליוס־הפךיון בהלו, 480 

אף לא ישישו על־רוח, כי עמקי טןטתס על-סביבם ; 
ואם־גם עד שם, את סולךה, תנועי תבואי בלכתך, 
לבי לא אשים לקצפך, כי אין עוד חצופה כמותך!" 

ככה הביע; ולא ענתה לו הרה לבנת-הזתעות. 
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ושמש-נגהות כבר שקע בים־האוקינוס והעלה 


485 



אסךיו ליל העלטה על־שדמות מצמיתות הדגן. 
לשקעה החמה למרת רוח הקרויים, ולשמחת 
לב־האכיים וכחפץ לבבם בא ליל החשכה. 
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להקטור הנקדר קרא עצךה לחיל אנשי טרויה, 
נחם מעל האניות אל-נחל רב-מערבולות, 490 
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על־פני טהרו של-שךה, שאין בו כל-פגרים חללים. 
קפצו מעל מןכבותיהם ויטו אלנים לדברי 
הקטור ידידו של-ןבס; בידו הרמח הארך, 
אחת־עשרה האמה אןכו; לחיד-נחשת מבריק 
עוטר לרמחו מלפניו, וטבעת-פז עליו נתונה: 495 

הקטור נשען על־ךמחו וידבר באזני הקרויים: 
"שמעו עדי, אנשי טרויה; דןדנים ובעלי בריתי! 
אמיר אמן־תי אכחיךה את־כל־האכיים והספינות, 
לעל-עקבותינו נשובה אל-אליוס הנתונה לרוחות ן 
והנה עלטה חשכה, והיא מלטה את-חיל האכיים 500 
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לאת־ספינותיהם הנחתות על־קפת מי־הים ומעז-יו. 
הבה נשמע לחשכת־הלילה תכין הסעודה ן 
פלנחו מעל הקךכבות סוסינו הדורי-הרעמה, 
שימו אבוס לפניהם ומספוא תשימו באבוס ן 
חושו העירה להביאו משם כבשי מן־בק ובקר 505 
מהרו, יין משמח לבב אנוש בכלים ללחם 
צידינם הביאו מביתכם; לקוקשו עצים להךבו, 
נאר בלילה הן-ה, עד שיעלה לנו השחר, 
נןבה לנעלה מדורות; להךקיע אור אשל לשחקים; 
למען לא יאמרו הלילה אכיים יפי־המחלפות 510 
לנוס במחשך על-גב הים זה ךחב־היךים; 
למצער לא ביד רמה ולא בלי-מפריע יצאו, 
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לרבים מקם כי ישובו הביתה - יכאבו מתרפאים 
מן־המכות, שיכום החץ להרמח השנון 
בקפצם בספינות; למען ישמעו אחרים לייןאו 515 
לאסר קרב כבד-דמעות עם־בולמי־הסוסים הקרויים. 
כרוזות ידידיו של-זבס יכריזו בחוצות הקךיה; 



וימנו צעירי הנגרים והזקנים סזןקה בס שיבה 
סביב לעיר במגדלים, אסר הקימו האלים, 
אך הקענגות הנשים תצתנה אש גדולה בביתן, 520 
אשה ואשה בביתה, ושומרים נאמנים תפקידו, 
למען לא יבוא האורב העירה, כי רחק הצבא. 
חזיה כאסר אמרתי ןיעש, הוי, שרויים נדיבים! 
הנה דברתי את-דברי, עצתי מה-לעשות עתה, 
מחר עם־שחר אשובה אדבר באזני השרויים. 525 
ואני אעתיר ואבשח בזבס ובזתר האלים - 
גרש נגרש מפה את-הכלבים מביאי-האבדן, 

■ד■■ : ■ך■■ ■ :■ - : ■ד ■ : ■ ■■ ז ד : 7 י ׳ 

אסר הביאו אלות המות בספינות הסחורות! 
אכן הלילה הז-ה יהי ליל שמורים לכלנו, 
מחר עם־סחר נזדרז תמגר עלינו נסקנו, 530 
נאסר מלחמה אימה על-יד האניות הגדולות. 
ואראה, היגרשני בן־שידס זה שגיא-הכח 
מן־האניות עד-חומת העיר, או אנכי אכנו 
נפש בנחסתי ונסאתי את־נסקו המגאל בדמים. 
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מחר תראה קבורתו לעין כל, היעמד בפני, 535 
רמחי זה כי־ידבקנו, אדפ<ה בין הראסונים 
יסכב משען הכידון, ורבים מידידיו לו סביב, 
מחר עם־סמש מופעת. ולו באו ונאמנו הדברים, 
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וחיי נצח לי מנו, ןכל־ימי חזי לא אזקו 
ואנחלה כבוד ככבוד, סנחל אפולון ואתנה - 540 

כאסר תבוא הרעה על-חיל הארגאים לעת מחר׳׳. 
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ככה שח הקשור, והשמיים הריעו בקול לעמתו. 
פתחו סוסיהם הרועפים זעה מתחת עלמו, 
קשרום ברצועות סל-עורות, סוס למרכבתו ולרכבו, 
חסו העירה והביאו משם כבשי מרבק ובקר, 545 

מהרו, זיו מסמח לבב אנוש בכלים ולחם 
צידם הביאו מביתם, וקוסשו עצים והרבו. 
גם הקשוקבות תמימות הקריבו לאלים הנצחים, 
נסאו רוחות המיסור שמימה את-קישור הרסו, 



קיטור מתוק, ולא שעו אליו האלים ויבזוהו, 550 
יען כי אנפו, ונפשם מאסה באליוס הקדושה, 
במלכה פריאמוס ובעם פךיאמוס תופש-הכידון. 


ושבו כל־אותו הלילה הטרויים על־שדה המלחמה 
עזי נפש וגאים, גרבות משואות להטו. 
ככוכבי שמים מזהירים, שעטרו לבנה מפיקה 555 
נגח ואורות, עת נחו הרוחות בקךסבי האיכנר, 
ןנשקפו מצפות ההרים, וצוקי הסלעים יופיעו, 
עמקי יערות וראו, קךסבי האיוער יגלו, 
כוכבי מרומים יציצו, ויגל לב-רועה עךרים, - 
ככה שם רבו הקדורות, הציתו הטרויים בין נחל 560 
כסנתוס ובין האניות, אל-מול פני אליוס הקדושה. 
אלף קדורות האירו על-פני כל־המישור, ובאור כל- 
מדורה ומדורה ולנגהה חמשים גבר ישבו, 
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ועקדו הסוסים לועסים כסכ<ת ושעורה לבנה, 
סוס סוס על־חנבו, מחכים לאאוס על־כסא תפאן־תה. 

שיר תשיעי: המלאכות אל־אכילס. הולחנות 

ככה הפקידו הטרויים שומריהם, אף האכיים 
רטט אחזם ופחד, - האחים לאימה ומנוסה, 
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גם הגבורים בצבא נמוגו ולא קם בהם רוח. 
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כאותו הים רב-הדגה המכה משברים משחירים, 
רוח מצפון כי תבוא ונפגשה ברוח מערבית, 5 
פתאם תפרצנה פ.ךץ ושתיהן תבאנה מתרקה, 
מימיו מתנשאים ופולטים מקךבם עשבי הימים, - 
ככה חמרמרו לבות כל-האכיים בקרבם. 
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ואגממנון התעצב מאד אל-לבו, התהלך, 
צוה לכרוזות צלולי-הקול להכריז עצרה, 10 
לקרא בשמותם איש איש, אך לא להרים את־קולם ן 
עמל הגע גם־הוא ובין הראשונים שם נקנה. 



סרים ושבו העם; ואגממנון הן 5 יצב, 
נגרו דמעותיו כמימי האובל משחיר המים, 
בא מן־הסלע התלול, משם יקר זךמו העכור, 15 
נאנח מרה, ויען ויאמר אל-האךגאים: 
"רעי עמיתי, מנהיגי העם הארגאי ומושליה 
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$בס בן־קרתוס העזוז צרתי בצרה מאד גדולה, 
הוא קשה־הלב הבטיחני לפנים ונענע ראשו - 
ואשוב אל-ביתי אסרי שקןקךתי את-אליוס הבצורה, 
אפס לשקר מזמותיו, כי עתה עלי יגזר לשוב 
לאךגוס באי-כבוד, גרבים המתים עלי מן־הצבא. 
ככה ישר בעיניו, וכך יעץ זאוס השגיא, 
הוא אשר מגר לארץ ביתיות רבות ובצורות, 
ויעשה כן וכן יוסיף, כי הוא הוא האדיר כל-יכול. 25 
שמעו-נא עתה בקולי, אל־כל־אשר אמר, וכן תעשו: 
נבןחה עם־ספינותינו אל־אדץ האבות אהבנו, 
יען לעולם לא נכבש את-טרויה דסבת־הךךכים". 


ככה דבר, והמה כלם נאלמו דומיה. 
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מחשים ישבו עד בוש כל־האכיים אבלים, 30 

עמד ןשח דיאומדס האדיר הקורא-בחיל: 
"בנו של־אטרס! ראשונה את־דברי אולתך אסתר, 
כמשפט מועצת עם, ןאל־יחר בי אפף, הוי מלכי! 
תחלה חללת את-כבודי בק.ןב בני הדנאים, 
אמיר אמךת, תש כחי, ולבי רד; ובני-אךגוס 35 
יודעים הדבר לאמתו כזקן כנער כלהם, 
הנה חננך בן־קרונוס הערום משתי אלה אחת: 
שן־ביט המלכים הורישד, ןתנחל הכבוד מרבים, 
אד חסךד הגבורה, והיא היא הכח העליון. 
אמלל, האמנם תאמינה, תש כחם של־האכיים, 40 
רכי לב הם, כדבריך אמךת, ולא קם בהם רוח? 
אפס אם־לבך יסיתך, גנפשך נכספה לשוב, 
לך־לך! דךכך נכסך, ועל־שפת הים ספינותיך 
עומדות שם הכן, מרבות שבאו מקךית מיקני. 



אולם כל־יוער בני האכיים יפי־המרזלפות 45 
המה ישארו פה, עד נקךקר את-טרויה. ואם כלם 
יבן־חו לארץ מולךתם, שאלזבה נפשם, בספינות - 
שנינו, אני וסותנלוס, נלסמה פה, עד שיקיץ 
קצה של־אליוס; כי בעזרת האלים אתינו פה נןונו". 

דבר; ובני האכיים הריעו לעמתו כלהם. 50 
תמהים משתאים לךבר דיאומךס מכניע-הסוסים. 
ונסטור הפרש התרומם, וידבר בקהל ויאמר: 
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"בנו של-טידס, גברת על-כל-הגבורים במלחמה, 
גם נעלית על-כל-בני גילך בתבונה ועצה! 
איש מכל־האכיים לא יגנה את-דבךך ולא יצא 55 
לסלק ^ליי; ואולם סוף דבךך הן לא השמעתנו. 
אמנם עול־ימים הנך וכאחד מבני נחשבת, 
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אחד הקטנים בכ׳ ם ן ואולם בהשכל ךבךת 
באןני כל־מלכי בני אךגוס, כי צודקים ךבךיך ונכונים. 
הנה אנכי מתגאה, כי רבו כבר שנותי ושבתי, 60 

דבר אדברה גם־אני, אספרה כל-אשר בלבי, 
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איש לא יגנה את-דברי, גם לא אגממנון המושל. 
שונא צךק ומשפט ובוחל בעמו ואהלו 
יאהב מךנים בין אחים, מלחמת אחים אימה! 
הבה נשמע ללילה הז-ה האפל, נערכה 65 

זז ■ז־ ־־•:ז — ■״■ זז■■ י ־ — :ז 

סעודת הערב: ואולם השומרים ילינו מעבר 
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חומת העץ סקימווחם, על־ול כ׳חעלה חפךנו. 
אלה פקודי לנערים פקךתי, אתה, בן־אסרס, 
צו את-השאר, כי מלך המלכים הן אתה בתוכנו. 
תערך סעוךה לזקנים, כי יאה לך ולך נאה. 70 

הן אהליך מלאים היין הטוב, תביאינה 
יום יום על־רסבי הים אניות אכיים מולרקה, 
וךב-טוב לך, כי אתה ממשלתך שפוכה על־רבים. 
והיה בהולאסף פה רבים; ושמעת לאיש אשר ייטיב 
לעוץ עצתו מכל; כי צריכים כל-בני האכיים 75 
לעצה נכונה וטובה, אויבנו כבר העלו קרוב 





לספינותינו המדורות הרבות; מי יגיל לאלה? 
הנה הלילה הן-ה ליל תשועות או ליל אבלן לנו!" 

ככה לבר; והמה נשמעו לו ולא סרבו; 
חשו הנגרים השומרים עם־נשקם, יצאו ונלוו 80 
על־תרסימדס בן־נסטור, רועה-העמים־הרבים, 
על-אסקלפוס ןעל־א?למנוס, ושניהם בני ארס, 
על־מריאתס ואפרט ןעל-דאיפיתס המושל, 
על-ליקומךס האיש הנעלה מז־ךעו של־קייון. 
שבעה נשיאים לשומרים, נשיא ונשיא ומאה 85 
שומרים נערים לו סביב, בידיהם כידונים ארכים; 
יצאו.תחנו בתוך שם ביו ההעלה והחומה, 
העלו שמה הדורות ועךכו איש איש סעולתו. 


ואגממנון אז הוביל את-נליבי הזקנים לאהלו, 
הגיש לפניהם ארוחות התוקות ומשמחות לב אנוש, 90 
והמה נשאו יליהם אל־המטעמים לפניהם. 
ואחרי אכלם ושתותם ומלאם את־תאות רעבונם, 
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פתח ביניהם והשמיעם את-כל-מחשבותיו והרהוריו 
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נסטור הישיש הנבון, המיטיב עצתו מרבים; 
לבר בהשכל ובינה, וישא אמריו ויאמר: 95 

"אגממנע בן־אטרס המהלל, העוצר-בגברים! 
ראשית לברי אליל, ואליל גם סוף לברי, יען 
זבס משסל למלל על־עמים רבים וירנן 
בןלל השלביט והחקים, ןתמשל בהם במועצה. 
הנה לכן לל יאה מכלם ללבי ולשמע, 100 
ויש גם לשמע קול אחר, אם־לבו ילבנו להגיד 
לברים נכחים וישרים; אל כאשר תאמר, כן יקום. 
דבר אדברה אנכי, ויפה עצתי בעיני. 

זז :־־־:ז ז ■׳:זז " ז ■ :■■ז 

יען אין איש, אשר תהיה עצתו נכונה וטובה 
מעצתי, כאשר עם־לבבי מאז ועד עתה, 105 

גם למן־היום, בו גזלת אתה, זרע ןבס, את-בת-בריסס 
יפת־הלחיים מאהל אכיל קל־התל הכועס, 




לא כלבבנו אנחנו, אף לא כעצתי, כי הךבה 
בך העידותי; אך לבך מאי׳ מאד הוא הסיהך 
חלל את-כבודו של־גבור מאד יקר בעיני האלים. 110 
אשכר כבודו גזלת ממנו ן ועתה נועץ, 
איזה הך.ןך נכפר את־פניו בתשורות מחמךים 
ובדברינו הרכים נפיסנו, ושככה חמתו". 
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ענה לו אגממנון העוצר-בגבמם ויאמר: 
״אכן הישיש, בצךק גלית עוני, אשמתי! 115 
פשעי לא אעלים. כי עולה על-רבים הגבור האחד, 
אשר זאוס אהבו, ולבו מטה לו חסד, 
נגדה לכלנו כבדהו, בהכותו את־חיל האכיים. 
אמנם חטאתי, פתני זה יצרי, ונפתיתי להותי, 
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עתה נכספתי לפיסו בכפר מרב לא יספר. 120 
הנה אכנה באזני כלכם כל-תשורות החמדה: 
שבע חצובות חךשות וכתם פז ככר עשרה, 
עשרים אגנות מבריקים ושנים־עשר סוסים אדירים 
רבי-נצחונות, ראשונים במרוץ סוסים מהירים. 
איש, אשר זהב באוצרותיו, כז-הב הטוב לי הכניסו 125 
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סוסי מוצקי־הפךסה, מתחרים במרוץ המהיר, - 
אביון יאמר לא א, וחלקו לא עם־החלכאים• 
אתן לו שבע עלמות מפליאות בפעל כפיהן, 
שבע בנות לסבוס, היפות בנשים, שבהן בחךתי, 
כאשר כבש את-לסבוס, הקמה הבנויה לתפארה ן 130 
אורנן לו אתן, ביניהן גם אותה העלמה בת-במסס, 
אשר לקחתי ממנו ן ושבועה חמורה נשבעתי, 
יצועה אני לא עליתי גם לא ידעתיה אף־פעם 
כארח בני אדם בעולם וכדרך הגברים והנשים. 
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הכל כבר מוכן ומזמן; אפס אם־יתנו האלים 135 
לנו, ןנזכה גנחריב את-קךית פמאמוס הגדולה, 
יבוא ויטען מלא-אניתו הז-הב והנחישת, 
בחלק בני האכיים הבז-ה והשלל בינותם, 
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עשרים עלמות לו יבחר הוא עצמו מנערות שרויה, 




אשר מלנה בת-אלגוס אך־היא עלתה ביפיה עליהן. 140 
וכשנשובה לאלגוס-אכיה, הארץ הפורה, 
יהיה חתני; ןכבלתיו ככבלי את-בני את אולסטס, 
אשר אהבתי, יחידי טפרזתי בלב־טוב ושפע. 
הנה בהיכלי הנהדר שלש-בנותי, על בךכי ילדו: 
כריסולנמיס, לאוליקה ואיפיאנסה הקטנה ן 145 
יקח מהו אשר תמצא חן בעיניו בלי-מהר, 
יוליך להיכלו של-פלס; ושלוחים לה אלבה ונדוניה, 
אשר כמוהם לא נתן עוד איש מעולם לבתו. 
שבע ערים מרבות־אנשים לה אתן שלוחים: 
את-קללמילה ואנופה, ואת־הילה עשירת־הלשא, 150 
פלי קלית-הקלש, ואנתיה עמקת-הכלים, 
גם את-איפיה הנאה, פלסוס הכבלה בגפן, 
עלים לחוף ים, בילכתי פילוס אלץ־החולות, 
שאנשיהן עשירים בעשתרות צנה ומקנה, 
מנחה ושי לו יגישו כלאחד האלים ותשורות, 155 
?חסו בשלביט מלכותו ומס לו יגישו, מס כבד. 
אלה לו אתן לכפר את-פניו, אם־תשל חמתו. 
יאר את־פניח - רק הלס הוא דחם לא ולע, לא יחין ן 
עקב זאת ?שנאוהו בני אלם מכל־בני האלים - 
יבטל לצתו מן־צתי, אנכי המלך במלכים, 160 

אף גם בזאת אתפאלה, זקנתי מקנו בשנים". 

השיב אמליו לו נסטור פרש גלניה ויען: 
"אגקקנון בן־אטלס הקהלל, העוצר-בגבלים! 
?קר אשכלך, אמלת לתתו לאכילס הנגיד ; 
הבה נשלח מלאכים, והמה יחפזו ללכת 165 
לאהל אכילס בן־פלס, הגבר מהיר-הרגלים• 
הנה אנכי אבחלם, והמה ישקעו בקולי. 
פינכס ילידו של־זבס הוא ילך לפניהם בראשם, 
אחליו איס הכביר וגם אוליסס הנעלה; 
ונלוו עליהם כרתות, אוליוס גם אבלבטס. 170 
מים הביאו, ונטל ילינו, הכריזו דומיה, 




נעתיר לזאוס בן־קרונוס, אולי ירחם עלינו׳׳. 


ככה הביע: וייטב הדבר בעיני כלמו. 
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חשו הכרוזות ויצקו המים על־גבי ידיחם, 
מלאו הנערים מזרקים עד שפותם היין המשבח, 175 
הלכו הימינו ויחלקו היין בספלים לקרואים. 
אך ככלותם הנסך ושתותם לךצונם את-יינם, 
חשו!!צאו מאהל האיש אגממנון בן־אטרס. 
!נסטור פרש $ךניה עוד הוסיף לדבר אליהם, 
מביט במלאך ומלאך, !על־כלם באודיסס, למען 180 
ינסו לפיס את-בנו של־פלס ה^בר התמים. 


הלכו השנים על-יד שפת הים רב־השאון הסואן, 
הךבו להעתיר ולפלל למןגיז-האדץ!תופשה, 
כי יפיסו בנקל לב־נכד אאקוס הנדיב. 
באו עד־אצל אהלי המירמידונים וצים, 185 
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שם מצאוהו, !הוא יושב ומךנין את-לבו בנבל 
נאה, מצלצל ומפאר, !לוח של־כקף על-גבו, 
אשר לקחו בבזה, בשלל עיר אאשיון שהחריב; 
הךנין בו לבו!ירן תפארת גבורים בארץ, 
אתו ממולו באהל פטרוקלוס, אין איש מבלעדיו, 190 
מחשה הוחיל, עד!חדל משירו זה נכד אאקוס. 
נכנסו שניהם, !אודיסס הגבר הנעלה בראשם, 
עמדו כנ!דו; !יקפץ אכיל, !הנבל בידו, 
נחפז משתאה לקראתם, _ויקם!?ן_נח מושבו. 
ראה פטרוקלוס ה!ברים, !יקם גם־הוא _וית!צב. 195 
דרש אכיל קל־התל לשלומם, !!עו!יאמר: 
" ברוכים האוךחים הלקרים! אין זה כי בצר לכם באהם. 
אך גם בקצפי יקךתם בעיני מכל-האכיים". 

אמר אכילס הנהדר!אל-תוך אהלו הביאם, 
הושיב אותם על-כסאות על-גבי מךבדי אךגמן. 200 
מהר!שח לפטרוקלוס העומד על־לדו!יאמר: 




"אנא, בנו של־כוניסיוס, הגישה המזרק הגדול! 
מזגה היין החריף, הגישה לאיש איש הספל! 
יען אנשים כלבבי אתנו בצל קורת ביתי". 

ככה הביע, .השמע פטתקלוס בקול גבר עמיתו. 205 
הציג אכילס הספסל הגדול אל-מול פני המוקד, 
שם עליו נתח של-כבש וגב עזה שמנה ודשנה, 
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ירך חזיר מךבק אחת, ששכינה מבצבץ מתוכה. 
הסזיק בם אבטוכידון, הזרם אכילס הנהדר. 
נתרום יפה לנתחים ויתן הבתרים על־שפודים, 210 
לבה האש בן־מניטיוס, הגבר הנמשל לאלים. 
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אפס כשאכלו העצים, וכבה הלהב במדורה, 
פזר את־כל־ה^חלים, ויתן עליהם השפודים 
תלויים על־משענותם וזרה מלח הקךש. 
כלה לצלות הבשר והניחו על-גבי הספסל, 215 
נטל פטתקלוס הלחם וחלקו בסלסלות נחמדות 
על־פני השלחן, ואכילס הוא חלק את-נתחי הבשר. 
ישב בעצמו לנכח האיש אוליסס הנעלה 
אצל הכו־נל האחר ויצו על-פקמקלוס עמיתו 
להקריב קךבנו לאלים, וקרק בכורים בלהב. 220 
והמה נשאו ידיהם אל־המטעמים לפניהם. 
ואחרי אכלם ושתותם ומלאם את־תאות רעבונם, 
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רמז איס לפינכס: וראה אודיסס הרמז, 
מלא את־ספלו היין ולהוי אכיל הרימהו: 
״תחיה ותן־אה בטוב, אכיל! לא חסךנו בסעוךה 225 
גם באהל בן־אסרס וגם באהלך זה עתה, 
יען כי בשפע נהנה ארוחת-האוךחים בכרה ן 
אך לא למשתה השמנים נתון לבנו הפעם, 
צרה מתרגשה ובאה עלינו, הוי, זרעו של-זאוס! 
ראו עינינו, ונירא; יש ספק, אם־נציל הספינות 230 
יפות־הספונים או יאבדו, אם־לא תושיענו זרועך. 
יען כי קרוב לחל ולספינות כבר חתים הטרויים 
רמי הלב הגבורים וכל-אנשי השם מבני בריתם, 





רבות המדורות הציתו במקנה, יתהללו: אין דבר 
עומד לשטן להסתער עלי האניות הבחורות. 235 
זבס בן־קרונוס קננם אותותיו לטובה וישלח 
ברקים מימינם; וקקטור, נאלרי בעזו וזועם, 
נורא באפו, בוטח בזבס, ולא חת מפני אלם 
גם מפני אלים, ישתגע מקצף, שגעונו עברו! 
הנה יתפלל, שימהר ויאור לו שחר בן־אלים, 240 
יבטח לגדע בעזו כל-ראשי חךטומי הספינות 
ואותן לשלח באש אוכלה, ולהכות את-האכיים 
אצל הספינות, נבכים בתקרות חעשן העולה. 
לבי מה-יפקד בקןבי, פן־יאקרו האלים למלא 
את־אקר דבר ויגזר עלינו, ותקנו לגוע .. 245 
בשערי קרויה והרחק מאלגוס קזינת הסוסים. 
קוקה, בןצותך, והצלאת-האכיים הנלכים, 
אשר הקרויים ילחצום, אם־עוד לא אחלת המועד! 
תחקה עוד באחריתך ותקט בנפשך אתה, 
אולם אם־כלתה הרעה - תחבולה כבר אפסה, אין גהה, 250 
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שיתה עצה בנפשך, איך תציל את-הלנאים• 
אחי, קלא אלה לברי אביך פלס, בך העיד 
יום בו שלחך מפתיה למקנה אל־אגקקנון: 
הוי בני, אתנה והרה תתנה לך כח וגבורה, 
אם־אך תרצינה, ואולם גם־אתה יצלך תכבש 255 
בלבך הגאה, ואין קדה טובה מאקבת שלום! 
תךחק מקדון, מריב, מרע מעללים - ויודוך 
בני האלגאים לב אחד, כנער כזקן יכבדוך. 
אלה הם לברי הזקן, אך אתה שכחתם. ולו עתה 
שככה קקתך תחת, תתן לך אגקקנון 260 

אקכר ומנחה יקרה, וקר חרונך. אם־תךצה 
קמעואספר-לך את-כל-אקר אמר הבטיח 
לתת-לך אגקקנון ויקנה אותם באהלו: 
קבע קצובות חלשות וכתם פז ככר עשרה, 
עשרים אגנות מבליקים וקנים־עשר סוסים אלירים 265 
רבי־נצחונות, ראשונים במרוץ סוסים קהירים. 




איש אשר זהב באוצרותיו, כזהב הטוב לו הכניסו 
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סוסיו מוצקי-הפלסה, מתחרים במרוץ המהיר, - 
אביון יאמר לא לו, וסלקו לא עם־החלכאים• 
יהן־לך שבע עלמות מפליאות בפעל כפיהן, 270 
שבע בנות לסבוס, היפות בנשים, שבחר בהנה 
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יום בו כבשת את-לסבוס, הקמה הבנויה לתפארה, 
אורנן לך יתן, ביניהן גם אותה העלמה בת-בליסס, 
אשר לקחה מפיך; ושבועה חמורה ישבע, 
אשר לא עלה יצועה גם לא ילעה אף־פעם 275 
כארח בני אדם בעולם וכדרך הגברים והנשים. 
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הכל כבר מוכן וכיזמן; אפס אם־יתנו האלים 
לנו, ונזכה ןנסליב את-קלית פליאמוס הגדולה, 
תבוא ותשען מלא אניתך הזהב והנחישת, 
בחלק בני האכיים הבזה והשלל בינותם, 280 
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עשרים עלמות לך תבחר בעצמך מנערות שרויה, 
אשר סלנה בת-אךגוס אך־היא עלתה ביפיה עליהן. 
וכשנשובה לאךגוס-אכיה, הארץ הפורה, 
תהיה חתנו; וכבךך ככבדו את-בנו את־אודששס, 
אשר אהבו, יחידו ששפחו ברב־טוב ושפע. 285 
הנה בהיכלו הנהדר שלש-במתיו, על ברכיו ילדו: 
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כריסוןנמיס, לאוליקה ואיפיאנסה הקשנה, 
תקח מהן אשר תקצא חן בעיניך בלי-מהר, 
תוליך להיכלו של-פלס ן ושלוחים לה ילבה ונדוניה, 
אשר כמוסם לא נתן עוד איש מעולם לבתו, 290 
שבע ערים מרבות־אנשים לה יתן שלוחים, 
את-קךדמילה ואנופה, ואת־הירה עשירת-הדשא, 
פרי קןית-הקךש, ואנתיה עמקת-הכרים, 
גם את-איפיה הנאה, פלסוס הכבלה בגפן, 
עלים לחוף ים, בילכתי פילוס אדץ־החולות, 295 
שאנשיהן עשירים בעשתרות צנה ומקנה, 
מנחה ושי לך יגישו כלאחד האלים וןנשותת, 
וחסו בשלביט מלכותך ומס לך יגישו, מס כבד. 
אלה יתן לך, אם־לנחלל מזעכיך• 




אך אם־תעב תתעב את־פני אגקמנון הקלך, 300 
אותו ואת-כל-מתמתיו, נא רחם על-כל-האכיים, 
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והמה בצרה ובצוקה - וכאחד האלים יודרך; 
שמך יחיה לברכה ולתהלה בקךבם. וביען 
תכה נפש את־סקטור, כי יזיד ויקרב אליך - 
רוח אבדון ועועים נסוכה עליך כי יאמר: 305 

אין בדנאים, קבאו הנה בספינות, כמותר׳. 

השיב אמריו ויען אכיל קל־המל 1 יאכ<ר: 
בן־לאךטס זרע-זאוס, אוליסס האיש רב-הקזמות! 
ערם יחיה לבבי, וככל־^שר אתי אדבר, 
אותה אגלה לפניכם, ולברי יאקנו יבואו, 310 
ואל תסבוני מפה ומפה בדברי־םבלים• 
תעב תעבתי איש מלמה, כתעבי שערי הךס, 
אחת ידבר בלשונו, ובלבו בו קבע תועבות! 
אולם אנכי אגידה הטובה בעצות בעיני: 
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איש מכם, גם-אגפ(כ<נון גם־לתר כל-הדנאים, 315 
לא יפרעי בןברים, כי הם לא חכירו לי טובה, 
אף כי נלחמתי באויבים ומנוחה אני לא ידעתי. 
גורל אחד ליושב על־כליי וליוצא לשער, 
מוגי-לב כבוד ינחלו, ככבוד כל-אמיצי הלבב; 
אורב המות לקפל-ידים ולאיש רב־פעלים. 320 
אכן, מה־לתחץ בעמלי, וכאבי בלבי נשאתי, 
שמתי את־נפשי בכפי וקרבות אסרתי ולחם? 
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צפור שוחרת לקדר חליתי, תביאנו בפיח 
לכלכל בו גוזליה, והיא נפשה תרעב לציד, 
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נדדה שנתי בלילה, ולילות נדודים לי מנו, 325 
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יומם אגאל בדמים ?רדתי שער לקטל, 
נלחם בגברים אדירים על-נשותיחם, בגללן. 
ערים שתים־עשרה חקרבתי, בהצותי עליחן בספינות, 
אחת־עשרה לבלתי דגלי בטרויה הפורה, 
רבים אוצרות וסגלות בחךתי בערים לבלתי - 330 
כלם נשאתים, קבאתים ונתתים לאגפיקנון, 



אשר לא פעל מאומה וישב בספינות הקלות, 
קבלם לחלק מעוטם, אך רבם לו היו לשלל, 
אמנם לטובי המלכים אז חלק אשכרי הכבוד, 
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והמה שמורים בידיהם; אך כ<ני לקח את־הלקי, 335 
גזל פילגשי משוש נפשי, יגיל בה וישכב שם אתה! 
למה זה רגשו ארגאים? שלמה ילחמו בטרויים? 
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למה לה גיס העם אגפ(מנוץ והנה הביאו? 
הלא בגלל העדינה הלנה יפת-המחלפות? 
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המבלעדי בני אטלס אין בבני-אךם בני-תמותה 340 
איש אשר ואהב אשתו? הלא כל־נבון־לב לישר 
חובב ומוקיר את־אשתו, כאשר אהבתי בכל־לבי 
אותה העלמה, לאם־ברכיחי ובקעי לי אותה קניתי. 
ועתה כי-גזל תשורתי ואותי רמה, אל-יאמר 
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לפתותני, תכנתי את-רוחו - כי לא יפתני. 345 
יצא לנמלך גם בך, אודיסס, גם ביו־נר המלכים, 
אילה הך.ךך ידיח מצע האש האימה. 
רבות כבר פעלה ידו, לאף כי אני לא עזלתיו: 
בנה החומה.תספר סריץ העעלה על-יךה, 
גדולה, רסבת-יךים, ועעץ יתדות בתעלה, 350 
ללכירות כל-אלה לא יוכל להקטור ההורג-בגברים. 
הנה בהיותי אנכי עוד יוצא בקךב אכיים, 
הקטור אם־אסר מלחמה, לא הךחיק מחומות המצוךה, 
בא אך עד-שערי סקיה לעד-פני עץ האלה ללא יסף, 
שמה גם הוחיל לי פעם ובלי עמל מלט את-נפשו. 355 
אין אני רוצה ללא אוסיף להלחם עם־הקטור הנעלה, 
מחר אקריבה קרבני ללבס וליהר האלים, 
אטען יפה ספינלתי, אסיעל וראית, 
אם־יש את-נפשך לראות, לאם־אך למו־אלה לאגת, 
את־אניותי עם־שחר נשאות על־פני הלספונטוס, 360 
ים רב־הדגה, מלחי שוקדים על-משוט לחותרים ן 
לאם־אך וצליח את־דרכי מרגיז-האךץ הכ<הלל, 
אשוב בעוד ימים שלשה אל-פתיה הארץ הפורה. 
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רבים אוצרות השאלתי ברךתי הנה לפידי, 



רב מהם אשא מפה: נחישת מאדימה ומחנם, 365 
נשים לבושות מחלצות ומטילי הבתל האפר- 
כל שנחלתי בגורל; אך אשכר־הכבוד לי נתן 
גזלו בחזקת היד אגממנוץ המושל בזדונו. 
הגד-לו כל-אשר אשים בפיר, קבל-עם תגד, 
ויחר בו אף גם־ין־נר בני הפכיים, פן־יאמר 370 
לעקב שוב איש מבני הדנאים, כי זה דןכו, ך.ךד 
גבר נא פד זדון. ולא והין לעולם ולא יוסיף 
לחזות פני, ואף אם־חצפתו כחצפת הכלב; 
לעולם לא נהיה חברים לעצה או לפעל ידים! 
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הנה רמני כבר פעם, השעני; אך עתה יבצר 375 
מנו לפתותני. כבר די לו באחת! כן יוסיף 
אוץ אל-אבךנו, כי זאוס לקח ממנו בינתו. 
נמאסו בעיני אשכריו, נחשב לי כאין וכאפס. 
ןאם־גם יוסיף עליהם עשךת מונים או עשרים, 
אשר לו בידיו כיום, ואשר עוד יוסיף ויףכש, 380 
ואלו גם שקל על-ידי כל-טוב אףממנוס בה נערם, 
אוצרות עיר תבי־מצרים, ששם נערמו מכמנים, 
אשר שערים לה מאה, ובשער ושער יבואו 
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בשורה מאתים איש, הם על־סוסיהם ועל־רכבם; 
ואלו גם הוסיף לי תשורות כחול וכאבק לאין מספר, 385 
הוא לא יפףנה את־לבי, עד אם־יכפר את־פני 
על-העלבון קורע הלב אשר עלבני. 
גם את-בת-אגממנון לא אקח ולאשה לא אשא, 
ואם־גם ייף תארה כתאר פני אפרודיטה הזהובה, 
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ותךמה במלאכת כפיה לאתנה כחלת-העין, 390 

בו לא אתחתן; יבקש לו אחר מבני האכיים, 
גבר אשר כלבבו, העולה עלי בממלכה. 
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יען כי אם־ישמרוני האלים, ולביתי אשובה, 
ימצא לי פלס בעצמו אשה לע$ר כנגדי. 
רבות בנות האכיים שבהלס ואשר בפתיה, 395 
בנות לרוזנים בעם, שבכחם ערים תחסינה; 
אבחר באחת מהן, אשר תיטב בעיני, כלבבי. 



יען כי לבי, לב אמיץ, זה כבר נכסף לשאת לי אקה, 
לארש אותה כדין להיות לי עזר כנגדי, 
ונפשי תתענג על־אוצמת פלס הישיש לו רכש. 400 
יען כי יקרו לי חיי משכיות כל־חקדה, שהיו 
באליוס העיר הנוקבת - כמספר בפי כל-הבריות - 
עולה קקטה, ובקךם עלות הפכיים עליה, 
יקרו מגנזי מכמנים בהיכלו של-פיבוס-אפולון, 
טמוני ספי האבן בפיתון אךץ הסלעים. 405 
בקר וכבשים אבוסים הן יבז הבוזז תשא, 
סוסים צהבהבי-הרעמה ימצאו לאיש וקצובות ן 
רוח באנוש לא-כן, אם־עברה את־גךר שפתותיו, 
סישיתה אם־יןדף, אם־תשוב ותהי לו כקךם? 
הנה ךבר תטיס הורתי, האלה לה רגלי הכסף, - 410 

קנים הם שליחי הנעת, קיובילתי מחוז קצי: 
פה אם־אקאר בהצותי על־קךית הקרויים, - לא אשוב 
לךאות את-ביתי, ואולם תהלתי לעולם עומךת; 
אפס אם־אשוב אל-ביתי אל־אדץ אבותי אהבתי, - 
קמי במקאון יכסה, ואולם אני אאריכה 415 

ימים על-פני האךמה, אף קצי לא יבוא כחכנף. 
גם לאחרים איעצה, כי כלם יפליגו בספינות 
לשוב אל-ביתם, כי לעולם לא תןכו ותךאו את־מצודת 
אליוס ברדתה פלאים מגפי רמתה: כי פרש 
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זבס המןחיק-להקקיף את־זמעו עליה, ורנחזק 420 
רוח העם בה. אף אתם לכו ודבךתם באזני 
רוזני אכיה את־ךברי ־ והוא מקפט כבוד ליקיקים- 
ימצאו עצה נכונה וטובה מאשר מצאו, 
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למען ימלטו גם־צים גם־עם האכיים הנחתים 
אצל הספינות הגדולות, וביען הופךה עצתם, 425 
אקר יעצו זה עתה - חמתי עךן לא שככה! 
אולם בעיניו של־פינכס אם־ייטב הדבר, ישאר 
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פה ופה ילין הלילה, ןעם־קחר גם יפליג בספינות 
לא.ןץ אבותיו קאהב, אך בחיזק יד לא אובילו". 




ככה הביע, והם החרישו, נאלמו דומיה, 430 
תמהים משתאים לדבריו, כי דבר דברים נמרצים. 
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שהו עד בוש, וענהו אז פינכס הפרש הישיש, 
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רוחץ בדמעותיו החמות, כי ךאג לצי האכיים: 
"הוי, אכיל רב־התהלה! אם־אמנם חרצת ותשוב, 
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ולבד גם־הוא לא ?ותנך להדיח האש האוכלת 435 
מעל צי האכיים המהיר, כי חרה מאד אפך - 
איכה אשאר אני לבדי פה בלעדידי 
הנה פלס הפרש הישיש ספחני אליד 
לארחה עמך יום שלסד מפתיה אל-אגממנון, 
ואתה עול־למים, וטךם נכנסת בקרבות אימים, 440 
גם במועצות, מקום שם יקנוססו ?ברים דגולים; 
הנה לכן שלחני, אשר אלמדד כי תהיה 
מיטיב בין נואמי נאומים ובמעלליך איש חיל. 
הנה לכן הפרד לא ארצה ממד, בן יקיר, 
ואלו גם נשבע לי אחד האלים, כי לחדש את־ומי, 445 
לגל מעלי זקנתי, לשבתי והייתי עול־למים, 
נער, כביום בו נטשתי את־הלס, שיפות נשיה, 
ל_נסתי, כי אנף בי אבי אמינטור ?ני של־אירמנוס, 
אפו בי חרה בשל־פיללשו לפת־המחלפות, 
יען אהבה כנפשו ויבחל באשתו, היא אמי ן 450 
פצרה-בי אמי עד מאד ותחבק את-ברכי, העתירה 
לבוא אל-אותה פיל^ש - ונמאס בעיניה הז־קן• 
בקולה שמעתי לכן עשיתי; ולשמע הלשיש, 
ארר אותי, קללני ולחל את-אלילות הנקמה: 
בן לי מיוצאי חלצי לא לשב לעולם על-ברכיו ן 455 
אך האלים מלאו את-דבריו, כל-דברי האלה, 
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זבס שאול-תחת, הוא עם־פרקפונלה הקשה. 
בקצפי אמרתי אכנו שם נפש בנחישת השנונה; 
אפס בא אחד האלים לשכך חמתי בלבי, 
העיר את-לבי אל־דבת העם לתוכחת הרבים, 460 
לאקיה לשנינה בבני האכיים כהורג את-אביו. 
לבי לא נתנני וכלכל נלאיתי להשאר 



יחד עם־אבי באןמוץ, ועברתו עךנה לישמורה. 
נועדו רעי וקרובי, סבוני סבבוני כלמו, 
וחדו עלי העתירו, כי עמם אשאר באךמון ן 465 
כמה כבשים אבוסים לשור ומריא כפופי-קןנים 
זבחו אז וחזירים קסןבלי־חלב שחטו, 
צלום באש, העבירום בלבת הפיסטוס ומוקדו; 
כמה מזךקי יין מיקב הישיש הריקו. 
תשעה לילות שהו סביב ליצועי, כתרוני, 470 
שומרים חליפות עלי; לא כבתה המדורה הציתו, 
אחת מדורה במסדרון הנאה הבנוי לתפארה 
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ואחת בפרוזדור הבית, סמוכה לפתח לשכתי. 
אפס אך חשך לי לילי, הליל העשירי, מהן־תי 
נפץ את־דלתות לשכתי הסגורות יפה, דלןתי 475 
מעל לוךר החצר בנקל, אף 0 ךש נחבאתי, 
לעיני חוברים והשפחות השומרים עלי לא ראוני. 
ככה ברחתי ך 1 ך הלס זו רחבת-השדלת, 
באתי לפתיה הפורה, הכבןה בעשתרות צנה, 
להיכל פלס המושל; קבלני בידידות יתרה, 480 
דבקה-בי נפשו לאהבה כאהבת אב בנו יחידו 
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אשר אהבו, להוריש לו שפע לכבד נכסיו, 
העשירני כל־טוב, ועבדה מאד רבה חנני; 
היתה נחלתי גבול פתיה, ואמשל בבני הדולופים. 
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אוקנך, אכילס הנכישל-לאלים, גדלתי רומקתי, 485 
נפשי בך ךבקה לאהבה, לאתה על־כן לא רצית 
לסעד את־לבך או לטעם מכל־אשר אתך באולם, 
טרם עלית רכבת על-ברכי, ואנכי בתרתי 
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בשר מאכלך להגשתי לך מן־היין בספל• 

כמה פעמים הזית על־חזי, לכלכת כתנתי 490 
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עת הקיאות את-יינך, כי ילד עוךך ן־פה-כח. 
רבות עמלתי עליך, בגללך יגעתי, זכךתי - 
יוצא חלצי לא אךאה, כי כך עלי גזרו האלים; 
לאותך, אכילס הנקשל-לאלים, אמצתי לבן לי, 
להסיר ממני את־חרפת האבדן לימים יבואו. 495 
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אנא, אכיל, כבש את-לבך הגדול! לא יאה לך לבב 
רחם לא יךע; האלים גם הם יש ישנו, 
אף כי הם עולים עלינו בצןקה, בגבורה ובכבוד ; 
אנוש יתפלל אליקם ויכפר את־פניקם בנךר, 
בשיח שפתים ובנסך כי־ יערב ובריח של-חלב, 500 
יכפר על־נפש כי כנאשם וחטאה את־חטאה לאלים. 
יען הקחנות מבנותיו של-זאוס העזוז גם־הנה, 
נכות תלים וקמוטות מצח ופמלות עינים, 
אחר כל-עון ופשע תבאנה קשךמת דךכיחן. 
אפס הפשע מה-חזק ומהיר בתליו, וברוצו 505 
יקפז וקעביר כלן, וחלף על־פני־כל-הארץ, 
מציק ומרע לאךם; וקחנה היא תבוא ותרפא. 
איש אשר יבוא לכבד את-בנותיו של־זאוס בבואן, 
הךבה לו תעז מה ונענו לו, כי יתפלל; 
אפס אם־יאטם אןניו ויגךשן בקשיות הערף, 510 
הן תתחננה באזניו של-זאוס בן־קרונוס, ופשעו 
ןה יךדפנו על-צואר, וישא עונו ברעה. 
כבךה גם־אתה, אכיל, את־בנותיו של־זאוס, ככבד 
אותן רבים וטובים שהפכו את־לבם לטובה. 
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ואלו לא הביא לך בן־אטרס הקשורות ולא אמר 515 
להוסיף ולהביא כמי׳ ועמד במךדו ובקצפו, 
הן לא הייתי קבקש כי קרף מאפך ותושיע 
את-האךגאים בקרב, ואם־צךיכים הם עזרקך ן 
וזךבה הוא נותן מיד אף יאמר עוד להוסיף ולתת, 
שלח אנשים אליך מבחירי כל־עם האכיים, 520 
בחר בקם לחלוקך, מאלה שיקרו בעיניך 
בכל-הארגאים: אל-תבוז להם, לשליחותם ולשיחם: 
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אכן, אין איש אשר יתן כל־דפי באפך עד היום. 
הנה שמענו גם־אנו כי אנשי השם בימי קךם, 
אישים־גבורים, כשאפם בער בקם עד להשחית, 525 
כפרו את־פניקם במנחה, בקשורה ובדברי פיוסים. 
הנה מכךתי במעשה מימים מקךם לא-עקה; 
כיצד היו הךברים, אספרה באןניכם, חביבי. 





אסרו קורטים הקרב עם־איטולים אמיצי הלבב 
אצל הקמה קלידון, והיו הוךגים איש אחיו, 530 

חיל האיטולים נלחמו על־עיךם קלידון היפה, 
שאפו צבא הקורטים למגךה ברעם מלחמה. 
שואה המיטה עליהם אךטמיס היוקבה על-כס-פז, 
אפה כי חרה באינס, לא הביא לה ראשית בכוריו. 
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פרי כל־שדות־תנובה; כל־יו־נר האלים השביע מן־בח 535 
ההקטוקבות, ואך לה לבת-זאוס לבדה לא הביא, 
אם־משום שכחו או לבו הסיח; אך גךלה אשמתו. 
אנפה חובבת־החצים מז-רע האלים, התעברה, 
שלחה-בו חזיר-יער לבן־מלתעות ואךיר, 
היה הלז עושה שמות בשדותיו של־אינס ומחבלם: 540 
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כמה אילנות אדירים עקר מאךמת מטעם, 
אןצה זרקם על־גזעם, על-שךשם ועל-נצניהם. 
ופ(לאגרוס בן־אינס הרגו, לאחר שכנס 
רבים גבורים צידים מערים נכריות וכלבים; 
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יען עם־עם אך־קעט לא יכל לעולם לחיה 545 
^שר עצמה, גרבים עלו בגללה על-מוקד. 
עוררה אךסמיס ביניהם שאון והמלה על-דבר ראש 
אותו חזיר־הבר ועל-עורו מרבה־השערות, 
רבו אז הקורטים, המעשקו עם־חיל האיטולים. 
כל־זמן שיצא בקךב העם מלאגרוס יךיד־ארס, 550 
היו ברע הקורטים ולא וכלו להקבצר מעבר 
חומת העיר, אף־על-פי שהיו אנשים מאד רבים ן 
אפס כשעלתה חמת ?(לאגרוס - כי וש אשר יאנף 
איש עד מאד, ואם־גם לבו בקךבו לב-תבונות, - ויקצף, 
חרה אפו באמו אלתיה הורתו היקרה, 555 
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שהה עם־אשת חיקו, היא קלאופטרה היפה, 
בת־מןפסה, יפת הקךסלים, בת־אבאנוס 
ואידס - בימים ההם האדיר בכל-בני האדם 
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יושבי אךמה; והוא כונן את־קשתו אל-פיבוס-אפולון 
מלכו, בריבם על־דבר העלמה יפת־הקךסלים; 560 

אמה הגבירה ואביה קראו לה אלקיונה 

■ז -:■ז :ז■ ז זי: ז ־:■י ז 





בהיכל תפארתם, כי היה גורל אחד לאמה 
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ולאלקיונה הנוגה, והןבה תחצה בךמעות, 
כ^שר גזל את-בתה אפולון המןחיק-לפגע. 
ומלאגרוס ינוח עם־אשתו, וחמתו נועכת, 565 
אנף באמו הורתו, כי א!־ךה אותו ביגונה, 
אל-האלים התפללה, צר לה על־אחיה ההרוג, 
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הרבתה דפקה בכפיה על-האדמה הפורה, 
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קךאה העתירה אל־הדס ואל-פןקפוניה הקשה, 
רוחצה חזה בךמעות אף ברך כןעה, לשלחו 570 
מות לבנה מלאגרוס; בתהום העלטה האזינה 
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קולה אריניס אכןמת־הלב, ההולכת באפל. 
מהר הריע קול ענות קרב ומהומה בשער, 
רעשו מגדלות מעצר ימה; באו בתחנה 
זקני איטולים אף שלחו מבחירי כקני האלים, 575 
חלו את-פני מלאגרוס, כי יצא הגן עליהם ; 
אשכר ותשורות חמודות רבות הבטיחו לו אלה: 
יבר החלקה היפה בקךן בן־שמן בקלידון, 
צמדי שךה חמשים - מחציתם מכךמי הארץ, 
נחלת שדה יחרש מחציתם השניה -לו יקח. 580 
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רבות הפגיע בו אינס הרכב הישיש אף העתיר, 
עמד על-סף עליתו הבנויה כמו-רמים, ההדפק 
עלי-כנפות הדלת השלובה, התחנן אף כרע; 
פצרו בו גם אחיותיו גם אמו הגבירה הורתו; 
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אפס הוא הוסיף והכביד ) 6 ת-לבו, לא שעה לתחנת 585 
רעיו עמיתיו היקרים, אלה שהוקיר ואהב, 
כלם וחד לא יכלו לנגע עד-לבו בחזהו, 
עד שהךבו החצים לפגע בלשכה, כי עלו 
חיל הקורטים בצריחים, הציתו הקמה הגדולה. 
חננה אז קולה גם אשתו יפת־המחלצות ותמר, 590 
באזניו של-מלאגרוס הטיפה מלתה וספרה 
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לו כל-הרעה, שתמצא בני אדם שנלכדה עירם: 
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ה.ןג וקטל בגברים, הקמה תהרס בלהב, 
זרים ינהגו נשים לבושות מחלצות וטפן. 
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שמע כל-זאת מלאורוס, הזדעזע לבו, .וימהר, 595 
שת עליו מדיו על-בשרו, כל-כלי המלחמה הנוצצים. 
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העביר מן־האיטולים את-יום העברות בעזו, 
כבש קשיות עךפו; והמה מנעו ממנו 
מתנות החמדה הרבות, והעביר הרעה בלי-שכר. 
אתה אל-תעש כמעשהו, תהפך אל את-לבבך 600 
והיה לאחר, ?קירי! אד יקשה להגן על-ספינות, 
אשר אחזה בן אש, עלה בעד התשומת עמנו, 
כאחד האלים הלא יכבדוך כל־בני האכיים ן 
אפס אם־תרד שדה קרב, האוכל בגברים, בלי־אשכר, 
יצער זה כבוךך ויפחית, ואם־יךך תעז בלחם״. 605 

השיב אמריו אכילס מהיר־התלים ויאמר: 
"הוי פינכס, ישיש לי יקר מז־ךעו של־זאוס! האמנם 
צריך אני לאותו כבוד! אני אכבךה בזאוס, 
כבודי ?היה עמדי אצל הספינות הכפופות, 
כל-עוד לא־פסקה הנשימה בחזי, ובן־כי עוד זעות, 610 
הנה אדברה באזניד, ושמת אל-לבך את-דברי: 
לבי אל־תעכר בבכי וביללה, כי תעשה נחת 
רוח לבן־אטךס הגבור, ולא-יאה לך ו־נאהבנו, 
נמאס בעיני לי תהיה, ואני אהבתיך מקךם. 
יאה לך להיות אתי, ובעכרי את-עוכרי תעכרם! 615 

מלך־אתי, חלק כחלק נחלקה המלוכה והכבוד. 
המה יביאו הבשורה, ואתה תשאר עמדי, 
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מטה לך _רכה יציעו, ומחר עם־שחר עוד נבחן, 
נעין בדבר, אם־נשוב לאןצנו או פה נשארה". 

ככה הביע ויךמיז בגבותיו לרעו פטרוקלוס 620 
דומם, ויציע לפינכס המצע הרך, ויחושו 
אלה ועזבו אהלו, וישא אמרתו אז איס 

■■ ;■ :ז: ז :ז ׳ — ־ ז ■:ז ז ז¬ 

בת של־סלמון הנמשל-לאלים וידבר באזניהם: 
"בן-לאךסס, זדע־זאוס, אודיסס האיש רב־המזמות! 
קום ונלכה! אדמה, כי לא זה הך.ןך נשעה 625 



מטרת בואנו; נחושה תביא לבני הדנאים 
אלה לבדינו, ואם־אמנם לא טובים הדברים נשיבם, 
יען כי עתה הם יושבים ומחכים שם לבואנו. 
הקשה אכיל את-לבבו הגאה מאד והקשיחו, 
אכזר מאד, ולא תגע עד-לבו אהבת רעיו, 630 

אשר כבדוהו על־פני כל־הבאים בספינות הקלות, 
זרים לו רחמים; אנוש, אם־הלגו את־אחיו או הכו 
נפש את־בנו את־לחידו, גם־הוא ישא משאת כפורים, 
וחי גם מכה הנפש בעמיו, כי שלם הכפר, 
וגם זה יעצר ברוחו הנעלה, כי קבל הכפר. 635 

אפס את-לבך בחזך הקשיחו האלים, עשוהו 
רחם לא ידע, ובשל העלמה האחת כל-אלה! 
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קבע עלמות נציעה לך עתה ממבחר הנשים, 
ונוסיף עליהן מתנות, אד הדר מאף ורחמת; 
זכר־לנו זכות כל-אורח, אתינו אליך בשליחות 640 
עם־הדנאים, ומלסלים אנו כי תקןבנו, 
תךבק לאהבה בנו על־פני כל־שאר האכיים"• 

השיב אמריו אכילס מהיר-הרגלים וידבר: 
"איס מז־ךעו של־זאוס, בנו של-טלמון, המושל! 
הנה כל־אשר ךבן־ת מלבי הוצאת מליך ן 645 
אפס המתי נהכת עצורה בלבבי, כי אזכר 
ךברי בן־אטרס לי אמר ואת־כל־אשר עולל לי נגדה 
לכל-האךגאים, גנני כגנות איש נקלה, משוטט. 
לכן אתם לכו והביאו בפיכם הבשורה: 
אל־המלחמה לא ארד, תדי לא תהיה בגברים, 650 
סךם בא בן־פריאמוס העזוז, הוא הקטור הנקדר, 
וקרב אל-אהלי המיןמידונים ואל-ספינותינו, 
והכה עם רב באךגאים ושלח ספינותם בלהב. 
אפס, אני מבטחני, על-יד אניתי השחורה, 
אצל אהלי ימנע הקטור מקרב, ואם־גם יכסף״. 655 


שח; ויקח איש כוס פיפיות ויסך את־נסכו, 





פנו איש לספינתו; ואודיסס הולך בראשם. 
פקד פקרוקלוס על-נעריו ועל-האמהות, ויציעו 
מהר מצע לפינכס, יצוע רך. ויןדןזו 
שמעו בקולי; הציעו המשכב הרך, כאשר צוה: 660 
עורות כבשים שעירים, בד־מארג יפה ושמיכה. 
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שכב הזקן במטה וחכה לשחר הקדוש. 
גם אכיל ישן שנתו בפנים אהלי החזק; 
שכבה לצדו האשה הנאה, שנהג מלסבוס, 
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בתו של־פוךבס, והיא דיאומךה יפת־הלחיים. 665 
אבל בקצה השני הציע מטתו פטרוקלוס ן 
אתו איפיס הנאה, לו נתן אכילס הנהדר 
בלכדו את־בירת אניאס, את־סקירוס הבנויה כמו רמים. 

אפס כשבאו הצירים ונכנסו לאהל בן־אטרס, 
חרדו לקראתם ודרשו בשלומם כל־בני האכיים, 670 
כוסות הזהב בידיהם, ושואלים מה-יש בפיהם; 
התחיל הראשון בהם אגממנון העוצר-בגברים: 
"אודיסס רב־התהלות, פאר בני אכיה ותפאךתם! 
דבר אכילס הודיעני, לזיעצר באש העברות, 
ואולי ימאן, חמתו בלבבו עךנה עצורה? 675 

השיב אמריו אודיסס האיש רב־החלאות ויען: 
"אגממנון בן־אטרס המהלל, העוצר-בגברים, 
מאן ימאן הלז לעצר באפו, חמתו 
הולכה מתלקחה וגדולה, ןיבחל גם־בך גם־בןנשורות. 
בעצמך שית תשית עצות בצבא האךגאים ןשפטת, 680 
כיצד תצילה הספינות ואת־נפש כל־עם האכיים ן 
הנה כן אים עלינו: עם־שחר מופיע יסיע 
ימה את-כל-אניותיו הקמורות מקפות-המשוטים. 
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גם לאחרים הוא יעץ, כי כלם יפליגו בספינות 
לשוב אל־ביתם, כי לעולם לא תזכו ותךאו את־מצודת 685 
אליוס ברדתה פלאים מגפי רמתה: כי פרש 
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ןבס השגיא את־זרועו עליה, ויחזק העם בה. 



690 


הנה כל-אשר דבר, ואלה הם עדי לווני - 
איס ושנים הכרוזות, אנשים שלבם לב־תבונות. 
אולם אך פינכס הישיש שם נעצר ללון - כי צוה - 
ויפליג עם־שחר בספינות אל־אדץ אבותיו שאהב, 
נפשו אם־תךצה בזאת; כי בר 1 ןק יד לא יובילו". 

ככה הביע, והם החרישו, נאלמו דומיה, 
תמהו השתאו לדבריו, כי דברים נמרצים הביע. 
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שתקו, הוחילו עד בוש כל-בני האכיים אבלים; 695 

פתח אז פיו דיאומדס האדיר הקורא-בחיל: 
"אגפימנון בן־אטרס הקהלל, העוצר-בגברים! 
מוטב ולא חלית את-פני בנו של־פלס התמים 
ןאשכר-היקר לא הבטחת, כי לבו בו גבה מעולם,- 
עתה הוספת כהנה וכהנה על-רוח גאותו. 700 
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נךף מפ<נו, ויעש כןצונו, אם־ישב או ילד ן 
גם במלחמה עוד ירד אתנו, אם־לבו בקן־בו 
הוא ידבנו, או אחד האלים יעורר את-רוחו. 
דבר אדברה באזניכם, ושמעונם בקולי וכן תעשו: 
שנה תנו לעפעפיכם, כי לבבכם סעדכנם, שמחכנם 705 
בצידה, בלחם הין, בסם מקוי ^יל וחיים ן 
אולם מחר בבקר, עם עלות צפירה יפיפיה 
ורדת-אצבעות, תערכה הצבא אל-מול האניות, 

:.■■־־ ■.■ : ז י — — : ז — ז ז ■ י ■ ז :ז ■ י 

ךכב גמלי, תעודדם ןתצא בגדוד החלוצים". 

ככה הביע; ןהקכימו הקלכים אל־כל־אשר דבר, 710 
תמהים ושמחים לדבר דיאומדס מכניע-הסוסים. 
נסכו את-נסך קןבנם וילכו איש לאהלו, 
שמה שכבו לנוח, ושנתם ערבה עליהם. 
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שיר עשירי: מעשה דולון 

וסר נדיבי אכיה ישנים כל־אותו הלילה 
עם־האניות השחורות, כי שנתם הרכה תקפתם; 



אך אגממנון בן־אטרס המהלל, תעה-העמים - 
נךךה(ץנתו המתוקה, כי נמלך בלבו וכליותיו. 
דומה לאישה של־הרה יפת־המחלפות, המבריק 5 
ברקיו, עת יתן מטר סוחף לאין־תכלית, או ברד, 
סופה אימה יכונה ושלג יכסה השדמה, 
יש אשר יפתח את־ליע הקרבות הגדול והאלם, - 
ככה ההאנח מקךב ולב אגפימנוו הלילה 
ממעמקי חזהו, ותרעד נפשו בקרבי• 10 

ומדי יבי ט ויראה שדה טרויה. יהמה, ישתאה 
למראה המדורות הרבות, אל-מול פני אליוס העלו, 
לקול החלילים והנחילות ולקול המון אךם ברעם; 
היה מתבונן בספינות ובעם האכיים ותולש 
שערות ראשו מלא חפניו, פושטן אל-זאוס השוכן 15 
מרומי שמים, ולבו הנוךע לתהלה יאנק. 
הגה בלבו ומצא עצה זו טובה בעצות: 

זז :■ זז ■■־ד ז ז■■ 

לבקש את-נסטור בן־נלס, ובקךם יפנה אל־אחר, 
אולי יועץ עם-ןה, ומצאו העצה הנכונה, 
אקה הדרך יצילו את־כל־הדנאים משואה. 
מהר, ההעורר ויקם, שם על-חזהו כתנתו, 
קשר סוליותיו היפות אל־שתי כפות רגליו הצחות, 
עטף עור אתה צהב-שער, עור ארי שגיא ועצום, 
אשר הגיע עד כפות רגליו, .הקפש הרמח. 

גם מנלאוס באימתו - עפעפיו לא ידעו התנומה, 25 
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דאג, פן־יראה ברעה שתמצא את-עם האתאים, 
אשר הפליגו בגללו בבירחב המים הרבים, 
באו עד-אצל טרויה ברעם וברעש מלחמה. 
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הליט את-גבו הרחב בעור-נמר, עור חכרברות, 
הרים ועטר לראשו את-קובע נחשתו, ובידו, 30 
יד חזקה, אחז בעץ החנית האדירה. 
החיש פעמיו לעורר את־אחיו המולך בעזו 
על-האתאיס וכאחד האלים יכבד על-עמו. 
מצאו בירכתי הספינה, והוא שם על־כתפיו את־מדיו, 
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כלי המלחמה הנאים, וישמח לקראתו כי אתא. 5 
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פתח ושח קנלאוס, הקורא-באון במלחמה: 
"למה תןד?ן, יקירי? האקנם חפצת לשליח 
אחד מאנשי שלומנו לרגל את־מסנה הקרויים? 
חושש אני, שאין אךם יערב לבו למו-אלה - 
לצאת יחידי בליל האמבתס?ה סז-ה אל-בין אויבים, 
לבוא לרגל מכונילזם - אם־ליא לב־אדירים בקן־בף׳. 

השיב אמריו ויען אזי אגקמנוו המושל: 
"קנלאוס מזדעו של־זאוס! גם־שנינו צריכים, 
אתה ואנכי, לעצה הטובה והנכונה, שתציל 
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את-האךגאים ואת-צים, כי הפך לב־זאוס לאחר. 
ודאי קן־בנו של־סקטור נשא חן בעיניו על-כלם! 
יען אני לא ראיתי מאז ועד היום ולא שמעתי, 
אשר איש ?עשה אלה וביום אחד יפעל את פעל 
סקטור ידידו של־זבס, שעולל היום לאכיים 
בכחו ובעצמו, ואיננו בן־אל או בנה של-בת-אלים. 0 
מאמין אני כי עוד ימים ארכים גרבים וזכירו 
את-עלילותיו בני-אךגוס; כי הרע קאד לאכיים. 
לך אל־הספינות וקראת את־איס ואת אידוקנס, 
חושה, ואנכי אלכה אל-נסטור הגבר הנעלה 
לעוררו כי יקום מקנתו ואם־יש את־נפשו יללה, 55 
ילך אל-פלגת השומרים הקדושה לצוות עליסס. 
בנפש חפצה ?שקעו בקולו; כי אתם גם בנו שם, 
הוא ראש לשוקרים, ואתו גם מריאונס, זה רעו 
של־אידוקנס; באלה בטחנו מכל במשמךתם". 

ענה לו קנלאוס הקורא-באון במלחמה: 60 

איכה תצוה עלי, ואיך פקדתך אמלא: 
אם־להשאר עם־אלה, אחכה לך עד שתבוא? 
או חיש אליך אשובה, כי־אעש כאשר צוית?" 

השיב אמריו וקח אגקמנון העוצר-בגבךים: 



״שם תשאר, פן־נאבד איש את־רעהו כי-נתעה , 65 

יען כי רבות הדרכים העוברות במחנה הגדול. 
קרא למו בדן־כך תלך, עוןרם, ולא יישנו הלילה, 
איש אשר תפגע כנהו בשם אביו ובשם בית־משפרזתק 
רוקמם תחת לשונך; ובלבך אל-גאה תקגאה, 
ניגע כיום, נעמלה גם־אנו; כנךאה, כן גזר 70 

ן בס בגיחנו מרחם ואצל מתלאה זה לנו". 

ככה הביע וישלח את-אחיו וככה הורהו. 
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אפס הוא עצמו שם פעמיו אל-נסטור מעה-העמים ן 
מצאו אצל אהלו על-יד אניתו השחורה 
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על-היצוע הרך, ךנשק רב-צבעים על-ידו: 75 

מגן גבורים, ושתים חניתות וקובע מנצנץ ן 
גם חגורה מזהירה על-ידו. שבה היה נאפד 
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אותו הישיש ברךתו למלחמה אוכלת בגברים, 
פוקד את־עמו, וביען לא נכנע עוד תחת שיבתו. 
הרים ראשו, הזדקף, נשען עלי מךפקו, 80 

נשא אמריו וידבר, שח אל-בן־אטרס ושאלו: 
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"מי־זה ההולך יחידי במחנה אצל הספינות 
בליל חשכה ואמש, ובני אדם נמים את-שנתם? 
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אולי תבקש את־אחד הפרדים או גבר רעך ז 

פתח פה, שא קולך ודומם אל-תקרב עדי! מה־חפצך?" 

השיב אמריו ושח אגממנון העוצר-בגברים: 
"נסטור בן־נלס, תפאן־תם של־האכיים ופארם! 
הכר-נא את־אגממנון, את-בנו של-אטרס, לו אצל 
זבס מתלאות וצרות מכל-בני האדם, כל־עוד יש 
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רוח בחזי, ובן־כי לא חדלו עךנה מחנועה. 90 

נודד אנכי, וקנומה מתוקה לא ודעו עפעפי, 
דואג לדבר המלחמה, לתלאות של-האכיים. 
חרד אני לדנאים, ןרוחי לא איתן בקן־בי, 
רעד וחיל אחזוני, ולבי בי חשב ווחרג 
ממסגרותיו, ואברי הנאים חרדות לבשו. 95 
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אבל אם־יש את־נפשל לפעל, כי נללהשנתל, 
נרד אל-פלגת השוקלים, וראו עינינו, נוכח 
אם־עוד כחם לא-תש מיגיעה רבה ועמל, 
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לשנה לא-תקפתם, ולא־שכחו לוקות משמלתם ; 
קרובות מעלכות האויב; היולעים אנחנו מה-שיחם, 100 
אולי עוד יאמרו להשתער הלילה עלינו במלחמה". 
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השיב אמריו לו נסטור פלש גרניה ויען: 
"אגקקנון בן־אסרס הקהלל, העוצר-בגבלים! 
ספק בעיני, אם־זבס סכם־המועצות ימלא 
כל־משאלותיו של־לזקטור ואת־כל־אשר וקשב עתה! 105 
אף, סבורני, עוד הלבה מתלאות ןה יסבל, כי יסיר 
אכילס לבו הנדיב מאסרי אפו האלם. 
בחפץ לב אלכה אסליל ; נאספה גם את-האחלים, 
את-אוליסס ואת־בן־טילס המהלל בין רומי-הכידון, 
גם את-בן פילס האדיר ואת איס המהיר בלחם. 110 
ולו נמצא לנו הגבר, שולד ויקרא לשנים - 
לאוס הנקשל-לאלים ולאידוקנס המושל; 
וען כי הם ספינותיהם לחוקות מכל-האניות. 
אפס את־קנלאוס, ואם־גם אהבתיו וכבלתיו, 
חרף אני ארולפנו -מקל לא אכסה, ואם תקצף- 115 
הנה הוא ישן את־שנתו ועמס עליל הקלאכה. 
ועליו היה ללכת ולשחר את-פני כל-השרים, 
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לעמל אצלם; כי צרה נוראה מהכיל קרבה". 
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השיב אמריו ושח אגקמנוו העוצר-בגבלים: 
״ישיש, בפעם אסלת לא אעצר בל מהוכיחו; 120 

לעתים קרובות יפגר אף יבחל בעמל ויגיעה, 
לא משפלות ידים, או לבו כי ריק בו משכל, 
אל מהןנבוננו בי, מחכותו, כי אהיה הראשון. 
אפס היום הוא קלמני ויקם, .ויבא ללאותי; 
אותו שלחתי, כי יקרא את־אלה, שלמו לרשת. 125 
נשים פעמינו לדלל; נמצאם כבר לפני השער 
עם־השוקלים; במקום ההוא גם יעלתים להיות". 




השיב אמךיו לו נסטור פרש לחניה ויען: 
"אכן אם־כך, באךגאים אין איש, אשר יחר-בו אפו, 
אשר לא ישמע בקולו, כי יצןה לו, כי ?עוןרהו״. 130 

ככה הביע הזקן ו?שם על-חזו כתנתו, 
קשר סוליותיו היפות אל-כפות תליו הצחות, 
רכס על-גבי הכתף אדךת־השער העבה, 
מעיל האךגמן הרחב העשוי אסון המשנה. 
אחז בידו הרמח האדיר עטור-חד-הנחישת, 135 
נרזפז בין צי האכיים עדויי-סוחרות-נחישת. 
ראשית כל העיר פרש לחניה את-בנו של-לאךטס, 
אשר חכמתו כחכמת בן־קרתוס, העירו בקולו, 
הרעים עליו 1 ?חדר קולו אל-לבו, ונעור, 
יצא מפתח אהלו, וישא אמריו ויאמר: 140 
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"למה תנודו במחנה, תתעו על־יד האניות 
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?חידיס בליל האמבתס?הל מה אכף אכפו עליכם?" 

השיב אמריו לו נסטור פרש ^רנ?ה ויען: 
"בן־לאךטס זרע-זאוס, אוליסס האיש רב־המזמות! 
אל-נא תתמרמר, כי צרה הקיפה את-חיל האכיים! 145 

לך אתנו, תעיר ^ברים אחרים הטובים 
לעוץ עצתם, מה-נבחר: הלנוס או להלחם". 

ככה שח: ואל אהלו שב אודיסס רב-הדעת, 
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נתן צנת צבעונים על־כתפיו ויצא אליהם. 
הלכו אל־אהל בן־טיךס, אל-דיאומלס, מצאוהו 150 
חוץ לאהלו עם־נשקו; והעם אתו חתים סביבותיו, 
ומגניהם מתחת לראש איש ואיש, וכוניתו 
מעוכה בארץ מראשותיו - ונחשתה מבריקה למרחוק, 
מךאה סזיזו של-ןבס אבינו; והגבור נם שנתו 
רפד יצועו לו עורו של-שור-פר מבהמות שלה, 155 
תחת לראשו הציע המךבד המפיק נגהות. 



קרב עדיו. בא נסטור פרש גרניה ודחפו 
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במלו, מעירו משנתו, מעוךת, מוכיחו על־פניו: 
"עורה, בן־טיךס! האמנם תנוח, תישן הלילה? 
חנו הטרויים על-מממי השךה לעל-יד האניות - 160 

לאתה לא תדע? ומצער ממךחק בינם ובינינו". 

ככה הביע; וייקץ עד־ךגעבן־טידס משנתו, 
השיב אמךיו, ויען ויאמר את־אמתת־מכנף: 
"אלם הנך, הישיש, ומן־העבוךה לא תךפה! 
כלום ךוךלו בני האכיים, הנערים הצעירים ממך, 165 
אשר יפוצו במחנה, יחושו אל־מלך למלך 
להעיר אותם משנתם? אך־אתה לא־תיעף, לא-תלאה!" 

השיב אמריו לו נסטור פרש גרניה ויען: 
"אמנם, לקירי, ךב.ריך דבןת ישרים ונכחים! 
יש לי בנים תמימים, והעם אשר-אתי מה-רבים, 170 
אחד מקם היה יכול לחזר עליקם ולקןאם; 
אלא שתקפה מתלאה את-חיל האכיים ומצוקה: 
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עתה עומדים הדברים על-חדו של-תער לכלם: 
אם־אבדן מחפיר או חיים נכונו לחיל האכיים. 

ז : ז י - : ■ -■ ז :■■ ז:- — ■ 

קומה העירה את-איס המהיר בקרב לאת־בן־פילס, 175 
אם־צר לך עלי, לגם צעיר אתה ממני!" 

שח, תה נתן על-שכמו עור אתה צהב-שער לעז-וז, 
אשר הגיע עד כפות.מליו, וילנפש הרמח. 
נחפז מגבלר למעיר משנתם ממלכים ומביאם. 

וכשבאו אל־בינות גדודי משומרים, וימצאו 180 
את־מנמיגימם, להנה אין איש אשר ינום את־שלתו, 
ערים כלם - וכלי מלחמתם עלימם - לשבו. 
כאותם מכלבים הנוטרים עשלנתת צנה בגדרה, 
רוגזים ומרדים, בשמעם שאגת חיה טורפת, 
צעדי אונה, כי גלשה מתועפות מר אל־מחן־שה, 185 



שאון יקימו גם־אךם גם־כלב, תלדהשנתם, - 
ככה נדדה שנת המנהיגים בליל העברות, 
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הם על־משמךתם, משקיפים על־פני הערבה, מקשיבים, 
אולי ישמעו פעמי הטרויים ההולכים וקרבים. 
שמח הזקן לן־אותם, וירע לעמתם ויעוךדם, 190 

נשא אמרתו אליהם וידבר את־אמרי הכנף: 
"אכן, כן תעשו, בני, וככה תוסיפו; ותנומה 
אל־נא תךעו הלילה, ןאל-יעלזו אויבינו!" 

ככה דבר ויעבר התעלה, ואחריו מסרו 
מלכי בני אךגוס, כל־אשר נקךאו אל-המועצה. 195 

עמם בן־נסטור הנעלה וגם מריאונס, כי קךאו 
למו ללכת עמקם להמתיק ידזךו את-סוךם. 
וכשעברו התעלה כרוה, ישבו ביחד 
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על־פני טהרו של-שךה, שאין בו כל-פגרים חללים, 
אשר משם על־עקביו שב סקטור העזוז מהכות 200 

את-האךגאים, כי ירד הלילה ןהליט הסביבה, 
שם הם ושבו ןשם גם נךברו איש אל־רעהו• 
פתח בקרבם אז נסטור פרש גרניה ויאמר: 
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"רעי, האמנם אין גבר, שלבו לב אמיץ מלאו 
רךת אל-מקנה הטרויים אמיצי הלב - אולי ישבה 205 
את־אחד הנחשלים ממחנה האויב או ישמע 
שיחת הטרויים בדברם ביניהם, את אשר חרצו, 
כל־אשר בלבם, אם־יאמרו להשאר עוד הךחק מעירם 
פה עם־הספינות, או נפשם תבחר לשוב העירה 
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הנתקו ממנה, כי ידם כבר רמה על-חיל האכיים. 210 
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וחקר לדעת אל־נכון כל-זאת וישוב בשלום, 
והיתה תהלתו עומדת תחת שמים, ונחל 
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כבוד מכל-בני האדם: ונשא את־משאת הכבוד, 
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יען איש איש מן־הנשיאים, אשר ישרו בספינות, 
לו את-האשכר יגישו כבשה אחת שחורה, 215 
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אותה ןהטלה שתיניק, מתת אשר אין ערף לה, 
אף לא יפקד לעולם מקומו במשתה וזבח". 




ככה הגיד; אך הם הקרישו, נאלמו דומיה. 
פתח לשח דיאומדס הקורא־באון במלחמה: 
״נסטור, הן לבי יךבני, וגבורת גברים תעוךךני 220 
לקדר במקנה אנשי טרויה שונאינו הקרובים. 
אך אם־ילןה עלי איש להיות עמי - וקזק, 
יאמץ לבי בקרבי, תדל בטחוני ויהבי. 
קנים כי ילכו, האקד יש יקדים וראה מה-ייטב; 
אולם ההולך יחידי, אם־ראה ואם־גם התבונן, 225 
רוחו לא איתן בקרבו, וקזמת תקיפים לו אין". 

שח, ןנכספו רבים להלוות על-דיאומדס: 
נכספו קני האיסים, עבדי ארס הזועם, 
נכסף גם מריאונס, גם בן־נסטור נכספה נפשו, 
נכסף גם קנלאוס, המצין בין תופשי-הכידון, 230 
נכסף גם אודיסס, האיש קבע־התלאות, להתגנב 
אל-בין הקרויים וקמונם, כי לבו לעולם לב אמיץ. 
נשא אמריו ושח אגממנון העוצר-בגברים: 
"דיאומדס בן־טידס, הגבר קאקבה נפשי! 
בקר לך את אקר תבחר, וארח עמך, את-הגבור 235 
בכל הנצבים, כי רבים נכספים ללוח־נך. 
ךא ה ואל־תחת בלבך, פן־תפסח על־בחיר הגבוךים 
ומוראתך תבכר על-פניו איש רפה מקנו, 
תביט על־גזע מקצבתו, או יען כי גדל במלוכה". 

ככה הביע, כי דאג לאיש מנלאוס הצהבהב. 240 
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נקא אמריו וקח דיאומדס המרעים־בקךבות: 
״אם־תצווני - ואבחר בעצמי איש יארח עמי, 
איכה אקכח אני את־אודיסס האיש האלהי, 
אקר גבורתו ?ל ב ו, ורוחו בלי-קת במתלאה 
ובסכנה, ופלס-אתנה היא אהבתו! 245 

הוא אם־ילןה עלי, גם־ממוקד קנינו ננצל, 
קלמים נמלט מלהב, כי אין עולה עליו בקכמה". 



ענה לו אודיסס האליהי שבע-המתלאות: 
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"אל-נא תפריזה, בן־טיךס, אם־תהללני ואם־תחרף: 
אל-האךגאים דברת, ואכן הם יוךעים כל-אלה. 250 
נלכה, כי חולף הלילה, הצפירה הולכת וקרבה, 
כבר הרחיקו בלכתם כוכבים, ורב־לילה עבר, 
שתים אשמורות נגוזו, עוד זאת האשמורה האחת". 
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ככה אמרו ושמו עליהם הנשק האלם. 

זז ז: : ז :-■■■.■ ־־ ■״■ :■ י ז ז 

נתן אז תרסימךס איש המלחמה לבן־טיךס 255 
חרב פיפיות - כי נטש הלז את־שלו באניה - 
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צנה לו נתן וקובע-עור שם על-ראשו, והקובע 
אין לו כךבלת ואין ציצית, וקסדה קטנה יכנה, 
סוכך לראשם של-צעידי היורדים לקרב, מריאונס 
נתן לאוליסס 1 ףת־קשתו שלו ואשפתו ורוךב, 260 

חבש לראשו קובע עשוי עור-פר ומתקמר 
מבפנים, כי קתחוהו רצועות רבות, ושנים 
צחורות לו מבחוץ, שני סזיר לבן־מלתעות, 
זרועות עליו מכל-צד בשורות צפופות וקבועות 
היטב הפה קאד, ותוכו רצוף הלבד. 265 

קובע זה אבטוליקוס גזלו לפנים באלאון, 
בפרצו מבצר אמינטור בנו של־אורקנוס, ונתנו 
זה לאקפידמס, הוא איש קתרה, לשאת לסקנדיה ן 
ואמפידמס נתנו 1 ףשכר הכבוד למולוס, 
וזה מסרהו לבנו, הלא הוא מריאתס, לשאתו, - 270 

ועתה חפף על-ראש אוליסס להגן בעדר 

וכששמו עליהם השנים הנשק האלם, 
נחפזו תטשו במקום ההוא את־גבורי החיל• 
ושלחה פלס-אתנה בדרך בה הלכו, מימינם, 
את האנפה: ואולם עיניהם לא ראו הצפור 275 
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בליל הסשכה, אך שקעו קול משק כנפי הצפור. 
שמח אודיסס לאות, ויקפלל לאתנה האקר: 




"שמעי קולי, בת־זאוס תופש-האיגיס, בכל־עת את 
עומךה לימיני בצרה, אך דךכי אל־כל־אשר אלך 
הן ממך לא נסתרה: עשי אתי חסד גם־עתה, 280 
אנא אתנה. תני לנו ונשוב לספינות בתהלה, 
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גדולה עלילה נבצע, לא תמוש מזכתן הסתיים". 


גם דיאומךס הקורא-באון במלחמה התפלל: 
"שקעי גם קולי אנכי, בת-זאוס, הבת לא־נצחה! 
אתי לזיי בהיותך עם־אבי עם־טיךס הנעלה, 285 
בלכתו לתבי, והוא מלאך שלוח מאת האכיים 
עוטי-שךיונות־הנחישת, ונטשם על-נחל אסופוס. 
פנה אז אל־בני קןמוס, וךברים מתוקים בפיהו ן 
רבות עלילות נוראות אז פעלה ידו בשובו, 
בעזך, בת־אלים הקדושה, כי את היית בעזרתו. 290 
עקדי בןצונך כיום גם לימיני, היי לי למגף 
עגל בן־שנה ןחב-מצח אקריבה לך קךבן מנחה, 
אשר לא עבד בו, ^שר לא נסה עךנה בעלו ן 
אותו אקריבה לך, פלס, וצפיתי את־קתיו בזהב!" 

ככה התפללו שניהם, ופלס להם נעתרה: 295 
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אך ככלותם להןנפלל לבתו של-זאוס העזוז, 
נחפזו, נךמו לשנים אריות במו-לילה אפל 
בינות סללים ומלת, בין דמים שחורים ונשק. 

והקטור לא נתן לטרויים אמיצי הלב וינומו 
שנתם הלילה, כי כנס כל-טובי העם לעצרה, 300 
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כל-המנהיגים וכל-ראשי העם, אשר היו לטרויים: 
וכשהקהיל את-כלם, ותהי זאת עצתו הטובה: 
"מי בכם אשר יאמר ויעש לי אלה ויפעל 
חלף האשכר היקר? משכרתו תהי נאמנה! 
הנה הרכב וצג^ד הסוסים ארכי-הצואר, 305 
מיטב הסוסים שאצל אניות אכיים הפיהירות, 
אןננה לאיש, אשר יערב לבו, שם־עולם לו יעש, 





ולד ויקרב עד-אצל הספינות הקמקתת-לשוט, 
יללש, אם־יש לאניות שוקדים להן כמו עד-עתה, 
ואולי, מהיות בם ולנו הקשה להכניעם, הם אומרים 310 
למלט א ת-נפש ם, לבלח, ויגעים מתלאות ועמל 
לא עוד יקפצו להפקיד שוקדים עליהן בלילה". 

ככה הביע, והם כלם נאלמו הקלישו. 
היה איש בין הקרויים, שמו דולון, ןהוא בן לכרוז 
איש אלהי -לאבמלס - עשיר בזהב ונחיקת ן 315 
היה איש קקחת־התאר, אך קהיר ברגליו ברוצו ן 
והוא בן יחיד לאביו, וחמש אחיות לו היו. 
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נשא אקליו ויען את־הקטור ןאת-כל-אנשי קרויה: 
"הקטור, הן לבי ילבני, ןרוח גבורה תעוללני 
דלת עד־אצל הספינות הקמקתת-לשוט ולדרש. 320 
אולם שא אתה שלביקל והשבעה כיום לי, שתתן 
לי את־הסוסים תזלכב המבריק בתפארת נחקתו, 
אקר ?קאו את-בנו קל־פלס הנקי מסלף. 
קרגל מתהלל על־קקר לא אהיה, תקוקך לא אכזיב, 
יען כי אעבלה אשוטט במקנה עד גקתי עד־ספינת 325 
אגקקנון, אל-נכון שם נועדו טובי העמים, 
יקדו יקתיקו שם סוד, הלנוס או להלחם". 

ככה אמר, וקקטור תפש קלביטו ןנקבע: 
"ןבס הוא ילאה, ויקמע איש הלה המלעים־בקממים, 
אדם אם־ירכב ולא אתה מכל־בני הטרויים ברכב, 330 
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עתה ולנצח נצקים תתנוסס במו-אלה, נקבעתי!" 


ככה קח ויקבע לקוא, אד עורר לב-דולון. 
נקפז ויקם על־כתפיו את־קקתו הכפופה ויעטף 
עורו קל־זאב אפר-קער, הקעטף בו, קבש לראשו 
קובע עשוי עור נקיה 1 יקח הקבט הקנון, 335 
נחפז שם פעמיו מעבר המחנה אל-האניות: 
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אפס לא זכה, כי ישוב ויקיב את-דברו להקטור. 




הוא אך־עבר את־כל־המוץ האנשים והסוסים, 
התחיל ממהר ונחפז בך.ןך העולה לפניו־ 
הרגיש בו אודיסס, זרע־זאוס, ושח לדיאומדס: 340 

״הוי דיאומדס, התבונן: איש בא מו־המסנה, ולא אדע, 
אם־ספינותינו אנחנו ?רגל, או נכספה נפשו 
לפשט את־החללים ולנצל את־נשקם עליהם. 
הבה נתנה אה ויעבר עלינו במישור, 
אחרי־כן נתפשנו, כי עליו נשתער בכח, 345 

אולם אם־דגליו קלות, ויעל עלינו במרוצה, 
שא עליו קינך, רדפהו אל-נכח הספינות, הךחיקו 
מו־המסנה והלאה, גךשנו, ולא יברח העירה". 

ככה נךברו הם ונחבאו ביו החללים 
אצל הך.ךך, והוא חסר-לב עבר נחפז על-פניהם. 350 
חלף והרחיק מלא כברת א.ךץ, ש?עשה צמד 
פרדים בחרשם - כי טובים פרדים מבקר על-קרקע 
בתולה תחרש למשך במחרשה הכבדה, - 
אחריו רדפו השנים, ועמד, כי שמע קול צעדים; 
יען כי אמר בלבו, הם רעיו הבאים מטרויה 355 
להשיבהו המחנה, כי הקטור צוהו וישוב. 
אפס עת קרבו הם עדיו כמטחוי רמח או פחות, 
הכיר האישים הצרים רנקפז לבלה, וברכיו 
קשות מתנועעות, והמה ירדפו אחריו להדביקו. 
כאותם שני כלבים חדי־שנים ומלמדי ציד חיה, 360 
אשר לא ?רפו ברךפם ארנבת או עפר-אילים 
בככר ה?עי, והחיה נחפזה לפניהם ?גועה, - 
ככה דלקוהו בן־טידס ואודיסס מקרקר־הקריות, 
חשו הפרידו בינו ובין בני עמו ולא הרפו. 
אולם כשהקריב בנוסו עד האניות והשומרים, 365 
עוררה אתנה את-לב דיאומדס, ולא ?הין איש אחר 
מן־האכיים העוטים־שריונות־הנחשת לההפאר, 
אשר הקדים לפגעו, תה ?בוא אחריו להכות. 
הניף אזי דיאומדס האדיר את־רמחו ויקרא: 



"עמךה, פן־אטיל בך את־רמחי! מבטחני, לא תוסיף 370 
מלט את-נפשך מאבזץ, כי תהיה בך ידי החזקה!" 

דבר, ווסל חניתו ולא הכה באיש במתכון. 
עבר רמחו החד על-כתפו של-ימין ולא פצעו, 
ננעץ עקצו בארץ; ועמד הלז, אחזוהו 
רעד וחיל, היו נוקשות כל שניו בפיו, נבהל, מלמל, 375 
פניו הלבינו, אך הם הךביקוהו ואחזו ביךיו 
נושמים בכבדות, חנן את־קולו, דמעותיו נגרות: 
"נא, אל־תמיתוני, ואת־כפרי אנכי אביאה: כי יש-לי 
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זהב ונחשת בביתי וברזל עשוי בעמל, 
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ירנן לכם מהם אבי כפר נפשי הון עצום, 380 

אם־אך ?שמע, כי חי בנו ןנעצר בספינות אכיים". 


השיב אמריו אודיסס האיש רב-הדעת ויאמר: 
"אך הרגע ןגל מעל לבך פחדי מןת! 
אולם כיום תודיעני, ןהיו דבריך נכונים, 
למה יצאת יחידי בלילה אל־פני האניות 385 
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מן־המחנה בחשך, ובני אדם נמים את־שנתם? 
אולי אמךת לפשט את־אחד החללים בסו־נרל 
אולי שלחך הקטור לרגל את־עךות הספינות 
חלולות-הךפנות, או לבך אתה נךבך ללכת?" 

השיב אמריו לו דולון, וכל אבריו מךעידים: 390 

"הקטור פתני ואפת, שולל הוא הוליכני, 
כי הבטיח לי לתת את־סוסיו תמימי-הפךסה 
אשר לבן־פלס ואת־רכבו המקשט בנחישת מבריקה, 
ואקיכה ואקרב עד-אצל הגברים הצרים והאויב 
חךש ובחשכת הלילה השחור הנח? ז וחולף, 395 
לדרש, אם־יש לאניות שומרים להן כמו עד-עתה, 
ןאולי, כי היתה ?דנו בכם להכניעכם, תאמרו 
למלט את-נפשכם, לברח, ויגעים מתלאות ועמל 
לא עוד תקפצו להפקיד שומרים עליהן בלילה"• 



400 


ענה לו אודיסס רב־הדעת וחיך בדברו: 
"אכן נפסד עתה לאסכר-יקתת, לסוסים 
אסר לנכד אאקוס! אבל לא יוכל הדבירם 
איש מבני-תמותה בארץ, ויכבד מאד לנהג במו 
לאיש מבלעדי אכיל, כי אמו מבנות האלמות. 
אולם כיום תודיעני, והיו דבריך נכונים: 405 

איפה נטסת את־הקטור, את־תעה העם, בצאו־נך? 
איפה מנחים כלי מלחמתו, ואיה הם סוסיו? 
איכה וחנו הקרויים ואיד העמידו שומריהם? 
מה היא העצה יעצו: היש את-נפשם להשאר 
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הן־חק פה אצל הספינות, או אומרים הם לשוב לאחור 410 
אל-בין החומות, כי היתה ידם בחיל האכיים?" 
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השיב אמריו ויען לו דולון בנו סל-אבמדס: 
"הנני לענות לד, והיו כל-דברי נכונים. 
קרא הקטור לכל-מיטיבי הטעם עצרה 
לעוץ עצות עמקם ליד קבר אילוס הנעלה 415 
הן־חק משאון המלחמה. לשומרים שאלת; הוי גבור: 
שומרים למחנה איו להיות למחסה לצבא. 
אך עם־המדותת העלו שם ערים הקרויים על-כן־חם 
על־המקמר ןקוךאים שם איש אל־רעהו, וישמרו ן 
אך בני בריתם הבאים מארץ ךחוקה יישנו; 420 

עזבו לטרויים ־ וידאגו המה למשמר המחנה: 
יען נשיהם ןטפם לא פה אתם ולא בקןבתם". 


ענה ושח אודיסס האיש רב־הדעת ויאמר: 
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"איכה יישנו, ה?חךו עם־טרויים מכניעי־הסוסים, 
או נפרדים מהם? הודיעני, כי דעת חפצתי״. 425 

השיב אמריו לו דולון בנו סל־אבמדס ויען: 
"הנה גם זאת לך אגלה, ודברי יהיו נכונים. 
לחוף ים חונים פיאתים, מוקכי־קסת כפופה, 





קרים, ללגים,וקבקונים וחיל הפלסגים הנעלים ן 
ליקים, ומיסים אדירים, ופךיגים מכניעי-הסוסים, 430 
גדודי מאונים היוצאים ב.ךכב - נחתים מול תמברה. 
אפס מדוע תדרשו לדעת כל-אלה, תחקרו? 
אם־אמתנם להסתער על-מענה הטרויים -לבדד 
חונים התרקים, זהבאו, והמה הקאסף למחנה, 
רסוס בנו סל־איונס הפ(לך בתוכם, וכסוסיו 435 

אין ליפי ולגךל, כמוהם עךו לא ראיתי: 
צחים מסלג ילבינו, ממהרים לרוץ כרוחות. 
רכבי ב י ירכב עשוי בזהב הטוב ובכסף ן 
אך כלי נסקו עצומים, כלי זהב, הפים להפליא, 
הביא לו אתו, ויאה להשתמש בהם לבני אלים 440 
הוים לנצח נצחים ולא לבני אדם בני תמותה. 
אפס כעת הוליכוני עד-אצל הספינות המהירות, 
או אסרתי בכבלים אכזרים ופה תסאירוני, 
עד אם־הלכתם ובחנתם את־דברי דבךתי, ונוכחתם, 
היאקנו כל־דברי, ואם־אמת כל־אסר אמרתי״. 445 


אך דיאומדס החסן התבונן בו זעומות ויען: 
"דולון, אל־נפסד תסלה, כי אמנם תמלט ותברח 
אחר נפלת בידי, ואם־טובה תסובתך ונכונה. 
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יען, אם־נשלחד, אתה סוב תסוב הנה 
אל-האניות הקלות סל-בני האכיים לרגל, 450 
או לקראתנו תצא במערכה להלחם, 
אולם אם־נפש אככה, כי תהיה בד ודי, לעולם 
אתה לא תושיר ותהיה למוקש לחיל הארגאים". 

שח, וזה בא להתחנן, נוגע בןדו החזקה 
בסנטר בן־טידס; אך הוא הניף את־חרבו, ויפגע 455 
בערפו באמצע והתיז סני גידי מפרקתו בחרב ן 
עוד על-לשונו מלתו, וראשו התפלס בעפר. 
המה פרקו מעליו את־קובע הנמיה, ואדרת 
עורות הזאבים, ואת-קסתו הגמישה והכידון הארך; 



460 


הניף כלם בכפו אוליסס הנעלה לאתנה, 
היא חתנת השלל, התפלל וישא אמריו: 
"שבח לך, בת-האלים! אליך נקרא ראשונה 
בין כל-אלי אולימפוס ההן־ים לעד; וגם עתה 
נא נמגינו עד סוסי התלקים ועד אהליקם!" 

ככה הביע, והניף הכלים למעלה ויתנם 465 

על-פני האשל; וסמן לו עשה בו יכיר בנקל - 
ענפי אשל מלבלב וסוף אשר צבר - למען 
ימצאו המקום בשובם באפל בלילה החולף. 
המה החישו פעמיקם בין נשק ולמיס משחירים, 
מהר הגיעו עד-אצל גדוד אנשי תלקה. ואלה 470 
נפלה עליקם תלדמה, כי עיפו מאד בעמלם, 
כל-כלי מלחמתם היפים על-פני האדמה ערוכים 
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שלש מערכות בטוב-טעם ; איש איש צמד רכבו על־ידו. 
לסוס ביניקם בתוך, ועל-ידו סוסיו המהירים 
היו אסורים בלצועות לשפת ה.ןכב מאחור. 475 
ראה אותו אודיסס, הראה עליו לדיאומדס: 
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"הנה האיש, דיאומדס, ואלה הסוסים, עליקס 
ספר לנו דולון, האיש כורגנוהו ןה-עתה. 
הךאה כיום את-גבורתך ואת -אימץ לבך; לא יאה 
לעמד פה בטל וגשקך ביךך; פתחה הסוסים, 480 
או אתה תכה בגברים, ואנכי לסוסים אדאגה". 
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ככה הביע; ואתנה נטעה בלב דיאומדס 
גבורה, ויך על־סביבותיו; ויעל קול נאקת חללים 
אלם, קול מטעני חלב, ותאדם הארץ מדמים. 
כמלאה האךיה הנופל בעדרי ןחלים או עז-ים, 485 
אשל אין שוקלים לקם, ומזמות לשע בלבבו, - 
ככה השתער בן־טילס על-גדוד אנשי תלקה בחלבו, 
עד שהכריע שנים־עשר, והיה מלי יך בן־טידס 
בחלבו, ובא בן־לאךטס, האיש לב־המזמה, ואחז 
במלו ושמט נבלתו הצדה והרחיקו, כי אמר 490 




בלבו לפנות המקום לסוסים ממודי־הרעמה, 
ויעברו בטח ביניהם ולא יזדעזעו למךאה 
בצעךם על־החללים ־ והמה לא נסו באלה. 
אך כשהגיע בן־טידס עד רסוס המלך, בא לקח 
חייו המתוקים ־ והוא השלשה-עשר ־ והיה 495 
נושם בכבדות, כי עמד בלילה ההוא חלום אלם 
למראשותיו - נין־אינס הבא בעצתה של־פלס. 
הוא עושה שם, ואודיסס היציב פתח הסוסים 
תמימי־הפךסה, וזה אל־זה אסרם בןצועות, 
גןשם מק.ןב המענה, הכם בקשת, כי שכח 500 
קחת בידיו השוט המנוצץ מרכבו הנאה. 
שרק בשפתיו לאות לבן־טידס הנמשל־לאלים. 

עמד זה מהךהר, מה-יפעל בעז-לב אין גדול ממנו: 
ואחז במוט אותו ךכב, בו צבור הנשק המבריק, 
אף יוציאהו, או אם־ירימהו, בכף ישאנו, 505 

ואולי עוד יוסיף לקחת נפש תרקים ישנים. 
עודו מתןעץ בלבו ונמלך בכליותיו, ותקרב 
אליו אתנה ותאמר אל־דיאומדס ענעלה: 
"זכר-נא, בן־טידס הגבור, לשוב לספינות הקמורות, 
למען לא יהיה עליך עוד לנוס מפה ולהמלט, 510 

אחד האלים כי יבוא העיר את־חיל אנשי טרויה". 

ככה הביעה; 1 יכר את-קול בת-האל המדברת, 
עלה חיש על־הסוסים; ויךפוק אותם אודיסס, 
דפק בקשתו, והמה טסו עד ספינות אכיים. 

אפס לא שוא שקד הביט אפולון לו קשת־הכקף, 515 
כאשר ראה את-פלס בשקךה על-יד דיאומדס, 
אנף בה ונכנס בתוך המון חיל הטרויים הרבים, 
העיר את הפוקואון, היועץ הטוב ביו המרקים, 
הוא בן־דודו הנדיב של-רסוס המלך. וראה 
וענה המקום, שם עמדו הסוסים מהירי־הפןסה, 520 





ריק מאין סוס, והגברים מפןפךים אסרי הטבח, - 
הרים את-קולו ביללה ויקרא בשם לעמיתו. 
קמה יללה נוראה וזעקת שבר אימה, 
צעקו טרויים הבאים המונים המונים; השתוממו 
לראות מה-פעלו אלה השבים אל-אניותיהם. 525 

הם עם־המקום, שם הרגו מרגלו של־הקטור, את דולון, 

חש אודיסס ידיד־זבס ועצר בסוסים המהירים, 
קפץ בן־טידס לאךץ ותקע בידי בן־לארטס 
את הנשק המגאל בךמים, שוב עלה ורכב, 
דפק הסוסים, והמה החישו פעמיהם ברצון, 530 

טסו בנפש חפצה אל-האניות הקמורות. 
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נסטור הוא שמע הראשון קול שעטת הסוסים ויאמר: 
"רעי עמיתי, מנהיגי העם האמאי ושריו! 
היאמנו ךברי, או אש^הז הלא יציקני 
לבי לדבר! קול דהרות סוסים מהירים באזני ן 535 
לו יהי $ה אוליסס ודיאומדס העזוז המניסים 
סוסים תמימי־הפרקה מאצל מסנה הטרויים! 
אלא ןראתי מאד, פן־קרה האסון לטובים 
אשר בנשיאי בני אלגוס בקךב המוני הטרויים". 

עוד על-לשתו מלתו, ושניהם הופיעו ובאו. 540 
קפצו וירדו לארץ, ותל ל ב ?ל ם לקךאתם, 
קדמום בשלום בימינם ובדברי ידידות ררעות. 
פתח נסטור פרש גרניה וידרש הראשון: 
"הוי, אודיססרב־התהלה, פאר האכיים ותפארתם! 
איןה הך.ךד לקחתם הסוסים האלה ז הפשטהם 545 
במקנה הטרויים בהמון, או אל אחד הקרם לפניכם? 
אכן מראיהם ןתארם כתאר קמי החמה! 
הן גם אני אשתער בטרויים ואינני מסתתר 
אל-האניות - ואם־אמנם אני לוחם זקן הנני - 
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אולם אני עד־היום לא ראיתי כסוסים האלה. 550 
אין $ה כי אחד האלים שפגש את־שניכם כוננכם, 





יען כי אהבוכם גם־ןבס ןה כונס־הנשיאים 
גם בת־ןבס תופש-האיגיס, אתנה כחלת-העלף׳• 

השיב אמריו אודיסס האיש רב־הדעת ויען: 
״נסטור בן־נלס, תפאךתם קל־האכיים והוךם! 555 

בן־האלים לו חפץ, סלא יחן־לנו בנקל 
סוסים גם־טובים מאלה, כי יד האלים כל תוכל. 
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ואלה הסוסים, קלמו ךרקת, הוי סבא, אך באו 
עתה מולרקה; ואולם האיש דיאומךס הגבור 
הכה את־בעליךזם וקנים־עשר איש מאדיריו. 560 
ועוד אחד קדגל הרגנו על-יד האניות הקלות - 
והוא הקלשה-עשר - וסקטור ויקנר אצילי 
טרויה שלחוהו לדגל את-עךות מקננו אנךזנו". 

ככה הביע וינהג הסוסים תמימי-הפךסה 
ך.ןך התעלה, שמח; בתרועה לווהו גם־יתךם. 565 
וכשהגיעו עד אקל בן־טיךס הבנוי לתפארה, 
אסרו הסוסים בךצועות חתוכות לתפאךה אל-אבוס 
סוסיו, שם עמדו גם לכנר הסוסים קהירי-הפךסה 
קל-האיש דיאומךס ולעסו חטה מתוקה, 
אפס את־נקקו קל-דולון הכנגאל בךמים הניח 570 
בנוקל־לאךטס ביךכתי ספינתו לקדשו לאתנה. 
והם ירדו, טבלו בים, הדיחו הז-עה הרבה 
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אקר על-עךפם ועל-שוקיסם ויךכותיסם. 
אולם אחר קקקפו גלי הים את-הז-עה 
אשר על-בשרם הרבה, והשיבו את-נפשם ואת־לבם, 575 
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יןדו וקבלו את-בשרם באמבטיות מצרוצחות למקעי. 
כלו לךחיץ את-בשרם, משחוהו בקקן המבריק, 
יקבו אל-סעודת הע.ןב ושאבו קלוא מזךקיקם 
יין מתוק כדבש - הוא קךבן נסכם לאתנה. 

שיר אחד עשר: גבורות אגקמנון 





לאאוס קמה מיצועה מאצל טיתונוס הנחמד 
ועלתה להביא האור לבני האלמות והתמותה: 
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לזאוס שלח את־אריס הבת האימה אל־ספינות 
עם האכיים המהירות. ובידה האות למלחמה. 
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קרבה ועמדה על-יד האניה הגדולה השחורה 5 
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של־אוליסס - להיא באמצע - כי ?שמעו אלה לאלה 
קולה בקןאה עד-אהלי איס האיש בן־טלמון 
לאהלי אכילס, שהם ספינותיהם הסיעו לקצוות, 
יען כי בטחו ברוח גבורתם ולרוע ימינם; 
נצבה שם בת-האלים, הריעה בקול אלם ונורא. 10 
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נטעה בלב האכיים, בלבב איש ואיש, רוח גבורה 
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לאסר מלחמה וקרב, לן־ךת לשער ללא יחת. 
נךמה להם יותר ערב הקרב להקסל מהפליג 
בספינותיהם הסלולות אל־אדץ אבותם אהבו. 

ואגקקנוו הריע בקולו ויצו לאךגאים 15 
כי יהאז-רו; וילבש גם־הוא כלי הנחישת הנוצצה. 
החלה שם על-פני שוקיו המצחות הנאות, ללקצחות 
פךפות-קךסלים הדוקות עשויות כסף לרכסן; 
אסרי-כן בא לעטר סביב לחלה השךין, 
אשר לו נתן לפנים קינירס תשורה של־אודחים. 20 
יען כי בכפתר הגיעה עד־אלניו הבשורה הגדולה, 
אשר מתכוננים אכיים לעלות על־טרויה בספינות, - 
נתן לו אותו השןין מתנה לקלך לענגו. 
עשר ךצועות בשךין - בןלל-עשות כחלחל, 
עשרים ן־צועות של־בליל ושתים־עשרה ךצועות של־זהב. 25 
שלשה ךרקונים בשןין מלה ומלה ומתרוממים 
עד-פני הצואר, עשויים בךלל-עשות, כחלחלים, 
כקשת בן־קרונוס נמתחת בעבים לאות לבני אךם. 
שם על-כתפיו את־חךבו ן ומסמרות להב מבריקים 
לרועים, קבועים בשלח הנתון בתער של־כסף 30 
תלוי על־שךשרות להב. ויקח השלט הגדול, 
מגן גבורים עוטר לאךם לעשוי לתפארה, 





נהדר, עגולים לשלט, סשוקי נחשת עשרה, 
עשרים גבשושים מלבינים, גבשושי בליל עליו בולטים, 
ואחד באמצע עשוי ברזל-עשות כחלחל. 35 
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צלם פני גוןגו המפיצה בלהות מקיף השפה, 
זועה מזרות עיניה, וסביב לה מגור ופחד, 
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הליו עשוי בכסף; וךרקון שת עליו מתפתל, 
עשוי מבתל־עשות, הבתל הכחל־שחךחר, 
ראשים לו שלשה מסתבכים ועולים בצואר האחד: 40 
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חבש לראשו הקובע הנאפד אךבע טוטפות, 
ורעמת סוס תעטךנו, אימה מדי תזדעזע. 
אחז בשתים חניתות אדירות מצפות נחישת 
חדה ומפיקה את-נגה זךךוה עד־לב־השמים. 
רעם במרומים הךעימו אז הרה ואתנה לכבד 45 
בו את־המלך המולך במיקני הכבןה בזהב. 


צוה איש איש את־רכבו על-סוסיו, להיות הסוסים 
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עומדים ערוכים בסךר ונכונים אל התעלה, 
והמה כלי נשקם עליהם נחפזים משתערים רגלים; 
עלתה צוחה לא־תכבה לקראת הצפירה העולה. 50 
המה הקדימו העבירו את-חיל הפרשים ועךכו 
אצל התעלה, ואהדיהם הזדךזו הרוכבים ובאו. 
שאון ומהומה נוראה אז הקים בקךבם בן־קרונוס, 
המטיר ממרומי האיתר ךסיסי טל נוטף דמים, 
יען כי חפץ להוריד ךב-ךאשי אדירים שאולה. 55 

וחיל אנשי טרויה הם ערכו מעבר מזה על-הרמה, 
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סבו על־הקטור העזוז, על־פולידמס התמים, 
גם על-איניאס - והטרויים כבדוהו כאחד האלים - 
ועל-בני אנטנור השלשה: פולבוס ואמור הנעלה, 
גם אקמס הצעיר, הגבור הנמשל-לאלים. 60 
והקטור נושא מגנו המעגל בקהל החלוצים. 
כאותו כוכב אבדון שבקע וצץ מתוך עבים, 
יבהיק בעהו, אך שוב יסתתר בעבים מצלים - 





מן־אה פני סקטור בפקדו, מופיע בקהל החלוצים 
או בגדודי המאסף, הזהיר בנחקתו כברק, 65 
אשר ישלח אבינו זאוס תופש-האיגיס. 

כמן־אה הקוצרים בצבת הצועדים אלה מול אלה 
בחלקת חטים או שעורים לאיש, אשר הון לו ונכסים, 
נופלים לפניהם עמרים תכופים, - ככה הקנפלו 
חיל הקרויים וחיל הפכיים אלה על-אלה, 70 

הוךגים זה את־זה, ולא זכר איש קנוסת כליון. 
מספר אחד וראשים אחדים, כזאבים סערו. 
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ואריס עשירת־הנאקות שקחה כי ראתה אלה ן 
יען מכל־בני האלים אד היא באה בין הנלחמים, 
אולם כל-יתר האלים המה לא באו בינותם, 75 
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אלא קלוים וקקטים יקבו באךממת תפאךתם, 
איש איש בהיכלו שלו הבנוי בנקיקי אולימפוס. 
כלם מאשימים את-קרוניון עטוף־העננים־הקחורים, 
יען כי רצה לחן את-צבאות הקרויים הההלה. 
אפס אביהם לא שעה לאלה, כי רחק מקבודד, 80 
ישב מוליחד עם־עצמו, מקגאה בקמו וההלתו, 
מקקיף על־פני עיר הקרויים ןעל־ספינות בני האכיים, 
על־פני נחקת מבריקה, על-הוךגים ועל־נהרגים• 

עד שהצפירה בהלה והולך וגדול יום־קךש, 

עפו חציהם של-אלה ואלה, ונפלו חללים, 85 

אך כשהגיעה השעה, בה ייעף גודע העצים 
בנקרות ההר, כי זרועותיו תיגענה קאד בעמלו 
לכרת עצים נשאים, ונפשו נלאתה, ולבו 
כמה למזון שישיב את־נפשו, וערך סעוךתו, - 
גברו בני הדנאים ובקעו את-טורי האויב, 90 
קח־אים איש אל־עמיתו בשורות. ואגקמנון 
ראשון השתער ויך את-רועה-העם את-ביאנור, 
אותו ואת-^בר עמיתו אואילס הנוהג בסוסיו. 
קפץ אואילס מרכבו ויצא לקראתו - ויפגע 



בו אגפ<כ<נוץ ברכיחו השנון במצחו, עוךנו 95 
עליו משתער, ולא עקדו לרמחו לשטן גם שוליו 
כבדי הנחשת הסוככים לקובע, כי חדר גלגלתו, 
מחו התערב בדמיו; בהשתערו שם הכריעהו. 
ואגפןקנון העוצר-בגבךים שם השליך נבלותם, 

חזם מופיע ומלבין, כי הסיר מהם שךיוניהם ן ( 

פנה מהם; והכריע את-איסוס ויך את־אנטיפוס־ 
שניהם מזרע פריאמוס,לו ילדו פילגשו ואשתו, - 
והמה ברכב האחד: ויהי בן־האמה הרכב, 
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ונלחם על-ידו אנטיפוס; ובנקרת הר איךה אסרם 
פעם אכיל בסורי ערב, כשתפסם ברעותם את־צאנם, 
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אולם שלחם לנפשם, כי קבל הכפר העצום. 
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ואגפימנון המושל פצע ברקתו את-איסוס 
בחזו ממעל לדד, ויך את-אנטיפוס בסךב 
אצל אזנו ומגרו אךצה מעל הפ(ךכבה. 
מהר אליהם ויקח מקם את־כלי זינם היפים, 110 
הכיר את־שניהם, כי פעם כבר ראם על־יד האניות 

■ ■ ;■ : י.י 7 • — — : ז זז ־־ ־ ז :ז ■ 

קלות־הממץ, כשנהגם אכיל קל־הרגל מאיךה. 
משל לאתה הפורץ ברבץ אילה שלוחה, 
יאחז במלתעות אדירים את-אךזיליה הפועים, 
יגרמם בנקל וישד מהם את-חיתם הרכה, 115 
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והיא לא תוכל תושיע, ואם־קאד קן־בה אליהם, 
יען כי רעד וחיל אחזוה, והיא טסה ונשאת 
ך 1 ך הסבך והחךשה, זעתה רועפת מפ<נה, 
נסה מאימת הח?ה ההיא הטוךפת, החזקה, ־ 
ככה לא יכל איש מן־הטתיים להצילם מאבךן, 120 
יען כי המה בעצמם נסו מפני האךגאים. 


פגע בבני אנטימכוס הנבון ־ והם הפולוכוס 
אמיץ־הלב ופיסנדתס ־ והוא האיש, אשר עצר 
יותר מכל את־הטרויים, מתת לאיש ג^נלאוס 
את הלנה, כי נתן לו פריס רב זהב ותשומת, - 125 




מצאם בן־כב האחד כעת אגפ<כ<נון המושל, 
שניהם עמלים לעצר בסוסים המהירים, כי נשהטו 
מוסרות הסוסים הנוצצות מבין אצבעותיהם, נפלו, 
נבעתו פתאם הסוסים. השתער עליהם בן־אטרס 
כאותו האריה, וחננו אליו את-קולם מרכבם: 130 

"אל-נא, בן־אסרס, תמיתנו, קח את־הכפר העצום! 
גנזי מטמונים ואוצרות בזבול אנטימכוס אבינו, 
זהב ונחישת וברזל עשוי בעמל ויגיעה: 
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יתן־לך מהם כפר בנפש חפצה אבינו, 

אם־אך ?שמע, כי חיים אנחנו עם־צי האכיים". 135 

ככה התחננו להלך, ועיניהם הורידו ךמעות, 
שפת חלקות דברו, אך מרה תשובתם שמעו: 
"אכן אם־אונם בני אנטימכוס הגבר הנבון, 
הוא אשר יעץ לפנים לטרויים לקחת את־נפשו 
של-מנלאוס - שבא עם־אודיסס האיש האליהי, 140 
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מלאך שלוח - למען לא ישוב אל־חיל האכיים, 
אהם תכפרו כיום זדון לב־אביכם ןחצפתו". 

אמר, ויך את פיסנדרוס ברמחו בחזה ומגרו 
ארצה מן־ההרכבה; ויפל הלז אחורנית. 
חש הפולוכוס וקפץ; והכהו על-פני האךמה, 145 
כרת בחרבו את-ידיו, ויתז מעליו צוארו 
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וישליכהו כגליל, שסלד וההגלגל בהמון. 
נטש השנים ויחש למקום, שם נלחצו ביותר 
שורות הלוחמים, ועמו אכיים עדו?י־כ<צחות. 
רגלים השחיתו ברגלים נהלטים על-נפשם על-כרחם, 150 
רוכבים ברוכבים, - ויעל אבק הערבה, ההרומם 
אבק מתמר מתחת הפרסות ההולמות ברעם, - 
בנשק נחשת נלחמו, ואגפיהנוו המושל 
דולק וממית על־סביביו ומפקד את-צבא הארגאים. 
כאש אוכלת שנפלה ביער ליא-עלה בו כורת, 155 
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וסער יסערה סביב אל-כל-העברים, תפלו 



גזעי אילנות ענפים על-שךשם בלהב העזוז, - 
ככה התגלגלו ראשי טרויים נקלטים על־נפשם 
לפני האיש אגקמנוו, וסוסים ארכי־הצואר 
רבים מךעימים ברכבם הריק על־שדה המלחמה, 160 
אין רכביהם התמימים, כי המה מהפלשים בעפר, 
יקר מךאיהם בעיני הדלות מבעיני נשיהם. 

וזאוס הוציא את־הקטור מתוך האבק והחצים, 
מני קטל ישד בגברים, מדם ושאון־קרבות; 
ואגקמנון בא דולק הטרויים, מעודד דנאים. 165 
ואלה נסים בואכה קברו של-אילוס הקךמון, 
ך.רך השךה בתוך, בואכה גבעת ההאנה, 
שואפים לבוא העירה; אולם בן־אטרס לא הןפה, 
דלק, הריע, וכפיו אין־לכבשן נגאלו בדמים. 
אך כשהגיעו ובאו עד-שערי סקיה והאלה, 170 
עמדו מנוסם, מחכים לבוא האחרים גם־המה. 
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ואלה נסים בשךה בתוך כאותן הפרות, 
^שר הבהילו האךיה בלילה לעת החליבה, 
אפס כבר נכון איךה של-אחת מהו, ^שר יןביק, 
יאחז בה במלתעות אךירים, לא ירף וישבר מפרקתה, 
אחר ילחך ךכ<יה ויכןסם מעים וק.ןב, - 
ככה דלק ולא הןפה מהם אגממנון המושל, 
קזנב בהם הנחשלים; והמה נמלטים על-נפשם. 
רבים נפלו מרכבם אפים ואחורנית - 
כלם מיד בנו של-אטרס הזועם נוראות בךמחג 180 
עוד כ<עט ובא עד-העיר ועד-אצל החומה הגבוהה, 
וזאוס אבי האנשים ובני-האלים בא ישב 
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על-קרום איךה, ההר הזן מעינים ונחלים, 
ירד לארץ משמיו, ובידיו הברק האלם. 
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שלח את־איריס הטסה־על־כנפי־הזהב לבשר: 185 

״מקרי, איריס הקלה, אל־הקטור וכה לו תאמרי: 
כל-עוד יןאה את-פני אג^כ(נון תעה-העמים 
אוסר מלחמה בקהל החלוצים ומשחית בפלגות - 



יךחק עזר מקלב, אך ליתר העם הוא יצוה 
לצאת לקראת קשנאיסם, לדלת קדה קטל ומגור; 190 
אך, אם־סנית תפצענו, או חץ מקשת בו יפגע 
ועלה ברכבו הלה, - ואזןתי את־סקטור תעצומה 
לסרג, עד-יקרב עד-אצל הקפינות קרבות־סקשוטים, 
תשקע החמה, וקךבו ובאו מחשכי סקלש". 

שח, ונשקעה איריס הקלה-כסערה-במעופה, 195 
חשה ממרומי הר אידה ותבוא לאליוס הקדושה. 
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מצאה את־סקטור האיש הנעלה, את-בנו של-פריאמוס 
גבור־סחיל, והוא נצב על-סוסיו ןךכב מעז-ו; 
נ{שס אליו איריס מהירת־הרגל ותעו: 
״סקטור בנו של-פריאמוס הדוקה ל$בס בחכמתו! 200 

זבס אבינו שלחני, כי אגיד-לך דבריו אלה: 
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כל-עוד תלאס את־פני אגקקנון רועס-סעמים 
אוסר מלחקה בקהל החלוצים ומשחית בפלגות - 
תלחק תנזר מקרב, אך לילנר הצבא תצוה 
לצאת לקראת קשנאיקם, לללת שלה קטל וקגור ן 205 
אך, אם־חנית תפצענו, או חץ מקשת בו יפגע, 
ועלה בלכבו הלה, - אזי יאן־לך תעצוקה 
לסרג, עד־תקרב עד-אצל הספינות קרבות־הקשוטים, 
תשקע סחקה, וקלבו ובאו מחשכי סקלש". 

ככה הגילה ונסתלקה איריס קהירת-התל; 210 

וקקטור קפץ מרכבו לאלץ חגור כלי נשקו, 
קנופף כידוניו החלים, עבר קשוטט בצבא, 
קעוללם צאת לקראת נשק, .ויער מלחקה אימה. 
מסרו הפנו את־פניקם ויצאו לקראת האכיים, 
אך סאלגאים גם סקה סגבירו את־מעלכותיסם. 215 
אז סתלקח סקרב, ויעקדו איש לקראת אחיו. 
ואגקקנון משתער, חש לסיות סלאשון בלוחמים. 


עתס סגלנס לי, מוזות, סשוכנות בסר סאוליקפוס, 



מי הוא הראשון שיצא לקראת אגקקנוו בח.ךב, 
אם־מן־הטרויים ןאם־מבעלי בריתם העזים. 220 

הוא איפידמס הגדול והחסן, בנו של-אנטנור, 
אבץ תרקה הפורה קזינת־הךחלים גדלתו, 
קיסס אביו זקנו, הוא אבי אמו קנאנו 
יפת-הלחיים, גדלהו בביתו, בהיותו עוד ילד, 
אך כשהגיע עד־גמר נעוךיו רבי-הולהלה, 225 

עצר עצרו בביתו ויףנן־לו בתו לאשה; 
נשא אשתו, אך נחפז מלשכת חפתו לשמע 
בוא האכיים, ואתו שתים־עשרה ספינותיו הקמורות, 
אשר לווהו; בפךקוטה שם נטש ספינותיו הקלות, 
אולם בעצמו פנה ללכת רגלי לאליוס. 230 
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והוא הוא שיצא אזי לקראת אגפ<מנון בן־אטרס. 
המה הולכים וקרבים בצעךם איש לקראת אחיו, 
הקטיא את המטרה בן־אסרס, טס ךכ<חו הצדה, 
אך איפידמס פגעו באזור אל-תחת השןיון, 
סמך על-רקחו בכח, כי בטח באזרועו הקשה, 235 

אפס לא בתק האזור מפיק-הנגהות, כי רקחו 
פגע בכסף בהכותו, ועקצו הקכופף כעופרת. 
ואגקקנון המושל על-רבים הוא תפש הכידון, 
גבר כלביא, משכו בעברה, חטפו מידו, 
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הניף את-חךבו, הכהו בצוארו ויתר אבריו• 240 
ככה שם קרס האמלל, ושנת נחישת תקפתו, 
נלחם על-כל-בני אךצו ןהןחק מאשתו לו ארש, 
סך ם גמלתו את־חקד נעוריה, ןאם־הךבה לה אשכר: 
תחלה נתן לה מאה בקר והבטיח עוד לתת 
אלף עזים וכבשים אשר לאין־מספר בעךריו• 245 
ואגקמנון בן־אסרס פרק מעליו את־נשקו, 
הלך בקהל האכיים נושא את-כליו היפים. 

הביט ךראה זאת קואון, הגבר הקצין־בגבךים, 
והוא בן־אנטנור ובכורו, - ויצר לו קאד על־אחיהו, 



תוגה אימה העיבה את-עיניו, כי נפל בן־אמו. 250 
עמד לו מן-הצד - לא ראה בן־אטךס הנעלה - 
מחצו ברמחו בידו באמצע תחת המךפק, 
עבר עקץ כידונו המזהיר ובלט מנגד. 
ואגממנון העוצר-בגברים הקחלחל עד-רגע, 
אפס לא נטש הקרב, לא עזב את־שדה המערכה, 255 
בידו חניתו המהירה כרוח - השתער על קואון. 
וקואון מושך בחזקה את-גוף איפידמס אחיהו, 
אוחז במלו, וקורא ומזעיק את-כל-הגבורים, 
הוא עודו מושך את־אחיו בהמון, וזך אגממנון 
ברמח נחשתו תחת מגנו והתיר אבריו, 260 

קפץ הקתער ויתז את־ראשו על־פני איפידמס. 
הנה כן מלאו גורלם קני בני אנטנור גם־וחד 
ביד בן־אטרס המלך ויןדו אל־משכנות הדס. 

היה זה עובר משוטט בשורות והר הגברים, 
נלחם בחךבו, בכידון ובאבני השךה הגדולות, 265 
ןךמ י ו החמים נגרים ומקלחים מפצעו העמק. 
אפס כשיבש הפצע, ועמדו הדמים מקלח, 
חךרו צירים נמרצים בנפש בן־אטרס המושל. 
כאותו חץ שנון ונוקב החודר באשה יולךה, 
אשר תשלחנה ידי האיליתיות מולידות הצירים, 270 
ידי בנות הרה הממנות על־חבלי הלךה המרים, - 
ככה חדרו צירים נמרצים בנפש בן־אטרס. 
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קפץ על־רכבו חלוה לרכב ויקזפך ןדו 
אל-האניות הקמורות, כי נעצב לבו בקךבו. 
נשא את-קולו קול גדול וישמע את־חיל הדנאים: 275 
"רעי עמיתי, מנהיגי העם הארגאי ושריו! 
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עתה הךפו-נא אונם את־קסל המגור מאצל 
אניותינו היוךדות בימים, כי זבס רב־העצות 
לא נתנני הפעם להלחם יום תמים בטרויים". 


מלל, ויךפק הרכב הסוסים קדורי-הרעמה 
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נכח אל-פני האניות - ובנפש חפצה דהרו, 
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רוחצים חזם בקצף, ואבק מכסם מתחת, 
נושאים משדה המלחמה ממלך הנלאה, כי החלה. 

וסקטור כאשר ראה, כי הלך לו אגממנון, 
קרא בקול גדול אל־חיל סליקים והקרויים ויאמר: 285 

"קרויים וליקים ודןדנים היוצאים במלחמת־יךים! 
רעי, היו אנשי חיל, זכרו גבורות מלחמה! 
הלך הראש בגבורים, תבס בן־קרונוס לי נתן 
תהלה גדולה! הסבו סוסיכם מוצקי-הפרסה 
ישר אל-מול הדנאים העזים ונחלועם הקסלה!" 290 


ככה הביע ויער בלבב איש ואיש רוח גבורה. 
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כאותו הציד היוצא בעקבות חזיר-בר או אתה, 
אשר ישלח בם כלבים מלביני־מלתעות ויסיתם,- 
ככה הסית אז סקטור בנו של-פריאם את־הטרויים, 
עזי-הלב, באכיים ןנךמה לארס הקטלו• 295 

הלך בקהל החלוצים, כי שאפה נפשו לגדולות, 
טס ויתנפל בקרב כסער מתפרץ ממרומים, 
נופל על-פני הים, מזעזע המצולה הכחלה. 

אפס מי היה הראשון ומי הוא האחרון, הכהו 
סקטור בנו של-פריאמוס, עת זאוס חננו סההלהז 300 
תחלה פגע באסיוס, באופיטס ובאבטונואוס, 
פגע בדולופס בן־קליטיוס, באופלטיוס ובאגלאוס, 
גם באיסמנוס ובאורוס ובהפונואוס סגבור - 
כלם מנהיגי ךנאים, ויכתם וגם בעם השחית, 
כרוח מערבית מפיצה עננים נשאים על־כנפי 305 
רוח דרומית סועדת ותקדם את־פניסם בסועה ן 
יגאו משברים זידונים, קלוחי הקצף ימריאו, 
רבים יקפוצצו לךסיסים ברוח הקערה סמנשבה, - 
ככה סקעופפו ראשי מגברים מתגרת יד סקטור• 



והיתה שלמה תבוסתם, ןאלעו עלילות נוראות, 310 
והיו נסים כל־חיל האכיים על־נפשם לספינות, 
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לולא קרא אוליסס לאיש ליאומלס בן־טילס: 
"מה-זאת נהיתה, בן־טידס, כי גבורות מלחמה שכחנו? 
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צלח ובוא הנה , יקירי, אלי {שה, כי סלפה תהי לנו, 
אם־ספינותינו תפלנה ביד סקטור מנופף־הקובע״. 315 
ענה לו ליאומלס בן־טילס העזוז ויאביר: 
״אכן אנכי על־עמלי אעמד; ואולם כיעט קט 
יהיה כישושנו, כי זאוס כתס־העבים הן אמר 
לבכר הקרויים עלינו ויאצל למו ןנשועתח׳. 

שח ומגר בלןנית את-תכיבריוס מרכבו לארץ, 320 
בדדו השמאלי הכהו: ואודיסס פגע ברכבו 
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משלתו של־אותו השליט: במוליון הנמשל־לאלים. 
שם נטשום בשדה, הניחו להם ממלחמה: 
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פלצו והמו בהמון כשנים חזירים מיער 
עזי פנים ולב הנופלים על־כלבי הציד - 325 

ככה הכו בטרויים, ופנו אליהם מחדש: 
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שאף רוח כל-חיל האכיים הנס מפני סקטור. 

והמה הדביקו הלכב, שני נליבי העם בו נצבו, 
שני בני כילפס האיש הפלקוטי סטוב שבחוזים - 
והיה מונע את־בניו ביללת בקרב, במלחקת 330 
דמים אוכלת בגברים: ואולם המה לא שמעו 
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בקולו, כי שליחי המות השחור סחף סחפום. 
ליאומלס בן־טילס, סמצין בין תופשי־סכידון, 
שלל מקם רוח אפם וחיתם וינצל את־נשקם, 
ואת הפולמוס הכליע אוליסס ואת ספיתמס. 335 

תבס התבונן מאילה ויעש לאלה ולאלה 
שוות תוצאות מלחמתם; והמה משחיתים איש באחיו. 
ואת אגסקרופוס בן־פיון הגבור אז מחץ בן־טילס 
ברכיחו, דקרו בירכו; אל רסקו כינו הסוסים 






לנוס להמלט על־נפשו, ורוחו נבוכה בקךבו. 340 
יען כי היה רכבו והסוסים ממנו והלאה. 
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תלי בא בין החלוצים, השתער ואבד חיתו. 
סקטור התבונן עד־ךגע ברזם ביו השורות והתפרץ, 
נותן בקילו קול אלם, ואחריו מעךכות הקרויים. 
ראה אותו וחל דיאומדס הקורא־בחיל, 345 

חש ויאמר לאוליסס, אשר עמד בקךבתו: 
"הנה רעה באה עלינו, זה סקטור האיתן! 
הבה נתחזק נעמךה בפניו, ויאמץ לבנו!" 

אמר, ויטל חניתו ארכת-הצל וישלחנה, 

גם לא־החטיא את המטרה, כי בכוננו לראשו 350 
פגע שיא קובע מלחמתו; ותתר נחישת מנחשת, 
בשת היפה לא מחץ, כי היה קובעו המשלש, 
ןה גבה-הכפה, לו למחסה ־ והוא מהנת פיבוס-אפולון. 
סקטור חש נךתע לאחור אף הךחיק התערב בהמון, 
כרע קרס על-בן־כיו ובידו, היד האמיצה, 355 

נשען בארץ; ולילה שחור הליט את־עיניו. 
אולם בקיות בן־טיךס פוסע בגדוד החלוצים, 
הולך בעקבות הכידון, שהןחיק ונמעך בא.ךץ - 
וקקטור שאף הרוח, ההחז-ק!יקפץ בךכב, 
הךחיק משם אל־ההמון ונמלט מגזרה שחורה. 360 
אך דיאומלס העז-וז השתער בקעו ויאמר: 
"אכן, הכלב, נמלטת שוב ממןת ואבךן! 
אכן מה-קךבו עךיך; שוב חלץ נפשך אפולון, 
אשר אליו תתפלל, כי תצא לקראת שאון כידונים. 
אבל מידי תכחד, כי אשוב ואפגע בך שנית, 365 

אם־אך יש בבני אלים אחד היוצא לעזרתי. 
עתה אשתער אתנפל על־כל־אשר יבוא לידי!" 

- ז : ז ■■ ■.־■:־" - ז :־־■״■ ז : ז ■ 

אמר ויפרק את־נשק בן־פיון המצין בכידון. 

אך אלכסנדרוס, הוא בעל הלנה יפת־המחלפות, 
דרך את־קשתו ויכונן אל-רועה-העמים, בן־טיךס, 


370 




נשען על-עמוד הציון, פעל ידי אךם לתפארה, 
אשר לאילוס בן־דךךן המושל בעם בימות קךם. 
ויד דיאלמךס פורקת מעל אגסטתפוס הגבור 
שךין חזהו, מגנו הנוצץ מכתפיו לקובעו 
לה כבד-המשקל, תה לחץ את־נצב הקשת, 375 

ואמנם לא שלא שלחה ידו את־חצל מקשתו, כי נקקע 
בשךש דגלו הימנית; ויסלף החץ לגם יצא, 
נקקע בארץ. וירנן קולו בצחוק אלכסנדרוס, 
קפץ מקקלם מארבל וישא אמריו מתהלל: 
״הנה פצע פצעתיך ולא שלא בך חצי שלרותי, 380 

לו במפשעה פצעתיך ללקרזתי ממך את־חייך! 
אולי ינוח לטרויים מרעה ושאפו רוח, 
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יען כי אתה תבעתמו ככפיר את־העז-ים הגועות". 

אך ךיאומדס האדיר לא-נבהל מקנו ויען: 
״אי־לך מלנגאה בקשת, הנבל, האורב לנערות! 385 
אלו ערבת את-לבך לצאת אלי באזנך, 
הן לא-הועילו לך חציך הרבים לקשסך: 
עתה שרטת שרטת בכף רגלי והבל תתהלל. 
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מה-לי לאה, וכאלו פצעתני יד אשה או קטן, 
רפה הן חצו של-מוג-לב, אין אונים חץ נקלה-בגברים. 390 
אכן לא-כן חץ שלי, חץ שנון, לאם־גם אך־קלה 
תהיה פגיעתו, לנפל הגבר, לרוח כבר אין בל, 
אשתו תשלט שןטת בשתי לחייה, תשחירנן, 
בניו יתיקמו, להוא ךמיו יאדמו הארץ לנמק, 
לרבות על־סביביו הדיות לעצמו ממספר הנשים!״ 395 


ככה הביע; לאלדיסס, הקצין בין תופשי-הכידון, 
קרב לעמד מלפניו, תה ישב מאסריו ויוציא 
אותו החץ הקל מרגלו - וכאב מר עברו. 
קפץ על רכבו ויצו למנהיג הסוסים, כי יפנה 
אל-האניות הקמורלת, כי נעצב לבל בקךבו. 
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עמד אזי אודיסס, המצין בין תופשי-הכידון, 
לבדו, ומן־האךגאים אין איש, כי אחזם הפחד; 
נאנח מרה, ויען ויאמר אל-לבו הנדיב: 
"אוי־לי, מה יהיה בסופי? כי גדול השבר, אם־אחת 
ואסוג, כי רבים כתרוני, ועוד רע מן־ה, אם־ילכדוני 405 
אותי לבדי, כי הפיץ בן־קרתוס את־בני הדנאים. 
אולם על־מה־זה אנכי פה נועץ בכליותי ובלבי? 
אכן ודעתי: רק מוג-לב מסתלק מסער מלחמה, 
אולם האיש חמצטין בקרבות הוא יעמד איתן - 
נפשו אם־יסגיר לממותתים, או הוא ידו תמותת אחרים״. 410 


עודו כה נמלך בלבו ונועץ בנפשו, ושורות 
שרויים נושאי מגנים קךבו אליו, כתרוהו, 
שתו עליו, הציגו משחיתם ומכלם בקן־בם. 
משל לחזיר-בר, אשר כלבים וגברים חסינים 
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שתו עליו, כתרוהו, כי וצא מתוך עבי-יער, 415 
לוטש מלתעותיו הלבנות בק.ןב לסתותיו הכפופות, 
עליו ישתערו וחנו, ונשמע קול כשכוש מלתעותיו, 
והם אינם מרפים ממנו, ואם־אים הוא ונורא על-סביביו,- 
ככה שית שתו הטרהים עלי־אודיסס ידיד-זאוס; 
והוא תחלה פצע בכתף את־דאיאופיטס התמים, 420 

עליו השתער ממעל, ובידו הרמח השנון, 
אחרי-כן המית את-תואון, ויף את-אנומוס, ואחר־ 
את-כךסידמס, כשן־ה חש־קופץ מרכבו לארץ, 
דקר בכידון בבקנו מלפניו אל־תחת מגנו ן 
נפל לארץ באבק מ תפש הקךקע בכפיו. 425 

זנחם ויך בכידונו את־כרפס את בנו של־הפסוס, 
אחיו של-סוקוס, בן־אמו, מ^זע אצילים ונדיבים. 
מהר אז סוקוס, הגבור הנמשל-לאלים לעזרת 
אחיו, קרב התוצב, וישא אמריו ויען: 
״אכן, אודיסס המהלל, לא-שבע מתלאה ומזמה, 430 
היום תתהלל בהכותך את־שני בני הפסוס ביום אחד, 
אנשי חיל כמותם, ןתשל את־כלי מלחמותם, 



ואולי תרד שאולה, כי נפש אככה ברמחי". 


ככה הביע ויפגע במגן העגל על־קביביו, 
ננעץ כידונו האדיר ויהדר המגן המבריק, 435 
חלף השריון הנאה, מעשה אמן לתפארה, 
קרע מעל גב הצלעות את־עורן עליהן; ולא נתנה 
פלס-אתנה, כי ?הדר הכידון בקרבי הגבר. 
ודע אוליסס, כי נפצע במקום שאין בו סכנה, 
נסוג אחור כמעט, ויען את סוקוס ויאמר: 440 

"אמלל, אכן עוד רגע ויקיץ עליך קצך. 
אמנם בגללך לא אוכל לצאת בקרב על־הטרויים, 
אולם זאת אמר לך: פה עוד היום יבואוך 
מלת ושחור הכליון, ח־מחי הוא הוא יכריעך, 
תהן־לי תהלה ואת־נפשך - להדס המצין־בסוסיו". 445 


ככה הביע; וסוקוס אמר לברח ויסב, 
אפס כשהפנה את-עךפו, נעץ כוניתו בגבו 
בין הכתפים באמצע, ותעבר דרך החלה. 
נפל בשאון; לאודיסס האיש האלהי הההלל: 
״סוקוס, בנו של־הפסוס הנבון מכניע־הסוסים! 450 

מותך קדמך, לא נסה וגם לא מלטת נפשך! 
אמלל, אביך ואמך הגבירה לא־המה יכסו 
את-עפעפיך במותך, אך צפור דוךסת, אוכלת 
בשר תסחבך, תכסך באברתה מרבת הנוצות; 
אפס כי-אמות - ויקברוני נדיבי אכיה בכבוד״. 455 

ככה הביע ויוצא מבשרו וממגנו 
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בעל הטבור כידונו האדיר של-סוקוס הנבון; 
וכשהוציאו, זנקו ךמיו, הפחידו את-לבו. 
ראו הטרויים הנדיבים את־דם אודיסס, וקלאו 
איש אל־רעהו בהמון, וסביביו ההאספו נקהלו. 460 
אולם הוא נסוג אחור ולקרא אל־רעיו עמיתיו. 
שלש פעמים אז קרא ממלוא סלל פיהי, ושלש 



פעמים שמע הקול קנלאוס ידידו של־אלס• 
תכף ענה ואמר לאיס העומד על-ידו: 
"איס, נין־זאוס, בנו של-קלמון המושל־בגויים! 465 

בא אלי קול אוליסס, הגבר התקיף בתלאות, 
נלמה, לבדו שם נותר, והקרויים לוחצים אותו 
ובמלחמת המגור הפרידו בינו ובינינו ן 
אליו נבקיע בהמון, כי יפה להחיש לו עזרה. 
אירא, פן־אסון יקךני, והוא אחד בין כל-אנשי קרויה, 470 
אף־כי עז-לב הוא; ולו יכמה כל-עם הלנאים, כי וחקר". 

אמי יולד׳ ואחריו ה^בר הנמשל-לאלים. 
מצאו אזי את-אוליסס ילידו של־זבס; והקרויים 
שתו עליו כאותם שועלים אדמים, ששתו 
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ברמות ההרים על-צבי בעל־קלנים פצוע, 475 

ציד פגעהו לחצו ממיתר הקשת, והוא נמלט, 
כל-עוד דמיו בו חמים, וארכובותיו עוד זעות: 
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אפס כקהכליעהו החץ בן־האקפה המהיר, 
סבו עליו בהרים שועלים זוללי בשר, 
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ביער מצל טרפוהו; וימן האל את-האליה, 480 
שואף ללם; השועלים נבהלו נסי, והוא בולעו, - 
ככה אז שתו טרויים גבורי מלחמה עצומים 
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סביב לאוליסס הנבון, האיש רב־המזמות והתבונה, 
והיה מקתער בלקחו ודוחה את-יום העברות; 
ואיס התקרב, בא נושא הצנה הדומה למןדל, 485 
נצב על-ידו, הקפזרו זה בכי׳ וזה בכה חיל הקרויים. 
ואותו הוציא מתול ההמלה האיש קנלאוס, 
בידו אחזו, עד קרב הנער המשרת עם־סוסיו. 

ואיס הקנפל על-קרויים, הכריע באון את-דוריקלוס, 
והוא בן־פליאמוס לו יללה פילגשו, ויל את-פנדוקוס, 490 
ידו היתה בליסנלרוס, בפירסוס וגם בפיללטס. 
כקקף אבירים, מימיו כי־תאו, יתפרץ למישור, 
יפל מלמות ההרים, כי מקרות מי זאוס מלאוהו, 



יגרף באונו אלונים יבשים, אתים ממונים, 
ישא על-גליו ויסחף הימה רב־בץ ח־ב־רפש - 495 

ככה אז טס בערבה איס הנהדר, ממותת 
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סוסים ןאךם בעברתו• ומקטור הוא ךבר לא ידע, 
יען כי ירד לקרב משמאל למערכה, על-חופי 
נחל סקמנדתס, במקום אשר שם רבו ביותר 
ראשי האברים הנופלים, וקול ענות עולה לא־וחדל 500 
סביב לנסטור העזוז וסביב אידוקנס הגבור. 
הקטור שם אסר מלחמה, שם הראה עלילות מראות 
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ברק ח ו וברכב מלחמתו, מכה בפלגות הנערים, 
אולם נדיבי אכיה לא היו נסוגים מפניו, 
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לולא פריס, הוא בעל מלנה יפת-המחלפות, 505 
לולא עכב בחץ ןה שלש־משנים ופצע 
את־איש מחיל משליט מכאון בכתף של־ימין, 
חךדו לו הפכיים אמיצי מלב מיךאתם, 
פן־ימיתוהו האויבים במשתנות פני ממלחמה. 
היה ךבר אידוקנס באןניו של-נסטור מנדיב: 510 

׳/נסטור בן־נלס מגבור, פאר הפכיים והוךם! 
צלח וךכב על־קךכבתך, ויעלה מכאון אליך, 
החש סוסיך תמימי־מפןסה אל־פני האניות, 
יען כי יקר מגבר הרופא מרבים אחרים, 
הוא אשר תולש החצים ושם סמי רפאות מךגיעים״. 515 

אלה ךבריו, ולא סרב לו נסטור הוא פךש גתיה. 
ממר ויעל ברכבו, ויעל מכאון ויעמד 
אצלו, הוא בן־אסקלפיוס הרופא מנקי מדפי, 
דפק את־סוסיו, ומם בחפץ־לב מקרו רצו 
אל-האניות מקמורות, כי נפשם עתה בוא שמה. 520 

אך קבתאונס מתבונן וין־א את-מבוכת מטרויים, 
עמד אזי ליד מקטור, וישא אמריו ויאקר: 
"מקטור, מנה אנחנו נלחמים פה בחיל מדנאים 
מךחק בקצה מע.ןכת מדם מתראה, ואולם 



יקנר הטרויים נבוכים, ההעךבו סוסים ואךם. 525 
איס בנו של־סלמון שם סוער; אנכי הכןתיו , 
הנה צנתו הרחבה המכסה לכתפיו. בי נפו 
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שמה סוסינו ורכבנו, למקום שם מן־בים ביותר 
להרג!■בר באחיו, כי אסרו מלחמה אימה 
רגלים ורוכבי הסוסים, וקול ענות עולה לא־וחךל״. 530 

ככה הביע ויךפק את-סוסיו הדוךי-הרעמה, 
הניף את שוטו המצלצל; והם אימת המגלב עליהם, 
נשאו במרוצה את־רכבם בין חיל האכיים והשמיים, 
רומסים מגנים ופגרים; נגאלו בךם גם הסדן 
אשר מתחת לרכב גם מעקה הרכב לו סביב - 535 

טפות הדם, אשר נתזו מתחת פךסות הסוסים 
ומחשוקי גלגלים, והקטור השתוקק לכנס 
באמצע ההמון הרב, ובקערה בהם להבקיע ן 
עלה עליהם ויהמם, אד ךגע קל רמחו יךגיע. 
עלה ופרץ לתוך מעךכות גברים אחרים, 540 
נלחם בכידון, בח.ןב ובאבני השךה הגדולות, 
ואולם הוא נזהר מאיס ולא נלחם בבנו של־שלמון, 
יען כי זאוס הניאו, ולא ילחם בגמר ממנו. 

וזאוס רוכב ערבות הרך את-לבו של-איס, 
נךהם נצב והפשיל על-גבו מגנו העשוי 545 

שבעה עורות, ומפנה לךגעים את-ראשו כחיה, 
מביט בהמון ומחליף לאטו אןכובה באן־כובה. 
באתה מהעבר, שכלבים ואברים גן־שוהו מאחר 
גךמת הבקר ולא יתנו לו לגזל מפךר בני בקר, 
שנה לא ידעו בלילה, והוא נפשו רעבה לבשר, 550 
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עליו יתנפל, לותגולל, אך נבצרה מנו לקחתו, 
כי ידים אמיצות מטילות מ שבטים בהמון, 
אודי אש!אבוקות מערות בפניו יזרקו ן 
יחת מפניהם אף יסוג, ןאם־נפשו תערג אליו, 
שחר כי יעלה - יךרוק, אל-לבו יקעצב ביגונו, - 


555 



ככה הונרחק אז איס מעל חיל הקומיים, ולא רוחו, 
לבו בו נעצב, כי ךאג מאד לאניות אכיים. 
משל לסמור קפל־רגלים אקר יסרב לנערים, 
כמה שבטים כבר נשברו על־גבו, כי בעברו בשדה 

— ■ד :־ד■ :ז — ־ י' : 1 ד: ־ ז ;■ 

נכנס מעה בקמה, הוא הולך ומךחיק ולועס; 560 

בשרו ידושו בשבטים, אך קוא כח קטנים - לו ילעג ן 
רק בךי-עמל יגרש, אך נפשו כבר שבעה מכלת, - 
ככה ההגוךדו הקרויים אמיצי הלב ובני בריתם 
גדודים עצומים סביב לאיס החסן והעצום, 
זוךקים ןמחים בצנתו באמצע והולכים בעקבותיו ן 565 
יש אקר איס יתעורר ומכר בסער גבורתו, 
יפן את־פניו כלפי הקרויים מכניעי־הסוסים, 
יעצר בפלגות האויב, ויש אקר ישוב הנס. 
אולם לא נתן לאיש לההקרב עד-פני האניות, 
היה מתפרץ וצועד בין חיל האכוים והקרויים ן 570 
אך הסניתות הוקלו בידים אמיצות, מהן יש 
נקארו תקועות במגן העצום בקעופן, אך רבות 
ננעצו בלב-האךמה ולא נגעו בבקמ הלבן, 
אף־על-פי קהקתוקקו וכמהו לקבע בקר־אדם. 

אך אבריפילוס הנקדר בנו קל-אבאימון ראהו 575 
והנה סבוהו החצים, בני אקפה המונים מןרוהו, 
נגש אליו, ההיצב על-ידו ויקל כוניתו, 
הכה את אפיסאון השליט, הוא בנו קל־פבסיאס, 
פלח את-כבדו תחת סךעפתו ויתר את־בךכיו; 
קפץ ויחש אבמפילוס ויפרק מכתפיו כלי זינו. 580 
חזה בו אלכסנדרוס הנקקל-לאלים, והוא פורק 
כליו קל־אפיסאון, 1 יךרך את־קקתו ויכונן 
אל-אבריפילוס, ובחצו הכהו אל־ירך ימינו ן 
נקבר הקנה, קנה חצי; והיה לטרח על-שוקו. 
מהר ויסוג אל־קהל כל־מרעיו המלש ממות, 585 

נשא את־קולו בכח ויקרא אל־בני הדנאים: 
"רעי עמיתי, מנהיגי העם הארגאי ושריו! 
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קךבו האספו ופניהם אל-מול פני האויב, הרחיקו 
יומו האכזר של-איס, כי רבו החצים מןרוהו. 
אין אני סבור כי הוא ינצל מאותו קרב סוער. 590 
עמדו בפניהם וסבו את-בנו של-קלמון הכביר!" 

ככה שח אבריפילוס הנפצע, והמה סבוהו, 
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נצבו על־ידו, ןצנותם נטויות על־גבי כתפיהם, 
נופפים חניתותיהם, ואיס בא נצב לקראתם, 
הפנה את-פניו, כי פגע במקנה רעיו עמיתיו. 595 

ככה נלחמו המה, כאש מתלקחת גברו, 
וסוסי נלס מזיעים, מסיעים משדה המלחמה, 
נושאים את־נסטור ואת מכאון רועה-העמים. 
ראה אכילס, האיש האליהי המהיר, והכירו, 
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יען כי עמד על-יףכתי ספינתו הגדולה מתבונן 600 
באותה הצרה הגדולה באתם, בקרב רב-הדמעות. 
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אחר נשא אקרתו אל־רעו פטרוקלוס ויען, 
קורא אליו מן־הספינה, .תקמע פקרוקלוס באהלו, 
ויצא, ופניו פני ארס, - היא תחלת הרעה באתו. 
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ראשון פתח וידבר בנו של־הניטיוס הגבור: 605 

"למה, אכילס, לי תקרא? ומה-לך אלי, כי נזעקת?" 
השיב אמריו אכילס מהיר-החנלים ויאקר: 
"בן־הניטיוס הנעלה, בחירי בו רצתה נפשי! 
עתה!דאי יבואו בני האכיים לחבק 
ברכי בתחנה, כי אמנם המה ברעה גדולה. 610 
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אנא, פטרוקלוס ידיד־זבס, שאל את-פי נסטור; ויגיד, 
מי הוא האיש הפצוע, שנהגו משדה המלחמה. 
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כי מאחוריו מראהו כמראה מכאון וכצלם 
בנו של־אסקלפיוס, ואכן את־עיני האיש לא ראיתי, 
סוסיו כי עברו על־פני נשאים בשקף ומרוצה״. 615 


ככה הביע, .השמע פקרוקלוס בקול רעו אהובו, 
מהר רץ עד-אהלי חיל האכיים וצים. 
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ואלה השנים הגיעו ובאו עד־איכזל בן־נלס, 
ירדו מרכבם לארץ הז-נה ברואיה הרבים. 
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חש אברימדון משרת הישיש ויפתח הסוסים. 620 
המה יבשו כתנתם, שרטבה מזעה כסתם, 
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נצבו על־שפת מי הים כנגד רוח נושבת; 
אחר באו באהל וישבו על-כסאות לנוח. 
מזגם הכינה להם הקמךה יפת־המחלפות, 
בת-אןסינואוס הנדיב, והזקן לקחה בטנדוס, 625 
עת החריבה אכילס, תתנו לו האכיים 
אותה מנחה לנסטור, כי עלה על-כל בעצתו. 
תחלה הגישה לפניהם שלחו ממרט לתפארה, 
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נאה, וכרעיו מכחילות, ואחר עליו הציגה 
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טס של־נחישת עם־בצל לתבל המשקה המערב, 630 
נתנה גם דבש כלו כתם אף קמח משעורי הקךש, 
ספל תפארה הגישה, שהביא הזקן מביתו ; 
היו תקועים בו מסמרות זהב, תדות לו אן־בע, 
יונות זהב מנקרות שתים שתים לאחת, 
רועות על-יךה, ושנים לו כנים לספל מתחת. 635 
והיה כי נמלא הספל היין הטוב, ויסיעו 
אך בדי־עמל מסיעו - והישיש הרימו בנקל. 
בספל זה עךבבה המשקה האשה הנאה כבת-אלים, 
לקחה יין־פרמנה, ושחקה עליו גבינה של-עז-ים. 
שחק במג.רךת נחשת וזרה מקמח שעורים, 640 

כלתה את־מלאכת המשקה ותקרא לגברים כי ישתו. 
אחר ששתו השנים ושברו צ.ןבת צמאונם, 
לבם היטיבו בןברים, מספרים איש באזני רעהו, 
נכנס פטרוקלוס, הגבר הדומה-לאלים, בפתח. 
ראה אותו הישיש ויחרד מכסאו המבהיק, 645 
אחז בידו, הכניסו לאהל, בקשהו לשבת. 
השיב ריקם את-פניו פטרוקלוס, ויען ויאמר: 
"ישיש מז־ךעו של־זאוס, לא עת שבת עתה, אל־תעתיר. 
נכבד ואים האיש, שהנה שלחני כי אשאל, 

■ : ז : ז ז• ׳ :■ ■■ ז : ז ־ ■ ■ : ־ ׳ 



650 


מי הוא הנפצע הבאת; אך עתה הכךתיו גס-אני, 
עיני הרואות את-פני מכאון ןה רועה-העחים. 
עתה אשיבה אל-שולחי אכיל כל-הדברים האלה. 
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אתה, ממך לא נעלם, הוי, ישיש מזךעו של-זאוס, 
אשר מאד אלם הגבר, גם נקי יךשיע בחפזו". 

נשא אמריו ויען לו נסטור הוא פרש גרניה: 655 
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"למה זה ידאג כל-כך אכילס לבני האכיים, 
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אשר נפצעו בחץ? נעלמה חנו הךעה, 
אשר מצאה החיל, כי הנה הטובים בינינו 
שוכבים בתוך האניות, מטעני־חצים וןמחים: 
פצוע־חץ - דיאומךס העזוז בן־טידס, ופצועי 660 
רמח - אודיסס החצין בתופשי־חנית באגפגפגנון, 
גם אבךיפילוס פצוע, כי פלח חץ שנון את-שוקו ן 
הנה הגבר הבאתי משדה המלחמה, עברו 
חץ בן־מיתר• ואולם אכילס, ואם־לבו לב נדיב, 
הוא לדנאים לא יךאג, איננו חרחם עליהם. 665 
אולי יחכה, עד תאחז האש באניות ספיהירות 
אשר על־שפת מי הים לחגנת לב האךגאים, 
ואנו נתם לגועי וביען אין כחי ככחי, 
אשר היה לפנים באברי הגמישים. מי יתן 
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ושב אלי כחי לא־תש והיה כהיותו באבי, 670 
יום בו אסןנו מלחמה עם־בני האליים על-אדות 
בקר שגזלו מחנו אך את-בן־הפירוכוס, 
ואת איטימונס הגבור אשר ישב באליס, 
גמולם שלמתי בראשם. הוא חגן על-בקרו, הכיתיו 
ברחחי הטלתי בזרועי, ויפל הראשון ויכרע, 675 

אולם העם אשר אתו -אכרים - התפזרו, כי חתו. 
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שלל רב אנו נחלנו מאשר בזונו בשדה: 

זז ־־ ז ז ־ : ־־ - ז" 

בקר חחשים עךרים אף עדרי הצאן כחספרם, 
עזים משוטטות וחזירים חחשים חחשים עךרים, 
סוסים אמצי השער בזונו שם חאה וחחשים, 680 
סוסות כלהו, גרבות - סוחים נטפלו עליסו• 




דפקנום כל־אותו הלילה -בו^כה עיר פילוס, עיר נלס, 
נה^נום; ויחד לב-נלס למןאה הבזה הרבה 
אשר הבאתי, וביען עול ימים עוךני בצאתי. 
שחר אך־עלה הופיע - ובקול רם הזעיקו הכרוזות, 685 
אשר לתאקף כל־איש, אשר לשה באליס הקדושה; 
באו נשיאי עיר פילוס ויחלקו השלל בקהל, 
יען כי רבים בינינו הנושים באפיים - אנחנו 
אנשי מספר בפילוס, והם לחצתו בזדתם ן 
יען כי עוד בימי קךם אתא הרקלס האדיר, 690 
הרע לנו מאד ויכרת כל-אציל בתוכנו; 
אנו הלינו שנים־עשר בני נלס הנקי מסלף, 
הנה נותרתי אני האחד, ויתרם נכחדו: 
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באו ^פיים לובשי-שךיונות־הנחישת, ויןבה 
לבם בקךבם, ובלבם בזונו, הציקו בזדתם. - 695 
ברר הישיש מהם עךר גדול בשבילו, 
בקר שלש מאות וצאן שלש מאות, הם ורועיהם, 
יען גם־הוא נשה הןבה באליס הקדושה: אן־בעה 
סוסים עטורי-נצחון עם־סמךכבה, והמה 
באו להתחרות במרוץ, בשביל החצובה החחרו; 700 
אולם אבגיס המושל-בגברים עצרם וישלח 
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אך את־הרכב לנפשו, נעצב על־אדות הסוסים. 
אנף הזקן על-אדות הךברים, עלילת הרשע, 
לקח הכפר העצום ולתן הנותר לעמו, 
למען יחלקו בינם, ולא יגרע חלקו של-אךם. 705 
הכל השלמנו ונקרב את-קךבנות התוךה לאלים 
סביב לעיר : ובשלישי עלו עלינו אפיים 

ז■ ■ד■ ״ - : ■ ■ ז ■ד■■ ■״■■■■ 

מחנה כבד מאד, גם־הם גם־סוסיהם הקלים, 
באו כחטף, ועמקם קני בני מוליונה חמושים, 
עודם נערים וטרם מגבורת מלחמה טעמו. 710 

ז : ז ■ :■.■■.־ ■ : - ■:זז זז 

ישנה עיר אחת ושמה תריאואסה, בנויה על־רמה 

י . י :ז ■ — — :ז :■ *.■ז׳: ז ־־ זז 

הךחק לחופי אלפיוס בקצה פילוס ^.רץ החולות, - 
עלו וצרו על-אותה העיר, כי לשחתה אמרו. 

ז :ז - ■ך■ ■ד■ 7 • :־:-ז זז 

המה אך עברו השדה, ואתנה מהרה ירדה 
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מן־האולימפוס בלילה, ובשורה בפיה לנחלץ; 
ואנשי פילוס כל־אשר הזעיקה לא היו מסךבים, 
כלם השתוקקו ללחם. ולא נתן אך־לי אבי נלס 
ךךת לקרב להןדין, ויחביא ממני הסוסים, 
יען אני לא נסיתי עלנה בקרב ובלחם. 
אפס אני הצטינתי בין רוכבי הסוסים, ואם־כי 720 
תלי יללתי לקרב, כי פלס נוהגת הקךבות. 
וקנו נחל, ושמו מינאיוס, והוא נשפך הימה 
סמוך לארנה, - שמה חכינו פרשי עם פילוס 

ז י :ז■■ ז׳ זז זז■■ ־ ■ 

לעלות צפירת הקלש, והרגלים מתכנסים בגדודים. 
חשנו הלכנו משם, וכלי מלחמתנו עלינו, 725 

בצהרים הגענו עד חופי אלפיוס הקדוש. 
שמה קלבנות תפארה הקרבנו לזאוס השגיא, 
פר לאלפיוס הנחל ופר בן־בקר לפוסידון, 
פרה רועה בעלל לפלס כחלת-העין, 
אחר אכלנו את-סעולת העלב, שכבנו לנוח 730 
גדולים גדולים במקנה, איש איש ועליו אזנו, 
על־פני חופי אלפיוס• ואפיים גאים כבר צרים 
על-העיר תריאואסה, כי אמרו בלבם לשחתה. 
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אולם עוד הטלה עליהם עבודת ארס הקשה; 
יעו, אך־עלתה החמה בנגהות האור על־הארץ, 735 
אנו אסךנו מלחמה, שוענו אל־זבס ואל-פלס. 
אפס אך־פשט הקרב בין בני פילוס ואפיים, 
היתה ידי בגבר, ואגזל את-סוסיו המהירים: 
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מוליוס חתן אבגיס לוקח בתו הבכירה, 

היא אגמדה הצהבה, שידעה כל-עשבי השדה, 740 
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עשבי הרפאות המרבים, תוצאות כל-כנפות הארץ, - 
אותו הרגתי ברמח נקשתי, כי יצא לקראתי, 
קרס נפל באבק ן ואנכי עליתי על־רכבו, 
בין הקלוצים נצבתי. וקאפיים הגאים 
חתו אף נסו אל-כל-העברים, כי ראו גבולם 745 

נופל, מפקד רוכביקם, הראשון בין אוסרי מלקמה. 
אולם אנכי עליתי עליקם כסופה אפלה, 



ךכב סמשים שללתי, ושנים אנשים גבוךים 
כךסמו א.ךץ סביב ךכב וךכב, הכנעתים ברמחי. 
הורג הייתי את־שני בני אקטור, את-בני מוליונה, 750 
לולא חש אז אביהם, המושל מךגיז-האךץ, 
מלטם משדה המלחמה, הליטם בעב הערפל. 
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הגדיל ביום ההוא ןבס את-חסדו עס-חיל אנשי פילוס ן 
דליק דלקנום בשךה ךחב־הידים ונכתם, 
קזנבים בהם הנחשלים ומאספים הנשק הנאה, 755 
עד שבאו סוסינו בפרסיון הכבךה בחטים, 
לסלע אולניה והגבעה לה גבעת אליסיון יאמר ן 
אפס משם שב העם, אתנה צותו כי ישוב. 
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שם הכיתי נפש גם את־האסרון וזנקתיו ן 
אך האכיים הם הפנו סוסיקם משם לעיר פילוס, 760 
הודו והללו לזבס באלים ולנסטור באךם. 
הנה גבורתי בין לברים, מי יתן להייתי כקךם! 
אולם אכילס לה חפצו להנות אך־הוא מלבורתו ן 
לבי בטוח, עוד יריד, אם־יפל העם אשר אתו. 
לכר־נא, ידידי, את־ךבךי כ<ניק\יוס אביך, שהטיף 765 
לך ביום בו שלחך מפתיה אל-אג^קנון. 
שנינו, אני לאוךיסס האיש האליהי, בהיכל, 
הנה אלנינו זאת שמעו באולם, עת-הטיף אקרתו, 
יען כי באנו לביתו של-פלס הבנוי לתפארה, 
חיל אספנו מלוא רחב אכיה הזנה רב־אדם. 770 
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שם, בפנים ןה נגהו, פגענו בכ<ניק\יוס הגבור, 
באכילס ובך. ופלס הפרש הישיש 
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מעלה עולה לןבס חובב־הסזיזים בחצר 
שוקי בן־בקר ךשנות, ובידו גביע של-זהב, 
הזה, הךעיף מיינו המבריק על־קרבן האשה. 775 
אהם עסוקים בבשר אותו פר, ואנחנו השנים 
עוקדים במסדרון; וימהר אכילס משתאה להכניס, 
אחז אותנו בידינו והושיבנו על-כסאות, 

x : •■x: X — x - ■: ׳ 

הגיש לנו מתנות, כנהוג לתתן לאוךחים. 

אך כשהיטבנו לבנו במאכל ובמשהה לשבעה; 780 



שפתי פתחתי בדברים. כי שניכם תלוו עלינו: 
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בנפש הפצה נענירנם, והמה מטיפים המוסר. 
פלס הישיש הוא צוה לבנו לאכילס, כי יהיה 
תמיד הטוב בגבורים ונעלה על־כל־בני החיל ן 
אך כה דבר אליך הניסיוס בן־אקטור וכן אמר: 785 

"בני שאהבתי, הן גדול ממך אכילס ביחש, 
אולם בשנים עלית, והוא עולה עליך בגבורה. 
אתה תדבר דברים נכחים, תיעץ לו עצות, 
תורה לו ך.ךך ־והוא ישמע לך כי לטוב לו". 
ככה צוך הישיש, אך אתה את־דבריו שכחת. 790 
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אולם גם־עתה אמר-זאת לאכיל - אולי ישמע. 
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מי יודע? יתכן כי בעזרת אל תטה לבבו, 
אתה תפהנו, כי אכן מה-טובה עצתו של־רע! 
אולם אם־נפשו יראה מאות משמים ונבואה, 

ז ■ :••ז ■■ ■ז—■ : ז 7 

ואמו הכבודה אם־גלתה את-אזנו דבר מז-אוס, - 795 
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יתן למצער לך ללכת, והמיןמידונים 
ילכו אסךיך, ואולי עוד תהיה אור לדנאים; 
יהן־לך את-כלי נשקו הנאים ל.ןךת לקטל, 
ואולי ?(־או הטרויים פניך כן־אות פני אכילס 
ויעצרו מלחים, והיתה הרוחה לבני-האכיים, 800 

:-: ■: 7 : ז : ז ז:זז ז:--• 7 

אנשי החיל היגעים, כי קעטה המנוחה בקטל• 
יקל לכם, רעננים, לגרש את-חיל העיפים 
מן־האיהלים והספינות עד קרוב לחומות הקךיה". 


ככה הביע : ונגע עד-לבו בחבו הדבר, 

זז ־ ׳ : ז — - ■ : .י■ -זז 7 

מהר רץ לאן־ך הספינות אלי-אכיל נין־אאקוס. 805 
היה פטרוקלוס עם־ספינות אודיסס האיש האלהי, 
מקום שם יתאסף החיל אף שמה יועד למשפט, 
ושם גם הבמות שבנו לבני האלים, והנה 
בא אבריפילוס לקראתו, הוא בנו של-אבאימון האציל, 
שב מו־הקרב, בא צולע, כי פלח חץ שנון את־שוקו ן 810 
אגלי הז-עה מכסים לכתפיו ולראשו, אף יוךדים 
נהרות נחלי זעה, ןךמ 1 השחור קולח, 




שותת מפצעו הנורא, אך רוחו עוד חזק בקןבו. 
ראה אותו פקתקלוס הגבור, ומעיו לו המו, 
היליל תמרורים, ויאה ר את־אמרי הכנף ויען: 815 

"הוי אמללים, מנהיגי צבא הדנאים ומפקךיו, 
גזרה היא אשר הךחק מארץ ממךתכם ורעיכם 
כלבי קרויה המהירים מבשןכם הצחור תשביעו! 
אולם הגד, אבריפילוס, הוי, גבור מזךעו של-זאוס, 
כח אם־יש לאכיים לעמד בפניו של־הקטור 820 

נאדר הגבורה, או כלם יכניע ברמחו השנון?" 

ענה לו אבריפילוס המטען חץ שנון ויאמר: 
"אכן, פטתקלוס הנדיב, אין תקוה לחיל האכיים, 
כי נפל יפלו ויאבדו בתוך האניות השחורות! 
הנה כל-אנשי החיל, הטובים שהיו בקךבנו, 825 

שוכבים בתוך האניות, מטעני־חצים וןמחים, 
היתה בהם יד הטרויים ההולכים הלך וגבר. 
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אתה מלטני הפעם, נהגני לספינה השחורה, 
גזר את־החץ מן־השוק, והדח במים חמימים 
דמי השחורים ושים עשבים מקלי מכאובות, 830 

כאשר הורה אותך אכיל, לפי לברי ההמון, 
הורה אותו כירון, הצדיק בכל־הקנטברים. 
יען מאלה רופאינו, מכאון ופודליריוס, 
לבי בטוח, האחד ישכב באהל פצוע, 
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נצרך בעצמו לרופא מנסה שיבוא לעזרתה 835 
אך בקלה קרויים ואבק השני עם־זעמו של־ארס". 

נשא את־קולו ויען בנו של־מניקיוס האדיר: 
"אולם מה־קץ החזיון? אהה, אבריפילוס, מה נעש? 
הנני הולך לדבר באזני אכילס הנבון 
אקר-שם בפי נקטור, מעזם של־בני האכיים, 840 
איש גרניה; אך גם־ממך לא אתעלם בצר לך". 


אמר, אחזו מתחת לחזה והוליכו לאהל: 
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ךאה הנער ויפרש עורות(ץל־(ץןךים. עליהם 
השכיב אותו, וגזר החץ במאכלתו משוקו, 
חץ המכאובות השנון, ובמים חמימים הדיח 845 

דמיו השחורים, ושךש מרירי מקל מכאובות 
נתן ממעל, ב?ךיו שחקו, ויכלו מכאוביו; 
קרם הפצע ויבש, ויעמדו ךמיו מקלח. 

שיר שנים עשר: המלחמה אצל החומה 
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ככה אז רפא באהל בנו של-מניטיוס האדיר 
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את אבריפילוס הנפצע; וטרויים נלחמים באןגאים, 
גדודים גדודים נלחמו. כמעט ולא עמדו למחסה 
עז לדנאים התעלה כרוה והחומה הרחבה 
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אשר עליה למשגב לספינות, והתעלה לה סביב: 5 

;— יי ז י . י ז :■:ז — : ■ ':■־:זז ז ז■ ׳ 

כי בהבנותה לא נדבו את-קרבנות התודה לאלים, 
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להיות החומה למגן לספינות המהירות ולשלל, 
אוצרות הבזה אספו: בנוה על-אפם וחמתם 
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של-האלים הנצחים, על-כן גם ימיה מעטו. 
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כל-עוד הקטור בחיים, ואכילס עומד באפו, 10 
וקןית פריאמוס המושל על-תלה עומדת, לא חן־בה, - 
עמדה על-עמדה גם חומת בני האכיים הגדולה. 
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אולם עת תמו גבורי הקרויים כלמו, והומתו 
רבים מבני האךגאים, או נותרו מהם עוד בחיים, 
וחךבה קךית פריאמוס מקץ עשר שנים ותשם, 15 
ושבו אךגאים בספינות אל־אדץ אבותם אהבו, - 
גזרו פוסידון ואפולע לנתץ החומה הגבהה, 
שלחו בה מים אדירים, חמת מעעים וזרמים, 
אשר ישפכו מימיהם מרמות הר אידה הימה, 
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משברי.ר ס י ס ורוךיוס, קרסוס ומי הפטפורוס, 20 
נחל גךניקוס ואיספוס, סקמנדמס הנפלא וסימואיס, 
מקום שם צנחו לאבק מגני עור שור ים וקובעים, 
קךסו המונים, שבטים אדירים, בני אלים למחצה ן 
הטה פיבוס-אפולון פיות כל-אותם הנחלים 
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כלפי החומה וישלח בה תשעה ימים זרמיהם: 25 
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תבס הוא הכ<טיר עליה למהר ולשקעה בגלים. 
שקד גם מךגיז-האךץ במלגז ןה שלש-השנים, 
עקר והשליך בגלים כל-כפתי העץ והאבנים 
אשר במסד, בו עפגלו תגעו כל-חיל האכיים, 
הישיר את-פני החרבה על-יד סלספונטוס הסוער, 
צפה מחדש בחול את-חוף הים רחב-הידים, 
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אחר הרסו החומה, וישב מחדש המים 
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אל־אפיקיסם בנחלים, שם נקרו צחים מימיקם. 

אלה עלילות פוסידוץ ואפולון לימים עתידים, 
אפס בימים ההם מסביב לחומה הבצורה 35 

:■ :■ - ז■ ז■■ ז ■ ־־ ז - : ־ 1 

סער מלחמה, קול־קרב, שאון קורות מגדלים יכתו. 
אך האךגאים נעצרים על-יד האניות הקמורות, 
יען כי היה בם שבטו של-זבס להכניע את־גאתם, 
חתו מפניו של־סקטור הכיעורר כ<נוסת האימה, 
אולם הוא הוסיף ונלחם כקךם, דוכ<ה לסופה. 
כךוזיר-בר וכאןיה הנתון בין כלבים וצידים, 
אשר יזנק לכאן ולכאן, כי בעזו הוא יבטח, 
המה יבואו בגדודים וךצופים יתיצבו לקראתו, 
שבטים בו וחניתות יטילו בהמון מיךם, 
אבל לבו לב אמיץ, לעולם לא יחת, לא יפחד, 45 
לנוס לא יאמר כי נמס, גבורתו היא תחיה בעוכריו, 
יפנה את-ראשו לךגעים ככ<נסה את-שורות הגברים,- 
והיה אל-כל-אשר יפנה, ונסוגו שם שורות הגברים,- 

: ז ־ 1 •\ ■ד :־ •\ ■ ׳ : ז ז — : ■ד ■ ׳ 

ככה צעד אז סקטור בהמון, כ<עוךד עמיתיו 
לעבר אותה הסעלה. ואולם הסוסים הקלים 50 

המה לא עךבו את-לבם, הם אך בקול רם צהלו, 
בעמדם על-שפת התעלה: נמוגו כי ראו מה רחבה, 
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רחקה שפה משפה, ולא נקל גם לדלג עליה 
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גם לעבר בה, כי זיזים תלויים על־שתי שפותיה 
לא.ךך הסעלה כלה, ויתדות בולטות ממעל 55 

תקועות ךצופות וגדולות, סחדדות למעלה, ששמון 





בני הפכיים, והיו למסקה מפני קשנאיסם. 
קשה לסוס; אשר נךתם אל-ךכב יפה-גלגל, ויעבר 
אותה התעלה, אך רגלים החזרו אולי יצליחו. 
קרב אז פולידמס וידבר אל־סקטור הגבור, 60 

"סקטור וכל־לסר נגידי השרויים ובעלי בריתם! 
אכן ךעות-רוח היא לנהג הסוסים מעבר לסעלה, 
קשה מאד לעבר אותה, כי שנונות היתדות בה תקועות, 
ומאחורי היתדות שם חומת בני־האכיים• 
אנו הרוכבים לא נוכל ל.רךת לארץ וללחם, 65 

יען כי צר הוא המקום, יראתי, פן־יפלו נפצעים. 
$בס המךעים-בפ<רומים אם־רורש עליהם הךעה, 
יזם לכלותם עד אחד ויצו את־תשועתו לטרויים, - 
$ה אדיר חפצי׳ ?י לקום ויהיה הדבר עד-רגע, 
וכל-האכיים ישמדו פה הךחק מאךגוס בחךפה; 70 

אפס אם־יפנו את-פניסם אף שוב לשתערו עלינו 
מן־האניות, ואנו נתפש בתעלה זו כרו, - 
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לבי אנכי בטוח, גם איש לא ימלט העירה 
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לבוא ולהגיד מה קרה, אם־יפנו אכיים את-פניסם. 
אבל שמעוני הפעם, עשו ככל־אשר אגיךה: 75 

מסר הסוסים לנערים, ועמדו עלי־שפת התעלה, 
אנו נשקנו עלינו נחלצה כלנו עם־סקטור, 
רגלים נלחם וצפופים נצאה; ואם־אמנם כבר כלתה 
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אל-האכיים הרעה, לא יעמדו עוד בפנינו". 
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שח פולידמס, השרו ךבריו בעיניו של־סקטור, 80 
מהר קפץ לא.ךץ מרכבו, כלי נשקו על-גבו. 
לסר הטרויים גם־הם לא הוסיפו הסכנס ב.ךכב, 
קפצו לארץ כלמו, כי ראו את־סקטור הנעלה• 
צוה איש איש את־רכבו על־סוסיו להיות הסוסים 
עומדים ערוכים בסךר ונכונים אצל ססעלה, 85 

המה התפרדו ואחר התפקדו והיו חמשה 
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ראשים, צפופים איש לאחיו הסגוךדו על־מפקדיהם. 
אלה הקרבים, כל־עז-י הלב שביניהם, התפקדו 
על-פולידמס ועל־סקטור, הם הם אשר נפשם שואפת 






90 


לנתץ החומה ולאסר הקרב עס-הספינות הגדולות ן 
אתם גם קבךיאונס, הוא היה השלישי, כי הקטור 
לזב לם־רכבו איש אחר הנופל מקנו בכח. 
פריס, אלקתוס ואמור המפקדים למכונה השני, 
מענה שלישי - מפקדיו הלנוס אף דאיפובוס, 
שני בני פריאמוס, ושלישי עמקם - אסיוס הגבור, 95 
אסיוס בנו של־היךטקוס, מחופי סלאיס הביאו 
אותו הסוסים העזים, ואתא מקךית ארסבה; 
מענה ךבילי - מפקדיו איניאס הלז בן־אנכיסס 
ואתו שני בני אנטנור - אקמס לגם אךכלומס, 
ממחים בקרב וחכמים בדרכי מלחמה בארץ. 100 

י י■ : ■ — :י ז - ז ■ : — : ■■ ■:זז ■זד:■׳ 

אבל סךפדון מפקד לל-בללי הברית הקצינים, 
בחר לו את-ו?לבקוס ואת-אסטרופעס הגבור, 
ילן כי אלה לו נךאו עולים לל-יהר הגברים, 
רק לד אליו לא באו, כי גבר לל-כל-בני החיל. 
והמה השתערו ללו לל-חיל הדנאים, התגולדו 105 
גדודים גדודים, בצנות יפות, עשויות עור שורים, 
אמרו, הן קום לא יוסיפו, יתמו בספינות השחורות. 

שמלו הקרויים ובעלי בריתם הבאים מרחוק, 
לשו ככל־אשר ולץ להם פולידמס התמים ן 
אף בן־היךטקוס, הוא אסיוס הנגיד-לגברים, לא אבה 110 
ללזב שם את־הסוסים ואת-נלת הנוהג בסוסים, 
קרב השתלר ברכבו לל-האניות המהירות - 
הוי חסר-לב, כי לא נגזרה עליו וימלט ממות, 
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וישוב מתגאה ברכבו ובסוסיו הנאים מאצל 
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צי האכיים ויכנס באליוס הפרוצה לרוחות ן 115 

ולו מנת הלקו ומצרי המלת הארור קדמוהו 
ברקחו של-אידוקנס הנהדר הוא בנו של־דבקליון. 
כי התפרץ אל־שמאל האניות, ששם האכיים 
נהגו לשוב מאצל המישור ב.ןכב וסוסים: 
שמה נהג את-סוסיו ואת־רכבו לימצא השלר 120 
וענה צלעותיו לא סגרו, והבריח הגדול איננו, 







אנשי המסמר לא סגרון, למען יכנס כל-פליט, 
אסר ימלט על-נפשו מסער הקרב אל־הספינות. 
שמה הפנה את-סוסיו, הסתער, ויעלו אמריו, 
קולם הרימו ; הוי חסרי לב, יען אמרו, אין תקומה 125 
כבר לאכיים, כי יפלו יתמו בספינות הסחורות, 
והנה בשער שם קנים מטובי האברים בצבא, 
בנים אמיצי לבב ללפתיס קטילי-הךמחים, 
בן־פירתואוס האחד, הוא פולפיטס האדיר, 
היה השני לאונטס הנכיקל לארס הקטלו; 130 

עמדו הקנים בפתח הסערים הגבהים מתנוססים, 
דומים לקנים אלונים עם־גבהי־אמירים בהרים, 
אסר יבוזו לסער ולמטרות עז יום יום ורדו, 
הכן יעמדו, כי הכו קךשים, העמיקו, האריכו, - 
ככה אז חכו הקנים לאסיוס האדיר הקרב, 135 
בוטחים בזרועם ןעזם, ולא חתו מפניו, לא נסו. 
ואלה הולכים נכחם אל-מול פני החומה הבצורה, 
מרימים שלטי העורות היבשים, מךעימים בקולם, 
עוקרים לאסיוס המושל, לומנוס אף לאוךסטס, 
גם לאדמס, בן־אסיוס ולתואון וגם לאינומאוס. 140 
אלה הקנים מעודדים את־חיל האכיים העוטים 
מצחות הפאר הנמצאים פנימה להגן על-צים; 
אפס בקראו והנה הקרויים מתקךבים לחומה, 
וצעחים בני הדנאים נבוכים, כי חתו נבהלו, 
קפצו הקנים עד לפני הסער ונלחמו קמה 145 

כמו חזירי היער העומדים בפניהם קל-גדודי 
אלם וכלבים מתנפלים עליהם על-רמות ההרים, 
יפנו יתפן־צו הצדה ויפוצצו על-סביבם עץ־יער, 
כן־סם העץ עד קרקיו, קול שקשוק שניהם ?קמע, 
עד קיפגעם הרובה אף יקח בחצו נפשותם, - 150 

ככה צלצלה הנחיקת האורה על-פני חזות קניהם, 
עת בקם ירו מפנים; כי באמץ לבם נלחמו, 
לבם בוטח בעומדים על־מרומי החומה ובעז-ם. 
ואלה מקליכים אבנים מעל המודלים הבצורים, 



גוננים על-אהליהס, על-נפשם ועל-צים המהיר. 
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משל לפתי השלג הנופלות על־פני האךמה, 
רוח סערה כי ישב, יסיע עננים מצלים, 
ישליך הפתים המונים לכסות הארץ הפורה, - 
ככה החסירו חציסם הטרויים ובני האכיים; 
רעמו קובעי מלחמה, מגנים עדויי סבורים, 160 
נתנו קול אטום, כי פגעו בסם האבנים הזרוקות. 
מרה צעק אז אסיוס בנו של-היןטקוס, הצריח, 
הכה בידיו על-שוקיו וידבר מנת, כי המעבר: 
"זבס אבינו! האמנם גם־אתה מרמה תבחרה? 
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האמן לא האמנתי, כי בפנינו יעמדו 165 

אלה גבוךי אכיה, יבוזו לגבורת ידנו ן 
והמה כצרעות הגמישות באמצע גופיהן, כדבורים, 
אשר קננו בצורים בנתיב עקלקלות, שאינן 
נוטשות קנן הנבוב, אבל תשאמה להגן 
על־ולדותיהן הקטנים, לתגר קרב עם־צודים, - 
ככה לא אבו גם־אלה לנטש השער, ואם־שנים, 
סךם יכריעום לטבח או שבי שוביסם יקחום". 

ככה אמר, ולא נגעו עד לב־זאוס דבריו הביע, 
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יען כי חרץ בלבו לחן את־סקטור התחלה. 

גם הנותרים נלחמו על־שערים ז^חרים ן ואולם 
קשה מחני לספר - ולא אל אני - כל-עלילותם, 
יען אין מקום מסביב לחומת האבן, שאין שם 
אש אליהים מתלקחת; ואןגאים, אם־כי במצוקה, 
נלחמו על-ספינותיסם על-כךחם. לכל-בני האלים, 
כל־התומכים בימינם, לבם לבני הדנאים. 30 
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עמם עמדו לפתים בסער הקרב והמלחמה. 
ופולפיטס האדיר בן־פירתואוס הוא ךקר 
את־דמסוס בעד הקסדה עם־לחוי הנחישת; 
קובע הנחשת לא הגן עליו, כי עקץ נחשתו 
נפץ העצם, ומחו התגאל פנימה בךמיו; 185 



נפש הכהו עת זה השתער עליו. ואחר 
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הרג את-פילון ןאת־אוךמנוס ויפשט את־שניהם. 
אך לאונטס זדע-ארס דקר בעד הסגורה 
את־הפומכוס את-בנו של־אנטיממס ברמח. 
חזר ושלף מנךנה את-חךבו השנונה, ופרץ 190 
בין כל־ההמון ויך את-האיש אנטיפטס מקרוב, 
פתח בו, תה נפל אפךקיד לארץ; ואחר 
נגף את 0 ננ 1 ן ןאת־זמנוס וגם את-אוךסטס, 
מגרם זה אחר זה לארץ חוננת המזונות. 

המה פוךקים הנשק המבריק מעל החללים, 195 
ואלה הנערים הנלוים על־הקטור ועל פולידמס־ 
והמה הרבים והטובים השואפים בנפשם ומאךם 
לפרץ בחומה ולשלח באש את-הספימת המהירות - 
עקדו מפקפקים בנפשם, נבוכים על־שפת התעלה. 
יען בהיותם נכתים לעבר אותה, והנה 200 

נשר מגביה לעופף בוקע הצבא משמאלם, 
אוחז בצפךניו דרקון מאד גדול אדם ןחכליל, 
עודו בחיים וקפךפר, לא עוד אמר מאש ונלחם, 
נשך את-תופשו את-טוךפו בחזה סמוך לצואר, 
כי לאחוריו התעקל; ויזרקו זה על-האךץ, 205 

מר לו מעצמת מכאוביו, הפילו בק.ןב הקהל; 
אפס הוא טס צורח, התנשא על-כנפי הרוח. 
אבל השרויים נמוגו, כי ראו הנחש מתעקל 
שוכב בק.ןב העךה, אות זאוס זה תופש-האיגיס. 
נגש אזי פולידמס וידבר אל־הקטור הגבור: 210 

"הקטור, הלא כל־הומים דפי נתת בךברי, 
אשר יעצתי במועצה, ואם־טובה עצתי, ולא יאה 
אשר יסרב לך אחד העם במועצה 
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או בקרב, אלא יוסיף יקר על-כבוד שמך ברבים, 
אולם אךברה הפעם כאשר נךאה לטוב לי: 215 

עתה אל-נצא להלחם עם־חיל הדנאים על-צים, 
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יען כי לבי לי אומה ואמנם כן זהי, אם־אכן 





צפור זה וזיתה אות לשתיים מתכוננים לעבר, 
נשר מגביה לעופף בוקע הצבא משמאלם, 
דרקון אדירים וחכליל בצפןניו, עוךנף בחיים, 220 
פתאם הוליכו לארץ ובטרם הגיע עד-קנו, 
אולם עד שם לא־חביאו, לחיותו שךף לגוזליו, - 
ככה גם נחנו, ואם־נתץ באון את-השער והחומה, 
וחיל האכיים אם־ימוג ולאחור אם־יסוג, אנחנו 
במשטר לא נשוב מעל־פני הספינות בך.ןך עלינו; 225 

רבים מחיל אנשי טרויה נשאירה שם, אשר ימיתום 
בני האכיים בנחשתם בגתנם על־האניות. 
ככה יפתר כל-חוזה, שדעת האותות בלבו, 
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אותו האות והמופת, ובקולו ישמעו עמים". 

וקקטור מנופף־הקובע הביט זעומות ויען: 230 

"פולידמס, דבריך לא־נעמו לי ולא־עךבו ן 
ואתה עצות תעוץ טובות מאלה ונכחות. 
אפס אם־בלבך נועצת ותאמר את־אשר אמךת, 
אין זה כי אם בני־האלים כבר לקחו בינתך ממד, 
יען כי תךרש שאשכח עצתו של־זאוס המךעים, 235 
אשר יעצני בעצמו, הבטיח ובראשו הניע; 
תךרש ואשמע לצפור-נחש ארכת-כנפים, 
לא ידעתיה, ולא אשים אליה את-לבי, לא אךאג, 
אם־ימינה היא עפה אל-מול פני הצפירה והשמש, 
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או אל־שמאל היא מועפה לעךב האפל המעךפל• 240 
הבה נוסיפה ונשמע בעצתו של-זאוס רזעזוז, 
אשר ממשלתו נסוכה על-בני-האלים ועל־אךם. 
אי זד ס א י ת והוא הטוב: להגן על־אדץ מולךת! 
למה זה תירא מקטל, נבהלת מלחם בשער? 
ואלו כרענו נפלנו מסביב לצי הארגאים, 245 
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תמנו לגוע כלנו, - מה אתה כי-תירא המות, 
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ואתה איש ירא גרך־לבב ובמלחמה לא תחפץ! 
אולם אם־תאסף ודך ולא תצא בקרב או בךברים 
חפרנה את־אחד העם, ולא יצא גם־הוא במלחמה, 




תכף בכידון הלז אנכי נפש אכפה". 


250 


ככה הביע ויצעד לפניהם, ואחריו כלמו, 
צורחים בקול רם ומריעים, תבס השש־לקראת־רעם 
העיר רוח סערה מתועפות אידה, וישא 
אבק בכנפיו אל־מול האניות; ויקח את-בינת 
בני האכיים וירנן התהלה לטרויים ולהקטור. 255 
ראו האות ויבטחו בו ובגבורת עזמו, 
נסו להבקיע החומה הגדולה אשר לאכיים. 
נתצו רמות מודלים, הפילו המעקים ארצה 
ואת הכלונסאות הבולטים הסיעו מקרקע משקעם, 
תקעום שם האכיים להיות משענות מבדלים; 260 

עקרום וקוו להבקיע את-חומת בני האכיים. 
אך הדנאים ליא־זזו ממקומם, לא אחור נסוגו, 
מעקה ומעקה הקיפו מגנים עשויים עור שורים, 
קלעו משם אל-אויביהם, שקרבו אל־תחת החומה. 

וקאיסים השנים מפקדים על־פני המגדלים, 265 
סביב להם יההלכו, קעוךדים את־חיל האכיים, 
במו־נק שפתיהם יוכיחו את־אלה, ואת־אלה - בךברים 
קשים, אם־ראו איש שאסף את-יךיו מלחם: 
"רעי בני ארגוס, כל־עז־י הלב אשר בקףבכם ואלה 
שפלי היד והבינונים, - כי איש איש ולחו בקרבות, 270 
איש וגבורתו, - הן עתה עבודה לגבר תבר; 
ארנם כלכם ידעתם כל-זאת. אל־יפן מכם איש 
פניו אחור לצי, אף אם־ישמע אליו קול קורא, 
כלכם פרצו עלו, ועודדו איש אחיו בדברים! 
אולי עוד יחננו זבס קשלח־הכרקים, 275 

ירחיק מפינו הקרב, ונגבש האויבים העירה". 

ככה הריעו השנים, העירו לקרב האכיים. 
כפתי השלג הרבות היורדות ונופלות ביום ח'ךף, 
זאוס חכם־המועצות כי-יקום לפזר השלג, 




וראו בני אדם גבורתו. ובחציו יגלה אליהם: 280 

: ז : ז ז : ז ׳ : ■ ־ 1 ■ ז ■ י ■ :־■■■.״ ׳ 

יפקיד על-רוחות, לתנןזנה, ויוסיף לישליך, עד כסו 
תועפות גבעות וראשי ההרים הגבהים לרמותם, 
כרים שהעלו לוטוס לשךמות בני אךם פוריות; 
יליט את-מבואות הימים המעלים שיבה לחופיהם, 
בךכים ינערו אותו אך משברי ?מים ן ואולם 285 
הכל יכסה הליט הסגריר כי-יבוא מזאוס, - 
ככה התעופפו אבנים מכאן ומכאן בהמונים: 
אלה נזןקו בטרויים, ואלה בבני הפכיים, 
זרקון השרויים; הקם קול שאון על-פני כל-החומה. 


אולם הקטור הנהדר להשרויים לא היו מגיעים 290 
לפרץ בשער החומה ובריחו הגדול, אלמלא 
זבס רב-העצה שהסית את-בנו את־סךפדון בצבאות 
האךגאים, כאךיה בבקרים עקמי קמים. 
תכך כונן מלפניו מגנו העגל על-סביביו, 
מגן נחישת כליל יפי, מעשה מסגר מטביע, 295 
ומבפנים כוננהו מעורות של־פמם מרבים, 
שלב אותם במסמרות זהב רצופים בעגול: 
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כונן מגנו מלפניו ומנופף שתים חניתות, 
נחפז סךפדון ובא ככפיר למוד הרים, שחסר 
כמה לכמה הבשר, ולבו לב אמיץ ישיאו 300 

לנפל ?לדרי הצאן ולפרץ בגדרה בצורה ן 
אם־גם יפגע ברועים שומרים את־עךרי הצנה, 
אשר אתם גם כלבים וךמחים, הוא אינו אומר 
לשוב מאחר הגדרה, שךם עסה אליהם, 
יעלה כחו־נף, לקפץ, וטרף תשא, או יכרע 305 
מטען הכידון השנון הטילה בו יד נערצה, - 
ככה שאף סךפדון הנמשל-לאלים, ללבו 
נשאו לעלות בשור ולהבקיע המעקים עליו. 
נשא אמריו ויען אל־גלבקוס הוא בן־הפולוכוס: 
"גלבקוס, מדוע ןה ננחל שנינו הכבוד בליקלהז 310 
הנה מקומנו בראש, הטובים בנתחים אך לנו, 




מלאה כוסנו, אלינו עיני ם ישאו כאל־אלים, 
לנו מסלקה הגדולה על-חופי כסנתוס הנהר, 
קןקע בן־כרמים נהדרים לשךה צומח רב-חטים. 
הנה על-כן עלינו לצאת בקהל החלוצים 315 
אשר בגדוד הליקיים ולגבר חיליס בקרבות, 
למען יגיד כל-ליקי עוטה־שךיוו־אדירים: 
אכן, לא ללא-תהלה ישרו קלכינו בליקיה, 
צנה ומתאים ?שבעו אף לבם ייטיבו ביין 
טוב, אשר יכ<תק מדבש; כי על־כן יךס גברה בקרבות, 320 
יען כי בין החלוצים בגדוד הליקיים ילחמו! 
רעי, ואלו מלקנו נפשנו מתוך המלחמה, 
זקנה לעד לא יגךנו וחיי אלנעת חלקנו, - 
הן לא הייתי אז יורד לקרב אל-בין כל־החלוצים 
אף לא שולח גם־אותך בקרב, הוא תהלתו של-גבר; 325 
אפס כעת, כי סבונו כל־מוקשי המות הרבים, 
אשר אין מנוס מקם ומפלט לבן־תמותה - הבה 
נצא ונרנן לאחר, או הוא יהן לנו, התהלה!" 

ככה הביע; וגלבקוס לא־הפנה את-עךפו, בא ברצון; 
שניהם השתערו נוהגים את־גדוד הליקיים העצום. 330 
ראם כ<נסתס וימוג, בנו של-פטאוס - ןנבהל, 
יען כי קךבו אל-צתחו, וביךם אבדון והלס. 
נשא את-עיניו לצבא, מתבונן, אם־אין בין המלכים 
איש אשר ?בוא ו?ךחיק אבדון וכליון מרעיו; 
ראה את-שני האיסים, ששבעה לא־ידעו בקטל, 335 
ןטבקרוס עומד על-יךם, ןה עתה אף־בא מן־האהל; 
אפס קולו לא חדר עד אזני השנים, ואם־הךעים, 
יען כי גךלה הצעקה ותעל עד לב־השמים: 
צלצול מגנים וקובעים עטורי-הרעמה גרעם 
שערים בם פגעו, כי כלם סגרו מבוא, והצרים 340 
מנסים לפרץ־בם פרץ ולחדר פנימה בכה. 
חש שלח מלאך אל-איס ויצו על-האיש על-תואוטס: 
"לך־נא, תואוטס הנעלה, חושה וקרא־לי את-איס, 



מוטב אם־תקרא את־שניהם; ואין טוב מן־ה לאין יפה, 
יען כי גדולה הךעה, וכליה תפתח פה עתה, 345 

שרי ליקיה צררוני שהמה מכבר ישתערו 
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ביד נערצה בקרב, במלחמת הדם האימה. 
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אך אם־נכונו להם גם־שם סער קרבות ויגיעה, 
יבוא אך בנו של-טלמון, הוא איס רזעזוז, למצער, 
יארח עמו גם־סבקרוס המושך־בקשת הנעלה״. 350 

ככה הביע, תשמע בקולו הכרוז ולא סרב, 
החיש פעמיו לא.ןך חומתם של-בני האכיים 
עוטי-שךיונות-הנחישת, ובא אל־השנים ויאסר: 
"הוי, האןסים, מנהיגי בני אךגוס בשךיונות-הנחשת! 
בנו של-פקאוס הנעלה, סביבו, מבקש את־פניכם, 355 
חושו אליו ונלחמתם, ולו אך לשעה מאד קלה, 
מוטב, אם־שניכם תבואו; ואין טוב מן-ה ואין יפה, 
יען כי גדולה הרעה, וכליה תפתח שם עתה, 
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שרי ליקיה צררוהו, שהמה מכבר ישתערו 

ביד נערצה בקרב, במלחמת הדם האימה. 360 
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אך אם־נכתו לכם גם־פה סער קרבות ויגיעה, 
יבוא אך בנו של-טלמע, הוא איס רזעזוז, למצער, 
יארח עמו גם־סבקמס המושך־בקשת הנעלה". 

ככה הביע, ולא סרב־לו איס הגדול, אך תכף 
ענה את־בנו של־אואילס ויאכ<ר את־אמרי הכנף: 365 

"איס, התיצב־נא אתה והאיש ליקומדס העז-וז, 
עוךדו את-הדנאים, ובעז ילחמו ובכח, 
אולם אנכי אחושה וארד שם במלחמה, 
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והיה כי אתן התשועה, אחושה, אשובה אליכם". 
ככה הביע וילך־לו איס האיש בן־טלמון, 370 

מהי וארח גם־טבקמס עמו, הוא אחיו בן־אביו, 
אתם גם־פנךיון נושא את־קשתו הכפופה של-טבקמס. 
וכשבאו עד-כעדל כינסתס הגבור, קמהרים 
ליד החומה בתוך, מגיעים עד-אצל הנתונים 



במצר, - ושרי הליקים אמיצי הלב ומפקדיהם 375 
עולים במעקי החומה, משתערים כסער מחשכים, 
אלה באלה פגעו, ותעל הצוחה ותחזק. 

החל בנו של־סלמון ויך את-אפיקלס הגבור, 

רע סךפדון, פגעו, כי השליך בו אבן, הטיבה 
גדולה מאד ומשננה, מנחה בחומה בתוך 380 

אצל המעקה ממעל; וכבךה היא מחרימה 
לאיש אשר עודו באבו, ולו גם אחזה בשתים, 
איש אשר הוא בן־דוךנו; אך הוא הניף אותה וזרקה, 
פצפץ קובעו, את בעל־ארבעת הגדילים; ושחק 
כל-עצמות ראשו; ויפל הלז מן־החומה הרמה 385 
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כאמוךאי בקפצו, ותעזב נפשו עצמותיו. 
קבקרוס פצע את־גלבקוס את־בן־היפולוכוס רזעזוז, 
בעוד זה פורץ למגדל, ־וקלע בחצו למקום, 
אשר ראה שם זרועו חשופה; ושכך עברתו. 
גלבקוס קפץ בשלי מעל החומה, ולא יראה 390 

איש מבני האכיים, כי נפצע, ולא ובוא להתהלל. 
נפש סרפדון לו מרה, אך־ראה וגלבקוס איננו, 
יען כי הךגיש מיד בזה; אך לא שכח מלחמתו, 
השיג בךמחו החד את-אלקמאון בן-הסטור וךקרו, 
מהי והוציא הכידון; ויפל זה אךצה אפים, 395 

נגרר בעקבות הכידון, השקו המבריק מצלצל. 
אזר סרפדון את-כחו, תפש המעקה ביךיו 
הנערצות, משכו, התמוטט הלה, ותתעךה 
רמת החומה ממעל, .ויהי מקום לבוא לרבים. 

איס וקבקתס השנים הם פגעו אז בו: זה בחצו 400 
הכה על־תליו המבריק שסביב לחזו, בו תלוי 
מגן מכסה גוף גבר; ולא אבה זאוס במות בנו 
אצל ורכתי הספינות וירחק ממנו המןת, 
ואיס התנפל!יפגע בשלט, אך עקץ חניתו 
נתקל במגן ולא חלף, אך זעזע את־המשתער. 


405 



נסג מעט מאצל המעקה; כלה לא נסג, 
יען כי לבו עוד קוה לנחיל שם־תהלה באךץ. 
הפנה את-ראשו ויקרא אל-חיל הליקיים הנעלים: 
"אנשי ליקיה, שלמה חדלתם מסער מלחמה? 
קשה ממני הדבר, ואף אם־לי כח וגבורה, 410 
יחידי להבקיע ולפנות הדרך עדי-האניות! 
אחרי עלו, כי ברב המון גם ח־נר לפעל כפים!" 

ככה הביע; והמה אימתו של-מושל עליקם, 
חברו, התלקטו המתים אל-מושלם $ה רב-המועצות. 
אף האךגאים גם־המה הגבירו את־מעךכותיקם 415 
^שר בפנים החומה, וקרב אים נכון להמה; 
יען לא יכלו הליקים אמיצי הלב להבקיע 
חומת בני הדנאים ולפנות הך.ןף עד צים, 
ותופשי-החנית הדנאים גם־הם ידם קצרה מגרש 
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צבאות הליקים, כי באו אף קן־בו עד-אצל החומה. 420 
אולם כשנים מעובדי אדמה הרבים על-גבולים, 
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אוחזים שניהם קני־מדה ועל־חלקה סמוכה ידונו 
על־פני תחום מאד קטן, לקבל חלק כחלק, - 
ככה הפרידו ביניהם אף־אותם המעקים, והמה 
נלחמו על-רמותיהם, מנפצים איש על-לב רעו 425 
שלטי עור פרים עגלים, בנות־שלט עטורות כנפים. 
רבים נפצעו בבשרם בנחישת שרחם לא תךע, 
אלה כהפתתם את-עךפם במלחמתם תערה גבם, 
גרבים מקם ^שר חדר הכידון ך.ןך צתתם. 
סביב הצריחים והמעקים מגאלים דם הגבורים, 430 
דמים מכאן ומכאן, דם הקרויים ודם האכיים. 
אף האכיים מתחן־קים, ולא יוכלו להם ולא קניסום; 
משל לאורגת ישרה, ששלחה ידיה למאזנים, 
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דןשה לצמר ולאבני המשקל, ויהיו הם שקולים 
ןה כנגד ןה, כי במסכנות תביא את־שכרה לטפה, - 435 

ככה היו אז שקולים הקרב והמלחמה של-שניהם, 
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עד שחנן זאוס את־הקטור בנו של-פריאמוס 






שם ותהלה, והוא פרץ הראשון בשור האכיים. 
נשא את־קולו וזעק קורא אל-^דוךי הטרויים: 
״צלחו עלו, אנשי טרויה מכניעי-הסוסים, הבקיעו 440 
שור האךגאים אף זךקו אש שלהבת בספינות!" 

ככה הריע לעוךןם; והמה האזינו לו כלם, 
צפופים במערכות השתערו על־פני החומה, 
טפסו ועלו ברמות, ובידם הרמחים השנונים: 
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והקטור תפש אבן מאבני השךה, מנחה 445 

לפני השער, ן־חבה מתחת, מחדךה מלמעלה, 
אשר גם־שנים מאנשי דורנו, וגם־הסזקים 
בךב־עם, לא היו מרימים בנקל לתתה בקרון ; 
סקטור הניפה בנקל לבדו, ואין אתו לעזרו, 
יען לקלה הפכה בן־קרונוס יודע־הנכלים. 450 
כרועה עדרים הנושא בזרועו צמרו של-איל, 
בידו האחת יטלנו, ולא יהיה זה עליו לטרח, 
ככה נשא אז הקטור האבן הרימה עד-נכח 
דלתי השער הנועלות אותו הדוקות; והשער 
נשא, ושתים לו צלעות, ומבפנים שנים בריחים 455 
זה בזה משלבים, ואחד מפתח לשנים• 
קרב עדיהן, התיצב 1 יןרק האבן באמצע, 
פשק את־תליו, התאמץ, ולא זהלש כח המכה. 
שבר שני צירי הצלעות; ותפל פנימה האבן 
בכח ךב־כבדה, והשער פוץ ההפוצץ ברעם, 460 
בריחיו לא עמדו, ההנפצו הצלעות השתים בכח 
אבן המדות. והקטור הנהדר קפץ לתוכו, 
דוכ<ה ללילה קל-מעוף ומבריק בנחישת המגור, 
אשר לבש על-בשרו, ובידיו לו שתים חניתות: 
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ואין מי שיעצר בעדו, עת חדר בשער החומה, 465 
בלתי אם־אחד האלים, ועיניו להטו נוראות. 
הפנה את-ראשו אל־קהל השרויים ויקךא אליהם 
לעבר אותה החומה; והמה שקעו בקולו. 
אלה חיש עברו החומה, ואלה נכנסו ך.ןך 



אותו השער הבנוי. ובני הדנאים נמלטים 470 
אל־האניות הקמומת, ותקם המלה אימה. 

שיר שלשה עשר: המלחמה על-יד האניות 
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תבס כנחותו את־הקטור וצבאות הטרויים עד־אצל 
פני-האניות, נהגם לסבל יסורים ומצוקה 
עד לאין חקר, והוא השעה את-עיניו האורות לצד אחר, 
השקיף על־אךץ ההרקים, בולמי־הסוסים, והמיסים, 
לוחמים יוךעים קרב־חךב, וההפמולגים הנעלים, 5 
אוכלי־החלב, והאבים, שהם הצדיקים באךם ן 
אפס אל־סתיה לא הפנה את-עיניו האורות, וביען 
נפשו לא יראה פן־יבא אל אחד מבני-האלמות, 

— : ז: ז י ז ■■ ז : ז ־ : ז :■ ׳ 

אשר יושיע לטרוים או יעזר את־הדנאים. 

אפס לא שוא שקד־חכה השליט המרגיז-אדמות. 10 
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ישב מתבונן משתאה לקרב ולסער הקטל 
על-פני רמות שיא הררי סמוס־הרקוה הנקפות 
יערות-עד, כי משם לו נולה כלו הר איךה, 
נולתה קןית פריאמוס וספינות כל־צי-האכיים, 
שם גם ישב, כי עלה מתהומות הים: ויתעצב 15 
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לחיל האכיים הכלים ביד־טתיים ויאנף בזאוס. 
ירד מיד מעל ראש ההר זה מרבה-הסלעים, 
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צועד ברב-כח, ותרעד הרמה הגדולה והיער 
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תחת כף תלי אלה, כף.מלי פוסידון בצעדו. 
שלש-פסיעות גסות שם צעד, בפסיעה הרביעית הגיע 20 
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עד מחוז חפצו אי איגה, כי שם בתהום ומים לו בית 
נקדר מבריק של-זהב ובנין־עד שלא יסוף. 
בא שם ואסר לרכבו את־סוסיו להם פרסות נחשת 
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ממהרים לעוף ברוצם, ורעמת-זהב קעטךתם. 
לבש לבשרו מעיל-זהב, וישלח את-ידו למגלב 25 

ז־־ •:ז :■ זז ז — • : ־־ ■ י • ז ־־ ־ : ז 

עשוי הזהב הטהור כליל-יפי ויעל ברכב, 
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נחפז על-פני המשברים. הכירה בו חית-המים 
במושל-הים ומפן־ןת הגיחה ממסתרי נליה. 
עלץ הים כי ראהו ונבקע לפניו. והסוסים 
אצים במעופם, ולא רטב סדן הנחשת מתחת. 30 
נשאו הסוסים מיטיבי-הדסךה עד־צי-האכיים• 


ישנה מערה נרחבה במצולת הים העמקה 
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באמצע בין אמברוס זרוע-הסלעים ובין אי טנדוס, 
שמה עצר בסוסיו פוסידון המךגיז-אךמות. 
פתחם מרכבו, .השם לפניהם ערף אמברוסןה 35 
לאכלה להם ועל־דגלילזם שם כבלי-הזהב הכבדים, 
כבלים שלא יקןעו ולעולם לא ינתקו, 
ועמדו מחכים לבא מושלם, והוא פנה אל-חיל-האכיים. 
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וצבאות הטרויים הולכים בעקבותיו של־הקטור בהמון, 
דומים לאש מתלקחת ולרוח־סערות בעבךתם, 40 

ברעש ובקולות אימים, כי אמרו בנפשם אז לכבש 
צי-האכיים ולהכות את-כל-בני-החיל במקנה. 
אפס פוסידון, המךגיז־אדמות וחחבקן ביךיו, 
עודד את-חיל-האךגאים. .ויעל מנבכי המים, 
לבש צורתו של-קלכס, קומתו ואת-קולו הנצחי. 45 
פתח אל־שני-האיסים שנפשם כבר להטה קרבות: 
"הוי, האיסים! הן אכן תושיעו את־עם־האכיים, 
לבכם אם־תתנו לגבורה ולא למנוסה אימה! 
אין לי כל-מקום שם אפחד מפני יד-הסרויים העזה, 
אשר עלו מעבר החומה הגדולה בהמיה 50 

הן האכיים העוטים מצחות-תפארה יעצרום, 
אולם יראתי מאד פן־רעה תבואנו מפנה 
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זו שם יפקד הצבא, מןנהולל כאש מתלקחת, 
סקטור האיש המתימר, כי הוא מז-ךע זאוס השגיא. 
אלו בא אחד האלים ונטע בלבבכם הגבורה, 55 
עז להחחזק בקרבות ולעודד לזאת גם אחרים 
אז תגרשוהו מעל האניות הממהרות-לשוט, 
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לחמת היותו משתער, ןאם־עוךדו שוכן אולימפוס". 


דבר מךגיז־האךץ וחחבקה ויגע בשניהם 
בשבטו, מלא את־שניהם רוח גבורה, ויעש 60 
קלים חאד כל־אבריהם: דגליהם וידיהם ממעל. 
והוא כתקמס חהיר-אבר מרקיע לשחקים בחעופו, 
אשר ישתער מפסגת צור סלע נשא, ופתאם 
מטה יתגולל, כי ידליק אחדי הצפור בשךה, 
ככה נעלם פוסידון חרגיז-הארץ משניהם. 65 
לאיס הקל בן־אואילס הוא הכירהו הךאשון. 
נשא מיד את-אחרתו אל-בנו של-טלמון ויען: 
"איס, אך אחד האלים משוכני אולימפוס בקןבנו, 
דוחה לקלכס מעידדנו כי נלחם על-יד האניות, 
יען איננו $ה קלכס החתה המנחש-בצפרים, 70 

אכן הכרתי בנקל את-עקבות צעדיו לשוקיו, 
בלכתו כאן מאתנו,כי נקל להכיר בן־אלים. 
הנה גם רוחי בחזי שלי גם הוא ישיאני 
דךת לקרב ולהלחם, וחשקי הגדול עוד גדל, 
אש עצורה בדגלי מתחת ובלדי ממעל״. 75 

השיב אמריו לו איס בנו של־טלמון ויאחר: 
"כן, גם לדי החזקות חאד תןנגעגענה על-כידון, 
רוחי תתנער, שתי דגלי חתחת תכלינה לקרבות, 
נכספה נפשי בי כלתה, ולו גם יחידי אשתער 
בסער על־הקטור בנו של-פמאם החשתער ולא לשבע". 

ככה נדברו שניהם אז איש אל־דעהו, ומלאים 
שמחה על-אותה הגבורה, שנטע האל בלבותם. 
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בשעה זו תופש-הארץ חעמד את-לב-האכיים, 
אלה שהחיו לבם על-יד האניות החהירות, 
לען אבריהם הגחישים כבר חשו ביגיעה הקשה, 85 
נבהלה נפשם, נמסה, כי ראו את-גדודי הטרויים 
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עולים בחומה הגדולה ויורדים המונים. זאת ראו, 
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דמעות הורידו מתחת למרותם, כי לא האמינו 
אשר ימלטו מךעה, אך מךגיז-האךץ הופיע, 
עוךד בנקל את־רוח מעךכות החיל העזות. 90 
תחלה בא עו!ד את-טבקתס לאת-לאיטוס, ויעוןךם, 
לאת-פנלאוס הגביר, לאת-תואס לאת־דאיפימס, 
את־מריאתס לאת-אנטילומס כיעיררי-הקרבות, 
לעוןןם לצאת בקרב.וידבר את־אמרות־הכנף: 
״חרפה ובוז לבני־ארגוס הנערים! אנכי אמרתי: 95 

אתם תלחמו לנו, לאתם תצילו הספינות, 
אולם אם־אתם חדלתם מלצאת בקרב רב־הדמעות, 
אין זה כי אתא היום, לנפל בזרוע הטרויים. 
אויה-לי! עיני הרואות המופת והאות לא פללתי 
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לראות כמוהו מעולם בארץ לנורא: הטרויים 100 
הנה עולים עלי-ספינותינו הגדולות, להמה 
נדמו לפנים לאילות שלוחות פחדניות, והנה 
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סרח לתנים ולנמר ללזאבים ביערות לאכלה, 
תועות ונפוצות באין אתים, לאין חפץ בלבן להלחם. 
ככה לא רצו לפנים הטרויים לעמד בפני 105 
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כחם של-האכיים וזרועותיהם, ללו רגע, 
עתה ילחמו כ׳רחק מעירם על-יד האניות 
באשמת המנהיג וזדונו, גם נרפה העם אשר אתו ן 
במושלם יתקוטטו, לאין נפשם להגן עלי־ספינותיהם 
קלות-המרוץ, לכן גם יפלו על־חץ חללים• 110 

אולם, אם־אכן גם אשם בדבר הגבור בן־אטרס, 
לגדול עול אגסחנון השופך כ<כ<שלתו על־רבים, 
לעל כי־חלל את-כבלד בן־פלס המהיר ברבים, 
הנה אנחנו לא נוכל תחדל מללחלם גם ךגע. 
נחיש לניטיב דרכנו, יש תקול ללבלת־נדיבים! 115 

אכן לא יאה לכם לאסף ידיכם מהגל, 
לאתם כלכם סליא הגבורים בצבא. לא אצא 
לריב עם־איש אשר אסף לךיו מהלחם, כי לרא, 
לבל כי רך; אולם אתכם זעסתי, בכם חרה אפי. 
הוי, עמיתי, אם־אתם תתרפו, כן תלדל הרעה, 


120 




תבא בקרוב. לכן איש איש לבו יחוש ויבין 
אותה חרפה ובוז! וכבר נטשה מלחמה אימה! 
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הקטור המךעים־נוראות האדיר כבר נלחם בעזו 
לפני הספינות ויפוצץ השער והבריח הגדול"• 

ככה עוךךם תופש־האדץ, ויער את-רוחם 125 
של-ה^כיים, וגדודים עצומים הקיפו גם כתרו 
את-האיסים, גם ארס לו קרב לא מצא בם דפי, 
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אף לא פלס-אתנה מעוךךת־העם, כי הטובים 
$שר בעם שמה עךכו מול טרויים והקטור הנהדר. 
סמרו כידון ליד כידון, תגעו צנה בצנה, 130 

מגן במגה וקובע בקובע, ןגבר בגבר. 
צפופים עמד הצבא; והיה בהךכין איש ראשו, 
יגע ויפגע הקובע בקובע נעטר-הרעמה• 
היו מתעךבות חניתות מונפות בידים חזקות, 
נפשם של־אלה משתוקקה קדימה, שחףפת מלחמה. 135 

וצבאות הטרויים שם שוטפים המונים קדימה, והקטור 
צועד לפניהם משתער, כתב-הסלע הנתק 
מני ראש צוקים, כי־גרפו הנחל שגאה בחךף 
בכח מי־גשמים, מפוצץ מוסדי סלעי־המגור, 
טס בא ממרומים בקפיצות, ויערות מתפוצצים תחתיו, 140 
יטוש, יתגלגל, לא יעמד עד ^שר תיע למישור, 
ועמד שם מהתגלגל, ואם־גם נפשו תכלה ותכלה, - 
ככה התברך בלבו גם הקטור, כי בנקל יבקיע 
עד לבא הים בין הקפינות ואהלי בני-ה^כיים, 
בהךגו בקם; אך כשפגע בגדודים הצפופים שם נעצר. 145 
עמד כי קךב מאד, ובני-ה^כיים מהרו, 
שלפו לקראתו חןבותם, כידוני-פיפיות בידיהם, 
גרשו אותו משם והוא נסוג אחור, התנודד: 
נשא אז קולו אל־טרויים וירעם בקולו ויאמר: 
״שרויים, ליקיים, דךךנים, היוךדים לקרב גבר בגבר! 150 

חזקו ועמדו, כי בני-האכיים לא ?עמדו בפני, 



ןאם־כי עךכו גדודיהם וצפופים איש לאחיו חברו ן 
אבל יסוגו מפני סניתותי, אם־אמנם את־לבי 
עורר האדיר-באלים, אישה-המרעים של־הרה". 
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ככה דבר, והעיר רוח איש איש ולבבו, 155 

אך דאיפובוס, הוא בנו של-פךיאמוס, המהלך ביניהם 
בגאוה, נושא לפניו מגנו הקעגל על-סביבו. 
צועד ורגליו מה קלות, מגנו מכסה על-גופו. 
וקריאונס קולע אליו כידונו המבריק; 
פגע בשלט הקעגל על-סביבו העשוי עור פרים, 160 

אולם לא בקע המגן עץ הקנית הארכה, 
הקדים, המפוצץ ונשבר, ויהי דאיפובוס מכונן 
מגן־העור לו מלפניו, כי חת מפני רקחו המבריק 
של-מךיאונס האמיץ, אך נסוג הגבור, הקבולל 
בק.ןב עמיתיו, מתעבר על־שני אלה, אפו כי חרה, 165 

פנה נצחונו ואיננו, גם רקחו ןה נשבי לךסיסים. 
קהר אל-צי-האכיים ועד-אהליהם לקחת 
רקח אדירים וארך שהשאיר לו באהלו. 

תו־נר החיל נלחקים, ויהי קול הקרב עולה וגדול. 
טבקרוס בנו של-טלמון הוא המחיל ויך את-אמבריוס 170 
תופש־הכידון, בן־מנטור העשיר בעדרי הסוסים, 
יושב פדיאון, ובסךם עלות בני-האכיים עליה. 
אשתו, היא קךסיקסטה, שילךה פילגש פריאמוס. 
אפס כשבאו הספינות הכפופות של־הדנאים, 
שב אליונה ןהיה קצטין בין צבאות השרויים, 175 
ישב בהיכל פריאמוס, שכבדו כאחד קבניו. 
בנו של־שלמון פגעו וקחצו ברקחו הארך 
תחת הא.זה והוציא הרקח, - ויפל כקילה 
אשר ההנוססה על-קרוקי הר נשא וגשפה, כךתה 
בגתן־נחשת, ותורד עליה הרכים לארץ. 180 

ככה קרס, וסביבו הךעימה נחשת כלי־נשקו. 
טבקרוס אץ אליו, כי נכסף לפרק קעליו את-כליו. 




ןה חש, והקטור בו הטיל כידונו המבריק, ואולם 
נכחו התבונן הלז, כמעט נטה מנו, והחטיא. 
פגע הלז באמפימכוס בנו של־קטאטוס בן־אקטור, 185 
והוא אך ןה יורד לשער, וימחצו ברמחו בחןה. 
נפל והרעים בנפלו, כלי-נשקו מצלצלים עליו. 
הקטור חש לפרק מעליו קובעו העוטר לדקות 
של-אמפימכוס הגבור אשר מסביב לראשו, 
אולם בא איס!ושל חניתו הנוצצה בהקטור, 190 
בעוד ןה חש. אך לא נגע בבשרו, כי נחשת אימה 
עוטה אותו את-כלו, ויפגע בטבור המגן, 
הדף הךפו לאחור ובכה, ויסוג מאצל 
שני החללים, מהרו וסחבום בני-האכיים. 
את־אמפימכוס הוציאו פננסתס הנעלה וסטיכיוס, 195 
ראשי בני־אתונה, נשאוהו עד־חיל האכיים. 
אך האיסים השואפים קךבות הם תפשו באמבריוס. 
כאותם שנים אריות שגזלו העז מפי כלבים 
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חדי־שנים בסבך ישאוה בשיח העבת 

מרום על-פני-האדמה ובמו ליעיהם ישאו, - 200 
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ככה הרימו את־זה האיסים עדויי-השריו, 
פוךקים מעליו את־נשקו, אך ראשו התיז מעליו 
בנו של-אואילס, כי חרה בו אפו על-דבר אמפימכוס, 
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השליך אותו בהמון כשם שמשליכים הכדור, 

נפל הראש אל־פני רגליו של-הקטור, ההפלש באבק• 205 


אולם אז אנף פוסידון, ויבער בו אפו, כי נפל 
נינו בסער מלחמה, במלחמת־הדם האימה. 
נשא את-רגליו אל-צי האכיים ואל-אהליהם, 
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לעורר את־הדנאים ולהכין מתלאות לטרויים. 
פגע באידומנס המצין בתופשי-הרמח, 210 

היה ןה שב מעם רעו שן-ה אך בא נשש הקשל, 
יען שם נפצע בנחישת החדה על-יד הארכובה. 
רעיו משם הוציאוהו, !יפקד עליו לרופאים, 
אולם הוא שב מן־האהל, כי נפשו שוב קרבות חפצה. 





דבר אליו השליט מןגיז-האךץ ויען, 215 

שנה את־קולו כקולו של-תואס בנו של-אנדךימון. 
אשר שפך כימשלתו על־האיטולים בכל־פלברון 
וארץ הקלעים קלידע, שם עמו כבךהו כבוד אלים: 
"אידוקנס המושל־בכךתים, הגיךה אי באו 
כל־האיומים, שאימו בני-האכיים על־טרויים?" 220 


השיב לו אידוקנס המושל־בכרתים אמריו: 
"תואס, אין איש אשר אשם, כפי ןאות עיני, כי אמנם 
הנה כלנו ידענו ונבן איד להגר מלחמה, 
אין רכי־לב בקןבנו, ואין שפל־ידים שיךחק 
מן־המלחמה הקשה; אין זאת כי כן טוב בעיני 225 
בנו של-קרתוס השגיא, ותמו אכיים לגוע 
הךחק מאךגוס ובךוךפה פה יפלו חללים כלהם! 
אולם, תואס, הן אתה מאז ומעולם עז-רוח, 
אתה עוררת אחרים, אם־ידיו ראית כי רפו, 
אל־נא החדל הפעם מעורר איש איש ומעוןדו״. 230 


דבר אליו פוסידון מךגיז-האךץ ויען: 
"אידופןנס, הביתה אל-ישוב הגבר מטרויה, 
?הי משוש-נפשם של־כלבים זךזירי-מתנים בשךה 
איש, אשר יאסף כיום ולא ירד לשער! 
הבה קח את־הנשק, בא אתי ו?חךו נמהר, 235 
אולי עוד נהיה לישועה, ואם־גם אך שנים אנחנו. 
יפה כחם של-רבים, ואם־גם שפלי-ידים, 
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אנו כחנו אתנו עוד לתגר מלחמה עם־טובים". 
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דבר האל, וימהר וישב אל־קרב בני-האדם. 
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אך אידוקנס הוא נכנס לאהל הבנוי בהךר, 240 
שם עליו נשקו הנאות ויאחז בשתים חניתות, 
נחפז, והיה מןאהו כברק שתפשו בן־קרונוס, 
זרקו מראשי אוליקפוס ההר רב-האותת למופת, 
אות לבני־המותה - והלך וזרח וה אורו למרחוק, - 



245 


ככה הבריקה הנחישת מסביב לחזו, בהחפזו. 
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פגע הלז במריאונס, נערו משךתו הנדיב, 
קרוב אצל אוהלו, כי נכנס לקחת לו כידון, 
ימח נחשת, ויען לו אידומנס האדיר: 
"מריאתס בן־מולוס החביב עלי מכל-רעי! 
למה זה באת ותטש הקרב ןאת־שאון המערכה? 250 
אולי פצע פצעוך ועקץ החץ לך הצר? 
אולי שלחוך לקרא לי? גם נפשי היא אינה חומדת 
שבת ולחבק ודים באסל, כי קרבות אשאפה!" 

השיב אמריו אז לו מריאתס הנבון ויאמר: 
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"אידומנס שר־כרתים לובשי-שדיונות-נחשה! 255 
באתי, כי ימח בקשתי, אם־יש לך באוהליך. 
הנה קניתי שלי, אני שבןתיה לן־סיסים, 
כי הטלתיה במגנו של-ךאיפובוס האמיץ". 

ענה לו אידוקנס המנהיג-לכרתים ויאקר: 
״אם־לסניתות דרשת, סלא באהלי תמצאן. 260 

יש גם אחת גם עשרים על-יד כל-הקירות הבהירים, 
רמחי-טרויים נשאתי מעל החללים, כי אכן 
אין אני נצב מרחוק עת אצא לדבר עם־אויב. 
הנה על-כן לי חניתות, מגנים עטורי-טבורים, 
יש לי קובעי-מלחמה ושךיונות מזהירים יקרות״. 265 


ענה לו מריאונס האיש טוב-השכל, הנבון: 
"אכן, גם לי באהלי וגם בספינתי השחורה 
נשק רב, שלל הטרויים, אך רחוק מאד מלקחתו, 
כי גם אני, כמדמני, ט.ןם שכחתי הגבורה, 
בין החלוצים יצאתי בקרב - הוא תפאךתו של-גבר. 270 
שם אתיצב בסער הקרב אם־יש לחם בשער. 
אם־זה נעלם מאחד מבני האכיים העוטים 
שךיון־נחשת, הן אתה, דומני, ידע ידעת"• 



ענה לו אידוכינס הנגיד־לגדודי־הכרתים: 
״אכן, אנכי עבודתך ידעתי, שלמה תספר? 275 
אלו לבחר אמרנו גבורי-העם באניות 
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שבת במארב - כי שם תגלה גבורתו של-גבר - 
ברור, מי לבו-אמיץ ומי רך־הלב והירא, 
יען כי צבע עור פניו של־ירא ישתנה לרגעים, 
לבו בקרבו לא יהן־לו שבת במנוחה על-מקומו, 280 
אלא יחנודד או יכרע על־תל אחת או שניה. 
לבו בחבו מפךפר, מתחלחל והולם בחזקה, 
יירא ויפחד המות, ושניו בו נוקשות מפחד. 
אולם הגבור לא כן, כי גם צבע פניו לא שנה, 
זרו לו פחד ואימה עת ישב במארב עם־גבךים, 285 
נפשו נכספה למהר ולתגר מלחמה אימה. 
איו מי שיתן שם דפי בזרעך וגבוח־נד; 
אלו פצע פצעוך במלחמתך בחץ או ברמח, 
היה החץ אז פוגעך לא בעךפך ולא בכתפך, 
אלא בחזך או בבטנך, כשאתה משתער ויוצא 290 
לקראת אויבך, כי תןנגר מלחמה בגדוד החלוצים. 
אולם אל־נוסיף פה לעמד ולפטפט כפתאים תינוקות ן 
פן־יתעבר עוד בנו אחד העם; אך הכנס - 
מהר אלי האהלה וקחה-לך רמח אדירים". 

ככה הביע, וימהר האיש מריאונס הנמשל־ 295 
לארס הקל, מן־האהל חיש הוציא לו רמח-נחשת. 
בא אחרי אידומנס משתוקק ל.ךךת לקטל• 
כמךאה ארס הקטלו היורד אל־פני־המערכה 
וארח לו בנו זה חביבו - הפחד השגיא והגבור, 
אשר מפניו וחתו, ינוסו גם אנשי־החיל, 300 

כצעךם שניחם חמשים מתרקיה על־יושבי אפירה, 
או על־בני פלגיה הגאים, אך לא לשני אלה קשובה 
אזנם, כי רק לאם אחד יחוננו ההלת נצחון, - 
ככה אז ירדו לשער מנהיגי העם אידומנס 
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ומריארנס עדויים כלי־נשקם ונחשתם מבךקת• 305 



ראשון נשא אמרתו האיש מריאונס ויען: 
׳׳בן-ךבקליון, אן תפנה, על־איזה גדוד תעיר זרועך? 
אולי תשים פניך לימין המערכה או תצא 
בקךב העם או לשמאלו? לי נראה, בשום מקום לא רנרזסר 
כה העבודה לבני-האכיים יפי־המחלפות". 310 
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ענה לו אידומנס הנגיד־לכרתים וידבר: 
"הנה באמצע הצי שם ישנם אחרים להגן, 
שם שני האיס ושם טבקרוס הטוב שבבני-האכיים 
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לירות בקשת והגבור בעורכי-הקרב בחרבות, 
המה יציקו למדי לסקטור בנו של-פריאמוס, 315 
ואם־כי ?שתער בקרב, ואם־גם מאד נאדר בכת 
נפשו אם־תכסף מאד להלחם, הן יקשה ממנו 
לגבר על־כח שני אלה ועל־זתעם זו הנערצה, 
לשלח הקזפינות באש, אם־לא יזרק בן־קתנוס בעצמו 
לבת האש האוכלת בספינות הממהרות־לשוט. 320 
יען אין איש אשר יסוג זה איס הגדול מפניו, 
אם־מבני־ןנמותה הנהו ונז־ון מפרי-האךמה, 
בשרו אם־נתן למחץ־נחשת ואבני־המדות. 
הן גם מפני אכילס, מבקע מערכות-הגברים, 
אחור לא יסוג בקרב, אך אינו קל־תל כמהו. 325 
הבה ןנפן אל־שמאל אגף המלחמה, ומהרה 
נראה למי ננחיל תהלה, הלנו או לצרינו?" 

ככה שח, ומריאונס הנמשל-לארס המהיר 
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הלך לפניו עד-בואם עד־חיל האגף אשר אמר. 

ראו הטרויים את־פני אידומנס הנמשל־ללהב, 330 
אותו ואת-נעת משרתו, העוטים את־נשק היקרות, 
אצו השתערו עליו בהמון, מרעימים בקולם. 
פשטה מלחמה, קרב אלם אצל ירכתי-הספינות. 
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כסופת־האון אשר תבא על-כנפי הרוחות בהההוללן, 
יום בו יכבד האבק על־רחבי ךרכים ושבילים, 335 



פתאם ענני-אבק אדירים יתאבכו־יתמו, - 
ככה התלקח הקרב שם כי נפשם להטה קרבם 
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לכחיד איש את־רעהו ולהכרית בנחישת השנונה. 
והמערכה הממותתה אדם סומרת כידונים 
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חותכי־בשר ארכים, בהם החזיקו זרעותם. 340 
וזהר נחשת הקובע הנוצץ, ונגהות שריונות 
זה אך צרזצחו אותם ויפעת מגנים מבריקים 
מעורים את-עיני הרואים; כי אמנם אך איש לבו אבן 
אשר התבונן ללחם, ושמח ולא ךאבה נפשו. 

ככה עוררו שני בניו העזים של־קרונוס, שנפרדו 345 
בדעתם, צרות ותלאות לגדודי בני־אדם גבורים. 

: — : ז י ז :ז ■: ■■ זז ■ ■ 

זבס הוא ךצה לחונן התשועה לטרויים ולסקטור, 
ונכבד אכיל קל־הרגל, ןאולם לא אמר בנפשו 
לעשות כלה עם־עם האכיים על-יד חומות אליוס, 
בקש אך בקש לכבד את־קטיס ואת־בנה עז-הרוח. 350 
אולם פוסידון מעורר את-האךגאים, בשלי 
עלה מנבכי ים אפר, כי דאבה נפשו, שהמה 

זז ■■:•■ז ז י• ז: ־ ז ־־ ; ׳ ;■ ■■ ז 

גברו עליהם הטרויים, אף אפו כ<אד רוךה בזאוס. 
אכן, אך אחת מרזצבתם, מקבת בור אחת לשניהם, 
אפס זבס בכור אחיו, ולו יקר דעת וכח. 355 

הנה לכן מנע עצמו מהגן עליהם בגלוי, 
היה מעוררם בשלי, כי לבש צורתו של-גבר. 
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ככה מתחו השנים עבותות האיבה והעברה, 
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חבל-הקךב _רב-הךמים, על-קשךיו המשלבים הצבאות, 
חבל לא נתק ולא נקרע, שהחליש ברכים של־רבים. 360 

אך אידומנס, ואם־בעל שיבה למחצה, עוךד 
את־הדנאים, והמס את־לבות־הסרויים. השתער 
הכה את-אותריאונס, שהנה בא מקבסוס, 
אתא זה עתה ולקול השמועה כי-פרצה מלחמה, 
נפשו כי חשקה בקסנדרה היפה בכל־בנות פריאמוס. 365 
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מהר לא נתן, אך אמר כי יפעל עלילות נוראות: 




גרש יגרש באון את-האכיים מטרויה. 
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נאות פריאמוס הישיש והבטיח לו לתת את־בתו, 
ירד לשער הלז, כי חאמין בדברי פריאמוס. 
קלע אליו אידוקנס את-ךמחו המבריק ויטל 370 
בו ויכהו, כשן־ה צועד בגאוה, ולא הגן 
עליו שךין־נחשתו, כי מחצו בבטן באמצע. 
נפל ברעם וברעש. וזה עליו ישיש יריע: 
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"אוחךיאתס, קאד ארוממך על-כל-בני תמותה, 
אלו מלאת כל-אשר הבטחת לעשות לבן־דךדן, 375 
לו לפריאמוס כז?<לד, והוא הבטיחך את-בתו. 
הנה גם אנו היינו מבטיחים לד וגם מקימים 
לתת לך את-היפה בבנות-אגג^מנון בן־אטרס, 
לקביאנה מאלגוס, והיתה לך פה לאשה, 
ידך אם־תהיה אתנו בטרויה העיר הנושבת. 380 

ז : י ■ ■ : :■ ■ ז : ז ז ■ - 

בא אל־הספינות היוןדות-בים, ושם נכרת בךית־תנאים, 
נחתך דבר-החתנה, כי חותנים לא רעים גם אנו!" 


ככה שח אידוחנס, תחזק ברגלו וקשכו 
ך.ןך הקרב $ה האלם. אך אסיוס בא אז לנקמו. 
דגלי בא לפני הסוסים, והמה נוחרים בשכמו, 385 
נערו משךתו בם נוהג, והוא אומר בנפשו להכות 
את-אידוב<נס, ואולם הקדימו הלז וברמח 
פצעו בגרונו מתחת לסנטר, ותצא הנחשת. 
כרע הלז, כנפל אלון, או תךזה או אךן יפה-קומה, 
אשר כרתוהו בהרים חךשי-העצים בגךזנים 390 
ןה אך השחזו, לחיותו קורה לבנין אניה, ־ 
ככה השתרע הלז על-יד רכבו ואצל הסוסים, 
נוהם ומחטט בכפיו באבק המגאל בדמים. 
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נךהם גם נערו רכבו אף רוח בינתו עזבו, 
לבו לא ערב לי׳חחמק ממשנאיו ולהפנות את-סוסיו. 395 
חש אנטילוכוס הגבור ויךקרו, פגעו באמצע 
שךין-הנחשת שלבש, ולא עמד לו, כי בא עקץ 
רקחו, פצעו בבטנו, באמצע, 1 יפל מרכבו, 




רכבו העשוי לתפארה, גךגר ויפח את־רוחו. 
אך אנטילוכוס בן־נסטור הגבור הוא גרש הסוסים 400 
מאת הקרויים אל־צבא הפכיים עדויי-המצחות. 

אז דאיפובוס המקרב עד אידוקנס, כי חרה 
לו על-דבר אסיוס שהומת, ויקל חניתו הנוצצה. 
אך אידוקנס התבונן וראה את-כידון הנחקת, 
נטה הצדה ויתכס במגן הקעגל על־קביבו, 405 

עשוי מעורות של־שורים מחפה נחקת מבן־קת, 
עטרה לשפתו מסביב, ושתים ידות למגן. 
תחת המגן המכנס, ויעבר הכידון על-פניו, 
נתן המגן קול אטום, כי נגע בו כידון הנחשת. 
ריקם לא יצא הכידון מידו, היד החזקה, 410 

מחץ את-בנו של-הפסוס, את־רועה-העם את-הפסנור, 
נקעך בכבדו ותחת סןעפתו 1 יחלש את-בןכיו. 
עלץ לבב דאיפובוס, ויקרא ויןעם בקולו: 
"אסיוס כי שכב גם־נקם, אדקה כי-ישיש בלבו, 
ואם־גם ירד בית-הךס, וה סוגר השערים הכביר, 415 
על-כי נתתי לו איש אשר עליו ילוה בךןכח" 

ככה שח, ובני־ארגוס מה-דאבה נפשם לשמחתו, 
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אפס על-כלם הוא המר ללב אנטילוכוס הגבור, 
ואף אם־נפשו לו מרה, לא שכח את־רעו עמיתו. 
נחפז, המיצב מלפניו ויסוכך על־רעו בצנה. 420 
גחנו שנים ידידים אהובים לשאתו על-שכמם, 
המה מקיסטס בן־אכיוס ואלקטור האיש האליהי, 
באו עד-פני-האניות, והוא נאנח מעצמת מכאוביו. 
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אך אידוקנס לא שכך, עוךנו משתוקק בעברתו 
להאפיל על־אחד הקרויים באשמני-הלילה או לנפל 425 
בעצמו לארץ, בגךשו מעם האכיים הךעה. 
הכה נפש את־בן־איסיאטס מזןעו של־זאוס, 
את-אלקתואוס הגבור סמנו אשר לאנכיסס, 
לקח את-הפודמיה היא בתו הבכירה לו לאשה, 






והיא האהובה לאביה ולאמה הגבירה בהיכל. 430 
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יען כי-עלתה על-כל-בנות-גילה ביפי ובחכמה, 
בכל מלאכת-יד ובבינה, על-כו לקח אותה לאשה 
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גבר העולה על-כל בטרויה דסבת-השוקים• 
אותו הכריע אזי פוסידון ביד אידוקנס, 
העיב את-עיניו האורות ועצר באבריו הצחים, 435 
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יעו גם להמלט גם אחור לסגת לא יכל. 
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אפס כעמוד וכ^זע עץ ךם־צקךת שם נצב 
דם מבלי נוע, ובאמצע חזהו פצעהו הגבור, 
הוא אידוקנס, ויקרע לשנים את-שךין-נחשתו, 
אשר הגן תמיד על־בשרו מפני האבדון. 440 

עתה שקשק צרודות, התפוצץ תחת הכידון, 
נפל אף הן־עים בנפלו קטען הכידון בלבו, 
עודו מפךפר, _ויךעד את־עץ הקנית בו ננעצה, 
אפס עד־ךגע תש כחו של־ ארס האדיר וינח. 
לב אידוקנס קה עלץ מאד ויקרא קול גדול: 445 

״דאיפובוס, האמנם נאמר שלומים הם אלה - 
תחת האחד אם־אמית השלשה? הלא התהללת, 
הוי, קסר-לב! צא לקראתי, החלץ בעצכיך למען 
תךאה ןתוכח מי אני, נין־זבס אשר באתי אליכם. 
זבס הוא הוליד ראשונה את־מינוס הנוטר את־כתים, 450 
אולם מינוס הוא הוליד את-בנו את-דבקליון התמים, 
הוליד דבקליון ןה אותי הרוךה־ברבים־אנשים 
בכתים אי ןחב־היךים, ועתה נשאוני הספינות 
הנה לרעה לך ולאביך וליקר הטרויים!" 

ככה הביע, אבל דאיפובוס מתיעץ בלבו, 455 
אם־יסוג אחור ויקח לו אחד הטרויים הנדיבים 
ויארח לו, או ינקה וירד לבדו לקסל• 
היה נמלך בלבו, ומצא לטוב לו ללכת 
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ולקצא את-איניאס, כי ראה והוא עומד אחורי 
ודוד כל-אוסרי הלחם, כי כעס הלז על־פריאמוס, 460 
יען לא כבדו בין גברים, ואם־בין גבורים הוא נקנה. 



קרב אליו, התיצב, וידבר את-אב<רלת הכנף: 
"הוי, איניאס היועץ לטרויים, עליך עת לנקם 
עתה את-גיסך, אם־אבעם נוגע אל-לבך ךבר קרובים, 
אסרי לכה תחושה לנקם נקם אלקתלאלס 465 

גיסך אשר טפסך בהיכל עת ילד היית. 
הן אידלקנס המצין בתופשי־הכידון הכהו!" 

ככה הביע, ויער את-לבל בקךב חזהו. 
צועד בא אל־אידלקנס, משתוקק לשש לקראת לחם. 
אך אידלפגנס לא נבהל כאותו תינוק ךפה-אלנים, 470 

עמד לא זע כחזיר־ההר הבלטח באלנו, 
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אשר יחכה להמון הנגש ברעם וברעש 
בקךן בן־שממה, ומסמר שערל על-גבל ממעל, 
עיניו תלהטנה כלהב, וקחדד את-מלתעלתיו, 
נפשו תשתוקק לגרש הכלבים להאדם סבוהו, - 475 

ככה לא חת אידלקנס הקצין־בכידלן ללא נסוג 
מפני איניאס הגבלר, אך קרא לרעיו עמיתיו, 
משקיף על-אסקלפלס, אפךס לעל־דאפיתס, 
על-מריאתס לעל אנטיללכלס שעירי שאון־לסם. 
עורר את-רוחם, ויקרא את-אמרלת הכנף ויאשר: 480 

"חושו, ידידי, אלי! עזרתי, כי לבדי אנכי. 
לךא אני את־איניאס המהיר היוצא לקראתי 
אדיר-בקרב במערכה לגבור להכרית בגברים. 
עלד הוא באבל, בנעוריו, שהם הם הכח העליון. 
אלו הייתי בן־גילו, להיתה גם רוח זו בנו, 485 

היה אז נוחל שם עולם, אל תהלה אנכי נחלתי". 
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ככה הביע, להמה לב אחד קפעם בקן־בם, 
קןבו התיצבו לסמכו שלטיהם אל־מול הכתפים. 
חש איניאס גם הוא, ויקרא אל־רעיו עמיתיו, 
משקיף על־דאיפובלס, על-פריס, ואגנור הנדיב, 490 
להמה מנהיגי השרויים כמוהו, ובעקבותיהם 
נהר העם אשר אתם כךחלים העלללת מדברן 




אסרי האיל לשקת לשתות, וישיש לב רועם, 
ככה אז ישיש איניאס, אף יגיל בו לבו, כי ראה 
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שפעת העם אשר אתו, הגויים הנוטרים אמריו. 495 

סביב לגוף אלקתואוס הם אסרו קרב פנים אל־פנים, 
(־מחים אדירים בידיהם, ויהי קול הנחשת על-לבות 
אנשי־החיל מאד נורא, בקלעם בגדוד איש אל־רעו, 
אולם השנים ביניהם גבורים העולים על-יתרם, 
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והם אידו&נס ואיניאס שנמשלו לארס, משתוקקים 500 
לכרת איש בשר רעהו בנחשת שרחם לא תךע. 
התחיל איניאס.תקל חניתו באיש אידוקנס; 
אפס הלז בה ההבונן, ויט מן־הכידון הצדה. 
ננעץ חד רמחו המוטל ונמעך בארץ מזדעזע, 
ריקם כי שלח והוטל מידו, היד החזקה. 505 

אך אידוכינס אז נגף את־איממאוס בבטנו, 
בקע את־מכסה השחה, ןר 1 ךךה הנחישת את-מעיו, 
קרס נפל באבק ותופש בכפיו הא.ןץ; 
חש אידוכינס והוציא כידונו המאריך־צלו 
מן־המפלת ולא פרק מעליו את-נשקו הנאה 510 
אשר על-כתפיו, כי רבו המורים בו שקציקוהו ן 
יען לא היה עוד כחו בפרקי הרגל להשתער, 
לחוש ולהביא את-רמחו או להמלט על-נפשו. 
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לכן אך מנע יום אידו בקרבות פנים אל־פנים ן 
אולם לא עוד נשאוהו חיש רגליו כי ינוס מלחם. 515 
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הוא נסוג לאטו, ויטל בו את־חניתו הנוצצה 
זה דאיפובוס, כי עודו מתעבר בו, עוד חרה אפו; 
אבל שוב החטיא את־המטרה, ויפגע ברמחו 
באסקלפוס בן־אךס, ויעבור הכידון האדיר 
זרעו, ויפל באבק, תופש בידיו הארץ. 520 

וארס השואג והזועם לא ןדע עךנה כי נפל 
בנו במלחמה הקשה ובסער הקרב שמה כרע. 
ישב על-גב האולימפוס, בצל ען־פלי-זהב התלתן, 
יען כי-חזק מאד עליו קבר זבס, ןשם זהר האלים 






בני־האלמות נחתים רחוקים משדה-המלחמה. 
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525 


ואנשי-החיל שם אסרו מלחמה על־יד אסקלפוס. 

חש דאיפובוס וקרע מעל אסקלפוס קובעו 
מפיק־הנגה, אך בא מריאונס הנמשל־לארס, 
עליו השתער וברמחו הכהו בזרעו, ונפל 
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אןצה מידו בצלצול הקובע עטור־השפופןת. 530 
שב מריאונס השתער, הקנפל שוב עליו כלוה, 
עקר בכח את-רקחו האדיר מקצה זרוע עזו, 
שב התפרץ אל־קהל כל-עמיתיו; ואולם פוליטס 
אחיו אחזו בזרעו במןנניו, הוציאו מק.ןב 
שאון המלחמה וסערה, עד כי הגיעו אל-סוסיו 535 
קלי-התל, שעמדו אחורי הקרב והמלחמה 
בידיו של-נערו רכבו על-יד המרכבה הנוצצה. 
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הם נשאוהו העירה והוא נאנח ?ידי׳ ונאנק, 
דמיו נגרים מזרעו אשר זה עתה נלקתה. 
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תו־נר העם עוד נלחמים, ויעל הקול והצוחה. 540 
אך על-אפרס השתער איניאס, על-בנו של-קלטור, 
פגעו בגרון בחד-רקחו, עת הפנה הלז אליו פניו. 
נטה את-ראשו הצדה, התגלגל אחריו מגנו, 
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נפל הקובע, הליטו המות המכלה כל־חיים. 
אז אנטילוכוס התבונן וראה את-תואון, כי פנה, 545 
חש בו ברגע, השתער ויבקע קלא אךכו העורק, 
אשר ילפת אךחותיו על-פני כל-הגב עד-הערף; 
בקע אותו העורק, ויפל על-גבו באבק, 
פורש כפותיו השתים אל־רעיו עמיתיו שאהב. 
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חש אנטילוכוס ויפרק מעל הכתפים את־נשקו, 550 
מביט על־סביביו בשים־לב, והקרויים סבוהו כתרוהו, 
מכים במגן הרחב הנוצץ; ואולם לא יכלו 
לשרט בשר־אנטילוכוס הרך שמתחתיו בנחשת 
רחם לא תךע, כי סוכך פוסידון זה מךגיז-האךץ 
על-בנו של־נסטור מרבים בני־אשפה, כי שתו מסביב. 555 



יען מעולם לא רחק מצרים, אך פנה אליהם, 
גם כידונו מעולם לא נח; אך הזדעזע בידו, 
נופף עופפו, נמלך ןנו^ץ בלבו, סיטיל 
רמחו באחד העם או עליו ישתער בחרבו. 
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היה קולע, ולא נעלם מעיני אדמס בן־אסיוס, 560 
הלם בנחשת החדה באמצע מגנו, כי עליו 
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פתאם השתער; אך פוצץ פוסידע שחור-התלתלים 
חד החנית האדירה, כי חמל על־חיי הגבור. 
נשאר חציה זה מעוך במגנו של-אנטילוכוס, 
כיתד שאכל הלהב, וחציה זה נפל לארץ. 565 
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אבל הוא נסוג אל-בינות עמיתיו, ונמלט ממלת. 
אך מריאונס רךפו בהסוגו, ויקל בו רקחו 
בין המבשים ובין הטבור, במקום שם גדול 
ביותר כאב בני-התמותה האמללים ואים. 
שם גם דקרו ברמחו, ויפל בעקבות המכה 570 
נכחו, מפרפר כפר הנתפס בהרים ביד־רועים 
נולזגים בו בעל-כךחו ובכח בחבל ימשך, 
ככה אז פךפר ממחץ מכתו אך רגע ולא יוסיף, 
עד שקרב אליו ובא מריאונס הגבור. 
הוציא חניתו מבשרו, ותלט עלטה את־עיניו. 575 

ואל דאפירוס התקרב חלנוס והכהו ברקה 
בחרב חרקים גדולה, ויתז מעליו קובעו; 
קפץ זה, נפל לארץ, החגלגל ביו רגלי הגברים 
עד שהרימו אחד מן־האכיים הנדיבים. 
חשכת הלילה העיבה את־עיניו של־דאפיתס. 580 

ומנלאוס בן־אטרס המרעים־בקךבות החעצב, 
צעד אל-נכח הלנוס סגבור-המושל, מאים 
עליו ומנופף חניתו השנונה, וזה דרך קשתו. 
שניהם אומרים בנפשם: זה לזיק חניתו השנונה, 
וזה - בן־אשפתו שלוח מיו־נר הקשת הדרוכה. 585 
כונן אזי בן־פריאמוס וימחץ בחץ את-חזהו, 



הכה במכסה השךין; אך נתז החץ קפץ אחור, 
כמךאה הפולים השחורים וכמו העךקים הקופצים 
בגרו רסבת־ידים מעל־פני הרחת הךחבה 
בסער רוח נוקבת בתנופת כע-בר הזורה, - 590 

ככה אז נתז $ה חצו המר משךיון בן־אטרס, 
איש רב-התהלה בארץ, ויפל ממנו והלאה. 
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אך קנלאוס המיטיב־להךעים-בקךב מחץ כפו 
אשר בה הסזיק קשתו קנקךקה יפה, ויהדר 
רמח הנחקת את-כפו ונתקע בקשת ממולה. 595 
מהר ויסוג אל-בינות עמיתיו ונקלט ממלת, 
כפו לו תלויה, וסרוח אסךיה הכידון עץ מילה. 
תלשו מכפו אגנור הגבור ויחבש הפצע 
בקלע עשוי מצקר כבשים השזור לתפארה, 
אשר היה ביד נערו משךתו של-רועה-העמים. 600 

מהר פיסנדרוס, השתער עלי קנלאוס הקהלל, 

רע מזלו כי נחו ומנת חלקו למות בגזרה 
בןךך הלא, קנלאוס, במלחקת הדם האימה. 
וכשהגיעו, התקךבו אז איש אל־רעהו, ויחטיא 
את־המטרה בן־אטרס ויעבר כידונו הצדה, 605 
הלם פיסנדרוס מגנו של־קנלאוס המהלל, 
אפס לא היה בכחו להבקיע המגן בנחקתו, 
יען עצךה הצנה הךחבה הקבר עץ רקחו. 
אולם הוא שש במו לבו, כי קוה כבר ידו גברה. 
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חש ועל-פיסנדרוס השתער בן־אטרס וושליף את־חךבו 610 
בעלת מקמרות כקף, תה הוציא מתחת מגנו 
גתן תפארה מצפה נחקת, וקתו קת זית, 
יפה, סלקה וגדולה, והתנפלו איש על־רעהו• 
הלם פיסנדרוס הקובע הנעטר רעמת-סוסים, 
פגע בציצית־הקובע, והלז פגע במצח מקנהו, 615 
בשןש האף, בהתקן־בו ותתבקענה עצמותיו, 
נשרו עיניו מאדמות, נפלו אל-רגליו באבק. 
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נפל גם הוא, ויכפף, ויפסע על-חזו הגבור, 





פרק מעליו את-נשקו, הריע וישא אמרתו: 
״ככה תזנחו, טרויים רמי-עינים לא ידעו 620 
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שבעה בקרבות, את־צי הדנאים מכניעי־הסוסים, 
הן לא חשכתם מאךם הבשנה והכלמה, כאשר 
לא חשכתם ממני, הוי, כלבים מתעבים, ובלבכם 
הו לא יראתם סרונו הגדול של-זאוס, הנוטר 
משפט האורחים, ויום יבא בו יחריב את-עירכם הרמה. 625 
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וען נהגתם ממני בחצפה את־אשתי ארשתי 
ורבים אוצרות, עת לכם פניה האירה בביתה. 
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עתה נכספתם לשלח באש־הכליון הספינות 
יורדות בים ולהכריע לטבח גבורי אכיה. 
אולם מקרב תמנעו, ואם־תלהט נפשכם ללחים! 630 
ובס אבינו! תהלתך - בחכמה מאד נעלית 
על-בני האדם והאלים, ממד יצא יצא כל-דבר, 
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אתה נושה לשמיים, לגברים אל{בוהי-העיו, 
את־םסךימ והמה לעולם אך זדון וחפצון, 
נפשם לא תשבע קול-קרבות אף קול-ענות גבורה ולחם. 635 
אךם הן ישבע גם שנה, גם אהבה בתענוגים, 
גם המנגינה המתוקה גם נעם מחולות מחנים, 
נפש כל-איש תתאו אלה, בהם ולא בקרבות יבחרו, 
אולם הטמיים הם נפשם לעולם לא תשבע מלחמה". 
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שח בינלאוס התמים ויקרע הנשק המאדם 640 
מעל הפגר המת, ויתנו לנערים עמיתיו, 
אפס הוא מהר ושוב יצא אל־ביו החלוצים בצבא. 
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עליו השתער הךפליון, הוא בן־פילימנס המלך, 
אשר ארח לחברה עם־אביו החביב אל-טרויה, 
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אפס אל־ארץ מולךתו לא שב עוד כל־עמת שבאו. 645 
קרב עד-אצל בן-אט.רס ויךקר ברמחו בשלטו, 
הלם באמצע המגן, ולא יכלה לו לחדר הנחשת. 
מהר ויסוג אל-בינות עמיתיו ונמלט ממןת, 
מביט בשים־לב על־סביביו, פן־ימחץ איש בשרו בנחשת. 



אך מריאונס בו ירה בהסוגו חץ נחפה נחשת, 650 

ננעץ זה חצו בשתו של־ימין, אך חלף ועבר 
את-השלפוחית ויצא מתחת לגבי עתתו. 
כרע שם נפל ויפח את־רוחו בזרועות ידידיו. 
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על־הארץ השתרע כאותה תולעת הגשמים, 

דמיו השחורים שותתים. מרטיבים את-פני האדמה. 655 
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אך פפלגתים אמיצי-לב בו עסקו, כתרוהו, 
שמו גויתו ב.ךכב ואל-אליון הקדושה נהגוהו, 
רוחם עצבה, ביניהם גם אביו וךמעיו נגרים, 
אפס שלומים לא קבל לבן אשר נפל בנופלים. 

עלה אף פריס ויחר לו בלבו, כי נפל הךפליון, 660 
יען־כי הוא אכסנאי לו בפפלגתים הרבים. 
נעצב עליו בלבו ויזיק חץ נקפה נחשת. 
היה שם איש, שמו;ףבכנור בן־פוליאידוס החוזה, 
עשיר בנכסים, איש גבור מלחמה מיושבי עיר קורינת, 
ואם־כי ידע את-רע גזרתו, אך ירד בספינה, 665 

יען כי כן היה אליו אז דבר פוליאידוס הישיש: 
במחלה רעה וקשה ימות על-עךשו בהיכלו, 
או יד־הטתיים בו תהיה אצל צי האכיים. 
לכן מנע את־עצמו מענשם של־האכיים, 
גם מן־המחלה השנואה, ולא תדע נפשו ךאבה. 670 
מחצו ביו אזנו ולסתו. ועד־רגע יצאה נשמתו, 
רוחו עזבו מיד, עלטה אימה עטתו. 

ככה נלחמו אלה, וכאש מהלקחת זעמו. 
והקטור ידידו של־זבס לא שמע עךנה, לא יךע, 
אשר מאד רבים הנופלים מעמו אל־שמאל האניות 675 
ביד האךגאים, וכקעט והיתה לבני-האכיים 
תהלה ושם, כי כן עורר אז מןגיז-הארץ את-רוח 
בני-האךגאים ויצא גם הוא לתשועתם בעזו. 
סקטור עוךנו במקום שם נכנס בשער והחומה, 
כאשר פרץ בגדוד הדנאים התופשים־מגנים, 680 




שם אניותיו של־איס ופרוטסילאוס, שמשון 
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על-שפת הים, ים־השיבה, והחומה נמוכה ביותר. 

- ־ 7 י ז ־ 7 ׳ : - ז : ז : ז 

אשר בנו הבונים וסער מלחמה שם יסער. 
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נלחמו שם הגבורים, גם הם גם סוסיחם, בכח. 


חיל הביאוטים וגדודי היונים הלבושים־אךכות, 685 
לוקרים ופתיים ואפיים, אנשים נוךעים למשגב, 
אוזרים כחותם כדי לעמד בפניו של־חקטור הנחדר, 
אשר השתער כלהב על-פני-האניות, ולגן־שו. 
היו שם בחירי אתונה, וראש עליחם - מנסתס 
בנו של־פטאוס, ועליו נלוו סטיכיוס ופידס 690 
ואיש רב-החלל הוא ביאס; ואפיים - מצביאי צבאותם 
מגס בנו של־פילס ועוד שנים; אמפיון וךרקיוס. 
מדון ראש לבני-פתיה, גם הוא גם פודןקס הגבור ן 
מדון - הוא בנו של-אואילס הנדיב לו ילךה פילגשו, 
ואחיו של-איס ן ןאולם הןנגורר בקךית פילקה, 695 
הךחק מארץ מולךתו, כי הרג שם איש, את־אחיה 
של־אריאופיס, היא אמו חורגתי ואשת אואילס. 
אולם פודן־קס - הוא בן־איפיקלוס בנו של-פילקוס, 
הם חלוצי בני-פתיה הנדיבים, שהיו מגנים 
על־האניות ויחד עם־בני הביאוטים נלחמו. 700 
ואלס הבן קל־המל אשר לאואילס לא נטש 
לו גם לרגע את-אלס את-בנו של־סלמון ולא נפרד. 
אפס כצמד של־שורים אמצי־השער, המושכים 
בניר במחרשה לזדוקה לרוח אחד לשניסם, 
זעה מרבה מכסה לשךשי קךניסם מסביב 705 
לעלם המלטש, שהוא אך המפריד ביניסם בצעדם, 
עולים שניחם בו 7 לם החותך את־מךחב השךה, - 
ככה נצבו השנים אז סמוכים איש אל־רעהו• 
אולם אל-בנו של-טלמון אז נלוו רבים וטובים, 
רעיו עמיתיו מעמו שהיו נושאים מגנו 710 
ברכיו עת תשו מזעה ומיגיעתו הרבה. 
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אפס הלוקרים לא באו עם־בנו של-אואילס סגבור, 





הם לא ערבו את־לבם בתגרה פנים אל־פנים, 
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וקובע נחשת נעטר רעמת סוס למו אין, 
אין לסם מגן מעגל וךמחים עשויים עץ מילה, 715 
אלא בבטחם בקשת, במךגמה עשויה מצמר 
כבשים, שזורה לתפארה, הם עלו אחריו אליונה, 
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במו המטירו חציהם, הבקיעו במעךכות השרויים. 
אלה נלחמים בטרויים ובסקטור החובש לראשו 
קובע-הנחשת, סמשים בנשק מעשה חושב, 720 
ואלה מורים מרחוק וממסבואיסם, ואולם 
בני שרויה שבתו מלחם, כי רבו החצים ויהמום. 

היו אז שבים הטרויים בחרפה מעל האניות, 
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מן־האהלים אליונה הבירה הפתוחה לרוחות, 
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אלו לא בא פולידמס ויאמר לסקטור הגבור: 725 

"סקטור, הן קשה ממך ללכת בעצתו של־אךם, 
יען כי אל חננך עלילות מלחמה מרבות 
ואמור אמרת גם בעצה על-כל נעלית ובחכמה, 
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אפס לתפס הכל הן יבצר ממך ולא תוכל. 

אלה חננם האל כל-עלילות מלחמה וגבורה, 730 
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(אלה במחולות יןנמססו, משניהם - בכנור ונגינה). 
אלה - זאוס המביט־למרחוק סננם הןנבונה, 
חכמה נטע בלבם ותהיה ישועה לרבים, 
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רוח והצלה לאדם, ולבם זאת מיטיב לדעת. 
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דבר אךברה גם אני את אשר מצאתי לטובה, 735 
יען כי-סביב המלקחה מלחמה נוראה, ןאולם 
אלה השרויים שעלו בחומה מהם יש יךחקו 
כלי־אזניהם בידיהם, מהם יש נלחמים בזרוע, 
מעשים ברבים, ונפוצים על־יד האניות המהירות. 
טוב אשר תמהר וקראת את־כל־הגבורים בצבא, 740 
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עצות נשית בנפשנו, מה-טוב לנו ובמה נבחר: 
אם־על-הספינות מרבות־המשושים נתנפל, אם־יתן 
אחד האלים הכח ובעז יאץךנו, או אולי 
נסור מעל האניות ושלמים עודנו, כי אמנם 
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ירא אנכי מאד פן־ישלמו בני-האכיים 745 

לנו גמול אתמול, כי נשאר לסם עם־הספינות איש אשר 
קרבות לא ישבע, מבטחני, לא לעולם לשבת מלחם!" 

סח פולידמס, וייקבו לבריו בעיניו של־סקטור, 
קפץ לארץ מיד מעל המרכבה עם־נשקו. 
נשא את־קולו וידבר את־אקרות־הכנף ויאמר: 750 

"פולילמס, עצר פה אתה כל־עזי-הלבב, 
אולם אני אחוש שמה ויצאתי אני במלחמה. 
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אחר מהר אשובה, כי אפקד את־כל־אשר יעשו". 

דבר ופרץ במעופו כהר אשר שלג כסהו, 
קו.לא בקול, נחפז בין גלולי הקרויים ובעלי-בריתם. 755 
שמעו קול הקטור ברעו, וחרדו ונקהלו כלם 
סביב לבנו של-פנתואוס, הוא פולילמס הגבור. 
והקטור בא ביו החלוצים, מתהלל שם, דורש אם־ימצא 
את-לאיפובוס ואת־און הלנוס המלל החסן, 
או את־אלמס בן־אסיוס ואת-אסיוס בנו של־הלטקוס ן 760 
אפס אותם לא מצא שלמים, כי כלם נז-וקו. 
אלה מקם יש ששכבו על-ולכתי צי־האכיים 
ורוח אין בם, כי הומתו בילי האלגאים הרבים, 
ואלה מעבר לחומה - ממחץ חניתות או חצים. 
אפס משמאל המלחמה מרבת־הדמעות שם מצא 765 
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את-אלכסנדר הוא איש הלנה יפת־המחלפות, 
מעורר את־רוח עמיתיו ומעוללם צאת לקראת נקק. 
קרב אליו הקיצב, וילבר אמריו מחפירים: 
"פריס אמלל, יפה-תאר ןרועה־הנשים וכ<פתן! 
אי לאיפובוס ואיה הלנוס המושל החסן? 770 

איה אלמס בן־אסיוס, אי אסיוס בנו של־הלטקוס, 
אי אותריאתס? כי קרסה מפסגת הריה ונפלה 
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עתה בת־אליון הרמה, אף הקיץ קצה עליה". 


השיב אמריו אז לו אלכסנלתס הדומה-לאלים: 








״הקטור, כי אהב אהבת להלבין פני איש חף מפשע. 775 
אמנם יש והשתמטתי לפעמים מרדת לשער: 
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אפס לא כלה ןפה־כח וחלש חבלתני יולךתי. 
יען מעת אתה מעורר הצבא על-יד האניות, 
אנו היינו נלחמים בבני-הדנאים, לא נחנו. 
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אלה רעינו להמה דרשת כבר נפלו בחרב: 780 
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אך דאיפובוס והלנוס המושל החס! אד המה 
שבו משדה המלחמה, כי פצעום ברמחים ארכים, 
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שניהם ידיהם נפצעו, אך זאוס מנע את־מותם. 
עתה נהגנו אל־אשר נשאוך לבבך ונפשך, 
אנו נלכה אחךיך בכל לב ונפש, אאמינה, 785 
רוח גבורה לא נחסר כל-עוד מאדנו בקןבנו. 
למעלה מכחו לא יוכל להלחם גם גדל־הקנאים". 

ככה לבר הגבור, ויפת את-לבבו של־אחיו. 
נילזפזו למקום שם סער ביותר הקרב בנוךאותיו 
סביב לאיש קבריאונס והאיש פולידמס התמים, 790 
סביב לפלקס, ואוךתיאוס ופוליפטס הנעלה, 
סביב לפלמיס ואסקניוס ומוריס מן-ךע הפוטיון. 
אתמול עם־שחר אך באו מארץ אסקניה הפורה, 
והמה בחיל המלואים; תאוס הוא עוךרם ללחם. 
משל לסופה תןנפרץ וכרוחות קערה אדירות 795 
סוערות על-פני השךה ברעם של־זאוס אבינו, 
ובהמלה נוראה יתערבו בים, והוא יתגעש, 
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גלים על-גלים ירומו, ומשברי ים רב־השאון 
יגבהו, קצף ילבינו, יזדקרו ויןדקפו במשובה, - 
ככה המו הטרויים הצפופים בגדודים וגדודים, 800 
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נחשתם עליהם מבןקת, צועדים אחרי ךאשיהם. 
הקטור בא צועד לפניהם, וךמותו ךמות ארס הקטלן. 
בנו של-פריאמוס - מלפניו מגנו המעגל על-סביבו 
עשוי רב עורות ןצופים ונחשת לרב ולכסהו, 
קובע־הנגהות מנפנף ועוקה לדקות הגבור. 805 
צעד ואזן וחקר על-סביביו מעךכות משנאיו, 





היעמדו בפניו בצעדו עוטה מגנו? 
אפס לא המס את־לבות בני-האכיים בחבם. 
ראשון תבעהו לקרב אז איס בצעדו גסות: 
״קרבה עדינו. האלם! שלמה אמרת להמס 810 
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לב האךגאים? גם אנו לא חסרי נסיון בקקל, 
אנו אביים, אך זבס ?קרנו בשבט הפגעים. 
לבך אם־ישיאך להשמיד את־כל־האניות, 
הן גם אנחנו כחנו אתנו, זתענו מושלת. 
אכן תמהר ותקדים בירתכם הבנויה לתפארה 815 
לנפל בידינו אנחנו חזיתה לעיי מפלה. 
הסכת את אשר אגיךה, קרוב היום בו תמלט 
ונסת על־נפקך מתחנן אל-ןבס ןאל־?רנר האלים, 
קלים כי יחיו סוקיך סדורי-הרעמה מגזים, 
עת ישאוך העירה מעפרים באבק במישור״. 820 

ככה דבר, ופתאם התרוממה מימינם הצפור, 
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נשר מרחף במרום - וירע כל-עם האכיים 
למן־אה האות והמופת. וקקטור הנהדר מדבר: 
"א?ס המפטפט פטפוטים, הרבךבן, מה ן-ה אמךת? 
אלו באקת הייתי ולעולם בן־זאוס התופש 825 
באיגיס, והרה הגבירה היא אמי הורתי טפחקני, 
וכבוד נחלתי ככבוךם של-פלס-אתנה ואפולון, 
כשם שיום $ה בכנפיו כליון לכל-האךגאים, 
אין מקם נעדר, ןתפל גם אתה בנופלים, אם־תךהב 
לצאת לקראת ןה כידוני, שיבתר בשן־ך הרענן. 830 
אחר תקביע את־כלבי הקרויים ןאת־עוף השמים 
בשךך וחלבך, כי תפל אצל אניות אכיים". 

ככה הביע ויצעד בראש, והעם אשר אתו 
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באים אחריו בשאון וברעש־אדירים מריעים. 
אך האךגאים גם הם הריעו, ולא נשתה גבורתם. 835 
עקדו בפני הגבורים, כל-אנשי קרויה הקרבים. 
עלתה צוחתם של־שניסם עד לב-השמים ואור-זאוס. 



שיר ארבעה עשר: זבס נלכד בערמה 
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נסטור הוסיף ושתה, ולא נעלמה כ<נו התרועה, 
פנה אל־בנו של־אסקלפיוס וידבר את-אמרות הכנף: 
"אנא, מכאון, הגיךה מה-קץ החזיון, כי הולך 
תדל קאד קול ענות אבירי־עם אצל הספינות? 
שב-לך פה ושתית היין הלז המתנוצץ 5 

עד עשות חקמךה יפת־התלתלים אמבטי 
חמים בשבילך ותדיח ממך את־האבק המאדם; 
אולם אני אחפזה, אתבונן מעל שיא המצפה". 

ככה דבר,ניקח את־שלטו של-בנו תרסימדס, 
בולם־הסוסים, המנח באהל ועשוי לתפארה, 10 
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מפיק נגהות נחשתו, כי לקח בנו מגן אביהו. 
תפש כידונו האךיר שעקצו נחשת שנונה, 
יצא את-אהלו ותכף הבחין ברעה נהיתה: 
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אלה נבכים ונסוגים, ןאלה-בני-טרויה הגאים 
לוחצים אותם, וחומת אכיה ערוה הרסה. 15 
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כאותו ים ןחב-ידים הזע בקמלה סרישית, 
הולך וקודר, כי יחוש קול סופה ממשקשה ובאה, 
עומד כקךם וזרמיו לא ישלח גם הנה גם הנה, 
עד שחעירנו רוח מכרעת מזאוס כי תבוא, - 
ככה פקפק חזקן, ובלבו שתי שעפים: חילך 20 
אל־^גמקנון בן־אטרס, הוא רועה-העמים, אי ושים 
פעמיו אל-גדוד חדנאים, רוכבי־חסוסים־חמהירים? 
ובהגיגו אז מצא לטוב לו, כי ישים פעמיו 
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אל-בן־אטרס. וחמה נאבקים והוךגים איש אחיו 
בסער מלחמה אימה, ותצלצל חנחשת חקשה 25 
סביב לבשרם מהלמות חרבות ורמחי-פיפיות. 
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פגעו בנסטור חקלכים מזןעו של־זאוס הבאים 
מן־האניות, ^שר בנחשת חשנונה נפצעו, 




והם: בן־טידס, אודיסס ואגממנון בן־אטרס, 
יען כי הןחק מסדה הקרב ספינותיהם, שמשוו 30 
על־קפת־הים, ים השיבה, כי אותן ואשתה הוציאו 
אל היבשה, ויבנו על־יד יךכותיהן החומה. 
יען כי־כל־שפת הים, ואם היתה רסבת־יךים, 
קטנה מהכיל הספינות, .ויצר לעם אשר באו 
הנה, לכן משו אותן כעין דךגות דךגות, המלא 35 
מעוז-הים על-כל-שפתו, השטח מרמה עד רמה. 
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הלכו הנה כלמו וחדו משתוקקים לן־אות 
השאות הקרב והתרועה, איש איש על־סניתו נשענו, 
נעצב לבם בקךבם, .ויפגע בקהלם הישיש 
נסטור, ורוח בני־האכיים נפלה בחבם, 40 

נשא אליו את־קולו השר אגפימנון וידבר: 
׳/נסטור בן־נלס הישיש, פאר האכיים וגאונם! 
מה לד כי באת הלום ותטש קרב אוכל־הגברים? 
ירא אני, פן־ימלא הקטור העז-וז את-דבריו, 
אשר התהלל ואמר בקךב הקרויים הגאים: 45 

שערי אליוס לא יבא וביתה לא ישוב עד אם־כי 
שלח באש האניות ואותנו הכריע לטבח. 
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הנה כן דבר, עתה באים הדברים מתקימים. 
אויה-לי, אכן גם והר בני-האכיים העוטים 
מצחות־הפאר אפם חרה בי, כסמת אף אכילס. 50 
אינם רוצים גם ללחם על-יךכתי הספינות הגדולות". 


נשא אמריו ויען לו נסטור זה פרש גרניה: 
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"אמנם, כי באו כל־אלה, ואף לשנותם יבצר 
גם מאת זאוס המךעים־ךעמים במרומי שמים, 
יען כי-נפלה החומה בטחנו בה, אשר אמרנו 55 
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מעוז ומבטח היא לנו, בה נחסה אנו והספינות. 
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ואלה מוסיפים נלחמים על־וד האניות המהירות, 
.רגע לא שבתו, ואין להכיר, ואם־מאד התבונן והחקר, 
איפה ?שהקשקו בני-האכיים נבעהים ונבכים, 
מכים הם נופלים מסביב, ותעל הצוחה שמימה. 60 
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הבה נחקרה נךרשה, מה-קץ החזיון, אם־אקנם 
יש עוד השועה בעצה, אך אל-לנו דךת לקקל, 
יען כי־קצךה יד פצועים מלאסר קרב ומלחמה". 

ענה לו אגהחנון השליט-בגברים ויאביר: 
״נסטור, אם־אמנם ביןכתי הספינות פה אוסרים מלחמה 65 
שוא לנו תשועת-החומה בנינו, ללא הועיל התעלה 
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עמלו בה הדנאים, ואשר אמךנו בלבנו: 
מעוז ומבטח היא לנו ומחסה תהיה לספינות. 
אין זה כי כן אמר זבס השגיא לטוב כך בעיניו, 
הךחק מאךגוס יאבדו בחךפה בני הפכיים. 70 
הנה אנכי ידעתי עת רחם את־הדנאים; 
אפס גם עתה ידעתי כי רצה לכבד הקרויים 
ככבד אלים מאשרים, ואסר רוחנו וידינו. 
אבל שמעו-נא בקולי, עשו ככל־אקר אגיךה. 
נסחב הספינות הסמוכות לים, הראשונות בשורה, 75 
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נוריד אותן כלהן הימה למקבריו הקדושים. 
בהךחב הים נאסרמו אל-אבני-העגן עד יאתה, 
ירד הלילה הנצחי, וחדלו הקרויים מללחם. 
אחר נוסיף הוריד הימה גם זהר הספינות, 
יען אין לתת כל־דפי בנס מן־הפגע ואם־לילה. 80 
מוטב להמלט מפגע בעוד מועד מלנפל ברעה". 
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הביט אודיסס בזעם, האיש רב־החזמות, ויען: 
"בנו של־אשרס, מה-מלה נזךקה מגךר שניךז 
מקכן, לו פקד פקךת על-צבא ךך-לב, צבא אחר, 
אף לא מלכת עלינו, כי זאוס הלא צוה לנו 85 
מנעורינו לעד שיבה לעמוד בקשרי מלחמה 
קשה וגדולה עד תמנו כלנו ללוע בשךה. 
היש את־נפשך לנטש את־אליוס דחבת־הןחובות, 
קן־ית הקרויים עליה סבלנו פךעניות רבות? 
דם לך, החרש, פן־ישמע איש מן־האכיים, בדבן־ך 90 
דברים אשר לא יוציא לעולם מפיו איש יודע 



בלבו מה-שחו ושמיע וךבךים הנאים לאומרם, 
גבר תופש-השןביט ולו ?שמעו עמים עצומים 
ורבים כעמים עליהם שפכת ממשלתך באןגוס. 
ואולם עתה נקוטותי מאד בעצתך יעצת. 95 

אשר אמןת: נסיע הימה הספינות הקלות 
עת אשר סער מלחמה יריע, כי ככה עוד ייטב 
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בעיני-הטרויים. והמה כבר ידם גוברת עלינו. 

: ■■ ■■ — : ■ י : ■■ ז : ז זז :■ :■ ז■■ י 

וכלתה אלינו הרעה, כי צבא האכיים לא יעמיד 
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עתה בקרב, אם־נורידה הימה את-כל-האניות, - 100 
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אך יתבוננו יחתו, ואספו ידיהם מלךום, 

והיתה, הוי, מושל-בגויים, עצתך למוקש ולמשחית". 

השיב אמריו לו ^גפגפגנוו השליט על-גויים: 
"הוי, אוליסס, עד-מאיד הלמתני תוכחת דבריך, 
מעה עד לבי, כי אכן אני לא אמךתי, ויסיעו 105 
בני-האכיים הספינות הנאות הימה ולא ןצתם. 
עתה לו היה בתוכנו איש אשר עצתו נכונה, 
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נער, או איש בא בימים, וןציתיו בכל נפשי ומאדי". 

ענה להם דיאומדס, הגבר המךעים־בקרבות: 
״הנה האיש! מה תוסיפו ותבקשו, אם־אמנם חפצועם 110 
להאמין לי, אף לא יחר בי אף איש ואיש מקךבכם, 
יען אנכי הצעיר בכם, ושנות חלדי מעטות. 
ואם־לבית אבי תדרשו, הלא אבי גבור מלחמה. 
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הנני מזרעו של־טידס, ובתבי יכס עליו עפר. 

■ : ■ ■ - : •״• ... ן ..... : - זז זז 

הנה כי שלשה בנים תמימים ילדו לפוךתס 115 
כלם ושבו בפלבחץ ובהררי קלידון הרמה, 
המה: מלס, אגריוס ןאינס הפרש - השלישי, 
והוא אבי אבי, ועלה על-כלם באמץ וגבורה. 
הוא אשר נשאר בארץ, אך אבי ההושב באןגוס, 
נע ונד בארץ, כןצון זבס ויהר האלים. 120 

לקח לו אחת מבנותיו של-אךרסטוס, וביתו 
מלא כל־טוב, ולו שדות מרבים נושאים רב חטים, 
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וגנים לו סביב מרבים עשירים בעצים ענפים, 
ועדרי הצאן לו עצומים, ויעל על-כל-האכיים 
בקטל חניתו. וודאי שמעקם, אם־אקת אדבר. 125 
הנה לכן אל־נא תאקרו, כי נקלה בית-אבי דרך לבו, 
תבזו לעצה יעצתי, כי אגיד כאשר עם־לבי. 
נרדה לשער, ןאם־אקנם פצעונו, כי אכף ההכרח, 
אנו ננזר מתשאות הקרב ומלהקת הדמים, 
הרחק מחצים וכידון, פן־נוסיף עוד פצע על-פצע, 130 
נעיר רוח אחרים ונעודד את-אלה, שהמה 
לבם השיאם ועקדו מרחוק אף לא ילחמו". 

ככה דבר, והקה האזינו ובקולו שקעו. 
מהרו לכת, והאיש אגקקנון הולך לפניהם. 

אפס לא שוא אז ההבונן המךעיד-אךצות הקהלל, 135 
קרב עדיהם וךמותו ךמות זקן שכבר בא בימים. 
אחז בימין אגקקנון בן־אטרס, המושל-בעמים, 
נשא אקריו, ויען וידבר את־אקתת־הכנף: 
"אכן, בן־אטרס, מה-ישיש כעת לב אכילס בחבו, 
עיניו כי ראו את־מנוסת חיל־האכיים ואבדנם: 140 
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יען כי־וחסר כל-תבונה, ולבו כי ריק מכל-שכל. 
אבד יאבד הוא עצמו, ואל וקדפנו למךחפות. 
אקנם, לא כלה בך יחר אף בני-האלים הנצחים, 
יבא עוד יום, אשר יהיו נסיכי־הטרויים וזקניהם 
מעלים אבק במישור הרחב - ועמיד תחזינה, - 145 

ונסו במנוסה העירה מעל האהלים והספינות". 
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ככה דבר וירע בכח והשתער במישור, 
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כאלו קראו בבת־אחת עשרה או תשעה אלפים 
גברים על-שדה-המלחמה, ברדתם לאסר מלחמה, - 
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ככה הריע אז מרגיז-האדץ השליט ויתן 150 

קול מחזהו, ויפח בלב איש ואיש באכיים 
כח וגבורה לרךת בקרב ולהלחם בלי הרף. 



והרה, המולכה על-כסא הזהב, עיניה מתבוננות, 
בעמךה על־התם האולימפוס, אף תכף הכירו עיניה 
גיסה-אחיה ההולך ונחפז בתוף קדה הקרבות, 155 
נותני תהלה לגברים, ויחד בה לבה ותגל. 
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ראתה גם את-פני זבס, היושב על-גפי קרום איךה, 
הר ןה רב־מעעים, לנפשה בו נקטה, שנאתהו. 
נהלכה סרה הגבירה גךלת-העין בנפשה, 
כיצד תלכד את־לבו של־זאוס התופש באיגיס. 160 
מצאה בלבה העצה הטובה בעצות, שתעל 
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לתבא אל-תועפות איךה, אף תלבש בגךיה החמודים, 
לאולי יהיה לב־זבס לחבק את-חיקה באהבה, 
לשכב אצלה, לתשפף אזי על־שמורלתיו לנסכה 
שנה מתוקה ונעימה גם עלי-נפשל הנבתה. 165 
באה בלשכה, שבנה לה בנה, הוא הפיסטוס וקירה, 
הציב הדלתות מוצקות, הךביקו אלי משקופיהן, 
עם־בריח סתרים, שנבצר מכל-בני-האלים לפתחו. 
נכנסה באותה הלשכה, ותסגר את־דלתות הז־הר. 
תחלה הדיחה באמבתסיה כל-כתמי בשרה הנחמד, 170 
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בשר העורר געגועים, ותסף בשקו־הזית 
אשר לה, שהל היקרות לאמבתסלה נוךפת הריח; 
להיה אם־אך נענעוהו בהיכל נחשתו של-זאוס, 
ועלה הריח וימלא הארץ ומלא השמים. 
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סכה בל בשרה הנאוה וסרקה את-שערלתיה, 175 
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קלעו כפיה תלתלי החל, ההחלפות הנוצצות, 
החלפות אמברוסלה נאות גולשות הראשה הנצחי, 
שמה על-בשרה שמלתה, אדרת אמבמסיה בה עמלה 
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פלס־אתנה להןבה קשוטים בה רקמה נחמדים. 
רכסה אותה ממעל לחזה בפרפות של-זהב, 180 
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חגרה את-חגורתה לה מאה ציציות תפארת, 

ז : ז *.* :-זז ז ■■ ז ■ ■ ■ : ז " ׳ 

שמה בבדלי אזניה שנרצעו את-העגילים, 
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בעלי שלשת כוכבים נחמדים, הקסיהים ברב חנם. 
לקחה האלה באלות ותתכס המעל בצעיף 



נאה ועשוי ןה עתה ונגהות לו, מכסיף כחמה. 185 
קשרה לכפות רגליה הצחות סנדלים נחמדים. 
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אחר ששמה על-בשךה הנאה את-כלי קשוקיה, 
נחפזה יצאה לשכתה ותקרא אלי-אפרודיטה 
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הךחק מיתר האלים, !תשא אליה אמרתה: 
״בתי היקרה, הושנך ממלאה את־דברי אדבר? 190 
אולי תשיבי ריקם את-פני, כי אפך בי חרה, 
יען אני לדנאים, ואת לבני טרתה תושיעי?" 

לה אמריה השיבה אזי אפרודיטה בת-זאוס: 
"הרה בת-קרתוס הגדול, הכבוךה בבנות האלים, 
דברי ךבריך, כי לבי צוני למלא שאלתך, 195 

אם־אך אוכל למלאתה ואם־אך נתנה להמלא". 

ענתה לה הרה הגבירה אשת-התככים ותאמר: 
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"תני לי כיום וחניני כל-קסמי האהבה וחשקה, 
במו תכניעי האלים אף כל־בני האדם בני-תמותה. 
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הנני הולכה אל-קצוי הארץ הזנה לבקר 200 

את-האוקינוס, אבי כל-האלים, ואת-טתיס אמנו, 
אשר גדלתי באןמתם, טפחתי באהבה רבה; 
כי מאת ריה קבלתי,עת טלטל אל-תחת הא.ןץ 
וימי השממה את-קתנוס - בנו זאוס המביט-למרחוק. 
הנה אבקר את־שניהם ואביא שלום ביניהם, 205 

יען $ה כבר התפרדו, דחקו ממשכבי דודים 
ומהתעלס באהבה, מיום אפם חרה איש באחיו. 
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אולי אפתם בךברים ורככתי את־לבם החביב 
לסור אל־משכבי דודים ולךאות אהבים בוחד. 
וקן־או לי לעולם ידיךה וכבדו את־שמי לעולמים״. 210 

ענתה לה אפרודיטה, המחיכה-בנעימות, ותאמר: 
"אכן, אי-אפשר ולא יאה להשיב לי ריקם פניך, 
יען כי בחיקו של-זאוס שגיא־הכח תנוחי". 




סחה ותסר חגורת הרקמה מעל לוח לבה, 
אזור צבעונים בו תלויים כל־כשפי חנה הרבים, 215 
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בו געגועי הארבה, בו עדנת החשק ילינו, 
לטף־מדוחים מפתה, המסלף גם לבות נבונים. 
נתנה האזור בידיה אף נשאה את-קולה ותאמר: 
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"הא־לך קגורת-צבעוני, בחיקך תשימי, תחגרי, 
קסמי והכל יש בה, מבטחתני, לא שוא תקיה דרכך, 220 
אשר בו תלכי הפעם ואליה את־נפשך תשאי". 

סחה, והרה הגבירה גךלת־קעין מחיכת, 
חיכה ומקרה לשים האזור על־גבי־חחןה• 

נשאה רגליה ותשב אל-גבולה בת-זבס אפרודיטה. 
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והרה טסה במעופה כסער מרמות אולימפוס, 225 
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עברה על-פיריה ויפה-נוף אמתיה חלפה, 
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עלתה בהררי השלג, מעונה פרשי התרקים, 
בגפי מרומי הקרים, רגליה לא נגעו בא.ךץ. 
ירדה מתועפות אתוס על־פני הים מכה־הגלים, 
באה עד למנוס ועד חמות עיר תואס האיש האליהי. 230 
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פגעה שם בשר של-שנה, באחיו של־מלאך המןת, 
אחזה בידו, ותשא אמרתה ותען ותאמר: 
"שר של־שנה, השליט על־כל-בני אדם ואלים! 
תמיד קיית שומע בקולי, שמעני הפעם, 
ואכיר לך את-טובתי הגדולה מאד כל-הימים. 235 
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אנא, נסך התךדמה על־עיניו הנוצצות של-זאוס 
תחת שמורותיו ב.ךגע בו >ףשכבה אצלו באקבה. 
תשא מלפני המשאת, כסא נקמד תצחי, 
עשוי זקב, הפיסטוס בני, נכה-קרגלים, יעשהו 
מעשה חושב לתפארה, אף יכין הספסל מתחתיו, 240 
עליו תוקנה רגליך הצחות כי תסעד לבך". 

השיב אמריו ויען לה אז שר־השנה המתוקה: 
"הרה, שרתי באלים, גברתי בת-קרונוס הגדול! 



נקל לי לנסך הינומה על־אחד האלים מלבדו, 
גם על־הלם לם־אוקלנוס, על-פלגיו וזרמיו הגדולים, 245 
אף־על-פי שהוא שקור כל־הנברא בעולם ושליאו. 
אפס יראתי לגשת אל-זבס בן־קרתוס העזוז, 
לנסך התנומה וליבנו עד אם־צוני הוא בעצמו. 
יען כי כבר נטעו בינה בלבי דבריך שקדם, 
בו ביום אשר נטש בן־זאוס הגאה את־אליוס, 250 
מפליג בספינה, כי הרס את-קךית השרויים הקדושה. 
אכן נסכתי תךדמה עמקה על-בינת בן־קרונוס 
תופש-האיגיס ורכות ישנתיו, אך את חרשה רעה, 
כי הקימות רוח סער לסופה על-רקבי המים. 
היא הדיחתו עד יךכתי אי קוס הנושב רב אךם, 255 
הךחק מידידיו לרעיו, לזבס התנער ויאנף, 
טלטל את-כל-בני-האלים בהיכל מסביב, לאחרי 
חפש להיה שטלטלני הימה מאילזנר לשחתי, 
לולא מלטני הלילה, מכניע־האלים והאדם, 
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אליו כי באתי בנוסי: ואולם הוא שככה חמתו, 260 
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יען כי לרא להדאיב את-נפש הלילה המהיר. 
עתה שוב את מצוה לי לעשות הדבר האלם". 
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ענתה לו הרה הגבירה גדלת־העין ותאשר: 
"שר של־שנה, שלמה להגה לבך כאלה? 
תאמר, כי זאוס המביט-למרחוק יושיע לטרויים, 265 
כאשר עזר לבנו להרקלס עת בער בו אפול 
בא, לנתתי לך לאשה את־אחת הכריטות, 
רכת השנים ביניהן, לקראת לה אשת חיקך, 
את פסולנאה, אליה תכלינה עיניך זה כמה". 

ככה הביעה, לשמה שאד שר־השנה ליען: 270 

"אנא, השבעי כיום בשי סטיכס, בשי קדש-קדשיו, 
אחזי בידך האחת בארץ הזנה הרבים, 
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בלדך השנלה - בלם המבריק, לרזיו לעדים 
כל־אלהי־השאול שתחת הסובבים את-קרונוס, 




אשר לי תתני האחת בין כל־הכךיטות הצעירות, 
את-פסתאה ואנכי עיני לה כלו זה כמה". 
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275 


ככה לבר, ולא סלבה לו הרה לבנת־הזרעות, 
נשבעה לו כאשר צוה, !תעד את-כל-האלים, 
אשר מתחת לארץ, שהמה המכנים טיטנים; 
אולם לאחר שנשבעה שבועת אמונים והאלה. 280 
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הלכו ?חלו ועברו על למנוס ועל אמברוס הקמה, 
לוטים בעב הערפל, נחפזים ועושים את־לךכם, 
באו עד אילה הברוכה בעינות ואם כל־החיה, 
באו עד לקטוס, שם עזבו את-גלי הים לראשונה, 
עלו על־החרבה - ובצעלם הרעיד היער. 285 

נעצר שם שר־השנה עד לא שזפתו עין זאוס, 
עלה בראש האשוח הגדול בעצי ה?ער, 
אשר התנוסס על-אילה בוקע כירסבי האויר. 
שם גם ישב בהחבא מסתתר בין ענפי האלה, 
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דוכ<ה לצפור תנות מקננת בהרים, לה ״כלקיס״ 290 
קוךאים האלים, ובני-האלם "קימנליס" יכנו. 

והרה נחפזה עלתה על-תועפות הררי אילה, 
פסגת גלגרוס, ויחז בה זאוס הכונס-עננים, 
חשקו ההלקח בלבו וילט בינתו הישרה, 
כבאותו יום אשר חבקה באהבה ובראשונה 295 
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עלו יצוע אהבים והוריהם מזה לא ידעו. 
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נגש קלב עליה, וישא אמריו ויען: 

"הרה, לאן את נחפזה שהנה ירדת מאולימפוסז 
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הן גם סוסים גם לכב עלימו תלכבי פה אין". 

ענתה לו הרה הגבירה החורשה-מזמות וערמה: 300 
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"הולכה אנכי אל־קצוי הארץ הזנה לבקר 
את-האוקינוס, אבי כל־האלים, ואת טתיס אמנו, 
אשר גדלתי בארמונם, טפחתי באהבה לבה. 
הנה אבקר את־שניהם ואביא שלום ביניהם, 




יען ןה כבר התפרדו, רסקו ממשכבי דודים 305 

ומהתעלס באהבה, מיום אפם חרה איש באחיו. 
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אפס הסוסים הם עומדים על-אךן הר איךה הברוכה 
במעינות המים והם ישאוני על־פני ים ויבשת. 
עתה ירךתי בשבילך הנה מהר האולימפוס, 
למען לא יחר בי אפך, כי תאמר נחבאתי ללכת, 310 
לבא לטירת אוקינוס המעמיק־לזרם בפלגיו". 

השיב אמריו ויען לה זאוס הכונס־עננים: 
"הרה, הן שמה תוכלי תבאי גם אם־תתמהמהי. 
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בואי נשכבה יחדו, נתעלסה, נרוה אהבים. 
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יען מעולם לא כמה עוד לבי בקךבי לאשה, 315 

או לבת־אלים, כאשר תקפני הפעם בכח. 
גם באקבתי את-אשת אכסיון הנאוה, שילךה 
את-פירתואוס קחכם, עצתו כעצת האלוהים, 
גם את־דניה יפת־הקךסלים היא בת־אקריסיאוס, 
אשר לי ולדה את-פןסס הגבר המהלל באךם, 320 

גם עת חשקתי בבתו של־פינכס המצוו, בנערה 
אשר לי ולךה את־מינוס, ואת־רדמנתיס הנעלה, 
גם עת חשקתי בסמלה, או באלקמנה שבתבי, 
אשר לי ילךה את-בני את-הרקלס ןה אמיץ הלבב, 
אפס סמלה -לה בנה דיאוניסוס, משמח לב אנוש, 325 

גם עת חשקתי בדמטר הגבירה יפת-המרזלפות, 
בלטו הנקדרה, גם בך בעצמך עוד לא חשקתי, 
כאשר ארזשק בך עתה, וג^ו־נק תאותי מלאני". 

ענתה לו הרה הגבירה החורשה-מזמות וערמה: 
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״בנו האלם של-קרונוס, מה הדבר ךבךתז 330 

הן אם־נפשך תתאו לנוח בחבוקי אהבים 
פה על-מרומי הי איד ה ׳ והכל פה נשקף לעין רואים,,- 
אולם מה-יקיה אם־אחד האלים ההוים־לנצח 
יךאה אותנו בשכבנו, ונחפז והלך לספר 
לכל-האלים? אני לא אשוב לעולם להיכלך 335 





אחר קומי מיצועי, הלא לי לחךפה תחשב. 
אבל אם־אתה חפצת, א ם-נפש ף תתאו למו אלה, 
הנה לך לשכה שבנה הפיסטוס ןה בנך אהבת, 
הציב הדלתות מוצקות, הךביקן אלי משקופיהן, 
שמה נכנס ונשכב, אם־אמנם רצית ביצוע״. 340 
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השיב אמריו לה זאוס הכונס־ ענני ם ויען: 
"הרה, אל-נא תיראי, גם בן־אל גם בן־אךם, 
איש לא יןאנו, כי אאפיל עליך בענני-זהב, 
הליוס גם הוא לא ין־אנו לעולם מבעד לענן, 
אף־על-פי שאין עצום מאורו החודר, כל רואה״. 345 

ענה בן־קרונוס ויחבק לאשתו שלו בזרועותיו. 

אך האךמה הקדושה הךשיאה מתחתם הדשא, 
פןחי הלוטוס הרוחץ בטללים ןכןכם ויקינטוס, 
צפופים ורכים, והמה מתמרים מעל פני הא.ןץ. 
שם גם שכבו השנים, ושם האפילו עליהם 350 

ענני ה? <ד וזהב הנוטפים טללים מבריקים. 

ככה נח זאוס אבינו, הרגיע על-מרומי גרגרוס, 
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שנה ואהבה תקפוהו, זרועותיו מחבקות את-אשתו. 
אך שר-השנה המתוקה בא נחפז עד צי האכיים, 
הביא הבשורה בפיו למךגיז-הארץ ומחבקה, 355 

עמד על-ידו, !יען.וידבר את-אמרות הכנף: 
"עתה, פוסידון, הושיעה לבני־הדנאים כחפצך, 
תן למו כבוד ותהלה, ןאם־לא לאן־ך זמן, עד שיישן 
זבס את־שנתו, נסכתי על־נפשו השנה המתוקה ן 
הרה היא השיאתו להתעלס אתה באהבים״. 360 

דבר 1 יןחק אל-שבטי-האךם עטורי התהלה, 
ןאותו עורר עוד יותר לעזר לבני־הדנאים. 
מהר וקפץ מיד אל־בין החלוצים ויקרא: 
"הוי, האךגאים, האמנם שוב נתן ותרום יד הקטור 



365 


בנו קל-פריאמוס ולכד הספינות תחל התהלוזז 
אכן, מלא אלה ךבריו וככה יתהלל, כי יושב 
עם־האניות אכיל, וחמתו בלבו בוערת. 
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אפס אנו גם לו לא נתגעגע ביותר, אם־אנו 
איש את־רעהו נעירה, כי נעמד איש לימין אחיו. 
הבי׳ ושקעו בקולי כלכם לעשות מצתני, 370 

לבש הצנות הטובות והגדולות אתנו במחנה, 
איש איש וחבש לראשו את־קובע הנחשת המבריק, 
תאחז ידנו ברמחים, בגדולים ברמחים, ונעל. 
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הנני יוצא בראשכם אף לא אדמה כי יוסיף 
סקטור לעמד בפנינו, ואם־תלהט נפשו גחלים. 375 
אולם אם־יש בתוכנו איש גבור וקטנה צנתו, 
יינן לחלש מקני והוא יקח המגן הגדול"• 


ככה הביע, והם האזיני ושקעו בקולו, 
עךכו את־חילם הקלכים, ואם־כואבים היו, כי פצעום - 
שם בן־טילס ואוליסס ושם אגקקנון בן־אטרס. 380 

הלכו בין המעלמת, המירו נשק בנשק. 
לבש הטוב כלים טובים, ויתנו לרע את-הרעים. 
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ואחרי ששמו עליהם את-כלי הנחשת הנוצצה, 
מהרו יצאו, ובראשם פוסידון מןגיז-האךץ. 
ח.ןב איקה לה להט קאד ארך בזרעו הקשה, 385 
דוקה לברק המבריק, ולא נתן לגשת אליה 
בסער מלחקת הקמר, כי פקדה על־כל־הגבורים. 

הקטור המבריק הוא עורך את-פלמת הקרויים גם הקה. 
עתה עךכו מלחקה איקה ביניהם פוסידון, 
אשר תלתליו משחירים, והקטור הגבור המבריק. 390 
זה בא לעזרת הקרויים, וזה לאךגאים יושיע. 
התחיל הים מכה גלים עד ספינות בני-האךגאים 
ועד אהליהם, ואלה באלה פגעו בקול אלם. 
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מקברי הים לא יסאנו, בהתמוללם אל-פני החרבה, 
סער מצפון כי עיפם עת ישיב ברוחו אימות, 395 




אש מתלקחת לא תהום, כי תאכל בנקיקי ההרים 
מעלו חיךשות, בקומה שם לערץ יער בעבךתה, 
ורוח סואנת בראשי אלונים מגביהים צמךתם 
בשצף קצף כי תשאן, לא כן והמיון באפם, - 
כאשר עלה קול ענות בני-האכיים והטרויים, 400 

רעש אדירים ואים, בהשתערם איש על־רעהו• 

פתח סקטור המבריק ויטל חניתו באיס, 
אשר פנה אז אליו, ולא החטיא את-המטרה, 
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פגעו בחןה,במקום שם נפגשו שתי הסגרות, 
אחת של־מגו ואחת של־חךב, לה מסכימת כסף, 405 
סנה הצילו רף בשרו. ויחר אף סקטור, כי ראה, 
וסנה אך ריקם אז הלכה מידו חניתו ספיסירה, 
נסוג אחור אל-קהל כל-עמיתיו בסמלטו ממות. 
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זרק איס הגדול, הוא בנו של-טלמון, בנסוג 
אבן מאבני סשךה הרבות הנפוצות בין דגלי 410 
אנשי החיל, ןשפ<שו משענות לספינות המסירות, 
פצעו באבן בחןה ממעל לשפת פני מגנו, 
סמוך לצואר, ויסב סקטור כסביבון 1 יחג. 
אפס כאלון הנסח משךשו ביד זאוס אבינו, 
זךקה בו ברק, ועלה עתר קיטור גפרית מאד נורא, 415 
רוח לא תקום ותאחז פלצות עין רואה כל-אלה, 
בקךבו לגשת, כי קשה ברק זאוס הגדול ונורא, - 
ככה תש כחו של־הקטור, _ויפל לארץ באבק. 
נפלה חניתו מודק ההגלגלו מגנו וקובעו, 
צלצל על־סביבו כל־נשקו העשוי נחשת נוצצת. 420 
נחפזו אליו בקול גדול כל-בני-האכיים, כי אמרו 
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למשך אותו אליהם, הטילו חניתות בהמון, 
אפס אף אחד מהם לא נגע ברועה-העמים 
גם לא פצעוהו, כי באו כתרוהו הטובים בגברים: 
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בם פולידמס, ןאיניאס ואמור האיש האלהי, 425 

נשיא הליקיים - סךפדון וגלבקוס הגבר התמים. 
יהר הגברים גם המה לו חךדו, סבוהו בצנות 




המעגלות להנאות, ורעיו הם סרימוהו 
אף על-כפים נשאוהו מתוך שאון הקרב, עד הגיעם 
לסוסיו המסירים העוקדים מחוץ למלחמה והקטל, 430 
מחכים עם־נוהג הסוסים והרכב הנוצץ־יקרות• 
הם נשאוהו העירה, להוא נאנק קשה לנאנח. 

וכשהגיעו עד מעברות הנחל השוטף בהךר, 
משברי כסנתוס היאור רב־סמעךבולות, זרע זאוס, 
שם השכיבוהו על־פני האךמה וישפכו מים 435 

עליו ויןבו, לרוחו שב אליו, ויפקח את-עיניו. 
כרע למד על-בןכיו להקחיל רוקק דם שחור, 
אןצה שוב נפל על-גבו, וסלילה המשחיר עוד מאפיל 
על-פני עיניו מתגרת האבן, כי אבךה בינתו. 

ראו בני-אךגוס כי הלך לרחק-מה סקטור, התאז-רו 440 
ולשתערו על-פלגות הטרויים, כי שאפו קרבות. 
איס הראש להראשון המהיר, הוא בנו של-אואילס, 
מחץ ברקחו השנון את-בנו של-אנופס, את-סקנאוס, 
אשר ילךה לאנופס, לרועה-הבקר, היפה 
בנמפות המעינות לעל־גדות סטניאואיס חבלתו. 445 
בנו של-אואילס המהלל בתופשי הרמח הכהו 
אל-המפשעה, כי קרב אליו, ליפל על-גבו. 
סביב לו ערכו מלחמה הטרויים ובני-הדנאים. 

ז■ 7 ■ ..-ך-ך —■ ■ ■ — — ־ד 

לנקם נקמתו אז מהר ובא פולידמס בן־פנתוס 
תופש-הכידון, וימחץ את־פמתואנור בכתפו, 450 

כתף של-ימין, ותצא חניתו הקשה הכתף. 
נפל באבק הלז, וכפיו תאחזנה בארץ. 

ז — זזזי־־ז/:־ — ־:■ד ז־ד״י 

אך פולידמס מה-ישיש, וישא קול גדול ויקרא: 
׳׳אמנם, דומני, גם עתה לא שבה ריקם חניתו 
של־בן־פנתואוס הגבור בידו הנערצה, 455 

אכן אחד האךגאים מפה ישאנה בבשרו, 
ילך, עליה ישען, בדךכו אל־משכנות-הךס!" 



ככה התהלל, אך המר לבני-האןגאים בשישו. 
ויותר מכל חרה אפו של-איס הגבר הנבון 

: ■■ ■ זז - :■ ז־ ־־■,■/■ ־ ז י 

בנו קל־קלמון, כי קרוב על-ידו שם נפל הגבור. 460 
מהר ויקל סניתו הנוצצה בגבר הנסוג. 
אך פולידמס הוא נמלט מרע הגזרה השחורה, 
נטה הצדה ויפגע הכידון באךכלוכוס, 
בנו קל-אנטנור, כי גזרו האלים להכחידו מארץ. 
פצעו במקום שם חברו הראש והעךף ובאמצע 465 
חליה ראשונה, ויגזר לשנים את־שריריו השנים. 
וראשו אף פיהו ונחיריו הקדימו תגעו בארץ, 
קךם בה תעו בנפלו פני-שוקיו ופני־אךכובותיו. 
ואיס קרא בחיל לאיש פולידמס התמים: 

:ז־־ זי ז : — ■ ז■ — — -ז ■ 

"פולידמס, הועץ בלבך והשב דבר אמת: 470 

אותו הגבר, הראוי הוא לכפר האיש פרותואנור 
בךמיוז כי טוב מצאתיהו, בן־טובים לי נןאה בעיני, 
אם־לא אח קל־אנטנור מכניע־הסוסים, או אולי 
בנו הוא, יען כי דומים הם פניו לפני בני משפחתו?" 

דבר, כי יפה הכירו, וימרר את-נפש הקרויים. 475 

נגש אקמס ובא עד לפני גוף אחיו וברמחו 
הכה בו את-פרומכוס, ןהוא מושך החלל ברגליו. 
נשא אקמס קול גדול ובגיל לבלי רוק גם התהלל: 
"הוי, האןגאים המורים בחצים וקבעה לא יךעו 
בדברי איומים! לא רק לנו מנו מתלאה ועמל. 480 

:■:״ ■ ■ - י ז ■ ־:זז :זז 

ר׳.ת׳ יי ם יבא וגם אתם כמונו תמותו ותאבדו. 
באו וךאו את־פרומכוס הנם קנת עולמים, הכנעתיו 
ברמחי, בכידון הלז, ובוען כי לא התמהמהתי 
לנקם דם אחי השפוך. לכן הלא תערג נפש 
איש כי ישאר בביתו מסךפו לנקם דבר מותו״. 485 

ככה התהלל, אך הכאיב לבני-האךגאים בשישו. 
ויותר מכלם הצטער לבב פנלאוס הנבון. 
חש, על־אקמס הקתער, ולא עצר הלז כח לעמד 




בפני הפ(לך הגבור, ויך את-האיש איליאונס, 
בנו של-פון־בס העשיר בצאנה, והךמס אהבו 
יותר מכל־אשר היו בטרויה ובעשר חננו. 

ז ■״■ ז : ז : :■ ז 

ילךה אמו אך אותו, את-בנה $ה את־איליאתס; 
אותו אז מחץ, את-עינו ובשךשה מתחת לגבות, 
עקר את-גלגל העין, ויסדר ךכ<חו העין, 
יצא ך.ןד העדף, ויפל ויפרש את-כפיו. 
חש פנלאוס, השתער, וישליף את-חן־בו השנונה, 
הכה את-עךפו בתוך, וימגר לארץ את-ראשו 
יחד עם־קובע נחשתו, סניתו הקשה עוךנה 
מעוכה בעינו. והרים גלגלתו כהרם ראש פרג, 

: ז : ■ ■■ ■ : ז : : ז ■■ זז' 

הראה אותה לטרויים, הריע וישא אמרתו: 

■״■ : ז ז - : ■ 1 ■■ ■ ־ ־ ■ ז : ז 

"אנא, בני־סרויה, הגידו לאבי־איליאונס הנחמד, 
ספרו עליו לאמו, ויקוננו לו באןמתם. 
יען לא תשיש על־אישה גם אשת פרומכוס, לא תגיל 
לבן־אלגנור אהובה, בשוב זאטוטי אכיה 
בספינותיהם הקלות ובאו מגבולות עיר טרויה״. 505 


ככה הביע, לכלם הונחלסלו כ<אד, גבר גבר 
סביב התבוננו, אנה ינוסו מאבדן כה קרוב. 

ז■ ■: : ׳זז ז ז : ז י זי 


עתה הגךנה לי, מוזות, השוכנות בהר האולימפוס, 

מי הוא הראשון בבני-האכיים שידו השיגה 

ז■ י ■ : •• ז — ■ ■״■ ז ז 

בזת־הדמים, כשסבב פוסידון את־פני המלחמה? 510 
איס בנו של-טלמון הוא התחיל הכריע את־הןסיוס 
בנו של-גןטיס, את-מושל בני מסןה גבורי החיל. 
חש אנטילומס וינצל את־פלקס האיש ואת-ב<ךכ<תס. 
ומריאונס הוא הכה את-מוריס ואת־הפוטיון. 
טבקמס הכריע ויך את־פתתואון ואת־פריפטס. 515 
ויד בנו של־אטרס באיש הפרנור המושל-בעמים, 
אל-המפשעה פצעהו, ותחדר נחשתו את-קךבו, 
קןעה את-מעיו, ותפרח נשמתו בן־ךגע ותצא 
ך.ןך הפצע הפעור. עלטה הליטה את-עיניו. 




ויותר מכלם הכה באויבים אז בנו של־אואילס. 520 

: ■■ ■ ■ד ז ז : ■ ז : ״.״ ׳ 

איס מהיר־התלים, כי אין איש לו יךמה, בךלקו 
גברים נמלטים על-נפש ם עת זאוס יבהילם למנוסה. 

שיר חמשה עשר: האויב הכה אחור מעם האניות 

■ ז זז ז 7 ז ■■ ■ 7 :ד ■ 

אך כשהגיעו בנוסם עד עבר היתדות והתעלה, 
ורבים הנופלים בעם שנפלו מידי הדנאים, 
עמדו על-יד מןכבותיהם, ופניהם מלבינים מז-ועה, 
חיל ופחד אחזום. תבס התנער משנתו 
על-מרומי אידה עם־הרה, המולכה על־כסא-הזהב. 5 

־ : ■■ ■ז ■ ■■ז 7 — :ז ־ ■■■ -זז 

קפץ ועמד, _ויךא את-הטתיים ואת-האכיים: 
אלה נבוכים, ואלה בני-אךגוס לוחצים אותם, 
הנה פוסידע המושל העולה בתוכם ובקךבם. 
ראה את־הקטור, והוא מוטל בשךה ורעיו על-סביביו, 
נושם ונושף בכבדות, ובלבו בינתו איננה, 10 

רוקק את-דמיו, כי פגעו לא אחד הנקלים באכיה. 
ראה אף רחמהו אבי כל-האלים והאדם. 

זז -י■:- ז :־■ ז ז■■■ :זזז 

בזעם אלם התבתן בהרה ויאמר באפו: 
"הרה, אכן תככיך, תךמיתך בתרזבלות האון 
מנעו את־הקטור מקטל, הניאו לב-אנשי החיל• 15 
אכן אינני יוךע אם־לא אה תשובי תקצרי 
ורע האון זרעה, כי אבא ליסרך במכות. 
אולי שכסה היותך הלמה ביו א.רץ ושמים? 
שמתי תליך בסד ובכבלי הזהב כפיך, 
כבלי־עז לא ינתקו, - נהלית בעננים ואיהר. 20 
כל-האלים במלא האולימפוס הגדול התעברו: 

ז ז■■■ ■: ז ■: -ז : ־ ; 7 

אפס הם רהו לושת ולפהחם לא יכלו. ובהפשי 
אחד מהם וטלטלהיו מסף השמים עד נפלו 
ארצה בלי כח. ואולם עדנה לא שככה חמתי, 

- : ז : ■ - : ז ז ז : ז :־ ז ■ ׳ 

אפי הגדול על-אדות הרקלס האיש האלהי, 25 
אשר חרשת עליו רעות ובים ילל תהו שלחת 

:— ■״■ ז —::זז ז :ז ז — — : 

אותו על-גלים שוממים וברוח בוראס וסער, 





אחר משם תשאיהו לאי קוס הנושב רב אדם. 

- - ד ■ז■ :■ י ־ ־ 1 זז 

אולםגאלתיו משם, ושוב סביאותיו אל-אךגוס, 
אךץ עשירה בסוסים, כי סבל ענויים וצרות• 30 
אלה אזכירך ותךחקי מנכלים ותחבלות האון, 
תןאי־תוכחי, לזיצלח התעלסך אתי באהבים, 
לכתך מאחר האלים להקעות את־עיני בתךמית?" 

סח, ותתחלחל אז הרה, הגבירה גךלת-העין, 

לו אמריה השיבה ותדבר את-אמרות הכנף: 35 

:־ 7 :■ ז ■■ ■ ז - : — ■■ ■ י ■ : ־ דד 1 

"שהדי א.רץ ושמים נכיתחים עליה ממעל, 
משברי סטיכס נחל שוקק, - שהיא היא השבועה הקשה 
אף החמורה בשבועות לבני-האלים הנצחים, 
בראשך הקדוש נשבעתי, ביצוע הכלולות לשנינו, 
בו לא אעז לעולם להשבע על-שקר, - 40 

לא בידיעתי פה הרע פוסידון מךגיז-הא.ךץ 
לחיל אנשי־סרויה ולהקטור, ולאלה יושיע בזרעו. 
לבו כי ימריצנו אף נפשו תעוךרו למו אלה; 
ראה את־ענים בספינות ורחם את־האכיים• 
אפס אני איעצנו, כי ישים לך.ןך פעמיו, 45 

אל-אשר אתה, עטוף־העננים־השחורים, תנחנו". 
ככה ענתו, וחיך אבי כל-האלים והאדם. 

זז ז- /:■■■י ■ ז ז■■■ :זז! 

השיב אמריו להרה וידבר את-אממת הכנף: 

... :-זז : ■■ ז ־ : ־ ■■ :■ : ־ זז 1 

"אכן, הרה הגבירה גךלת-העין, אם־אבעם 
יהיה לב אחד לשנינו, בשבתנו בסוד בני-אלמלת, 50 
הן גם פוסידון ימהר ויחוש לבטל ךצונו, 
יעש כךצתך וךצתי, ואם־נפשו תבחר אח.ךת. 
אקת אם־והגה חכך, ובלא לב ולב תדברי, 
לכי לך אל-סוד בני-האלים וקהלם, ואת־איריס תקראי. 
תבא אלי עם־אפולון, הכ<צין בין תופשי-הקשת, 55 
והלכה אל-האכיים עדויי־שךיונות־הנחשת, 
חלוקה ואקרה לפוסידע, הפ(לך המושל-בגויים, 
כי יעצר מבא במלחמה וירד אל-ביתו. 
אולם פיבוס-אפולון יעורר את־הקטור לקטל, 



יעיר ויחדש את־רוחו, וירפא לכל־המכאובים. 
אשר ימךרו נפשו, וישוב ויךדף וללק 
את-האכיים, והעיר את־רכי־הלב אל־הפ<נוסה, 
עד שיפלו הנסים בספינות מרבות־הפישוטים, 
אשר לאכילס בן־פלס, תה יעיר את־רעו פקרוקלוס 
והקטור הנהדר הוא אז נפש יכנו ברכוחו 
לפני חמות עיר אליוס, ורבים חללים שם יפיל, 
עז־י־הלב, וביניהם את-בני את-סלפדע הנעלה. 
וחרה אז בו אף אכילס הנהדר והכה את־הקטור. 
אולם מיום זה אתחילה, אוסיפה ולא אחדל מהדפם 

ז ■ :■ — : ■ ז י ז : : - ■■ ז : ז 

מן־האניות הגדולות, עד בא האכיים בשער 70 

אליוס הבנויה כמו רמים, כי יעשו כמצות אתנה. 
אולם חמתי לא תשך, לא אעצר מאף, גם לא אתן 
לאחד מבני-האלמןת להושיע לבני הדנאיס, 
שלם מלאתי משאלות בן־פלס ועשיתי ךצונו, 
אשר הבטחתי מקלם ולו נעניתי בראשי, 75 
יום בו ההחננה הטיס ותחבק את-בןכי, מעתירה 
לכבד את-בנה את-אכילס מקלקר־הקריות וכ<הןסן". 

אמי; ותכף לו נשמעה הרה מלבינת־הז-רועות. 
הלכה מתועפות איךה ותעל בדרומי אוליקפוס. 
חיש כמחשבתו של־אלם, שעשה את־דןכו במךחבי- 
תבל גרבות אךצות, וחושב בלבו ואומר: 
״שם גם שם לו הייתי׳/ ורבות מחשבות בלבבו, - 

ז ־ ־ 1 ז■■ ׳:־ -:-ז ■ : ז ׳ 

ככה טסה במעופה גם הרה הגבירה. הגיעה 

זז זז ■: ז — ■■ ז ־:■־ד ■■ז 

פסגת אולימפוס הנשא ותבא בהיכלו של־זאוס 
בסוד כל-האלים הנצחים. והמה ראוה כלהם, 85 

: ז ז ■■ ■ — ■ : • : ■■ ז ז ז ז ־ ׳ 

מהרו עמדו לקראתה, בלכוה וישאו את-כוסם. 
פסחה עליהם על-כלם 1 הקח הספל, הגישה 
המיס יפת־הלחיים, כי היא השכימה לקראתה, 
פתחה את-פיה, והען והדבר את־אממת הכנף: 
"הלה, מאין חדלה? פניך כפני הנלהמה. 90 
אין $ה כי אישך בן־קרתוס הפיל חהיתו עליך?" 




לה אמריה השיבה אז הרה זו לבנת-הז-רעות: 

ז :־ 7 7 7 ■■ ■ 7 ז ■■ ־ 1 * : ־ — • 

"אנא, אל־נא תשאלי, הוי, תמיס הגבירה, כי אכן 
את היודעת ^ת-לבו של־ןה, לב-קשה-עךף, לב יהיר; 
אולם את פתחי הכרה עם־כל-בני-האלים בהיכל, 95 
תשמעי עוד ת^זיני, גם את גם כל־ירנר האלים, 
את-כל-הרעות שחרש לב זאוס. כי לכו אמרתי: 

ז זז ■״■ ■ 1 - .... 7 ■■ י 7 - : ■ 

נפש מי תגיל למו אלה, לא בני-האלים לא אדם, 

■״■ ■״■ ז ■ : ■■ :■ ׳ : ז ■■ ■ זז * 

אף אם־יש עוד בקןבנו, שמחים גם עתה לכרה". 
ככה הביעה אז הרה הגבירה ותשב. ובהיכל 100 

זז ז ז ■■ ז ־־ : ■ ז —...״• . .. — 

!בס התאנפו האלים, כי חרה להם• והיא שחוק-קל 
מרחף על־פני שפתוכניה, אד קדר !ה מצחה העוטר 
את־גבותיה השחורות, והיא בחרתה מללה: 
"פתאים שכמותנו, נואל אף נאנף בזאוס! 
הנה אמןנו נבואה אף נגש אליו, נכניענו 105 

בשיח שפתים או בכיי ־ והוא רחק קנו שלאנן, 
לבו לא ישים למו אלה, יען כי אמר: בסוד אלים 
אין מי לי ילקה בגבורה וכס׳ והוא הוא האדיר. 
לכן דמו וסבלו ברעה תבואתכם מידו. 

ז ■■ י : ■ : ז ז ז : ־ : ■״■ ■ ז 

הנה, אנכי אדמה, כבר באה הרעה על-ארס: 110 

■■■ 'ז ■ :— — ■״■ ':ז זז זזז ־־ ז•■ 

נפל בקרב אסקלפוס בנו, בחירו מכל־בני האךם, 
עליו יאמר ארס ןה שגיא-הכח, כי בנו הוא". 


ככה דברה, וארס התרומם ובכפיו השטוחות 

זז ■ ■■ ז ׳:זי■ : •• : - ז ־־ 

ספק על־שוקי אדירים, וישא אמרותיו ויאקר: 
״אל־נא יחר בי אפכם, הוי, שוכני היכלות אולימפוס, 115 
הנני הולך אל־ספינות בני-האכיים תקמתי 
נקמת בני, ואם־גורלי ופגע בי זאוס בברקיו - 
^שכב את־חללי 0 ךב בין נקרות דמים באבק". 

ככה דבר, !יפקיד על-מגור ופחד, כי ?רתמו 
לו )ףת־הסוסים אל־רכבו, וילבש את־מדיו הנוצצים. 120 



ולולא אתנה קחךךה לכל־בני-האלים הנצחים, 
דאגה למו, כי אז התלקחה חמתו של-זאוס, 

ז :־ 1 ז ׳ ■ ז : ־־ :י •ד ■ז־ ■״■ ■■ 1 

גדולה ונוראה מאותה קדמתה,בבני-האלמות. 

: ז : ז ז ■■ ז ■י : — ז ׳ ז־ : 7 :■ 

חרדה אל-פתח האולם ותטש את-כסא מושבה. 

ז : ־ד :■ •״• - ז ז - ■ ■״■ • 7 ז ׳ 

נקלה מראשו קובעו, מגנו מעל-קתי כתפיו, 125 
נקלה מידו החזקה את-כידון נחקתו, הציגה 
אותו שוב על-מקומו, - !תגער בארס הסוער: 
"הוי, חסר דעת וקשגע, מה-תקאף ^ל-אבזץ? אןנים 
לך ולא תשמע, בינתך הסתתרה, ובקת לא תךע! 
כלום לא שמעת מה אמרה פה הרה זו לבנת-הז-רעות, 130 
אקר שבה ןה עתה מאת פני זבס האולימפי? 
או אתה רוצה כי צרות רבות תבאנה עליך, 
אחר תשוב לאוליקפוס בצער רב על-כךחך 
ותביא עלינו כלנו הרעה הגדולה והשבר? 

: ז ■ ז■■ .י■ ז ־ד ז ז - : ז : ־ 7 :■ 

יען כי-יחוש ויטש את־ה^כיים והקרויים 135 
רמי־הלב ויהמנו על־הר האוליקפוס. כי יבא 
לתפש אותנו ולהשחית, לא יפלה בין צדיק לרשע. 
לכן יעצתיך, ועצךת מאף בקל בנך הנעלה. 
הנה גם טובים מקנו, גם עולים בגבורה על-בנך, 
נפלו בהד ב ועוד יפלו; הלא מידינו יבצר 140 

לגאיל ממות כל-זרע האדם וכל-צאצאיו". 

■ : ■ ז ״ ז ;■ ־־ ז ז ז : ז •.•:■.■זז 


ככה סחה, ותבא את־ארס הזועם אל-כסאו. 

זז זז ׳ ־ ז ■■ ■<■ ז■■ ־־ ■■ :■ ■ : 

מהרה הרה ותקרא לאפולון מהיכל האלים, 
לו ולאיריס, המקקקה מלאך לאלים הנצחים. 
נשאה אליהם אמרתה ותדבר את־אמרות הכנף: 145 

ז : ז :־■־־.״ ■:זז ־ : ־ ■■ *.■ : - ז ז י 

"זאוס צוה, ותחושו ככל-יכלתכם להר אידה. 
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והיה כי שמה תבאו ותחזו פני זאוס ביקרו, 

:זז ■ זז ז :■״■:■״■ ..... זי ׳ 

כל־^קר יאמר תעשון,את־כל־^קר יפקד עליכם". 
אלה מללה הרה הגבירה ותשב להיכל, 

יי י י י : ז ■■ ז - : ■ ז - ז ז — .. ז ׳ 

ישבה על-כסאה. ואלה מועפים במעופם סערו, 150 

ז : ז - ■ : ז :■■■״■ ז■ ■ : ז זז 7 

באו עד איךה, הברוכה בעינות ואם־כל־החיה. 



מצאו את-זאוס המביט-למחתוק, והוא יושב על־גפי 
רמת גךגרוס, וענני כל־ריח ניחוח לו עוק\ךים. 
נגשו ועמדו עד לפני בן־קרונוס הכונס־עננים. 
ראה זבס את-השניס, ולא חרה בם אפו, כי חשו. 155 

ז־ ז ■ י ■ : :■ ־:—■׳: זז ז — ׳ ■ ז 1 

עשו כמצות פי-אשתו, כפקדת הרעיה שאהב. 
פתח, ויאמר לאיריס וידבר את־אמרות הכנף: 
"חושי נא, איריס המהירה, ופני אל-פוסידון המושל, 
אלה לו תאמרי תגידי, ולא תהיי מלאכי על-שקר. 
צוי לו כי יעצר מבא במלחמה בקטל, 160 

- ■ ■■ ■ 1 ■■ ■ ־■:זז ־ זי ■ י ■ י 

יבא אל־סוד בני-האלים או ירד בים האלהי. 
אולם אם־בקולי לא ?שמע ויבוז לאשר צויתי, 
ישים אל-לבו הדבר וגם בכליותיו יועץ, 
נפשו אל־תךהב לעמד בפני, כי אביא, ואם־חזק. 
יען זאת היא תהלתי, כי בכחי מאד נעליתי 165 
עליו וזקנתי ממנו, אך לבו לא ?חת בו לערך 
לי ולהדמות אלי, אף כי חתו האלים ממני". 

ככה דבר, ולא סרבה לו איריס המהירה-כרוח. 

זז ■ ׳ : ״:־!־ ■ ■ - : ■ ־ 1 ז ־־ 

יךךה מתועפות איךה ותבא אל-אליוס הקדושה. 
אולם כשלג היורד וכברד הקר מתוך ענן 170 
ברוח בוךאס הסוער, בנו של-האיחר המבהיק, 
ככה חשה במעופה אז איריס מהירת-הרגל, 

זז זז ■: ז ז ■■ :■־־ ז ;■ ;■ ׳ 

נגשה עד מןגיז-הארץ המהלל ותען ותאמר: 
"בשורה אליך, מחבק-האךץ ושחור-התלתלים, 
סביאותיה בפי מזאוס האוחז-באיגיס. 175 

פקד עליך: המנע מביא במלחמה בקקל, 
בואה אל-סוד בני-האלים, או רד בים האליהי, 

ז ־.־ : ז ■■ ■ ׳ ■■ - ז ז:/■ * 

אולם אם־בקולו לא תשמע, כי תבז לאשר יפקלד, 

הנה הוא יוצא בעצמו, וערך עליך מלחמה 

הנה כי יבא. עצתו: המנע מבא בזרעותיו. 180 

יען זאת היא תהלתו, כי עלה עליך בגבורה, 

זקן ממך גם בשנים, אך לבך לא ?חת בך לערך 

לו ולהדמות אליו, אף כי חתו האלים ממנו". 




185 


חרה אף מןגיז־הארץ המהלל, ויען ויאג^ר: 
"אויה, ואם־גבר בין אחיו, הלא שפתיו עתק דברו. 
כבודי אנכי בכבודו, ובחזקת היד ןכריחני. 
שלשה בני-קרתוס אנחנו שילדה לו ריה אמנו: 

: ־ד : :י :-: :■ 7 : 7 ■■ ■ו ... 

ןבס, אנכי והדס, המושל ביורדי שאול תחת. 
הכל לשלשה חלקנו אף חלק כחלק דרשנו. 
בא יס־השיבה ברולקי, ומכון שבתי עולמים, 190 
פור הטלנו, בגורלו של-הדס אשמני הדומה, 
ןבס הוא זכה במךחבי שמים, נאות ענן ואירנר. 
אפס הארץ ומרומי אולימפוס ההר לכלנו, 
לכן לא אעשה כךצתו של־זאוס וכאות נפשו. 
ישלה לו, ואם־גבר, ישאר בחלקו השלישי. 195 
אולם אל-יבקלני בזרעו כאת-אחד הרכים. 
טוב טוב יעש, כי יגער בבנותיו או באחד מבניו 

- / ■ י ■ — י! ז ! י." 7 .-ך-ך 

מצאי חלציו, או יסר ייסרם בךבךים, יוכיחם: 
הם לו ?שמעו, כי יפקד, ואם־גם על־אפם וחמתם". 

לו אמריה השיבה אז איריס המהירה-כרוח: 200 

7 :■ 7 ■■ ■ 7 ־ 1 ■ ־ : י 7 -ך — 

"תופש־האדץ הנעטר תלתלים משחירים, האמנם 
אביא ןב.ריך הקשים, כל־דברי העתק לזאוס? 
אולי תתישב בדעתףז הן נקל להטות לב נדיב. 
אתה ?דעת כי אלות הנקמות נשמעות לן-קנים". 

השיב אמריו ויען פוסידון המךגיז־אדמות: 205 

"אכן, איריס האלה, בחכמה דבךת את-ךבריד. 
אמנם מה-טוב ומה-יפה אם־לבו של-מלאך לב-תבומת. 

ז : ז — ־־ ־ד״ ■ ■ ■״■ — : •ד י ■.• : 

אולם מה-נפשי תשוח, ולבי מה-יצר, כי אמר 
לבא לחרף ולגדף בעברתו בדברים מאד קשים 
אל, אשר עךכו כעךכו ולחלקו גם חלקי נשתוו. 210 
אולם הפעם אכנע, אשמע לאם־גם אהמומר. 
אפס גם זאת לך אגידה, ובלבי לו אשמר איומי, 
אם־על-אפי וחמתי ועל-אפה של-פלס-אתנה, 



215 


אם־על־סמתה של הרה, והךמס והפיסטוס המושל, 
מלט ימלט את-אליוס העיר הנשאה ולא לחפץ 
לשחית הקמה ולא יינן הגבורה והאון לאךגאים, 
לדע-נא, כי מאתנו וצא הקצף הגדול". 

ככה סח מךגיז-הארץ ויטש את־עם־האמים, 
צלל בים, - והןגישו בחסרונו גבורי אביה. 
וזאוס כתס־העבים פקד ויצו לאפולון: 220 

"פיבוס אהבתי, לך עתה אל־הקטור סגור־כלי־הנחשת, 
הנה כבר פנה וילך מךגיז-הארץ ומחבקה, 
שב אל־הים־האלהי, ויט מעברתי הקשה. 
לולא זאת, כי אז עלה ובא קול הקרב עד האלים, 
אשר מתחת לארץ לשכנו מכתמס את־קרומס. 225 
היה זה טוב מאד לשנינו, יפה גם לי ולו יפה, 

ז 7 :■ : ■ י ז:■ : ז ־.־ י 

אשר הקדים בעוד זמן - ואם־חרה לי, ורחק מז-תע 
עזי, כי לולא זאת לא נגמר הדבר בלי זעה. 
אתה שלח יךך, אחז באיגיס קרבת־הגדילים, 
זעזע אותה בעז להבעית גבורי אמה, 230 

אתה, המךחיק-ביריה, תןאג להקטור המבריק, 
תעיר בלבו גבורה נצחת עד נוס האכלים 
ואל-ספינותיהם יבאו ועד־הלספונטוס לגיעו. 
אחר אמלך בלבי בןברים ובמעללים, 
איכה ירגיעו בני-האכיים מעצב מלחמה״. 235 

ז - : ■ : 7 :— — ■ ■■■.■" ■ : 7 7 

ככה דבר, ולא סרב אפולון לאביו צוהו. 

חש בא מתועפות איךה אף נחפז במעופו כפךס 
קל־הכנפים, המכה ביונים והמהיר בעופות. 
מצא את-בנו של-פמאמוס הנבון, את־הקטור הנעלה, 
יושב, בי כבר קם משכבו, גם רוחו שב אליו אף הכיר 240 
רעיו-עמיתיו על-סמבו. כאב לבו בי היה כלא היה, 
אפסה זעתו, אמרתו של-זאוס כי עודדה רוחו. 

7 : 7 ״ז י י : 7 ;■ ■ : 7 

נגש אליו אפולון המךחיק־ביריה ויאמר: 
"הקטור בנו של-פמאמוס, שלמה רחקת מקנו 




שבת ובאפס כל־אתים? הצרה באתך או פגע? 
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ענה לו סקטור קנופף־הקובע וקולו לא נשמע: 
"הגד מי אתה, הטוב שבאלים, שבאת ולי תשאל? 

- ■ - ־ 1 י— :■ ד ■■ ■ ׳ :■ ז ־ 1 : ■ : ז 

אינך יודע, כי איס המךעים־בקרב סממני 
באבן השךה בלבי על־יןכתי הספינות, ואנכי 
מכס ברעיו, ויקח מקני את־כסי ססוער? 250 

אכן אמךתי, עוד סיום כעת סלקי עם־ססללים, 
א!־ךה אל־משכמת ס!ס, כמעט תפסתי את־רוסי". 

השיב אמריו אפולון, המושל סמךסיק-לקליע: 
"אך סזק ואמץ! מתועפות איךס לך שלס 
קרוניון את פיבוס-אפולון, סמושל סתופש־בסךב־סזהב, 255 
לעזר לך ולהושיע, אני סצלתיך עד סנה, 
אותך ואת-אליוס הקדושה, סקךיה הבנויה כמו רמים. 
ואתה צלס ופקךת על-כל-פרשיך הרבים, 
וךפקו סוסיהם הפיהירים אל-עבר הספינות הגדולות. 
הנני הולך לפניהם לישר הדרכים לסוסים 260 

וכל־המסלולים, והפניתי לך ערף גבורי אכיה". 

ככה הביע, ויפס ברועה-העם עז וגבורה. 

ז־ד - 7 - ■ - . .. ז .ך . .ך 

כסוס אשר שבת בארוה, וכרסם השערים באבוס, 
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וקרע מוסמתיו ונמלט בדהתת אבירים במישור, 
טס אל-הרסצה אהב, בנהר השוטף סמודות, 265 

גאה באונו ומרים על ראשי; וסביב לכתפו 
נפנף תנפנף רעמתו, בוטה בעז-ו וביפיו, 
שוקיו סיש ישאוהו אל-כרו והדברו זו יךע, - 
ככה מהר הניע גם סקטור את־דגליו ואת-בךכיו, 
עורר את־רוס פרשיו, כי שמע קול אל אשר ךבר. 270 
כאותם הכלבים הפיהירים ואנשי השךה הדולקים 
אסרי צבי מקרין או תיש, זה פרא ההרים, ועלה 
פסגת צור נשא או בסתר היער המצל ימלט, 
אשר לא נגזרה עליו הגזרה כי יפל בידם: 

:־ ;■ ■::•ד 7 7 ־:■■ז ■ ■ : ז 7 י 




אפס אל-קולם בא חרד ועמד לשטן בך.ךך 275 
אתה שזקנו מגדל, לאם־גם יסערו יניסם, - 
ככה ךלקום עד אז הדנאים במערכותיהם, 
הכו בהם בחרבות ויכתום בכידונות פיפיות; 
אולם כשראו את־הקטור, ההולך ובא אל-מערכות 
אנשי החיל, נמוגו ליפל לבבם בקרבם• 280 

נשא תואס אמריו, וידבר בנו של-אנדרימון, 
עלה על־כל-האיטולים, הטוב בין קטילי-קרמחים, 
גבור מלחמה בשער, ומתי מעט מן־האכלים 
דבר היטיבו ממנו עת נלחמו נערים בךברים. 
דבר אליהם מתכון לטובה וישא אמריו: 285 

אויה-לי, אכן הפלא הגדול עיני רנחזינה! 
הנה קם סקטור וישב ויחי, לנמלט ממלת. 
אקנם, אנחנו כלנו בלבנו יחלנו כי יפל 
תדיו של־איס, לנפש יכנו זה בנו של־טלמון. 
אין זה כי אחד האלים הוא מלט את-נפשו ממלת, 290 

פךה את־הקטור המחליש-ארכובלת דנאים קרבים, 
ליוסיף כן לעוד יעש בלדאי, כי לא בלי עזרת 
זבס המרעים־רעמים ישתער בקהל החלוצים. 
אכן השקעו כלכם, עשו את־כל־אשר אצלה• 
הבה נפקד ליעל העם אל-הקפינלת, ואנו, 295 

כל־המתאמרים בנפשם שהמה הטובים בצבא, 
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אנו פה נעמד, ננסה לצאת אליו ולעצרו, 
נעורר את־חניתותינו. סבותי, את-לבו לא יערב 
בא בקהל הדנאים, לאם־נפשו גם תלהט ^חלים"• 

דבר, להמה לו הטו אזנילזם לישמעו בקולו. 300 

אלה העוסרים את-איס לאת-אידוקנס המלשל, 
את-מריאונס לאת-טבקרוס, לאת־קגס הנמשל לארס, 
ערכו שם מערכה אף קראו לכל-הגבורים 
נלדה הקטלר להסתיים. לאלה שמאחוריהם, 
יהר העם, הם נסוגו אל־ספינות בני-האכיים. 305 





אולם השרויים מתפן־צים בגדודים, והקטור בראשם, 
צועד בצעדי און, ופיבוס יהלך לפניו. 
ענן סוכך לכתפיו, ובידיו לו איגיס-הזועות, 
צנת־האימה, הדורה ובעלת־הגדילים, הפיסטוס 
חרש־הנחשת נתנה ל.זבס, בה אישים יבהל, 310 

צנה זו אחז בידיו בצעדו לפני החיל. 
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אך האךגאים גם המה שם עךכו בגדודים. ויקם 
קול ענות גבורה, קול חזק מכאן ומכאן. ויעופו 
חצים מןו־נר הקשתות, ורבות כוניתות, שהוטלו 
ביד נערצה, יש נתקעו בבשר אנשי חיל אדירים, 315 
ויש אשר עמדו בתוך ומעוכות בארץ, כי ק\ךם 
נגעו בבשר הלבן, מתגעגעות לשבע הבשר. 
ועד שאפולון ב?דיו מסזיק האיגיס במנוחה, 
חצים מועפים מכאן ומכאן, וין־בו הנופלים. 
אפס אך הביט בפני הדנאים מכניעי־הסוסים, 320 
זעזע שלטו, ויךעם עליהם נוראות, תפל 
לבם בקן־בם, ולא קמה בם רוח, אף נשתה גבורתם. 
משל לעךר הבקר או לעךר הכבשים השרבים, 
אשר יבהלום בלילה באפל שני פריצי החיות, 
פתאם לפתע ?באו, ורועם איננו כי הלך, - 325 

ככה נסו אכיים נמוגים, כי פיבוס־אפולון 
הפיל עליהם חתיתו 1 ?גדל השרויים ואת־הקטור. 

היתה יד גבר בגבר כי כל-המערכות נפצו. 

1 : ד ־־ :■ :■ : :■ :■ ז — - :־ז ¬ו¬ 

הכה הקטור את-סשכיוס ויגבר על-אןקסילאוס, 
ןה מראשי הביאושים עדויי-שךיונות־הנחשת, 330 
תה איש עמיתו ונאמן כינסתס הגבר הנדיב. 
בא איניאס ונצל את־נשקם של־שדון ויסוס, 
שדון הוא בנו של-אואילס הנדיב לו ולדה פילגשו, 
ואחיו של-איס, ואולם הןנגורר בקךית פילקה 
הךחק מאךץ מולדתו, כי הרג שם איש, את־אחיה 
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של־אריאופיס היא אמו חומתו ואיקת אואילס. 
ויטוס היה מצביאם של־אנשי אתונה ומושלם. 
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ואביו אשר ילדו - ספלוס בנו של־בוקולוס. 
ויד פולילמס במקיסטס; ויפל פוליטס את־אכיוס 
לקלמת הקרב, ואמור הנדיב ההגבר על-קלוניוס. 
פריס הכה בכהף האיש דאיאוכוס מאחור, 
לנוסו אל-ביו החלוצים, ויעבר רקחו כל-גופו. 
המה פוךקים הנשק מעל החללים, וגדודי 
לני-האכיים נמלטים לתעלה זו חפרו והיתדות. 
איש לעברו פנה, בצרתם הסתתרו מעבר לחומה. 
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והקטור מריע בקול גדול ויקרא באזני הקרויים: 
"מהרו אל-האניות ועזבו השלל המגאל! 
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אולם האיש אשר אלאה כי ירחק מעבר הספינות, 
אסגיר כרגע חיתו למות, וידידיו ומסרפיו, 
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קרוביי וגם קרובותיו לא יקלפו אותו כי ימות, 
אולם הכלבים יקחבו נבלתו מול חומות עירנו!" 


ככה לבר וילפק את-סוסיו על־גלם בשוטו, 
קרא אל-גדולי הקרויים ואל-מעןכותם, ויחלו 
נשאו את-קולם, אף הטו סוסיהם המושכים ללכב 
ברעם וברעש מלחמה, ופיבוס-אפולון לפניהם, 
השליך ברגליו בנקל את-סוללות החריץ העמק, 
טלקלן לקלב ההעלה, ויעש שם לבל ונתיבה 
גדולה ורחבה והרחק כמטחוי רמח שירה 
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גבר קלא כח, כי יבא לנסות את־כח אזרעו, 
שמה שוקקו גדוליהם, ואפולון ההולך לפניהם 
לוליו איגיס היקר ויתץ בנקל החומה 
בנו בני-האכיים, כנתץ על־קפת גלים הולד 
בנון החול אשר בנה כללך הילד ושעשועיו: 
ושוב אף וחלילנו לוליו וברגליו בן־רגע, - 
ככה הרסת גם אתה, הוי, פיבוס המורה-בחצים, 
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מפעל ארגאים רב-עמל, ואותם עוררת למנוסה. 
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וכשהגיעו ובאו עד פני ספינותיהם, עמדו, 
קוןאים שם איש אל־רעהו אף פךשו כפיהם לאלים, 
שפכו את־שיחם לפניהם, לכלם איש איש ההפללו. 
ןנסטור הפרש, מעז-ם של-ה^כיים, הוא מעתיר 370 
יותר מכלם ויפרש את-כפיו אל־שמי הכוכבים: 
"ןבס אבינו, אם־שרף באןגוס הברוכה-בחטים 
אחד העם כן־עי בקר או כבש לך לעולה מפלל 
לשוב הביתה, ואתה שמעת תפלתו ונענית, - 
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זכר-זאת, שכן־האולימפוס, ומנע חנו יום העברות, 375 
אל־נא תתן לטרויים לכלות את־עם הפכיים". 

ככה סח בתפלתו, וזבס האדיר במרומים 
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הךעים בכח כי שמע אל־תפלת בן־נלס הישיש. 

שקעו השרויים קול $בס האוחז-באיגיס כי הךעים, 

עלו על-האןגאים ויזכרו סער מלחמה. 380 

כמשברי הים האדירים על־דחבי הים רב־הנתיבות 
פוךצים ועולים בכתלי הספינות, בנשב רוח סער, 
יען כי ברוח הסופה ירמו משברים אדירים, - 
ככה עלו הטרויים בחומה בתרועה אימה, 
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ךן־כו סוסיהם ויצבאו על־יךכתי הספינות מקרוב 385 
3 בר בגבר ברמחי פיפיות. אלה על-סוסים, 
ואלה מרם ספינותיהם השחורות, כי טפסו עליהן 
ללחם בגשושים אדירים מצפי נחשת על-חךם, 
אשר היו בספינות שמורים לקרבות בימים. 

עוד הפכיים והטרויים נלחמים מעבר לחומה, 390 
ה!־חק מן־האניות סמהירות-בים, ופטרוקלוס 
יושב לו באהלו של-^בריפילוס הגבור, 
היה מבדח ^ת־דעתו וזורה על-פצע הגבור 
סמי הרפאות להקל מעליו את-רע יסוריו. 
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אד כששמע שעלו השרויים בחומה אף ראה 395 
את־הדנאים נגפים, ועלה קול פחדים קול זועות, 





נאנח מרה ויספק על-שוקיו בכפיו הבטוחות, 
היליל מרה, וישא אמריו!יען ויאמר: 
"אבתפילוס, לא אוכל להוסיף ולשהות פה אתך, 
ואם־מאד תצטרך לכך, כי קרב אלם ונורא התחולל. 400 
הנה הנער המשרת ישמש הוא אותך, ואנכי 
אחיש פעמי לחלות את־רעי אכיל כי ילחם. 
מי היודע, אולי בעזרת אל לבו אפועה, 
כי אשסךנו, מה-יפה לעתים עצתו של־רע". 

דבר וישא את-רגליו, ובני האכיים עוד עומדים 405 
בפני גדודי הטרויים הצובאים עליהם, ולא יכלו 
גרשם מאת האניות, ואם־גם הם היו המעטים. 
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אך גם השרויים לא יכלו לפרץ בגדודי דנאים, 
במעןכותיסם, ולבא אל-בין האהלים והספינות. 
משל לחוט אשר יישיר את־קגרת הספינה, אם־נתן 410 
ביד חרש אמו וממחה הבקי בחכמתו הרבה, 

: — זז ז ז י .■•:*.■ ־ ז ■י : ד : ■ו ד ־ ז ׳ 

פלס-אתנה כי מלאה את-לבו חכמה ובינה, - 
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ככה עמד ולא נטה גם אותו הקךב והמערכה, 
ורבים ערכו מלחמה מסביב לספינות אחרות, 
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והקטור פגע באיס הגבור המהלל, ושניהם 415 

עמלו ויגעו כדי ללכד הספינה האחת, ולא יכלו: 
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זה ?הדפני כי יסוג ־ ושלח באש את-הספינה, 
זה זךחיקנו, כי אחד האלים נחהו עד הנה. 
ואיס הנהדר הלם ויך את-קלטור בן־קלישיוס 
ברמחו באמצע חזהי< והוא נושא האש אל-הספינה. 420 
נפל ברעם ורעש, ויפל הלפיד מידיו. 
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הקטור המבונן בעיניו _ויךא את־בן־דודו, כי נפל 
אןצה, מתפלש באבק על-יד האניה השחורה, 
הךעים קול גדול ויקרא אל־בני הליקיים והשתיים: 
״הוי, אנשי טתיה וליקיה, דךדנים, כל-אנשי מלחמה! 425 
אנא אל-תרפו מלחם ומצור כי קטן השדה, 
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פלטו את־בנו של־קלישיוס פן־יפןקו מנו את־נשקו, 
בני-האכיים, כי נפל הגתר על-יד האניות!" 



ככה הביע ויטל חניתו הנוצצה באיס, 
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אפס לא פצעו, ויפגע בליקופרון בן־מסטור הנער 430 
אשר לאיס, והוא גר עם־איס, כי בא מקתרה, 
יען כי-הרג את-אחד העם בקתרה הקדושה. 
ברמח נחשתו הכהו בראשו ממעל לאזנו, 
והוא אזי נצב עם־איס, ויפל מיןכתי־הספינה 
ארצה על-גבו באבק, וארכובותיו חלשו. 435 
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נבהל איס ויפן אל־אחיו ויען ויאמר: 
"טבקרוס וקירי, הן נפל זה עמיתנו הנאמן, 
אותו בן־מסטור היושב אתנו, כי בא מקתרה, 
אשר כבדנו בהיכל ויהי לנו כאחד הורינו. 
הנה הקטור הגבור סרגו, ואיה חציך 440 

הממהרים למית וקשתך סננך אפולון?" 

דבי; וזה שמע וירץ!יעמד אצלו ובידו 
קשתו הגדולה הגמישה ואשפתו המלאתי חצים. 
מהר וי ז רק ויור את־חציו בפני אנשי טרויה. 
פצע בחצו את־קליטוס המהלל, את־בנו של־פיסנור. 445 
היה גבר עמיתו של-פולידמס בן־פנתוס, 
מושכות הסוסים בידיו, כי הוא היה דואג לסוסים, 
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מקה אותם למקום, שם גןלה עךבובית הגדודים, 
להיות למשוש-לב לטרויים ולהקטור. אך פגעו קדמהו, 
אשר אין איש יפלטנו מרעה, ואם־כלם נכספו. 450 

נתקע החץ רב־הנאקות בו מאחוריו בעךפו, 
נפל מרכבו, והסוסים נךתעו לאחוריהם. 
הךעים הרכב הריק, ויתבונן בקם פולידמס 
מושל־העמים, וימהר, ויקדם ויצא לקראתם. 
מסרם בידי אסטינואוס בן־פמטיאאון ויפקד 455 

עליו לשמר הסוסים בקךבתו ולךאג לאלה. 
אולם בעצמו הוא פנה ויבא אל־ביו החלוצים. 


כונן קבקרוס חץ שני אל־הקטור העוטה נחשת, 
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ואלו אז פגע בגבור, ולקח ממנו את־חייו, 
היה שם קץ למלחמה על-יד האניות השחורות. 
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אפס לא נעלם מעיניו של־זאוס המיטיב־להביט, 
מלט את־הקטור וינענע מבנו של־טלמון התהלה. 
קרע את-יתרו השזור לתהלה על-קשתו הףנמימה, 
ןה אף החלו לךךכה, ויעף ^ל־אשר אז יעוף 
חצו הכבד בנחשת, ותנחת גם קשתו מידו. 465 

טבקרוס הגבור המחלחל ויען את־אחיו ויא^ר: 
" אויה, אך ידו של-אל מ פיך ה את-כל-עצותינו 
במערכה, אף השליך מזרועי הקשת הדרוכה, 
קרע לקרעים הימר זה עתה קלעוהו; מתחתיו 
היום בבקר, יחלתי המון קהל חצים ישלח״. 470 

השיב אמריו ויען לו איס הרב בן־סלמון: 
"אנא, יקירי, הניחה הקשת והחצים הרבים, 
יען יד אל ^שר ירע לבני הדנאים תסכלם. 
קח בןךיך כוניתך הגדולה, שים מגן על-שכם, 
תערך מלחמה על־סרויים אף עוךה את־ך־נר העמים ן 475 
יךם כי תגבר ולכדו הספינות מרבות־המשוטים, 
הן לא בלי עמל יקחום, אף נזכר גבורת מלחמה". 

ככה אמר, וקבקרוס הניח את-קשתו באהל. 
שם על-גב כתפו מגנו הכפול עור שורים ארבעה, 
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עטה לראשו הכביר קובעו העשוי לתפארה, 480 

נעטר רעמת-סוסים וכךבלתו מתנופפה אימות, 
לקח הכידון הכביר המצפה הנחשת השנונה, 
נשא את־רגליו וירץ, התיצב על־ידו של־איס. 
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ראה הקטור כי ריקם שבו כל־חציו של-טבקרוס, 
הךעים בקולו ויקרא לטרויים ולחיל הליקיים: 485 

"טרויים, ליקיים, דןדנים, היוךעים מלחמת־סךבות! 
חזקו והיו לאנשים, יקירי, וךעו להשתער 
על-האניות הגדולות, כי עיני הרואות זה עתה 

- ז :ז ■ - : י ■ ■■ ־ ז ־ ז 



ריקם שבו כל-חצי הגבור בגברים ביד זאוס. 

זי ל -ד . - ■ — : ־ד ■ : ־ 

כחו של־זאוס יגלה בנקל לעיני בני-אדם 490 
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גם בחננו אותם הףנהלה הגדולה בא.ןץ, 
גם עת ידכאם עד־עפר ולא יצא בקרב להושיבם, 
עתה ירפה את־רוח בני־אןגוס אף יעזר לנו. 
נערך בגדולים צפופים מלחמה על-יד האניות. 
ואיש אשר נפצע בכידון או בחץ, כי בא יומו בא מותו, 
ימות; כי אכן מה-יאה אם־ימות בגוננו על-אלצו. 
יען כי-יעזב אשתו ןטפ 1 אך שלהם ושקטים, 
שלם נוהו אף שלם כל־טובו, אם־אך האכיים 
יךדו בספינותיהם אל־אדץ אבותם אהבו". 

ככה הביע אף העיר באיש ואיש אמץ וגבורה. 500 
איס גם הוא נשא קולו, ויקרא לגברים עמיתיו: 
"חןפה לכם, האךגאים! הן אין לנו דדך אחרת, 
או נשמדה, או נציל מרעה את-אניותינו. 
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אולי תקותכם - תשובו אל־אדץ מוללתכם בתל, 
כאשר הקטור מנופף־הקובע ילכד הספנות? 505 

אולי לא שמעו אןניכם את־הקטור המעורר את-עמו 
לעלות על־ספינותינו ולשךפן באש אדיר חפצו? 
הן לא למחילות מחנים, כי־אם־למלחמה הוא קורא! 
אין לנו עצה אחלת ואין לנו טובה ממנה: 
נפל באויב בחיל וביד נערצה בו נתגר. 510 
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טוב לנו עתה כי נבר הפעם, אם־למות או לחיות, 
מהלסמנו לריק על-יד האניות במלחמות- 
ךמים אימות, ונכחד מיד אישים רעים ממנו". 

ככה הביע, ויער באיש ואיש אמץ וגבורה. 
והקטור הכניע את-סכך^יוס, הכריע את-בן-פרימלס, 
נשיא בני-פוקיה. ואיס הכניע את־לאודמס 
מצביא התלים, הוא בנו המהלל אשר לאנטנור. 
ופולידמס הוא דקר את-אוטוס האיש הקילני, 
רע־עמית לבן־פילס, נגיד האפיים העזים. 



ראה זאת מגס. השתער על־האיש פולידמס. 520 
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נטה ממנו הצדה, ולא פגעו, כי מנע אפולון 
אז את־בן־פנתוס ממלת מנפל שם בקהל החלוצים. 
פצע את־קריסמוס ברמחו, באמצע חזהו הכהו. 
אןצה נפל אף הןעים, .ויפרק מעליו את-נשקו. 
ודולופס המצין ברמחו התנפל בעתים על־מגס, 525 
דולופס הגבור בגברים בן־למפוס הוא בן־לאומדון 
אשר הולידו, והוא חכם יודע מלחמה בשער. 
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הכה ברמחו במגן בן־פילס ופגעו בתוך, 
קרב אליו, אך היה לישובה לו שויו־אדירים 
עשוי הפחים הבולטים. שךיתו לה נשא מקךם 530 
פילס מקךית אפירה, הבנויה על-נחל סלאיס, 
מנחה נתנו לו רעו אבפטס המושל-בגברים, 
לשאת עת ורד לשער ומגן מאישים משנאים. 
עתה הציל גם נפש לה בנו מכליון ומלת. 
ברמחו השנון הכהו אז מגס על-צפת הקובע, 535 
קובע מצפה נחשת לנעטר רעמת-סוסים. 
גדע ממנו את-ציצית הרעמה, ותפל לארץ, 
נשרה באבק מברקת בארגמן זה עתה נמשחה. 
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הוא עודו שוקה לנ^בק, עוךנו מקלה לנצחו, 
ומנלאוס הגבור מתכונן ובא לעזרתו• 540 

נחבא ונטה הצדה, וברמחו הכהו בשכם: 
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בא מאחוריו, לרמחו חלף בסער במעופו 
חזו ויצא מלפניו: ויפל ארצה אפים. 
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שניקם חשו אל־פגרו לפשט את־נשק הנחשת 
^שר על-שכמו. אך קקטור קרא לכל־שארי בשרו. 545 
פתח בבן־היקטאון, הוא מלניפוס האדיר, 
אשר רעה לפנים את-שוריו את-כבדי-הרגל 

:־ ■״■ זז : ז ■ ■ י ■ :זז :■ ■ : ■■ ז■"■ ■ י ■ 

באךץ פךקוטה ובסךם יהיו האויבים בא.ןץ, 
אולם בבא האניות הכפופות של־הדנאים, 
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שב עירה אלעס והיה מתנוסס בגדודי הטרויים, 550 
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גר עם־פריאמוס, שכבדו וכאחד מבניו לו נחשב. 
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גער בו קקטור, לישא אמריו ויען ויאמר: 





"כןלניפוס, האכענם עוד נתרשלוז? ועד לבך 
שךם נגע הדבר, כי נפל בן דוךך? האקנם 
עינך לא תךאה את־אלה מטפלים בנשקו של־דולופסז 555 
צא בעקבותי! כי אכן לא עוד נלחם מרחוק 
עם־האךגאים: או אנו נגירם בח.ןב, או אליוס 
תרד מפסגת הריה, ויושביה בח.ןב יפלח׳. 
אמר וילך לפניו, והגבר העז-וז בא אחריו. 
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ןאיס בנו של-טלמון כיעורר את-האךגאים: 560 

"לדידי, היו לאנשים וכלמה תקנן בלבכם! 
ואיש מפני אחיו תבשו במלחכ<ת־הךם האימה. 
רבים החיים מנופלים, אם־יבוש איש מפני אחיו, 
אולם הנסים לא כן: אין להם תהלה ואין מפלט". 

ככה הביע, אך המה נלחמים מעצמם על-נפשם, 565 
דבריו נגעו עד לבם אף כתרו את־פני האניות 
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גךר נחשת. אך ןבס קעוךר כנגדם הטרויים. 
וכ<נלאוס המךעים-בקךב סח על-לב אנטילוכוס: 
"אנטילוכוס, הן אתה הצעיר בקהל האכיים, 
אתה רגליך הקלות, אף אתה האדיר בקרבות, 570 

אלו קפצת, פ_רצת והכית את־אחד הטרויים?" 

ככה הביע וישב, אך השיא את־לב אנטילוכוס. 
קפץ מביו החלוצים ויטל את-רקחו המבריק, 
מביט, מתבונן על-סביביו. נסוגו אחור הקרויים, 
מפני תמה-הרמח. אך נשקו לא ריקם התעופף, 575 

הכה את־שלניפוס את-בן־היקטאון אל-חזו 
אצל הפטמה, והוא אז נחפז אל-פני המערכה. 
נפל לארץ בשאון, עלטה הליטה את-עיניו. 
אך אנטילומס השתער, ככלב מתנפל על־צביה 
אשר נפצעה כי יצאה מסתר מחבואה, הופיעה 580 
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ירה בה ציד ופגע ויחלש את-ארכובותיה, - 
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כן, שלניפוס, ההנפל עליך אזי אנטילוכוס 




למל כליך ממך. ולא נעלם מעיניו קל־סקטור 
אקר יצא לקראתו, כי נחפז לדךת לקטל. 
אך אנטילוכוס לא עמד בפניו, ואם־היה בן־חיל, 585 
נמלט על-נפשו, כי נבעת מפניו כחיה הרעה, 
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אקר טךפה הכלב או רועה על-יד עךר בקרו, 
תטה היא קךם יתקבצו ובאו אנקים בהמון, - 
ככה אז ינוס בן־נסטור. ובהמלה נוראה 
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זן־קו בו סקטור והטרויים חציהם מולידי-אנקות ן 590 
אולם הוא עמד ויפן, כי בא עד אחזת מרעיו. 

וחיל אנקי-טרויה מתפןצים עלי האניות, ופניהם 
פני האריות הטוךפים, למלא מצןתו קל-זאוס, 
אקר הפיח בם רוח העז ו הנבוך ה, אך המס 
לב האךגאים לדכאם, והעיר את-רוחם קל-אלה, 595 
לבו כי ךצה לרומם את־הקטור, את-בנו קל-פריאמוס, 
וקלח באש־אלהים לא־תיעף הספינות הכפופות, 
למלא את־קאלת ונטיס ובקשתה בלי מצרים, 
דבר לא נעדר. כי זאוס סכם־המועצות אך חכה 
לךאות האש אקר תאחז באחת הספינות הקחומת. 600 
למן אותה שעה הוא גזר, כי אחור יכתו הטרויים 
מן־האניות, ותהלה יחונן את-עם הדנאים. 
אותה אז יזם, ויער את־הקטור, את-בנו קל-פריאמוס, 
על-האניות הגדולות, אם־כי כבר שאף לקרבות, 
וקקטור סוער כארס מנופף־הךמחים וכלבת־ 605 

אש מתלקחת אוכלת בעמקי יערות בהרים. 
עלה הקצף בפיו, ועיניו ונבעתה נוךאות 
תחת גבותיו הקוךתת, אימות הזדעזעה רעמת 
קובע נחקתו מסביב לרקות עת ירד בקטל 
סקטור, כי זאוס בכבודו אז ירד ממרומים לגוננו, 610 
כבוד ותהלה הנחילו, וביען כי ימיו חצצו, 
קצו כי קרב, ופלס-אתנה כבר חתכה את-יומו, 
יום העברות והגזרה בזרוע בן־פלס הקקה• 
אמר לפרץ במעךכות האיקים אף נסה במקום 
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אשר שם גדל ההמון לשם גם הטוב שבנשק. 
אפס לא יכל לפרץ בם, לאם־נכסף נכספה נפשו. 
מעךמתיהם הצפופות עכבוהו וכסלע אדירים 
מוצק ותלול, העומד על-חופי הים האפרים, 
צור אשר ישחק לרוחות וסערות תסעתה על-סביביו, 620 
ילעג למשברי איתן נגפים מתפוצצים עליו, - 
ככה עמדו דנאים נגד הטרויים, לא נסו. 
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להקטור אור נגה לו סביב משתער על־המערכה, 
פרץ, כמשברי מים מתנפלים על־ספינה מהירה, 
משברי-איתן כעורו מנשמת פי-רוח הסערות, 625 

קצף מכסה על־כלה, לסער יפיח בקמתו 
ובמפרשים יגיח אף ימס לבב המלחים, 
חתו נמלגו,כמעט והיו לשלל למות, - 
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ככה יחוג ינוע גם לב האכיים בחבם. 
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כאותו האךיה הקשחר לטרף מתנפל על-בקר 630 
רועה באלפיו בשפלה ובככר האחו הגדול: 
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נחפז בתוכם הבהם, שטרם למד לדעת 
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ללחם בחית השךה עת תק\רף הבקר המקרין ן 
יש אשר יחוש לבקר העולה בראש או יש יפנה 
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אל־הנחשלים בקם; להאךיה יזנק בתלך, 635 

גרם יגרם שור טרף, לאלה נמוגו נמלטו, - 
ככה נסו ^כיים מפניו של־הקטלר לזאוס, 
בןחו מפחד. להוא הכה את-בנו אהובו של-קופרס, 
את-פריפטס היושב במיקני, להיה מלאכו 
של-אבריסתס הפ<לך לשלחו להרקלס האדיר, 640 
היה בן פרת לאביו הנקלה והשפל ממנו, 
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עולה בכמה מעלותיו: ברלליו המהירות ובתקפו, 
בינה לו ושאר רוח על־כל־הנשארים במיקני. 
עתה הנחיל להקטור הכבוד להההלה באבץ, 
יען בפנותו את-עךפו ויגף בכנפות המגן, 645 

אשר עטרהו עד-חנליו לסוכך מפני החניתות, 
נגף במגן ליפל על־גבו, ויךעם נקראות 
סביב לו קובע הנחשת העוטר רקותיו כי נפל. 
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סקטור התבונן בן־ךגע, וירץ אליו ויקרב, 
תחב בחזהו את־רמחו והכהו על-יד קהל עמיתיו, 
המה לא יכלו הושיעו. ואם־נפשם אבלה על-רעס, 
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יען מאד יןאו לנפשם אף חתו מסקטור האדיר. 

היו הקפינות כבר לפני הטרויים ועל-סביבם, כל-אלה 
אשר העלו ראשונה, עליסן הם גם השתערו. 
וחיל האךגאים נסוגים, ואם־בעל-כךחם, מעל-פני 655 
שורת הצי הראשונה, אף עמדו על-יד אהליסם 
צפופים ולא הןנפךדו במענה, כי בושו אף חתו 
איש מפני אחיו ולא חדלו מהעיר איש רעו בקריאות. 
ןנסטור האיש מגרניה, משגבם של-האכיים, 
כרע, התחנן, השביע כל־גבר וגבר בשם אביו: 660 

"אנא, ידידי, סיו לאנשים, ןתבושו בלבבכם 
בפני בני-אדם. אף זכרו כל־אחד ואחד בלבו 
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את־עולליכס, ונשיכם, וןכושכם ואת-אבותיכם, 
במו אני משביעכם, בשמם של־הןחוקים מקנו: 665 

עמדו בפניקם בגבורה ןאל־תפנו את־עךפכם לנוס". 

ככה הביע ויער בלבב איש ואיש עז וגבורה. 
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ואת-העננה הגדולה המכסה על-עינם הסירה 
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פלס-אתנה, והיה אור מאפסים, אור גדול. 
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ראו את-פני האניות ואת-פני המלחמה הגדולה, 670 

ז :■ : ז :ז ■ : :■ :■■־■:זז - : ז ׳ 

ראו את־סקטור המךעיס־בקרבות ואת-כל-עמיתיו, 
גם את-העוקדים מרחוק נקנעים מ.ןךת לקטל, 
גם את-העם אשר נלחם על-יד האניות הקהירות. 


ןנפשו של-איס הגבור קצה לעמד במקום, 
אשר שם עמדו כל־ענר בני-האכיים, מרחוק. 675 
קפץ ועלה על-מכסות הספינות, בצעדו גסות, 
נופף ינופף בידו את־כידון־הקפינה האדיר, 
כליבות מאחות לו, יארכו עשרים אמות ושתים. 
משל לאיש היודע ומבין להנהיג הסוסים, 




אסר מבין סוסים רבים לו יבר ארבעה ויחברם, 680 
יטוש בחפזו במישור אל-נכח הקריה הגדולה, 
בך.ןך הפ<לך גם יעל, ורבים יסתוממו עליו 
נשים וגברים, והוא קופץ ומוסיף וקופץ ולא יחטיא, 
עולה על-סוס ומסנהו חליפות - והמה מועפים, - 
ככה צעד אז איס בצעדי און על-ספונים, 685 

מכסות הספינות המהירות, ותעל סועתו שמימה. 
הרעים בקולו ופקד על-הדנאים, ועמדו 
נגד האויבים בספינות ועל-יד האהלים. ולא עמד 
בטל גם הקטור בקךב הטרויים עדויי-השריון. 
אפס כנסר השחום, הנופל בסיעת צפרים 690 
רבות-הנוצה הרועות בךברן על-מים ונחל, 
סיעות אוזים, עגורים, ברבורים ארכי־הצואר, - 
ככה הןננפל שם הקטור, הסתער על־אחת הספינות 
סחורות-החרטם. וזבס מאסרהו לקרב מאחוריו 
ביד נערצה וכבירה ומעודד העם אסר אתו. 695 

והרג וקטל החחולל מחךס על יד האניות. 
והיה אומר האומר: לא עיפו ולא נלאו בקטל 
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גבר עת פגע בגבר, כה בסצף קצף נלחמו. 
המה נלחמים ובלבם סערו: בני-האכיים 
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הם לא קוו להחלץ מצרה ואמרו כי יאבדו, 700 
אולם הטרויים איס איס בלבם תקותם מעוררתם 
לשלח באס האניות ולהכחיד גבורי אכיה. 
אותה שערו בלבם, הסתערו איש על־רעהו• 
הקטור תפש בזנב האניה המהירה והנאה 
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קלת-המרוץ, בה הפליג פרוטסילאוס, ברךתו 705 
לבא לטרויה: ואולם אל-ארץ אבותיו לא שב בה. 
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סביב לאותה אניה אז הרגו אכיים וטרויים 
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איש את־רעהו בחרב, אלה גם אלה לא חכו 
לחץ כי יעוף מקסת ולכידון כי יוטל בזרוע. 
צפופים איש אל־רעהו שם עמדו ולבם לב אחד, 710 
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עלו בגרזן השנון ובקרדם־הקרבות נלחמו, 




ובחרבות ארכות ובסניתות־פיפיות. 

ורבות חרבות מאד נאות משחירות־הנדן־והנצב 
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נפלו לארץ, קצתן מידי הנלחמים, וקצתן 

נשרו מעל הכתפים. דם זבה הארץ השחורה. 715 
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והקטור כוו שאחז בזנב־האניה לא הןפה, 
תופש בידו את־ציצית הצפת ומצוה לטרויים: 
"להב התיו! וצפופים הריעו נא תרועת מלחמה! 
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יום זה חננו זאוס שקול כנגד כל־ימים! 
נתן ללכד הספינות הפליגו על-אף כל-האלים. 720 
ןצךה עלינו המיטו בעטיו של-פחד הזקנים, 
אשר מנעונו עד הנה מללחם על-זנבות הקפינות, 
אם־גם חפצתי באלה, וירפו את־אנשי החיל. 
זבס המביט-למרחוק, אם־הטעה אזי את־דעתנו, 
הנה היום יאיץ בנו והוא הוא גם יעוךךנו!" 725 


ככה הביע, והמה התנפלו באון על-האן־גאים. 
ואיס לא עוד הוסיף לעמד, כי רבים בני אקפה מןרוהו. 
נרתע מעט לאחוריו, כי אמר בא יומו, ועלה 
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בספסל השיט בן־שבע האמות ויטש הספון. 
שמה עמד מתבונן וקגרש מעל פני־הספינות 730 

ברמחו הארד הטרויים, כל-נושאי האש האוכלת. 
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הלך ןצ_וח נוראות, ויקרא לבני הדנאים: 
"הוי הוי, ידידי, גבורי-ךנאים, עמיתיו של-ארס! 
חזקו, ידידי, והיו לאנשים ןזכרו און קרבות! 
שמא אמךנו בעזרנו חיל-עוזר שיבא אחרינו? 735 
שמא גם חומה גבוהה, ומשגב לעם מאבדון? 
קןיה קרובה ובצורה, מגדלים וצריחים אין לנו, 
נעמד בה על-נפשנו ובקךב עם נתן התשועה. 
אפס בשדה אנשי-קרויה עדת־השןיוו נחתים 
אנו, סמוכים לים וןחוקים מא.ןץ האבות. 740 

ך_וח והצלה בקטל, אך לא בךפות רוח הקרבות!" 

אמר ובשצף קצף השתער בךמחו השנון. 




אך כל־הקרב אל־פני האניות הגדולות מאנשי 
טרויה וביךיו אש תוקד למלא מצותו של־סקטור - 
איס הכהו. כי פגשו באיבה ברמחו הארך. 745 

ז — ■ז י ■ :ז :■■ז :ז: זז י 

ככה הכה שנים־עשר אנשים מול פני האניות. 
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שיר ששה עשר: מעשה פטמקלוס 


ככה נלחמו אצל הספינה יפת־המשוטים. 
אולם פטמקלוס קרב לאכילס $ה רועה-העמים, 
נגרו דמעותיו החמות כאובל שחור-מים השופך 
זךמי מימיו הכהים משיאי הסלעים החלולים. 
המו לו מעי אכילס הנעלה ומהיר-הרגלים, ל 
נשא את-קולו, _ויךבר את אחמת־הכנף ויען: 
"למה ןה תזיל, פטתקלוס, דמעיך, כאותה תינקת 
קטנה נחפזה עם־אמה ורצה על-ידה בתחנה. 

:י — ז ■.■:זז ■ •ז :זז ־ זז ■:■ז ׳ 

תאחז כנף בגדה לעצרה - כי תשאנה על-כפה, 
תשקיף ודמעת עיניה לא ות.ךף עד אם־תריקנה ן 10 
דוחה לה אתה, פקרוקלוס, עת תשפך דמעיך הרכים• 
אולי יש בשורה בפיך אלי או אל-המךמידתים? 
אולי שמועות שמעת מפתיה כי גלו אןנך? 
אכן, יש אומרים, כי חי עוד חניטיוס בן־אקטור הגבור, 
חי בתוך המךמידתים גם פלס בנו של־איקוס, 15 
אשר לשניהם היינו בוכים ביותר לו מתו. 
ואולי צר לך על-האךגאים שנפלו המתים 
אצל הספינות הגדולות, כי בחק\אם מתו וןדתם? 
לבר, אל-תעלם דבר ממני, תדע גם שנינו". 

מרה נאנקת, פטתקלוס הרוכב-בן־כב, ותען: 20 
"הוי, אכילס בן־פלס, הגבור בעם־האכיים! 
הרף מאף! אכן גדול חאד צערם של־עם־האכיים: 
הנה כל-אנשי החיל, הטובים שהיו בקךבנו, 
שוכבים בתוך האניות חטעני־חצים וךמחים. 
פצוע־חץ - דיאומךס הגבר האדיר, בן־טיךס, 25 




פצועי-רמח - אודיסס תופש-הסנית ואגממנון. 
גם אבריפילוס פצוע, כי פלח חץ שנון את־שוקו. 
רופאים סביב לחם חכמים יוךעי־סממנים 
מרפאים לפצעם, לאתה, אכילס, את־עךפך תקשה. 
אפי לעולם לא יחר כאשר יחר אפך, 30 

אדיר לחבורתנו. איכה לה יוךך בן־אךם, 
דור בא אחרינו, לאתה לא תושע את־בני האךגאים? 
אכזר! לא היה מעולם לאב לך פלס הפרש, 
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לא תטיס אמך, חבלך הים ןה המכחיל-משברים, 
אבן־סלע שפחתך, - על־כן קשה לבך לאכזר. 35 
אפס אם־נפשך תירא מאות משמים ונבואה, 
לאמך הגביךה אם־גלתה את־אןנך דבר מזאוס, 
אנא מהר שלחני, ללו אותי, לאתי כל־לתר 
המןמידונים, לאולי עוד אהיה לאור לדנאים. 
תן לי לאלביש את־כתפי את-נשקך אשר לבשת, 40 
לאולי יךאו השרויים את-פני, כןאותם פניך, 
ויעצרו מלחים, והיתה הרוחה לבני-האכיים, 
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אנשי החיל היגעים, כי מעטה המנוחה בקשל• 
נקל לנו, רעננים, לגרש את־חיל העיפים 
מן־האהלים להספינות עד קרוב לחומות הקמה". 


ככה התחנן השפש בשפשים, ידע לא ידע 
אשר על-מותו יתחנן, ומטו שאולה אךחותיו. 
זעם־ההעבר אכילס מהיר-החנלים ליען: 
"אויה לנפשי! פטרוקלוס זרע זאוס, מה-ןה אמךתי 
לבי לא אשים למו אלה ונבואה אני לא לדעתי. 50 
גם הורתי הכבודה לא גלתה לי דבר מזאוס: 
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אולם על-זאת ידלה לבי, לנפשי עלי מאד מרה, 
יען כי־ערב את-לבו האחד לעשק איש כען־כו, 
לקח את־אשכר-כבודו, וביען כי יגבר ממנו. 
הנה לזאת יךאב לבי, לרבות מאד סבלה נפשי. 55 
עלמה, זו אשכר של-כבוד הקריבו לי בני־האכיים, 
לי בחמתי לקחתי, בהךסי הקךיה הבצורה, 



עתה מלה מידי האיש אגקקנוו המושל, 
לקחה בן־אטרס, וכאלו הייתי איש נכרי לנקלה. 
אך מה-שהיה כבר עבר ובטל, וגם זאת אי-אפשר 60 
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אשר לבו של-אדם יכעס לעולם. ואנכי 

;■ ■ ;■ זז ■ ■ ־ : ■ד : •ד ־ 

אחת גזךתי: לא ונשך המתי עד אם־כי הגיעו 
שאון־קרב וקשאות־מלחמה עדי אניותי השחורות. 
לבש על-שכמך עתה כלי־זיני המהלל, ותצא 
בראשם של־המרמידתים השואפים קרב ונלחמת. 65 
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אם־באמת הקיפו הקרויים את-פני-האניות 
כעב־הענן האפל, ואלה נלחצים הימה, 
ונקברה לחיל האךגאים אך כברת הארץ הקטנה. 
ואנשי-טתיה הם יצאו את-עירם כלם בעז־לבב, 
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יען־כי עינם לא תחז טטפת־קובעי המפיצה 70 
עהה וקרובה להמה, כי אז נסו מהר, נמלטו, 
מלאו פךריהם הנחלים, אלמלי האיר לי פניו 
בנו של-אטרס, - אך עתה מסביב למקנה ילחמו ן 
לא עוד יתהולל הרמח בכפיו של־דיאומדס 
בנו של-טידס להסיר הרעה מעל הדנאים. 75 
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ואין אני קולט באןני את־קול בנו של-אטרס ברעו, 
פורץ מפיו ^שר שנאתיו• אד קולו של־הקטור הקקלו 
קורא לטרויים וקעוךךם < והמה מריעים לעמתו, 
מלאו את-כל-הערבה וגוברים על-האכיים. 
אף־על-פי-כן, פטמקלוס, הצילה הספינות מאבךן, 80 
תפל עליהם בגבורה, פן־תאחז אשם האוכלה 
בספינותינו ותמנע מקנו שובנו הביתה. 
אולם עתה שמע קולי, בשומי בלבך את-דברי: 
אם־אתה רוצה להנחיל אותי הכבוד הגדול 
גם על-פני כל־הדנאים, וימהרו הם וישיבו 85 
לי את-העלמה הנאוה, ונתנו מתנות יקרות, - 
גךשם מעל האניות ושובה, ואם־גם וחנך 
אישה המךעים של־הרה לנחל התהלה בא.ןץ. 
אתה אל-תשאף לקרבות. להלחם בלעדי בטרויים 
חובבי-קטל, למען לא תביא חךפה על-ראשי. 90 



ולבך אם־יגבה בתשאות מלחמה וס.ךג בטרויים, 
ךאה ואל-תעל על-אליוס בראש כל־הצבא, פן־ירד 
אחד האלים ההוים לנצח מהר האולימפוס ן 
יען־כי מאד אהבם אפולון המךחיק-לפגע. 
אפס שוב על־עקבך, אם־היתה ההשועה לספינות, 95 
הנח לעם ויהרגו הרג זה בזה בערבה. 
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$בס אבינו, אתנה ואפולוץ, מי יינו והיה, 
לואי ולא נקלט ממןת אף אחד מכל-עם הטרויים 
ואף לא מן־האךגאים, ואך שנינו ננצל מכליה, 
למען נתץ אך אנו את-חומות בת־סרויה הקדושות״. 100 


ככה נךברו שניהם, איש אל־רעהו נךברו. 
ואיס לא הסזיק מעמד, כי קאד הציקוהו המורים. 
אכפה עליו עצת-ןבס וחצי גבורי השרויים, 
מורי־החצים. אימות צלצל קובעו הנוצץ 
על־רקותיו מהלמות הלמות החצים שהךבו 105 
הלמו טטפתו הנאה, גם כתפו השמאלית עיפה, 
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יען מגנו הנוצץ הכביד על-שכמו, ולא יכלו 
לו השרויים, ואם־סביב לו שתו, הציקו בחצים. 
נשף תשם בכבדות, זעתו הרבה נגךת 
בשפע מכל-האברים, ולא ידע מנוח אף רגע, 110 
כי מכל-העבךים אך שבר והוה על-הוה. 


עתה ספןנה לי, מוזות השוכנות בהר האוליקפוס, 
איכה התחילה ואחזה אש באניות־אכיים. 
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הקטור הקנפל על-איס, ויך על-עץ רמח־המילה 
בחךבו הגדולה, ויפגע במקום הסמוך לעקץ 115 
ויבקעהו לשנים. ואיס בנו של־טלמון 
נצב, שוא רקחו בכפו, כי הךחק משנו והלאה 
נפל ברעש ןה עקצו העשוי נחשת מברקת. 
איס התחלחל ורעד, כי נפשו התמימה הכירה 
ודו של־אל, יד אל זבס המךעים־ בקרומים, המפר 120 



כל-עצותיו בקרב ונותן ההשועה לטרויים. 
נךתע מפני כל־החצים. והמה אש-אוכלה השליכו 
לתוך האניה הבהירה, ושלהבת לא-תכבה נשפכה, 
אחזה בירכתי הספינה. וראה אכילס ויספק 
כף על־ירכו, ויען ויאמר לרעו פטרוקלוס: 125 
"קומה, פקרוקלוס זרע-זאוס, הגבור בלוסמי-רכב! 
רואה אני אש נוראה יוקךת על-פני האניות, 
קומה, פן־יכבשו הספינות, ומנוס לא עוד יהיה לנח 
מהר ולבש כלי-הנשק, ואנכי אזעיקה הצבא". 

ככה סח, ופטרוקלוס התלבש הנחשת הנוצצה. 130 
התחיל במצחות, וילבש את-שוקיו המצחות הנאות 
כלילות היפי, ופךפות הכקף להנה לרכסן. 
אסרי-כן עטתה את-חזו סוחרה מבריקה כעונת, 
זרועה כוכבים, סוחךתו של-נכד-אאקוס המהיר. 
תלה על-שכמו את־םךב־הנחשת לה מסמרות-כסף; 135 
אסרי-כן תפס השךין זה כבד־המשקל הגדול. 
העטה ראשו האדיר קובעו מעשה-אמן 
נעטר רעמת-סוסים, וק־ילו ינוע נוראות. 
לקח־לו שתים חניתות אדירות מתאימות לכפו. 
אולם את־רמחו של-נכד-אאקוס התמים לא לקח. 140 
היה גדול וכבד. ובין האכיים לא היה 

זז ז :ז■■ י ז — ■ זז 

איש אשר יזעזענו, אכילס אף הוא זעזעהו; 
עצו עץ מילה מפסגת הר פליון, ןכירון נתנו 
אשכר לאביי אי זוב ו להיות לשד לגבורים. 
צוה לאבטומדון וימהר ויךתם הסוסים. 145 
כבדו מכל-בני-האדם, ואף את-אכילס עוד הגדיל, 
בטח בו לבו מאד בתשאות הקרב ומלחמה. 
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ואבטומדון הוא הביא סוסיו המהירים בעלם, 
שנים: את-כסנתוס ואת בליוס, הממהרים לרוץ כסופה 
ולףה את־שניהם לרוח זפירוס ההןפיה פודןגה, 150 
וקיתה אז רועה בכרים על-יד גלי־ים־האוקינוס. 
הלד ורתם סוס נוסף עליהם - פידסוס התמים; 



לאותו נהג אכילס עת הרס העיר של אאטיוץ, 
לאף כי היה בן־תמותה עם־סוסי אלכעת הוא ירוץ. 


אולם אכילס אז הולד וסובב על-כל-אהליהם 155 
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של־מיךמידונים, מעוךךם להזדין לקראת המלחמה. 
כאותם הזאבים הרעבים לבשר ובלבם עז כביר, 
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^שר טן־פו ובולעים צבי מקרין לאדיר בהרים, 
סבו לקוךעים מבשרו ופיהם מאדם מדמים, 
אחר ירוצו בהמון למעין המכפיל מימיו, 160 
לוקקים בלשונם החדה ממימיו, מים עכורים; 
יש שיקיאו דם טךפם, ללבם בחבם לא ידע 
פחד ומורא, וכרשם בולט נפוח על-גדלתיו, - 
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ככה נקרו אסרי לחברו של-נכד-אאקוס 
מהיר-קרגלים אלופי המיךמידתים לשריקם. 165 
לעמד ביניקם אכילס הדומה־לארס, מעודד 
מעךכלת חיל-הפרשים להחיל העוקה-מגנים. 


ספינות מהירות סמשים נהג אכילס ידיד־זבס 
אתו אל-טמיה, אניה ואניה חמשים מלחים 
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איש בה מרעיו־עמיתיו, התופשים במשוט בספינה. 170 
הפקיד חמשה לראשים עליקם, שבם בטח לבו 
לן־דות בקם, אך הוא נהג עליקם מלכותו ברמה. 
פלגה ראשונה לראש לה -מנסתיוס המבךיק-בשךיון, 
בנו של־ספןכיוס, הנהר מצאצאי האלים• 
ילדה לו פולידורה, היא בתו הנאוה של-פלס, 175 
לו לספךכיוס,כי אשה התעלסה עם־אל באהבים; 
אולם הוא נקרא על־שמו של-בורוס הוא בן־פריארס, 
אשר נשאה בגלוי לאשה לו ונתן רב־מהר. 
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שניה -לראש לה אבדותס הדומה־לארס, בן־בתולה, 
ילךה את-ןה פולימלה יפת-תאר ומןאה במחולות, 180 
בתו של-פילס, ויסשק בה הוךגו האדיר של-אךגוס, 
עיניו ראוק במחלות מקנים בין שרות, ורקךה 
לפני אךסמיס לכבוךה של-בעלת־חצי-הזקב. 




עלה אל-עליתה קךמיאס קחונן־החקד, 
מהר וחבקה■ בשלי, ותלד־לו בן, את-אבדורוס, 185 
בן־שעשועים קהיר־תל ומהיר בשדה-המלחמה. 
אולם כהכניס איליתיה, כ<עורךת-את-חבלי-הלךה, 
אותו לאור-עולם 1 יםןה בקךניו של-הליוס השפ(ש, 
נשאה אכקלס הגבור העזוז מזןעו של-אקטור, 
כנסה לו לאשה אל-ביתו, ויתן לה הן־בה מתנות. 190 
אולם פילס הזקן בו טפל, גדלהו רוקמהו, 
הטה לו חסד ורחמים בכל-לבו, אמצהו כבן לו. 
פלגה שלישית לראש לה -פיסנדרוס הדוקה-לארס, 
בנו של-מימל, ןהוא ראשון בין המיךמידונים להלחם 
ברמח־גבורים, ןאולם עד רע אכילס לא יבא. 195 

פלגה ךביעית לראש לה -פינכס הפרש הזקן. 
אלקיקדון בן־לאךקס התמים הראש לחמישית. 
ואסרי שערך אכילס את-כלם ואת-אלופיקם, 
נשא אליקם אמרתו, וידבר ךבר־?ילד ושליט: 
"הוי, מיךמידונים, אל־לשכח גם איש מכם את־כל־איומיו 
אשר אים על-טרויים בספינות המהירות, בקיותי 
זועם מתקצף, וכלכם סלא תוכיחוני בךברים: 
אכן, בן־פלס האלם, הורתך במרה כלכלתך! 
אכזר ועוצר חבריו על-כרחם על-יד האניות! 
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מוטב כי נשוב הביתה בספינות מפליגות־בימים, 205 
יען כי חמה אימה קנן תקנן בלבך. 
ככה דברתם אלי בקהל, והנה הגיעה 
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אותה שעת מעשים גדולים, אשר יחלתם לאלה. 
עתה האיש אשר לבו לב גבורה ילחם בטרויים". 


ככה הביע ויעודד בם רוח איש איש וגבורתו. 210 
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ןשורות הצבא חחקךבו, כי שמעו את־ךברי הפ<לך. 
כמעשה איש, אשר יבנה מסביב לבית גבה 
חומת אבנים צפופות כתריס בפני רוח חזקה, - 
ככה הןנלכדו קובעים וצנות עטורות-הטבור, 




איש באיש, מגן במגה וקובע בקובע נגעו. 215 
ןה בןה פגעו החדים הנוצצים על־פני הקובעים, 
בנוע הצבא ובנודו - כה צפופים בשורות עמדו. 
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ולפני הצבא התנוססו שנים בנשקם עליהם, 
אבטומדון ופטרוקלוס, ובלבם הרצון האחד 
לאסר מלחמה בראש כל־המיךמידונים. ואכילס 220 
מהר ויבא לאהלו ויסר כפרת מתבה, 
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יפה וכלה־מסמדים, שרנטיס, לה-דגלי-הכסף, 
נתנה לו אל-האניה, ומלאה התבה כתנות, 
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אדרות-צמר למחסה מרוחות וטפיטים יקרים. 
היה שם אתו גביע והוא מעשה־יד־חךש־אמן, 225 
ואךם עדין לא שתה ממנו הילך הנוצץ, 
ונסך ממנו לא נסך בלתי לזבס אב־האלים. 
פתח והוציא הספל מתוך אותה תבה ומרקו 
בגפרית, אחר ךרוצו במים סי ים תכים. 
רחץ את־ידיו למשעי ושאב היין הנוצץ, 230 
עמד באמצע החצר והזה מיינו ונסכו, 
מביט אל־פני־השמים, תבס המךעים לו נעתר: 
"ןבס אל-פלסגוס ודודתה, השוכן באפסי מךחקים, 
מולך בדודתה הקרה, וסביב לך שוכנים הסלים, 
הם מפךשיך, דגליהם לא רחצו, אךמה יציעו! 235 

אתה שמעת תחנתי, כאשר לך התפללתי, 
גם כבךתני מאד יתגף את־עם־האכיים. 
אנא, שמעני גם עתה ומלא עוד פעם שאלתי. 
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הנה אנכי אותר במכונה אניותינו, 
אך את-ידילי לי אשלח עם־סמיךמידונים, וירד 240 
הוא במלחמה. חנהו התהלה, הוי, זבס אל־העולם, 
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חן-קה את-לבו בחבו בגבורה. ח־אה גם הקטור, 
ידע ויבין, היכל ןה נערי לצאת בקטל 
אחד ולבדו, או אולי כפותיו העזות מתרגשות 
אך בהיות גם אנכי שם אתו בפעלי ארס. 245 
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ואחר הסירו השאון ותשאות הקרב מן־הספינות, 
ישוב בשלום אלי אל־הספינות המהירות, ושלם 




בנקקו ואתו ידיךיו הלוחמים קרב-גבר בגבר". 


ככה התפלל, ויקמע לו זאוס סכם־המועצות. 
מלא קאלתו האחת, ולא מלא קאלתו הקניה. 250 
נתן להסיר מלחמה ותשאות הקרב מן־הספינות, 
אפס לא נתן לו לשוב בשלום משדה המלחמה. 
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ואחר שנסך את נסכו, התפלל לאל זבס אבינו, 
שב אל-האקל ויסמן בתבה שלו את־הספל. 
יצא ועמד לנכח האהל, כי נפשו השתוקקה 255 
לןאות בעיניו מלחקת הקרויים והאכיים. 

ואלה חמקים ועולים סביב לפקתקלוס הגבור, 
אוקרים להשתער על-צבאות הקרויים בחזקה ובכח. 
פתאם והם שוקקים כאותן הצרעות על־ך.ןך-הקלך, 
אקר יךעימון הנערים, כדרך נערים להןעים, 260 
תמיד יקנקרון, כי הנה על־דךך הקלך תקכנה. 
וך.ןך כסל לאלה, ועל-רבים ימיטו הךעה, 
אקר אם־יגע בקן שם לתמו העובר בך.ןך, 
חיש תתנפלנה בחמה שפוכה וברוח גבורה, 
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כלן נחפזות ועפות לגונן עלי-ולדותיהו, - 265 
ככה אז פרצו מעל האניות בגבורה ובכח 

זז ז 7 ■ — ז : 7 ■ ■: ז : — 

!?דודי המיןמידתים ן וקול ענות-גבורה גם עלה. 
הךעים פקמקלוס בקולו ויפקד על־רעיו-עמיתיו: 
"הוי, מךמידתים, ידידי-עמיתי אכילס בן־פלס! 
רעי, היו לאנקים ולזגירנם בסערות-קרבות, 270 
למען נהדר את-פני בן־פלס הנעלה, הגבור 
בכל-האךגאים בספינות, כנעריו הלוחמים אתו. 
וידע בן־אקרס, האיש אגקמנון המוקל-בגויים, 
והכיר אקמתו, כי הקל בנעלה בכל-האכיים". 

ככה הביע, ויער באיש ואיש רוחו וכחו. 275 
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פןצו הקתערו צפופים על-קרויים, וסביב לספינות 
עלה קול תרועות-מלחמה מקול האכיים ברעם. 




ראו הטרויים את-בנושל־מניטיוס, את-גבור מחיל, 
אותו ואת־נערו אתו, ונשקם מתנוצץ עליהם, 
נפל לבם בקךבם, נבעתו מעךכותיקם, 280 

אמרו בלבם, כבר כבש בן־פלס מהיר-הרגלים 
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כעסו הגדול בספינה ובחר בך.ךף ילידות, 
איש-איש התבונן על-סביביו למלט משואה נוראה. 


פתח פטרוקלוס הראשון וקלע את-רמחו המבריק 
פגע באמצע הצבא, שם צפוף ביותר ההמון, 285 
סמוך לזנב־אניתו של־פרוטסילאוס הנדיב, 
הכה בו את־פיריכמס, שנהג פיאונים למדי 
ךכב מקךית אמידון על־אכסיוס ךחב־השבלת. 
בשכם של ומין פצעהו, ויפל על-גבו לארץ, 
נאנח בקול ממכתו, ונעריו פיאונים נפזרו, 290 
פחד וחיל אחזמו למךאה פקרוקלוס, כי נפל 
שר-צבאותיהם הכ(צין בין שולפי־החךב בקטל. 
גרשם מעל האניות, וכבה האש הלוהטת, 
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את-האניה השרופה-למחצה עזב, והטרויים 
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נסים על־נפשם במהומה, ובני־הדנאים שם שוקקים 295 
בינות הספינות הגדולות, - ותקם קהומה אימה. 
משל לעב־ענן על־שיאו של-ןכס הר רם, שעקרו 
זאוס כונס־הברקים ובכח אזרועו הסיעו, 
פקאם תגלו לעין רמות-כל־צופים, שיא סלעים, 
נקיקי הקרים, ואיתר לאין גבולים יפתח ממרומים, - 300 
כן הדנאים, אף סר.זה פחד האש מן־הספינות, 
נחו שאפו רוח. אף לבת הקרב לא שככה. 
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כי עוד לא נסו הטרויים מעל פני-הקזפינות, לא הפכו 
ערפם מפני־האכיים חביביו של־ארס, כי היתה 
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ידם נטויה באויביהם, נסוגו לאחור על-כרחם. 305 
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היתה יד גבר בגבר, נשיא בנשיא נלחמו, 
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כי-המערכה התפוצצה. בנו של-מניטיוס האדיר 
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פצע את-אריאליקלס בחניתו החדה בשוקו. 
יצאה חניתו החוצה, והלז פונה ערפו: ורמחו 
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נפץ העצם לןסיסים, ויפל שם אן־צה אפים. 310 
וקנלאלס הדוקה־לארס אז הכה את-תלאס 
סמוך למגן, שם חשוף חזהו, ויתר אבריו. 
ראה בן־פלס, והנה אקפיקללס משתער, הקדימו 
לתקע בו רקחו בירכו, במקום שם בשרו של־אךם 
עבה לחזק ביותר, ועקצו של-רקחל בו פגע, 315 
קרע וינתק הגידים, ולנכס האפלה את־עיניו. 
הכה את־אטיקנילס בחנית אנטיללכלס בן־נסטלר, 
פצעו בבטנו, ויצא הכידון סעשוי-נחשת. 
קרס אן־צה אפים. וקריס בא הניף חניתו 
על-אנטיללכלס בחמתו לנקם דם־אחיו השפוך, 320 
עמד סמוך למת. אף הקדים האיש תרסימךס 
גבלר החיל ויטל חניתך לא חחטיא, פגע, 
פצע את-כתפו, ותקרע חניתו השרירים להבשר 
אשר על־פרק-הז-תע, !תפרק העצם, שברתה. 
אן־צה נפל ברעש, ותכס האפלה את־עיניו. 325 
ככה נגזרו השנים ובלד שנים אחים נפלו, 
יךדו שאול הגבורים, רעי-עמיתי סךפדון, 
בניו של-אמיסודר שגדל את-הכימירה, 
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אותה מפלצת אימה קביאה השואה על-רבים. 
איס בנו של־אואילס התנפל עלי-קלאובולוס, 330 
תפשו חי, כי מעדו דגליו בךחק; אולם תכף 
כחו השהו, כי הכה בחךב אדירים מפרקתו. 
נעשתה חמה כל־חךבו מדמיך ועלי עיניו 
סכף המלת השחור לרע הגזרה הקשה. 
ופנלאוס לליקלן זה נחפז אל-זה, ןעו שניחם 335 
זךקו איש רקחו לריק, חחטיאו את-המטרה; 
זה אל־זה נקפז בח.ןב, ויך ליקון את פנלאוס 
על-טוקפת קובעו נעטר-הרעקה, לנשברה 
חךבו סמוך לנצב; אבל פנלאוס פצעהו 
תחת האזן בצואר גם חעמיק קאד, ללא נותר 340 







בלתי אם־עורו, וראשו מדלדל, אבריו התרו. 
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עלה אקמס על־רכבו, ובא מריאונס המהיר, 
בא הדביקהו ברוצו ויפגע בכוחף ימינו. 
נפל מרכבו לארץ, עלטה הליטה את-עיניו. 
דקר אז אידובונס בנחשת אכזרית בפיהו 345 
של־ארימס, !תצא ך.ןך המפרק נחשתו, 
תחת המירו מפנים ותפרק עצמותיו הלבנות. 
נפצו שניו ונפלו, ודמיו מלאו שתי עיניו, 
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פךצו ך.ךך הפה הפעור וך.ןך נחיריו, 

סכך עליו המות, חאפיל עליו בעב ענן. 350 

ככה הרגו אלופי דנאים, איש איש הרג אחד. 
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כאותם הן־אבים הטון־פים שנפלו על־עזים או כבשים 
לסחוב אותם מעךרם, יען כי רועם איש-נןפה, 
והמה הןנפז-רו על-הרים וכנופיות כנופיות נפוצו, 
ראו הזאבים וחשו לטרפם, את-רכי-הלבב, - 355 
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ככה נפלו אז בני-הדנאים על-הטרויים, ואלה 
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נסו על-נפשם בצוחה וישכחו סער מלחמה. 
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שוב אמר איס הגדול להטיל חניתו בהקטור 
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נאפד־נשק-הנחשת, אך לה ידע דךכי מלחמה, 
כסה את-כתפיו הךחבות במגן חעשוי-עור-פרים, 360 
בונן אל־שריקת החצים ושאון החניתות בעופן. 
ידע כי כבר שנו פני המלחמה, ונצחונו ספכפך, 
אולם הוא נשאר בשךה למלט את־רעיו הטובים. 

כאותו חענן שנעקר מהר-האוליחפוס שמימה 
מני האיחר המבהיק, עת זאוס יחולל הסער, 365 
ככה עלה מעל האניות קול צוחה ופחד, 
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נסו הטרויים באין סךר. אולם את־חקטור ואת-כליו 
נשאו הלאה הסוסים מהירי-הרגל,הוא נטש 
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צבאות הטרויים, כי עצרה בעדם התעלה על-כרחם. 
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וסוסים רבים מהירי-רגל אסורים לרכב 370 




פוצצו מוטות-הרתמה, תק\שו את־ךכב בעליהם. 
אפס פקרוקלוס הוא רודף בא אסרי הנסים, מריע, 
חושב רעות על-טרויים, והם נסים בקולות ופחד. 
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מלאו את-פני כל־הדרכים, איש לעברו. עד-פני-הרקיע 
עלה האבק מתאבך, כשנשאו העירה הסוסים 375 
תמימי־הפךסה, בנוסם מאת האהלים והספינות. 
אולם פטרוקלוס בא נוהג למקום שם שוקק ההמון, 
מךעים בקולו, וגברים נופלים מרכבם אפים 
אןצה אל-תחת הסדן, והרכב מתהפך בשאון. 
סוסיו המהירים הנצחים, שנתנו האלים מתנה, 380 
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אשכר-יקרות לפלס, הם קפצו ועברו התעלה, 
פוךצים נכחם כי נפשו לפגע בקקטור נכספה, 
להטיל בו רמחו, אך סוסיו המהירים משם נשאוהו. 
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דומה לפני האדמה השחורה שקדרו מגשם, 
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לעתות ברודף עת ןבס משלח המים השוטפים, 385 
אפו הגדול כי יחר בבני-אךם אשר וחטאו, 
באים ובחזקת היד יעוו כל־משפט ברבים, 
צךק יגךשו מא.ןץ, ולא יךאו את-נקמת-האלים, 
ןנפגלאו כל־יאוריהם המים שעלו על־גדותם, 
רבים פלגים וחפרו ועברו את־גבולות הגבעות, 390 
נופלים מפסגת ההרים, מתפךצים בשאון ורעש, 
שופכים לים־הארגמן ומהרסים כל-פעלי-אדם, - 
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ככה סערו סוסי הטרויים בנחרת אימה. 
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אולם אחר שפרץ פקרוקלוס בשורות הקרובות, 
רדפם שוב אל-האניות ולא נתנם לבא העירה, 395 
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כאשר אמרו הפליטים, כי עצר בעךם בתוך, 
בין־האניות ובין־הנחל והחומה הגבהה, 
והרג בקם בהמונים, ויקם את-נקמת הרבים. 
תחלה הכה אזי את-פרונואוס ברמחו המבריק 
סמוך למגן בחך׳ החשוף ויתר אבריו, 400 

תפל ברעש לארץ, והפיל עוד אחד, את־הקזטור 
זרעו של-אנופס, והוא יושב ב.ןכב מצחצח ויפה. 




היה מתכוץ, ולבו נמוג מפחד, מושבותיו 
נפלו מיךיו, ויקרב פטמקלוס ובחקחו הכהו 
בלחיו הימנית, ויעבר כידונו בה ך.ךך כל-שניו. 405 
ובחניתו סחבו אל-עבר מעקה-הןכב, 
כאותו אךם היושב על-אבן בולקת ושולה 
לו מן־המים דג קדוש בפתיל ובאנקול נחשת, - 
ככה הוציאו ברק ח ו המבריק מרכבו, פיו פעור, 
אןצה השליכו, ויפל ויפח את־רוחו וימת. 410 
אחר בא קץ ארילאוס, כי באבן הכהו, תה נקפז, 
יוצא לקראתו; ויפגע באמצע הראש, !יבקע 
תחת הקובע הכבד, _ויפל לארץ אפים. 
פרש עליו את-כנפיו המות מכלה-החיים. 
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הכה את־ארימס, ואת־אמפוטתס ואת־אפלטס, 415 
אתם את־אכיוס, ואת-פיריס ואת־טלפולם בן־דמסטור, 
את-אביפוס, ואת־איפס ואת־פולמיל בן-אךגאס, - 
אותם כלם הפילם לארץ הזנה כל-אדם. 
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ראה סךפדון את־רעיו נטולי אזור־רקוע, 
והנה הם מתים בח.ןב פטמקלוס בנו של־קניטיוס, 420 
קרא ויחרף את-צבא הליקיים הדומים־לאלים: 
"חרפה היא, ליקים, ואנה תרוצו? היו לבני-חיל! 

■ י ■ : ז ■ * ■ ■י ':זז ז ז■ 

הנני יוצא לקראת הגבור חוה וארבבונן, 
מי הוא שעולל כל-אלה, שככה הרע לטרויים, 
יען כי רבים וטובים מחליש ןה את-בןכיהם״. 425 

ככה הביע, ויקפץ עם־נשקו מרכבו לא.ןץ. 

כן גם פטתקלוס, ראהו וימהר וירד מרכבו. 
דומים לשנים ךחמים עקמי־אף וחךי-צפךן 
נצים בינימם על-פסגת הצורים בצוחה וצריחה, - 
ככה התנפלו גם המה איש על-רעהו בצוחה, 430 
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ראה אותם בן־קרונוס־מערום ויקמל עליקם, 
נשא אמרתו ויאמר להרה אחותו ואשתו: 
"אוי לי, כי נגזרה גזרה על-בני על-סךפדון חוקר 




לי בבני־אךם כי יפל מידו של-בנו של-מניטיוס! 
שתים אה^ה בלבי, שתים הן עצות בנפשי: 435 

אם־אוציאהו בחיים חיתו מקרב רב־הדמעות 
ואביאנו אל-ליקיה, הארץ השמנה הפורה, 
או נפל יפל ביד פטמקלוס, הוא בנו של־מניטיוס". 


ענתה לו הרה הגבירה גךלת-העין ותאמר: 
״בנו של־קרתוס האלם, מה-מלים מפיך זרקת? 440 
אדם בן־תמותה שכבר נגזרה עליו הגזרה 
שוב אתה אומר לפדותו מידי ןה המןת הנורא? 
זאת עשה! אך לא ייטב בעיני כל־יהר האלים. 
אולם אחרת לך אמר, ושמךת את-דברי בלבך. 
חי אם־הבא תביאנו את-בנך סךפדון אל-ביתו, 445 
שימה אל-לבך, פן־יאמר כמוך עוד אחד האלים 
לחלץ את-בנו אשר אהב מהשאות מלחמה נוראה, - 
רבים פה בנים־לאלים נלחמים על-טרויה הגדולה, 
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בירת פריאמוס, - ולא וצא עליך הקצף הגדול. 
אפס אם־חביב עליך, ונפשך תךאב לבנך, 450 
יסוף גם הוא במלחמה הזאת האימה ויפל 
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בח.ןב פטתקלוס הגבור, בידו של-בנו של־מניטיוס. 
והיה כי יפח את-נפשו, ורוח החיים עזבו, 
אליו שלח את־הפעת והשנה השקטה, וישאו 
אותו אל-עמה של-ליקיה, זה ארץ נךחבת-ידים, 455 
אחיו ורעיו שם יקברוהו ושפכו התל לו, 
ציון יציבו על־קבת, שהמה הכבוד למתים". 


ככה דברה, וישמע אבי כל-האלים והאדם. 
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המטיר על־פני-האךמה ךסיסי טל־דמים, באלה 
כבד את-בנו אשר אהב, העתיד למות בקרוב 460 
בחךב פטמקלוס בטרויה הפורה וסךחק מאךצו. 
וכשהתקךבו איש לאחיו משתערים איש על־רעהו, 
הכה ונחלה פקתקלוס את־הרסימלוס המהלל, 
נער נוהג ברכב סךפדון המלך המושל, 



פצעו בבטנו מתחת, ויתר ויחלש אבריו. 465 
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הטיל סךפדון את-רקחו המבריק, ויחטיא את-אויבו 
אז בהטילו חניתו, אד הכה את-סוסו פךסוס. 
פצעו בשכמו של־ימין, וינה ר בנפחו את־נפשו, 
פועה מעצמת־מכתו, מתפלש באבק וימת. 
ויו־נר הסוסים ההפןדו, ויצנח העל, ובען־בוביה 470 
נפלו המושכות, כי סוסו הנוסף מתפלש באבק. 
אף אבטוקדון, תופש־הכידון, הוא מצא תקבלה, 
תפס את־חךבו הגדולה מעל פני־ירכו הקשה, 
מהר וחתך הךצועות, ולא היה לריק כל-עמלו: 
סוסיו הזדקפו, וקמו וימשכו בןצועותיהם. 475 

שנית התקךבו השנים להגר מלהקת המגור. 
החטיא שוב המטךה רמח־סךפדון המבריק, 
עקץ־הכידון כי חלף ממעל לשכם פקתקלוס, 
אולם בגבור לא פגע. ויטל פטרוקלוס נחשתו, 
וריקם לא טסה חניתו השלוחה מיד נערצה, 480 
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פגעה במקום שם יליט הטךפש ) 6 ת־לבו האדיר. 
נפל לארץ כאלון, וכ^שר תפל התן־זה, 
או כאשוח גבה-קומה, שחוטבי-העצים בהרים 
חטבו בקן־דם מלטש לעשות קורה לספינה, - 
ככה שכב סרוח אז לפני הסוסים והרכב, 485 
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בנחרת־אימה מחטט בידיו את־ארץ הדמים. 

: - :- •• ז : ־־ •• :זז :■ ■״■ ״ י - ז ■ 

כאותו שור למד שךה ועוטה הגאון שטרף 
אותו האךיה הפורץ בפרות מתקשות-בלכתן, 
נאק ינאק ויגוע בין מלהעות לביא, - כן נפל 
מת ביד פטמקלוס נשיא־הליקיים עדתי־הצנה. 490 
עודו נושם בקצף קרא לרעו אהובו: 
"גלבקוס וקירי, הגבור בגברים, הן עתה עליף 
להיות מטיל חניתות ןגבור מלחמה בארץ, 
עתה תשתוקק לבלהות מלחמה אם־בן־חיל אתה. 
תחלה לך ואמרת לכל-שרי ליקיה ועודדם 495 
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לכל־גדודיהם וילחמו בעד מלכם סךפדון מסביב. 




אחר תלחם גם אתה בגללי בנחשהך האנונה, 
יען כי אחיה לכלמה ולחךפה לך כל-הימים, 
אם־יבואו אכיים לפשט אותי, כי נפלתי 
אצל הספינות תשאו הם מעלי את־כלי-נשקי. 500 
אתה חזק וההסז־ק ועודד העם את־כלמו". 

הוא אך כלה לדבר, וקץ כל-בשר בא הליט 
עיניו ונחיריו. אז פסע פקמקלוס ברגלו על-חזו 
עקר חניתו מגופו, ותצא סךעפתו אחריה, 
הוציא עם־עקצו של־ךמחו גם את-נשמתו מפ<נו. 505 
אחזו המךמידונים בסוסים הצוהלים, עצרום, 
יען כי-שאפו לרוץ, כי עזבו את־ךכב מושליסם. 

נפשו של־גלבקוס נעצבה, עת שמע את־רעו קדבר, 
לבו הצטער קאד, כי אין לאל ידו להושיע. 
לחץ בכפו אזמעו, כי צערה אותו מכתו 510 
צער גדול, כי פצעו טבקמס בחץ, עת הוא נלחם, 
מגן על-חומות הקךןה הגבהות ועל־רעיו-עמיתיו. 
מעתיר, הןנפלל לפיבוס-אפולון הנוגף־מרחוק: 
"שמעה, ממושל השומה בין בארץ ליקיה השמנה 
בין בעיר טרויה, ואתה אזניך קשבות בכל-מקום, 515 
תשמע לגבר קענה, כמוני מיום, איש מכאובים. 
הנה זה פצעי מגדול מכאובו מה-אים בזרועי, 
כאב על־כאב צערוה ואין יש ביכלתי ואעצר 
דמי הנגר ושוטף, ושכמי יגע מפצעי. 
כפי - תש כחה לההזיק חניתי או להלחם 520 
באויבי בנפשי. והנה הגבור-באךם איננו, 
גרע סףפדון בן־זבס, כי גם את-בנו זה לא מלט. 
אנא, המושל, הושיעה נא, ףפא נא לי פצעי הנורא, 
שכך מכאובי הנורא, תנה עצמה ואעצר כח 
לזעיק את־כל־הליקיים, את־רעי, לעוךךם להלחם, 525 
ואלחם סביב לגוית הגבר החלל גם אני". 



ככה ההפלל הלז; ויפוזר לו פיבוס־אפולון. 
שכד המכאוב הנורא, ועצר בעד דמיו הפרוורים 
להיות נגרים מפצעו, ויפרו בלבו הגבורה. 
הכיר זאת גלבקוס בלבו, !תשמח נפשו ותגל, 530 
יען כי־מהר לשמע תפלתו אפולון השגיא. 
תחלה הלך ודבר באזני השרים ועודדם 
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לכל־גדודיהם וילחמו בעד מלכם סךפדון מסביב. 
אחרי-כן שב אל־הטרויים, פוסע צעדים ארכים, 
למצא את־פולידמס בן־פנתוס וגם את־אגמר, 535 
את־איניאס ואת־הקטור נאפד־שןיוו־הנחשת. 
נצב קרוב לאלה; ויאמר את־אמרות־הכנף: 
"הקטור, לגמרי שכחת את-כל-בני-בךיתך הפעם; 
אלה הנופחים נשמתם בעלך והךחק מארץ 
אבות ורעים אהובים, ואתה ממאן למלטם. 540 
נפל סךפדון שר צבאות הליקים נושאי־הצנה, 
הוא אשר נצר את-ליקיה בצךק וביד נערצה. 
ארס־הנחשת הכניעו ברמח פטרוקלוס העז-וז. 
אולם עושו, יקידי, ותעל חמתכם פן־ישאו 
המךמידתים את-נשקו מעליו ובו יהעללו, 545 
יען כי גדול חרתם בגלל הדנאים הרגנו 
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אצל הספינות המהירות ויפלו בסניתותינו". 


ככה דבר, והטרויים לבבם הצטער ויכאב, 
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יגון ותוגה אפפום, וביען כי מגו לקמה 
היה ואם־גם בן־נכר, ורבים העם אשר אתו, 550 
ועוד היה גבור איש-חיל המצין באנשי מלחמה. 
בלב מלא גבורה הישירו כלפי מעךכות דנאים, 
הקטור בראשם, כי חרה לו על-סךפדון הגבור. 
ואת-האכיים מעודד פקרוקלוס, הוא בנו של־מניסיוס, 
ךבר לשני האיסים והם שואפים קרבות בעצמם: 555 
"איס ואיס; הן עתה זכרו גבורת מלחמה, 
כאשר עושים הייתם מלפנים; ואולם עוד יותר. 
שוכב מת ןה אשר עלה הראשון בחומת-אכיים, 




הוא הוא סןפדון, ואלו יכלנו ונשאנו את-נשקו 
אשר על-שכמו להקעלל בגופו ולהכות בנחשת 560 
רחם לא-תדע בריחיו היוצאים להגן על־מתם". 

ככה הביע, ואולם גם הם נפשם שאפה קרבות. 
ואחרי חז-קם השורות מן-ה ומן־ה, 1 יןנפךצו 
וחד טרויים וליקיים, אכיים ומרמידונים, 
לערך קרבות מסביב לווית הובר החלל, 565 
תרועת-אימה שם עלתה וצלצול כלי נשק האברים. 
וזאוס האפיל בלילו המשחית על-קרב הבלהות, 
למען תובךנה כל-בלהות הקרב והמגור סביב בנו שם. 

פךצו בתחלה הטרויים בבני-האכיים השמחים, 
יען כי-נפל אז איש, ולא מן־הנקלים באכיה, 570 
בנו של-אגקלס הגבור הלא הוא אפיגס הנעלה, 
אשר מלך לפנים בבוךיאון זה רבת־האךם. 
אולם אחר הכותו שם נפש בן־דודו האציל, 
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נמלט בא פליט אל־פלס והטיס, לה תלי־הכקף. 
והמה שלחוהו עם־בנם, עם־אכילס הפורץ־בפלגות, 575 
עירה איליונה הברוכה-בסוסים וילחם בקרויים. 
הוא אך תפש בגויה, וקקטור המבריק הכהו 
באבן ודולה בראשו, וינפץ הראש ויבקע 
תחת הקובע הכבד, וופל על־מתו אפים. 
פרש עליו המות האלם ומהרס-החיים. 580 
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כאב מאד לב-פקרוקלוס, כי ראה את־רעו המוטל, 
פרץ ועבר בין שורות החלוץ הלוחמות, נחפז 
דומה לגז אשר הפחיד זךזירים ועוךבי־הנחל, - 
כך התנפלת, פטרוקלוס הפרש הגבור, על-טרויים 
ועל-ליקיים, כי חרה לך על־רעך חוקר. 585 
הכה את סתנלאוס, את־בן־אתימנס אהובו, 
באבן ודולה במפרק וירוצץ את-גיךיו המקשרים. 
אחור נסוגו אז שורות החלוץ והקטור המבריק. 
הךחק כמטעוי ימח $ה ארך־העץ, שהטילו 




גבר נאדר בעז בין בתסרות קרבות, 590 
בין במלחמה, עת סביביו ממוני האויב המשחית, - 
הךרוק כן שבו הטרויים, כי בני-האכיים דחקום. 
פתח גלבקוס, שר-צבאות ליקיים כל־נושאי-המגן, 
הפנה הוא ראשון את־פניו ויך את-בתיקלס הגבור 
בנו של-כלקע, אהובו, ובית לו נאה בקלט, 595 
כבד בהון ובעשר ובין מךמידתים מצין. 
דקרו גלבקוס ברמח באקצע חזהו, בהפנותו 
פתאם את-פניו כנגדו, תה הךביקהו כי ךלקו. 
נפל אןצה בשאון, ובני-האכיים מתאבלים, 
יען כי־נפל השר, להטמיים נפשם עליזה. 600 
עמדו צפופים מסביב למת. אך בני-האכיים 
המה גבורתם לא שכחו ובאמץ לב פרצו באויב. 
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ומריאונס הכריע את-אחד הטתיים מממשים, 
את־בן־אונטור, הלא הוא לאוגתוס הכהן 
לזבס שבאידה, והעם כבדהו כאחד האלים. 605 
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תחת הלסת להאיזן הכהו, תה קל מהרה 
נפח את-נפשו, לאפל ואימה חשכה סכוהו. 
ובמריאונס אז הטיל איניאס את־רמח נחשתו, 
יען כי-זמם להכותו, תה בא מתכסה במגנו, 
אפס הוא ראה בעוד מועד את-רמח מנחשת לנצל, 610 
גחן כלפיו, המקע הרמח האדיר בא.ןץ 
מאחוריו, לעצו הזדעזע בלי ורעד. 
אמרי-כן נח בקךבו כח הסער של־ארס. 
נקקע רמח איניאס באבץ כשהוא מזדעזע, 
עף שלוח לריק מזרועו אדירת-הכח. 615 
חרה לאיניאס מאד, וישא אמריו ויאמר: 

זז :■■■■- : ׳ ־ ־ ז :-זז ־ :■ 

"הוי, מריאונס, לאלו פגעתך קניתי, גנחת 
קנוחת עולמים, לאם־אכן _רקךן קצין הנך". 

אז מריאונס לו יען, הגבר המצין־ברקחו: 
״קשה, איניאס, מקך הדבר, לאם־גם עצקת, 620 
לכבש כח כל-אךם היוצא לקךאתך לאומר 




לתגר אתך מלחמה. הלא מבני־תמותה נולדת. 
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ואלו פצעתיך אני באמצע בנחילת האנונה, 
חיש אז נתת, ואם־גם עצמת ויךיך חזקות, 
לי את־התהלה ואת־נפשך - להדס המצין־בסוסיו״. 625 


ככה סח, אך פקתקלוס האדיר הוכיחו בךבךים: 
"מה, מךיאונס, תדבר, ואתה איש חיל הנך? 
הן בשל־דברי חרפות לא יטשו הטרויים את־מתם 
עד שלא האפילה על-אחד מהם האךמה. 
קרב בידים יחרץ, ודברי מועצה בךברים. 630 
הנה לא עת עתה לךבות במלים, כי-אם להלחם". 

אמר ויפרץ קדימה, והגבר הנעלה בא אחריו. 
כאותו קול חוטבי-העצים בהרים בנקרות היעדים, 
קול אשר עולה ונשמע עד למרחוק מסביב, 
עלה קול גדול על-פני כל־האדץ רסבת־הדרכים, 635 
רעם נחשת ועורות, מגני־עור־פרים נהדרים 
תחת הלמות־חךבות ומחץ־קניתות פיפיות. 
אולם גם רעו כנפשו לא היה מכיר בסךפדון 
האלהי, כי כסוהו החצים, הדם והאבק 
מני כף דגל ועד ראש, ואין בו קתם בגויתו. 640 
ואנשי החיל עוד שוקקים מסביב למת, כאותם זבובים 
מזביזמים בחצרות הרועים על־כדי החליבה המלאים 
ב?ךחי האביב הצחים, כקמלאים הכלים החלב, - 
ככה שקקו סביב למומת, לזאוס לא גרע 
עיניו הנוצצות מקם, מתבונן במלחמת הדמים. 645 
השקיף והךבה להקבונן בקם ןנועץ בלבו, 
מעמיק לקשב בנפשו על-ךבר מות פטמקלוס וחוקר, 
אולי עתה יכנו במלחקת הדם האימה 
אצל גוית סךפדוץ הגבר הדוקה-לאלים, 
קקטור יכנו בנחשתו תשא את־נשקו משכמו, 650 
ואולי מוטב שירבה עוד עמל וכעס לרבים. 
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היה פוסח על-שתים, וישרה בעיניו העצה, 
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אשר יגרש ביד נער אכילס בן־פלס הגבור 
שוב את־הטרויים העירה, ואף את־הקטור הנושא 
נשק־הנחשת ויטל מרבים גברים חייהם. 655 
תחלה הרף את-לבו של־הקטור הגבור, וינס, 
עלה ברכבו ויקרא לצבאות השרויים וימלטו, 
יען הכיר דבר זבס, כי נטו שוב מאזני הקךש. 
גם הליקיים העזים לא עוד עצרו כח תסו 
כלם, כי ראו את-מלכם והנה אין רוח בקךבו, 660 
שוכב בין רבים הרוגים, כי רבים היו הנופלים 
אשר נפלו מעת קרא זבס למלחקת־הזועות. 
תשק נחשתו המבריק אשר לסןפדון הסירו 
המךמידונים, ויתנם בנו של-מניטיוס העזוז 
לרעיו-עמיתיו לשאתם אלי-האניות הגדולות. 665 
סח אז לבנו לאפולון זאוס מכנס־העבים: 
"פיבוס אהובי, קום שא את-בני את־סךפדון מק.ןב 
חצי האויב והלאה, ונקית את-גופו מדמים 
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מעלים אפל כעבים וךחצתו בזךם הנחל, 
תקשח את־בשרו באמברוקוה ובגדי אמברוסיה תעשנו. 670 
צו לו שנים מלוים מהירים וקלים לקחתו, 
צו לו הנעת והשנה, התאומים השנים, לשאתו 
אל-בני-עמו בליקיה הפורה גרחבת־השדמות, 
אחיו ורעיו שם יקברוהו ושפכו התל לו, 
ציון יקימו על-קברו, שהמה הכבוד למתים״. 675 


ככה סח, ולא סרב אפולון הקשת לאביו. 
ירד מהררי איךה לתוף המלחמה הגדולה, 
הוציא מיד את־גוית סךפדון מתחת לחצים, 
הלאה נשאו והרחיק וךחצו בז-ךם בנחל, 
סך את-בשרו באמברוסיה ובגדי אמברוסיה עטהו, 680 
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צוה לשנים בני־לויה קהירים וקלים לקחתו, 
צוה למןת ולשנה, לשנים התאומים, לשאתו 
אל-בני-עמו בליקיה הפורה גרחבת־השדמות. 



אפס פטרוקלוס מעורר את־אבטומדון ואת־סוסיו 
לךדף אסרי הקרויים וצבא הליקיים - לאידו. 685 
הוי, חסר לב,אלו שמע לדברי אכילס בן־פלס, 
היה נמלט מרע הגזרה והמות השחור. 
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אפס לעולם גובךת עצת זבס על־עצות האדם, 
הוא הוא שירך לב גבו ר ובנקל ימנע נצחונו, 
ושוב הוא בעצמו ?עוררהו לצאת בקרב ולהלחם. 690 
עתה הקדיח את-לב פקתקלוס, בחבו ואת־נפשו. 

מי הוא הראשון, פקתקלוס, ומי הוא האחרון מאלה 
אשר הרגת, והאלים כבר גזרו עליך הגזרה? 
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ראשון היה אךרסטוס, ואחריו אבטתוס ואכקלוס, 
פרימוס בנו של־מגס, אפיסטור וגם מלנפוס, 695 
אחריו אלסוס, ואחריו מוליוס ואחריו פילךטס, - 
אלה הרגם, ולתרם - איש איש הגיגיהם במנוסה. 

היו אכיים אז לוכדים את-טרויה, גבהת־השערים, 
תפלה בזרוע פקרוקלוס, כי הןבה הההולל ברמחו, 
לולא אפולון, שנצב על־מגדל בנוי להפליא, 700 
זומם עליו הרעה - ומחתן התשועה לטרויים. 
שלש פעמים התאמץ פטמקלוס וקפץ על-סוללת 
חומת סקו? ה < ושלש פעמים הדפו אפולון. 
הכה ביד בת־אלמות במגן המבריק ושלש, 
אולם עת סער בןביעית, דומה לדימון המשחית, 705 
הןעים אפולון בקול תרא וידבר את־אמתת־הכנף: 
"סב לד, פקתקלוס זרע־זאוס! לא נגזר כי תהרס אתה 
ברמסד קךית הקרויים אמיצי הלב ולא אכילס, 
אף־על־פי ש הוא עילי׳ ועולה עליך בגבורה!" 

ככה סח, ופקרוקלוס מהר תךתע לאחור, 710 
רצה להמלט מכעס אפולוו הנוגף־מךחוק• 

והקטור עצר בעד סוסיו תמימי־הפןסה בשער 





סקיה, נועץ בכליותיו, אם־לשוב וללחום בהמון, 
או יצו לההאסף תזעיק העם על־החומה. 
הוא עודו נועץ בכליותיו, ואפולון נצב לקראתו, 715 
שנה את-פניו פני־גבר עוךנו בעלומיו ובאונו - 
אסיוס שמק והוא דודו של־הקטור מכניע-הסוסים, 
אח להקבה זו אמו ויוצא חלציו של-דימס 
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יושב אבץ פרימה על־חופי הנהר סנגךיוס. 
שנה אפולון בן־זבס את-פניו כפניו ויען: 720 

"סקטור, למה שבת מלחום, ולך לא יאתה! 
אלו גבךתי מסך, כשם שחלקתי הפעם, 
והיה קל סהרה לאיד לך זה שובך מן־המערכה• 
סב את-סוסיך אדירי־הפךסה ופגע בפקתקלוס, 
אולי תכנו שם נפש, אפולון כי יחנך התהלה". 725 

ככה הביע האל ויפן אל־פני־הסלחמה. 
וסקטור הסהלל אז צוה לאיש קבריאונס העזוז 
ללהפך את־סוסיו אל-מול-פני-מלחסת-הךם. ואפולון 
חדר להמון האךגאים ויקם סהומה אימה, 
חנן התהלה את־סקטור ואת־יו־נר הקרויים שם אתו. 730 
וסקטור לא נגע ולא הכה בין־נר בני-הדנאים, 
נוהג את-סוסיו אדירי-הפךסה לנכח פטרוקלוס. 
הלך וקפץ פקרוקלוס סעל הסךכבה לא.ןץ, 
רסח אדירים בקמאלו, ויסינו תופקת גוש-אבן 
לבן ובעל זויות וכפו מכסה על-כלו. 735 
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נצב הקעצם והשליך, לא הךבה לחכות לגבר, 
קלע אל-הסקרה ויפגע ברכבו של־הקטור, 
הוא קבריאונס, הוא בנו של-פריאמוס לו ולךה פילגשו, 
מוקכות הסוסים ביךיו. ויפגע זה גוש הזויות 
בסצחו בתוך וירוצץ גבותיו השתים, ולא עסךה 740 
עצם גלגלתו, ועיניו נקרו לארץ באבק 
לפני רגליו, והוא נפל מעל המרכבה הנאוה, 
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דומה לשוחה במים, ונפשו עצמותיו נטשה. 
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אז לו לעגת פקרוקלוס סכניע־הסוסים, ותאסר: 




745 


"שורו הגבר הז-ריז, מה היטיב וקפץ קימטה! 
ואלו זה מעשהו במימי הים ךב־הדגה, 
היה ה^בר אז מספיק לרבים מציד חלזונותיו, 
קופץ מעל האניה, ואם־גם הים הולך וסוער, 
כאשר קפץ הפעם מעל הפ<ךכבה באבק. 
אכן ישנם קפצנים קאד זריזים גם בין השרויים״. 750 

ככה סח, ויוזפרץ אל-גוף קבריאונס הגבור, 
נקשל בקצפו לאןיה, שפרץ בגךרת הבקר, 
וחץ חלף עבר את-לבו, ועקב גבורתו גם יגוע, - 
ככה ששת, פטרוקלוס, בעברתך עלי-קבריאונס. 
וקקטור גם הוא קפץ אךצה מעל השךכבה הנאוה. 755 
אסרו מלחמה השנים על-דבר קבריאונס, כאותם 
שנים אריות, הרבים על-רמות ההר על-דבר צביה 
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מתה, כי שניהם ךעבים ושניהם תפעמם ובורה, - 
ככה נלחמו על-קבריאונס מישיבי־הקנרועה 
בנו של-קניטיוס - פטרוקלוס העזוז והקטור המהלל, 760 
אוקרים לפצע איש איש בשר רעו בנחשת אכזרית. 
הקטור תפש בראשו, החזיק בו ולא הןפה, 
רגליו אחז פטרוקלוס. אך יקנר בני־הדנאים 
המה הקנעךבו בטרויים, התלכדו במלחקת הדמים. 

משל לתימן וקדים, כשהם זה עם־זה נאבקים 765 
בנקרת־ההרים ויפךצו פרץ ביער המצל, 
כופפים אלון, ומילה ומורן מדבלל־הקלפה, 
חובשים אלה את־אלה בשוכות ארכות-עקצים 
בשאון והמלה אימה עד שזקנפצו ברעם, - 
ככה פרצו הטרויים ובני-האכיים איש באחיו, 770 
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הוךגים אלה את-אלה ולא הגו בקנוסת אבדון. 
ננעצו רבים ךמחים בארץ סביב קבריאונס, 
חצים מכסי־הנוצות השלוחים מיקנר אדירים, 
רבות אבנים גדולות אז רצצו מגני גבורים, 
אשר נלחמו סביב, והוא שוכב באבק, השתרע 775 



גדול בגדולים סרוח, וישכח כל-חכמת רכבים. 

ז — : ■ ז — ז — • : ־־ ־ד ־ 1 :־ ־ ־ 1 ■ 


עד שלא עמדה החמה באמצע שמים בדרכה, 
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עפו החצים מכאן ומכאן, ועממים נפלו. 
אולם כשנטה השמש היא שעת פתח השורים, 
גברה יד-האכיים, ואם־למתת הגזרה נגזרה. 780 
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משכו את-קבתאונס הגבוי מק.ןב החצים, 
מן־ענות קול־הסרויים - וישאו מעליו את-כליו. 
אפס פטתקלוס הוא חורש הרעה על-טתיים, מהנפרץ. 
שלש פעמים השתער, מןאהו כארס המהיר, 
זועק נוראות והמית אז תשעה אנשים בכל־פעם; 785 
אפס בהלנפךצו בךביעית, מןאהו כךימון המשחית, 
הקיץ הקץ גם עליך, פקמקלוס הגבלר הנעלה. 
יען כי-יצא אפולון לקראתך במלחמת־הךמים, 
אלם, ואולם פקמקלוס לא ראה אותו בקטל, 
יען כי-עטה הענן, ועךפלי-אל סתלתו• 790 

עמד לו מאחוריו והכה על-גבו ועל-כתפיו. 
הכה בכף־ידו, ועיניו כהו מיד בחוריהן. 
השליך פיבוס-אפולון מראשו קובעו לארץ, 
נפל מתגלגל בצלצול אל-תחת תלי הסוסים 
קובע הקרבות האדיר, נןאלה ציצית הרעמה, 795 
אבק ודמים כסוהו. מאז כזאת לא נהיתה: 
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קובע $ה נעטר רעמת-סוסים כי יכפש באבק. 
היה מכסה את-ראש אכילס ה^בר הנעלה, 
עוטי למצחו הנאלה, אך זבס נתנהו להקטור, 
לשאת אותו על־ראשו, כי שעת פךענותו קרבה. 800 
נשבר כ.ןגע גם רמחל, הרמח המאריך־צלו, 
כבד תדול ומצפה־הנחשת, ויפל משכמו 
אןצה מגנו המכסה לגופו, לעמל גם תליו, 
התיר אפולון־המושל, הוא בנו של-ןבס, את-שךיונו. 
רוחו נעכר ונבוך, אבריו הצחים חלשו. 805 

נךהם כה נצב, ויקרב אז אחד מבני־הדךדנים, 
דקרו ברמחו השנון אל-בין הכתפים מאחלר - 




בנו של-פנתואוס - אבפוךבוס, העולה על-כל-בני גילו 
ברכיהו, בנסגו סוסיו ובךיצת.מלים בתחרות, 
יען, בלמדו מלחמה ובבואו ברכבו ואשתה, 810 
השליך מרכבם לארץ עשרים גבורים בתחרות. 
הוא הוא פצעך הראשון, פטתקלוס הפרש האדיר! 
אך לא הכניע, כי נס על-עקבו, התבולל בהמון. 
אחר עקרו את־רמח־סמילה מבשרו, ולא עמד 
לתגר קרב בפקמקלוס, ואם־היה הלז ססר־נשק. 815 
נגף פטמקלוס מיד האל, והרמח עברו, 
נחפז לבא בקהל מרעיו למלט את-נפשו. 

ראה סקטור, כי נפצע פקמקלוס הגבור בנחשת 
חדה ונסוג אל-בינות כל־רעיו־עמיתיו, ויקרב 
אליו השתער מתוך השורות ויכיעך כידונו 820 
בבטנו מתחת, ויצא עקץ מנחשת מלפניו. 
נפל לארץ ברעש למגנת לב־בני־האכיים. 
משל לאתה שהכה חזיר-יער נאזר בגבורה, 
והמה נלחמו בחזקה על-פסגת מהרים ימבהים, 
רבים על־אמת המים, כי שניקם נפשם צמאה, 825 
והכה האךיה לחזיר הנושם ונושף בכבדות, - 
ככה נטל אז הקטור בנו של-פריאמוס ברמחו 
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נשמת פטתקלוס האדיר שהוריד רבים שאולה, 
ועמד לפניו ועל, מדבר את־אכיתת־הכנף: 
״.ודאי, פקרוקלוס, אמךת בלבך להחריב את־עירי, 830 
לגזל מבנות-קרויס חפשן, לקחת מסן את-אור יומן, 
לנסגן שבי באניס אל־ארץ מולךתך אסבת. 
סוי, חסר-לב, סוסי סקטור סמסירים סן טסים בשךס 
לגונן עליסו, ואנכי חניתי סנוצצה בכפי 
אצא בראש בני־סטתיים סשואפים קרבות, למען 835 
א ק נע מקן יום מזרה, ואותך תאכלנס סדיות. 
אקלל, גם לא מושיעך אכילס העזוז מקך, 
ודאי שצוה לך, עת אתה הלכת וסוא נשאר: 

- ■״■■ז : י ׳ ■■ -ז ז ־ : ז : ■:ז 

ראה ואל-תשוב אלי, פקמקלוס מכניע־ססוסים, 



אל-קאניות הגדולות בקךם קרעת את־כתנת 840 
סקטור ההוךג-בגבךים מגאלת בךם על-חזהו. 
ודאי כך דבר אליך ויפתה את-לבך לב־פוקה". 

כל־עוד נקמתך בקךבך ענית, פטתקלוס הפרש: 
"קקטור! גילה וקריעה, וביען חוננוך נצחון 
זבס בן־קרתוס ופיבוס-אפולון, שהם הכריעוני, 845 
בנקל, כי המה בעצמם משכמי את-נשקי פרקו, 
אלו נפגשתי בעשרים אנשים כמוך, הן כלם 
היו נגזרים מידי, מגרתים ברמחי האדיר. 
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היתה בי יד הגזרה הרעה, בן־לטו הכני, 
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ומבני-אךם - אבפוךבוס, ואתה השלישי תפשטני. 850 
אפס אך זאת לך אגיד, ושמךת בלבך את-דברי. 
הנה יקיך חצצו, ולא עוד תן־בה ומים, כבר קרוב 
נצב לידך המות ורע הגורל האדיר. 

■ז : 1:7 ־ ־ 1 ■״■ : ־ ־ ז ז־ ■ 

נפל תפל ביד אכיל נין־אאקוס התמים". 


ככה מלל, וקץ כל-בשר באהו, ויגוע. 855 
מקרה נפשו ותזנח אבריו ותרד שאולה, 
בוכה לגורלה, כי נטשה חייה ואון עלומיה. 
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ןקקטור המזהיר הביע לחלל המוטל ויען: 
"למה, פקתקלוס, תדבר וקנבא לי שאול ואבדון? 
מי זה יודע אם־לא בן־תטיס יפת־התלתלים 860 
יפח קראשון את-רוחו, כי אבא וברמחי אכנו?" 

ככה הביע ויוצא את-רמח נחשתו מפצעו, 
פסע עליו ברגלו, והפילו על-גבו ברמחו. 
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חש והשתער ברמחו על-אבטומדון הגבור 
נוהג ברכב אכיל נין־אאקוס מהיר-קרולים. 865 
רצה להרגו: ואולם סוסי אכילס המהירים, 

זז : ז : ׳ : ז ■■ :־ ■ ■■ ־ : ■ ■ י 

בני קאלכעת, שקננו קאלים את-פלס, מלטוהו. 


שיר שבעה עשר: גבורות מנלאוס 
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אפס מעין פננלאוס, סביבו של-ארס, לא נסתר, 
אסר המיתו הסתיים את-בנו של־קניטיוס בקסל. 
חלף את-שומת החלוץ עוטה נחשת מבךקת, 
הולך וסובב החלל, כאותה יוללת-העגלה, 
ראשית פקר רחמה, הגועה וסובבתה, כן סבב 5 
אז קנלאוס הצהבהב את־גוית פטתקלוס הגבור. 
מושיט מלפניו חניתו ומגן עגל על-סביביו 
כנגד כל-אומר לגשת, מתכונן להכותו הנפש. 
ואולם בנו של-פנתואוס, הגבור ההצין־ברמחו, 
סלם שכח את-פטתקלוס התמים שנפל ויקרב, 10 
ענה לאיש מנלאוס, חביבו של-ארס, ויאמר: 
"מנלאוס בן־אטרס הנעלה, המנהיג-בגויים! 
סורה! עזב את־החלל, ונשאתי את-נשק הדמים. 
יען גם איש מן־הסתיים ובעלי בריתם לא פצעו 
עד שפצעתיו אנכי ברמחי במלחמת הדמים. 15 
לכן אל־תמנע מקני לגדל את-כבולי בטרויים, 
פן־אככה ואקח חויך המתוקים כנפת". 

חרה אף קנלאוס הצהבהב ויען .ויאמר: 
"זבס אבינו, הלא לא יתכן להתפאר בחצפה! 
הן לא יתגאה הנמר, ואתה לבבו לא יגבה, 20 
גם חזיר-יער הז־ומם ומחבל, שקצפו הגדול 
בוער בלבו מכל־החיה הגדלה בא.ןץ, 
כאשר גבה לבב בני-פנתואוס, רומי־הכידון. 
אכן לא הלבה להנות מחיי עלומיו ןאונו 
ןה הפתור מכניע־הסוסים עת יצא לקראתי, 25 
והוא גם חלפני כאלו נקליתי ביו חיל הדנאים, 
אולם, דומני, הלז לא חזר אל-ביתו ברגליו 
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כדי לשמח את־אשתו, את־אביו ואת־אמו הכבולה. 
ככה אכניע היום גם אונך שלך, אם־תוסיפה 
לעמד נכחי• ועתה איעצך, אך שוב על-עקבך, 30 
בא בתוך ההמון הגדול, אל-תהין פה לעמד בפני, 
פן־תמצאך הלעה. הנגלות מחכימות אף פתי". 





ככה סח לו, ולא שמע בקולו, ויען ויאמר: 
"מנלאוס זרע־זאוס, הפעם תכפר בדמך 
קול דמי אחי המת, ועוךך מתהלל בפעלך, 35 
אשר עשית אלמנה את־אשתו בסדר כלולח־ניה, 
גרם גרמת לאביו ולאמו השד והשבר. 
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אכן הייתי משמח לבב האמללים, לו תתי 
ביד פנתואוס ואשתו פמנטיךה הדומה-לאלה 
ראשך זה מעליך ואת־כלי מלחמסך כי אשא. 40 
הבה ולא נוסיף עול לדחות עמל־סמלחמה הגדול, 
ריקם לא ישוב פתרונו: אם־גבורת מלחמה או מנוסה". 
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ככה מלל, וידקר במגן סעשוי עגלגל, 
אפס לא בקע הנחשת, כי עקץ הרמח הןנכופף, 
בחדרו במגן האדיר. עתה התפרץ בן־אטרס, 45 
רמח-הנחשת בידו ומפלל לזבס בשמים, 
פצעו בראש בית-הבליעה, כשזה נסוג אחור מפניו. 
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מעך, הכביד על־רמחו, כי בטח בזרועו הקשה, 
חדר רמחו.תחליף צואת הרך של-אבפוךבוס. 
נפל ברעש לארץ, וצלצלו עליו כל־כליו, 50 
נגאלו בךם שערותיו, הדומות לשער הכמטות, 
ומחלפותיו הקלועות בזהב הטוב ובכקף. 
משל לחקר של־זית מתנוסס שנטע הגנן 
בקרן סתרים, במקום שיש בו מי־מעון בשפע, 
יפה ישגשג, י נו ע וסביב לו רוחות עךנים, 55 
אותו רכות תניעינה, ופרחים מלבינים כסוהו, 
פתאם תתפרץ הרוח ובסער וסופה גם תבא 
לעקר גזעו מבורו ולמקחו על-פני האךמה, - 
ככה הרג בן־אטרס, הוא מנלאוס הצהבהב, 
את־אבפוךבוס בן־פנתוס.ויפרק מעליו את־כליו. 60 
כאותו האךיה שגדל בהרים בוטח באונו, 
ותפס השמנה בפרות המעות בשלום בעדר, 
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ונחלה יןנפס וירוצץ במלסעות אימה מפרקתה, 
אחר יעלע דמיה ויכךסם מעיה על-קךבה, 
יסיר׳ וסביב לו - כלבי-הרועים, אנשים־בהמים 
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נושאים עליו בקולם, אך הךרוק ממנו, כי אין איש 
אשר ילהב לגשת, כי אימה חללת הקפתם, - 
ככה לא נמצא גם איש בצבאות הטרויים הרבים. 
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אשר לבו ילבנו לצאת לקראת מנלאוס. 
והיה נקל לבן־אטרס לקחת את-נשק בן־פנתוס, 70 
אלו לא היה מהקנא בו פיבוס-אפולון בלבבו. 
עולד את-לבו של־הקטור הדומה-לארס בתקפו, 
שנה את־פניו ולמה למנטס הראש לקיקתים, 
נשא אליו אמריו וידבר את־אמתת־הכנף: 
״סקטור, מה-תרוץ משתוקק אחרי הנפלא ממל, 75 
אחרי סוסיו של-נכד-אאקוס? כי קשה לגבר, 
אלם בן־תמותה, לכניע או ללתם אותם בלכב, 
בלתי אם־לאכילס, שאמו שלו בת־אלפעת. 
בין כה וכה ובן־אטלס, הוא מנלאוס הנעלה, 
סובב את-גופת פשתקלוס והרג לטוב בין השרויים, 80 
את-אבפולבוס בן־פנתוס, הכניע את־רוח גבורתה׳. 

דבי האל, ואחר שב להתבונן ביגיעת-הגברים, 
ולבו הקודר של־סקטור לאב מאד ויצטער. 
פנה מבינות לשורות וסביב הסבונה והלגיש 
בו כשהוא פורק מעליו את-נשקו המהלל, תה מוטל 85 
לפניו על־פני האדמה, ודמיו שותתים מפצעו. 
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פרץ מבין החלוצים, עושה נחשת מבלקת, 
קולא קול גדול ודומה ללהבות שלהבת הפיסטוס 
אשר תסעלנה, ולא נסתר מעיני בן־אטלס, ברעו. 
נאנק מלה ויאמר, מלבר אל-נפשו הנעלה: 90 

״אוי!אבוי לי! אם־אטש פה אותו הנשק היקר 
וגם את-פקתקלוס, שנפל במקום הן-ה בעד כבולי, 
הן אם־ילאני גם אחד מבין הלנאים וגנני. 
אולם אם־אצא לבדי ואלחם בשתיים ובסקטור - 
יען כי חלפה לראתי - וסבוני, כי המה הרבים, 95 
הנה כי נוהג את-כלם סקטור מנופף־הקובע. 
אפס למה אעילה את-לבי ואבחן במו אלה? 
גבר הנלחם כנגד לצונו של־דימון־מגנו 




באךם האהוב על-אל הן נכון לאיד ולשבר. 
מן־הדנאים גם איש לא ?השב לי לעע, אם־יךאה 100 
אותי שב מפני הקטור: כי בעזרת האלים הוא לוחם. 
אלו שמעתי קול איס, האיש המריע-בקךבות, 
ושבנו השנים והןהךנו בלבנו בךבר המלחמה 
גם בלי עזרת הדימון, נוציא החלל, לתתו 
לאכילס בן־פלס, הן ךעה זו תקטן ברעות״. 105 

עוד מנלאוס שם נמלך בכליותיו ןנועץ בלבו, 
ושורות הקרויים התקךבו והקטור הנעלה בראשם. 
נךתע חיש מנלאוס ויטש את־גופת פטרוקלוס, 
פונה תכופות את-ראשו לאחור כאךיה גךל־רעמה, 
^קר גךשוהו מגךרם כלבים ורועים־אנשים 110 
בקולות וךמחים; תפל לבבו, לב אדיר בקן־בו, 
וקב על-עקבו על-כן־חו מאחר גךרות הבקר. 
ככה שב מנלאוס הצהבהב מאחר פטרוקלוס. 
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עמד ממול פני האויב, כי קרב עד גדודי עמיתיו, 
דורש אחרי איס הגדול, הוא בנו של-טלמון. 115 
תכף ךאהו בהמון משמאלו של־שדה המלחמה, 
מעוךד את־רעיו עמיתיו ומעח־רם לצאת להלחם, 
יען אימתה ופחד אז נסך עליהם אפולון. 
מהר, רץ מנלאוס, .ויקרב ויען ויאקר: 
"איס חביבי, אלי! נלחם על־גוית פטמקלוס! 120 

נחוש, ואולי נצליח תביא המת אל-אכילס 
ערם, כי הקטור הגבור נשא מעליו את־נשקף׳. 

ככה הביע, ויער את-לבו האדיר של-איס, 
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יצא מבין החלוצים, הוא עם־מנלאוס הצהבהב. 
והקטור מושך את־גופת פקתקלוס, כי פשט את־נקקו, 125 
רוצה להתיז את-ראשו מכתפיו בנחקת החדה, 
לסחיב הגויה ולתתה מאכל לכלבי הקרויים. 
קרב אז איס הנושא צנתו הדומה-למגדל. 
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מהר הקטור תןתע אל-בינות סיל־רעיו עמיתיו, 
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קפץ לתוך המךכבה ויתן הנשק הנפלא 
לרעיו לשאת העירה, לתהלה לו ולתפארת. 
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לאיס כסה את־גלית פטרוקלוס במגן הרחב, 
נצב לפניו, כההיצב הלביאה כלפי גוריה 
אשר תנלזגם אתה, והנה לקךאתה ביער 
אישים צידים, ובטוחה בעצם הכחות בקן־בה 135 
תוריד הגבות שקמטו ותאפיל בהן על-עיניה, - 
ככה התהלך שם איס מסביב לגלית פקרוקלוס. 
ומנלאוס בן־אטרס, סביבו של־ארס, על-ידו 
עומד בשברו הגדול, להצער הגדול בלבו. 

גלבקוס בן־הפולוכוס שר הליקיים אז השקיף 140 
זעומות בקקטור, הוכיחו וידבר לו קשות ויאמר: 
"הקטור, שמךאך גבור ולבורות מלחמה ךוסךת! 
שקר תהלהך בארץ, לאתה אך פליט רך־לבב. 
עתה הועץ, איך תציל לבדך העיר להמצוךה, 
אתה לעמי־הטרויים שנולדו באליוס הבירה. 145 
יען לא יוסיף עוד איש מבני־הליקיים להלחם 
עם־הדנאים בעד עיןך; כי תוךה מעולם לא ראו 
עקב היותם לעולם נלחמים במקהלות השונאים. 
איזה הך.ןך תצילה את־אחד הנקלים בקטל, 
אמלל, אם־את-סךפדון, לך אכסנאי לרע, 150 
הנה נטש נטשת לשלל ולבז לארגאים? 
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עודו בחיים הן הןבה להועיל לך ללקךיה, 
לאתה גם לא העזת לגרש ממנו הכלבים. 
כל־איש מבני־הליקיים, הנשמע לקולי כקךם, 
ישוב הביתה: והיתה העיר טרויה תל-עולם ואבדה. 
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ואלו היה לטרויים עתה הכח והגבורה, 
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אשר יקננו בלב גברים נלחמים על־אךץ אבותם 
לסובלים עמל המלחמה בקרב עם־אנשים משנאים, 
חיש הן היינו מביאים את־גלית פקרוקלוס איליונה. 
לאלו בא גופו של־זה לקךית פריאמוס המושל, 
לאנו מוציאים הגבור מתוך המלחמה, הן היו 




מוסרים אז האךגאים כלי נשק סןפדון היפים, 
ואותו היינו מביאים לאליון הבצורה קל־פיהךה, 
יען כי-נפל פה רעו של־גבור הטוב באןגאים 
אצל הספינות, - ררעיו-עמיתיו גם הם בגבורים. 165 
אולם לבך לא ע_רב לעמד בפניו של־איס 
גבור-החיל ולהביט ישר בעיניו בקטל, 
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אתו לא תתגר מלחמה, וביען כי-חזק 

והקטור כינופף־הקובע התבונן בו זעומות ויען: 
"גלבקוס, איש שכמותך ואיכה זה עתק ידבר? 170 
אכן אנכי אמרתי בלבי: חכמת עלית 
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על-כל-אלה היושבים בליקיה שמנת-הקרקע. 
עתה הנני מגנך על-כל-ךבךיך ךברת. 
הנה אמרת, אינני עומד בפניו של־איס: 
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אולם ^ני איני ודא משעטת סוס ומלחמה, 175 
^פס לעולם עוכיךת עצת ןבס האוחז-באיגיס, 
אשר לרך לב גבור ובנקל ימנע נצחונו, 
ושוב הוא בעצמו יעוררהו לצאת בקרב ולהלחם. 
אולם, יקירי, ק_רב הנה ותראה בעיניך פעלי, 
ותדע אם־כךבריך תרפינה כל־היום ידי, 180 
או זו אזתעי תכריע עצומים מבני־הדנאים, 
אשר יבאו להגן על־גוית פטתקלוס ההרוג". 


ככה מלל ויקרא בקול גדול לצבאות הקרויים: 
"טרויים, ליקיים ודרדנים, נלחמים מלחשת־אגמפים! 
עתה היו לאנשים, תנו דעתכם על-סער מלחמה, 185 
עד שלבשתי את־נשק הנוי של־אכילס התמים, 
אשר נשאתי, בהכותי את־רעו פטמקלוס הגבור". 

ככה מלל אז הקטור מנופף־הקובע ויסר 
מני מלחשת הדמים, מהר ויןבק את־רעיו 
קרוב למקום ושהרה, כי קלות דגליו והךביקם. 190 
המה נושאים לאליון את־מדי בן־פלס הנאוים. 



הןחק מקרבות-הדמעות שם עמד ויסלף הנשק, 
אך את־שלו נתן לשאת לטרויים השואפים קרבות 
עירה אליוס הקדושה. הוא לבש הנשק הנצחי 
אשר לאכילס, שנתנו האלים היושבים בשחקים 195 
משאת לפלס אביהו החביב; והוא מסרו לבנו $ה, 
יען כי-זקן; ואולם לא הזקין הבן בנשק אביו. 


ראה אותו בן־קרתוס הב ונס־ ענני ם מרחוק 
והנה הוא לובש את-נשק בן־פלס הדומה-לאלים; 
נענע ראשו בן־קרתוס, ךבר אל-נפשו ויען: 200 

"אוי לך, אמלל; שטןם הךהןת במותך ןהוא קמב! 
הנה לבש לבשת הנשק הנצחי של־ו־בר, 
מנו יחתו גם יתר גבורי מלחמה בארץ. 
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הרג הרגת את־רעו הרך והאדיר, ותקח 
נשקו אשר על־ראשו ועל־כתפיו, ולו לא יעשה. 205 
הנני נותן לך עוד פעם התשועה הגדולה; 
{מולך על־אשר לא תשוב מן־המלחמה, ולא תפשט 
אנדרומכה אותך את־מדי בן־פלס הנאים". 

ךבר בן־קרונוס ונענע גבותיו הכחלות כפלד. 

הלם הנשק את־בשרו של־הקטור• וארס האלם 210 
מפעמו רוח וימלא-כל-קרביו בקךבו און עצמה. 
קרב אל-בעלי בריתו, כל-אנשי־החיל; ויקרא, 
הךעים עליהם בקולו, הךמה לכלם בלכתו 
מבריק בנגהות הנשק לאכילס בן־פלס הגבור. 
הלך, לא פסח על־איש, מעךד את־כלם בךברים: 215 

את־הךסילוכוס ומסתלס, את-אסקרופיאוס וגלבקוס, 
את־הפותואוס ואת־מדון, את-דיסנור ואת־פוךקיס, 
את-אנומוס המנחש-בעופות, אותו ואת-כרוממס. 
כלם עולד לקרב וידבר את־אמרות־הכנף: 
״שמעו נא, אלפי בני בריתי; שכנינו היושבים מסביב! 220 


לא מהשתוקקי לרבים או יען חסן־תי עממים 





אתכם הנה קבצתי איש איש מאת עירו מסביב, 
אלא כדי שתגנו על-טרויה, נשיה וטפה 
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בחפץ לבבכם מפני האכיים השואפים־קרבות. 
זו כתתי כשאני ממצה בתרומות ומסים 225 
את-עממי לעודד לב-אחד ואחד מכלכם. 
אשר לכן שימו פניכם לנכח הצרים, אס־למות 
או להציל את־נפשו, כי זו היא ך.ןך מלחמה. 
אולם האיש אשר יביא אלי את-פטרוקלוס המתי 
למסרו לטרויים הרוכבים בסוסים ויגרש את איס, 230 
הוא אשר ישא בחלקו את־מחצית השלל, ואנכי 
אשא מחציתו, וכבודו פה יגדל ככבודי אנכי". 

ככה הביע, והמה התנפלו על־הדנאים 
נושאים רמחיהם ברמה, ובלבם קננה תקותם 
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לגזל את־גוית פקרוקלוס מידי איס בנו של־סלמון. 235 
הוי חסרי-לב, כי מרבים גזל חיתם ליד מתו. 
ענה איס לאיש מנלאוס הקורא-בחיל: 
"מנלאוס וקירי, בן־אטרס מ!ךע בני-אלים! 
לבי לא יאמין כבר, כי נשוב משדה המלחמה, 
אין אני דואג לגהת פטרוקלוס אשר במהרה 240 
יאכלו ממנה כל-כלבי הטרויים ןצפור הט.ןף, 
כאשר אדאג לראשי, מה-יעבר עליו, ולראשף 
יען כי סקטור חאפיל עלינו בענני קרבות. 
שאול!אבדון סבונו, ובלהות אימתה ופחד. 
קרא נא לטובים בבני־סדנאים, ואולי ישמעו״. 245 

ככה הביע, ולא סרב בן־אטרס הקורא-בקרבות. 
נשא את־קולו, הריע אל־כל־סדנאים בצבא: 
"רעי, עמיתי, אלופי בני-אךגוס ונשיאי הצבא, 
אנשי צבא אגממנון וחיל מנלאוס, השותים 
אתם מיינות הצבור ומפקדים כל־איש על־גדודו, 250 
!בס סמךעים כי חלק לכם מתהלתו וכבודו! 
?קשה ממני למצא איש איש מן־השרים בהמון, 



יען כי-גדל ויעל מאיד סער הקרב והמלחקה. 
יבא איש איש ובעצמו, ורוחו יהעבר למן־אה 
גוית פקרוקלוס שנתנה למשחק לכלבי הסתיים". 


ככה סח, והיטיב לשמע בנו של-אואילס, המהיר. 
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ראשון הופיע לקולו, בא נחפז בקרב במלחמה. 
אמריו בא אידוקנס ורעו עמיתו הנאמן, 
הוא מתאונס הנקשל-לארס ההוךג־בגברים. 
אפס מי יוכל ויקרא בשמותם של-והר הבאים, 260 
אשר הפיחו מרוךש מלהקת בני-האכיים? 
גם הקרויים התלכדו, התפךצו, והקטור בראשם. 
כאותו מקבר-ים גדול, ההוקה ועולה כנגד 
אפיק קל-נהר זרע-זאוס על־ש?ך־הקים, וענו 
צורים על־קפותיו, והזו הגלים הקלוחים את-קצפם, 
ככה הריעו הטרויים. ואולם כל-בני-האכיים 
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עקדו מוצקים וסמוכים לבנו קל־קניקיוס - לב אחד. 
צנות הנחקת עוקרות להמו׳, וענני אפל 
נסך בן־קרונוס מסביב לקובעיהם הנוצצים. 
יען בעוד בן־קניקיוס בחיים סי ת י; והוא רע 270 
נכד־איקוס, לא קנאו זאוס המךעים־במרומים. 
בחל ברעיון כי יהיה למאכל לכלבי הקרויים, 
על־כן עורר את־רעיו-עמיתיו ויסוככו עליו. 

תחלה הדפו הטרויים את-צבא האכיים מבריקי- 
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העינים שנטשו החלל, ולאחור נסוגו, 275 
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אך הקרויים לא הכו בהם איש בכידון, ואם רצו. 
המה אך משכו הגויה. ולא הרבו בני-האכיים 
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לשהות הןחק מקנו, כי איס שוב קבץ את-כלם, 
איס הגדול בין רעיו בקוקה!עלילות-מלחקה, 
ראשון בין הדנאים ואך עד בן־פלס לא יבא. 280 
חדר מבין החלוצים וךמותו מזיר-יער פ.ךא 
אדיר, המפיץ על-נקלה בהרים הכלבים העזים 
ןאת־הציךים הזדיזים כי והפך פניו בנקרה. 



ככה הפיץ על-נקלה בסער גם איס הנהדר, 
בנו של־סלמון הנעלה, מען־כות הקרויים, שעקדו 285 
סביב לגוית פטרוקלוס, ונפשם נכספה כלתה 
לסחיב אותו העירה !לנחיל סתהלה בא.ךץ. 


בא הפותואוס הנהדר בן־לתוס האיש הפלסגי, 
סוחב הגויה ברגלה מקךב מלחקת הדמים. 
קשר ךצועה חזקה לשריריו וסמוך לקךסל 290 
לשמחת לב הקטור וטתיים, ואולם עד־רגע בא שברו 
ואין איש שיביא לעזרתו, ואם־גם השתוקקו רבים. 
איס בנו של־סלמון התפרץ מתוך כל־ההמון, 
קרב ופגעו ברקחו, הכהו בלחי קובע-נחשתו. 
נבקע סביב ךכ<חו הקובע הנעטר רעמת-סוסים, 295 
ןען הכהו הכידון האדיר וןרי־ו״־ע הלח. 
קלח מחו הקגאל בךמים מפצעו לאידך 
קנה־החנית, ומיד עזבו כל-כחו, ושמט 
ארצה מידיו את-רגל פטרוקלוס הגבר הנדיב. 
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נפל אפים גם הוא על-גופת פקמקלוס המוטל, 300 
סוחק מארץ לריסה, שמנת-ססוקע, ולא השיב 
גמול לאבותיו על-טךחם באמנם אותו, כי קצרו 
ימיו מאד וימגרהו איס הגבור לארץ. 

והקטור הוא הטיל חניתו הנוצצה באיס הגבור; 
אפס זה נמלט, כי-ראה ויט מפני רמח נחשתו. 305 
פגע בסכךיוס, זה בנו של-איפיטוס הגבור-באןץ, 
ראשון לבני־הפוקים, וביתו בקךית פנופס, 
עיר מצינה בתבל, ויקליך על־ רבים אנשים. 
תחת השכמה, באמצע, פצעהו, ותחליף חניתו 
בעקץ נחשתה ותצא ך.ךך הכתף מאחור. 310 
נפל ברעש לארץ, !יצלצלו עליו כל-כליו. 

ןאיס הכה את-פוךקיס הנךיב מז־ךעו של-פינופס, 
נוטר את־הפותואוס, בבטנו בת!ך הכהו. 






בקעה הנחיות סחךתו ותסדר ך.ךך כל־מעיו. 
נפל לארץ באבק, ותפש בכפיו הארץ. 315 
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נמנעו כל החלוצים וסקטור המזהיר אף אתם. 
נשאו בני-האךגאים את-קולם וסחבו מתיהם, 
את־הפותואוס ואת-פוןקיס וינצלו את־שניהם את־נשקם. 

והיו הטרויים אז נסים אליונה, כי נשתה גבורתם 
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מפני מעךכות בני־האכיים, סביביו של־ארס; 320 

והיו בני־אךגוס נוטלים כבוד, ואם־למרות גזרת 
זבס, בגבורתם ובכחם, - אלמלא חש פיבוס-אפולון 
ועורר לקרב את-איניאס, והפך ןנךמה לפריפס 
בנו של־אפיטוס, הכרוז, ששרת את-אביו הזקן. 
היה כרוז כל-ימיו, ולבו לב-עצות ידידים. 325 
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נמשל לו-פיבוס-אפולון בן־זאוס, ויען!יאמר: 
"איכה יכלתם, איניאס, להגן על-אליוס הנקפה, 
נגד ךצונם של־אלים? אנכי ראיתי אנשים 
אשר מאמינו בעזם ובטחו בגבורת ימינם, 
בעמם ההולך לרגלם, ואף כי אנשיו מעטים. 330 
אבל לב-ןבס טוב עלינו וגם־עחילנו נצחון 
ולא הדנאים, אך אתם רכי־לב ואינכם נלחמים". 

סח, והכיר איני את-אפולון הנוגף־מרחוק, 
הביט בפניו והכירו ויקרא בקול גדול לסקטור: 
״סקטור ואתם אלופי הטרויים ובעלי בריתם! 335 

חרפה סיא לנו אם־ננוס אליונס מפני האכיים, 
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אשר ארס אהבם, כי-נשתה כבר גבורתנו. 
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ואחד האלים לי דבר, זה עתה רק עמד לצדי: 
זבס היועץ העליון הוא הוא מגן לנו וישועה. 
הבה נפרץ בדנאים, ולא ישאו בלי קרב, על-נקלה, 340 
גופת פטרוקלוס הגבור אלי ספינותיהם השחורות". 

ככה סח אז איניאס ופרץ מביו החלוצים. 
עמד ,והפנו גם הם את-פניהם לקראת האכיים. 



הטיל חניתו איניאס ויךקר את־ליאוקריטוס, 
בנו של־ארסבס לרעו הנעלה של-ליקומךס. 345 
ראה זאת ליקומךס, ויצר לו לרעו #נפל, 
הלך ק_רב ויטל את־רמח נחשתו המזהיר, 
הכה את-אפיסאון, את-בנו של־הפסוס המושל, 
תחת סלעפתו בכבד והתיר את-בךכיו הזריזות, 
עלה הלז מפיאוניה שמנת־הקךקע, להוא נחשב 350 
ראשון בין לוחמי לחם - עד אסקמפיאוס לא יבא. 

ראה זאת אסקתפיאוס ויצר לו לרעו שנפל. 

חש ויתפרץ קדימה לתגר הקרב בדנאים. 
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אולם לא יכל להם, כי עמדו צפופים - מגנים 

ז ז ד:■ ׳ ■ 7 : : ■ : ■ ■ 

סביב לגופת פקמקלוס, למחיהם שלוחים לפניהם. 355 
איס סובב עליהם, מעתיר עליהם בךברים, 
אשר לא יסלג אף אחד מגלית המת ללא יזיד 
לצאת מבין האכיים ויאסור מלחמה האחד: 
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אלא לסובב הגליה, לערוך קרב גבר מול גבר. 
ככה פקד עליהם איס העצום. להארץ 360 

כלה נגאלה פרפורה של-דמים, וצפופים גם שכבו 
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פגרים, גם של־הטרויים ובעלי בריתם הגאים, 
גם של־בני־הדנאים, אף המה לא חסרו הרוגים, 
מעטו לנפל, כי שמו לעולם את-לבם איך למלט 
איש איש את־נפש רעהו בהמון משאול ואבדון. 365 

סערו ככה כאש, ואי-אפשר היה להכיר 

ז:־ זז ז״ ׳ : ■ ■״■ : ז זז : - • 

שמש אם־להל בשחקים, ולבנה העוךה במרומים, 
יען כי עב הערפל מכסה המקום שם עקדו 
כל־הגבורים העוטרים את־גלית בנו של-קניסיוס. 
ללכנר הקרויים ובני-האכיים במצחות־חמודות 370 
נלחמו בנחת מתחת האיהר באור־שקש, אור־בהיר, 
ענל איו לראות מופיע על-פני כל־הארץ לההרים, 
היו נלחמים לעומדים, משיבים את-רוחם, מתרחקים 
אלה לאלה מחצי רעיהם מעוךרי־אנחות 




הרחק איש מרעהו. רק אלה העומדים בתוך 375 
ענו מאפל וקרב, מעצר נחשת אכזריה, 
גם הגבורים ביניהם, ושנים אלופים מצינים 
שךם ודעו, כי נפל פטרוקלוס הגבור התמים: 
והם תרסימד ואנטילוכוס, כי אמרו בלבם - עודנו 
חי ובין כל־החלוצים הוא נלחם בשתיים בכח. 380 
נלחמו הרחק מאלה, ואף אם־ךאו רעיהם 
נופלים חללים ונסים, כי כן היה למו ךבר נסטור, 
בעוןרו אותם לקרב מאצל הספינות השחורות. 


ככה סער הקרב כל־אותו היום והקטל. 
עיפו ברכיהם ןשוקיהם מעצר העמל והז-עה, 385 
כשלו רגליהם מתחת, עיניהם וזרועותיהם 
לכלכו בךמים, נגאלו כל־הנלחמים בשךה 
סביב לנערו העדין של-נכד-אאקוס המהיר. 
משל לבףסי שנתן לקשףתיו עושי רצונו 
עורו של-שור-פר קאד גדול, והרז ודשן למתחו, 390 
עקדו מסביב לו מושכים רחוקים זה מן-ה בעגול, 
ויצא הרטב ואיננו, והחלב נכנס לתוכו, 
יען כי־הףבו למשכו - הלך והתמתח על־סביביו, - 
ככה משכו את-מתם על־כברת הארץ הקטנה, 
אלה לכאן ןאלה לכאן, כי מאד קןתה נפש 395 
אנשי-טרויה להביאו אליונה, ובני-האכיים - 
^ל-האניות הגדולות. ועלה שאון המלחמה 
גדול ונורא, ולא היו מוצאים בם דפי גם ארס 

ז :־ד׳: ז :■ ־ 1 ■־■ד" 

מעורר־הגברים גם פלס, ואם־חרון אפם מאד גדול. 
ככה קרא ביום ההוא זבס לעמל הכבד 400 
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וחדו לאדם ולסוסים עקב פטרוקל. ואכילס 
האלהי ק\ךם ודע, כי נפל פטרוקלוס רעהו, 
יען כי-נלחמו הךחק מן־האניות המהירות, 
תחת חומת השרויים, לכן גם לא שער בנפשו 
אשר-ימות בקרב, אך קוה כי חי אליו ישוב 405 
אחר כי בא עד־השער, באשר ודע אל־נכון, 








אשר לא ילכד העיר גם לבדו גם אתו ביחד. 
דבר ןה שמע לעתים תכופות, כי ספרה־לו אמו, 
גלתה בשלי לו דבריו של-זבס האדיר ועצתו, 

■ : ז ■־/יי :זז :■ :■ : ז - ■ ־ :י 5 ז י 

אפס עתה לא גלתה את-אזנו, כי רעה באתהו, 410 
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כחדה מנו, כי נפל ידידו החביב ברעיו. 
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ואלה הוסיפו השתער, הךמחים השנונים בידיהם 
נטויים, סביב לחלל והורגים אלה את-אלה. 
יש ויקרא אחד הפכיים עדתי־השןיוו: 
״רעים, הן כלמה תכסה פנינו אם־עתה נשובה 415 
אל-האניות הגדולות! תפתח הארץ השחורה 
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פיה ותבלע אותנו וייטב אז לנו הדבר, 
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מהשאיךנו פה מוטל לטרויים מכניעי־הסוסים, 
והם יסחבוהו אל-עירם ונחלו כבוד ותהלה!" 
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ויש ש?ריע אחד מאנשי טרויה הנדיבים: 420 

"רעי, ןאם־נגןךה גזרה כי נמות כלנו בוחד 
אצל הגבר הלז, אל-יזיד איש לעזב הקטל!" 

ככה יאמר האומר ויעודד את-אנשי-החיל. 
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ככה נלחמו, ועלה קול ענות ברזל ברמה 
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עד־שמי הנחשת ממעל ודרך האיו־נר השמם. 425 
וסוסי נכד־אאקוס הךחק משאון המלחמה 
עמדו ובכו, כי שמעו שמת מנהיגם הגבור, 
נופל באבק לרגליו של־הקטור ההורג-בגברים. 
דפקם לשוא אבטומדון בנו של־דיאורס האדיר, 
הולד ומעוךרם ומלקם במגלב הזריז בכפיו, 430 
הולד וקפיסם בדברי ידידות או הולד ומחךפם. 
המה מאנו לכת גם אל-הספינות על־יסבי 
ים הלספונטוס גם לשוב אל־מעךכות בני-האכיים. 
אפס כאותו העמוד, העומד על־עמדו בלי-נוע 
שהציבוהו מצבה על־קבר איש מת או של־אשה, - 435 
ככה עמדו הסוסים ולא משו מרכב כליל יפים. 
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תקעו בארץ ראשיהם ונוטפים דמעיקם החמים 
מעפעפיהם בחול, מתאבלים ובוכים למנהיג. 
גם רעמורנם הגדולות צנחו מקולר הצמד, 
רעמה מכאן ומכאן, נגאלה בעפר ואבק. 440 

ראה בן־קרונוס באבלם, ומעיו המו לסוסים, 
ראשו הנפלא הניע, מדבר אל-נפשו ויען: 
"הוי, האמללים! שלמה נתנוכם לפלס המושל, 
אךם בן־המותה, ןאהם ללא-זקנה וסוסי-אלמות? 
אולי למען תךעו גם אהם יגתים בין אךם? 445 
יען וביען אין אמלל בארץ מאדם בן־תמותה 
בין כל-החיה הנושמה וממשת על-פני האדמה. 
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אפס שןא אמר בנפשו בנו קל-פריאמוס, קיאסר 
אתכם אל־ךכב כליל יפיו, כי אכן אני לא צויתי, 
אמנם, המעט $ה בעיניו כי ברדיו הנקק ויתהלל? 450 
אפח העז בבךכיכם ולח ועצמה בלבבכם, 
למען תמלטו את־אבטומדון מתוך המלחמה 
אל-האניות הגדולות, כי עוד אני חונן הההלה 
את-בני-טרויה ויוסיפו עוד להרג לפני הספינות, 
עד־י^תשקע הי^מש תטתה אפלת הקךש״. 455 


ככה הביע 1 יפח הלח העדין בסוסים. 
נערו אז את-האבק מעל רעמותם ןטשו, 
נוקאים את־רכבם אל-בינות הקרויים ובני-האכיים. 
אך אבטוקד יצא ללחם, ואם־לי ההעצב לרעו. 
פרץ עם־רכבו כאותו הרחם המכה באוזים. 460 
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בנקל נמלט על-נפשו מבין לל־המוני הקרויים, 
בנקל ההפרץ לתוך ההמונים הצפופים וךךפם. 
אפס לא הרג בגברים, בפרצו לתוכם בכח, 
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יען לא ילל, מהיותו רק אחד ברכב הקדוש, 
להטיל בהם את־חניתו ולנהג בסוסים הקהירים. 465 
ךאה אותו בעיניו האיש אלקימדון רעהו, 
בנו קל-לאךקס הגבור, הוא בנו קל־הימתוס הנדיב, 






עמד אחורי הרכב ןאל-אבטופ<ד נשא ךברו: 
"הוי, אבטומד, מי באלים האל אשר נטע בלבבך 
עצה זו הנבערה, ויקח העצה הטובה? 470 

תלחם בשתיים לבדך, האחד בין כל-הסלוצים. 
נפל דעך, והקטור הוא נשא את-כליו מעליו, 
נשק נכד־אאקוס שם עלי-כתפיו מתגאה". 


ענה-לו אבטומדון ויאמר לו בנו של־דיאורס: 
"אלקימד, מי האיש בין כל־האכיים כמוך, 475 
אשר יכניע את-כח הסוסים הנצחים האלה 
בלתי פטתקלוס הנמשל בחכמה לאלים, ובעודו 
חי על-אדמותי אך עתה באוהו המות והגזרה. 
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קח בכפיך המןלב ושא את-המושמת הנוצצות, 
אךךה אני מן־הךכב ואאסר מלחמה בשתיים״. 480 

ככה סח, ואלקימדון הזדרז .מעל ברכב, 
תפס בכפיו המגלב ואת־המושכות הנוצצות. 
אך אבטומד קפץ ארצה. והקטור המזהיר עת ראם, 
אמר מיד לאיניאס העומד על-ידו וידבר: 

ז־ ■ ז ■■■■■— ז ■■ — ז — 

״הוי, איניאס, יועץ הטרויים בשךיונות־הנחשת! 485 
עיני הרואות את-סוסיו של-נכד-אאקוס המהיר 
שבים אל-פני המלחמה, אבל הרכבים הם רעים. 
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לכן תקותי תאמצני, כי נתפשם עתה, אם־רצתה 
נפשך אתה, כי אמנם לא ירקבו עז בלבותם 
לעמד בפנינו השנים, להתגרות מלחמה אתנו״. 490 
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ככה סח, ולא סרב בנו של־אנכיסס הנדיב. 
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שניהם התפךצו מכסים את-פני הכתפים בעורות- 
שורים חזקים ויבשים מעלפים נחשת בשפע. 
נלוו עליהם כרומיוס וארטוס הדומה-לאלים - 
שניהם בוחד, ובלבם תקותם להכות השנים 495 
וללכד את-סוסיו של-נכד-אאקוס, תלולי־הצואר. 
חסת־הלב! כי לא נ^זר עליהם וישובו בלי למים 




מעל-פני אבטומדון. ויפלל לזאוס אבינו, 
ןנמלא לבו הקודר הכח והגבורה. ותכף 
נשא אמרתו ויאמר אל־אלקימד מרעהו: 500 

"אלקימד, אתה תפס את־הסוסים ולא תךהק ממני, 
ינסרו סמוך לגבי; וביען יראתי, כי הקטור 
בנו של-פריאמוס לא ירף מזעפו ןה, עד־אם־נהג 
אתו את-סוסי אכילס עטורי-הרעמה הנאוה. 
יהרג את־שנינו ויפיל אימתו על-צבא-האןגאים, 505 
או נפל יפל בעצמו בגדוד החלוצים בקטל". 

ככה סח וקרא בקול לאיסים ולשר מנלאוס: 
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;; שני האיסים, אלופי בני-אךגוס, והשר מנלאוס! 
מסרו החלל לטובים באנשי הצבא לשמרו, 
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יבנו מעמד לו סביב ויגךשו את-שורות הגברים; 510 
ואהם תסירו מפינו, החיים עוד, יום העברות; 
כי על־המקום הן-ה התנפלו בקרב רב־הךמעות 
יחדו הקטור ואיניאס, הטובים בצבאות הטרויים. 
אכן, לזבס העתידות, ובחיקו תנקנה הבאות: 
אטיל אני את־חניתי, וןבס הוא יךאג ליהר!״ 515 

סח, ויעופף את־רמחו המאריף־צלו ויטל. 
הכה בו את־ארטוס במגן העשוי עגלגל. 
שלטו לא עצר בכידון, ותהדר ד.ןך האזור• 
כאותו העלם החסן המניף גךזנו השנון 520 
והכה בעךף שור-פר למד שךה אחורי שתי קרניו, 
חותך את-גיךיו את-כלם; וקפץ השור, אחר יפל, - 
ככה קפץ גם הוא ויפל על־גבו, וקרמח 
נבר בעקצו השנון את־מעיו ויתר אבריו. 
והקטור הטיל את־רמחו המבריק באיש אבטומדון. 525 
אולם וה הביט לפניו ןנמלט מכידון נחשתו. 
הןכין את-פניו כלפיו, ויעבר הרמח האדיר 
עליו, נמעך בארץ, ןחד-עצו עוד מזדעזע, 
אפס קל מהךה חדל בו כחו של־ארס השגיא. 



והיו אז אוסרים מלחמה בקרב, קרובים איש לאחיו, 530 
לולא הפרידו ביניהם קני האיסים, כי(ץניהם 
פךצו ך.ךך ההמון, כי שקעו קול רעם הקורא. 
ךאום, ןנךתעו לאחור, כי נבהלה נפש השנים, 
חתו הקטור, ואיני וכמקיוס הדוקה-לאלים. 
זנחו שם את־ארטוס המוטל ולבבו קטען. 535 
אבטוקד, אשר נמשל לארס הסוער בזעמו, 
פרק את־נשקו מעליו, הריע וידבר את-דבריו: 
"אכן קעט הוקל ללבי המצר על-מות בן־קניטיוס, 
יען וביען המתי הגבר, ואם־נקלה מקנו". 

סח, והשליך הנשק הקגאל בךמים בקן־כבתו. 540 
עלה ברכב, וידיו ומליו מלכלכות בדמים, 
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דומה לאריה שעלה משבעו את-בשרו של-שור-פר. 
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שוב אז התלקחה מלחקה סביב לגופת פטמקלוס, 
קטל אכזרי רב-דקעות. ואתנה היא עוךרה מלחקה. 
יןךה משחקים, כי ובס המביט-למרחוק הוא שלחה 545 
לעורר את־חיל הדנאים, כי שנה עצתו מקךם. 
כאותה קשת אמקן, שנקתחה ביד זבס בשמים 
להיות אות לבני־תמותה, אות למלרוקה בארץ, 
או לימי קתו, אשר וקיו קרים קאד והוא מפסיק 
פעלי אךם בשךה ומציק קאד לעדרים, 550 

עטפה אתנה ותלבש ענני אמקן!תבא 
בסוד הפכיים בהמון - קעוררה גבר וגבר. 
תחלה עוררה את-לב בן־אקרס הגבר הגבור, 
את-קנלאוס, ותדבר אליו, כי קרב אליה, 
הפכה ודמתה לפינכס בדמותו ובקולו האדיר: 555 

ז:ז :ז:ז :״■: ■: :י ז־ ■ 

"קנלאוס, אך חןפה וכלקה לד תהיה, אם־אקנם 
יסחבו כלבי־הטרויים הז־ריזים אל-תחת החוקה 
גופת עמיתו הנאקן שלאכילס הנעלה. 
רק חזק ואמץ, ועורר לב גבר תבר!" 





ענה לה קנלאוס הגבר הקורא־בחיל: 560 

"פינכס אבינו הגבר הישיש! לו תועיל אתנה 
לתת לי כח ועז ומנעה ממני החצים. 
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בחפץ לבי הייתי אז יוצא לישע ונלחם 
על-פטתקלוס, כי לבי בי יכאב כי נפל וימית. 
עתה שם סקטור קודח כאש, כלהבה, לאינו 565 
עומד מקטל בנחשת, כי זאוס עטהו סתסלה". 

ככה סח, ולב אתנה בהירת־העין שמח, 

יען כי-פנה אליה מכל-בני-האלים ראשונה. 
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נפחה העז והכח בברכיו ובכתפיו, 
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נטעה בלבו את-עזמת הזבוב ואת-עזות פניהו, 570 
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אשר אם־לבריחוהו מבשר בני-אךס - שוב ישוב, 
עומד ומוסיף ונושך, כי נעם לו דם בני-אךם, - 
ככה נמלא גם לבו הקודר על־גדותיו העןמה. 
שב אל־גוית פטרוקלוס וינף הרמח המזהיר. 
היה איש בין הטרויים - פוךס שמו, בנו של־אאטיון, 575 
והיה עשיר וגבור, והקטור אסבו על־לתר 
עמו, והיה רעו עמיתו מאוכלי שלחנו. 
פגע בו אז מנלאוס הצהבהב באזור, כי פנה 
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עךפו לנוס, ותצא הנחשת ותחליף אותו. 
נפל ויךעם בנשקו. ומנלאוס בן־אטרס 580 
תפס החלל וסחבו מבין אנשי-טרויה אל־רעיו. 
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קרב פיבוס-אפולון אל־סקטור ויעורר את-רוחו. 
הפך את-פניו חנךמה לפינופס בן־אסיוס, היקר 
לו על־פני כל־אכסנאיו, והוא יושב באבידוס שם ביתו. 
שנה את-פניו אפולון הנוגף־מרחוק ויאמר: 585 

"סקטור, מבני-האכיים מי יוסיף ולירא ממך? 
איכה נרתעת מפני מנלאוס האחד, והוא נחשב 
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לאיש רך־הלבב? אך עתה הלך וקחב לבדו 
חלל מבין אנשי-טרויה, ויך את־עמיתך הנאמן, 
גבור בין החלוצים, את-פתס את-בנו של־אאסיוף׳. 590 



סח, ועננת תוגה משחירה הליטה הגבר. 
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צעד בין החלוצים מזהיר בנחשתו הנוצצה. 
תבס בן־קרונוס הוא תפש האיגיס מרבת־סגדילים, 
רבת-הנגהות, ועבה סעבים על-גבי הר איךה. 
ברק הברק, ויךעם ךעמים ויזעזע האיגיס. 595 
נתן נצחון לטרויים ויפחד את־צבא האכיים. 


ראשון חת פנלאוס האיש הביאוטי וינס, 

יען כי־נפצע בחנית בכתפו, בעודו שם נלחם. 
פגעו ממעל ושרטו, כי חדרה חנית פולידמס 
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עד פני העצם, כי עמד קרוב לגבר ויקל. 600 
וסקטור מחץ את כף־יד לאיטוס בן-אלקטמאון, 
סמוך לפן־קה מחצה, ומנעו מבא במערכה. 
נמלט הלז ומןנבונן על-סביביו, ובלבו לא קוה 
להוסיף ולחזיק כידון וללחם שוב מול חיל-הטרויים. 
וסקטור דולק אחרי לאיטוס, ויטל חניתו 605 

בו אידופינס ויקלע לשךיון ןסמוך לפקמה. 
נשבר עקצה על-יד העץ, .תריעו השרויים. 
הטיל הלז החנית באידוכינס בנו של-דבקליון, 
היה זה עומד ברכב, והחטיא את־המטרה. 
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פגע בקירנוס, ןהוא נוהג הסוסים של-מריאונס, 610 
אשר בא אתו מליקטוס הקמה הבנויה לתפארה - 
דגלי בא תחלה מעל-פני הספינות מקפות-הקשוטים, 
והיה מנחיל התהלה הרבה לחיל אנשי-טרויה, 
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אלו לא נהג קירנוס את-סוסיו מהירי-התל, 
היה לו עזרה בצרה ויפלטו ממות מיום־מר. 615 
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אפס הוא עצמו נפל ביד סקטור ההורג-בגבמם - 
תחת הלקת והאןן פגחצי ןהפיל את-שניו. 
רקחו השנון חלפו וחתך לשונו בתןף. 
נפל מן־המרכבה ושמט לארץ המושכות. 
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גחן אזי ממאונס, וסרים בכפיו העזות 620 
אותן מעל פני הארץ ואל-אידוקנס כס אמר: 






"הל את־הסוסים, ותגיע עדי-האניות המהירות, 
יען יודע גם אתה, כי לא לאכיים התשועה". 

ככה סח, ןאידומנס דפק הסוסים הנאים 
אל-האניות הגדולות, כי נפלה גם עליו אימתה. 625 
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אפס מעין פינלאוס ושני האיסים לא נעלם 
אשר חנן בן־קרונוס הטרויים התשועה הגדולה. 
פתח בנו של־סלמון, הוא איס הגדול, וידבר: 
"אכן, גם איש חסר לב גם הוא ?שכיל יבין הפעם, 
אשר חנן אבינו זבס את-הטרויים התשועה. 630 
יען כל-פעם שיורו לא ?סטיא איש המטרה, 
בין אם־רך לב הוא או גבור, כי זבס כונן חצי כלמו, 
אולם חצינו אנחנו אלצה יפלו אך ריקם. 
הבה נועץ בלבנו ןנקצא העצה הנכונה, 
איכה נוציאה החלל מידיהם ואיזה הדרך 635 
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נהיה לששון לכל־עמיתינו היקרים בשובנו. 
והמה מתבוננים נפחדים, ובלבם י^זרו אכ<ר: 
אין לנו מפלט מעזו של־הקטור ההורג-בגברים 
הליו הסזקות, ונפול על־יד האניות השחורות. 
ואלו נמצא האיש מביו סברינו שמהר 640 
יביא הבשורה לבנו של-פלס, דומני, כי ט.ןם 
שמע הבשורה הךעה, כי נפל עמיתו החביב. 
אולם אין אני רואה אדם כזה באכיים. 
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יען כי חשך ישופם, גם אותם ןגם את־סוסיהם. 
זבס אבינו, נא מלטה ממחשך את־בני-האכיים, 645 
האר האויר מסביב, ןנפקחו עינינו ולאו, 
נפל באורה, אם־אמנם גזרת להשמיד אותנו". 
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ככה סח, וירחמהו אבינו, כי ראה דמעותיו. 
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הפיץ מיד את-האפל ויפזר את-פני הערפל, 
האיר השמש, הופיע, תולה כל־שדה המלחמה. 650 
ענה איס ויאמר לקורא-בקרב למנלאוס: 





'׳השקף נא, קנלאוס מזךעו של-ןבס, שמא תךאה 
את־אנטילוכוס בחיים, את־בנו של-נסטור הגבורל 
צו לו, ויחוש ובא אל-אכילס, ןה גבור־חחיל, 
יגיד לו אשר נפל רעהו האהוב בידידיו". 655 
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סח, ולא סרב לו קנלאוס הקורא-בחיל. 
נשא את־דגליו וילך, כאךיה השב מן־הגדרות 
עיף יגע מלחם בכלבים והגברים הרבים, 
אשר לא יתנו לו לטעם מחלבם של־פרים בעךר 
ואורבים לו כל-הלילה: והוא בערגו לבשר 660 
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יפרץ קדימה, אך שןא כל־חמתו, כי רבות חניתות 
בו יטילו ידים אמיצות, ואודים בוערים; 
יסוג אחור ויירא, ואם־תבער חמתו, בבקר 
השכם יךחק מקם, ולבבו יאבל בחבו, - 
ככה הלך אזי חנלאוס הקורא-בחיל. 665 
נטש שם את־פטרוקלוס בלא־ךצון, כי-ירא פן־יטשו 
אותו בני-האכיים, כי־תפל עליהם אימתה. 
הךבה ולבר על-לב מךיאונס ושני האיסים: 
"שקעו, איסים, קפקדי צבא אךגוס, וגם מךיאונס, 
זכרו הפעם את-ענ.ות-רוח פטרוקלוס האמלל• 670 
בעודו בחיים הן היה מקבל כל-אדם בסבר 
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פנים יפות, אך עתה באוהו המות והגזרה." 
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ככה הביע, וילך משם קנלאוס הצהבהב, 
הולך מןנבונן על-סביביו, כאותו הנשר, שעליו 
אומרים, כי הוא מטיב לראות מכל־צפרי-שמים, 675 
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^שר לא נסתרה מעיניו במעופו במרומים אךנבת 
זריזת-דגלים שוכבת מתחת לשיח הענף, 
יחוש יפל עליה, ותפשה ויקח את-נפשה, - 
ככה הבריקו עיניך אזי, קנלאוס זרע-זאוס, 
בצעדך סביב, מתבונן בצבא כל־רעיך הרבים, 680 
שמא תךאה את־פני בן־נסטור והוא ביו החיים. 
גם הכירהו מיד משמאל למלחמה הגדולה 
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מעודד את־רעיו-עמיתיו וכיעוח־ם לחיות נלחמים. 
קרב אליו וידבר האיש מנלאוס הצהבהב: 
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"קךבה אלי, אנטילומס מזןעו של-זבס, ושמעת 685 
בשורה ושמועה נוראה, ולואי לא באתנו הרעה! 
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הנה, דומני, גם אתה עיניך הרואות, כי ממיט 
זבס האיד על-דנאים ויחונן הטרויים נצחון. 
הנה נפל היום הנדיב בבני-האכיים, 
גרע פטתקלוס הגבור לכיגנת לב-כל-הדנאים. 690 
מהר אל-ספינות אכיה והגךת לו, לאכילס, 
אותה הבשורה, ויחוש ויפלט החלל לספינה 
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ערם, כי סקטור הגבור פרק מעליו את־נשקף׳. 
ככה סח, ואנטילוכוס התחלחל, כי שמע הבשורה. 
נטל מפינו הדבור, החלאו עיניו דמעות, 695 

פסק גם קולו האדיר; אבל אנטילוכוס לא מנע 
עצמו מלעשות ךצע שולחו, מלעשות דבר כינלאוס. 
מהר, ךץ, אך את-כליו כיסרם לאיש לאודוקוס, 
רעו הנוהג לצדו את-סוסיו תמימי-הפךסה. 


רגליו נשאוהו משאון המלחמה, להוא עיניו דוכיעות, 700 
הולך לבשר הבשורה הרעה לאכילס בן־פלס. 
אך, כינלאוס זרע-אלים, נפשך אתה לא רצתה 
לחיות לישע לצבא במצר, מפגנו אז פרש 
סר אנטילוכוס בן־נסטור לצערם של־כל-בני-פילוס. 
שלח את-תרסימךס הגבר הנעלה אליסם, 705 
יען כי הוא מהר אז אל־גוית פטרוקלוס הגבור, 
עמד על-יד האיסים השנים, הזדרז ויאחר: 
"הנה שלחתי הגבר אלי-האניות המהירות 
להגיד לאכילס המהיר, ואולם אינני יו!ע 
עתה אם־יבא, ואף כי אנף בסקטור הנעלה, 710 
יען באין אתו סכלים, לא יעלה ללחם בטרויים. 
הבה נועץ בלבנו ןנכיצא העצה סנכתה, 
איכה מציאה כיסלל׳ ואיזה וזך.ןך נמלט 
אנו מסשאות סטרויים, ממןת ורע־סגזרה"• 





ענה לו איס הגדול, בנו של־סלמון, ויאמר: 715 

"אכ<ת נכתים דבריך, הוי, מנלאוס המהלל. 
אתה ומריאונס מהרו גחנושניכם, 
הרם תרימו החלל, שאוהו מתוך המלחמה. 
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אנו מאחוריכם נלחם בשתיים ובהקטור. 
שנינו שם אחד לנו, ולב אחד לנו לגבורה, 720 
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יחדו לעולם נעמלה בעבודת ארס הזועם". 
ככה סח, וירימו הגויה מעל פני־הארץ 
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ויניפוה למעלה, והטרויים הריעו כי-ראו 
את-האכיים מרימים הגויה, התנפלו עליהם. 
כאותם כלבי צידים מתנפלים באפם ובקצפם 725 
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על־חזיר-יער זב דמים מלפני עלמים־צידים, 
ידלקו אחריו בךצונם לטךפו באפם הגדול, 
אולם כי יפנה אליהם את־פניו בוטח בעזו, 
כלם ירתעו לאחור, מתפז-תם לכל־העבתם, - 
ככה דלקו אסריהם בתחלה הטרויים בהמון, 730 
דוקרים בהם בחרבות ובחניתות פיפיות, 
אולם ?שהפנו השנים אליהם את־פניהם, חיש עמדו, 
הפכו שנו פניהם, ואיש מביניהם ליא־הרהיב 
לצאת מן־המערכה וללחם על-גופת פקתקלוס. 

ככה שקדו ונשאו מתוך המלחמה החלל 735 
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אל-האניות הגדולות. ואחריהם מלחמה קודחת, 
זעומה, דומה לאש שאחזה פתאם בעיר-אדם, 
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אוכלה על-סביבה בלהבות, והיו הבתים כלא-היו 
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בנגה אדירים, ורוח סערה תפיח בלהב, - 
ככה הריע שם קול ענות סוסים ואדם 740 

נושאי כידתות, כי עלו בעקבות הנסוגים לאחור. 
והמה השנים כאותם פרדים נאזרים בכה 
יוךדים במשעול התלול מפסגת ההרים ונושאים 
תדן או קורת אדירים לספינה, ולבם יגע 




מן־העבךה הקשה וש<פע הזעה הרבה, - 745 

ככה עיפו גם המה, בנשאם החלל, ואולם 
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שני האיסים אמריהם עוצרים בטרויים. כגבעה 
מכסה ביער וקבועה בעמק עוצן־ת בעד-מים, 
אשר סגרה על־לךם אדירים ופלגים איתנים 
ומוקמה, להיות כלמו עושים את-דךכם בעמק, 750 
יען לא יוכל לה כח ה דן ם ולא יבקיענה, - 
ככה גךרו גם שני האיסים בעד־גלודי השרויים. 
ואלה דולקים אמריהם, ושנים העולים על-כלם: 
הקטור הנהדר ואיניאס, בנו של-אנכיסס הגבור. 
כאותה סיעת זךזירים או סיעות של-עוךבי הנחל, 755 
אשי הרימו קול פחדים, בךאותן כי קרב התחמס, 
טורף ומלת בכנפיו לצפור הכנף הקטנה, - 
ככה נסו גם אנשי-אכלה מפני בן־אנכיסס 
והקטור, מרימים קול פחדים ושוכחים גבורת מלחמה. 
כמה כלים מאד נאים אז אבדו בנוס הדנאים 760 
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אצל התעלה וסביבה, ואין קץ למלהקת הז-ועות. 
שיר שמונה עשר: תשובת אכילס. עצרת השרויים. מעשה כלי המלחמה. 
ככה נלחמו שם כאש מתלקחת אימה. 
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אך אנשילוכוס ממהר להגיד הבשורה לאכילס, 
קצאו עומד אל-מול פני־הספינות, אל ךמות־החןטום, 
לבו מהךהר ודואג, ?ו־יקךה לה אשר כבר קרה. 
נאנח קשה ויאמר אל-נפשו הנדיבה: 5 

"אוי לי! שלמה שוב נסים אכיים לפי־המחלפות 
מנוסת-אימה בעמק אלי-האניות השחורות? 
אולי המיטו עלי האלים השואה וההוה, 
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אשר נבאה לי אמי, הגיךה עתידות תבאנה, 
אשר בעודי בחיים, והגבור בין המירמידונים 10 
יפל במרב הטרויים וקנח אוי שמש מופיע? 
ודאי, כבר מת בן־מנישיוס, פטרוקלוס הגבור, המעפיל, 
הנה הלא היו לברי: כי תכבה האש האוכלת, 




שובה מיד אל-הספינות ןאל-תתגר בוזקטור הגבור". 


עודו התה ומהרהר בלבו ובנפשו הךברים, 15 
והנה בא אנטילוכוס בן־נסטור הנעלה ויגש, 
חמות דמעותיו נגרות, ויגד הבשורה הרעה: 
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"אוי לי, בן־פלס הגבור, הכתה לשמע הבשורה 
אשר הבאתי כי רעה, ולואי לא היתה נהיתה! 
נפל פקרוקלוס, וסביב לחלל הערם נלחמים, 20 
יען כי סקטור הנהדר נשא מעליו את־כליו". 

ככה סח, ועננה כושכה של-צער עטתו. 
חפו בידיו בשתים האבק המפחם, ואפר 
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זרק על־ראשו וישחת את־הךרת פניו הנאוים. 
כסה האפר השחור כתנת הנקטר זו עליו. 25 
נפל באבק לארץ ומלא כל-קומתו השתטח, 
שכב ותלש בידיו את־מחלפות ראשו הנאוה. 
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נשאו מכאב לב את־קולן השפחות, כל-אלה ששבה 
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הוא ופטתקלוס, ובריצה דרך הפתח נקהלו, 
נצבו סביב לאכילס השואף־לקרבות, מתופפות 30 
כלן על-לבן בידיהן, וכל־אבריסן התרו. 
גם אנטילוכוס מתאבל ןשופך דמעותיו, ובכפיו 
כפי אכילס הנאנח ונאנק מלב מלא גבורה, 
יען כי יךא פן־ישלח בתלו המבריק בגרונו. 
נאנח מרה בן־פלס, ותשמע הוךתו הגבירה, 35 
אשר בתהומות הים אצל אביה הישיש. 
נשאה קול בוכים גם היא, ובתת-אלים באו נקהלו, 
כלן, כל-בנותיו של־נריס השוכנות במצולות המים: 
היו שם גלבקה וגם תליה וגם קימודוקה, 
תואה, נסיה, וקפיה והליה, גךלת-העין, 40 
קימותואה, אקטיה, ןגם לימתריה בתוכן, 
ירה, מליטה, וגם אגבה וגם אמפיתואה, 
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גם דוטו ופרוטו, פרוסה שם אף דינמנה, 
דקסמנה ואמפיתמה גם קליאנירה עמקן, 




דוריס וגם פנופה וגם גלטיה הנאה. 45 
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נמןטס, אפקבדס אף קליאנסה עמקן, 
שם קלימנה, ינירוז וגם ינסה ומירה, 
אוריתיה וגם אמתיה יפת-התלתלים, 
ויכנר בנות-נךיס השוכנות בתהומות הים ובמצולה. 
מלאו המערה האורה, מתופפות על-לבותיהן 50 
כלן, נשאה את-קולה אז הטיס ותען ותאמר: 
"שמענה, אחיותי במת־נריס, למען תדענה גם אהן 
כלכן הרעה מצאתני, מדוע כה נפשי תשוח. 
אוי לי, עלובה, לאם הטוב בגבורים לפידי! 
הנה ילךתי בן, טפחתי בן תמים ואדיר, 55 
ראשון בקהל הגבורים, וישגשג כחסר הרענן. 
אכן גדלתיו כנצר בחלקת שדה־דרע פוריה, 
ובאניות הכפופות שלחתיו אל-חומת עיר אליון 
ללחום בקרויים , ואולם לא אשוב ואצא לקראתו, 
בשובו מן־המלחמה אל-ביתו הנקדר של-פלס. 60 
אפס גם בעודו בחיים ורואה פני שקש כי יהל, 
הוה ושבר מנת חלקו, אני קצרת יד מהושיע. 
עתה אחישה ואךאה את־ילדי אהבתי ואשמע 
צרה ושבר באוהו, ואם־נמנע מבא במלחמה". 
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ככה אמרה ותזנח המערה, גם הנה אחריה 65 
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הלכו ושפכו דמעיהן, ומי ים נבקעים לפניהן. 
עד-שבאו עד־אבץ הקרויים, שמנת-הקוקע. 
עלו זו אחר זו על-החוף, ששם סביב לאכילס 
מהיר-הרגלים נחתות אניות המךמידתים. 
עמדה אמו הגבירה על־ידו, ןהוא נאנח קשה, 70 
נשאה את-קולה ותבך, ותחבק לראשו של-ילדה, 
מר הילילה ותיבב, ותאמר את־אמרות-הכנף: 
?לדי, למה ן-ה תבכה? מה-יגון יקנן בלבד? 
ספר, אל־תעלם ממני. והנה קמה נקיתה 
אשר שאלת מזבס, בפרשך אליו כפיד, 75 
הנה כל-בני-האכיים דחוקים על־זנב האניות, 



נתונים בצרה ועני עד-אין למו אתה להושיע". 


נאנח קשה אכילס מהיר-הרגלים ויען: 
"אמי, אמנם, היושבי-באולימפוס הוא קים כל־דבריו. 
אפס שלמה לי אלה ורעי עמיתי איננו, 80 
נפל פטמקלוס, אנכי אהבתיו מכל-רעי עמיתי. 
וקר לי ראשו כראשי, ויאבד, והקטור הוא נשא 
כליו מעליו, אדירים תאים, נפלאים לעין. 
אשר נתנו האלים האשכר היקר לפלס, 
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אותו יום בו נהגוך ליצוע-אךם בן־תמותה. 85 
טוב היה אלו נשארת בים ובין בתת־האלמות, 
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והיה פלס לו מוצא אשה בין כל-בנות-האדם. 

:זז ■■ ז י ז : ז ז ז 

עתה גם נפשך תשתוחח מעצר יגון וצרה, 
בנך כי יפל בנופלים, ויען כי לא תפגשיהו 
עוד בשובו אל־ביתו, כי נפשי לא תתן לי לחזות 90 
חיים בין בני-האדם עד-שלא נפל ברמחי 
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סקטור הנהדר תפח את-נפשו בכפי ןכפר 

בךמיו את־רעי פטמקלוס, את־בנו של-כיניטיוס הנעלה" 

תטיס שפכה ךמעיה, ותען לאכילס ותיאור: 
״בני, כךב.ךיד אם־יהוה, וקצרו ומיד על־ארץ ן 95 
סקטור אם־ומות, ומהר וקרב $ה יומך גם אתה". 

נאנח מרה אכילס מהיר-הרגלים.תעו: 
"אבל לו מתי מוד, וביען לא חשתי לעזרת 
רעי אהובי שנפל!ומת כה הךחק מאךצו; 
נפקד מקומי ואינני לבא לו לעזרה בצרה. 100 
עתה אין אני שב אל־אדץ אבותי אהבתי, 
גם את-פקרוקלוס אני לא הושעתי ןגם את-מרעי 
את האחרים, כי רבים הכניע פה סקטור הנעלה. 
שוהה אני באניות, לשוא מעמסה לארץ - 
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גבר עולה בקטל על־כל-האכיים העוטים 105 
שךין־נחשת, אך בסוד־עם, אחרים מה-טחנים מקני. 



יאבד ונכחד המדון, וקטטה מאךם ואלים, 
וקצף מקשה לבות הגדולים בחכמי האךם. 
הנה ראשיתו קתוקה מדבש בחךרו בלב-גבר, 
אחר יתלקח והלך תדל, יתאבך כעשן. 110 
ככה העלה אפי המושל-בעם אגפןקנון, 
אך מה־שארע כבר ארע! ואם־גדל שברנו השבףנו, 
צריך לכבש הלב בחבנו, כי נטל עלינו. 
עתה אלך ןאנקמה את-ראשו החביב של־רעי, 
אמצא את־הקטור, ואחר אקדם גם את־פני מותי, 115 
זבס אם־כן גזר - תעשה, וכן עצת יחר האלים. 
אין איש שנמלט ממות, ואף־גם הרקלס האדיר, 
אשר בן־קרונוט המושל אהבו מכל-בני-האדם, 
נןזר גם הוא ביד הגזךה וחרונה הגדול של-הרה, 
כן גם אנכי, אם־אכן זוהי כעת חלקי, כמהו 120 
אשכב כי-אמות, אך עתה עוד אשאף לשם ולתהלה. 
רבות נשים בטרויה גרבות מנשי הדךדנים 
גבוהות־שךים תובקנה בשתי כפותיהן דמעתן 
על-לחןיהן הרכות אף תאנקנה משבר, 
לכן תדענה, כי הךבה בוששתי מבוא במלחמה! 125 
אל־תעצריני מלחם ןאם־גם אהבתיני, לא אשמע!" 
ענתה לו ףנטיס, האלה לה רגלי-הכסף, ותאחר: 
"אקת נכתים דבריד; וקירי, והיא לא לחךפה 
לצאת לישע רעיך בצר למו, להסיר השואה, 
אפס כלי מלחקתך הנאוים, נחשת נוצצת, 130 
המה בידי אנשי-טרויה, כי הקטור קנופף־הקובע 
לבשם לשכמו מקגאה, אף כי אנכי אדקה, 
הרבה לא ירבה לתפאר באלה, כי יומו כבר קרב. 
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אתה העצר ואל-תצא עוד לעבוךתו של־ארס, 
עד אם־שבתי הני׳, וראית אותי בעיניך. 135 

מחר עם־שחר אבואה, אך תזרח השקש במרום, 
אביא הנשק הנאןה, מעשה הפיסטוס המושל". 


ככה הביעה ותשט מעל בנה מעל־גבור-החיל, 
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פנתה אל־אחיוהיה, אל-אלות-המים, ותאמר: 
״עתה ךדו נא, אחיותי, בחיק הים ךחב-היךים 140 
ךאו את-פני מושל המים הישיש, במוכנות אבינו, 
לו ספמה הכל, ואעלה באולימפוס הגדול, 
אלכה לבקש את־פני הפיסטוס המהלל-בתכונה, 
אולי יתן לבני את־הנשק הנאה המבהיק". 

ככה הביעה, והנה בתהומות המים ירדו, 145 
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והטיס, לה.מלי הכסף, נחפזה אל-פסגת אולימפוס 
להביא הנשק הנאוה לבנה אשר אהבה נפשה. 
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היא רגליה נשאוה לאולימפוס, ובני-האכיים 
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נסים בקול פחדים מפניו של־הקטור ההורג־בגברים, 
עד־שהגיעו בנוסם עד־ים הלספונטוס והספינות. 150 
גם את־פטרוקלוס מרע אכילס לא היו מוציאים 
בני-האכיים עדתי־המצחות מק.ןב החצים, 
יען כי שוב הךביקוהו החיל הרב והסוסים, 
והקטור בנו של-פריאמוס קודח באון כלהבה. 
שלש פעמים הפסהו אז הקטור הנהדר ברגליו, 155 
רוצה למשכו בכח וקורא לטרויים בחיל. 
שלש פעמים דחוהו שני האיסים ממתם, 
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הם הנאזרים בגבורה; אך הוא הבוטח בעזו 
יש שהתפרץ בהמון אל-פני המלחמה ויש אשר 
עמד הריע בחיל, לא פנה את-ערפו גם פעם. 160 
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דומה לאתה הסוער, שרועים בשדה לא יכלו 
לגרש אותו מעל-בשר טןפו, כי-רעבה בטנו,- 
ככה לא יכלו גם שני האיסים חמושי-הנשק 
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לגרש את־הקטור, את בנו של-פריאמוס, מעל המפלת. 
והיה מושכו ונוחל התהלה הגדולה בארץ, 165 
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אלו לא ירדה אז איריס מהירת-הרגל כרוח, 

ז: ז ז ■ ■ : ■ - ז /■ /• ז — ׳ 

חשה מלאך לאכילס מפקזגת אולימפוס, ויחלץ. 
נחבאה לבא מז-אוס ויתר האלים, בצו הרה, 
קןבה ההיצבה, ותעו ותאמר את־אממת־הכנף: 



״קומה, בן־פלס, התנער, האלם באךס בא.ךץ! 170 
הושע לפקרוקלוס אשר בגללו הקטל האלם 
מול־פני הספינות, ואברים שם הוךגיס אלה את-אלה. 
אלה מגנים בכח ובעז עלי מלת קחלל, 
ואלה, בני־שרויה, להוטים למשכו אל-אליוס הנקפה, 
קןיה פרוצה לרוחות, וסקטור הנקדר על-כלם 175 
נכסף למשכו, כי לבו הוא יסין־ננו להתיז 
ראשו מעל-צוארו הרך ולרנקעו ביתדות. 
קומה התנער, הן ךוןפה תשבר לבבך, לב-גבור, 
אשר יחיה פקרוקלוס למשחק לכלבי השרויים. 
קלון הוא לך, אם־יטילו בחלל המום להשחיתו!״ 180 


ענה אכילס הנעלה מהיר-הרגלים ויאקר: 
"איריס, הגידי לי מי הוא האלאשר שלחך לי מלאך?" 


ענתה לו איריס המהיךה הקלה-כרוח ותען: 
"הרה שלחתני אליך, שוכבת חיק זבס המהללה ן 
אפס זבס שוכן־המרומים איננו יודע, גם יקר 185 
בני האלמות, כל־יושבי אולימפוס הנעטר-בשלגים". 
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נשא אקךתו אכילס מהיר-הרגלים ויאקר: 
"איכה אךךה לקשל וכלי בידי אנשי טרויה? 
ואמי היקרה צותני אשר לא אךךה לשער 
עד אם־היא תשוב אלי ואךאה אותה בעיני. 190 
ואמרה להביא הנשק הנאוה מאת פני-הפיסטוס. 

: ־ד : ־ 1 : ז ■ ־ :■ :■ י ־־ 7 :■ .... : ■■ : 

איני יודע כל־נשק נהךר של-אחר לי יאה, 
בלתי צנתו של־איס, מגנו של־בנו של־טלמון, 
אך מבטחני, הוא טרוד וביו הסלוצים ילחם 
ברמחו האלם וסביב לגוית פטרוקלוס החלל״. 195 

: ז : זז : ■ד ■ ■ : ■ — — : :י :■ 7 7 


ענתה לו איריס המהירה הקלה-במעופה-כרוח: 
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"אכן ידענו גם אנו, כליך הנאים ביד אויב, 
אפס קרב אל־ההעלה והופע לעיני הטרויים, 





אולי יעצרו מלחים, כי יחת לבבם לךאותך, 

תהיה לבני-האכיים השואפים־קרבות הרוחה 200 
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למו בצר, ואם־גם־קצרה המנוחה על־שדה המערכה"• 

ככה הביעה, .ורנעף לה איריס מהירת־ל׳תל• 
.ו^כיל ידיד־זאוס קם והתיצב; אתנה 
עטתה את-כתפיו העז-ות האיגיס מרבת-הגדילים, 
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ענן עטרה לראשו האלה הנפלאת באלות, 205 
ענני-זהב כתרתו, ואש מתלקחת מעליו. 
משל לעשן מתאבך העולה שמימה מקמה, 
הךחק מאיד על-פני אי, וצןיה נלחמים עליה. 
היו יושביה נתונים בקטל־הזועות יום תמים 
גוננים על-עירם; ואולם מכיון שבאה השכ<ש, 210 
העלו משאות על-ראשי מגדלים, ועלו וגבהו 
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אורות הקדורות למען יתבוננו שכניהם מסביב, 
אולי יחושו לעזרה בקרב ובספינות יבאו, - 
ככה עלתה שמימה הנגה מעל-ראש אכילס. 

זז 7 : 7 ד ־ : ץ■ — — ■ ■■ 

עמד אצל התעלה מעבר לחומה, בקהלם 215 
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של-ה^כיים לא בא, כי חזקה מצות הורתו. 
עס ך שם ומריע, ותען לו פלס-אתנה 
נכחו, ותקם מבוכה נוראה בצבא אנשי-טרויה. 
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כאותו קול החצוצרה העולה ברעו בקמה, 
אשר סבוה צריה מצודים ליושבים בתוכה, - 220 
ככה הריע גם קולו של-נכד-אאקוס האדיר. 
שכ<עו הטרויים את־קולו של-נכד-אאקוס, קול-נחשת, 
נפל לבם בקךבם, וסוסיהם הדורי-הרעמה 
הפנו מיד את-רכביהם, כי נבא לבבם הרעות, 

: ■ ז :■ י■ ■ ז :זז זז 7 

כל-הרוכבים נדהמו, כי ראו האש האימה 225 
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קוךחה ועולה על-ראש בן־פלס הגבור האדיר, 
אש שלא-תכבה שהעלתה אתנה זה כחלת-העין. 
שלש פעמים הריע אכילס על־יד אותה תעלה, 

ז : ^ - ־ ז :זז ׳ 

שלש פעמים נבוכו הטרויים ובעלי בריתם. 
שנים־עשר איש, הגבורים בין אנשי החיל, שם אבדו 230 






תחת הרכב ובריחי אחיהם. ובני-האכיים 
משכו מתחת החצים את־גוית פטרוקלוס בשבנחה, 
וישכיבוהו במטה, ועמדו לו סביב עמיתיו, 
נצבו אבלים, ואחריהם בא גס אכילס המהיר, 
שופך דבנעותיו החמות, מסתכל ברעו הנאמן, 235 
מוטל לפניו באלנקה שסוע בנחשת החדה. 
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הוא הוא שלחו בקטל וירנן לו סוסים ורכב, 
עתה לא זכה לקדם בשלום את-פניו בשובו. 

- ז זז : -י ■■ : ז :■ זז : 

והרה הגבירה גךלת-העין הורידה השכיש 
אשר לא-ידע-מנוח במי האוקינוס על-כןחו. 240 
שקע השפיש, וינח חיל האכיים הנעלים 
מן־המלחמה הגדולה, מקטל־הז-ועות האלם. 

ואנשי-טרהה גם המה, השבים מקטל־הז-ועות, 
פתחו סוסיהם הבהירים מעל־הפנךכבות הנאות, 
קראו מועצה ובטרם הךהרו לערך סעוךה, 245 
ובמועצה עמדו נצבים, וביען הופיע אכילס 
שוב והוא נעצר ימים רבים מקסל־הז-ועות• 
פתח אזי פולידמס הנבון בן־פנתוס וידבר, 
הוא הוא האחד שראה עתידות וימים עברו, 250 
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היה רעו של־הקטור, בלילה האחד נולדו ן 
אחד מצין בדבור, ואחד מהלל בכידון, 
לבו מןנכון לטובה, וידבר באזני הקהל: 
״בחנו היטב, מרעי, את דברי. עצתי: נשובה 
עתה העירה ולא נהיה מחכים לצפירה בשדה 255 
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אצל הספינות, כי אכן רחקנו קאד מן־החומות. 
הנה בעוד אותו גבר קוצף באיש אגפנמנון, 
הוקל לנו להתגרות מלחמה בבני-האכיים, 
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עלץ לבי גם אני לשקד על־יד האניות, 
יען קויתי כי נלכד הקפינות מקפות־המשוטיס. 260 
עתה יראתי כ(אד את בן־פלס קהיר-הרגלים, 
לבו כי רם בו וגבה, ולא יןצה בודאי להיות 



שוהה בשךה הלז בו בני-האכיים והטרויים 
?חדו חלק כחלק מזעמו של־ארס ?הלקו; 
אפס ?צא וילחם פה על-העיר ונשיה. 265 

הבה נשובה למצוךה, שקעו נא בקולי וכן יקום. 
ליל-האכ<בתס?ה אך הוא שעצר בעד נכד-אאקוס 
מהיר-הרגלים; אך מחר, אם־ימצא אותנו בשךה, 
יפרוץ לכל־כליו עליו וידעהם האיש ואת-תנואתו. 
?שמח האיש שימלט ממנו על-נפשו אל-אליוץ 270 
קך?ת־הקךש, ורבים בני-טמיה שיאכלום הכלבים 
אף הןחמים - מי יתן והרחק הבשורה מאזני! 
והיה כי תשמעו בקולי - אף אם־תעצבו אל־לבכם - 
נציב חילנו בשוק׳ ואולם לקריה למחסה 
מגדלי-עז והשער הרם, שדלתותיו ארכות 275 
ומהקצעות־חלקות, נסגרות על־בריח-אדירים. 
מחר השכם בבקר עם־שחר נחלץ חמשים, 
נעל החומות הגבוהות, ואוי לו לאיש אשר ?חפץ 
להגר מלחמה פה אצל החומות וקנח הספינות. 
שוב ישוב לספינה וסוסיו תלולי־הצואר 280 
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יהיו עיפים ויגעים מרוצם מסביב לקמה; 
אולם לחדר העירה לא יעז בנפשו לעולם, 
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לעולם לא ילכךנה, ?קדימו הכלבים לאכלף׳. 

זעומות התבונן בו הקטור מנופף־הקובע ויאמר: 
״הוי, פולידמס, הפעם לא ?שרו בעיני דבריך, 285 
יען יעצת כי נשוב נסגר במצודה הגדולה. 
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שמא עוד לא יגעהם משבת קסגמם בחומות? 
הנה לפנים ןקך?ת פמאמוס נודעת בעמים 
לשם ולתהלה בארץ וכבדה בזהב ונחשת, 
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אולם עתה כבר אפסו כל-אוצמת-העיר מבתיה, 290 
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הךבה סגלות כבר נמכרו לפתיה ולארץ מאוניה, 
למן־היום אשר חרה בנו אף זאוס הגדול. 
אפס עתה הנני בן־קרתוס הערום סההלה 
אצל הספינות, ונלחץ את-בני-האכיים הימה. 




עתה אל-תיעץ כאלה, הוי, ססר-לב, קבל-עךהי 205 
איש מן־הטרויים לא ישמע בקולך, ואנכי לא אןשה. 
הנה עצתי, ושמעקם בקולי וככה גם תעשו: 
עךכו סעודת הערב במחנה פלגה ופלגה. 
שימו לבבכם לשוקרים, כל-איש יהיה ער על־קקומו. 
ואיש מן־הסרויים הירא, ולבו אם־רורד להונו, 300 
יצברו יתננו לעם, והיה לצרכי הצבור. 
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מוטב ויהנו הללו, מהיותו לבני-האכיים. 
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מחר בבקר עם־שחר נןדין בכלי-מלחקתנו, 
נעיר זועותיו של-ארס על-יד האניות הגדולות, 
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אולם אם־אכן התנער אכילס על־יד האניות, 305 
אוי לו אם־יךצה להלחם, אנכי לא אנוס מקטל 
מעורר תשאות-הןועות; אך אצא לקראתי ואעמד 
הכן, ןינחל או הוא או אנכי הקהלה הגדולה. 
ארס לא ישא כל־פנים ומאבד האומרים לאבד". 
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ככה דבר אז הקטור, ןהטרויים הריעו לעמתו. 310 
חסרי-הלב, אשר לקחה בינתם אז פלס־אתנה, 
אשר נאותו להקטור יועץ העצה הךעה, 
אולם עצת פולידמס הטובה לא ישרה בעיניהם. 
ואכלו ארחת הע.ןב במסנה. ובני-האכיים 
בכו כל-אותו הלילה לפטרוקלוס ומרה נאנחו. 315 
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החל ביניהם אכילס בקינה המרה, הןנאבל, 
שם את-כפותיו ההורגות-בגברים על-חזו של-רעו, 
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{א- נח ?ידי׳ ונאנק כאותו ארי יפה־זקן, 
אשר גזל מקנו ציד-הצבאים את גוריו 
בעבי יער מצל - שב הוא ונפשו אבלה, 320 
רץ הוא מע?<ק אל־ע^ק ואורב לעקבות הגבר, 
אולי עוד ישיגו, כי תבער חמתו נוךאות, - 
ככה נאנק מרה, ויען אל-המךמידונים: 
"אויה, מה הבל פציתי ביום בו דברתי בהיכל 
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אשר לקניסיוס הגבור, ואנכי נחקתיו בךברי. 325 
הנה אמן־תי כי אביא לאופואיס את-בנו $ה הקצין, 






אחר שנהרס את-אליון ובידיו רב שלל ובזה. 
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אפס מחשבות בלב־איש, .ועצתו של-זאוס היא תקום. 
שנינו ןה גורלנו להאדים את-פני האדמה 
באלץ טרויים, כי לא יקדמו את־פני, בשובי, 330 
בהיכל תפארתו, גם פלס מכניע-הסוסים הישיש, 
גם הורתי, היא תטיס, בשגם תכסני אדמה. 

- ז ־ י ■ :■ ■ ׳ : ־ ז :־■■■■ :-זז 

אפס, פטרוקלוס, מהיותי יורד שאולה אחריך 
לא אקבלך עד אם־כי הבאתי הנה את-כליו 
יחד עם־ראשו של־הקטור, הורגך $ה אמיץ־הרוח. 335 
ועוד אני שוחט שנים־עשר נערים בני-טתיה נחמדים 
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נכח מדורת־שרפתך בעברתי כי אתה נפלת. 
תשכב על־יד האניות עד אם־הקימותי את־דברי, 
סביב תקתנה בנות־טרהה, בנות־דךדן מגדלות־שדים, 
לך תספךנה בלילה ויומם לך ךמעות תשפכנה, 340 
נשים רכשנו ביגיעה, בכידון אדירים וזרוע, 
עת החרבנו מושבות עשירות של־בני־תמותה". 

כה הביע אכילס הנעלה; .ויפקד על־רעיו 
לשים חצובה אדירה על-גבי האש - וימהרו 
לךחץ את־גוית פטתקלוס מעפר מגאל בלמים. 345 
שמו קלחת הרחצה על-גב החצובה בלהב, 
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יצקו לתוכה המים, הביאו העצים למוקד. 
עטרה האש את בקן הדוד והךתיחה המים. 
וכאשר לקנחו המים בתוך אותה נחקת נוצצת, 
לחצו אותו למשעי, סכוהו כשמו המבריק, 350 
מלאו את פצעיו בצרי, בן-תשע-שנה הצרי, 
וישכיבוהו כמטה אך הליטוהו בד-קליל 
מני כף דגלו ןעד ראשו, ןתכריך לבן ממעל. 
אבלו כל-אותו הלילה כל־המךמידונים, ואכילס 
מהיר־הרגלים בתוכם, ויבכו מאד לפקרוקלוס. 355 
תבס נשא קולו וילבר להרה אחותו זו אשתו: 
;; הךה, גללת-העין הכבולה, הפקת את־זממך. 
שוב הקננער אכילס מהיר-הרגלים; כנךאה, 




האכיים הדורי-השער פךי-בטנך לך המה". 


ענתה לו הרה הגבירה גךלת־העין ותאמר: 360 
"בנו של־קרונוס, האלם, מה המה דבריך ךבןת? 
הו גם האדם לאדם בא ועשה את-כל-אשר יזם. 
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ואם־גם בן־תמותה הנהו, ועצה וקזמה לו זרים, 
מה גם אני הקצינה באלות, אשר כפלים 
כבודי ככבוךם; בת־אלים אנכי, ולי גם יאמר 365 
אשת חיקך אנכי, ואתה המולך באלים. 
איכה אמנע מלעשות הרעה לטרויים באפיל" 

ככה נךברו המה, מספרים איש עם־רעהו. 
וקטיס, לה תלי־וזכסף, הגיעה להיכל הפיסטוס, 
בנין־עד מזהיר מתנוסס בין כל־היכלי האלים 370 
עשוי נחשת, ונכה-הרגלים הוא בעצמו בנהו. 
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היא מצאתו כשהיה מזיע על-יד המפוחים, 
טרוד ביגיעו כי המקיו עשרים חצובות, להיותן 
עומדות על-יד כל-הכתלים בהיכלו העשוי להפליא. 
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עשה אופנים מזהב תחת כל-כרע וכרע, 375 
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אשר תוכלנה תבאנה מעצמן לעצןת האלים, 
אחר תשבנה הביתה -הפלא ופלא לעין. 
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אלה כבר גמר עד-כאן, אך חסרו ידות־החצובות 
מעשה-אמן, והיה אז חושלן ןנגד מסמרים, 
היה עסוק באלה ועושה בלב מלא תבונה. 380 
וחטיס לה תלי־הכסף, היא באה ותגש עךיו. 
ראתה, חשה לקראתה כריטה בצניפי-תפארתה 

ז:- ז ׳ ז ז ■ :י ז -ד ■ 1 ..... ■ : — : ז 

אשת־החן והנעימה, היא אשת נכה-הרגלים, 
אחזה אותה בידה, ותשא את־קולה ותאמר: 
״רנטיס ארכת-השלמה, שלמה ןה באת אל־ביתנו, 385 
הוי, הכבוךה והנעימה, ואת אינך מךבה לבקרנו! 
אפס הכנסי למען אכבדך במתנות האוךחים". 

ככה הביעה הנפלאת באלות, !תנהג את־חטיס 



אף הושיבתה על-כסא עשוי במסמרות כסף, 
יפה מעשה-אמן, ותשם השרפרף לתליה, 390 
קןאה להפיסטוס החרש המצין, ותען ותאמר: 
"חושה, הפיסטוס, הלום, כי הטיס לה ךבר אליך׳. 
השיב לה אמריו נכה-הרגלים המצין: 
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"אכן, אלה יקרה ונכבךה מאד בביתנו 
והיא היא מלטתני ותעמד לי בצרתי, בנפלי 395 
מו־השמים, כי אמי זו בשת לא תדע היא רצתה 
להצפינני, מהיותי צולע; והךבה סבלתי 
לולא שמתני בחיקה אז הטיס ותצפינני. 
היא ואברינומה, זו בת-האוקינוס השב על-סביבותיו. 
השע שנים שהיהי עמהו, עשיהי קשוטים, 400 
פריפות, עגילי-פתולים, טבעות, ענקים לצואר, 
שמה במערה הגדולה. וזרם הים ים־אוקינוס 
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סואן לא חדל, ומעלה קצף, ואיו איש יודע 
איפה אנכי, גם אלים, גם בני־אדם בני-תמותה, 
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בלתי הטיס ןאבתנומה, כי מלטו את נפשי. 405 
עתה באה לביתנו, ויאה זה לנו וראוי 
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להת ליפת־ההלהלים מתנות, שכר מלטה את נפשי. 
חושי נא, שימי לפניה את מתנות-האורחים הנאות, 
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ובינהים אפנה מפוחי ויתר מכשירי." 


סח, מסדנו התרומם כמפלצת ענקים אימה. 410 
חגר, צולע, כי בקשי נשאוהו תליו הדקות. 
סלק מפוחיו מעל-פני האש ואת־כל־והר כליו, 
כנס להבת־כסף מכשיריו, בם עשה מלאכתו, 
רחץ את־פניו בספוג מכאן ומכאן ואת־שהי ידיו, 
רחץ את-עךפו האדיר ואת־חזו שהעלה שער, 415 
לבש כתנתו ותפס המקה העבה, ויצא 
בפתח הבית צולע, ונערות שפחות עשויות 
זהב מןדךזות ועוזרות למושל, וכאלו הן חיות. 
חכמה ובינה בלבן, ויפי-קול וכח להנה, 
ולמדו מבני-האלמות כל־מלאכת יד ומחשבת. 420 



מסרו הלכו בצד אדוניהן, והוא שרך ךךכ 1 . 
נגש אל־ולטיס, וישב על־כסא תפארתו המבריק, 
אחז ביךה, וישא את קולו ויען ויאמר: 
"רנטיס ארכת־השלמה, שלמה ןה באת אל־ביתנו, 
הוי, הכבוךה והנעימה ואח אינך מרבה לבקרנו! 425 

מה־שאלתך הגידי, כי לבי צוני למלאתה, 
אם־אך בלדי למלאתה, ואם־אך אפשר למלא". 

נשאה מטיס אמרתה, שופכת דמעתה ותען: 
"אבל, הפיסטוס, היש בין האלות אשר באולימפוס, 
אלה כמוני ובלבה יקננו עני וצער? 430 

הנה אך בי בחר ןבס מכלן וירבה עצבוני, 
אותי מכל-בנות-הים נתן בזרועות בן־אךם, 
פלס בנו של-אאקוס, ואהיה לו וסבלתי, 
ןאם־גם על־?רחי ורצוני; ועתה הזקנה תדכאנו, 
לשכב למעצבה על־ערשו; אך בא עלי שבר על־שבר: 435 
נתן לי ב! וזכני ללךת אותו ולטפחו 
ראשון בקהל הגבורים, וישגשג כחקר הרענן, 
אכן גדלתיו כנצר בחלקת שדה-ןרע פוריה 
ובאניות הכפופות שלחתיו אל-חומות עיר אליון 
ללחום בטרויים; ואולם לא אשוב ואצא לקראתו, 440 
בשובו מן־המלחמה אל-ביתו הנהדר של-פלס. 
אפס גם בעודו בםי ים ורואה פני שמש כי יהל, 
הוה וקבר מנת חלקו, אני קצךת־יד מהושיע. 
ריבה - אשכר הכבוד לו נקבנו אצילי אכיה - 
גזל מידיו האיש אגממנון השליט בגויים. 445 
לבו התעצב עליה וכאב; אולם הטרויים 
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סגרו על בני־האכיים את־זנבות הספינות, ואין מוצא 
לצאת מקךב המחנה; וזקני בני הארגאים 
באו בתחנה אל-בני ובידם מתנות יקרות. 
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השיב ריקם את־פניהם, לא יצא להסיר השואה; 450 

אך את־רעהו פקרוקלוס הלביש את-כל-כלי מלחמתו, 
שלחו אל-המלחמה, ורבים העם אשר אתו. 
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נלחמו אותו יום כלו על-יד שער סקיה, והיו 
לוכדים העיר באותו-יום אלמלא אפולע, שהרג 
בתוך החלוצים את־בנו של־כיניטילס האביר, שהמיט 455 
הלה לשואה על-טרויים, ויחונן את־חקטור התהלה! 
לכן אבקשה פניף, אחבק בךכיד, עשה נא 
מגן לבני קצר-הימים לקובע-מלחמה ומצחלת 
נאות עם-פךפות-קךסלים מאחות אותן לטלחרה, 
יען כי נשקו שלו אבד עמיתו הנאמן, 460 

טרויים הכוהו, ללה מתפלש על־אדץ לנעצב". 

השיב אקרתו לה נכה-הרגלים המהלל, ליען: 
"חזקי ואמצי, ללבך אל-יוסף ויךאג למו אלה. 
ללאי ליכלתי למלט את-נפשו ממלת, לגונן 
עליו להךחיק מג^נו את-רע הגזרה בבואה, 465 
כאשר אוכל להכין לו כלי־מלחמה נחמדים, 
יחיו לו כראשונים, כל־אשר יךאם יתפלא". 

ככה הביע ונטשה, בא אל-המפוחים והפנה 
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אותם שוב כלפי האש, לצוה עליקם לעבדו. 
תכף התחילו מפיחים עשרים מפוחים בכורים, 470 
נושמים חליפות ומפיחים רוחות מרוחות משנות, 
פעם בכח להחיש ופעם לפגר מעשהו, 
כאשר ייטב בעיני הפיסטוס, כטוב לעבודה. 
זרק באש, בשלקבת, בדיל ונחשת קיב<ת, 
גם מן־הזהב הטוב להכסף, לאחרי-כן התקין 475 
סדן אדירים על־כנו, ולשלח ימינו ויחפס 
את־המקבת הכבדה, ויאחז בצבת ביד שמאלו. 
ראשית מעשהו אז עשה צנת אדירים וגדולה, 
כלה מעשה אמן, לשפה מבריקה לה סביב, 
שפה משלשת מתנוצצה ותליה מצפה בכסף. 480 
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חמש שכבלת לצנה, לעל-פני השטח העליון 
יצר הןבה ציורים מעשה-חושב בחכמה. 



צר את־הים ואת־האךץ, ויעש את־פני השמים, 
שמש לא ידע מנוח ואת־הירח במלואו, 
כל־המזלות הרבים העוטרים לןקיע-שמים, 485 
מועכות כימה ועש וכסיל - הענק בעריפים. 
גם את הדבה הגדולה, המכנה מן־כבת שמים, 
עושה היא דרכה בעגול ועיניה בכסיל תתבוננה, 
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היא האחת שאינה טובלת בשקף אוקינוס. 

עשה שתי ערים נחמדות נושבות בני-אדם בני-תמותה. 490 

ז ־ד : ז ■ ■״• : ־ 1 ז : ד ז : ״ : ־ 1 

אחת - מלאתי שאון, קול חתן ומסתה-נגינות, 
כלות יוצאות מחדךן באורים ונגהות אבוקות, 
נהוגות ך.רד הקמה, קול שמחה ונגינת־חתנה, 
נערים בחורים היוצאים במחולות מחנים אל-קולות 
כנור!חלילים מריעים, תשים נצבות ליד-ביתן, 495 
צובאות על־פתחים!כל! מסתכלות־משתאות למחולות. 
עם נאספים בשוק במקום המשפט, כי שמה 
משפט ריב אחד יחרץ וקטטה בין שנים אנשים 
נצים על־קנס־הךג נפש. !ה נשבע לפני העדה 
לאמר: שלמתי הכל; תה טוען: מאום לא קבלתי. 500 
שניהם רוצים שיוציא השופט לאור משפט אמת. 
נפלג העם: אלה קךאים אה, ומשניהם - לשני. 
כרתות מהסים העם, בת!ך בגרו־הקךש 
יושבים זקני-העיר על־גבי אבנים מהקצעות: 
תופשים במטות הכרוזות, שקולם קול רונה ומצלצל, 505 
אחר יקומו לסרוגין וחח־צים בקהל משפטם. 
שתים ככר הזהב מנחות בגרן בת!ד - 
מתן שכרו לשופט, שיטיב להוציא משפטם. 

קמה שניה - שני צבאות עממים יצורו עליה, 
עוטים כליהם הנוצצים. הצרים שתי עצות להמה, 510 
אם־שוחריבו העיר או חלק כחלק וחלקו 
אוצרות העיר החמודה ואת-טובה - הם והנצורים. 
ואלה אינם נשמעים, מתעתדים לשים המארב. 



עלו הנשים היקרות והילדים הקטנים בחומה, 
לשמר עליה ביחד עם־זקנים באים בימים. 515 
המה נחפזים וארס ופלס-אתנה בראשם, 
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שניהם עשויים זהב, ובגדי זהב עליהם, 
נאוים וגדולים, חמושים כראוי לאלים אדירים, 
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נךאים מרחוק, ואולם העם אשר אתם אך קטנים. 
אך כשהגיעו למקום שם אמרו לשבת במארב, 520 
קרוב לנחל אשר שם צובאים עךרים לשקת, 
ישבו במארב דנשק-הנחשת הנוצץ עליהם. 
שנים מחולים בפ<ךחק יושבים ןאח־בים בסתר, 
מחכים לעדרי הצאן והבקר עקם־הקתים, 
והנה הגיע העךר ואחריו הרועים השנים, 525 
אשר לא פללו תככים, משעשעים נפשם בחליל. 
ראום - התנפלו עליהם, חשים, וגוזלים ונוהגים 
עדרי הבקר המקריו ועדרי צאן צחות־הצהר, 
עלות ורחלים נחמדות ואת-תעי העדר הרגו. 
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ואלה הצרים בשער, כיון ששמעו קול שאון, 530 
קול־המלה בעךר, צלחו ועלו על-סוסים 
ךמי־רגלים ומהרה יבאו־עיעו אליהם, 
יעמדו ואסרו מלחמה וקטל על-חופי הנחל, 
זוךקים אלה באלה חניתות עשויות נחשת. 
קטטה ומבוכה ומלת מתהוללים בהמון בתוך, 535 
תופסים אךם עוד חי, אך נפצע, או שני לא־נפצע. 
יש שיסחבו ^בר חלל במליו בשךה, 
בגדיו אשר על־כתפיו מגאלים מדמים דמי-אדם. 
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{ברים נלחמים בקטל המונים, וכאלו הם חיים, 
גוזלים איש מרעהו פגרי חללים נפלו. 540 

הוסיף וצר חלקת שךה החוחה ניר בק.ךן בן־שכין, 
שלש פעמים יחרש, רחב ורבים בו חורשים, 
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נוהגים צמדי הבקר ופונים גם הנה גם הנה. 
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וכאשר ישוב החורש והגיע עד-קצה כל־השךה, 
יגש ה^בר ובידיו כוס יין מתוק כנפת, 545 



איש איש יקבל במועדו, ?שהה וישוב למעניתו, 
נכסף למהר ולשוב עד-קצה גבול נירו העמק. 
היתה החלקה משחירה כחלקה שחרשו החורשים. 
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ואם־כי עשויה היא זהב, כי הפליא לעשות פעלו. 

הוסיף וצר שדה קמה ובוהה, אחזה של־הלף. 550 
עמדו הקוצרים התופשים מגלים שנונים בידיהם, 
נפלו שבלים המונים המונים בשדרה ארכה, 
מאלמי אלמות בחבלי הקש שם אחריהם יבאו. 
שלשה מאלמים נצבים, וילדים מלקטים שבלים 
אחר הקוצרים ונושאים תחת אצילי ידיהם, 555 
נושאים בלי־הרף • והקלף נצב בקןבם ומחריש 
אצל המענית ובידיו המטה ולבבו שמח. 
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כרוזות טרודים בסעוךה תחת האלון בקךחק, 
עוךכים הפר אשר זבחו, פר-מדות, ונשים עסוקות 
זרות על-סעודת הקוצרים סלת־שערים בשפע. 560 


הוסיף וצר שם גם כךם כבד ב^פן אך.ךת. 
יפה עשהו בזהב: ואולם אשכלותיו משחירים 
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עקדו נשענים ליתדות עשויות הכסף הבהיר, 
סביב לו העלה מכחילה וגךר-בףיל תקיפנו. 
משעול רק אחד לכןם לעבר לכוןמים ולנושאים, 565 
לכשוגיע הבציר ובאו הבוצרים לבצרו. 
נערות בתולות ונערים מלאים ששון עלומיהם 
נשאו הפרות המתוקים כךבש בסלסלות הקלועות. 
ילד בהמון בתןך קנגן בכנור נעים־קולות, 
הולך ןשורר בקול רף מנגינת לעוס הנאוה. 570 
שירה נחמדה מאד, ויתר הקהל מכרכרים 
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בקולות של-שקחה והרועה, קפן־זים ויוצאים במחול. 

הוסיף וצר שם גם עךר של-בקר קרימי-קמים, 
אלה מהם עשה בדיל, ואלה מהם עשה זהב, 
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והמה גועים ברמה וחשים מגדרה לדבר 575 
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אשר על־נחל מי־רעש, על-יד שךמות קנה מתנודד. 
רועים ארבעה עשויים זהב מלוים העדר. 
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כלבים באים אמריהם, תשעה כיהירי־מלים. 
והנה שני כפירים מתנפלים על־פרים ההולכים ראשונים, 
תופשים פר גועה בקול גדול וסוחבים אותו, והוא נוהם 580 
חשים־באים אמריהם הנערים והכלבים ן 
ואלה נחפזו קךעו את-עורו של-פר-האדירים, 
זוללים מעיו ומעלעים את-דמיו השחורים; שוא אמרו 
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רועיו לגרשם ושטו בהם את-הכלבים הזריזים, 
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אלה נמנעו לאחור, יראים לשלח בם שנם, 585 
עומדים קרובים לאלה, נובחים ושוטים מפניהם. 

הוסיף נכה-הרגלים המהלל ויצר כר נרחב 
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בעמק מחמדים ועךר של־צאן צחות־צמר מכשפות, 
מכלאות-צאן וגדרות וסכות הרועים הספונות. 


הוסיף החגר הקהלל וצר גם מחולות מחנים, 590 
מעשה אמן, במחולות שעשה לפנים דידלוס 
בעד אריאךנה יפת־המחלפות בקנוסוס הךחבה ן 
יצאו במחולות מחנים בחורים ונערות חמודות 
אוחזים אלה את אלה בכפות ידיהם ורוקדים. 
אלה - צעיפך בד לבן, ואלה - וגלימות עליהם 595 
מעשה א.ןג, חמודות, רכות מזהירות כשהן. 
אלה - כלילים נחמדים קעטרים לראשך, ואלה - 
חךב־הזהב על-ירכם על-הלךה קצפה־הכקף. 
יש שיסבו בעגול, קלות.מליהם ובקיאות, 
טשים כלם כאחד, כמחוגה בידיו של-קדר, 600 
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אשר יניעה בכפיו לדעת הטובה היא ברוצה, 
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ויש אשר יצאו בשורות, שורה כעד ךעותה. 
המוך רב נאסף עליהם, עומד מסתכל במחולות, 
נקנה בלבו. ובתוכם משורר אלוהי מזמר, 
פורט על־נבל; ושנים רקךנים־מוקיתים ביניהם, 605 
ביון שהחחיל לשורר, יצאו מסובבים בתןך. 





הוסיף וצר גם את־שקף מי האוקינוס האיתן 
סביב על־שפת אותה צנה - מעשה אמן להפליא. 

אך ככלותו את-מעשה הצנה הגדולה והחזקה, 
יצר סוחרה, העולה בנגהה על-נגה שלהבת. 610 

ז־ ■■ ז / 7 ז : ז : ד — — —■■״■■״■ 

יצר לו קובע-אדירים, הנקדק יפה לרקות, 
נאוה ומקשט להפליא, וציצית של-זהב על־גביו. 
יצר לו מצחות לשוקיו, מפחי-בליל גמיש יצרן. 

וכשהשלים נכה-הרגלים המהלל את־מלאכתו, 
כל-כלי הנשק, הניחם מיד לפני הורת אכילס. 615 
נחפזה ועטיס כאיה מראש האולימפוס הנקפה 
שלג־עולמים, והנשק מעשה הפיסטוס בלךיה. 

שיר תשעה עשר: חמת אכילס שככה 
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ואאוס עטופת־הכךכם הופיעה ממי-האוקינוס, 
עלתה להביא האור לבני האלמות והתמותה. 
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וועטיס הגיעה לספינות וביךה כל־מתנות הפיסטוס. 
מצאה את־בנה את-אהובה נופל על־גוית פטמקלוס, 
בוכה בקול רם, ומסביב לו רעיו־עמיתיו הרבים 5 
בוכים, אבלים, ותגש האם המצינה-באלות, 
אסזה בידו, !תשא את-קולה ותען ותאמר: 
״בני ובר בקני, ואם־גם לו יךאג לבנו - נניחו 
ולשכב, כי בעצת האלים הנצחים הוא נפל. 
הא לך כלי התפארה, שעשה בשבילך הפיסטוס, 10 
נאים כמוהם לא נשא בן־אדם מעולם על־כתפיו". 
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ככה הביעה והניחה לפני אכילס הכלים. 
הךעים נוראות הנשק העשוי מעשה אמן. 
חתו כל־המךמידונים, ובנפשם עז לא הלהיבו 
לחזות בו ולהתבונן, אך נךהעו אחור; ואכילס 15 



ראה הנשק ותבער חמתו ותגדל, ובעיניו 
תחת עפעפיו הבריקה אש מתלקחת נוראה. 
תפס את־מתנות היקר ששלח הפיסטוס ויגל. 
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ואחרי ששמח את-לבו למךאה הנשק הנפלא, 
נשא אמריו לאמו, את אכירות־הכנף ויען: 20 

"אמי, אכן הכלים ששלח הפיסטוס לי מתן 
מעשה אל הם, בן־אךם בן־תמותה לא ועשה כמותם. 
הנני ואלבשם עתה: ואולם את־זאת אני ירא, 
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פן־יבואו הזבובים ופשטו על־מית פטתקלוס 
וחךרו לתוכו ך.ךך הפצעים שחתכה הנחשת 25 
לפרות בקן־בו הרמה ולהשחית את-מךאה־וויתוי- - 
יען־כי רוחו עזבו - כל-בשרו ולך וימק". 


לו אמריה השיבה חטיס, לה מלי-הכסף: 
"אל־נא תךאגה, בני, ולבבך אל-יךאב למו אלה! 
הנני ואשמר אני משפעת הזבובים הפראים, 30 
אשר ושאפו לבלע בשר ונברים נופלים בקטל. 
ואם־גם ישכב ונוח לתקופת השנה הבאה, 
יהיה עליו בשרו כשהיה, או ייף משהיה. 
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אתה הקהל אספה את-האכיים הנדיבים, 
שוב מחרון אפך $ה באגפ<מנון המושל, 35 
מהר החפז לקרב, קום דנאזךת הגבוו־ה!" 


ככה הביעה, !תפח בו כח אדירים רב-עתק. 
נסכה בנחירי פטרוקלוס בנו של־חניטיוס אמברוסיה 
ונקטר מאדים, למען לא יבא בבשרו הךקב. 

אל־שפת הים אז גם יצא אכילס ה^בר הנעלה, 40 
מזעיק, מריע נוראות, ויעורר את-אנשי-אכוה• 
וכל־האנשים שהיו שוהים מקךם בספינות, 
רבי-החיבל, כל תפשי חמה על-פני האניות, 
ןשרי האופים הפ<מנים לחלק הלחם בספינות, 
באו גם הם לאספה, נקבצו, יען אכילס 
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שב והופיע, כי זמן רב נזור מקןטל-הזועות. 
באו צולעים על־?רך השנים, שני-עובדי-ארס, 
בנו האלם של-טיךס ןאודיסס הגבר הנעלה, 
על־כידוניהם נשענו, כי עוד אנושה מכתם, 
ובשורות הקדמיות בתוך האספה ושבו. 50 
אחמן בא והופיע המושל-בעם אגממנון, 
כואב גם הוא ופצוע, יען כי בנו של-אנטנור, 
קואון, הכהו ברמח הנחשת בקסל־הזועות. 
ואחר שנקבצו כלם כל-האכיים ובאו, 
נצב ביניהם אכילס מהיר-החנלים וידבר: 55 

"בנו של־אטרס, האמנם הטבנו עשות אנו שנינו, 
אתה ואנכי, אשי מהיות כה לבנו עצבים 
כעסנו באף אוכל-נפש בשל הנערה השבויה. 
מוטב לו נפלה בחצי ארטמיס בעודה בספינה 
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יום נהגתיה בשביה, בהחריבי את-חומות ליףנסוס, 60 
כי אז רבו אכיים שגרסו אךמה בשניהם, 
נופלים בידי משנאיהם, ואנכי אז שוקה בקצפי 
לשמחת לב הקטור והקרויים,אולם בני-האכיים 
?מים רבים, דומני, ?זכרו מדונך ומדוני. 
אך מה שארע כבר ארע - ואם־גם דוה לבנו, 65 
אפס נכבש לבנו בחזנו, כי נטל עלינו, 
הנני כובש את-כעסי, וביען לא יאה ולא נאה 
להיות נוקם ונוטר עד קץ כל-ה?מים. מהרה 
צו על-כל-האכיים הדורי-השער ויחלצו, 
למען אשוב ואצא לקראת אנשי-קרויה לדעת, 70 
אם־באמת עוךם רוצים ללון על־יד האניות. 
אך, כמלמני, רבים יגילו בכופפם ברכיהם 
אשי מקקל ימלטו מתחת רמחנו הכבד". 

ךבר אכיל, ןכל-בני-האכיים הדורי-המצחות 
קשו, כי שב מחרון אפו אכילס בן־פלס. 75 
נשא אמריו אזי אגממנון המושל-בגויים. 
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דבר ממקומו שם ?שב, ולא יצא בקהל בתוך. 





"רעי סביבי, גבורי־ךנאים העובדים לארס! 
צריך לשמע אל-קולו של-מי שהקיצב, ולא יאה 
לנפל לךבריו, כי קשה הדבר גם לגבר מנסה. 80 
מי הוא האיש אשר יוכל לשמע בהמון והמלה, 
או כי ידבר בקהל? גם בעל קול גדול יבהל. 
הנני אשפך את-שיחי לפני בן־פלס, עם אךגוס, 
שמעו אלי, האזינו, למען תדעו גם כלכם. 
כמה וכמה פעמים לי אמרו בני-האכיים 85 
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אף הוכיחוני בדברים• ואנכי מה פשעי חטאתי: 
זאוס האשם, וסגזךה ואמיט ההולכה-בחשך, 
אשר בלבלו בינתי ובאספה ההעוני 
בו ביום שגזלתי האשכר מיד בנו של־פלס. 
אפס אנכי מה כחי - האלה היא עוללה אלה. 90 
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אטה הכבודה, היא בתו של-זבס המתעה כל-אדם, 
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הרת-איד ורכות תליה, כי אינה נוגעת בקרקע, 
עושה את־דרכה פוסעת על-ראשי בני־אדם במעופה, 
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לתעות לב בני-אדם, ורבים כבר נפלו ברשתה. 
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פעם אחת הערימה גם על־בן־קתנוס, ועליו 95 
אומרים כי חכם וגבר מכל-בני-האדם והאלים. 
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הרה - ואם־אשה - צדתו, התעתו בתככים ורמיה, 
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יום בו עקךה להקליט אלקמנה, האשה הנאה, 
את-און הרקלס בתבי כיעסךת בחומות הבצורות. 
זאוס היה מתפאר בקהל כל־האלים לאמר: 100 

שקעו נא לי, האזינו אמרי, גם אלים גם אלות! 
הנה אדברה באןניכם את־אשר צוה לי לבי. 
יום $ה מוציאה לאור עולם איליסיה קעודךת-הסבלים 
גבר בן־אדם, והוא יקלך על-כל-המקלכות לו סביב. 
נצר משבט בני־אדם מיוצאי סלצי ממי. 105 
והרה הגבירה ענתו ובלבה תככים ורמיה: 
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שקר בפיך, ולעולם לא תמלא את־אשר דבךת. 
קוקה, היושבי באוליקפוס, ושבועה חמורה תשבע, 
אשר אמנם הוא ימשל על-כל-הממלמת לו סביב, 
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אותו ימבי שתקליט היום לאור עולם האשה, 110 




נצר משבט האךם ליוצא זרעך לךמך. 
ככה הביעה, ללא הןגיש זבס בן־קרונוס בתככים, 
נשבע לה שבועה חמורה ועל־זאת נחם כמה וכמה. 
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מסרה הרה ותרד מראש האולימפוס הגדול, 
ירדה לארגלס-אכיה, כי ידעה אשר שם עושה 115 
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אשת סלננלוס הנדיבה, אשת הפ(לך בן־פךסס, 
הרה וילד במעיה ושבעה חדשי הרתה, 
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ותוציאהו לאור עולם, אם־גם לא בזמנו - בן שבעה. 
סלרה בעד דחם אלקמנה ותךחק מועד ציריה. 
שבה ובפיה הבשורה, ותאכ<ר לזאוס בן־קרונוס: 120 

לבס אבינו, בשורה בפי לך, לשמת אל-לבך. 
הנה כבר נולד הגבור שימשל בכל-האךגאים, 
$ה הוא אבריסתס, הוא בן־סרננלוס בן־פף־סס המושל, 
בנך הוא, ללו יאה למשל על-כל-האךגאים. 
סחה, לצער מאד אלם נחת להעמיק בלבל, 125 
מהר לתפס את־אטה בתלתלי-הזהר על־ראשה, 
אפו כי בער בקן־בו לנשבע האלה החמורה, 
אשר אטה לא תשוב לעולם אל-האולימפלס, 
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אל אל-שמי הכוכבים, כי מתעה היא כל-באי-עולם. 
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ככה הביע ויטלטל את־אטה משמי הכוכבים, 130 
בידיו סבבה, ומהרה הופיעה על־שדמלת האדם. 
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כמה פעמים גם נאנח עת ראה את-בנו היגע 
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תחת סבלות מעמסה לאי־כבלד במצות אבריסתס. 
ככה גם אני, כשהיה סקטור מנופף־הקלבע 
פורץ בבני-האךגאים על-יד זנב הספינות השחורות, 135 
נזכור נןכךתי באטה היא אשר התעה התעתני. 
אפס לען אשמתי, כי לבס השני בינתי, 
הנני לכפר עוני, מתנות אין מספר לך אתן. 
עתה הזדרז לקרב, לך צו לעורךת הצבא. 
לאת־המתנות לך אביא את־כלן, כאשר לך אמר 140 
אכ<ש אלדיסס ה^בר הנעלה בצל אהליך. 
אפס אם־תךצה, חכה, לאם־נכספה נפשך ללחם, 
ילכו הנערים ליביאו מעם־האניות, למען 



תךאה בעיניך את-תשורות-היקר אשר אתן לך עתה". 


השיב אמריו אכילס מהיר-התלים ויען: 145 

"אגפ<מנוץ המושל-בגבךים, בן־אטרס הקהלל! 
רוצה אתה, הביאה התשורות כראוי או יהיו 
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לך - כטוב בעיניך, אך עתה נמהר ונתן 
על-המלחמה דעתנו. לא עת-דברים לנו הפעם, 
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אין גם לפגר, כי רבה האד העבוךה לפנינו. 150 
יךאו שוב את-אכילס, וביו החלוצים בקסל, 
מכה בעבךתו בכידון נחשתו במעךמת הטרויים. 
איש איש מכם מעיניו להתגרות מלחמה באויב". 
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השיב אמריו אוליסס האיש רב־הקזמות ויען: 
״אנא, אכילס הנעלה, אם־גם עצבות גבךת, 155 
אל־נא תצביא את בני־האכיים, הצמים, על־אליון 
להגר מלחמה בטרויים, כי לא לזמן מועט נצאה 
לערך קרב בהפגש שתי המערכות בוחד 
כאשר יפח בשתים אחד האלים הגבורה. 
יסעדו בני-האכיים את־לבם על־יד האניות 160 
בלחם תין הטוב, כי באלה גם כח גם עצמה. 
יען אין איש אשר יוכל לאסר מלחמה על-צריו, 
ולרום לא יבא אל-פיו מאז הבקר ועד עךב, 
ואם־גם מאד נפשו תלהט לתגר מלחמה וקטל. 
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הולכים וכבדים אבריו, הרעב והצמא מציקים 165 
לו עד-קאד, וקןסליו בלכתו יכשלו יקעדו. 
אולם האיש, אשר יסעד את-לבו בלחם ויין, 
יוכל לתגר מלחמה עם־אויביו הגברים יום תמים, 
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לבו חזק בחבו, קן־סליו הם לא יכשלו 

טרם אספו את־ידם מקרב גם כל־יתר הגברים. 170 
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צו ויפוצו הצבא, ויכינו העם את־סעודתם. 
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ואגקקנון המושל-בגברים הוא מניא ההשורות 
אל-האספה בקהל, ויראום כל-האכיים 
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שם בעיניהם, ולמען ישמח גם לבך עליהם, 

ועמד בתוך האךגאים וישבע שם קבועה חמורה, 175 





אשר לא ללה יצועה ולא קרב אליה מעולם 
כך.ךך היבריס בנשים, כך.ךך הארץ, הוי מושל. 
ולבך אתה אל-תוסף להקשות, אך ירך בקבך. 
אחר יזבח הן־בח את־משתה-השמנים באהלו, 
למען לא קקסר כל-דבר אשר לך הוא בצךקה. 180 
אתה, בן־אטרס, גם אתה תדין מעתה מישרים 
את־עמיקיך, וביען אין גנאי ןה כי ישא את־שלומו 
גבר מושל בעמיו לאיש שהכלימו לפנים". 

ענה לו אגמכ<נון המושל-בגברים, וידבר: 
״לבי מה יגיל מאד לדבריך, בנו של-לאךטס, 185 
יען הוצאת לאור כל-דבר ודבר על-אפנו. 

-י זז ז ־ד־ד :־ד־ד ־ ז: 

גם את-השבועה אשבע, וברצון, כי לבי צוני, 
אף לא אעשה שקר בנפשי- יחכה אכילס 
פה עד אם־שבתי, ואם־גם מאד ישאף רוחו לקטל. 
ואתם גם אקם חכו פה עד אם־הביאו התשומת 190 
פה מן־אהלי, ונכרת הברית והשבועה הגדולה. 
ואותה אפקיד ביךך, ועליך לעשות מצותי. 
ברור לך מן־האכיים הנערים הטובים בהמה, 
המה יביאו הוךשותת מאצל־הספינות, כל-אשר 
אמש אמןנו, תתן לאכילס ומזגו הנשים. 195 
אפס טלתביוס הוא יחוש ומצא במקנה הגדול 
של־האכיים קזיר-בר קךבן לזבס ולשפיש". 

השיב אמריו אכילס מהיר-הרגלים ויען: 
'׳אגממנוץ המושל-בגברים, בן־אטרס המהלל! 
אכן יאה ויפה לךאג לאלה - ולא עתה, 200 
כאשר נמצא מן־גוע מקטל בזמן מן־הז-מנים, 
ושככה בלבי המתי, לא אשאף לקרב ומלחמה. 
הנה עוד שוכבים מטעני רמח מתבוססים בךמיהם, 
כל-אשר הכה קקטור עת זאוס קננו התהלה - 
ואקם מבקשים כי נאכל, אני נפשי היתה בוקךת 205 
לפקד על-האכיים כי יךדו לשער ונלקמו 






ק\ךם יטעמו לסם, והיה עם־שכיש שוקעת 
יעשו הכרה היפה,וכנקמם הסן־פה הגדולה, 
אולם אני עד אנקמה,גם לסם גם מים לא אטעם, 
אכל לא יבוא אל־פי, כי נפל פה גבר עמיתי 210 
ביטען־הנסשת השנונה. עוךנו שוכב באהלי 
פונה כלפי הפתח, וסביב לו רעיו עמיתיו 
עומדים אבלים, ולבבי אינו למו אלה הפעם, 
לבי לסרג, ולךמים ולאנקת סללים נוראה". 

השיב אמריו אוךיסס האיש ךב-הפ<זמות ויען: 215 

"הוי, אכילס בן־פלס, הגבור בבני-האכיים! 
אכן גבןת מפ(ני, עצמת, מאד נעלית 
ברכיסך; אבל עליתי עליך הןבה בעצה. 
גדול אנכי בשנים והרבה אנכי יודע, 
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לכן ישא לבבך ועד־שאךברה תשמעה. 
אדם הורג באדם ומהר ושבע מקטל, 220 
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גרבות שבלים שהפיל פה סךמש-הנחשת לארץ, 
אפס לא יארך הקציר, כי זאוס יכף המאזנים, 
הוא הוא הסותך גזר־דיו של־מלסמות אןם באךם. 
הן האכיים יבכו מתיהם, ולא בטנם היא רנאבל. 225 
הנה כהנה וכהנה יפלו יום יום במלסמה, 
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אם־כל־הימים להם אך נתאבל - מתי ננפשל 
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כל־הנאספים בקרב נביאם לקברות כראוי, 
אפס גם נקשה לבנו ואותו יום נבכה למו אלה. 
ואלה שמלטו את־נפשם מסךב בקטל האלם, 230 
המה יסעדו לבם במאכל ומשסה, ולמען 
נגביר סילים ונאמץ, עדויי נסשת מצקה, 
לאסר בלי ה.דף מלסמה בצרים : ואולם אל־יהיה 
איש מן־העם מפגר, מסכה לפקדה השניה. 
פקדה זו בכנפיה הרעה לאיש אשר יאמר 235 
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לשהות אצל הספינות, אך נעלה ?סדו כלנו, 
נאסר הקטל האלם בטרויים מכניעי-הסוסים". 




דבר ונלוה אל-בניו של-נסטור המהלל-באדם, 
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אל־מריאונס ןאל-כ<גס מזןעו של-פילס ןאל-תואס, 
אל-ליקומךס בן־קריאון ואל־חלנפוס, וירזדו 240 
פנו.וילכו אל־אהל האיש אגפימנון בן־אטרס. 
כאשר צוה כן עשו, הןדךזו, שכנעו ועשו. 
שבע חצובות הוציאו מאהל בן־אסרס, כנאמר, 
עשרים אגנות מבריקים ושנים־עשר סוסים יקרים, 
חשו הוציאו את שבע הנשים הנערות היוךעות 245 
מלאכת כל־יד, והשמינית - בת־בריסס יפת־הלחיים. 
שקל אודיסס הזהב, עשרת הככר, וילך 
בראש האכיים הנערים הנושאים את־ותר התשומת, 
העמידום בתוך, בתוך האספה. ויקם 
אז אגממנון וטלתביוס, שקולו כקול האלהים, 250 
אצל רועה-העמים התיצב ובלךיו חזית. 
הוציא בן־אטרס בכפו את מאכלתו, שהיונה 
תלויה לו תמיד על-יד תער־החךב הגדול, 
כרת משערות החזיר ויפרש את־כפיו שמימה 
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תפלה לזבס. ובני־אךגוס יושבים ומחשים כלם 255 
סביב כדת וכדין לשמע אל־קולו של־כנלך. 
החל בתפלה ויען, ועיניו משקיפות שמימה: 
"שמעה לי, זבס, בראשונה, הגדול והנורא באלים, 
גוה והליוס ןכל-האריניות מתחת לארץ, 
אשר שפטים בידיהן לאךם הנשבע על־שקר! 260 

הנני נקבע, כי לא נגעתי בכפי בבת־בריסס, 
גם לא אכפתי עליה להיות לי, לעשות דבר. 
תמה, ואיש בה לא נגע, היתה באהלי עמדי. 
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אך אם־נשבעתי לשקר, ישלח בי זבס מגפותיו, 
רבות ח־עות, כאשר יפקד על־נשבע לשקר״. 265 

סח וושחט את-צואר החזיר בנחשת אכזריה. 
סבבו טלתביוס, השליכו במצולה הגדולה, בתהומות 
גלי־השיבה למאכל לדגת-הים; אפס אכילס 
קם וידבר באזני בני-אןגוס השואפים־קרבות: 






"ןבס אבינו, מיךך פךעניות גדולות לאךם! 270 

הן לולא אתה, לא היה מעיר בלבי בן־אסרס 
את־סרון אפי ולא היה גוזל ממני הנערה 
ביד סזקה על-כךחי, אך זבס כן ועץ, והיה 
למכשול לבני-האכיים, כי יפלו בם רבים ויגועו. 
עתה שבו ואכלתם למען נאסר הקטל״. 275 

ככה הביע, ופטר חיש-מהר את-האספה. 
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הלך איש לספינתו, מהרו, סביב נפוצו. 
כנסו המךמידונים אמיצי-הלב את-התשורות, 
הלכו הביאון לספינת אכילס הדומה-לאלים 
ובאהלים הניחון { • הושיבו שם את־הנשים. 280 
באו המשךתים הנערים וךפקו הסוסים העךרה. 

אפס בת-בריסס הדומה לאפרודיטה הן-הובה, 
היא, כשראתה פני-פטמקלוס המטען־נחשת, 
נפלה על-גבו ורנבזז, התאבלה ותשרט בכפיה 
חזה וצוארה היד וגם את-פניה הנאים. 285 
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נשאה את-קולה האשה הדומה-לאלות ותקונן: 
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"אוי לי, פטרוקלוס היקר ללבי האמלל באךם! 
הנה עודך בחיים זנרותיד, בזנחי האהל, 
עתה כי שבתי - ןהנה מת, המושל-בגוים. 
מוטל לפני, כי ככה הוה על-הוה באתני: 290 
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אישי, הרכיבו לי אבי ואמי הכבודה, ראיתי 
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מוטל מת מטען־נחשת, כי נפל בשערי עית. 
שלשה אחים חביבים ילדה לי אמי הורתי, 
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כלם יחדו גזלם יום־העבמת האלם. 
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גם לא נתת לי לבכות, ביום בו הכה אכילס 295 
מהיר-התלים את-אישי, .ויסרב את-עירו של־מינס. 
גם הבטחתני, כי ישא אותי לאשה אכילס 
האליהי ויביאני אל-פתיה העיר באניה 
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וחגג בסוד מךמידתים את־משתה חג סתנתנו. 
לכן כה אמר למת ואבכה לד כי נעמת". 


300 



ככה הביעה בוכיה, גם יתר הנשים התאבלו 
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בוכות לפטרוקלוס, אך בלבן אשה לגורלה בוכיה. 
לזקני אכיה התקבצו מסביב לאכילס מפצירים 
בו כי יסעד את־לבו, ולא אוה האיש ויאנה: 
״אחת אבקש, עמיתי, אם־ישכם ממלאים שאלתי, 305 
אל-נא תפצירו בי לטעם ממשכנה ומאכל יאכל, 
לסעד את-לבי, כי גדל יגוני, ולבי מאד דוי, 
עד ששקעה השמש אסבלה לאשא אנכי". 

ככה הביע אכילס וישלח את־וכנר המלכים. 
נשארו אך שני בני-אטרס לאוליסס הגבר הנעלה, 310 
נסטור גם אידובננס ופינכס הרכב הישיש. 
אמרו לשמח את לבו, אך לבו לא קבל תנחומים 
לשיש, עד שלא נכנס בלע מלחמת־הךמים. 
זכר ימים עברו ומרה התאנח וידבר: 
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״הנה גם אתה, האמלל, רעי־עמיתי היית 315 
מכין באהלי סעוךה משמחת נפש לשנינו, 
זריז וחרוץ, עת יצאו בני-האכיים חלוצים 
ללחם בפרשי הטרויים במלחמת־הךמעות הגדולה. 
עתה חלל פה תשכב, ואנכי מענה את־נפשי, 
אצום,לא אשהה,לא אכל, ואם־רבה הציךה באהלי, 320 
יען כי נפשי לך תערוג, כי גדל השבר באני, 
כשברי לו הגד הגךתי: הנה מת אבי הישיש, 
אשר ישפך דמעותיו החמות באןצי בפתיה, 
יען אין אתו בנו, כי ועשה באךץ נכריה, 
נלחם בפרשי הטרויים בשל הלנה הנבזה, 325 
או כי מת עלי בני ןה אשר אגדלו בסקירוס. 
אם־אך בחיים עוךנו נאופטולמוס הנעלה• 
היתה לפנים תקותי בלבבי משעשעתני, 
לאמר: אני אמות הןחק מאךגוס, זנת־הסוסים, 
פה בא.ךץ שרויים, ואתה תשוב אל-פתיה הנאוה, 330 
תביא את־בני באניה משחירה ומהירה במים 
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לביתי מסקירוס הנאוה ותןאה לו, דבר אין נעדר, 
הוני וךכושי, עבדי, גם את־היכלי הנשא. 
יען כי פלס, אךפ(ה, שכב זה כבר עם־אבותיו, 
או אם־עוךנו בחיים הוא מוסיף להיות קדכא 335 
בעצר זקנה וימנים, ןכל־הימים חחכה 
לביאת המלאך המגיד הבשורה הרעה, כי מת בנח׳. 

ככה סח מתוך בכי, הזקנים גם הם נאנחו, 
איש איש כי נזכר באלה שנטש אחריו בביתו. 
ראם בן־קרומס באבלם ןנכקרו רחמיו עליהם, 340 
דבר מיד לאתנה ויאמר את-אמרות-הכנף: 
"בתי, שלמה מהןוך כה, זנחת הגבר לגכירי? 
שמא אינך מוסיפה דואגת כלל לאכילס? 
הנה הוא יושב על-יד האניות, רמות־החךטום, 
בוכה לרעו אהובו, הכנר השרים כלמו 345 

יושבים וסועדים לבם; אך הוא לא טעם, לא שתה. 
מהרי אליו ושימי בלבו הנקטר הנעים 
גם האקברוסיה, למען לא ישא את־חןפת הרעב". 

סח והקריצה, ואתנה השתוקקה עוד סךם ידבר. 
חשה כנשר גךל-אבר מךיע-בקולו ותרד 350 

ך.ןך האיכנר מקרומי השחקים. ובני האכיים 
הולכים מןדינים במחנה־הצבא, וחיש אל-אכילס 
קןבה ותשם בלבבו אמברוסןה ערבה לחך אלים, 
גם מן־הנקטר, למען לא זחליש הרעב את-בןכיו, 
אחרי-כן שבה אל־היכל אביה שגיא־הכח. 355 
ואלה משתפכים ויוצאים מתוך האניות הקהיתת. 
כאותן פתי השלג הנופלות מיד־זבס וצפופות 
קרות נשאות על-כנפי רוח־של-צפון זדע־איכנר, - 
ככה השתפכו מעל האניות השחורות המונים, 
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צנות בעלות-טבורים וקובעים מבריקים על־סביבם, 360 
?קדו סוחרות קאד בולטות וךמחים עשויים עץ־מילה. 
עלה נגהם שמימה, סביב הארץ שחקה, 



אורה מלהט הנחיות; ותןעם הארץ מתחת 
תלי העם. ואכילס מזדין בקךב המענה. 
חרק נוראות בשניו, ועיניו בוערות כשלהבת, 365 
דולקות כאש-ןועות, ובקרב לבו, לב-גבור, שם קנן 
קצפו האלם והשגיא, כי מאד חרה אפו בקרויים. 
לבש את-מתנות האל, שעשה הפיסטוס בחכמתו. 
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החל במצחות, !ינעל לשוקיו המצחות הנאוות, 
כלילות־היפי ופךפות הכסף לענה לרכסן. 370 
אערי-כן הלביש את־חזו מסביב סחרה מבריקה, 
תלה על-שכמו את־חךב הנחשת לה מסמרות כקף, 
תפס בידו השתן הגדול וכבד־המשקל 
מפיץ מהו למךחוק, ודומה לסהר בחיךש. 
משל ללהב מופיע על־רחבי־הים לשיטים, 375 
אש מתלקחת על-פסגת ההרים הגבהים לבדה 
בסכה בודדה, והמה נשאים מסער וסופה 
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ברחבי הים רב־הדגה על-כךחם וחךחק מרעים, - 
ככה עלה באיתר הנגה מצנת אכילס 
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כלילת־היפי. _ויךם קובעו $ה כבד־סמשקל, 380 
כסה בו ראשו, ומךאה הקובע הנעטר רעמה 
ככוכב הנגה, גרעמת־הז-הב מנפנפת לו סביב, 
כ^שר עשה הפיסטוס והצמיד מסביב לכךבלתו. 
החל אכילס, הגבר ענעלה, מנסה את-כליו 
עליו, אם־יאים ואם־בם אבריו זזים בנקל. 385 
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היו הם לו ככנפים מניפות את-רועה-העמים. 
עמד והוציא מכנו כידונו של-אביו הגבור, 
כידון חזק ואדיר, אין איש בין כל־האכיים 
אשר ינופף הכידון, אכילס אך הוא ינופפהו. 
עצו עץ־מילה מפליון, ןכיחץ שגרו לאביו, 390 
כרת על-פסגת הר־פליע להיות לאיד לגבורים. 
ןאבטומדון ןאלקימוס נהגו הסוסים וךתמום, 
ךצועות מכאן ומכאן, ורסן הכניסו בפיהם, 
מקחו המושכות הנטויות מרקזנם אל־אחוריהם, 
כלפי כסא הןכב, ואבטומדון מהר ותפס 395 




ביךיו המגלב המבריק, !יקפץ לתוך המרכבה. 
עמד אחריו ההיצב אכילס מזין לקקל, 
נצב מופיע בנקקו, דומה להפךיון בהלו. 
הרעים בקולו וידבר אל-סוסי אביהו ויאמר: 
"כסנתוס ובליוס, פרי-בקן פודתה, מסוסים הללו! 400 
עתה היטיבו והסבו למלט את־נפש רוכבכם 
אל־מעךכת זעאים, עת נשוב שבעי־מלחמה, 
אל־תקשוני, כנקקכם את רעי פטתקלוס שם חלל". 

ענה לו כסנתוס העז ומהיר-הרגלים מתחת 
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עלו ויכף את-ראשו, ותפול הרעמה תרדה, 405 
עד פני־האךץ הגיעה, כי דוד הקולר פרצה. 
הרה לבנת־הז-מעות היא נטעה בקרבו את-קולו: 
"גם הפעם נפלט חייך, אכילס העזוז ן 
אפס יומך כבר קרב, ולא באקמתנו אנחנו, 
באקמת האל לה הגדול והגזךה זו הכל-יכלה. 410 
לא באקר פגמו או היו רגלינו עצלות 
גזלו הקרויים את-נקק פטתקלוס האיש מעל כתפיו. 
לא, כי האדיר באלים, בן־לטו יפת־המחלפות, 
פגעו ביו החלוצים ויחונן את־הקטור התהלה. 
אנו נחישה, נעופה ברוח זפירוס, שעליו 415 
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אומרים, שהוא הוא המהיר ברוחות בתבל. גם אתה, 
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גזרה היא אקר תפל בידו קל־אל וקל-אךם". 


סים אמרתו, ויסגרו בעד קולו קהל הארעיות. 
ענה לו מתוך חמה אכילס מהיר-הרגלים: 
"כסנתוס, מה תנבא לי מלת? אין לך צרך באלה! 420 
אכן, גם נפשי אנכי יודעת, כי פה עלי למות 
כ׳רחק מאבי אהבתי, מאמי הורתי, ואולם 
מנוחה לא אדע עד אם־הלאיתי הקרויים בקרבות". 


ענה 1 ?דפק בקול גדול את-סוסיו תמימי־הפרקה. 



שיר עשרים: מלחמת האלים 

ככה הזדינו סביביך, בן־פלס, הצמא-לקרבות, 
בני-האכיים הנדיבים על־יד האניות הכפופות ן 
אך גם הטרויים גם המה על-רמת השדה ערכו. 
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וזאוס פקד על־ולמיס להקהיל האלים, את-כלם, 
לבא אל-פסגת אולימפוס, זה רב־הסדורים ן ואת-כלם 5 
קןאה ולמיס, הזעיקה לבוא להיכלו של-זאוס. 
באו, ולא נפקד אף אחד הפלגים, מלבד האוקינוס, 
באו הנימפות הרבות, השוכנות בחיךשות הנאות 
גם במעינות־הנחלים ובקעות-שאננים מוריקות. 
כלם באו לביתו קל־זאוס הכתס־עננים; 10 

ישבו באולם־הגזית שבנה הפיסטוס בחכמתו 
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ובתבונתו הרבה לזאוס אבינו האדיר. 
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כלם סביב זאוס נקהלו, לא נפקד גם מךגיז-האךץ, 
נחפז גם הוא מן־הים, הופיע כמצות האלה, 
ישב בק.ןב האלים, לדעת עצתו של־זאוס. 15 
"מבריק-הברקים, שלמה קראת לאלים אספה? 
שמא אמןת בךבר הקרויים ובני-האכיים 
הנה עתה מתלקחים ביניקם מלחמה וקטל". 
השיב אמריו לו זאוס הכונס-עננים ויען: 
״אכן, מךגיז-הארץ, מצאת את אשר יזמתי, 20 
כי על-כן הנה קראתיכם, כי אךאג לסם להם אובדים. 
הנה אנכי אותר על-ראש האולימפוס, אשבה 
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לךאות ונפשי תתענג; אך אתם כלכם תצאו, 
^שו עד-המקום שם חונים בני־האכיים והקרויים, 
עזרו לאלה ולאלה, ואיש איש כאות נפשו, כן־צתו. 25 
כי אם־יאסר אכילס לבדו מלחמה בטרויים, 
הנה אך ראוהו - נבהלו, חיל כי אחזם ורעדה. 
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עתה אפו כי חרה בקל רעהו פקמקלוס, 
לרא אנכי פן־יתץ החומה גם נגד הקךרה״. 30 




ככה הביע בן־קתנוס ויער מלחמה נוראה. 
חשו האלים לקטל, נתפרדו לשתים מפלגות. 
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הרה ופלס-אתנה ין־דו אל-תסנת-הספינות. 
גם פוסידון המלך, מחבק־האדץ, והךמיאס, 
חונן־הטובות המצין שלבו לב תבונה וךעת; 35 
אתם הפיסטוס, צולע ונורא בךב-כחו ואונו, 
משרך את־דךכו ועוקר את־דגליו הדקות בקשי. 
ארס מנופף־הקובע חש אל-הקרויים, ואתו 
פיבוס אךך־השער ואךטמיס חובבת־החצים, 
לטו וכסנתוס וגם אפרודיטה עם־קסם־חיוכה. 40 

עד שהאלים ךחוקים משבטי בני-אךם בני-תמותה, 
שמחו וששו קאד האכיים לתשובת אכילס, 
יען כי נמנע $ה כמה מ.רךת בקטל-הז-ועות. 
אך אנשי סרו^ה נךהמו, כשלו בןכיהם ופקו, 
חיל אחזמו ורעדה, בראותם את-פני בנו של-פלס 45 
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מזהיר בנשק, ותארו כתאר פני־אךס הקטלן. 
אך כשהןנעךבו בם שוכני אוליקפוס בהמון, בגברים, 
פןנחה אריס, המהוללה בעז-ה, הריעה אתנה. 
יש אשר קךאה בתעלה הגדולה אחורי החומה, 
ויש שהריעה על־חופי הים רב-השאון ההומה. 50 
וארס עונה לעמתה, דומה לסופה חשכה, 
יש שהוא קורא מפסגת הקןיה, מעורר הטרויים, 
ויש רץ על־גדות-הסימואיס או נצב על-קליקולתה. 


ככה עוךרו האלים הנצחים את-אלה ואת-אלה, 
אסרו בינם לבין עצמם מלחמה אימה וקשה. 55 
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הרעים רעמיו נוראות אבי כל־האדם והאלים 
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מו־השמים ממרומים, ויזעזע פוסידון האבץ 
על-המךחביה הגדולה ועל-פסמת הריה הגבוהות. 
רגזו וחלו כל-מוסדי הר-אידה, רבת-הפלגים, 
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ראשי ההר, קרית טרויה וספינות כל-האכיים. 60 
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אחז החיל והפחד את-הדס השליט-בצללים, 





קפץ בךעךה מכסאו ויקרא, כי ירא פן־בקע 
עליו הארץ ממעל פוסידון, מןגיז-האךץ, 
פו-יגלו לאלים ולשבטי-האדס משכנותיו 
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מלאי טחב, חשכים, נוראים גס לבני-אלים. 65 
ככה גדלה ההמלה, כי נוסדו לקרב כל-האלים. 
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יצא פיבוס-אפולע לקראת פוסיךאון, המושל 
בגאות-הימים, ובידיו כל-חציו עטורי-הנוצה. 
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פלס-אתנה ההיצבה נגךה-נא ארס הקסלן; 
עמךה מול הרה אךסמיס, זו בעלת צנור-הז-הב, 70 
ציד חובבת וחצים, אחות הקולע-מרחוק, 
ערך מלחמה על־לטו הךמיאס מחונן־הטובות, 
כנגד הפיקטוס - הן-ךם האדיר המעמיק-צולותיו, 
כסנתוס כנוהו האלים, אך שבטי-האךס - סקמנדרוס. 

ככה אסרו מלחמה אלים על-אלים: ואכילס 75 
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נפשו נכספה לבוא בהמון ולמצא את־סקטור 
בנו של-פריאמוס הגבור, כי נפשו עתה מכלם 
לרוות בדמיו את-ארס, את-איש המלחמה השגיא. 
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מהר אפולון מעורר-העמים לאיניאס ביעוךתו 
לתגר באכילס בן־פלס תטע בו גבורת-נךיבים. 80 
שנה את-קולו כקול ליקאון, הוא בנו של-פריאמוס 
ותארו כתאר ליקאון, וידבר אפולון בן־זאוס: 
"אים, אימו ךב.ךיך, איני רב־העצה, לטרויים, 
אשר דברת באןני המלכים במשתה היין, 
לאמר, כי תצא ונלחמת בקרב באכילס בן־פלס?״ 85 

השיב אמריו איניאס הגבור, ויען ויאמר: 
"בן־פריאמוס, שלמה $ה אתה מעורר את-לבי 
לאסר מלחמה בבן־פלס הגא, !אני לא רציתי? 
יען לא בראשונה נפגש אני עם־אכילס 
מהיר-הרגלים, וגם פעם גרשני ברמחו הגדול, 90 
מני תועפות איךה, שם גזל את־לדרי בקרנו, 
עס ד והשם ליךנסוס וגם את־פדסוס, אך זאוס 




הציל את־נפשי, כי נטע בי כח והאביר את-בןכי. 
הנה כמעט שנפלתי בכפי אכילס ואתנה, 
אשר הלכה לפניו להאיר לו. ועוררה אותו 95 
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להכות בכידון־נחשתו בקרויים ובללגים, 
לכן אין איש אשר יעמד כנך־ אכילס בן־פלס; 
לעולם אל אחד אתו המסיר ממנו כל-רעה. 
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רמחו יישיר גם באפס עזרה,לא ייגע עד־יסלף 
בשר בני־אדם. ולו חתך פה אחד האלים לשנינו 100 
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גזר דין אחד בקרב, לא בנקל אז היה מכני, 
ואם־גם יתפאר ואומר, כי כלו הנחשת הקשה". 


השיב אמריו המושל אפולון בן־זאוס ויאמר: 
"אבל, הגבור, ערוב את-לבך, התפלל לאלים! 
אומרים עליך: בת-אלים, היא אפרודיטה, הורתך; 105 
אפס הלז הלא אמו קלה ממנה באלות: 
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זו - מבנות-זאוס, וזו - הלא זקו־הימים אביה. 
שא את־הנחשת הקשה, את־הקימת, ואל-תערץ, 
לבך אל-יפל מדבריו המלאים איומים ונאצה". 
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ככה מלל ויפח הגבורה ברועה-העמים. 110 
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חדר אל־ביו הסלוצים נאזר בנחשת מבן־קת. 
והרה לבנת-הזתעות ממנה לא נסתר, כי יצא 
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בנו של־אנכיסס כנגד אכילס בהמון, בגברים. 
קראה ליתר האלים ותשא אמרתה ותאמר: 
״שימו אל־לבבכם, השנים, אתה פוסידון ואתנה, 115 
עוצו עצה בלבכם, איך יפל הךבי והיה. 
הנה בא בן־אנכיסס נאזר בנחשת מבריקה, 
יוצא כנגד בן־פלס, כי פיבוס־אפולון השיאו. 
הבה נגךשנו מפה, את-בנו של-אנכיסס, בכחנו, 
אנו כלנו, או אחד ממנו הוא יצא ויגונן 120 
על־אכילס וירנן לו כח וגבורה, ולא יפל 
לבו בקךבו, הדע כי לב האדירים באלים 
טוב לו; אך נקלים הם אלה העומדים לימין אנשי-קרויה 



אסר הסירו עד-הנה מסם את־מלחמת־הז-ועות. 
כי על־כן הנה ירדנו היום מאולימפוס ונבא 125 
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בתוך המלחמה, ולא תאנה היום לו כל־ךעה בין קרויים. 
יבא היום, והוא ישא ויסבל את-כל-אשר גזרה 

־ד ־ ׳ : ■ ז : ■ : ■ י • ז :־ :■ יד : ■ד 

עליו הגזרה וטותה יום בו נולד להורתו, 
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אך מפי-אל אל-יגנב דבר אליו, אל-אכילס, 
יען כי יחת אם־לשמע, כי יצאו בקךב הממנה 130 
אלים לקראתו, כי נורא מךאה האלים הנגלים". 

השיב אמריו פוסידון, מךגיז-הארץ, ויען: 
"הרה, אל-נא תתהוללי באי-תבונה, והיא לד לא יאה. 
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אין אני רוצה כי נאסר אנו האלים מלחמה, 
אנו האלים הגדולים, כי לכן עצמנו מכלם, 135 

אולם זאת נעשה: נשב מנגד לדעת מה יעש, 
הןחק מקם על־הר-צופים, נניח הקרב לבני־אךם. 
אולם אם־יקגר מלחמה ארס או פיבוס-אפולון, 
ועמדו לשטן לאכילס, מלחים בעדו אם־יעצרו, 
חיש אז תתלקח בינינו גם אנו מהומת־מלחמה 140 
וקסל־הז-ןעות. מדמני, כי המה ימהרו לשוב 
אל-האולימפוס, אל־קהל כל־והר בני-האלמלת, 
יען כי תכבד עליהם ולנו הקשה ותכניעם". 

סח, ויצא בראשם, ןה כהה־השער, באכה 
חומת הרקלס האיש הנעלה, עגלה וגבהה 145 
אקר הקרויים ופלס-אתנה בנוה, למען 
יציל את-נפשו ונחבא מאימת מפלצת־הימים, 
כאשר גןשה היא אותו מקפת־הים אל־המישור. 
שמה ישב פוסידון ויחדו כל-יתר האלים, 

זז ז — •• י : — : ז ז :■ :■ ז ■■ ■ ׳ 

עוטים סביב לכתפם עננה משכה אין־לרזדר. 150 
ואלה וקבו על-פסגת קליקולונה הרמה 
סמוכים לד, פיב-הקשת ולארס הממריב־ערים. 


ככה ישבו אזי שם אלה מול אלה, ובלבם 
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עצה ןתושיה, אם־לתחיל במלחמת-הדמים הגדולה. 
אלה ואלה מפגרים, ןאם־צוה זבס שוכן־המרומים. 155 


נמלא העמק הגדול ויברק בנחקת, ויכסה 
שפעת־אךם וסוסים, ותהום הארץ מתחת 
כפות הפוסעים. ושנים גבוךי-העם בגבוךים 
נפגשו בין שני המחנות, באמצע, ושואפים קרבות, 
והמה: איני בן־אנכיס!;אכילס הגבור הנעלה. 160 
קדם איניאס ופרץ בשצף קצף, מנופף 
רעמת קובעו הכבד, מגנו האדיר מלפניו 
עוטר את־חזו, והוא מרים מעופף את־רמח נחשתו. 
אולםאכילס גם הוא הךנעוךר כאךיה בקצפו, 
אשר כתרוהו אנשים השואפים מאד להכחידו, 165 
רבים ישיתו עליו, העיר כלה באה; בתחלה 
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יבז למו, פוסע בגאתו, ואולם אך פגעו 
רמח שהטיל בו עלם גבור תש ם והעלה 
קצף על־שניו, ולבו, לב-גבור, בחבו יאנח, 
מכה בזנבו צלעותיו מכאן ומכאן ואת בךכיו, 170 
מעורר את-עצמו לקרב ולאסר את-המלחמה, 
יגלגל את־עיניו הגדולות בעברה, יתפרץ אף נכחו 
לשמיד את אחד האברים או לפול בהמון בקטל, י־י־- 
ככה העיר באון אכילס לבבו, לב־גבר, 
לצאת בעןמה לקראת איניאס הגבור המהלל. 175 
ןכאשר קךבו נפגשו, בחפזם איש אל־רעהו, 
פתח הראשון אכילס מהיר-המלים וידבר: 
"למה נצבת לנגדי, רחקת מרבים רעיך, 
הלהאבק פה אתי לבבך הוא ישיאך? 
יען כי תאמר גם למלך על-טרויים מכניעי-הסוסים, 180 
ןעל־פני פריאמוס תכבד? ואלו גם הרגתני, 
לעולם לא יפקיד בןךך פריאמוס הזקן את־כבודו, 
יען כי יש לו עוד בנים, גם תקיף עוךנו ולא בער. 
ןאולי לך נתנו הקרויים חלקת אךמה מאד טובה, 
יפה בנטעים ושדמה פוריה כדי תעבדנה, 185 
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אותי נפש כי תכה? אדמה, זה יקשה ממך. 
ודע לך, הנה כבר פעם אני הנסתיך ברמחי. 
אולי שכחת היום, אני גרשתיך מאחר 
עךר הבקר, ואתה לבדך, מתועפות איךה 
בתלי הפיהירות ךדפתיך, ובנוסך עיניך לא תפנה 190 
עד שהגעת לעיר ליךנסוס; ואנכי החרבתי 
קריה זו בעזרת אתנה ןזאוס בן־קרתוס אבינו, 
הךבה נשים נהגתי בשבןה, קפחתי את־חפשן: 
אפס את־נפשך מלטי זאוס התר האלים. 
אולם היום לא ימלטו אותך, כאשר תאמר 195 
בלבך, אתה השמע בקולי ושוב על־עקבך 
אל־מרעיך בהמון, ןאל-תוסף עוד לעמד בפני 
עד שבאתך הרעה: נסיון מחכים אף־פתי!" 

השיב אמריו איניאס וישא את־קולו ויען: 
״אבל, בן־פלס, אל־תאמר להפחיד אותי בךברים, 200 
כהפחד הילד הקשה הלא גם אנכי יולע 
לערך מלים חריפות, ודברי חרפות גם אדע, 
ויוךעים גם שנינו את-מוצא רעהו ומי-הם אבותיו, 
דברי אגדה מצינים שספרו בני-אדם, בני-תמותה: 
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עיני לא ראו הוריך, ואתה שלי לא ראית. 205 

אוקרים עליך, כי אתה מזךעו של-פלס התמים, 
ואמך תטיס האלה־בימים יפת־המחלפות. 
אולם אנכי - הבן של אנכיסס הגבור המצין, 
בו אתפארה, ואמי-הורתי הלא אפרודיטה. 
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אחת משתיהן היום עוד תבכה לבנה, לאהובה, 210 

זעו, אךפ<ה, כי לא נפרד איש מרעהו 
בדברי הבאי של-קטנים ומן־המלחמה נךחקה. 
אפס אם־תךצה ןאגיךה גם־זאת לה ותיטיב לדעת 
תולדות שבטנו, כשם שידוע הדבר לרבים: 
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ראשון נולד דךדנוס לזאוס הכונס־עננים, 215 

ןהוא את-ךךךניה יסךה, ואליון הקדושה היא ס.ךם 
תהיה בשךה ןקךיה לעמים מדברים שפת־אךם, 



והיו נחתים במורד הר-אילה הכירבה-בפלגים. 
הוליד לללנוס את-בנו את־אריכתוניוס הפ<לך, 
ואין איש כמהו בארץ ובין בני־האלם לעשר ן 
סוסים לו רועים באחו בשיח-השדה. סוסותיו 220 
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שלשת אלפים מיניקות, וסןחים שובבים לאלה. 
ראה בולאס סוסותיו הרועות ויחשק בהנה, 
לבש צורתו של-סוס, משחיר-הרעמה, ובעלן. 
הנה נתעברו ממנו וילדו לו סיחים שנים־עשר. 225 
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המה קלו רגליהם, ובקפזם בשלמה פוריה, 
וטסו על-לאשי שבלים ולא יגעו באלה לכופפן, 
והיה בשוטם ובעברם על-גבי-הים האיתנים. 
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תגעו דגליהם בקצות המשברים וגלי-השיבה• 
ילד לו לאריכתוניוס טרוס המולך בקרויים. 230 
היו בני-טרוס השלשה בנים תמימים גבורים: 
אילוס ואסרק תנימלס הדוקה-לאלים, 
אין איש בארץ ליפי כמהו בין כל-בני-תמותה, 
אותו גזלו האלים להיות לזאוס מוזג, 
בשל מלאהו היפה, כי ישכן עם־ח־נר האלים. 235 
אילוס גם הוא הוליד בן, והוא לאופגדון התמים. 
בני־לאוכ<דוץ חמשה, והמה טיתונוס, פריאמוס, 
לקפוס, קליטיוס וגם היקטאון מזלעו של־ארס. 
אסרק הוליד את־קפיס, ולקפיס בנו הוא אנכיסס. 
בנו של־אנכיסס אנכי, והקטור בנו של-פריאמוס. 240 
אלה המה אבותי, אלה הם דמי להתפאר. 
אולם כח האדם בילי זבס להלבות ולהפחית, 
כאשר יישר בעיניו, כי הוא הוא האליר באלים. 
אולם מה נוסיף גנלבה פטפוטים כאותם היללים, 
להיות נצבים בקלב בטלים במלח^ת־הז-ועות. 245 
יש-לאל ילנו להלבות חלפות, גם־אתה גם־אני, 
רבות מהכיל בספינה, אניה בת־מאה משוטים. 
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קלה לשונו של-אדם, ומלים בפיו מאליפות 
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ולבות להטות לכאן ולכאן אל־כל־אשר ?קפץ, 
כמלה שיצאה מפינו, תשוב וקלטה אזננו. 

: ■ ז ■״■ ז : ז ■ ■ / ז : זי : ז ז : ■■ 


250 




אפס מה-יועילונו דברי הריב והנאצה, 
אשר נפיח באפנו כאותן הנשים הנצות, 
אפן כי יבער בלבן, חמתן אוכלת הנפש, 
יצא תצאנה לרחוב, ושם תתקוטטנה!טופלות 
שקר .ואמת גם וחדו אשה על־רעותה בחמתה. 255 
אך בדבריך לעולם בעד כחי לא העצורה, 
עד־שתצא לקראתי בנחשת. ועתה נחישה 
נבחן איש את־רעהו בכידוץ־הנחשת השנון!" 

סח, ויטל את-רמחו האיתן אל צנת-האימה: 
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המתה הצנה אימות ממחץ עקץ חניתו, 260 

הרים בן־פלס בידו הקשה הצנה הגדולה, 
נבהלה נפשו, כי אמר אשר עוד וחדר וחלף 
רמח איניאס הנדיב, ןה ארך־הצל, את־הצנה. 
הוי, חסר-לב אשר שכח ובלבו לא הרגיש ובנפשו, 
קשה לנגע במתנות האלים רבות התהלה, 265 

אף לא בנקל וכניעון ויהדפון בני־אדם בני־המותה. 
רמח איני איש־הקרבות האלם לא חלף ולא חדר 
צנת האיש, כי עצרו הז-הב, הוא מתנת-האלים. 
חלף שתי שכבח־ניה, ומהרו עוד שלש השכבות, 
יען כי עשה הפיסטוס הצנה לה חמש שכבות: 270 
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שתים נחשת - עליונות, ושהים של־בדיל התחתונות, 
ושכבה תיכונה של־זהב, והיא עצרה בעד רמח-המילה. 
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הטיל אכילס גם הוא את־רמחו המאריך־צלו, 
פגע במגן איניאס העשוי בעגול מסביב, 
פגע בשפתו, במקום שם דקה ביוהר נחשתו, 275 
דקה גם שכבת העור, והחדר מילת הר-פליון, 
חלפה המגן - ובקול נתפקע מכבד המכה. 
כפף את-עצמו איניאס ויתכס במגן, ויחרד, 
נבעת; ויעבר הכידון ממעל לכתפי והלאה, 
נמעך בארץ במעופו, ויחליף השכבות השתים 280 
אשר למגן המעטיר, ןהוא נמלט מימח אדירים. 





קם להתיצב כי פחד, ועיניו חשכו בחוריהן 
לךאלת איך קרב הכידון אליו; לאולם אכילס 
פרץ, התנפל ויוצא את-חךבו האנונה מנדנה, 
קורא בקולו נוראות. ויתפס איני אבן קלע, 285 
תב מדות, ושנים לא ישאוהו 1 אנשים 
אלה החיים כיום, הוא בנקל טלטלו לבדו. 
להיה איני אז משתער לזורק האבן בקובעו 
או בצנתו, שהיו ממלטים אותו ממות, 
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להיה מחעורר בן־פלס, מכהו נפש בחןבו, 290 
אלו לא ראם פלסידלן מךגיז-האןץ ומהר, 
פתח לאמר מיד לבני־האלמלת ויעו: 
"אוי לי, צר לי על־איני על-בנל של־אנכיסס האדיר, 
תכף לרד שאולה, כי בנו של־פלס יכניעו, 
יען כי שמע בקול אפולון הנוגף־מרחוק. 295 
הוי חסר-לב, כי לא לה יפלטו משאול ואבדון! 
אולם שלמה זה יסבל על-לא חמס בכפיו בתמתו, 
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באשמת ^חרים, להוא היה תמיד מךבה ומקריב 
קרבן שלמים לאלים השוכנים־ברחבי-שמים? 
הבה נחושה לו לעזרה ונפדה את-נפשו ממות. 300 
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למה לה יחר עוד בנו אפו של-לבס, אם־אכילס 
בנו של-פלס יכנו: לא נגזרה עליו הגזרה, 
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ושם לדןדנוס לא יאבד, ולרעו לא יסוף מארץ, 
יען כי לאוס אהבו מכל-בני-האךם בא.ןץ 
אשר לו ילדו והיו מכל-בנות-האדם, בנות-תמותה. 305 
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אולם מאס בן־קרתוס בשבט פריאמוס ושנאו, 
עתה יפגלוך איניאס בכח על-כל-אנשי־סרויה, 
גם בני-בניו לכל-יוצאי חלציו הבאים אחריחם". 

ענתה הרה הגבירה גךלת-העין ותאקר: 
״מךגיז־הארץ, הועץ אתה בלבבך לתגלר 310 

גורל איני, אם־למלט את-נפשו אל תתן ליפל 
בח.ןב אכילס בן־פלס, לאם־גם קאד עצמו לתעלתיו. 
הנה נשבענו גם שנינו לא אחת ושתים השבועה 



לפני כל-בני-האלמות, אנכי ופלס-אתנה, 
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אשר לא-נקנע לעולם את-יום העברות מטרויים, 315 
גם אם־תיקד עיר טרויה ביקוד הן־ועות היוקד 
ועלתה על-מוקךה הציתו אכיים אדירי-הקךבות". 

שמע דבריה פוסידון, מךגיז-הארץ, !ימהר, 
ירד אל־המערכה ומהומת הךמחים במעופם, 
בא אל־המקום שם עמדו איני ואכילס המהלל. 320 
תכף פרש על־עיני אכילס בן־פלס הגבור 
אימה חשכה; ויוצא את־רמח המילה והנחשת 
מני מגן איניאס הנדיב בנו של־אנכיסס, 
ויניחהו אל-חנלי אכילס בן־פלס הגבור; 
הרים אזי את־איניאס מעל־פני הארץ למרומים 325 
וישאהו, והוא מועף בטלטלת יד בן־האלמות 
מרום על-רבות מעךכות גבורים ן_רבים הסוסים, 
עד־קצה גבול המלחמה הכבךה גרבת־הסער, 
ועמדו שם הקבקתים מזדינים לרדת לשער. 
קרב ויעמד אצלו פוסידון מךגיז-הארץ, 330 
נשא את-קולו וידבר את־אממת־הכנף ויאמר: 
"מי הוא האל שהתעד, איני בן־אנכיסס, כי תצא 
לאסר קרב באכילס הגבוי מהיר-הרגלים, 
כחו גדל מכחד, והוא יקר לאלים ממף? 
הסג תסג מפניו בכל־מקום אשר תפגשנו, 335 
למען לא תרד למשכנות הדס גם למרות הגזרה. 
אולם בבא יום־אכילס, וקדמו המות והגזרה, 
תלהיב בנפשד עז ונלחמת בין כל־החלוצים, 
יען אין איש באכיים אשר יככה מלבדה׳. 

ככה הביע, ויגל לו הדברים ויעל מעליו. 340 
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מהר והסיר החשך האלם מעיני אכילס. 
פקח את-עיניו הגדולות לרוחה, התבונן מסביב, 
זעם, המעבר ויאמר, מדבר אל-נפשו הנדיבה: 
"אויה-לי, גדולות נפלאות ראיתי בעיני הפעם; 






345 


הנה חניתי מנחת פה על-הארץ, והגבור 
אסר נכספתי להלגו, הטלתי בו ךפיחי - איננו. 
אכן, חביב איניאס על־בני-האלמלת האלים; 
אולם אנכי אמן־תי בלבי אד סקר יתהלל. 
ינוס על־נפשו! לעולם לא יערב לבו להלחם 
אתי, ובנוסו הן נפשו תגיל כי נמלט ממלת. 350 
הבה אפקד אל־עם הלנאים השואפים־קרבות 
ואבחן את-יו־נר הקרויים, כי אצא אליקם בח.ןב". 


מלל, חש אל-המערכה, קעולד שם גבר וגבר: 
"הוי, האכיים הנדיבים, אל־תךחקו כן מן־הטרויים! 
גבר בגבר ילחם, הקתוקקולאסר מלחמה! 55 
קקה מקני לבדי, לאם־גם גבלתי עצקתי, 
לפרץ בהמון כלה וללחם בכלם, קיוכל 
ארס גם הוא, לאם־גם בן־אלים, גם פלס-אתנה 
לעצר כס ולעמד בלע כלה סל-הקטלז 
אולם ככל־אקר אוכל וככל־אקר בלדי וברגלי, 360 
אסר בלחי זאת אעסה, ומבטחני, אמלא. 


הנני בא ואבקע במערכה, סבורני, 


אסר לא ישיס גם איס מן־הטרויים הקרב אל-רמחי 




ככה הביע קעוללם; לסקטור המזהיר מצלה 
בקול רם לטרויים, מבטיח לצאת לקרב עם־אכילס: 
"אנשי קרויה הגאים, אד את-אכיל אל-תיראו! 
יס לאל ללי ללחם בלברים גם בבני-אלים, 
אולם בכידון מה-יכבד, יען כי עצמו מקני. 
אכן אכילס גם הוא לא כל־אקר יאמר יקים, 
אלא יש אסר יקים, ויש אסר התחיל ללא לסלים. 
הנני יוצא לקראתו, ואם־לרועו כאש וסלקבת, 
זרועו כאש לסלקבת לעזו כבתל הנוצץ!" 

ככה הביע מעודדם, והטרויים הניפו למעלה 
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את-כידוניקם, ליגלל השאון לתעל ענותם. 





קרב פיבוס-אפולון אל־הקטור, ויען ויא^ר: 375 

"סקטור, אל-תיאמר הכות באכילס שם בין החלוצים! 
פגע בו בהמון ובקרב שאון המלחמה !הקקל, 
פן־יכניעך ברמחו או בחךבו כי יקרב אליך!" 

ככה הביע; !סקטור נבעת מפחד, כי שמע 
קול האל אשר דבר, וישב, התערב בהמון. 380 
אפס אכילס סקננפל בכח על־צבאות סטרויים, 
קולו מריע נוראות, ויך את-איפיטיון הראשון, 
בנו של-אוטרינטס, סגבור המפקד על־רבים עממים, 
ילךה נימפת־סמים לאוטרינטס מקךקר־כ׳ערים 
באךץ היךה הברוכה ולרגלי סטמולוס סשלוג. 385 
מחצו אכילס, לשוה משתער עליו, וברמחו 
באמצע ראשו - בתוך, לשנים גלגלתו נבקעה. 
נפל ברעש ובקול, ואכילס הנעלה הריע: 
"שכב, בן־אוטרינטס, האלם בין כל־בני-האךם בא.ןץ! 
פה קדמך המ!ת, בךכים קדמוך - לחוף ים 390 

בארץ גימה, ששם נסלונך, חלקת אביך, 
אצל מעךבולות־הךמוס והילוס הברוכה בדגה". 

ככה הריע, אך עיני הלז האפילו המ!ת• 
!סוסי בני-האכיים!אופני הרכב ךמסוהו 
בראש המערכה. !אסריו מחץ את-בנו של-אנטנור, 395 
את-דמולאון הנדיב, הרב-להושיע בקטל, 
דקר ברקה!ך.ןך קובעו בין לחוי הנחשת, 
אפס לא עצרה הנחשת ברמח, כי עבר!חלף 
עקצו עצם גלגלתו, ומחו ההערב בךמיו, 
כלו מגאל - הכניעו, בהיותו משתער בקסל. 400 

אסרי-כן מחץ ברמחו את־הפודמס בגבו, 
כאשר קפץ מרכבו ויפן לו עךפו בנוסו. 
נפח זה רוחו וגעה, כאשר יגעה שור-פר 
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עת ימשכוהו הנערים בזרוע נטויה אל־מזבח 
מושל סליקה, !שמח לבבו של־מךגיז-האךץ - 


405 





ככה געה אז יגעה הלז טרם נפח את-רוחו. 
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טס והסתער ברכזחו עלי פולידורוס הנעלה 
בנו של־פריאמוס, ואביו עצרו מבא במלחמה 
יען כי היה בן־זקוניו, הקטן בבנים לו היו, 
אותו אהב מכלם, והצטין ברגליו הקלות, 410 
עתה מטפשות של-ילדות להן־אות את-חנליו כי קלו 
שקק בין קהל החלוצים עד נפחו את-נפשו בקטל. 
ברכזחו מלמו אכילס הנעלה קל־הרגלים, 
דקרו בגבו, במקום שם פןפות הזהב מתחברות, 
עליו כיסדקות סחךתו, השךין הכפול הסוכך. 415 
חלף הכידון את-גופו ויצא אל-אצל טבורו. 
געה וקרס על-בן־כיו, והאפיל עליו המות 
בענני־שחור, אך בנפלו עוד יךיו תאחןנה את-מעיו. 

ראה סקטור את־אחיו, את-פולידותס, והנה 
אוחז בכפיו את-מעיו ונופל על-פני האדמה, 420 
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הליט הענן השחר את-עיניו, לא עצר עוד כח 
לעמיד לשהות מךחוק, בא ועל-אכילס השתער, 
נופף ברבזחו השנון ודובזה לאש. ואכילס 
ראה אותו משתער, וישא אמריו, הריע: 
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״הנה הגבר שסךאיב את־לבי מכל-בני-האךם: 425 

הכה את-רעי עמיתי שאכזבה נפשי, אל-נוסיף 
לןחיק איש מרעהו אל־אךחות מלחמה וק.ןץ!" 

זעומות ססבונן בסקטור הגבר הנעלה וקרא: 
"קךבה, גשס-נא אלי, ותמהר תבואך הךעה!" 

אפס סקטור לא חת, ענהו כזנופף־סקובע: 430 

"בנו של-פלס, אל־תאמר להפחיד אותי בךברים 
כספחד הילד הקטן, הלא גם אנכי יוךע 
לערך מלים חריפות ודברי חרפות גם אדע. 
אתה עצמת מפזני, אנכי קטנתי מפזך. 
אולם כל-אלס הבאות ילינו בחיקם של-אלים, 435 




אם־לא אנכי, ןאם־גם קטנתי, את־נפשך אקח 
ברקחי אשר בידי, כי גם לחניתי חד שנון!" 

דבר וינופף את־רקחי ויקל ן אך פלס־אתנה 
נפחה בו וףנשיבהו מעם אכילס הקהלל, 
רכות נשבה בקבל פיה, וישב אל־הקטור 440 
האלהי _ויפל לרגליי• הונפרץ אכילס 
נכחו, נפשו כי חשקה לקחת את-חייו מקנו, 
הךעים נוראית בקולו; אך פיביס-אפולון הךפו 
בנקל, כיד אלים אדירים, ויאפל עליו בעב ענן. 
שלש פעמים השתער עליו אכילס המהיר 445 
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ברמח נחשתו, ישלש פעמים הבקיע עב ענן ן 
אף בהשתערי פעם ךביעית ידימה לדימין, 
קילי הריע ניראית, וידבר את-אמרית-הכנף: 
"שוב נקלטת ממית, הכלב, יאם־גם קאד קן־בה 
רעה עךיך, כי שוב הצילך פיביס-אפילין! 450 
ודאי אליו תתפלל, כי תצא בתשואית כידונים: 
אני אמגךך, כי נשוב נפגש עיד פעם, 
אם־יש באלים אל אחד היוצא גם אתי לעזרתי! 
עתה אשמיד אחרים, כל-אלה אשר אךביקה". 

סח, ויקחץ ברקחי את-ךריאיפס בעךפי באקצע. 455 
תכף נפל לרגליו, ויטש איתי אכילס. 
טש על-ךמוכיס הגדיל והעזוז, על-בני של-פילטיר, 
ברקחי השנון פצעהו בבךכי, ויוסף להכית 
בחךבי הגדילה והקשה ויקח מקנו את-נפשי. 
אסרי-כן מגר לארץ את־שני בני-ביאס מרכבם, 460 
את־לאיגין יאת־דךדניס, יהקה השנים שני־אחים: 
דקר את־זה בחניתי, והרג את-ןה במאכלת. 
גם את-טריס בן־אלסטיר הקרב וקחבק את-בךכיו, 
כי יחיהו בשביס ההחנן אליי והעתיר 
ונפשי לא יקח מקנו, בן־גילי הוא וירחמהו. 465 
היי ססר-לב שכמיתי, לא ידע כי לא יפקנו, 





יען כי רחמים לא ידע האיש אשר לבו לא יוזן, 
אביר-לב וקשה לבב. ובעוד הלה חובק את־בךכיו, 
אומר להעיר את־רסמיו, דקרו בחךבו בכבד. 
נפל כבדו מתוכו, ודמיו השחורים הציפו, 470 
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מלאו את־חיקל, ותפרש עלטה חשכה על־עיניו, 
ורוח אפו עזבו, וידקר את-מולילס ברמחו, 
בקךבו אליו, באלנו, ויצא עקץ נחשתו 
ך.ןך האלו השניה. ויבקע בחךבו החדה 
קדקד אכקללס, הוא בנו של-אגנלר, בקעו באקצע. 475 
נעשתה חמה כל-חךבו מדמיו, ועלי עיניו 
סכך המלת השחור לרע הקורה הקשה. 
אחרי־כן הדביק אכילס ויך את-דבקליון במקלם 
שם באו חברו כל־גידי המןפק, ויסלף אזרועו 
עקץ הנחשת, להוא נצב לידו דלה, להוא רואה 480 
מלתו לפניו, ויך בחךבל הגדולה צוארל 
להפיל מעליו את-ראשו, עוטה־הקלבע, ומחל 
זנק מק.ןב החלילת, ולשכב השתרע באבק. 
אחריו התנפל על־רילמלס, על-בנו של-פירלאלס התמים, 
אשר בא מפ<ךחקים, מתרקיה הארץ הברוכה, 485 
דקרו בגופו באמצע, ותקיעד חניתו בראה. 
צנח מן־הקךכבה; ואראיתלאלס רכבל 
פלנה הסוסים - 1 יןנקע את-רמחל השנון בגבל, 
מן־הקךכבה הפילו, לנבחלו סוסיו, הלנפךצו. 

כאלתה אש מתלקחת בפתולי הבקעה בהרים, 490 
הררי צחיחה, שאחזה בעקקי היער, אוכלת 
לרוח נושבת מסביב, שלךקת קפיחה בלהב, - 
ככה השתער אז סביב ברקחל לדלג^ה לדימלן, 
דולק אחרי הנסים ־ ו תאדם הארץ מדמים. 
כאדם שהכניס בעלו שני שלרים רחבי־פדחת, 495 
אומר לדוש שערים לבנות בגךן נשאה, 
להנה נפרכלת מתחת פן־סלת השלרים הגועים, - 
ככה רמסו גם סוסי אכילס, תמימי-הפרסה, 
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פגרי חללים וולטים, נגאלו בךם גם הסךן, 
אשר מתחת לרכב, גם מעקה הלבב לו סביב - 
אגלי הדם אשר נתזו מתחת פרסות הסוסים 
ומחשוקי גלגלים, כי ככה נחפז בן־פלס 
לנחל התהלה, וכפיו הקשות נגאלו בדמים. 

שיר עשרים ואחד: המלחמה על יד הנהר 
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היו הטרויים עם־מעברות הנהר יפה-המשברים, 
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כסנתוס רב־המעלבולות, שילד ל$בס חי-עולם, 
והנה אכילס הפיצם וירדפם דרך השךה 
בואכה עירם, בך.ךך בה נסו אך אמש נבהלים 
בני־האכיים מפחד סקטור הנחךר ואפו, 5 
עתה בה בלחו מפחד, איש לעברו, השרויים , והרה 
עכבה אותם, בנסכה חשכת ערפל לפניהם. 
נפלה מחציתם בן.ךם רב-תהומות וצולות־סכסף 
ברעש גדול וסמלס, כי סתגעשו סמים, 
חופי הנסר סריעו סביב קול גדול. בצוחס 10 
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צפו הנה והנה, ובאתה שבלת גרפתם. 
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כאותו האלבה הפולש את-כנפיו בשעת־סתבעךה 
לנוס על-נפשו סיאורה, מפני אש לא-תכבה בם תאכל, 
פתאם קמה התלקחה, תפלו סמימה המונים, - 
ככה נמלאו מימי הכסנתוס המעמיק-צולותיו 15 
לפני אכילס שאון־זךמים ומהומת בני־אךם וסוסים. 

והוא בן־האלים, הניח כידונו על-חופי הנהר, 
תמכו אל־אשל, השתער באפו ולוקה לדימון, 
בידו אך חלבו, כי יזם בלבו עלילות נוראות, 
הכה בחךבו הגדולה על-סביביו, ויעלו קולות 20 
נאקה נוראים, המים אשר מסביב האדימו. 
כאותם הךגים הקטנים הנסים על-נפשם מאימת 
דולפין רב־מדות, ומלאו מפלצי־ימים המתם, 
חתים מפניו, כי יטלף ובלע את־כל־אשר יךביק, - 




ככה נחבאו הקרויים אז תחת כל־שן וכל־אבן 25 
במימי הן-ךם הסוער; ויךיו עת חלשו מטבח, 
חעלה שנים־עשר נערים חיים מקךב המים 
לחיות לחטאת על-קבר פטרוקלוס בנו של־מניטיוס. 
העלה אותם החופה נדהמים כעפרי הצביה, 
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אסר ידיהם כלפי אחורם ברצועות היפות, 30 
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אשר היו עליקם על־פני הסחרה השזורה, 
מסר לרעיו לנחותם אל-פני האניות הגדולות: 
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אבל הוא שב להשתער, משתוקק לסרג וקמל. 

והנה לקראתו ליקאון בנו של-פריאמוס בן־דןדן 
עולה מגלי הנהר ואותו כבר שבה לפנים, 35 

נהגו בזרוע נטויה מכ.ןם אביהו, על-כךחו; 
לילה התנפל, תה עולה בתאנה בנחשת אכזריה 
לכרת לו זמורות רעננות לעשות מעקה לרכבו. 
הוה אשר לא פלל המיט אז עליו אכילס, 
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למכרו לעבד שלחו אל־למנוס הבנויה-לתפארה, 40 
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נהגו בספינה, ושם לו נתן בן־יסון מחירו. 
אך אכסנאו אאטיון האמברי פךהו ברב־כסף 
וישלחהו לארסבה, העיר המצינה-ביפיה, 
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אולם הוא נחבא לברח, וישב אל-היכל אביהו. 
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אחד-עשר יום שמח את-לבו עם־רעיו־עמיתיו, 45 
בשובו מלמנוס; ואולם ביום השנים־עשר מסרו 
האליהים ביד-אכילס, שעליו נתר להורידו 
למשכנות הדס שאולה, ואם־נפשו מאד לא רצתה. 
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ראה אותו אכילס מהיר-הרגלים הנעלה 
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ערום וכליו אין עליו, גם קובע, גם שלט גם רמח, 50 
כלם השליך מעליו לארץ, תעתו מצעךתו, 
נמלט מגלי הנהר, וברכיו כשלו בלא-כח, 
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קצף אכילס, מדבר אל-נפשו הנדיבה ויאמר: 
"אוי לי, כי עיני הרואות נפלאות גדולות-נוראות! 
הנה הטרויים הנדיבים, כל־אשר הכיתים לפי-חן־ב, 55 
קמים לתחוה ועולים מעךפל-צלמןת שאול-תחתית, 




כאשר נמלט הלז מיום העברות ןהאבזץ, 
אשר נמכר ללמנוס הקדושה, ולא עצר בעדו 
זה ים־השיבה, העוצר בעד-רבים ושלמים על-כרחם. 
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אבל יטעם הפעם את־עקץ כידוני, למען 60 

אבחן בלבי ואחקר ואדע: האמנם עוד ישוב 
גם מן־המקום הזה או החזק עליו הארץ 
זנת-החי, כי אכן בעד רבים גבורים עצרה". 

ככה הךהר ועמד; וזה קרב אליו ו<נךהם, 
אומר לחבק את-בןכיו בתחנה, כי לבו מאד נכסף 65 
לחיות, להמלט ממר־הפעת והגזרה השחורה. 
הניף אכילס הנעלה את־רמחו האדיר והארך, 
אמר לךקרו; אך הוא קדמהו ויחבק את-בךכיו, 
כפף את-עצמו, !יעבר הכידון על-כתפו אך נמעך 
לו מאחוריו בארץ, מתאוה לבשרו של-אדם. 70 
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כפו האחת שלוחה חובקת את-בךכיו בתחנה, 
כפו הקניה אוחזת בכידון הנחקת, לא הןפה, 
נשא אמריו ויען, וידבר את־אממת־הכנף: 
"הנני חובק בןכיך בקחנה וקפלה -חנני! 
אנא, כי באתי עדיך, זרע־זאוס, כמבקש חנינה, 75 
כי בראשונה בביתך טעמתי מפרות דמטר 
באותו יום קקביתני קבי בכ.ןם הנאלה 
אף שלחתני למכמי הרחק מאבי וידידי 
עירה למנוס הקדושה, קבלת שלומים מאת-בקר. 
עתה אתן לך כפרי פי־שלשה היום, כי הצפירה 80 
היא השתים־עשרה מאז אשר שבתי ובאתי אל־אליוס, 
רבות סבלתי; ועתה שנית נפלתי ביךיך 
ברע הגזרה, כי ודאי שזאוס אבינו קנאני, 
יען כי שוב מסרני בלךיך. אבוי לי! קצר־ומים 
לאמי נולרקי, היא לאותואי בת־אלטס הישיש, 85 
מלך על-עם הללגים, העם אשר אהב מלחמה, 
שוכני פךסוס העיר הנשאה לחוף סטניאואיס. 
נשא פריאמוס את-בתו לאשה על־יתר כל־נשיו, 
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ילדה לו שנים, ואתה הרגת נפש השנים. 
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הנה הכית האחד בקהל החלוצים, בצבא. 90 
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את־פולידותס הנעלה, ברמח השנון כיחצתו, 
עתה גם אותי באתני הרעה הגדולה. לא אבטח, 
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אשר אנצל מיךך, כי הסגיךני הדימון. 
אפס לך זאת אגידה, ןשקת אל-לבך את־ךברי: 
אל-תמיתני, הן סקטור בן־אבי, אך לא בן־הורתי, 95 
הוא אשר הרג ידידך הרך ןגבור החיל". 

ככה סח בן־פריאמוס הנהדר מתחנן על-נפשו, 
דבר תחנונים, אך לאזניו הגיע הקול האכזרי: 
"פתי אין־לב, מה תפטפט על־כפר, עצר במליך! 
אכן, טןם פה הקיץ ןה יום־העברות על־רעי 100 
היתה גם נפשי בוחרת לחונן ולחוס על-טרויים, 
ורבים השאךתי בחיים ומכךתים ממכר עבךים. 
עתה גם איש לא ימלט ממןת, כל-אלה שיסגיר 
אותם בודי האל דנגדה עיר אליוס הקדושה, - 
איש מן־הטרויים, ואף כי מולדי פריאמוס המושל! 105 
מותה, חביבי, גם אתה! שלמה ןה תךבה תקונן? 
הנה מת גם פטרוקלוס הטוב ןהגבור מפ<ך. 
שא נא עיניך וךאה, מה-יפיפיתי, מה רקתי. 
הנה גם אבי בנדיבים, ואמי הורתי בת-אלים, 
אך גם עלי תעבור כוס־הפעת והגזרה העזה, 110 
אם־בבקר, ביום, בע.ןב או בצהרים, 
תבא העת - וימיתני האחד ויקח את-נפשי 
יטל בי רמחו האדיר או יירה בי חצו מיתר". 

ז״ ■ ־ 1 : ז - ■ י י י י ■ ■ ־ 7 :■ 

ככה מלל, והלז נמוגו לבבו וברכיו, 
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נפל מידיו הכידון, נושב ויפרש שתי כפיו. 115 
ואכילס אז שלף החךב החדה מנךנה, 
הכה על-שכמו ןסמוך לצואר בחךב-פיפיות. 
חדרה עמק בבשרו, ויפל על-פניו לארץ, 
שכב השתרע, ודמיו השחורים קגאלים ארץ. 




תפסו אכילס ברגליו ויוליכהו לנהר. 120 

עמד הריע ויען, וידבר את־אמרלת־הכנף: 
"עתה שכב בין הדגים, להם שאננים ילקו 
דמי פצעיך. גם אמך לא תבכה לד, לא תציע 
לך תכריכיך במטה, סקמנדרלס רב-המעןבולות 
הוא יגןפך הימה אל־חיקל ןחב-הידים. 125 

קופץ קפיצות שם ך.רך המים השחורים אליך 
יקרב הדג כדי להנלת מחלב־ליקאלן הלבן. 
ככה תאבדו, עד־נבא במצודת עיר אלילס הקדושה, 
אתם נסים נמלטים, לאנכי מזנב אסריכם! 
גם זה היאור יפה-הגלים המכסיף ברחב-אפיקיו, 130 
לא יעזןכם, לאם־גם תוסיפו להקריב לו פרים, 
לסוסים עוד חיים ותמימי-הפךסה להשליך במים. 
כלכם ככה תאבדו, ואחריתכם מרה ומגנה, 
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עד־שכפךחם את-מלת-פטרלקללס לאיד האכיים, 
^שר הדגחם על-יד האניות, לאנכי רחקתי!״ 135 

ככה דבר, ויחר מאד אף־הנהר ויגדל. 
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היה נלעץ בלבבו, איכה יעצר באכילס 
לחדל ממלאכת הה.ןג, להךחיק האיד מן־הטרויים. 
להנה בן־פלס משתער על-אסטרלפיאלס ברמחל 
אדך־הצל, כי השתוקק לקחת ממנו את-נפשל, 140 
להוא בן-פלגלו שילד לאכסילס ךחב-האפיקים 
ולפריבליה הנאוה בת-אקסמנלס הבכירה, 
ויאהבנה הנהר הסלער, ותהי לו לאשה. 
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עליו השתער אכילס, והוא יצא מגלי הנהר, 
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שתים חניתות ביךיו, כי נטע הכסנתלס בלבל 145 
גבורה, כי חרה לו מאד על-כל-ההרוגים הנערים, 

: ז ׳ ■ ז ז : ־־ ־ד — :— ■ —:ז■ 7 

אשר סרגם אכילס על־זךם המים ללא-חמל. 
וכשקןבו איש לאחיו, משתערים איש על־רעהו, 
פתח אמרתו אכילס מהיר-הרגלים ויעל: 
״מי אתה, מי אבלכניך, כי תעז לצאת לקראתי? 150 
הנה אך ללדי הלרים־אמללים נפגשים בעזי!" 








נשא אמרתו, ויען לו בן־פלגון המהלל: 
"בנו של-פלס הגביר, למה ןה תשאל למולךתי? 
הנני מאךץ פיאוניה הברוכה, מארץ ןחוקה. 
אנשי-פיאוניה נושקי־סניתות ארכות הבאתי. 155 
יום זה יום אחד-העשר מאז בואי עירה אליתה. 
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הנני מזרע הנהר המכסיף וךחב־האפיקים 
אכסיוס, ואין בכל־האךץ במימיו הנאהם והז־ריזים. 
הוליד את-בנו פלגון, המצין בין רומי-הרמח, 
ואומרים כי הוא היה אבי, ועתה נאבק, אכילס!״ 160 

ככה סח מאים עליו, וירם אכילס חניתו, 
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מילה מפליון, והגבור אסקתפיאוס בו הטיל 
שתי החניתות, כי היטיב לירות ביךיו השתים. 
נמעכה אחת בצנה, אפס לא חלפה, לא חדרה 
צנת אכילס, כי עכב הזהב -ןה מתנת הפיסטוס. 165 
שניה שךטה שריטה במךפק אכילס, בימני ן 
זנקו ךמיו השחורים, !יעבר עליו הרמח, 
נמעך באךץ משתוקק לךוות מבשרו של-אךם. 
עתה השתער אכילס וקלע כידונו המישיר 
אל-אסקרופיאוס, כי נכסף להכות נפש הנער, 170 
החטיא אותו ופגע בשפת הנהר הרמה, 
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נחת כידון־המילה ונתקע עד־חציו בארץ. 
שלף בן־פלס הם.ןב השנונה הונלויה על־ירך 
אף השתער להךגו, והלז שןא מתאמץ להוציא 
בןדו הקשה את־מילת אכילס המעוכה בארץ. 175 
שלש פעמים, ולא יכל בלחי; ואולם בןביעית 
אמר בלבו לכופף את־מילת בן־פלס ולשברה. 
קדמו אכילס, ויקרב ויקח את-נפשו בח.ןב. 
הכה אותו בבטנו סמוך לטבור, ונשפכו 180 
מעיו ארצה כלהם. אפלה הליטה את-עיניו, 
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בקשי נשם תשף, !יפסע אכילס על-חזו, 
נשא מעליו את-נשקו, וישא את־קולו מתפאר: 





׳׳שכב לך ככה, כי קשה לאסר מלחמה בזרע 
קרוניון האדיר-באלים, ןאם־גם לבנו של־הנהר. 185 
אמר אמךת, שאונה מזרע יאור ןחב-אפיקים, 
אולם ^?ני מבני זבס השגיא, ובו אתפארה. 
אבי - הגבר המושל במןמידתים הרבים 
פלס בנו של-אאקוס, ןאאקוס - מזךעו של־זבס הוא. 
כאשר עצם זבס מן־הנהרות השופכים הימה, 190 
ככה עצמו גם יוצאי-חלציו מזרע הנהרות. 
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הנה הנהר הגדול העומד לימינך לא יכל 
לעזר לך, כי מי יוכל וילחם את־זאוס בן־קתנוסל 
גם אכלויוס האדיר לא לערך לו ולא לשוה, 
גם האוקינוס, זה שגיא-הכח המעמיק-פלגיו, 195 
אשר ממנו יקרו כל-זןמי הימים והנהרות, 
כל־המעינות וכל־המבועים הגדולים בא.ןץ, 
אולם גם הוא יחת מפני אור־ברקיו של־זבס הכל-יכול, 
ייךא את־רעמו האלם, ברעמו ממרומיו בשחקים". 

דבר, ויוצא את-כידון נחשתו ממורד הנהר 200 
ואותו נטש במקום ההוא אסרי לקחו את-נפשו. 
שכב השתרע בחיל, והמים השחורים לו מכסים, 
צלופח ודגה שית שתו עליו מסביב, רעבים 
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באו לכרסם החלב הלבן העוטר לכליות. 
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נחפז אל-צבא הפיאתים, האוסרים מלחמה ברכב, 205 
והמה נסים על-גדות הז;ןם באימה ופחד, 
כאשר ראו כי נפל גבורם בקטל-הז-ועות, 
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נפל ביד-בנו של-פלס ובלהב הם.ךב הגדולה. 
הכה את־הךסילוכוס, את־מידון ואת-אסטפילוס, 
הכה את־מנסוס ואת־ףנךסיוס,את־איניוס ואת־אופלסטס. 210 
והיה ממית אכילס עוד רבים מבני־הפיאונים, 
לולא קצף הנהר המעמיק-מעךבולותיו 1 יךבר, 
לבש צורתו של־אךם, ויקרא ממצולות־זידתים: 
"הוי, אכילס, נעלית על-כל-בני-האךם בגבורה 
ועצם פשעיך, כי אלים עומדים לימינך לעולם! 215 





אבל אם־מסר בן־קרונוס לך כל-הקרויים לכחיךם, 
גךשם מתוכי ועולל עלילות-בלהות בקךה. 
הנה מימי הזכים כבר מלאו פגרים חללים, 
אין אני יכול לגלגל את-זךמי עד קפת־ים־הקךש ן 
צר-לי מהכיל המתים, כי נורא הטבח ערכת. 220 
רב לך, העוצר-בגויים, מקתאה אני ונךהכןתי!" 

השיב אמריו אכילס קהיר-הרגלים ויען: 
"יהי כךבךיך, סקמנדמס, כאקר צוית, זרע-אלים! 
אולם אזתעי לא ו־נרודל מפרע בקרויים הזדים, 
עד אם־הנסתים העירה ואבחן את־סקטור בקטל, 225 
אם־יכניעני הלז או ידי אנכי בו תקיה". 

ככה סח, ןהקתער על-מעךמת טרויים כךימוץ. 
קרא הנהר המעמיק-צולותיו לפיבוס-אפולון: 
"אויה, בן-זאוס,הוי, דורך קקת-הכסף, כי אינך 
שומר את-מצות פי-קרוניון, קצוה עליך גם צוה 230 
לעמד לימין אנשי-טרהה, להגן עליסם, עד-נטה 
ע.ךב ממרומי רקיע ויצל על-קךמות פוריות!" 

סח, ואכילס המצין־בכידון בא-קפץ המימה, 
דלג ממורד החוף; ויגאה הנהר ויאנף, 
ערבב ברעם כל-מימיו, ויגודר הפגרים הרבים 235 
אקר מלאוהו על־גדותיו, כל-חללי אכילס במים ן 
געה הנהר בגעית-פר ופלטם מתוכו 
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אל־סחרבה. והחיים, אקר בתוך גליו הנאוים, 
מלט לחחביא בתוך ב<עךבולות עמקות וגדולות, 
חעמיד עליו גל אלם, רותח מסביב לאכילס, 240 
הלם במחי-קטפו קלטו, חךפו - ולא-עצר עוד כח 
לעמד על־דגליו ויוזפס בכפיו הבוקיץ הגדול 
ןךם-הצמךת אך נעקר העץ מקרקיו ויקרקר 
קפת הנחל מסביב, מעכב המים הנאוים 
בענפי-צמךתו הרבים, כי מלא אךכו הוא עצמו 245 





שקע במים. ויקפץ אכילס מתוך חקצולה, 
מהר וינס השךה, בורח ברגליו הקלות. 
נבעת מפחד. והאל הגדול משתער כבר אחריו 
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במשברי-און שחורי־ךאשים לעצר בעד עבוךתו 
של-אכילס הנעלה ולהסיר הרעה מטרויים. 250 
נסוג אכילס לאחור הרחק כקטחוי רמח, 
דוחה לנשר השחור, לציד ןה גךל־הכנפים 
שגיא־הכח, הקל בין בעלי־הכנף על-עפר, - 
ככה השתער גם הוא: ונחשת הכלים על-חזו 
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צלצלה אימות, להוא נמלט על־נפשו מאימת סקמנדמס. 255 
אולם הנהר בא אחריו, בא סוער בשאון חלזמלה. 
משל לאדם שאמר להשקות מטעים וגנות, 
מים מחה בתעלות מאובל, ממיכל שחור-מים, 
כפיו תאחןנה היעה וינקה ההעלות מסוחה, 
והמה מתפרצים באון לגורפים כל-אבני החצץ 260 
^שר בתעלות, נחפזים במורד ונוהרים ברעש, 
יורדים במורד התלול, מעבירים ברוצם את-מנחם, 
ככה הלך להךביק הנהר בשקפו השוטף 
עקבות אכילס הקל, כי עצמו בני-אלים מאךם. 
אפס כל-פעם שאמר אכילס מהיר-החנלים 265 
לעמד בפני המשבר, לצופה ומביט, אם־אמנם 
כל-האלים השוכנים בכירחב שמים גרשוהו, 
היה משיגו המשבר, הגל של-הנהר זרע-אלים, 
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מכה על-כתפיו, לקפץ אכילס ברגליו למעלה, 
נפשו לו מרה, והנהר בא מתיש את-ארכובלתיו, 270 
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גוחפן הצדה לגוזל העפר מתחת כף רגליו. 
ויאנח אכילס וישקף אל־חרחב־שמים: 
"$בס אבינו, האמנם איו אל אשר יחוס על־נפשי, 
לציל אותי מכף הנהר, ללו אסבל אחרי־כן! 
אך מכל־שוכני-ךקיע גם אחד לא פשע לי, בלתי 275 
אמי הורתי היקרה, אשר התעהני בשקרים, 
לאמר: אך בחצי אפולון נגזר עלי לאמותה 
אצל חומות הקרויים עטתי־הנחשת הבהירה. 





טוב לי לו סמני ןה סקטור הגבור-בעמיו, 
היה נופל האדיר, וישא האדיר הנשק. 280 
עתה נגזר עלי ואמותה במיתה מגנה 
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בתגרת הנהר הכביר, כנער הרועה חזירים, 
אשר גרפהו השטף בימות־סתו בבוססו במים". 
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ככה סח ופוסידון ופלס־אתנה נחפזים, 
קךבו אליו, ושנו והפכו את־פניסם פני־אךם, 285 
אחזו כפו בכפם, מסיחים דבריסם לןגיעו. 
פתח ואמר פוסידון, הוא מרעיד־האדץ, וידבר: 
"אל־נא, בן־פלס, אל־תחת ונואש בלבך אל־תאמר! 
אנו, האלים השנים, נעמד לימינך לעזרך - 
וזבס אבינו הוא רצה - אנכי ופלס־אתנה. 290 
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אכן, לא נגזךה גזךה עליך כי תמות בנהר, 
והוא ימהר וינוח, כאשר תךאה בעיניך. 
אולם אנחנו ניעצך העצה הטובה, אם־תשמע: 
ודך אל-תנח מקרב, מקטל האוכל-באךם, 
עד אם־סגךת הקרויים הנסים ממך בתוך חומות 295 
אליוס העיר המצינוז, ולקחת את־נפשו של־הקטור, 
תשוב אך אז אל־הספינות, ותהלה לך נתן ותנחל". 

ככה אמרו אף חשו אל-יתר בני-האלמות, 
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אולם הוא פנה לשךה, כי אכן מאד עוךדוהו 
דברי האלים, והשךה מלא על-קצותיו המים, 300 
גרבים כלי זין תאים ופגרי בני-חיל שנפלו 
צפים ממעל, נגרפים. הלך, מרים את-בןכיו, 
ממהר נכח השקף, ולא עוד עצרהו הנהר 
ךחב האפיקים, כי נטעה אתנה בו כח וגבורה. 
אולם סקמנךמס חמתו לא שככה ואפו עוד בוער 305 
מאד בבן־פלס, והגביה והגדיל משברי־מימיו, 
מרים אותם למעלה, ויקרא לסימואיס בחיל: 
"אחי, הבה נכניע שנינו את-און ןה הגבר 
למעו לא וחיש יבקיע הבירה הגדולה, בה ימשל 





מלכה פךיאמוס, ושרויים אין כחם לעמד בפניו! 310 
חושה לעזרה ומלא מים את-כל-אפיקיך, 
מי־מעינות ופלגים, ועורה את כל־המבועים, 
הקם המשבר הגדול והרם קול שאון ומהומה 
ברגבי אבן וגזעים, ונעצר בגבר האכזר, 
זה המתהלל באונו ואומר להדמות לאלים! 315 

אולם, דומני, לא ועמדו לו גם קומתו, גם עזו, 
גם כלי מלחמתו היפים, כי עמק במצולה ישכבון, 
ךפש מכסה עליסם, ואותו אליטה בחולות, 
אשפכה עליו רסוקי-אבנים אלפים וךבבות, 
למען לא ימצאו אביים גם את־עצמותיו אם־יבקשו 320 
לכנסן, כי אשפך ןא!־בה עליו טיט יון ורפש! 
והיה לו תחת הציון, ולא יהיה על-בני-האכיים 
שיקברוהו מלפני לשפך עליו תל-קבוךה". 

ככה סח, והשתער באון על-אכילס, הגבה, 
מעלה למים וקצף ןגולל פגרים סללים• 325 

וגלי אךגמן, כל־משברי הנהר זרע-אלים, הלעוןרו, 
עלו!יגבהו מאד, להפיל אכילס לארץ. 
צעקה הרה בקול, כי נבהלה מאד לאכילס, 
פן־יגךפהו בעזו הנהר המעמיק-פלגיו. 
נשאה מיד את־אמרתה להפיסטוס בנה שאהבה: 330 
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"קומה, בני נכה-הרגלים! כי הנה אמןנו אך כח 
כסנתוס הנהר הסוער ככסך אתה בקטל, 
חושה לבא לעזרה, נא הבער אש-פלדות לא-תכבה. 
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אפס אנכי אזעיקה רוח־ים ותימן סוערת 

לבא ממרחבי ימים ולהקים סערה נוראה, 335 
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אשר תאכל בטתיים כלם על־ראשם ועל־גשקם 
בלבה אימה. ואתה הבער כל־עץ על־גדות כסנתוס, 
שלח תשלח אש בו וךאה נא אל-יבסלוך 
גם דברי מו־נק ערבים גם דברי עתק ואיומים. 
כסך זה אל-ינוח עד אם־לך קראתי אנכי 340 
קריאה בחיל, או אז תכניע את־אשך לא־תכבה". 



ככה הביעה, והפיסטוס עורר האש האימה. 
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תחלה עברה האש את-השדה ותאכל בפגרים, 
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כל־אשר הכה אכילס, הרבים הצפים בשךה. 
חרב השךה על-קצתניו, וכלו המים הנוצצים. 345 
כרוח צפתית בחךף מיבשה הכר אך זה נכ<טר, 
ככה הוביש השדה, וכל-החללים אכלו. 
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אפס הוא שלח את־לכזבות אשו ואת-אות בנהר, 
אחזה אש בבוקיצים, בצפצפות ובאשלים, 350 
אחזה אש גם בלוטוס, בקנה הרם ובכפר, 
אשר צמחו בשפע על־חופי המים הנאים. 
גדל צער צלופחים ודגים שבמעךבולות, 
היו מתלבטים במים הנאוים הנה והנה, 
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צערם רוח הפיסטוס סכם־החךשים היוקךה, 355 
בער הנהר גם הוא; וישא את־קולו וידבר: 
"אכן, הפיסטוס המושל, מי יעמד באלים בפניך? 
אף גם אני לא אלחם בך וביקוךך הנורא. 
הדף מלחים! ימהר אכילס ויגרש השרויים 
כלם מעירם הבצורה: מה-לי ולריב ולעזרה?״ 360 
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קרא קודח באש, ומימיו הנאים בו רוגשים. 
אפס כן־תח הדוד בתגרת שלהבת אדירים 
למועד בו יתך חלב חזירי המךבק, והשמנים 
עולים תתזים לכל־עבר בלהב העצים היבשים, - 
ככה להטו באש המים הנאים, רגשו. 365 
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עמדו מנהר בששף, נצבו ועלפו מלהט 
בכח הפיסטוס המושל סכם־החךשים. ולהרה 
פנה הנהר בתפלה וידבר את-אמרי-הכנף: 
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"הרה, שלמה זה ין־עץ בנך את-מימי? מכלם 
אנף אך בי, ואנכי חטאתי לפניו הן קטנה 370 
מחטאתם של־זו־נר האלים העוזרים לטרויים. 
הנה אנכי אחדל כרגע, אם־אך תצויני ן 
אפס ?חדל גם הוא! אנכי אשבע השבועה, 





אשר לעולם לא אךחיק את־יום־העברות מטרויים. 
ולו גם תעלה טרויה כלה בלהב האוכל, 375 

ועלתה על-מוקךה הציתו אביים אדירי-הקרבות". 

והרה מלבינת־הז-מעות כי שמעה אותו מתחנן, 
ענתה מיד אל-בנה, אל-חביבה הפיסטוס, ותאמר: 
"רב לך, בני הפיסטוס המצין! לא יאה להצר 
לאחד מבני-האלמןת בגלל בני־אךם בני-תמותה". 380 

ככה דברה, והפיסטוס כבה האש האימה, 
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שבו לתעלת־השסף היפה הגלים הז־מ־מים. 


גם חמת כסנתוס שככה ושניהם גם יחד הךגיעו. 
הרה כלאה את-שניהם, ואם־גם חמתה בוערת. 
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אך בעתים התלקחה ביו ותר האלים מריבה 385 
קשה ומראה, בי שתים העצות בלבם הפךידום, 
בקולות אימים התנגשו - ויךעשו רסבי-אךמה, 
ךקיעי-שמים הגדולים הריעו, תבס ממרום שבתו 
בהר האולימפוס כי שמע.וישחק בלבו משמחה, 
כאשר ראה, והנה האלים מתעתדים להפגש. 390 
והמה לא התמהמהו, וארס הקטלן הוא התחיל, 
מנפץ־הצנות האלם השתער על-פלס-אתנה, 
כידוו־הנחשת בידו, ויקרא את־דברי הנאצה: 
"אי-לך, זבוב-כלבים, מה תעוךרי שוב את-האלים לקךבות, 
מלאתי חצפה לא־תשבע! הלבבך הגאה ישיאך? 395 
כלום שכרזת הסיתך בי את־דיאומדס בן־טידס 
למחץ אותי, ואת תפסת את־הכידון המבריק, 
חשת להשתער עלי, פצעת את־בשרי הנאוהל 
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אפס, סבורני, היום תשלמי, כל־אשר עוללת לי". 

ככה הביע ויךקר האיגיס, רבת־הגדילים, 400 
צנת-האימה לא-יצלח עליה גם ברקו של-זאוס, 
וארס המגאל בדמיו מחצה ברמחו האדיר. 



נרתעה אתנה ותרם בידה הקשה האבו - 
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!גב-מדות בשךה, שחור ומךבה־זליות 
$שר הציבו לציון בשדמה בני־אךם מקדם, 405 
פצעה צוארו של-ארס-הקטלן, התירה אבריו. 
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שבעה תחומים כסה בנפלו לאבק קוצותיו, 
צלצלו עליו כל-כליו, ופלס-אתנה צחקה. 

■:: זז ז ״ז י — — -■■ז זז זי 

היא מתהללת הריעה!תדבר את־אמרות-הכנף: 
״הוי, ססר-לב, לכי אינך יודע עד-כמה גבךתי 410 
אף עצמתי ממך, כי תאמר אלי להדמות? 
עתה ישלם לך כקללות אמך החוךשה 
רעה עליך באפה עקב עזבך צבאות 
בני-ה^כיים ותצא לעזרה לטרויים הזדים!" 


ככה הביעה ותסב עיניה המאירות ממנו. 415 
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אחזה אותו בכפו בת־זבס, אפרודיטה, לנחלתו, 
לארס נ#נח מרה, ובקשי שב אליו רוחו. 
אד כךאות אותה הרה, האלה מלבינת-הז-רועות, 
חשה ותאמר לאתנה, ותדבר את־אמרי-הכנף: 
"אויה-לי, בתו של נלשא-האיגיס, הבת לא-נצחה! 
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הנה אותו ןבוב-כלבים מוציא את־ארס הקטלן 
מן־המלחמה הגדולה, חושי וצאי בעקבותיה!" 

ככה הביעה, ויחד לב פלס, ותצא אסדיה. 
חשה להשתער ותך בחזה אפרודיטה הנאוה 
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בידה הקשה, התירה את-לבה וכל-אבריה. 425 
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שכבו השנים על-פני האדמה המחיה כל-חיה. 
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עלזה האלה ותגל, ותדבר את-אמרות-הכנף: 

ז : ז ז ■■ ז - ז •\ ׳ - : — ■■ :■ : - ז ז י 

"יהיו כמותם כל-אלה הנותנים תשועה לטרויים, 
אוסרי-הקרב עם־בני-אךגוס עטויי-שןיונות-הנחשת 
גם לו יעזו את-פניקם ליח^רו און כאפרלדיטה, 0 
^שר באה לישע ארס ללעמד מול-עזי - 
הן זה מכבר הונח לנו מעמל המלחמה, 
אף החרבנו את-אליוס, הבירה הבנויה־לתפארה". 



ככה הביעה, והחיך הרה מלבינת-הז-רועות. 

סח פוסידון המושל חמךעיד-אךמה לאפולון: 435 

"פיבוס! שלמה נעמךה ןחוקים? ואכן לא יאה. 
אלה התחילו, והיתה לנו לחרפה אם־נשוב 
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להיכל נחשתו של-ןבס באולימפוס וגם לא נלחמנו. 
חהחל, כי אתה הצעיר, ולי לא יאה להתחיל: 
גדול אנכי בשנים ממד וגם יותר ודעתי• 440 
פתי, ובלבך אין בינה, כלום אינך זוכר, שכחת, 
כמה סבלנו על-אדות אליוס ורעה ראינו 
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אנו השנים מכל-האלים, עת זאוס שלחנו 
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לעבד לאיש לאומדון, $ה עז-הלב, שנה תמימה. 
כי בשכר שכיר עבדנו, והוא הוא המצוה עלינו. 445 
אז בניתי לטרויים מסביב לעיר את-החומה, 
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נאוה ורחבה מאד, מצודה אשר ליא-תלכד: 
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ואתה, פיבוס, רעית הבקר המקשה-ללכת 
במוןדות איךה הנחפה-יעתת ומרבת-הנקיקים• 
אך כשהגיעה השעה הנעימה לקבל שכרנו, 450 
השיב ריקם פניני וחשך מפ<נו משכןת 
בחזקת-היד - לאומדון האכזר ושלחנו באיומים. 
אים עלינו כי יאסר רגלינו וידינו ממעל 
ויקכר ממכר עבדים אל-איי הימים הןחוקים• 
ההין להגיד, כי יקטף א ז ניד ואזני בנחשת. 455 

ככה שבנו מאצלו ועברה וזעם בלבנו, 
צר לנו למשכךתנו אשר הבטיח ולא שלם. 
ועתה ודחונן ותיטיב לעמיו, פרשת ממנו, 
ן 1 ־נר האלים, האומרים לאבד הטרויים הגאים, 
לכלות אותם בעברה על־בניסם ונשיהם הצנועות״. 460 


ענה לו פיבוס-אפולון, המושל המךחיק-לפגע: 
"מךעיד־האדץ, הלא תחשבני אתה לסכל, 
אלו יצאתי כנגדך להלחם בגלל בני-תמותה 
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אל האמללים, הדומים לעלים, יש אשר המה 
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ישגו־יפךחו באונם, משיח השךה ?שבעו, 465 
ויש שיבלו וכלו, ורוח אין במו. נמהר 
נשס מן־הקךב והמלחמה, והם ביניהם יריבו!" 
ככה מלל אפולון ניסוג לאחור, כי נכלם 
להרים ידו בקטל על-אחי-אביו הגדול. 
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אז תוכיחנו אחותו הגבירה בחיות־השךה, 470 
היא אךקמיס חובבת־הציד, ותפתח בנאצה: 
"אכן כי נסת, אפולון המךחיק-לקלע, נטשת 
פאר הנצחוץ לפוסידע, וונחל חנם התהלה. 
פתי, קשהך זאת למה היא לך ללא הועיל? 
אפס אל־תוסף ההפאר בהיכל אבינו, ולא אשמע 475 
כההפאן־ך לפנים בסוד אלים בני-האלפעת, 
לאמר: תצא ותלחם בפוסידון, מךגיז־האךץ". 


ככה הביעה, ומאום לא ענה לה פיבוס-אפולון. 
אבל אשתו הכבודה של-זבס היא מאד חרה אפה, 
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נתכה חמתה, ותען בנאצה לששה-לחצים: 480 
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"איך ןה תעז־י, הכלבה בשת לא תךע, כי תצאי 
כנגדי? כי קשה ממך לנסות את-כחי ועזי, 
למרות נשאך את־קשתך, את לביאה בין נשים בנות־אךם 
עשך זאוס אביך להכות בהן, אם־תחפצי. 
טוב לך, כי תדלקי אחרי חיות־השךה בהרים, 485 
אחרי צביות, מלחים עם־עולים עליך בגבורה. 
אולם אם־יש לבך לאסר מלחמה, הבה ; ןתךעי, 
אשר שגבתי ממך, אם־תצאי לקךאתי להלחם". 

סחה ותןנפס בשמאלה כפיה סמוך לפרקים, 
נשאה בימינה מעל כתפיה את־קשתה ואת־הליה, 490 
הכתה באלה אןניה ושחוק על־שפו־ניה, ואךטמיס 
מפנה פניה לכל-עבר, חציה הקלים נפזרו. 
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בוכה שופכת דמעתה נסה ארטמיס, כיונה 
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נסה על-נפשה מנץ ובחגוי־הסלע תסתתר 
עמיק בסלע, כי שם לא נגזר עליה כליון, - 495 




ככה נסה גם היא בוכיה ותטש את־קשתה. 
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נשא אמרתו אל-לטו המבשר המכה את-אךגוס: 
"לטו, אתך אני לא אלחם, כי־נורא ואים 
לצאת ולתגר מלחמה עם־נשי זבס הכתס־עננים. 
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ואת הןנפארי בק.ןב האלים, כל־בני־האלמןת, 500 
לאמר, אן 5 נצקתני, עלית עלי בכחך השגיא". 


מלל, ולטו קובצת הקשת הכפופה והחצים, 
אשר נפוצו שם הנה והנה באבק מתאבך. 
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היא אספתם כלמו ותלך לבקש את־בתה. 
באה הבת לאולימפוס אל־היכל נחשתו של־זאוס. 505 
ישבה הנערה שופכת דמעתה על-בךכי אביה, 
כסותה, נוךפת ריח אמברוסןה, עליה רועךת• 
חבק לה זאוס וישחק מטוב-לב, ויען ויאמר: 
"מי הוא באלים מבני־האלמות עלבך, ילדתי? 
על־לא חמס בכפך, וכאלו חטאת קבל רבים?״ 510 

ענתה חובבת־הציד יפת־העטרות ותאמר: 
"אשמך -היא עלבןנני, היא הרה מלבינת-הז-רועות, 
היא הזורעת מךנים ומריבה בין כל־בני־האלים". 

ככה נךברו שניהם, איש אל־רעהו, מסיחים, 
אולם פיבוס-אפולון הוא הלך אל-אליוס הקדושה, 515 
יען דאג לקתה ולחומות הבנויות-לתפארה, 
פן־ישחיתוה ךנאים, ואם־לממת ה^זרה הפעם 
תקר האלים ההוים־לנצח הם שבו לאולימפוס, 
אלה - חמתם בועדת, ואלה - מתגאים בעזם, 
ישבו אצל אביהם הכונס־עננים. ואכילס 520 
הורג בטתיים הנדיבים, בסוסים תמימי-הפךסה. 
כאותו העשן העולה־מתמר אל-דסבי שמים 
מני העיר הבוערת, כי אנפו בה כל־אלהיה, 
עמל בעקביו לכל ולרבים אך יגון ןצער, - 
ככה הרבה אכילס עמל וצער לטרויים. 525 
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היה פן־יאמוס הישיש עומד על־מגדל הקדש, 
ראה משם את־אכילס האיש-הענק, ומפניו 

זז ז :■ :־ ■ ■■ ז■ ז :־ ז י י ■זז 

נסים על-נפשם הטרויים המתים המונים, ולא היה 
ך_וח והצלה להם; ונאנח תרד לארץ, 
עורר אצל החומות את-שומדי השער הטובים: 530 

"פתחו השערים והסזיקו בהם עד-יכנסו העמים 
לתוך הבירה בנוסם, כי הךביק אותם אכילס, 
קרב אליהם מאד, אף אירא, פן־תבא הרעה. 
אך כשגתכנסו כלמו ושאפו רוח תחו, 
סגרו השער על-מסגר עלי כל-צלעותיו הכבדות, 535 
ירא אנכי, פן־יחדר העירה הגבר המחבל". 

ככה סח, והם פתחו השערים, הסירו הבריחים, 
נשאו דלתותם תשועה. ופיבוס-אפולון קמהר 
לצאת את-עיךם ולהסיר הפגע מעל-צבא הקרויים. 
ואלה נמלטים העירה אל-פנים חומותיה הגבהות 540 
צחי הצמא ומכסי האבק מאחר השדה, 
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נסים נמלטים על־נפשם, והוא דולקם בךמחו, ובלבו 
חמה תראה וקצף, כי שאף לתהלה בארץ. 

וקיו אכיים אז לוכדים את-טמיה, גבוהת־השערים, 
לולא אפולון, שהעיר את-לב אגתר הנעלה 
בת של-אנטתר התמים, איש גבור מלחמה בארץ. 
נטע בלבו הגבורה, ובעצמו עמד לימינו 
לשמר לו ולפדותו משליחי הנעת האלם, 
נצב נשען אל-אלה מסתתר בעב-הערפל. 
ראה הלז את-אכילס, את־מסריב־הערים, התיצב, 550 
עמד, שהה והרבה להרהר בלבו ובחבו, 
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היה מתעצב על-לבו, מדבר אל-נפשו הנדיבה: 
"אוי לי! אם־אנוס על־נפשי מפני $ה אכילס השגיא 
ך.רך בה נסים כה רבים בהמון מפחד ונפוצים. 
הן יןביקני גם אני אף ימיתני מות נקלה. 


555 



אך אם־אתן תטו אחרים מפני אכילס 
בנו קל-פלס, ואנכי אמלט מאצל החומה 
בואכה שךמות איליה, ורצתי עד-אקר אגיע 
מורדות הר-איךה, אחבא בשיחים הצפופים הרבים, 
והיה בערב ו^רחץ את-בקרי העיף בנהר 560 

גם אצננו מזעה ואשוב אליונה בהחבא. 
אולם למה אשעשע את-לבי בתקוות כמו אלה, 
והוא יראני, ברוצי מאצל הקריה במישור, 
ירדף אחיי וגם יךביקני ברגליו המהירות, 
הן לא אמלט ממות ורע־הגזרה השחורה, 565 
יען כי הוא הוא הגבור ושגיא־הכח באךם. 
ואולי אצא לקראתו לפני הבירה הקדושה? 
אכן גם בשרו שלו הן תפצע הנחקת החדה, 
נפש אך אחת בקרבו, בן־תמותה יקרא בפי אךם, 
אפס זאוס בן־קתנוס חננו הההלה בארץ״. 570 

מלל, ועמד בעןמה, מחכה לאכילס, ולבו, 
לב-גבורים, משתוקק לקשר מלחמת-התנופה. 
כאותו הפנתר היוצא מעמקי מעביות היער 
לקראת הגבר הציד, ולבו ליא-יערץ לא-יחת, 
אינו אומר להמלט, ואם־יקשיב את־צעקת הכלבים, 575 
ואם־גם פצעהו הציד בחצו או ברמחו בו יטיל, 
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ואם־גם קטען חנית, איננו חלל מלסער 
בכחו עד אם־הךביקהו או כ_רע נפל הוא חלל, - 
כן גם אמור הנעלה בנו של-אנטנור לא רצה 
לנוס מו־המערכה עד אם־לא ינקה לאכילס. 580 
הקים לפניו מגנו הגדול המעגל לו סביב, 
כונן עליו חניתו וורעם בקול גדול ויאמר: 
"ודאי אמךת בלבך, אכילס הנקדר, עוד היום 
ללכד את־קרית הקרויים עז־י־הלב ולהחריבה• 
הוי, חסר-לב, הן עוד רבות הצרות תבאנה בגללה! 585 
יען עוד רבים אנחנו, הגברים גבורי-הלבב, 
אקר ילחמו בעד אבותיהם, ונשיהם ובניהם, 








בגוננם על-אליוס; ופה יבואך גס בירי יומך, 
אם־גם מאד אלם אתה, איש-גבור מלחמה בארץ!" 
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דבר ויקל בימינו הקשה חניתו החדה, 590 

פגע בשוק תחת בךכ 1 , ולא החטיא את-המטרה. 
צלצלה אימות המצחה עשויה בדיל חדש ותרע 
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סביב לשוקו; אך נתרה לאחור הנחשת ולא חדרה 
ך.ךך המצחה, כי עצרה שם בעךה מתנת האלים. 
קפץ בן־פלס השתער עלי אמור הנעלה ן 595 
אך לא סננו אפולון לנחיל התהלה הגדולה, 
חטף הלה את-אמור והאפיל עליו בעב־ענן, 
ויוציאהו ממעךכות-קרב וישלחהו ללכת. 
גם את-בן־פלס אז הןחיק מעם העממים בעךמה, 
הפך המךחיק־לקליע דוביה בכל לאמור, 600 

קרב אליו אל־דגליו, ויןדף זה אמריו בימהר. 
דלק אחריו אכילס ך 1 ך חלקת החטים 
לאיךך נחל סקמנדרוס המעמיק-קעןבולותיו, 
סעביר אותו אך קעט - כי בעךמה קשכהו אפולון, 
עורר בו תקוה כי עוד מעט והוא משיגהו בריצה. 605 
ויו־נר הטתיים ממכנסים, נמלטים ממונים העירה, 
שמחים בנפשם, ונמלאה העיר כל־הפליטים הנסים. 
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אפס מעבר לעיר ולחומה לא העז כל-אדם 
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לחכות שם לאחרים, לחקר מי נמלט על-נפשו, 
מי ומי נפל בקרב; כי ששים בלבם, נחפזים 610 
נהרו העירה כל-אשר פלטוהו אז רגליו וברכיו. 
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שיר עשרים וקנים: מות סקטור 


ככה נסו הטרויים כגורי-הצביה העירה, 
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צננו זעתם וישתו ושברו צמאתם במים, 
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נצבו נשענים למעקות הנאים, ובני־האכיים 
קןבו עד־אצל החומה מכסים כתפיסם בצנות. 
אולם את־סקטור השיאו רע גזרתו להשאר 


5 





לפני אליוס מעבר לשערי סקיה הגבוהים. 
פנה פיבוס־אפולון אל-בנו קל־פלס וידבר: 
"למה ןה תלדף אסרי במליך הקהירות, בן־פלס? 
אתה בן־תמותה מה תךלק את-אל בן־אלקות? האקנם 
עוד לא הכלת, כי אל אנכי? תקהולל ולא תלפה, 10 
או כבר חדלת מלדאג לקרב עם־הטרויים הנסת? 
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המה העירה נמלטו. עת הנה פנית עברת. 
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אותי לא תסרג לעולם, כי לא בן־הקוךה אנכי". 


קצף אכילס קאד, קהיר-החנלים ויען: 
״הוי תעתעתני, האל הקשת, האכזר-באלים! 15 
ואלו לא הלחקתני מעל פני החומות, עוד רבים 
היו גולסים בשניהם הארץ עד בואם אלימה, 
עתה מנעת ממני התהלה הגדולה, ואת-טרויים 
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הצל הצלת בנקל, כי אינך ממילא מנקמה. 
ואלו היה לאל ודי, כי עתה אנקמה מקך״. 20 

ככה הגיד, ופרץ לעבר העיר בגאון לבו, 
בקצף קצף, כסוס דוהר הרתום ללכב קנצח, 
נשא וטס בערבה חיש קל, מתמתח לאלכו, - 
ככה הניע אכילס את-לגליו ואת-אלכובותיו. 

היה פריאמוס הראשון קראה אותו בעיניו 25 
מועף ונשא במישור ומבריק ככוכב הנגה, 
עולה בתקופת החלף ואור לו ונגה צלזצחות, 
בין הכוכבים הרבים ימנוצץ עם־קעת-הסליבה, 
כלב-הכסיל יכנוהו, ןה-קמו בפי אךם בני-תמותה, 
אין בין כוכבים כמהו לנגה, אך רעות יבקר 30 
חרב וזלעפה בכנפיו לשבטי בני-אדם אמללים, - 
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ככה הבריקה הנחקת על-גבי חזהו ברוצו. 
נאנח מרה היקיש ויך בכפותיו על-ראשו, 
נשא אותן לקעלה, ויקרא קול גדול ויקר. 
חלה את־הקטור, את-בנו העומד מעבר לקער, 35 






נצב, כי נכספה נפשו לקשר הקרב באכילס, 
אליו התחנן הזקן, ויפרש כפים וידבר: 
"הקשור בני שאהבתי, אל-תחכה לאותו הגבר 
לבדד והךחק מעזרה, ןאל-תקךמך הגזךה 
ביד בנו האלם של-פלס, כי עצם תבר מקך 40 
אותו האכזר האלם. ולואי היה חביב לאלים, 
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כמו שנתחבב עלי, כי אז כבר שכב למאכל 
כלבים ועיט-השמים, ויגוני זה היה כלא היה! 
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והוא גם השני את-בני, גבורים רבים וטובים: 
אלה הרג ואלה מכר אל-איים ךחוקים. 45 
הנה גם עתה אינני יכול לן־אות השנים 
בין כל־הקתיים בעיר, פולידותס וליקאון, שני בני 
ילדה לי לאותואי האשה היפה-בנשים. 
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ואלו היו בחיים במקנה, הלא אז יכלתי 

לתת כפרם נחשת והזהב הטוב, כי עוד רב לי: 50 
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יען כי אלטס הזקן המהלל הוא הןבה לה נךה. 
אולם אם־מתו השנים ויןדו למשכנות אאידס, 
י ג יו ועצב נכתים לי ולאם כי ילךנום! 
?ו־נר העם הן לא יןבו כמתי לעצב ^ל-לבם, 
ולו לא מת גם אתה, כי יגבר עליך אכילס. 55 
שוב אל החומה, הוי בני שאהבתי, למען תמלט 
נפש הקרויים ונשיהם, ולא תנחל התהלה הגדולה 
את-בנו של-פלס, ולא תשחית חייך היקרים לך אתה, 
רחם וחוסה עלי על-האמלל ועודני בחיים, 
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כי יסרני בן־קרתוס אבינו על־מפתן הזקנה 60 
לחלף ביגון ןצער ולן־אות עוד רעות גרבות: 
בני מטעני־חךב, ובמתי נהוגות מקני, 
חדרי ההיכל לשלל לבז, והילדים הקטנים 
רטשו על-פני האדמה בקטל־הזועות האלם: 
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לךאות כלותי נסחבות בידי האכיים הזדים! 65 
ואותי לקץ יסחבוני הכלבים אל-פתח האךמון; 
שמה אשכב, כי לקחה הנחשת מקני את-רוחי, 
כידון אבירים בי יפגע, או חץ בי תירה הקשת• 




כלבים פךנסתי באךמוני מלרזמי לשמר על־שערי 
המה ילקו מדמי וישכבו בנפש אכזריה 70 
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נכח הפתח על־ספו. כי הנה לעלם עוד יאה 
לחיות מוטל אם־הומת בקךב במלחמה בנחשת, 
ישכב, כי יפה עוד כלו, ויפים, ואם־מת, כל-אבריו, 
אפס אם־יאכלו הכלבים ויחללו הזיקו מהרוג, 
שיבת ראשו וזקנו, או אם־עמתו תגלה, 75 
אין לבני-תמותה אמללים צער גדול ממנו!" 


דבר הישיש, והוא תולש את-שערות ראשו הלבנות 
בכפיו מלא חפניו, ויקשה לב־מקטור ולא שעה אל-אביו. 
ואמו גם היא מיללת, שופכת למעיה הרבים, 
קןעה בגךיה על-חזה ותנף שךיה בשמאלה, 80 
שפכה למעיה, ותעו ותדבר את-אמרות-הכנף: 
"סקטור בני, כבדה את־אלה ! וחוס נא עלי, רסמני, 
אותי שחלצה לד השד סמפיג-אניה. 
אותו זכר־לי, בן־יקיר, ועצר בו בגבר הצורר 
פה מעבר לחומה, אך שמה אל־תרד לקראתו. 85 
אכזר! מלא אם־יככה, לא אוכל לך לבכות אנכי 
אצל סמטה, הוי נצר מטעי, פרי בטני מממתי! 
אשתך רבת־הנךה לא תבכה לך, כי יאכלוך 
סךחק ממנו הכלבים סז־ריזים על-יד צי אךגאים". 

ככה קךאו השנים בבכיה אל־בנם,אל וקירם, 90 
חלו את-פניו, אך סקטור הקשה את-לבו ולא שעה. 
עמד מחכה לאכילס $ה שגיא־הכח הקרב. 
כאותו הדרקון האורב בחגוי הקלע לאךם, 
ןהוא שבע העשב האךסי, חמתו בועדת בלבו, 
מביט על-סביביו נוראות, מתעקל בחגוי הסלע, - 95 
ככה נצב אז סקטור, הקשה את-לבו ולא נסוג, 
סומך מגנו המבריק אל-פנת החומה הגבוהה, 
נאנח מרה, ויען, מדבר אל-נפשו הנדיבה: 
"אוי-לי, אם־אבא העירה, אמלט בשער ןחומה, 




הן פולידמס יךאני אף יוכיחני בדברים, 100 
ואמש גם יעצני להביא הטרויים העירה 
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אותו הלילה האלם בו שב וההנער אכילס. 
אפס אני לא שמעתי בקולו, עצתו מה טובה, 
עתה כאשר אבלתי רבים עממים באולתי, 
בשתי בפני כל־הטרויים ונשיהם ארכות־השבל, 105 
פן־יוכיחני האחד, הנופל ממני, ואמר: 
הקטור השחית העם, עיניו כי רמו תבהו. 
ככה יאמר העם: ואולם לי נראה כי-טוב לי 
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לצאת נגד אכילס, לקחת את-נפשו בחךב, 
או שאפל במלחמת־סההלה פה לפני החומה. 110 
ואולי אניח מגני ןה בעל הטבור לארץ 
גם את־הקובע הכבד ואשען חניתי בחומה, 
אולם אנכי אצאה לקראת זה אכילס התמים 
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אף אבטיחנו להשיב גם את־הלנה גם עשרה, 
כל־אוצרח־ניה שהביא פה אלכסנדר בספינות 115 
רחבות-ילים לטרויה, והן ראשית מדון בינינו. 
ונחם אל־שני בני־אסרס, ועם־האכיים נחלקה 
חלק כחלק כל־אשר ימצא בקךב הבירה. 
אולם את-זקני הטרויים אשביע שבועה חמורה 
לבל־ועלימו לבה והכל וחדו נחלקה, 120 

סגלות העיר הנקמלה, כל־אשר וש בה בקרבה. 
אפס שלמה $ה הבל אהרהר אנכי בלבי? 
אל־לי לגשת אליו! אכילס כי לא יכבדני 
אף לא יחוס עלי, ואם־ערום אני ואין כלי. 
כהכות אשה וכני בלגע בו אסיר את־נשקי. 125 
גם לא עת עתה לפטפט ולהפטיר לברים מתחת 
אלון או על-פני-האבן, כלדל הבתולות והנערים, 
כללך בתולות ונערים, נלברים איש אל־רעהו• 
אפס הן יפה מן-ה לללת לשער ולמהר 
לראות, את־מי מאתנו ונחיל בן־קרונוס התהלה״. 130 


ככה הרהי ועמד, ואכילס הילד וקרב, 





דומה לארס, לאל־המלחמות מנופף־הקובע, 
בא ומעופף את־מילת הר-פליון ממעל לכתף 
ימנית. ונחשתו מזהירה לו סביב לבשרו. כנגה 
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אש מתלקחת או כזהר השמש העולה בבקר. 135 
סקטור ךאהו - וירעד, ולא קמה בו רוח להשאר 
תחתיו, וי ן נח השער, וישא את־רגליו לברח. 
דלק אחריו בן־פלס בוטח ברגליו הקהירות. 
כאותו הנץ ההררי הקל בין צפרי הכנף, 
ידלק בנקל באברות אדירים היונה הרכה: 140 
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היא נמלטת הצדה, והוא ישימה באבמתיו, 
נשא בצוחה אימה ולבו משתוקק לטרף, - 
ככה נחפז אז אחריו. וקקטור נמלט על-נפשו 
לאיךך חומת עיר קרויה, מניע את-בלכיו בזריזות. 
עברו על־מגדל־הצופים ועברו על־גבעת־ההאנה, 145 
הולכים ורחוקים מאצל החומה אל־דךך המלך. 
עד שהגיעו עד־שני העינות היפים, ושמה 
וצאו הפלגים השנים השופכים למימי סקמנדרוס: 
אחד שמימיו חמימים, וקיטור מתנשא ועולה 
סביב לפלג, כעשן מתאבך על־אש מתלקחת, 150 

אולם השני מצנן גם באמצע הקיץ כברד, 
כשלג ימות־סתו קרירים וכגלדי המים הקפואים. 
סמוך לקם בתי-כבוס, גדולים, מרוחים תאוים, 
בנויים אבן, שם היו כובסות בגדיהן הצחים 
נשי־הקרויים הנאות ןגם בנותיהם הצנועות, 155 
ןשלום עוד פרח בארץ, עד שלא באו אכיים. 
עברו עליהם השנים, ןה נמלט תה רודף אחריו. 
אחד הנמלט - בן־חיל, ורולפו, החזק ממנו, 
ממהר ברוצו, כי אכן לא בגלל עור-פר או $בח 
עתה התחרו, כתחרות אישים בריצה בעד פךסים, 160 
כי על-נפשו של־הקטור מכניע־הסוסים התחרו. 
כסוסים תמימי-הפלסה הרגילים תמיד לנצח 
טסים בסובבם הציון, כי פרס יקר מנח לפניהם, 
אחת חצובה או אשה, במשתה־הקבורות של־גבר, - 






165 


ככה סבבו שלש פעמים את־מצודת פריאמוס 
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בקלות רגליסם, והאלים כלם נבטים עליסם. 
החל זאוס וידבר אבי בני-האדס והאלים: 
"אויה-לי! עיני הרואות האיש שאהבתי והוא מן־דף 
סביב לחומות עיר-קרויה, אהה, לבי הומה ודואב! 
צר לי על־סקטור שהיה מקריב לי שלמים, שוקים 170 
רבות, על-תועפות אידה המרבה-בנקיקים ועל-פסגת 
בירת פריאמוס, ועתה בא דולק אחריו אכילס, 
האליהי קל-התל, מסביב לבירת־פריאמוס. 
עוצו עצה, האלים, ומשפט אחד חחרצו, 
קנצילנו מלע המות, או יפל הפעם 175 

לפני אכילס בן־פלס, ואם־גם איש גבו ר הנהו?" 

ענתה לו פלס-אתנה כחלת-העין ותאמר: 
"אבי, מבריק-הברקים, העוסה-עב-ענן, מה תאמר? 
אנוש, אדם בן־תמותה שכבר נגזרה עליו הגזרה, 
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אמר אמרת למלט מיד המות האלם? 180 
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אתה עשה; אבל אנו לא יישר בעינינו הדבר". 

השיב אמריו לה זבס כונס־חעבים ויען: 
"בתי טריטוגניה, י׳חאוששי, כי לא מלבי 
מלים הוצאתי והנני נוקה לך חסד• 
אח עשי את־שתחפצי, אל־נא תתמקמהי, בתי״. 185 

ככה העירה האל, והיא בלא כן משתוקקת. 
חשה אתנה ותרד מתועפות הר האולימפוס. 
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אפס אכילס המהיר עוד מוסיף ודולק את־חקטור. 
כאותו כלב הרודף אחרי בן־צביה בהרים 
ך.ןף יערות מצלים ובקעות, כי גןשו מרבצו, 190 
ואלו גם בא בין השיחים הצפופים דנחבא בשיח, 
הוא ימצאנו, כי ?שמר את־צעדיו עד אס־ודביקנו, - 
ככה לא נסתר גם סקטור מעיני אכילס המהיר. 



והיה מדי אשר יסור אל־שער דןדנוס הנשא 
ואל־הממילים הבצורים ויפן אליהם ברוצו, 195 
אולי יושיעו לו רעיו, יחסירו בחצים ממעל, 
היה אכילס חקדמו ןכופו להטותו מדךכו 
אל־פני־השןה; ואולם הוא נקפז וקרב לחומה. 
כמו שאי אפשר להךביק נקלט בסלום־לילה, 
גם אין יכלת להמלט מגבר הרודף שם אחריו, - 200 
ככה לא יכל הלז להמלט, וזה להשיגו. 
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ואיכה היה אז נמלט הקטור מרע המןת, 
לולא הופיע עוד פעם אפולון, וכבר באחרונה? 
קרב ויפח בו גבורה ויעש את-בךכיו מאד זריזות. 
אולם אכילס הניע בראשו לאות לבני-עמו, 205 
אות להמנע מלירות בקקטור החצים המרים, 
למען לא ינחל התקלה היורה; והוא יהיה שני. 
וכשהגיעו בןביעית עד-מול העינות השנים, 
נשא זבס כונס־העבים את־מאזני הזהב ומתחם, 

זז •״■ : •■ ז ■ :■ :■• - זז : ־ד ־ד י 

נתן עליהם גורלות, שנים גורלות־המות, 210 
אחד לאכילס הגבור ואחד להקטור הפרש. 
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תפסם באמצע ויניפם, ויכבד מר יומו של־הקטור, 
שחה עד משכנות הדס, ופיבוס-אפולון עזבו. 
יךךה פלס-אתנה מעל אל-אכילס בן־פלס, 
קן־בה אליו, ותעו והדבר את־אחרות־הכנף: 215 

"עתה, אכילס הנקדר, ידידו של-זבס, מבטחתני, 
אשר נביאה התהלה הגדולה אל-צי-האכיים, 
נשמיד את־הקטור הגבור ששבע לא־ודע בקטל, 
עתה לא יוסיף ימלט עוד מידינו, לא יוכל, 
ואם־גם יוסיף ויעמל אפולון המךחיק-לפגע, 220 
ואם־גם יתפלש לרגליו של־זאוס תופש-האיגיס. 
אולם אתה עמד פה, הנפש עד אשר אצאה, 
אקרב אליו, אפהנו לאסר אתך מלחמה". 

ככה דברה אתנה, ויעמד ונפשו בו תגיל. 
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נצב נשען על־רחחו, לו עקץ הנחשת, וינח. 225 



היא עזבתו ותגש אל־הקטור, ותארה כתאר 
פני־דאיפובוס הנעלה וקולה כקולו החזק, 
קן־בה אליה ותגש והדבר את־אממת־הכנף: 
"אחי, אכן קאד מצעןך בן־פלס הדולק 
אותך בתליו המהירות מסביב לבירת פךיאמוס. 30 2 
הבה, נעמךה יחד ושנינו נגונן עלינה׳. 


ענה לה הקטור הגדול מנופף־הקובע ויאכ<ר: 
"דאיפובוס, מאז אהבתיך מיהר כל־אחי 
אשר ילךה הקבה לאבי פךיאמוס המושל; 
עתה עוד יוהר אוסיפה אף אכבךך בלבק 235 
כי אך אתה העזת, עיניך ראוני בעניה 
לצאת אלי מן־החומה, עת נשארו שם האחרים". 

נשאה קולה אהנה כחלת-העין ותאהר: 
"אחי! גם אבי, גם אמי הגבירה גם רעי-עמיהי, 
המה בקשוני מאד, בחבקם את־בןכי בתחנה, 240 
שם להשאר, כי כלם נמוגו מפחד, נבהלו: 
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אולם לבי בחבי חלה ויגוני מה גדל. 
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עתה נצא נלחם בתשוקה בקרב, ואל־נחוס 
על־כידונינו, ןנךאה, אם־?הךגנו אכילס 
וישא הוא מעלינו כלינו קגאלי־הךמים 245 
אל-האניות הגדולות, או הוא יפל ברכיסך אתה"• 


ככה דברה בערמה, ותצא לפניו אתנה. 
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וכאשר קן־בו איש לאחיו, בהחפזם איש אל־רעהו, 
פתח הקטור הגדול קנופף־הקובע וידבר: 
״בנו של-פלס, לא אוסיף לברח ממך כעד־הנה. 250 
שלש פעמים סבבתי בירת פריאמוס הגדולה. 
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כי־לא העזתי לתגר בכך!ך; עתה צוני 
לבי לעמד נודד ויהי - אם־אכך או אכה; 
אפס נשעה אלי-האלים, כי המה הטובים 
בין כל-העדים לשבועה, השומרים החתה-האלה, 255 




והיה כי יתן לי זבס, ןאגבר לקחת נפ(ץך, 
חלל לא אחללך להשחית במדה קגנה, 
רק את־כליך הנאים אותם אפשט , אכילס; 
אך את־גויעך אשיבה לבני-האכיים, וכן תעש". 

זעומות בו הביט אכילס מהיר־הרגלים, ויען: 260 

"אל־לך, הקטור שנוא נפשי, לפטפט על-כתתת החוזה. 
לעולם לא יכרתו ברית כפיר בן־אריות ואדם! 
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חוזה סועשה זאב־ערבות עם־טלה רך־לבבל 
אלא משטמה נוראה לעד מעלקחת ביניהם. 
ככה לא תנע לעולם בתת־שלום ביני ובינך, 265 
עד שלא יפל האחד משנינו בקטל והתה 
בדמיו את-ארס, הוא איש־המלחמה ששבעה לא ידע. 
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זכר כל-תכסיסי מלחמה, כי עתה עליך פה להיות 
מיטיב מורה בכידון עבר גבור מלחמה. 
עתה לא עוד תמלט, אתנה היא היא תכריעך 270 
ברמח אדירים שלי. הפעם תכפר בןמך 
הות עמיתי ושברם, כל־אשר הכיתם ברמח". 

ככה ךבר, ויטל כידונו המאריך־צלו. 
והקטור המזהיר ראהו, ויט כידע הנחשת 275 
למעלה משכמו עקעך בארץ; ופלס-אתנה 
תפסה ותשב לאכילס, והקטור לא ראה בעשותה. 
פתח הקטור ואמר לאכילס בן־פלס התמים: 
"אבל החטאת, אכילס האלהי! ואבינו 
זבס לא הךאך מעולם גורלי, כאשר ךבךת! 280 

נוכל, מפיח כזבים היית ומכביר אמרים 
למען אבהל ממך ואשכח גבורתי ולחי. 
גם את־כידעך לא תתקע בעךפי, כי אנוס על־נפשי; 
נכחך אצא, אשתער, ובלבי תביאנו, אם־אכן 
צוה־לך אחד האלים; אך עתה השמר לנפשך 285 
מני ימח נחשוני. לואי גןך כלו קלטהו! 
ןהוקל הקרב מעלינו, כל־אנשי קרויה הקדושה, 





אתה כי תפל בנופלים, כי אתה פגענו הגדול". 


מלל ויק\ל כידונו אךף־הצל ויעופפהו; 

גם לא הקטיא, כי פגע בצנת בן־פלס, באמצע, 290 

אפס נןתע לאחור הכידון. ניחר אף הקטור 
יען כי ריקם שב רקחו המהיר מידו הקשה. 
נצב נפעם, כי כידון סל־מילה אחר אין בידיו. 
קרא בקול אל-ךאיפובוס, נושא־המגן הלבן, 
פקד לתת לו רמח אדירים - ואיננו, כי רחק. 295 
הבין הקטור בלבו את-כל-אסר נעשה ואמר: 
"אויה-לי, אכן כבר פקדו האלים עלי את־המלת! 
הנה קרוב, אמךתי, לי דאיפובוס הגבור, 
אולם הוא בין החומות; ופלס-אתנה התעתני. 
עתה קרב מר מותי, ןעוד לא יךחק מקני, 300 
מפלט לי אין, כי טוב כף בעיניו סל־לבס ובעיני 
בנו המךחיק-לפגע מאז הימים; כי לפנים 
נטו לי חסףם, מלטוני, אף עתה כבר באה פקדתי. 
אולם אנכי לא אפל כף בלי עקל ואיו ההלה, 
אפס אעולל עוד גדולות עליהם יספרו הבאים״. 305 

ככה אמר וישליף את-חרבו החדה מנדנה 

זז ז־ ־■: { ■״■ ־ ־ ־ד ■:■רז 

צמודה לירכו ותלויה, גדולה, רוךב אדירים, 
חש הקתער כנסר מגביה לעוף באברותיו, 
באקר ירד הבקעה מאחר עננים מסחירים 
לקרף אךנבת סרףה או את־הכבשה הרכה, - 310 
ככה הסתער אז הקטור, קעופף את-חךבו החףה. 
עליו הקנפל אכילס, ובלבו עברתו בועדת, 
קכסה חזהו בצנה, זו כלילת־היפי הנאוה 
מעשה אקן, קנפנף בקובע הכבד, העסוי 
אןבע סכבות ומבריק גרעמת הזהב הקסזר 315 
נעה מסביב לקובע, בה עטר הפיסטוס כךבלתו. 
כאותו הכוכב המאיר בלילה עם־סעת־הסליבה, 
כוכב נגה, היפה בין כוכבי שמים הרבים, - 



ככה הבריק חד־רכיחו הכבד, אכילס יעופפו 
בידו הימנית, ובלבו חורש הרעה על־הקטור, 320 
צופה בבשרו היפה המקום שם יקל לפגעו ן 
אפס בשרו מסביב שריו הנחשת עקרהו - 
שתן כליל יפי, שפשט בהכותו את-כח פטתקלוס. 
היתה גרגרתו חשופה במקום שם פונה השכמה 
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כלפי הצואר מכתף, והמקום מכתו אנושה, 325 
שם פגעהו אכילס, בהשתערו עליו ברמחו. 
עבר עקץ כידונו ויסלף צואת הענג. 
אפס הכידון הכבד-בנחשת לא חתך הגרון, 
ויכל עוד לענות מלים ולהשיב את-דבריו לאויבו; 
נפל באבק, ואכילס האיש האליהי הריע: 330 

"הקטור, האמנם אמרת אחר הכות את-פקתקלוס 
למלט נפשך, ותשכח אותי השוהה מרחוק? 
פתי, הלא גואל דמיו החזק ממנו עוד הרחיק 
שבת על-יד האניות הגדולות, הלא ןה אנכי, 
אשר התרתי ברכיך וכלבים יאכלוך והעיט, 335 
מחלל ומשקץ, ואותו יקברו בכבוד אכיים". 

והקטור מנופף־הקובע ענה לו הולך וחלש: 
״הנני משביעך בנפשך, בבךכיך ובאבח־ניך: 
אל־נא תתנני מאכל לכלבים על־?ד צים־אכיים. 
קח לך הז-הב הטוב והרבה נחשת יקרה, 340 
אשכר, כפר לך יתנו אבי גם אמי הגבירה ן 
אך את־גויתי השיבה הביתה ולעירי, למען 
?שרפו שם את-עצמותי השרויים ונשיהם הנאות". 

זעומות בו הביט אכילס מהיר-הרגלים ורעו: 
"אל־תשביעני, הכלב, בברכי ובאבותי! 345 

אלו יכלתי בעברתי ובאפי ואגזר את-בשרך 
גזרים גזרים ולבליע על-אשר עוללת לי ככה! 
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אין איש בארץ שיגרש הכלבים שיכרסמו ראשך, 
ואם־פי עשרה לי ישקלו הכפר הרב, גם פי עשרים, 



350 


גם יביאוהו סלום והבטיחו לי לתת כהנה, 
לאלו אמר פךיאמוס בן־דןדן לשקל נבלךנך, 
לתת הזהב תמורתה, לא אמך הגבירה תציע 
לך תכךיכיך במטה, ולא תבכה לך ללךתך, 
כי הכלבים להעיט יאכלוך על־כל־עצמח־ניך" 


לסקטור מנופף־הקובע גוסס וישא את-קולו: 355 

"אמנם, אני ידעתיך היטב, כי לא אפףנך, 
רחם לא תדע, לב-בתל בחבך אכזרי לקשה. 
אתה הךהר פן־אעלה עליך את-קצף האלים 
יום בו למיטו עליך פריס ופיבוס־אפולון 
שואה בשערי סקלה, לאם־גבור מלחמה הנך!״ 360 

ככה הביע, ויפרש עליו המות את-צלו. 
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נפח נשמתו _ותךד יךכתי שאול אל־אאידס, 
בוכה לגורלה המר, כי נטשה איל ועלומים. 
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נשא אמרתו אכילס הגבר הנעלה לחלל: 
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״מותה! נכון אני לגורלי אם־יגזר בן־קרונוס, 365 

יפקד עלי ביום־פקדו, הוא לכל־לו־נר האלים"• 

מלל, ויוצא את־רמח נחשתו מפגרו של־סקטור, 

אף הניחהו לצדו ויסר מכתפיו את־נשקו 
מגאל-הדמים. לכל־לסר בני-האכיים נקהלו, 
עומדים משתאים למן־אה לפיו של־סקטור לקומתו. 370 
באו בריצה לתקעו בו כלם את־סניתותיסם, 
ממללים אלה לאלה, נבטים איש אל־רעהו: 
"ןאה ןה פלא, הן עתה רך גוו של־סקטור למשוש 
מאשר היה ביום בו שרף באש את־הספינות". 
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ככה דבר איש איש, לקרב לתקע בו רמחו. 375 
אולם אכילס מהיר-הרגלים אך הסיר את־נשקו, 
עמד ולדבר לבני-האכיים את־אמרות־הכנף: 
; /רעי לידידי, נשיאי בני-אןגוס לאלופיסם! 





הנה כשנתנו האלים בידינו להכות הגבר 
אשר עולל והרע מכל-האחרים גם וחד, 380 
אולי ננסה לעיר לה סביב בכח הנ(ץק, 
למען דעת, מה יאמרו הטרויים, את-אשר בלבם. 
אולי יפנו הקצוךה, כי נפל הלז ואיננו, 
ואולי וךהיבו בנפשם עוד ללחם, ןאם־הקטור אין אתם. 
אפס שלמה ןה יךאג עתה לבבי למו אלה? 385 
הנה פקתקלוס עוךנו מוטל על-יד-האניות, 
טרם נספד ולא נקבר, ולעולם הן לא אשכקנו, 
כל-ימי מיי בא.ךץ, ואנכי מניע עוד בןכי. 
ואף־על-פי שכל־יוךדי-אאיךס שוכחים מתיהם, 
אולם אף שם ^ןכןנו, את־רעי עמיתי אהבתי. 390 
הבה נעירה השירה, נרנה, הוי נערי אכיה, 
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נשוב אל-האניות הגדולות, גם אותו נביאה. 
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היום נחלנו הההלה הגדולה, הכינו את־הקטור 
האלהי, שבני-טרויה כבדוהו כאחד האלים". 

מלל, ויזם עלילות-תועבה על־הקטור הגבור. 395 
רצע את־שרירי שתי רגליו של־הקטור מאחוריהן, 
בין הקךסל והעקב, וימתח ךצועות עור־שורים, 
קשרן לגבי הרכב ןראשו בא נסחב על־ארץ; 
עלה ב.ןכב וישם בו את-הנשק המצין, 
דפק הסוסים בשוטו, ובנפש קפצה נחפזו. 400 
ואבק מהאבך מסביב לחלל, ושחורות קוצותיו 
הנה והנה מתעופפות, וראשו מתבוסס באבק, 
ראשו כליל-יפי לפנים, ועתה הסגירו בן־קרתוס 
לאויבו לנאצה וכלמה על-שךמות אבץ־אבותיו. 

ככה לכלך כלו באבק ראש הקטור. ואמו 405 
תלשה שערות ראשה, הרחק השליכה את-צעיפה 
כליל־היפי המבריק, ותבך בכי-תקרורים לבר-בטנה. 
המר מר באנחותיו גם אביר וסביב לו עמו. 
ענתה הקריה הגדולה אנחות־שבר ונאקות, 



עלה ילל כל-הבירה, כאלו אחזה אש בה, 410 
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ואליוס יוקדת בלהב ונפלה ממרום משבתה. 
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בקשי אסזו האברים בזקן הנואש בשברו, 
אומר משתוקק לצאת משעךי־ךןדן הגבהים, 
חנן פני גבר תבר, מונפלש בטחי ובןפש, 
קרא בשם איש ואיש, וישא אמךתו וידבר: 415 

״רעי, תנו לי ואצא - ואם־לי תסךדו - לבדי! 
אצא את־אליוס העיר ואלכה עד־ספינות אכיים 
לחלות פני אותו הגבר האלם ועושה הזדון. 
אולי יכבד רב ןמ י , ויחוס וירחם פני-זקן, 
יען כי אביו גם הוא ישיש כמוני שבע־ומים, 420 
פלס, אשר גדלהו לאיד ולשבר לטרויים, 
המיט שואה על-רבים, ועלי הןבה והוסיף, 
הכה כמה מבני עוד פח־חים באביב עלומיהם. 
אולם אם־לבי גם נשבר לכלם, הלא לא אמרר 
כמררי לאחד, וביגון ארד שאולה לאאיךס 
אבל על־הקטור. ואלו מת בזתעותי על-פני, 
הן תעו תמרורים, שבענו הבכי והאנחות 
אמו זו המסכנה אשר ילדתי ואנכי!" 


ככה דבר ובוכה, וסביב לו עמו נאנחים. 
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נשאה בכי מספד הקבה ותען בק.ןב נשי-טרויה: 
"אויה-לי, בני, בני! ואיכה ןה אחיה, אני העלובה, 
אתה-כי-מת. היית תהלתי גם יומם גם לילה, 
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תשועה לעיר ולמתים בה, לטרויים וגם לנשי-טרויה. 
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והמה איף הם העריצוך וכבדו פניך, ככבךם 
אחד האלים, כי אכן אתה היית תהלתם 

-- ז■■■ ׳ ■ ז "י - ז ז־ז: י זז 

בעודף חי; אף קדמוך המןת ורע-הגזרה!" 

ככה דברה, הילילה; ואולם אשתו של־הקטור 
היא עוד לא ודעה הנעשה, כי סךם הגיע המגיד 
אשר יבשר, כי נשאר אישה מעבר לשער• 
היתה יושבת בחדר בקרב ההיכל הנשא 
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אותה פךפוךיה כפולה ורוקדת עליה ציורים; 
פקדה על־אמהוהיה יפות־המחלפות בבית 
לשים חצובה גדולה על־גבי האש להיות מים 
חמים לאישה לרחצה. עת ישוב מעם־המלחמה. 
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יען לא ודעה הפותה, כי הרסק ממים לרחצה 
כבר הכניעתו אתנה בכידון אכילס וכפו. 
פתאם שמעה היללה ובכי התמרורים במודל. 
פקו ברכיה, כשלו, ויפול מודה הכרכר, 
נשאה אמרתה ותפקיד לשפחות יפות־המחלפות: 
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״שתים צאינה בעקבותי, ואצא ואדע מה נעש. 450 
קול חמותי באןני, ולבבי מה הולם בחבי, 
רוצה לצאת ממסגרותיו וברכי פקו, כשלו. 
אכן באה הרעה עלי בני־פתאמוס הישיש, - 
תרחק מאזני הבשורה! כי מאד אנלי ודאתי, 
פן־כבר גדר אכילס את־דרכו של־הקטור האדיר, 455 
סגר עליו לבדו ואחריו רודף במישור ן 
פן־הכתעהו והרגיע את גבורת־בעתתו הגדולה 
אשר תפעמהו, כי לעולם הוא אינו מחכה בהמון, 
עולה בראש הגבותם, אין איש אשר וחת ממנו! 

ככה דברה, נחפזה מקךב הארמון כמינדה, 460 
לבה הולם מפחד, ושתי אמהוהיה אחריה. 
אך כשהגיעה למגדל ןעד קהל כל־הגבתם ולזמונם, 
עמדה על־גבי החומה משקיפה נבטת על-סביבה. 
ראתה אישה, והוא נסחב מאחר הבירה, ןסוסים 
קלי־רגלים סחבוהו אל-ספינות אכיים הקמורות, 465 
פרשה חשכת הלילה כנפיה על-גבי עיניה, 
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ואחורנית נפלה, ההעלפה, ורוחה עזבה. 
זרקה הךחק קשות הז-הורים מראשה לא.ךץ, 
פארי-הראש והכפה ושביסה מעשה מקלעת, 
צעיפה - אשכר היקר מאת אפרודיטה הז-הובה 470 
ביום בו נשאה לאשה לו מני ארמון אאטיון 
הקטור מנופף־הקובע ויתן המיהר הגדול. 



סביב לה נקהלו עמדו היבמות וכל-גיסותיה 
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תומכות-בה, כי נךסמה ומבהלת עד מלת. 
אך כאשר התנערה ורוחה שבה אל-קןבה, 475 
פתחה בקינה בקךב נשי־אנשי טרויה ותען: 
"סקטור! אוי ואבוי לי, כי לגורל אחד נולךנו 
שנינו: אתה בשרויה בהיכל פריאמוס המושל, 
אולם אנכי בתבי בהר-פלקוס הנחפה-יערות, 
באךמון אאשיון המושל אשר טפחני הקטנה, 480 
אמלל שגדל אמללה, הלואי ולא נולךתי לעולם! 
עתה ירדת יךכתי־שאול אל־משכנותיו של־הדס, 
אותי זנחת, נשארתי אלמנה בהיכל ביגוני, 

ז־ : 1 ׳ ■ : ־ : ■ ־ :זז ־ד ■ י 

בשברי הגדול, וילדנו עוד קטן ותינוק אין־אונים, 
אשר ילךנו גס שנינו, הוי, קשי-הרוח; ולעולם 485 
אתה לא תהיה לו לעזרה כי-מת, והוא לא יעזךך, 
ואם־גם ימלט מקטל רב-דמעות וסךב־אכיים, 
יהיה מנת סלקו אד ויהיו כל-ימיו מכאובים, 
יסבל, זרים כי ייךשו נחלתו ושדותיו לנשלו. 
יום אשר יסמות בכנפיו יפריד הילד מרעיו, 490 
לעולם ושפיל את־עיניו וךמעות נגרות על־לחיו, 
הולך וחוזר אל־רעי אביהו בצר לו, בלחץ, 
יגע במעילו של־זה אף יגע בכתנתו של-אחר. 
יחוס עליו האחד מרבים והגיש לו כוסו, 
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טבל יטבל שפתותיו, וחכו הוא חרב כהיותו. 495 
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ילעג לו בן־אבות חיים, ינשלו מק.ןב המשסה, 
ישלח בו ידו יכנו, ויצערו בךברי נאצה: 
לך־לך! מה לך פה, ואביך לא יאכל אתנו! 
בוכה ישוב הילד אל-אמו, אל-אשה אלמנה, 
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בננו אסטיאנכס המענג על-בךכי אביהו, 500 
אשר לא יאכל אך מם וחלב הכבשים הךשן, 
והיה כי שנה תקפתו, כי עוף מהשסעשע, 
ונרדם במטה היפה בזרועות-אומנתו הרכות 
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על-היצוע הרך, ולבו שבע־שמחות ותענוגים. 
עתה יסבל מכאובים, כי אביו אהבו איננו, 


505 




אסטיאנכס בנק כי כן קראוהו הטרויים, וביען 
אתה לבדך היית פה מעוז לשערים ולחומות, 
הךחק מאבוכניך - עתה תכךסמך הרמה 
המנצנצת אצל הספינות הכפופות, כששבעו 
כלבים מבשךד הערום; אפס באךמון מנחים 510 
בגדים יקרים ודקים, שתפרו הנשים בכפיהן. 
אולם אשןפם כלם, באש אעבירם כלהם, 
יען לד אין בם חפץ, ובמו לא תשכב לעולם 
נגדה לכל-בנות-טרויה וטרויים לשם לך ולתהלה". 
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ככה ספדה ותקונן, והנשים לה סביב נאנחו. 515 
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שיר עשרים ושלשה: תקרות הגבורים לכבוד פטרוקלוס 


ככה בכו-הילילו בבירה: ובני-האכיים 
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הלכו־הגיעו עד פני-האניות, עד ים־הלספונטוס, 
שמה נחפזו-התפזרו איש איש לספינתו הקלה: 
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אולם למיךמידונים אסר אכילס להתפזר. 
ענה ןאמר לרעיו-עמיתיו השואפים־קרבות: 5 

"הוי, רוכבי-סוסים מהירים, רעים־עמיתים נאמנים! 
אל-נא תפתחו סוסיכם תמימי-הפן־סה מעלם, 
כי בתחלה נתקרב עד-^וית פקרוקלוס לבכותו 
ברכב ןסוסים, כי זה הוא הכבוד האחרון למתים. 
אחר שמתה נפשנו הבכי ןהיללה ביגונים, 10 
נפתח סוסינו ןשם גם נאכל כלנו הזבח". 

הלל והחל מקונה ורעיו החרו החזיקו. 
שלש פעמים הקיפו בסוסיהם אדירי-הרעמה, 
והמה אבלים, ורנטיס העירה את־נפשם למספד. 
רטב החול מדמעיקם אף רטבו כלי נשק האברים, 15 
יען כי צר להם על-ה^בר, על-איש-המלחמה. 
פתח אכילס בן־פלס ביניהם במספד תמרורים, 
כפיו קכלות־הגבמם הניח עלי חזה־רעו: 




20 


"שלום־לך, פטרוקלוס, וגם אס-במסכנות הךס! 
יען הכל אקימה, כאשר הבטחתי לפנים: 
לסחיב הנה את־הקטור ולתתו מאכל לכלבים, 
לשחיט שנים־עשר עלמים יפים מנערי קרויה 
אצל מדורת שרפתך, בעבךתי, כי אותך הרגו". 

מלל וחרש בלבו דברים מחפירים על־הקטור: 
אצל מטת בנו של־קניטיוס השליכו אפים 25 
מנח באבק• והמה ההפשטו איש איש כלי־מלחמתו, 

נחשת מבךקת, אף פתחו סוסיהם מריעי־הנחרה, 
ישבו לפני ספינותיו של־נכד־אאקוס המהיר, 
רבים לאיו מספר, ויתן לפניהם את־זבח־הקבורה. 
פרים רבים מהירים פרפרו תחת הבתל 30 

שחוטים, ורבים בני־צאן ועזים פועות ופזיזות, 
רבים חזירים מלביני-מלתעות וכבדים בחלב 
מתחו על-גבי להבות הפיסטוס כדי לחרך אותם; 
נגרו דמים מסביב לגויה, כנגרים מספל. 
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אך את־בן־פלס מהיר-הרגלים הובילו נשיאי 35 
עם־האכיים עד-פני אגממנון הגבר הנעלה• 
אפס אך שוא נחמוהי; ?י חרה לו מאד לעמיתו. 
ובהגיעם עד־אהל האיש אג^מנוו בן־אשרס, 
צוו מיד לכרוזות, לצלולי־הקול, וישימו 
את־הסצובה הגדולה על־גבי-האש, אולי יואיל 40 
בנו של־פלס ורחץ את־בשרו מאבקות־הדמים; 
אולם הוא מאן, לנשבע השבועה הגדולה וידבר: 
"הנה נשבעתי בזבס הגדול האדיר-באלים, 
אשר לא יעלו מים על־ראשי, בטךם הנחתי 
גוית פטרוקלוס על־גבי־המוקד ואשפך לו תלו, 45 
ואכרת את־שערות ראשי, רען כי לבי לא יכאב 
שנית, כאשר יכאב, לעולם ובעודי בחיים. 
הבה, רעי-עמיתי, נשבה אל־זבח־הקבורה. 
מקר עם־שחר קום צו, אגממנון העוצר-בגברים, 





להביא עץ מן־היער ולהכין כל-דבר כראוי, 50 
כל-אשר נחוץ למת היורד למםשכי-אימתה, 
למען תמהר ןתאכלנו אש שלא־תכבה, ונסתר 
הוא מעין רואים, וישוב הצבא אלי-עבוךתו". 

ככה מלל, והמה הקשיבו בשים לב ןנשמעו. 
מקרו עךכו איש איש ארוחתו וישבו לסעוךה. 55 
אכלו, ולבם לא חסר, כי איש איש קבל מנתו. 
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אפס כששברו רעבונם ותאות צמאונם נמלאה, 

*.יי.* : 7 : - ז : - :- ■ : ז ■ : ז ז ׳ 

שבו הלכו כלהם איש איש לאהלו לנוח. 
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אולם בן־פלס השתרע על-חוף הים רב־השאון, 
נאנח מרה ויקונן בק.ךב כל-המךמידונים, 60 
בטהרו של־חוף אשר שם משברים באים ומשקשקים• 
שמה שנה תקפתו מחבשת לעצבות לבבו, 
שנה ערבה חבקתו - כי עיפו אבריו הצחים, 
בךלקו את־הקטור מסביב לאליוס הפרוצה לרוחות - 
נגלתה לו בחלום אז נשמת פטרוקלוס האמלל, 65 
תארו כתאר הלז, קומתו ועיניו הנאות, 
קולו כקולו ןשלמותיו העוטות לבשרו כשלמותיו, 
עומד למראשותיו וישא את־קולו וידבר: 
"הנך ישו אכילס, ואותי כליל שכחת! 
בחיי עוךני זכךתני, עתה כי מתי שכחתני. 70 
אנא, מהר קברני, ואבא בשערי הךס. 
גרש יגןשוני הנפשות, אל צלמי־סחיים וךמותם, 
ואינן נותנות לי לבוא מעבר לנהר בקהלם. 
תועה אנכי ונד - על-בית-הדס רחב־הדלתים. 
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תנה לי את-יךף, ן־אה שיחי, כי לעולם לא אשוב לן־אותך, 75 
לעלות ממשכנות הךס, כי תאכל להבה את-גופי, 
וחיים לא נוסיף עוד לעוץ עצות בנפשנו כקךם 
הךחק מוהר רעינו, וביען בלעני המלת, 
רע הגזרה שנגזרה עלי בקדם אולד. 
ןגם עליך, אכילס, הגבור הדומה-לאלים, 80 
נגזרה גזרה כי תפול ליד-חומת הטרויים הנדיבים. 








אפס אקלת לך אגיד, ועשית כלברי, אם־תשמע; 
אל־נא תקבר עצמותי ולא עם־עצמוחיך, אכילס, 
יקדו תנקנה, כאשר יקדו גדלנו בהיכלכם 
למן־היום בו נקני מניטיוס מאופאיס לביתכם 85 
ילד עולני ועקב אותו הןצח האלם, 
יום בו הכיתי נפש את־בן־אמפילמס, כי ילדות 
היתה בי, לא רציתי, כעסתי בשקקי בקוביה. 
קבל קבלני לביתו אז פלס מכניע־הסוסים, 
והוא גם גדלני באקבה, קראני נושא-כליך, 90 
לכן גם יכיל כלי אקד את-עצמותינו ביחד. 
אותו כלי-פז אשר נתנה לך אמך הגבירה מתנה". 
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השיב אמריו אכילס מהיר-החנלים ויען: 
"למה ז-ה, רעי כנפשי, אתית הנה? מדוע? 
הלהוליע לי כל-לבליך אלה? ואכן 95 

כל־אשר צויתני אנכי אמלא אקים. 
אפס נא קלבה אלי, הבה ונחבק איש לאחיו, 
ואם־גם לשעה מאד קלה נענג לבנו בבכיה". 
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ככה הביע, ויפרש את-כפיו בלצותו לחבקו, 
אלא לשוא, כי הנפש יללה תקתיות כקיטור 100 
עולה באושה קלילה. אכילס הקנער משתאה, 
ספק כפים ויען וילבר את־לבלי היגונים: 
"אלי! קאכן במשכנות אאילס אין אנו אך נפש, 
צלם אנקנו ולמות, ואין בנו חיים ואין חושים? 
יען כי כל-הלילה הן-ה הלא עמלה על-ילי 105 
נפש פטרוקלוס האמלל בוכיה תמרולים, אבלה, 
הלבה וחלבה בקשתני, ותארה כתארו ןצלמו". 

??י׳ מלל; והעיר את-כלם לבכיה ולמספד. 
ואאוס וללת-אצבעות הופיעה; והמה אבלים 
סביב לגוית חקלל. אך אגממנון המושל 110 
הבהיל מן־האהלים אנשים ופרדים להביא 
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עצים לו מן־היער, ויפקד עליהם את-מךיון 
איש-המלחמה הגביר, הוא נערו של־אידומנס. 
המה הלכו וקןדמות מגדעי-אילנות בידיהם 
גם־סבלים קלועים יפה, והפרדים לפניהם. 115 
הךבו ללכת, יש עולים ויש יוךדים ארכות וקצרות, 
עד שהגיעו לגיאיות הר-איךה $ה רב-העינות. 
מקרו כךתו שם עצים מגביהי-עפאים בנחשת 
חותכה-ארכות, ואלה נפלו בשאון והמלה. 
נחפזו אז האכיים ויבקעו העצים, העמיסום 120 
על-גב-הפרדים, ואלה הלמו הארץ בפךסותם, 
רוצים לן־ךת למישור בך.ןך הסבך העבתים. 
וחוטבי העצים איש איש מקם נשא גןר, כאשר 
צוה להם מריאונס, הוא נערו של-אידומנס. 
וכשהגיעו לים, השליכו הגזרים במקום 125 
אשר בו בחר לתל אכילס לו ולפקמקלוס. 

אולם אחרי השליכם מסביב העצים הרבים, 
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ושבו כלם מחכים. ויפקד אכילס על־צבאות 
המךמידתים הגברים, כל־חובבי־הקרב, כי ישימו 
כלי מלחמותם עליהם ורתמו הסוסים ברכב. 130 
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הם הוננערו, הזדךזו וילבשו כלי המלחמה, 
עלו בכסא הרכב, הרכב והלוחם לצדו. 
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יצא הרכב בראש, ואחריהם הרגלי כעב ענן 
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שם לאלפיהם, באמצע נושאי-פקרוקלוס - עמיתיו. 
שער מכסה את-כלו, כי גזזו ועליו השליכו. 135 
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אחריו הלך אכילס הנעלה, תומך את-ראשו, 
נעצב אל־לבו, כי הוביל לאאידס את־רעו התמים. 

וכשהגיעו למקום אשר הועהו אכילס, 
שם הורידוהו ויצברו עליו העצים הרבים, 
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אולם אחרת אז חרש בלבו אכילס המהיר. 140 

נטה הצדה!יכרת את-שעתת ראשו הצהבהב 
אשר גדלו מחלפות בשביל ספךכיוס הנהר, 




נאנח מרה וידבר. מביט בים. זה האפל: 
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"הוי, קזפךכיוס, לשןא אך נדר לך פלס את־נךת, 
לאמר: כי אשוב בשלום אל־א.ךץ-מולךתי אהבתי, 145 
ואכרת לך טעמתי, ושלמים לך ־ מקטוכיבה 
?שרף ויוסיף סמשים אילים תמימים לך אצל 
העינות שם חיןשה לך ומזבח ריחני. 
ככה נדר הישיש: אבל לא מלאת שאלתו. 
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עתה, יען לא אשוב אל-אדץ מולךתי אהבתי, 150 
אתן תלתלי לגבור פטמקלוס ואתו ישאם". 

ככה דבר, ויהקע בכפו של־רעו-עמיתו 
מחלפות ראשי והעיר את-כלם לבכי-התבירורים. 
היתה השפיש שוקעת; והם עוד ביקוננים, לולא 
קרב אכילס וידבר לאיש ^גפגמנון ויאכיר: 155 

״הוי, בן־אסרס, - הלא בקולך ישפיעו אכיים 
בחפץ־לב, - הלא גם למספד יש קץ ויש תכלה. 
צו ויךבפןרו מאחר המוקד ועךכו הסעוךה. 
אנו השנים נעסק בןה, כי לנו ביותר 
יקר אותו החלל. הנשיאים ישארו אתי״. 160 

ז זי "זז — : ■ ■ ■ ז ■ ■ 

שמע את-ךברי אכיל אגפ<מנון אלוף־האנשים, 
פזר מיד את-העם באניות ישרות-הצלעות, 
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נשארו אך העסוקים בקבורה והךבו העצים, 
עשו את-המערכה שם מאה אמה על-מאה, 
שמו בנפש עצבה יתויה על-גבי המוקד. 165 
הךבה צאן־מךבק ופרים מקרינים ומקשים־ללכת 
פןקו את-עורם לנוכח המדורה, ערכום, אך חלבם 
לקח אכילס הגמר לתתו על-גבי החלל, 
מכף תלו ועד-ראשו, וסביב הקיפו הבתרים. 
אפס באמצע שם הציב את־כדי הךבש ומשניו 170 
נוטים כלפי המטה; וישלך במוקד אךבעה 
סוסים תלולי-הצואר, הטילם בכח ךנאנח. 
היו תשעה כלבים אוכלים על-שלחן המושל, 






שנים ערף, הטילם על-גבי האש להמדורה, 
שנים־עשר נערים, הטובים בילדי הטרויים הנדיבים, 175 
שחט בנחשת, כי חרש בלבו עלילות נוראות, 
זרק אל־זעם־הבתל אשר לאש - לתאכלמו. 
היליל מנקמת לבו ויקרא בשם אל־עמיתו: 
"שלום לד, פקמקלוס, וגם אם־במשכנות הלט! 
הכל קימתי, עשיתי, כאשר הבטחתי לפנים: 180 

שנים־עשר נערים, הטובים בילדי הטתיים הנדיבים, 
תאכל האש אתך יחד; בלתי את־בנו של־פריאמוס, 
הקטור, לא תאכל האש כי אותו הכלבים יאכלו". 


ככה דבר מאים, אך אליו לא קרבו הכלבים, 

כי אפרודיטה בת-ןבס היא גרשה הכלבים מעליו 185 
יומם ולילה, ובשמן־הוךדים, בשמן אמברוסיה, 
משחה אותו, ולא נשחת בשרו בהסחבו שמה. 
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מו־השמים אז הוריד פיבוס-אפולון עב-ענן 
אפל על-אותו המישור, ויכס כל-הככר על-כלה, 
שמה שכבה מיתו, למען לא תשכים החמה 190 
ליבש את־עורו מסביב לשרירים ולכל־האבךים. 

אפס לא אחזה אש במוקד שם הוטל פטמקלוס. 
חרש בלבו אכילס מהיר-התלים אחרת. 
נטה מעל פני המדורה ויקךא לשנים לרוחות, 
רוח צפון וים, וידר הז-בחים הנאים. 195 

נסך מספל הזהב, הרבה ההחנן והעתיר 
לבא להפיח באש, ותמהר ותאחז בחלל, 
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תאכל במהרה העצים. ותשמע איריס הקלה 
את-נאקתו ןאת-שיחו, נחפזה לבשר הרוחות. 
והנה כלן בהיכל ןפירוס השואן־בסער, 200 
יושבות למשתה הרעים. ואיריס נחפזה מועפה, 
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עמךה על־מפתן־האבן. והן אך בעיניהן ראוה, 
קפצו כלן ממקומן, מזמנות אותה להסב. 
אפס היא ממאנת ותשא אמרתה ותאמר: 




״לא עת לשבת! נחפזה אני אל־משבךי-אוקינוס 205 
לארץ האיהיופים המעלים כיום הקטומבות 
לכל-האלים הנצחים, ואטעם מזבחם גם אני. 
הנה אכילס מתחנן אל־שניכם: בוךאס תפירוס, 
לבא להפיח באש, וגם־נדר הזבחים הנאים, 
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למען תעירו אש תוקד במדורה בה ישכב פטרוקלוס, 210 
ןכל־האכיים לו סביב מקוננים, עליו יבכיון". 

דברה ךבן־יה ותךחק, ותתנעמה הרוחות 
בקול והמלה נוראה, מזעיקות לפניהן עננים. 
באו בסערה עד-חופי הים וירימו משברים 
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ברוח אפן האלם, והגיעו עד־סרויה הברוכה, 215 
פךצו בעצי המוקד, ותעל האש ותתלקח. 
להבות המדורה קךחו, כל-אותו הלילה סערו, 
שוןקים באש, !אכילס מהיר-הרגלים התהלך 
אותו הלילה ובידו כוס־הפיפיות!דולה 
וין ממזדק־הזהב, מז-ה ומךטיב הארץ, 220 
הולך קורא אל-נפש פטרוקלוס רעהו האמלל. 
כאותו האב אשר ומר בשךפו עצמות בן וקיר, 
אשר מת עודו חתן למגנת לב-אביו!אמו, - 
ככה היליל אכילס, בשךפו את-עצמות רעהו, 
הולך ומקיף המוקד ונאנח בשברון מתנים. 225 


כוכב השחר הופיע ואורות בכנפיו לארץ, 
ואאוס עדוית־הכךכם השתךעה על-פני רסבי־ומים, 
שחה המדורה ותדל, ואש הלהבה שככה. 
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שבו הרוחות הביתה נחפזות מאחר המוקד 
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ך.ןך ים־תרקיה, ויהם הים ומשבריו נאקו. 230 
פנה בן־פלס ויט מאחר האש הליחשת, 
שכב עיף יגע, !שנה מתוקה תקפתו. 
אך כשנקהל המון האכיים מסביב לבן־אטרס, 
קולות ההולכים ושאונם הם העירוהו משנתו. 
נעור הזדקף וישב, וידבר אליהם ויאמר: 235 




"אתה, בן־אטרס, ןאהם, הטובים בעם־האכיים! 
החלה כבו ביין המבריק האש העוממת, 
כל-אשר נשאר לפליטה מכח הלהב, ואחר 
נצבר את־עצמות פטתקלוס בנו של־מניטיוס הגבור. 
יפה להבחין בהן תקל להכיר את-אלה, 240 

יען הוא שכב באמצע הלהב, ויתרם מרחוק 
בערו אצל השפות, הסוסים והגברים בערבוב. 
אסרי־כן נשים עליהן החלב שתי שכבות ויתנון 
בספל הז-הב, הנקנה עד־ארד לאאיךס גם אני. 
אפס לא אפקד עליכם לשפך הסוללה ובוהה - 245 
תהיה כיאות, כי אותה יןביהו תרחיבו בעתה 
כל־האכיים במותי, הם כל־הנשארים בחיים 
אשר על־יד האניות והספינות מרבות־המשוטים". 


מלל, והמה נשמעו לבן־פלס מהיר-התלים• 
תחלה כבו בוין הנוצץ האש העוממת, 250 

כל־אשר אכל הלהב והדשן ה_רב ^שר נערם. 
צברו בבכיה עצמותיו הלבנות של־רעם העדין, 
שמון בספל הזהב ןכסון בחלב שתי שכבות, 
שמון באהל, הליטון באטון־בד נאה ויפה. 
עגו העגה לציון, הניחו שם כל-יסודותיו, 255 
סביב למוקד, ומהרו שפכו התל על־האךץ. 
אך כששפכו התל הזדרזו משם, ואכילס 
עצר בעד כל-העם והושיבם בעגול מאד גדול, 
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הביא מאחר הספינות הפרסים: חצובות ןדודים, 
סוסים מהירים, ופרדים ופרים מקרינים אדירים, 260 
נשים לבושות־מחלצות וגם את־הבתל האפר. 

תחלה יעד הפרסים למהירים בין רוכבי-הרכב. 
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נהג אשה תמימה יודעת במלאכת כפים 
וקצובה בת־שתים ועשרים בת, ולה ידותים - 
פרס לראשון. השני - סוסה בת־שש היא הפרס לו, 265 
על לא ידעה והרה, ופריה פרד בבטנה. 
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יעד לשלישי הפרס - דוד יקר לא עבר בלהב, 
דוד מאד יפה, ואן־בע בת יכיל ומזהיר בלבנו. 
היה הפרס אשר יעד לרביעי שתי ככרי הזהב. 
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פרס לחמישי - ספל פיפיות לא עבר בלהב. 270 
עמד התיצב וידבר באזני בני־אןגוס ויאמר: 
"אתה בן־אטרס ןכל-האכיים הדורי־הקצחות! 
הנה בעגול הפרסים לטובים בכל-הרכבים, 
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ואלו היינו נאבקים לכבוד אחר מן־האכזים 
ודאי הייתי אני המכניס לאהלי פרס ראשון, 275 
ואתם כלכם ידערנם מה טבו שני סוסי בסוסים, 
יען כי נצחיים המה, פוסידון נתנם מתנה 
לאבי לפלס המושל, והוא אשר מסרם בידי. 
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אולם עתה אמנע ןגם סוסי תמימי־הפךסה, 
יען כי אבד להם מנהיגם חעדין המפאר, 280 
אותו הגבר הענו, שהיה מושח רעמותם 
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בשפין נוזל, בשובם מרחצה במים הצחים. 
עליו עתה הם עומדים אבלים נעצבים אל־לבם. 
הוגים נכאים, נצבים הורידו לארץ רעמותם. 
קומו, כל־האחרים במחנה, מבין האכיים, 285 
כל-הבוטח בסוסיו וברכבו העשוי לו יפה". 
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ככה דבר בן־פלס• ההקבצו הרוכבים המהירים. 
ראשון התעורר ויקם אבמלוס העוצר-בגברים, 
בנו של-אךמטוס, חביבו, הראשון בין רוכבי-הרכב. 
אחריו קם דיאומדס בן־טידס האדיר בקטל, 290 
נהג את־סוסיו של-טרוס אל-תחת העל, והוא גזלם 
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אז מאיניאס אשר פיבוס־אפולון הצילו. 
אחריו קם קנלאוס בן־אטרס צהבהב־השער, 
זרע-זבס, והוא אסר לעלו את-סוסיו הקלים: 
סוסו פודךגוס ואת־איתי סוסתו של־אגקמנון, 295 
אשכר מאת אכפולוס בנו של־אנכיסס, למען 
ישב בביתו ולא יעלה על-אליוס הפרוצה לרוחות, 
ינח בביתו בשמחות, כי הךבה בן־קרונוס אוצרותיו, 



וישב בביתן בסקיון, בארץ רסבת־השדמות, 
אותה אסר לצמדו, והיא משתוקקת לריצה• 300 
רביעי קם אנטילוכוס עם־סוסיו הדוךי-הרעמה, 
בנו הנעלה של-נסטור הישיש המושל הנדיב, 
בנו של-נלס, וסוסיו מהירי־הפרסה מאךץ 
פילוס אסורים לרכבו, _ויגש אליו אביהו, 
יועץ־העצה הטובה וידבר לבנו $ה הנבון: 305 

"בני אנטילוכוס, ןאם־צעיר אתה, הלא ^הבוך 
זבס ופוסידון ןלפ<דוך את-חכמת הנהיגה בסוסים, 
דבר לא נעדר; לכן אין צדד להורוהך. 
אתה יודע איככה מקיפים הציון, ואולם 
כבדים סוסיך, ולכן ןראתי, פן־תאנה לד רעה. 310 
הנה קלו סוסיהם אל מסוסיך, אך המה 
אין להם בינה לחרש מזמה בלבם כמוך. 
לכן ההעתד נא, בני, ועצות בנפשך תשית 
שונות גרבות שלא ימלט הפרס מכפיך. 
חוטב עצים בבינה מיטיב עשה מרב־כח ן 315 
בחכמה עקה גם תופש־ההגה ספינתו הקלה 
בכ<ךסבי-ים העכורים, ןאם־סער יסער בסופה; 
רכב ינצח את-רכב בחכמה ובינה יתרה. 
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אולם כל־הבוטח אך ברכבו ובסוסיו המהירים, 
ינהג בסוסיו באין־בינה ונוטה לו הנה והנה, 320 
סוסיו ישוטו בךממוס, ולא יעצר כח להכניעם, 
אך היודע לנהג בסוסים הרעים בחכמה 
מביט בציון ולא י.ךף, אך סמוך לו וקיף ולא ישכח 
כוון וימתח מתחלה מושמתיו עשויות עור פרים, 
מחזיק, בדרכו מסתכל, שלא יעברנו איש אחר. 325 
אראה לך המטרה הברורה ותיטיב לראותה: 
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גזע של-אךן או אלון שם יבש מתמר בשקה, 
גבהו כמשלש האמות, ולא שלט בו מטר להרקיב. 
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שתים ^בנים מלבינות מכאן ומכאן לו נשענות 
במצר־הדךך; אך סביב שם עולה הדרך מישרים. 
אולי $ה סמן על-קברו של־גבר שנפטר מקךם, 


330 






ואולי ןה ציון הציבו בני־אךם שחיו לפנים, 
עתה מטרה עשהו אכילס מהיר-הרגלים. 
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והיה כי אליו תגיע, תקריבה הסוסים והןכב, 
גופך תכפף בחיק הרכב השזור לתפארה 335 
קצת לשמאלך וךפק את־סוסך לימינך בשוטך, 
הךעם עליו בקולך והךפה מעט את-מושכותיו. 
והיה סוס שמאלך בא מקיף קרוב וסמוך לציון, 
ןנךמה לך, כאלו סדן אופנך היפה נוגע 
בו בעברך; ואולם השמר ואל-תגף באבן 340 
לתת מום בסוסיך ולהשחית ולשבר הרכב - 
ששון הוא לאחרים, וחרפה ובושה לנפשך! 
אתה ןאה, בני, הזהר לעשות בתבונה מעשיך. 
יען אם־תשכיל ןתקיף אך סמוך לציון רכבך, 
איש לא יךביקך לעולם ולא יעבר עליך בסוסיו, 345 
ולו גם יבא אחריך נשא על־גבי אראון, 
סוס אדרסטוס המהיר; והוא חיסר מגזע האלים, 
או על־גב סוסי האיש לאומדון שנולדו בא.ןץ". 

ככה דבר לו נסטור בן־נלס הפרש וילך, 
ישב על-מקומו, כי הסביר לבנו כל-דבר על-אפנו. 350 


אך מריאונס הוא ערך חמישי את־סוסיו הנאים. 

עלו כלם ברכב, הפילו גורלות, אכילס 
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נךנךם, תפל גורלו של-אנטילוכוס בן־נסטור, 
אחריו יצא הגורל אשר לאבמלוס המושל, 
אחריו בא מנלאוס בן־אסרס, המצין־ברמח, 355 

אחריו בא מריאונס בגורלו, הגורל האחרון - 
בחלק בן־טידס סגבור המצין בין רוכבי-הרכב. 
עמדו שם איש אצל רעו וייעד אכילס הסמן 
הךחק בשךה במישור, ויפקד לשומר את-פינכס, 
איש־המלחמה הדומה-לאלים ורעו של-אביו, 360 
למען יתבונן במרוץ וךברים נכונים יודיע. 



כלם בבת-אחת הרימו שוטילזם על-גבי הסוסים, 
דפקום במושכות הנאות, הריעו עליהם בקולם 
לעודדם לריצה, והמה טסו במעופם בשדה 
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מן־האניות והלאה. ויעל האבק מתמר 365 
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תחת חזותם, התאבד כענן וכרוח סוערת, 
ורעמות הסוסים מתפז-רות על-כנפי הרוח בנשבה. 
אד ההרכבות נשאות, יש נוגעות בארץ הפורה, 
ויש שהתרוממו באויר נשאות; ואולם הרוכבים 
עמדו איש איש ברכבו, ואיש איש לבבו מפרפר, 370 
כמה-נצחון, ואיש איש קורא לסוסים בשמותם, 
וסוסיו המהירים נשאים ומעלים אבק במישור. 

אולם כשהפנו הסוסים מהירי־התל מרוצם 
נכח אל-פני ים־השיבה, אז אך הופיעה גם תכונת 
סוס וסוס וטיבו, והמה נכחם נחפזים. ראשונות 375 
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נגלו סוסות אבמלוס, הוא נכדו של-פרס, במעופן. 
אחריו טסו שני סוסיו של-דיאומךס, והמה 
סוסיו של־סרוס, לא הרחיקו, אך קרובים לאלה סערו. 
נראו כאלו ישתוקקו לעלות ברכב אבמלוס, 
שופכים על-גבו הרחב ועל־שתי כתפיו נשימת 380 
אפם החמה, נשאים וראשיהם נוגעים בגבו, 
והיו לו קוךמים או באים אתו ברגע האחד, 
לולא פיבוס-אפולון, שחרה אפו בבן-טיךס 
והוציא את-שוטו המזהיר מידו, השליכו לארץ. 
נטפו עיניו דחעותיו, כי חרה לו מאד ויצטער, 385 
כאשר ראה הסוסות והנה מוסיפות מרחיקות, 
וסוסיו מפגרים ברוצם, באין למו שוט שיכריחם. 
אפס מעיני אתנה לא נסתרה תרמית אפולון, 
עקבו בלאט את-בן־טידס, ותמהר אל־רועה־הגויים, 
תקעה לו שוטו בכפו ותפח בסוסיו הגבוקה, 390 
קרבה בעברתה הקשה עד-בנו של אךמטוס הנדיב, 
שברה העל של־הסוסים, וסוסיו התפרדו בדרד 
אחד אחד לעברו, ונתקע היצול בארץ. 





נפל הוא מן־הךכב, הקפלש על-יד האופנים, 
פצע בנפלו מךפקיו, את-פיהו וגם את־נחיריו, 395 
שרט במצחו ממעל לשתים גבותיו, ועיניו 
נמלאו ךמעות חמימות, ונפסק ןה קולו מחזק. 
מהר בן־טידס והעביר בסוסיו חמימי-הפךסה, 
הךחיק והקדים לכלם, יען כי פלס־אתנה 
נטעה עצמה בסוסיו ותנחילנו התהלה. 400 
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אחריו נחפז בן־אסרס, האיש קנלאוס הצהבהב; 
אך אנטילוכוס מריע, מעודד את-סוסי אביהו: 
"קומו הגלו גם אתם, עושו בכל-כחכם, טוסו! 
איני מצוה לכם, שתהיו מתחרים ברוצכם 
בסוסי בן־טיךס הגבור, כי פלס־אתנה היא נסעה 
כח בסוסיו המהירים ותנחילנו התהלה. 
הךבק הךביקו את־סוסי בן־אטרס ואל-תחשלו, 
מהרו עושו למען לא תכסה פניכם בכלמה 
איתי, שאינה אך סוסה; מה תפגרו הטובים מסנה? 
ל^ ם זא ת א^י׳ ויקום הדבר וכן יהיה: 0 

נסטור רועה-העמים לא־יוסיף עוד כמו קךם 
לךאג לכם, כי ימהר ושחטכם בנחשת השנונה, 
אם־אך מהיותכם כה נךפים פרס קטן ונקלה אשאה 
חזקו, אמצו, וטוסו ורךפו אסריהם בכח! 
הנה אתחכם לכ ןם ואעשה בתבונה ודעת 415 
שם ביו המצרים בך.רך להעביר עליהם ולא־אחסיא! 

ככה הביע, והמה מגערת המושל נבהלו, 
מהרו ברוצם זמן מועט, ופקאם התבונן וראה 
אנטילוכוס הצוהל-לקרבות הדדד והקצרים: 
אדמת המקום חלולה ממים בסתו שם יקוו, 420 
בעברם בך.ךד להעמיק מסביב הארץ ולשחתה, 
שמה חש מנלאוס כדי להמנע מפגיעה; 
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אולם סמוך לו טס גם אנטילוכוס על-סוסיו 
תמימי־הפךסה, מעבר לך.ןך בא דולק ומדביק. 
נבהלה נפש בן־אטרס, ויךעם בקול לאנטילוכוס: 





״אנטילוכוס, מה תנהג בשגעון? עצר בעד סוסיך! 
צרה הך.ןך, נטה לך למישור הרחב להעביר, 
פן־תשחיתנו גם שנינו, כי תפגע הןכב בךכב!" 

ככה סח, ואנטילוכוס אף מוסיף ומזרז את-סוסיו, 
מכה בשוטו ודופקם ועושה את־עצמו כלא־שמע. 430 
הןחק כמטעוי דיסקוס הנשא במעופו למךחוק, 
אשר הטילו הגבר העלם המנסה את-כחו, - 
ככה נחפזו ןצופים עד שנהשלו מאחור 
סוסי בן־אטרס, הוא עצמו מנע את־ידו מדפקם, 
למען לא יפגעו סוסיו במצרים בסוסים המהירים 435 
לשבר הרכב העשוי מקלעת נחמךה, והמה 
יפלו באבק בסער ןצתם העז לנצח. 
גער בו מנלאוס צהבהב־השער, ויקרא: 
"אין בבני-אךם כמוך, הה, אנטילוכוס, להזיק! 
טוס ! אד לשוא סשבנוך אנו האכיים לאיש נבון. 440 
אכן לא תזכה בפרס עד אם־כי נשבעת השבועה". 

ככה מלל, ויעודד את-סוסיו ויךעם עליהם: 
"טוסו ואל-תהמקמהו ואל-לבכם אל-תעצבו! 
אלה בךכיקם ההלשנה ושוקיקם תיעפנה בט.ךם 
אהם תיעפו, כי שניהם ימי־עלומיהם חלפו״. 445 

ככה הביע, והמה מגערת המושל נבהלו, 
חשו ברוצם, מהרו ובקרוב הלביקו הרכב. 


והיו כל-הארגאים אז יושבים בעגול מביטים 
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בצמדי הסוסים הטסים ומעלים אבק במישור. 
אך אידומנס נשיא כרתים הכיר הראשון בסוסים, 450 
יען כי הוא הךחיק קבת מעגול הקרב על־המצפה. 
שמע מרחוק הקול העולה באזניו והכירו. 
הכיר הסוס אשר נגלה עד־כדי להבחין בו ראשון, 
כלו שערו ובשרו שחים־אדמדם, ובמצחו 
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סמן לבנבן באמצע, מופיע כסהר בחיךש. 455 
קם והתיצב וידבר באזני כל־הארגאים: 
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"הוי, ידידי בני־אךגוס, נשיאי העם ויועציהם! 
כלום רק אני הוא המבחין בסוסים ואולי גם אתם? 
עתה, דומני, מקדימים סוסים אחרים בריצה, 
אחר גם תכבם, כנן־אה. ודאי הקודמות נזדקו 460 
הךחק בשךה, ןאם־גם עד-עתה הן היו הטובות, 
הנה $ה אך ךאיתין והיו מקיפות הציון, 
עתה אין אני רואן, ןאם־כי אתבונן על-סביבי, 
ועיני צופיות על-פני כל־המישור הגדול ליד טרויה. 
אולי נפלו המושכות מידי הרכב, ולא עצר 465 

כה לאחיז בסוסים, בנטותו להקיף הציון? 
שמה, דומני, גם נפל וינפץ את־רכבו לרסיסים, 
נבעתו שתים סוסותיו, נפוצו במשובת אימתן. 
קומו גם אתם, התבוננו, יען כי אין אני מיטיב 
לבחין באךם, ואולם, אני כמדמני, הגבר 470 

איש איטוליה הנהו, המושל על-עם האךגאים, 
בנו סל־טידס הפרש, הוא דיאומדס האדיר". 

דברי עתק ענהו אז איס בנו סל־אואילס: 
"אידופינס, מה תפטפט? הלא עוד ךחוקים הסוסים 
קלי-הרגל כרוח נשאים במישור הגדול. 475 
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ואתה אינך הצעיר באלפי גבורי בני־אךגוס, 
גם עיניך בראשך אף הן לא מיטיבות-הךאיה ן 
אפס אהבת לפטפט, ולך זאת לא יאה ולא נאה! 
להיות נבהל בלשונך במעמד טובים מסך. 
אכן, אותן הסוסות הו הן הבאות ראשונה, 480 
סוסות אבמלוס הן הנן, ןהוא נשא ובידיו המושכות". 

קצף נשיא־עם הכרתים, וידבר באפו ויאסר: 
"איס הראשון לסריבה, הסחדף הגדיל, ןאולם 
אחרון בבני-האךגאים, כי נפשך - נפש מאד גסה! 
באה ואתי תתערב בדוד או באחת חצובה, 485 





עדים נעיד ה את-בנו של-אטרס, את-בנו אגממנון, 
למי הן הסוסות הקוךמות למען תוכח ןתתיסר". 

ככה דבר, וההעורר בנו של-אואילס המהיר, 
אפו כי עשן מאד להשיב את־דברי הנאצה. 
עתה היתה מהלקחה מריבה ביו שני הגבוךים, 490 
אלו לא קם אז אכילס בעצמו ויען ויאמר: 
"חדלו לכם מהיות חוךפים איש רעו בדברי נאצה, 
איס ואידוב<נס! לא יאה לכם ולא נאה! 
ואהם גם שניכם גניו־נם איש אחר, לו עשה כמוכם. 
שבו לכם פה בין היושבים בעגול, התבוננו היטב 495 
לךאות בסוסים, כי בקרוב, בהשתוקקם לנחל נצחון, 
המה בעצמם יופיעו, ואיש איש תכירו בסוסים 
של-האךגאים לדעת, מי קודם בהם ומי אסרון". 

ככה דבר, והנה בן־טידס בא מועף בסערה, 
הולך ומכה בשוטו על-גב הסוסים, והמה - 500 

יש והתרוממו מעל-פני הארץ, מגמאים הדרך. 
ענני האבק נשאים ומעפרים הרכב המהיר 
ורכבו המפאר, המבריק בבדיל ובזהב הוקר, 
נשא אסרי הצמד מ הי ר-הרגלי ם, ואד רשם 
קל של־אופני הןכב ועקבותם באבק הרכיך 505 
נשאר אסריהם, כי ככה מהרו לרוץ הסוסים. 
עמד באמצע העגול, תעת הסוסים נגךת 
רבה ובשפע מחזם, מעל גב עךפיהם לא.ןץ. 
קפץ לארץ מעל ג^ךכבתו כלילת־היפי, 
תמך את-שוטו בצמד• ולא ההמהמה סתנלוס 510 
גבור־החיל ויקח מהר הפרס, את-האשכר. 
מסר האשה לרעיו גבורי-החיל לנחותה, 
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גם הקצובה היפה, ובעצמו התיר הסוסים. 

אסךיו בא אנטילוכוס נכדו של-נלס, שבעךמה 
הקדים את־מנלאוס, אך לא מהיות סוסיו המהירים, 515 



אפס למרות כל-זאת הךביקו המושל בסוסיו, 
רחוק ממנו כךחוק ןה הסוס מאופן־הךכב 
אשר יתמתח בעקק בנשאו בעליו ורכבו, 
תגע בקצה שערות זנבו באזור האופן בחשוק, 
יען כי קרב מאד והמךחק ביניהם אך מצער, 520 
מפריד בין $ה ובין $ה, בהנשאם במישור הגדול, - 
ככה רחק אזי מנלאוס מעל אנטילוכוס 
גבור־החיל. בתחלה התרחק ככיטעוי דיסקוס, 
אולם בקרוב הךביקו, כי הלכה והןבתה עצמה 
איתי יפת-הרעמה, סוסתו של־אגממנון. 525 
ואלו עוד רחקה הך.ןך בו נשאו השנים, אז ודאי 
היה מעבירו ברוצו, ולא באו שניהם בבת-אחת. 
אחריו בא מריאתס עמיתו של-אידומנס, 
בינו ובין קנלאוס הגבור כקטסוי כידון, 
יען כי סוסיו הדורי-הרעמה המפגרים בין כלם, 530 
ןהוא גם הוא אינו מהיר בתחרות סוסים ברכב. 
אולם האחרון בא בנו של־אךמטוס שבושש, 
סוחב הרכב היפה ודופק הסוסים לפניו. 
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ראה אותו אכילס כיהיר-הרגלים ןצר לו, 
עמד בק.ןב בני-אךגוס!ידבר את־אממת־הכנף: 535 
״הנה הראשון ברוכבים בא אחרון עם־סוסיו הקלים, 
אך נחוננו הפעם כיאות לו - יקח פרס שני, 
אפס פרס ראשון יקבל בן־טיךס, כי הוא בא הראשון". 

ככה דבי; והמה כלם הריעו לעמתו. 
והיה מקבל הסוסה, כי כל-האכיים נאותו, 540 
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לולא האיש אנטילומס בן־נסטור הגבור, שמהר 
קם ממושבו וגשפט אזי עם־אכילס בן־פלס: 
"הוי, אכיל קל־התל, מאד יחר בך אפי, אם־אמנם 
תעשה כאשר דבךת, כי תךצה לנשלני את־פךסי, 
לבך כי תשים אל־סוסיו ורכבו אשר נזרקו, 545 

ואם־הוא הטוב ברכבים. ואלו אז שפך תפלתו 
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באןני בני-האלבעת, לא היה מגיע האחרון. 




אולם אם־צר לך עליו ואם־טוב בעיניך, בלבך, 
הנה יש באהליך הז-הב הרב והנחות, 
עדרי מקנה ושפחות וסוסים תמימי-הפךסה, 550 
קח מהם אשר תקח, ןאם־גם גדול מפרסך 
אשר תתן כעת, ויהללו לך האכיים. 
פרסי שלי לא אהנהו! הגבר הרב על-אודותיו 
יצא אלי ונתחןה יקדו במלחמת ידים! 

ככה דבר, וחיך אכילס הגבר הנעלה, 555 
לבו שש לאנטילוכוס, כי היה רעו-עמיתו. 
השיב אמריו, ויען וידבר את־אמרות־הכנף: 
"אנטילוכוס, אם־תאמר כי אתן לאבמלוס פרס אחר, 
אשכר לו מאהלי, אני כךב.ןיך גם אעשה. 
אתן לו שתן הנחשת גזלתי מאסקתפיאוס, 560 
שךין נעטר־הבדיל המבריק, הסובב לשפותיו 
כלן מסביב, כי אכן זה יהיה לו אשכר ךב-עךך". 

ככה ךבר אכילס ריצו לאבטומדון עמיתו 
לשאת את־זה מן־האהל. .תלך הלז ויביאהו. 
נתן לאבמלוס, וקבלו, גנפשו שמחה לאשכר. 565 

קם מנלאוס ממקומו, נפשו נעצבה, מצטער, 
אפו כי חרה מאד באיש אנטילומס, והכרוז 

- ■זז : ־ 1 ־ ־:• ׳ : - ז 

מסר בודיו השךביט, ויכרז על־שתיקה. וזהס 
את-האךגאים, וידבר הגבר הדומה-לאלים: 
״הוי, אנטילוך, מה עוללת, ואתה איש נבון היית! 570 
הנה חללת יכלתי, המטת ךוךפה על-סוסי, 
שמת סוסיך בראש, והמה מה רעים מסוסי! 
שמעו נא, נשיאי אךגאים וכל-יועציהם הטובים! 
שפטו בינו וביני, ואל-תקאו פני-איש, ואל־יאמר 
איש מכל־האכיים העוטים־שךיונות־הנחשת: 575 

גבר האיש מנלאוס על-אנטילוכוס במרמה, 
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גזל ממנו הסוסה, ואם־סוסיו שלו מאד גרועים, 




הנה הוא עלה וגבר עליו בכרו וגבורה. 
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ואולי אשפט אנכי; אבל, מבטחני, לא ינאץ 
דברי איש מבני־אןגוס, כי משפט צךק אוציאה. 580 
קרב, אנטילוכוס זרע-זאוס, וגשה כדת וכמנהג, 
לפני הסוסים עמד ולפני הךכב וביךך 
שא את־השוט המתכופף נהגת בו את־מךכבףנך, 
גע בסוסיד והשבע בפוסידון, ןה מןגיז-האךץ, 
כי לא בצדיה ובערמה ערכת המכשול לרכבי״. 585 
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ענה לו אנטילוכוס העלם הנבון ויאמר: 
"הרף מאף, מנלאוס המושל, כי צעיר לימים 
הנני ממך, ואתה גדול בימים וגבורה! 
ואתה ידעת מה קלים צעירי-הימים למשגה, 
רוחם נבהל מאד, ואולם עצתם נמהרה. 590 
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תשכך סמןנך בלבד׳ ואנכי לד אתן הסוסה 
אשר לקחתי; ואם־תאוה כהנה וכהנה לך אתן 
גם משלי שבביתי, בחפץ לב תכף אביאה 
אשכר לך, ןרע-ןבס, ולו לא תךחיקני מלבך 
לאנף בי כל־סומים, וחטאתי אני לפני אלים״. 595 

ככה הביע בן־נסטור הגבור וינהג הסוסה, 
מסר בידי מנלאוס, ולב־מנלאוס בן־אסךס 
יגיל בו כמו שתגיל קמה רעננה אל-טללים 
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עוךה אביב על-כנה, ושדמות סומרות אלמות, - 
ככה יגיל גם לבך אזי מנלאוס הגבור״. 600 
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נשא אמריו ויען, וידבר את-אמרות-הכנף: 
"אנטילוכוס, הפעם אנכי אותר על־דעתי, 
אחדל מקצפי, כי לפנים הלא לא העזת פניך 
גם לא נואלת, אך עתה נצחו נעוריך בינקך. 
אפס אל-תוסיף לתחכם לגבר החזק ממך. 605 
אותי לא היה מרכך גם איש מכל-האכיים, 
אולם אתה סבלת הרבה עלי ועמלת, 
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אתה ואביך האמיץ ואחיך נשארנם בגללי. 




יען כן לך אשא כאשר חננת, והסוסה 
אתן לך, ןאם־לי היא, ולמען יךעו ויכירו: 610 

זרה גאוה ללבבי, ורחקה מני אכזריות". 
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מלל וירנן לנואמון עמית אנטילוכוס הסוסה 
לנהג אותה, ויקח הדוד כליל היפי, המפאר. 
ומריאונס הוא קבל את-ככרי הזהב השתים, 
היה הןביעי בקרב. והפךס החמישי הנשאר, 615 
כוס־הפיפיות, ויתנה אכילס לנסטור הישיש, 
נשאה בין כל-האךגאים הוא בעצמו, 1 יגש וידבר: 
"הא לך, ישיש, כלי וקר, סגלה לך למשמרת! 
ןהיתה לך למזכן־ת קבורת פקרוקלוס, לא תוסיף 
לראות אותו בקהל כל-צבא-הארגאים. ופרס זה 620 
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אתן אני, כי לא תצא במלחמת אגרופים והתגוששות 
גם לא בתחרות בךמחים ובריצת רגלים להךחיק, 
יען וביען כי קשתה עליך יד זקנה ושיבה". 

ככה דבר ומסרה לידיו, וישמח ולקחה. 
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נשא אמריו, ויען וידבר את־אמרות־הכנף: 625 
"אמנם ואמנם, בן־וקיר, נכונים ךב.ךיך ובצךק! 
תשו אברי, ידידי, גם ידי גם רגלי מה רפו. 
הנה כתפי גם שתיהן אין כחן ככחן לפנים. 
ואלו שבתי עצמתי, ןשבו עלומי כקךם, 
או כר׳יותי עת קברו עם האפיים את־מלכם, 630 
את־אמרינק בבופרסיון ובניו שם ערכו התחרות, 
איש שם לא ערך אלי מאנשי איטוליה הנעלים, 
גם האפיים הרבים גם מבני-פילוס העזים. 
בתגרת האגרוף נצחתי את־קליטומדס בן־אנופס, 
ובהאבקי גבךתי עלי אנקיאוס איש פלברון, 635 

בריצת רגלים עליתי גם על-איפיקלוס המהיר, 
ורקחי הטלתי הרחקתי מפולידורוס ופילס, 
רק במךכבת נצחוני שנים האחים בני-אקטור - 
עולים עלי במספרם, משתוקקים לפרסים היקרים, 




640 


יען הגדול בפרסים נועד למהירים ברכב. 
שניקם תאומים ברכב, האחד אך נוהג בסוסים, 
היה אך נוהג בסוסים, והשני אך מכה בשוטו. 
ככה הייתי אזי, ועתה אניח לצעירים 
לעולל את־אשר עוללתי, אכנע לזקנה הנוגה, 
אנוס אני; אך לפנים מתנוסס הייתי בין טובים. 645 
לך־לך, בני, והמשך הקרב למזכרת רעך. 
אשכר זה אקח ברצון, ולבי בי יחד ויגיל, 
יען תמיד תזכרני, לעולם לא תשכח לכבדני 
כבוד כיאות למעני בקךב כל־האכיים. 
יתנו האלים לך וישלמו לך גמול התוךה״. 650 


ככה סח, ובן־פלס שב אל־סמון האכיים, 

שב אל־מקומו, כי שמע תהלתו מפיו של בן־נלס, 
והכין הפרסים היקרים לקרב-האגרופים האלם. 
נהג וקשר בעגול הפןדה הטובה-לעמל, 
פןדה בת-שש, ובק\ךם למךה העל וקשת־עדף. 655 
אולם למנצח -לו יעד גביע-פיפיות לאשכר. 
נצב וישא אמריו, וידבר אל-כל-הארגאים: 
"שמעו, בן־אטרס ואכיים נעולי־המצחות־הנאות! 
הננו קוךאים לשנים גבורי העם וילחמו 
על-הפרס באגרופיקם• והאיש אשר אותו יחן 660 
פיבוס-אפולון ונצח, ויכירו בו האכיים, 
פךדה סובלת-עבודה זו יקח וינהג לאהלו, 
אפס האיש אשר נצח הוא יקח את־כוס־הפיפיות". 

דבר, וימהר ויקם איש אדיר ושגיא-הכח, 
ממחה בקרב־האגרופים, אפיוס הוא בנו של-פנופס, 665 
תפס הפןדה סובלת־סעמל _ויךעם בקולו: 
"קרב מי שחפץ לקבל הספל, את-כוס-הפיפיות! 
אך, מדמני, הפךדה הזד מכל-בני-האכיים 
איש לא יקבל לעולם, כי הנני הראשון לאגרוף! 
כלום אין די, כי אינני הראשון בקרב? ואי אפשר 670 




להיות ממחה בכל, ובקי באמנות ואמנות! 
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וזאת אני מגיד, ואמנם כן יקום והיה הדבר: 
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בשר איש היוצא כנגדי אקרע ועצמותיו אשבר. 
לכן ישהו פה יחד עמיתיו העוסקים בקבורה, 
לשאת אותו מפה, כי אשלח בו ידי לכניעה׳. 675 


ככה דבי; והעם השתתק ונאלם דומיה. 

אך אבריאלוס התרומם, הגבר הדוכיה-לאלים, 
חיטר מגזע מקיסטס המושל, בנו של-טלאוס, 
והוא אשר נצח לפנים בתבי את־כל־בני־קךמוס, 
בבואו אל-קבורת אידפוס, שנפל, אל־משתה-הקבורה. 680 
ארח עמו לחברה בן־טיךס סמצין־ברמח, 
מעוךדו בךברים ורוצה שינחל נצחון וכבוד. 
ראשית כל אזרהו האזור ויתן לידיו 
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ךצועות חתוכות מאד יפה עשויות עור פר-הערבה• 
ואלה ההאז-רו ונפגשו באמצע העגול ועקדו, 685 
איש על־רעהו הקנפלו בזרועות אימות ונשואות 
בשצף־קצף ואון, ההעךבו ידיהם הקשות. 
היה אלם ונורא כל-מחץ הלסתות, וזעתם 
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נגרה מכל־אבריהם ־ואפיוס הנעלה הוזרומם, 
הכה על־לחיו, כשזה מתבונן, ולא עצר עוד כח 690 
לעמד, כי פקו אבריו הצחים, ויפל לארץ. 
כאותו הדג אשר יקפץ עת רוח מצפון סועדת 
על־שפת הים רב־האצה, וגלים עכורים כסוהו, - 
ככה קפץ גם הוא, ואולם אפיוס הגבור 
הוא הרימהו בידיי, ורעיו עמיתיו מקרו 695 
ויוציאוהו מחוץ ? 1 עגיל, והוא דגליו כשלו, 
רוקק דמים נקרשים, וראשו לו תלוי על-כתפו. 
ויושיבוהו ביניהם, והוא נךהם, כי כחו עזבו, 
והמה שבו לעגול להביא את-כוס-הפיפיות. 
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מהר אכילס והביא גם פרסי־התסרות השלישית, 700 
הךאם לכל־הדנאים, פרס של־התאבקות אימה: 




פרס למנצח קצובת אדירים הבאה בלהב, 
ערכו בני-האכיים מחירה פרים שנים־עשר. 
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אולם לגבר המנצח העמיד אשה בקךב, 

נבונה במלאכת־כפים ומחירה פרים ארבעה. 705 
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נצב אכילס וידבר באזני כל־עם־האח-אים: 
"קומו כל-איש אשר ירצה לנסות באותה התחרות". 
ככה דבר ן ויקם בנו של-טלמוץ - הוא איס, 
גם אודיסס האיש רב־הדעת המניחה לערמה. 
שניהם ההאז-רו ויצאו אל-אמצע העגול הגדול. 710 
תפסו איש ברעהו אף חבקו בזרועות אדירות. 
משל לקורות הגג אשר חברן הבונה המהלל 
בבנין רם־כתלים, שיוכל יעמד בפני כל־הרוחות, 
סרקו גבי השנים בזרועות אדירות־הכח 
באון־מאמצות, תעה נגךת מכל־אבריהם, 715 
צצו כתמים מרבים על־צלעותיהם, כתפיהם, 
אדמו מדמים וצבי, והמה מוסיפים מתאבקים, 
שואפים לגבר בגלל החצובה מלאכת מחשבת. 
אולם אודיסס לא יכל לו ולא הפילו לארץ, 
ואיס הגבור גם הוא נשתה גבורתו באודיסס. 720 
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קצרה רוחם של-בני-האכיים הדורי-המצחות. 
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ענה איס הגדול, הוא בנו של־סלמון, וידבר: 
"בן־לארטס הנעלה, אודיסס האיש רב־המזמות! 
הרם אותי, ואם אין - אני ארימד, וזבס ?שפט". 

ככה סח וירימהו, ולא שכח אודיסס ערמתו, 725 
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ומאחוריו הךפו, פגע בעדקובו, ותש כחו. 
נפל לאחור לארץ, ואודיסס הוא נפל על-חזו, 
וכל־העם סביב צובאים עליהם, משתאים לשנים. 
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רצה אודיסס הנעלה, ןה ארד־הסבל, להרימו, 
אד הרימו כמעט מעל פני-האדמה ולא יכל, 730 
כפף את-ברכו, ושניהם נפלו ?חדו לארץ. 
סמוכים איש אל־רעהו, נגאלו שניהם באבק. 
?היו נאבקים בשלישית, בקומם מעל-פני הארץ, 






לולא אכילס, שקם ובעךם עצר וידבר: 
"הןפו מקרב, אל־תוגיעו איש את־רעהו בתגרה! 735 
שניכם נצחתם, ופרסים חלק כחלק תחלקו. 
קומו לכו למען ילחמו גם יו־נר-אכיים". 

ככה דבר, והמה לא סךבו לו, שקעו בקולו. 
נגבו האבק הרב אף לבשו כתנתם לבשרם. 
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חש בו-פלס ויעד הפרס למיטיבים בריצה: 740 
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מזרק של-כסף כליל־לפי המכיל שש בת, ובארץ 
אין עוד אשר לו יךמה וישוה לו, מעשה אמן. 
גברים חרשים מצידון עשוהו בתבונה וךעת, 
אנשי כנען בים הביאוהו בין גלים עכורים, 
שטים מלימין אל־לימין, דורון נתנוהו לתואס. 745 
אותו נתן אבנאוס בנו של-יסע לפטמקלוס 
כפר נפש ליקאון בנו־של פריאמוס המושל. 
אותו יעד אכילס פרס נאה לכבוד מרעהו, 
לאשר יבא הראשון מכל-המיטיבים בריצה ן 
ושור־פר אדיר וקשה וכבד בחלב - לשני, 750 
זהב מחצית הככר יעד לבא לאחרונה. 
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קם וישא אמריו וידבר לכל-הארגאים: 
״קומו כל-החפצים לנסות בתחרות הלזו 
ככה דבר, ואיס בנו של-אואילס התרומם, 
קם אנטילומס בן־נסטור ואודיסס האיש רב-הדעת. 755 
היה בן־נקזטור המהיר בין כל-הגבורים הצעירים. 
עצרו זה בצד זה ןצין אכיל המטרה. 
היה הדממוס הלה משתרע לפניהם, וימהר 
איס הראשיו, ואחריו סער אודיסס הנעלה, 
סמוך לו קרוב מאד, כאשה לבושה מחלצות 760 
חזה סמוך לסליל-האוןגים וכפיה מוליכות, 
מושכה בזריזות החוטים לשזרם בשתי; והם סמוכים 
לחזה, -כן רץ אודיסס סמוך לאיס, פוסע 
ברגליו בעקבותיו של־איס ובטן־ם יכסם האבק, 






נושם נושף על-ראשו ברוח אפו מחמים, 765 
מוסיף ודולק מאחריו. ןכל-האכיים מריעים, 
קון־אים אליו בקול, מעוךדים לקראת הנצחון. 
אד כשהגיעו אל-קצה כל-הךרומוס, .ויפלל אודיסס, 
בלבו חתפלל אל-פלס-אתנה כחלת-העלן: 
״אנא שמעתי, בת-אלים, ובואי לעזרתי ברוצי!" 770 
ככה דבר, חתפלל, ?עתרה לו פלס-אתנה, 
עשתה אבריו מאד קלים, גם רגליו גם ידיו ממעל. 
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אף כשבאו אל-קצה מרוצתם, הגיעו אל־פרסם, 
נכשל איס ברוצו, אתנה היא היא הכשילתו. 
תפל במקום בו נצברה צואת הבקר השחוטים, 775 
אשר זבחם אכילס לכבוד רעהו פטרוקלוס, 
נמלא פיו צואת-הבקר, ונחיריו גם המה נמלאו. 
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נשא אודיסס האיש-רב-התלאות המזרק, כי הקדים 
לבא ראשונה, ואיס הנהדר הוא לקח הבקר. 
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נצב תופס בכפיו בקרן שור-פר למוד שךה, 780 
רוקק הצואה מפיו, וידבר לעם האךגאים: 
"אוי לי! הכשילה את-רגלי אותה האלה, שלעולם 

: ■ ז :■ — : ■ ז ז ■■ ז 7 ■ י ■ : ז 

תךאג כאם לאודיסס לחיות לעזרה לצדו". 

ככה הביע, ןכל-האכיים הריעו צחקו. 

אף אנטילוכוס הוא לקח הפרס האחרון הנשאר. 785 
חיד ועמד בק.ןב חיל עם־האךגאים וידבר: 
״ידידי, אכן ידעתם; ואולם אנכי אגידה: 
עוד האלים מבכרים עלינו את-זקני דורנו, 
אמנם, איס אף מעט זקן ממני בשנים, 
אפס הלז הן יתחשב על-דור שקדמנו, דור חולף, 790 
ואומרים עליו: זקנתו מוריקה, כי קשה גם קשה 
לאיש מכל־האכיים להךביקו, בלתי אכילס!" 

ככה דבר, והלל לאכילס מהיר-הרגלים• 
נשא אכילס בן־פלס אמריו ויען ויאמר: 
״אנטילוכוס, דבריד לא שןא דבר? ולקבל! 795 




הנני מוסיף לך גם מחצית ככר הזהב". 


ככה הגיד והסרה, ולחך בנפשו ויקח. 
אחרי־כן הוציא בן־פלס כידון מאריך־צלו, 
נתנו בעגול בתוך, גם קובע גם מגן והניחם, 
כל-כלי סךפדון הגבור^שר הכהו פטמקלוס. 800 
עמד, וישא אמריו וידבר לכל-הארגאים: 
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"הננו קוךאים לשנים, לטובים בכל־הגבורים. 
ילבשו כלי-מלחמותם ולקחו הנחשת החותכה 
לנסות איש איש את-רעהו נגדה-נא קבל־הצבא. 
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איש ^שר יפצע הראשון את-בשר מרעהו הנאוה, 805 
וחדר בשןין, ותקדים חניתו מדמיו השחורים, 
ישא הח.ןב הזאת, העשויה מסמרות כקף, 
כלילת היפי מתרקיה, גזלתיה מאססמפיאוס, 
ואלה הכלים לחלקו, כי חלק כחלק לקחו, 
אחרי-כן אערך להם גם כרת־תפאךת באהלי״. 810 

דבר, ואלס הגדול בנו של-טלמע התרומם, 
קם דיאומךס בן־טידס, הגבר שגיא־הכח, 
יצאו מק.ןב ההמון ולבשו את-כלי המלחמה, 
נצבו בק.ןב העגול, שואפים קרבות השנים, 
אימה מזרות עיניהם, וכל-האכיים משתאים. 815 
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ןכ^שר קךבו נפגשו, משתערים איש על־רעהו, 
שלש פעמים התקךבו, התנגשו שלש פעמים. 
הכה איס במגנו העשוי עגל מסביב: 

■ז ז־ :ז־ ".ך .ך ..ך. ן 

אולם לא נגע בבשרו, כי סכך עליו שריונו. 
אפס בן־טיךס הולך וכונן חד־ךמחו המבריק 820 
בצואר בנו של-טלמון, ממעל לצנה הגדולה. 
כל-האכיים הריעו, כי חרדו לאיס, וצוו 
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לחדל מלתגר מלחמה ולחלק הפרסים ביניהם. 
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אולם החרב הגדולה, אותה נתנה לבן־טידס 
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גם את־נךנה וךצועה עשויה עור חתוך מאד יפה. 825 






אחריו הביא בן־פלס תב מוינכת יצוקה, 
שמשה דיסקוס לאאטיון, ובכה הטילו לפנים; 
אך כשהרגו אכילס מהיר-המלים, הובילו 
יחד עם־יוער אוצרותיו בתוך אניתו המהירה. 
עמד בקךב ההמון וידבר באזני בני־אןגוס: 830 

"עמדו, כל-אשר יךצה לנסות את-כחו באלה! 
ואם־גם ירבו שדות איש פוריות כהנה וכהנה, 
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וחמש שנים תשובנה ומלאו לתקופותיהן, 
צרכיו ימלא בזה, ובתל לא וחסר, ורועו 
וחורש אדמתו לא יעל העירה כדי לקנות, כי יספיק". 


ככה סח, ויתרומם האיש פוליפיטס הגבור, 
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גם לאונטס האדיר הדומה-לאלים בעזו, 
איס בנו של־סלמון ואפיוס הגבר הנעלה. 
נצבו זה בצד ןה, ויתפס אפיוס הנעלה 
.רגב־המדות וזרקו בגלגל, וישחקו עליו. 840 
אחריו עופף ויור לאונטס מז־ךעו של־ארס, 
שלישי זרק אז איס בנו של־סלמון, והוא הדחיק 
ביד האדירים, ויעבר הרגב סמני כלחם. 
אפס כשהטיל ויור פוליפיטס זה איש־המלחמה, 
זרקו הךחק כמטחוי מטה-הרועים המעקל, 845 
יטיל התעה, וזה מועף וסובב ביו לדרי הבקר, 
והךחיק מהלאה לקהל, וכלם הריעו לעמתו. 
מהרו רעיו עמיתיו של-פוליפיטס האדיר, 
נשאו את־אשכר המלך אל-פני האניות הגדולות. 

אחר הביא הכךזל המלחיל בשביל הקשתים: 850 
למו גרזני פיפיות עשרה, ועשרה קךדמות. 
תךן גבה של-ספינה מכחילת־החךטום שם הציב 
הךחק בחולות והדק ויקשר היונה הרכה 
לראש אותו ת.רו ברגלה בחבל הדק למטרה 
למורי החצים: ״האיש אשר יור בה ביונה הרכה 855 
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כל גךזני-פיפיות יקח וישאם לאהלו; 



ןכל-הפוגע ברובל, אך יסטיא הצפור הרכה, 
קשת רע מן־הךאשון, הוא ישא לו את־הקןדמות"• 


ככה לבר, ויקם אונו של־שבקרוס המושל 
לגם מריאונס עמיתו של־אידומנס השגיא. 860 
נשלו השנים גורלות בקובע הנחשת וזעזעוהו, 
ראשון נפל גורלו של-טבקמס. וימהר !ידיד 
בכח אדירים ויור, וישכח ולא נדר את-נךת 
קךבן-התוךה למושל - לו מאה מבכורות כל-צאנו, 
הסשיא אז את-הצפור, כי פיבוס-אפולון לא רצה. 865 
פגע ברובל בה נקשרה, סמוך לתל הצפור, 
חתך הרובל לשנים בחץ־התמרורים שירה. 
טסה הצפור למרום שמימה, והחבל סרוח 
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משה אןצה, ןכל-האכיים הריעו לעמתו. 
מהר אזי מריאונס ויגזל מפ<נו הקשת, 870 
כתן את חצו, כי הכין לו את-החץ בעוד מועד. 
נדר את־נדרו מיד לאפולון המךחיק-לפגע, 
קךבן־התודה למושל מאה מבכורות כל-צאנו. 
ראה היונה הרכה מעופפת לה תחת העבים, 
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תחת הכנף פגעה, כשהיא מעופפת בעגול, 875 
רוךר חצו וחלף היונה ויפל לארץ, 
נמעך בה קרוב לרגליו; _ותךד הצפור ותשב 
שם על-התךן הנשא של-ספינה מכחילת-חךטומה. 
ראשה וצוארה הורידה, גם שתים כנפיה הנאות. 
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מהרה קל נפשה פרחה ויצאה מכל-אבריה, 880 
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נפלה הרחק מתרנה, והעם מביטים משתאים. 
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לקח אזי מריאונס עשרת גךזני-פיפיות, 
וקבקתס נשא עשרה קךדמות לספינות המהירות. 

הביא בן־פלס חנית ארכת־הצל וגם נטלה 
אש לא ידעה, מצירת בפרחים ומחירה פר אחד. 885 
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בא והניחן בעגול, התיצבו המורים־ברמח. 
קם אגמממץ בן־אטרס המושל על־רבים עממים, 



קם מךיאונס עמיתו של־אידוכןנס השגיא. 
נשא אמריו וידבר אכילס מהיר הרגלים: 
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״הנה ידענו, בן־אטרס, כי מאד נעלית עלינו 890 
גם בכחך הגדול גם בהטלת הרמח. 
קח לך אותו הפרס ושוב אל־הספינות הסלולות; 
אולם הרמח הגדול יהי למריאתס הגבור, 
אם־יש א ת-נפש ך אתה, כי זאת היא עצתי אנכי". 

ככה לבר, ולא סרב לו אגממנון המושל. 895 
נתן החנית למריאונס, .תמסור בן־אערס הגבור 
אז לכרוזו טלתביוס הפרס כליל־היפי שקבל. 

שיר עשרים ואןבעה: פךיון הקטור 

פטרו אספת הקהל, התפזרו העמים וחשו 
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איש לספינתו המהירה לערוך סעודת העלב, 
לענג את־נפשם בשנה המתוקה; ואלו אכילס 
בוכה, מתאבל, כי נזכר ברעו;אהובו, ולא ידע 
שנה גוברת על-הכל ופרכס שם הנה והנה. 5 
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נזכר בגבורת פטמקלוס ובלחו הגדול ועזיו, 
את־אשר עוללו שניהם ואת־כל־אשר יחדו סבלו 
במלחמות־אךם באךם ובמשברי מים זדונים, - 
נזכר באלה ושפך דמעותיו החמות ונאנח. 
ישאשר שכב על־צדו, ויש אשר שכב אפים, 10 
ויש שההפךקד או היה מתרומם מיצועו ויורד, 
וצא והההלך על-חוף הים ומתעצב אל־לבו. 
עלה לו שם גם השחר מופיע על-ים ועל-חופיו. 
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היה אוסר לרכבו את-סוסיו מהירי הפךסה 
קושר לו מאחרי חיק־רכבו את־הקטור למשכו, 15 
שלש פעמים סחבו מסביב לתל בו-מניטיוס. 
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אחרי־כן ישוב לאסלו ושם גם ינפש ן אך אותו 
ושליך מתפלש באבק ונופל אפים. ואפולון 
סוכך עליו מהשחית את-בשרו, כי חס על־הגבר 
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גם לאחר מותו, והאפיל עליו באיגיס-הז-הב 
ולא ישחת הוד עורו גם בהסחבו סביב. 
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ככה ההעלל אכילס בהקטור הנעלה בעברתו. 
נכקרו רחמי האלים כל-הכ<אשרים, כי ראו, 
עוךדו את-מכה-האךגוס המיטיב-להשקיף לגנבו. 
לטוב על-האלים על-כלם, בלתי אם־הרה הגבירה, 25 
בלתי פוסידע המושל והנערה כחלת-העין, - 
עוךם עומדים בקצפם ןאיבתם לאליוס הקדושה, 
שונאי פריאמוס ועמו אך בחטאת אלכסנדר, 
אשר הכלים האלות שסרו אל-סכת הדברו, 
כבד על־פניהן האחת ששגרה לו תאות-האבזץ. 30 
אך כשהופיעה הצפירה ביום השנים־עשר, וידבר 
פיבוס-אפולון בק.ךב האלים כל־בני־האלמות: 
"קשים ארנם, האלים, אכזרים! והקעט לכם זבח 
הקטור משוקי פרי ם ועזים לרב וחלביהן? 
עתה ממאנים ארנם למלט אף את-גויתו. 35 

למען תךאנו גם אשתו, גם אמו גם ילדו הקטן, 
אביו פריאמוס וכל-עמו, ומהרו המה ושרפו 
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לו את-השרפה, ועשו לו כבוד במותו ואבל. 
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אף לאכילס־המשחית תאירו את־פניכם, האלים, 
ללבו ריק מכל־דחמים, וקשה לצךק לא ודע, 40 
גבר הפכפך ואכזר השואף לךמים כאךיה 
נאזר בגבורה אימה ובנפש קלאתי־גאוה 
יארב לצאנם של־אךם לקחת לו ערף לשבעו, 
כן גם אכילס לא ודע כל־דחמים, וזרה לו בקת 
אשר זו דןכה להזיק או להושיע לאדם• 45 

יש אשר יאבד לאךם אף איש יותר קרוב ויקר, 
אחיו בן־אמו, כי ימות, או בנו מיוצאי חלציו, 
ועמד מבכיו גם הוא, ושבת מנהמת לבו, 
יען כי נטע הגורל נפש סובלת באךם; 
אולם $ה לקח את-נפשו של־הקטור הגבר הנעלה, סל 
קשרו לרכבו וסחבו מסביב לקבר-עמיתו, 





רעו היקר ללבו, לא להועיל לו אף לא לתהלה, 
למען לא יחר בו אפי ןאפכם, ואם־לבו לב אמיץ, 
כי בעברתו יחלל העפר הנעדר־כל־רגש". 
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חרה-בו אפה של-הרה לבנת-הז-תעות ותאמר: 55 
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"הן כךב.ריד גם היה, הוי, נושק־קשת-הכסף, 
לו ככבךכם את־הקטור תכבדו גם את־אכילס. 
סקטור הריהו בן־תמותה וינק משדי אשה חלב, 
אולם אכילס - ילוד בת־האלים. ואנכי בעצמי 
אותה טפחתי גדלתי לתתה לאשה לגבר, 60 

לפלס הגבר היקר לאלים, כל־בני-האלמות. 
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אונם כלכם שמחתם בעת התנתה, וגם אתה 
ששת מעיר בכנור, הוי, בוגד גרע למדעים". 

השיב אמריו לה ז בס הכונס־עננים ויען: 
״אל־לד, הרה, תריבי בקצפך עם־בני-האלים! 65 
אכן אין כבודו של-ןה ככבודו של-ןה, אולם היה 
סקטור יקר לאלים מכל-אנשי-אליוס הקדושה 
ויקר גם לי, כי לעולם לא חסר קןבנות נסךרים, 
סעלה שלמים וזבחים, ולא מנע מסם על-במותי 
יין וניחוחו של־דשן, כי זאת לנו יאה תאה. 70 

אפס לגנב את־סקטור סגבור - אי אפשר הדבר 
אשר יסתר מעיני אכילס, ןאותה לא נעש, 
יען כי אמו שם שוהה אצלו גם יומם גם לילה. 
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יקרא לי אחד האלים סנה את־ןנטיס ותביא, 
למען איעץ לה עצה נכונה, ויקבל אכילס 75 
מתנות־פריאמוס למען ישיב גויתו של־סקטור". 

דבי; ואיריס הקרוקמה, היא סמבש.ןת־סמהיךה. 
באמצע סך.ןך בין סמוס ואמברוס התלול על-סביביו 
קפצה במים הכהים, ויהמו גלי המצולה. 
שקעה כשקע עופןת במים אדירים, במצולה, 80 
קשורה אל־קדן פר למוד ערבה, אשר יורדת 



מטה, ומביאה בכנפה אבדון לדגת-ים זוללה. 
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מצאה את-תטיס יושבת במערה הגדולה, ולה סביב 
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יקנר אלות־המים, ותטיס יושבת בתלך, 

בוכה לגורל יחידה התמים, שנגזרה עליו 85 
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למות בטרויה, בארץ הברוכה והךחק מאךצו. 
קן־בה איריס מהירת-היגל אליה ותעו: 
"קומי, תטיס, כי קורא לך ז בס סכם־המועצות!" 
ענתה לה תטיס האלה, לה-חנלי-הכסף ותיאור: 
״למה זה יקראני האל זה השגיא? יראתי 90 
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לבא אל-בני-האלכעת, ונפשי תהגה נכאים. 
הנני הולכה, ולא יפל גם דבר מכל-אשר אמר". 
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ככה סחה הנפלאת בבנות כל-האלים, ותקח 
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שלמה כחלה כפלד, ואין שנית מאפילה כמה. 
נחפזה טסה: ואיריס המהירה-כרוח - לפניה, 95 
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וגלי הימים נבקעים לפניהן מימינן ושמאלו. 
וכשהגיעו אל־שפת הים ותעלינה שמימה, 
מצאו שם את־בן־קרונוס ואת־?תר האלים לו סביב, 
יושבים יחדו שם כל־המאשרים ההוים־לנצח. 
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ישבה גם היא אצל זבס, מקום לה פנתה אתנה. 100 
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הרה הגישה כוס זהב קאד נחמד ותתקע ביךה, 
דברה ברצון ומה ותטיס שתתה והשיבה. 
נשא אמרתו ויען אבי בני-האדם והאלים: 
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"הנה באת, תטיס האלה, עצובה אל-האוליקפוס, 
לבך הוגה נכאים ומר־לך -ידעתי גם אני; 105 

אולם אנכי לך אגיד שלמה קראתיך פה הפעם. 
הנה ימים כבר תשעה מדנים בין בני-האלמות 
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על-שום הקטור המת!אכילס, ןה ממריב־הערים. 
משדלים את מכה-האךגוס המיטיב־לסשקיף לגנבו; 
אולם אנכי ןצתי להנחיל היקר לאכילס, 110 

לשמיר לי ךוסד ןכבוד בלבך כאז ומקןם. 
מהרי רדי אל-המקנה להגיד לבנך את-הדברים: 
חרה-בו אף כל-האלים, ויותר מכלם אנכי 
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עליו אתעבר, כי לבו מתהולל במשובה ועברה. 
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עודו מחזיק את-קקטור על-יד האניות הכפופות. 115 
אך אם־מפני הוא ירא - וקבל את-כפרו של־סקטור. 
הנני שולח את־איריס אל-היכל פריאמוס הנדיב, 
ילך לפדות את-בנו אל-אניות בני־האכיים, 
ישא השי לאכילס ןאשכר לרכך את־לבו". 

ככה סח, ולא סן־בה לו חטיס,לה־_מלי-הכסף. 120 
נחפזה ירדה מרמות אולימפוס ושיאיו הרמים, 
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באה עד-אהלי בנה, ושם מצאתהו, והוא יושב 
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נאנח מרה מעצבו, וסביב לו רעיו-עמיתיו 
טרודים, מכינים פת־שחרית ושוקדים עלי עבוךתם, 
זבחו באסל האיל הגדול ומגדל-הצמר. 125 

ישבה אמו הגבירה שם סמוך לבנה, ובכפיה 

ז:ז ■ ־:■ז ז ז י ■:־ד׳ :־־■"■ז 

לטפה רכות את-בנה, !תשא את-קולה ותען: 
"בני שאהבתי, עד־מתי אתה מתאבל ונאנח 
לחיות אוכל לבך, תנזר ממאכל ומשחה, 
גם מן-השנה הקתוקה? וטוב אף לחבק חיק אשה 130 
באקבה, יען לא תןבה לי לכת, הן קך־בו יחיך, 
קרובים לך כבר המןת והגזרה שגיאת-הכח! 
הסכת ושמע לאמרי, כי ןבס הוא שלחני אליך: 
חרה-בך אף האלים, והוא הוא שהגדיל על-כלם, 
יצא מלפניו הקצף, כי לבך מתהולל במשובה, 135 

עוךך מחזיק את־חקטור על-יד האניות הכפופות. 
עתה השיבה החלל ולקחת את-כפר גויתו". 
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השיב אמריו אכילס מהיר-התלים ויען: 
"הן, כךבריך! המביא פךיונו יקבל ^ויתו, 
אם־זו עצת האולימפי, ןנפשו כי תבחר באלה״. 140 

ככה נךברו רבות האם ןהבן שם במקום 
אשר בו חונות הספינות, משוחחים באמרי-הכנף, 
תבס בן־קרתוס הוא שלח את־איריס אל-אליוס הקדושה 



"חושי, את איריס המהירה! עזבי את־משכנות אולימפוס, 
בואי לאליוס הקדושה לבשר את-מלכה פריאמוס, 145 
ילך אל-צי האכיים ויפדה את־בנו אשר אהב. 
ישא השי לאכילס לרכך את־לבו באשכר, 
לבדו ילך, ואיש מכל-אנשי קרויה לא-ירד. 
יארח עמו אך כרוז, איש בא בימים, למען 
ינהג הפרדים והקרע יפה-האופנים, והוא יביא 150 
עירה אלימה החלל שהרג אכילס הנעלה. 
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מות אל-יירא, ממנו אל-יחת, ולבו אל-יפל, 
כי את־ממיתו של-אךגוס אצוה עליו לנחותו, 
והוא ינלזלנו עד-יבא לפני אכילס הגבור. 
וכשיכניסו אל־איהל אכילס שהיר-הרגלים, 155 
לא והתנו גם הוא וגם לעמיתיו לא ורשה, 
יען איננו אויל, גם פתי גם רשע איננו, 
אלא ירחם על־איש מתחנן ומפיל תחנתו". 

ךבר, ותעף לבשר איריס המהירה-כרוח. 
באה להיכל פריאמוס, ותמצא שם אבל ונהי. 160 
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ישבו מסביב לאב הבנים בפנים העזרה 
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מטנפים בגדיהם בךמעות, ומישיש יושב בתוך 
עוטף בשרו במעילי, וסביב לו הךבה סחי דקן, 
קכסים ראשו ועךפו של-אותו הזקן הנכאה 
אשר שפך בעצמו ביךיו מתפלש בעפר. 165 
אשה אשה הילילו באן־מע כלותיו ובנותיו, 
זכרו כל-אלה שהיו רבים וטובים, ושכבו 
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ןרוח אין בם, כי מיד האךגאים הגאים עזרו. 
עמךה לפני פריאמוס מבשןתו של־זבס מדבןת, 
דברה בקול דממה דקה, וחיל אחזהו ורעדה: 170 
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"הוי, פריאמוס בן-דןדן, הרגע ואל-יפל לבך! 
יען כי באתי אליך ובפי לא רעה הבשורה. 
טובות איעצך, כי מלאך שלחני בן־קרמוס אליך, 
דואג לך, ןאם־מךחוק, כי נכמרו רחמיו לליך• 
צוה־לך האולימפי לפדות את־הקטור הנעלה, 175 




לשאת השי לאכילס לרכך את־לבו באשכר. 
לבדך תלך, ואיש מכל-אנשי טרויה לא-ירד. 
יארח עמך אך כרוז, איש בא בימים, למען 
ינהג הפרדים והקרע יפה-האופנים, והוא יביא 
עירה אלימה החלל שהרג אכילס הנעלה. 180 
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מות אל-תירא, מפ<נו אל-תחת, ולבך אל-יפל. 
כי את-קמיתו של-אךגוס יצוה עליך לנחותך, 
והוא ינהלך עד-תבא לפני אכילס הגבור. 
וכשיכניסך אל־אהל אכילס מהיר-הרגלים, 
לא עזמך גם הוא וגם לעמיתיו לא ורשה, 185 
יען איננו אויל, גם פתי גם רשע איננו; 
אלא ירחם על-איש מתחנן ומפיל תחנתו". 

איריס כיהירת-התל ךברה ךב.ןיה ותעל• 
צוה לבניו לאסר הפךדים הקלים לקרון 
יפה-האופנים ולקשר אליו התבה ממעל. 190 
אולם הוא נכנס בחדר הנשא ורם וריחני 
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עשוי לוחות ארזים והךבה גנזכים בתוכו. 
קרא לאשתו הקבה, וישא את-קולו וידבר: 
"הוי, האכ<ללה, מלאך בא מאוליכ<פוס, ציר-זאוס, 
צוה-לי לכת לצים־האכיים ולפדות את־הקטור, 195 
לשאת השי לאכילס ולרכך את־לבו באשכר. 
אפס הגידי לי את, לבבך מה יאמר לאלה? 
כי מאד נכספה נפשי, ולבי מאנסני ללכת 
אל-האניות הקלות ואל-מסנה-אכיים הגדול". 

ככה דבר, ותשא האשה את-קולה ותרד: 200 
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"אוי לי! אן הלכה בינתך, עליה תהלתך לפנים 
גם בין הז-רים הבאים גם בעמך שעליו מלכת? 
איכה תעיזה ללכת לבדך אל־צים־האכיים, 
לבא לעיני הגבר שהכה רבים ןטובים 
והמה בניך, ואכן לבבך בחבך לב-בתל! 205 
והיה אך יךגיש ?ד, וראה בעיניו פניך 




אותו הגבר האכזר איש-הבליעל, ולא יחוס, 
לא יכבדך. לכן נבכה-לו הךחק מקנו 
פה בארמוננו, כי נגזרה עליו הגזרה הרעה 
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יום ילךתיהו, יום טןתה לו את-פתיל חייו הגזךה 210 
להיות מאכל לכלבים הן־ריזים והךחק מהוריו, 
אצל ה^בר האכזר. ולו היה בודי זה כבדו 
לכךסם, לבלע, או אז שלקתי לו כל־אשר עולל 
לסקטור לבני! כי לא כהכות את-רך הלבב הכהו; 
אלא בגלל אנשי טרויה משיה יפות-השךים 215 
עמד לפניו ולא חת, ומורא לא ידע ולא נמלט". 
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השיב אמריו פריאמוס הישיש סדוקה-לאלים: 
"אל־תעצריני מלכת, ואל־תהיי לי את באן־מוני 
צפור מנבאה-הרעות, כי לא תפתיני ואשמע! 
ואלו צוני איש אחר החי על-אךמות, בן־תמותה, 220 
רואה-עתידות, או חוןה, או מנחש-בקןבנות או כהן, 
אמיר אמןתי מפיח הוא כזבים וסךתי מפ(נו, 
אבל הפעם שמעתי קול אלה, ראיתי פניה, 
הנני הולך, וךברה לא ישוב ריקם, ואס-נ^זר 
ואמות בצי־האכיים העוטים־שךיונות־הנחשת, 225 
הנני, החיש אכילס לקחת את־נפשי, ואנכי 
לו חבקתי את־בני, ושבעה לה נפשי לקעותי". 

דבר, ויסר המכסות היפים מעל פני התבות, 
הוציא שתים־עשרה שמלות של־נשים כלילות־היפי, 
תריסר חליפות של־חל ותריסר שטיחים כמספרם, 230 
תריסר מעילים מאד יפים וכתנות יפות כמספרם. 
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וזהב עשךת הככר קלאים, כי שקל הזהב, 
אןבע קערות מזהירות, ושתים חצובות סדורות, 
וספל אחד כליל-יפי, לו נתנו מתנה הסדקים, 
אשכר-היקר, עת הופיע כמלאך שלוח אליהם; 235 

אבל גם עליו לא חס הישיש להשאירו בהיכל, 
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נפשו כי נכספה לפדות את־בנו אשר אהב. ויגרש 



כל־אנשי טרויה מךבירו בךבךים בוטים ומרפות: 
"סורו, כל־בני־הבליעל! והמעט מכם מספד תשמעו 
איש איש בביתו, כי באתם, נאספתם עלי להךעימני? 240 
ואולי מעט בעיניכם; כי המיט עלי זבס בן־קרתוס 
הוה ואבד את־בני את-הטובז וגם ארנם תבינו, 
עתה יוקל מאד לאכיים להכות בכלכם, 
יען כי ןה מת ואיננו. הלואי ירךתי שאולה 
טרם ראיתי בעיני אנכי העיר ההפוכה, 245 
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שדודה, נתונה לבז, וירדתי למשכנות הדס!" 
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סח, ויפיצם כלמו במטה: ונפוצו הגברים 
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מפני הזקן הזועף, ויחרף ויזעק את-בניו, 
והמה הלנוס ופריס ואגתון האליהי, 
פמון, פוליטס הקורא-בחיל ואנטיפתוס, 250 
הפותואוס ח־יאוס הגבוי וגם דאיפובוס, 
נשא הישיש את־קולו וידבר באןני התשעה: 
"עושו, בנים כחשים, מבישים! סלנאי וגם כלכם 
שכבתם מתים על־יד האניות תחת בני סקטור! 
אוי לי לגבר האכילל! בנים גדלתי בטרויה 255 
טובים מרבים, ואינם, לא נשאר אף אחד מאלה: 
מסטור הדומה-לאלים, סרואילוס הצוהל-לסוסים, 
והקטור, שכאחד האלים כבדוהו בני-אךם, ונכ<של 
יותר לבני-אלים מאשר לבן־אךם בן־תמותה. 
ארס אבד את־כלם; ונשארו אך הנתעבים, 260 
כל־הגלגנים הכוזבים, וראשי מחולות-מסנים, 
גונבי העזים והסלאים, מלסקמי עמי-האיץ! 
למה תפגרו ומתי תרתמו לי העגלה 
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לשים עליה כל־אלה ואשים לדרך פעמי?" 
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ככה דבר, וחתו מדברי אביהם הכ<חרף, 265 
מקרו להוציא את־עגלת-הפרדים יפת-האופנים, 
נאה, זה עתה עשויה, וקשרו עליה התבה• 
וצמד עץ גלמוש לפרדים הסירו מיתד תקועה, 





כפתור לצמד בתוך וטבעות עשויות לתפארה, 
ואתן ן־צועת-הצמד תשע האמה וה אךכה. 270 
כונו יפה הצמד ליצול הרתמה חמהקצע 
סמוך לשפה הקדמית, ותהי הטבעת על־ווה, 
שלש פעמים גם כרכו סביב לכפתור הרצועה. 
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אחרי-כן קשרוה אגדה מתחת ליצול. 
מן־האולם הוציאו ועךמו על-העגלה 275 
המהקצעת הכפר העצום לפךיון ראש סקטור. 
אסרו הפרדים מלמךי-העל ואדירי-הפךסה, 
אנשי מיסיה נתנום, אשכר-יקר, לפריאמוס. 
מזגו סוסים לצמד פריאמוס, אשר הישיש 
בעצמו גדלם וטפחם על-אבוס מהקצע לתפארה. 280 

אסרו פריאמוס והכרוז, - הישישים מביני-הטעם - 
סוסי הרכב לרכבם באולם הבנוי כמו רמים. 

■ד ■ י ■ ■ י ■ : ■ : ־ 1 ז ז - ז : ז ■ 

קרבה אליהם הקבה ונפשה הגתה נכאים, 
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יין מתוק כךבש בכפה בימינה אימות 
בספל הזהב למען יסכו הנסך בלכתם• 285 
לפני הסוסים התיצבה ותשא אמרתה ותען: 
"קח ונסכו* לובס אבינו ותתפלל, כי תשוב 
בשלום הביתה מכף ה^בר האלם, אם־נפשך 
נכספה לכת לצים, ואנכי מאד לא חפצתי. 
שפך תפלתך לבן־קרונוס הלוט-בענני-חשך, 290 
לובס קבאיךה המשקיף ממרומיו על־מךחבי קרויה, 
וישלח לך את-העיט, מלאכו המהיר, לאות לך, 
עיט-השמים אהבו, האדיר בבעלי הכנף, 
אות מימינך, למען תךאנו בעיניך ושלית, 
בלכתך אל-צי הדנאים רוכבי-הסוסים המהירים. 295 
ואולם אם־ובס הכל-יכל ימנע ממך את־מלאכו, 
הנה עצתי ווה חפצי אשר אמךתי, אל־תאמר 
לכת אל־צי האךגאים, אף אם־נכספת ללכת". 

השיב אמריו פריאמוס, ה^בר הדומה-לאלים: 




״אשתי, גם אשמע בקולך לעשות ככל־אשר תיעצי! 300 
טוב מאד לשאת כפים לןבס כי הוא רחום וחנון". 

מלל הישיש ויצו לשפחה לצקת על־כפיו 
מים שהורים מכלי, ותשמע השפחה ותגש, 
כיור המים ונקלה אומןת בכפיה השתים. 
נטל את-יךיו, ויקח הכוס מיךיה של־אשתו. 305 
עמד באמצע החצר ויסך היין, הןנפלל, 
צופה ומביט שמימה, וישא את־קולו וידבר: 
"$בס אבינו המושל באיךה, המהלל להאדיר! 
תנה־לי ואמצא 0 ו וחסד בעיני אכילס! 
שלח לי העיט, המלאך המהיר, והיה לאות לי, 310 
עיט־השמים אהבת, האדיר בבעלי־הכנף, 
אות ןה מימיני למען אךאנו בעיני ושליתי, 
בלכתי אל־צי־הדנאים מכבי־הסוסים המהירים". 

ככה סח בתפלתו, ויעתר-לו זבס הכל-יכול. 
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שלח מיד את-העיט, האדיר בין צפור הכנף, 315 
אותו ציד שחר-אברה הנקרא הנשר השחור. 
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ואברות הנשר ךחבות כרחב דלתו של-אולם 
נשא ורם, אשר בנה הגבר העשיר בנכסים, 
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עשה-לו בריחים אדירים, והוא דואה ממעל במרום, 
נשא על-פני כל-העיר מימינם, והמה ראוהו, 320 
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ששו עליו, ובלבם כעורו ששון ותקןה• 

מהר הישיש ועלה ב.ךכב המהקצע-לתפארה, 
נסע דרך השער והאולם המךעים-במךחביו. 
עלו לפניו הפרדים בצב על-ארבעת אופניו, 
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נהג בקם אידיוס, איש חיל, והסוסים אסריהם 325 
רצים יפה, כי ךפקם הישיש בשוטו המזרז, 
נחפזו ך.ךך העיר, וכל־מרעיהם אמריהם 
בוכים קול גדול, מילילים, כאלו הולך הוא למות. 
אפס כשעברו העיר והגיעו אל-פני הערבה, 





שבו חתניו ובניו אל-אליוס העיר הנשאה. 330 
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אולם מעיניו של-ןבס לא נסתרו אלה העולים 
בך.ןך המישור, התבונן ומעיו מה המו לישיש. 
דבר מיד אל-בנו, אל־הןמיאס וישא אמרתו: 
"בני הןמיאס! הלא זו דךכך אשר אהבת 
לתמעע לאדם, תעתר להם, אם־רצית, 335 
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מהר ורד אל-פריאמוס ואל-האניות הגדולות, 
נהגה אותו, שלא ודשוךנו עין־איש ולא יךאנו 
איש מכל־הדנאים עד-בואו לפני בן־פלס". 

ככה סח, ולא סרב לו ממית-האךגוס המבשר. 
מהר וקשר לרגליו סוליותיו כלילות-היפי, 340 

סוליות אמברוסיה וזהב שישאוהו במעופו 
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על-פני סי ם ועל־מןחב יבשת כעל-כנפי הרוח. 
לקח בכפיו המקה, בו יסגר עפעפי בני אךם, 
אלה שיןצה, אף יעיף השנה מעיני ישנים• 
אותו לקח ויעף ממיתו הכביר של-אן־גוס. 345 
מהר הגיע ובא עד-טרויה ועד-ים הלספונטוס. 
הלך, ותארו כתאר פני בן־מלכים העלם, 
זקנו אף החל צמח ביפי העלומים ועךנם. 

אולם כשעברו וחלפו ציונו הנשא של-אילוס, 
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שמה נעצרו ועמדו להשקות הסוסים וספרדים 350 
במימי הנחל, כי היה החשך על-פני-האךמה. 
צפה הכרוז והרגיש בהרמס הנצב בקרבתם, 
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נשא את־קולו וידבר באזני פריאמוס.ויאמר: 
"שורה, בן-דךדו, וביה ויהיו פעלינו בהשכל! 
הנני רואה שם גבר, סבורני, כי חיש יקרענו. 355 
הבה ננוסה ברכב, ואם־לא נמלט נעתירה 
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נחבק את-בן־כיו בתחנה, אולי ירחם עלינו!" 

ככה הביע, ומישיש אבדו עשתונותיו מפחד, 
סמרו כל-שעמתיו על-פני כל-אבריו הגמישים, 
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360 


עמד, היה לאבן; ויגש אז נוונן־הטובות, 
תפס ביד שבע-ה?מים!?שאלהו.ויאמר: 
"אבי, אנה-ז-ה תנהג הסוסים והפרדים בלילה 
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כלו אמברוסיה ובני-אדם את־שנתם יישנו? 
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!אי! עליך אימת בני-האכיים הזדים, 
והמה אויביך בנפש, וקרובים נחתים בשךה? 365 
לאלו הךגיש בך איש בליל האפלה המהיר, 
!אתה מוביל הון רב, או אז מה ייעצך לבך? 
אינך צעיר לומים, וגם !ה מלוך איש זקן, 
לעמד בפניו של-אךם, העומד עליך לעלבך. 
אולם אנכי לא ארע לך פה וגם באחרים 370 
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אעצר מנגע בך, כי לאבי חביבי דמית". 

השיב אמריו פריאמוס, הישיש הדומה-לאלים: 
״אכן!אכן, בן ?קיר, הלא כל-דבןיך נכונים! 
אך גם עלי נטה ידו אחד האלים לשמרי, 
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אשר הקרה לפני כיום בן־לויה כמוך, 375 
בא לןנשועתי, איש יפה-תאר ומךאה כמוך, 
נבון וחכם־לב, כי בן־מאשרים הנך". 

נשא אמריו המבשר ממית-האךגוס ויען: 
"אכן הישיש, דבךת ןב.ריך בטעם וךעת! 
אפס הגיךה לי עתה!אמת לאמתה תביע: 380 

אותם כל-אוצתת החמדה המשלח אתה כלמו 
לארץ אח.ןת ועם נכר, !יהיו לך אלה לפליטה, 
ואולי כלם כבר נוטשים את-אליוס הקדושה מפחד 
ואימה, כי נפל הטוב והגבור בכם ואיננו, 
בנך הוא, אשר לא חת מפני האכיים בקטל?״ 385 

השיב אמריו פריאמוס, הישיש הדומה-לאלים: 
' ; מי אתה, איש־החמדות, ומי אבוו־ניך ילדוך? 
אשר היטבת לדבר על־מות בני האמלל באךם?" 



נשא אמריו המבשר מכה-האןגוס ויען: 
"זקן, הלא תנסני ולךרש לסקטור אמךת? 390 
כמה וכמה פעמים ןאיתיו בעיני בקטל, 
חתן־הההלה-לגברים, בגךשו את-האןגאים 
אל-האניות, ומזנב בהם בקניתו החדה. 
אנו עמדנו משתאים, כי אסר עלינו אכילס 
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לצאת בקרב ולהלחם, כי חרה מאד אפו בבן־אטרס. 395 
נער אכילס אנכי, בספינה האחת י_רךנו, 
איש מךמידתי אני, ואבי פוליקטור הנךיב, 
כבד בנכסים והון; אך זקן כמוך, שבע־ומים. 
בנים ששה לאבי; ואנכי בן קביעי לו; אולם 
נפל הגורל עלי לרדת אליונה בצבא. 400 
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יוצא אנכי השךה מאחר הצי, כי עם־שחר 
יצאו אכיים עליזי-העיו להלחם בבירה, 
יען כי חרה להם לשבת בטלים: בדי-עמל 
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עוצרים מלכי אכיה בעד עמם השואפים־קךבות". 

השיב אמריו פריאמוס, הישיש הדומה-לאלים: 405 
"אכן, אם־אמנס מנערי אכילס בן־פלס הנד, 
אנא הגיךה דבי א? ,ת ; ויהיו ךב.ריך נכונים. 
בני האם מוטל עוךנו לפני הספינות או אולי 
גזרו אכילס לנתחים והשליך אותם לכלבים?" 
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נשא אמריו המבשר המכה-את-אן־גוס!ידבר: 410 

"אמנם, הישיש, לא היה למאכל לכלבים ולעיט. 
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עודו מוטל כהיותו לפני אנית אכילס 

בין האהלים, כבר עלתה הצפירה השתים־עשרה עליו, 
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אפס לא שלטו עוד בו הרקב והרמה הזריזה, 

:■ :■ x x x : x י : x ■ x ־ : ■ x ׳ 

היא האוכלת בשר אדם, כל-נופל בקרב ומלחמה. 415 
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יום יום עם־שחר־הקךש גם יסחבנו אכילס 
בעברה סביב לציון פקרוקלוס, זה רעו היקר ן 
אולם לנונו לא יכל. כי תבא -תשתאה גם אתה, 

x:■ x x : —: x ■.■ ־ ־ x ׳ 

איכה יךגיע, להוא רענן ובשרו נקי מדמים; 




ךבב אין עליו לאין כעם, הגלידו כל-פצעיו הרבים, 420 
אשר עוללה הנחיות, כי הןבו פצעוהו, יחצוהו. 
ככה דאגו האלים ההוים־לנצח לבנך, 
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ןאף־על-פי שהוא מת, כי היה קאד יקר ללבם". 

ככה מלל, ועל הישיש, ויען ויאקר: 
"ךאה, בני, מה טוב ומה יפה להקריב לבני-האלפעת 425 
אשכר הראוי להם! גם בני עודו חי הן לא שכח 
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לקריב בהיכל לאלים היושבים בהר האולימפוס, 
לכן גם זכרו לו זאת, ובמותו ברע הגזרה! 
אתה קח לך הספל הלז כליל־היפי מפיני, 
כי תנקלני לפלטי בעזרת האלים הטובים, 430 
עד־שאגיע עד־איהל אכילס בן־פלס הגבור". 

נשא אמריו המבשר המכה-את-אךגוס ויען: 
"זקן, אך נסה תנסני אותי הצעיר, לא תפעה 
ואקח ממך את-האשכר, ואת־פיו של־אכילס לא אשאל! 
ירא אני את־הגבר, ולבי פיאד יפחד להונות 435 
אותו שמא תאנה לי אסרי-כן ךעה מפינו. 
אולם ברצון הייתי מלוך לאךגוס הגדולה, 
דואג לך באניה המהירה וגם בחרבה, 
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ואיש לא יכליפיך בך.ךך ולא יבז לבן לןיעך!" 


ככה סח נותן־הטובות ויקפץ לתוך הפיךכבה. 440 
תפס בחפזה בידיו את-שוטו הנאה והמושכות, 
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נפח הכח הגדול בפרדים ובצמד הסוסים. 
ולשהגיעו עד-פיגךלי מסנה-הספינות ןהעעלה, 
היו השופירים עךנה עסוקים בסעודת הע.ןב. 
נסך עליהם הפיבשר המכה-את-אן־גוס השנה, 445 
פתח השער הנשא, הסיע הבריחים הגדולים, 
הכניס לשם את-פריאמוס ןאת-כל-המתנות בקרון. 
המה הגיעו עד־אעל אכילס בן־פלס הנשא, 
אשר הקימו למושל המךמידונים, ןהוא עשוי 



עצי־הגפר #נקרו, ואולם ממעל ספנוהו 450 
קנה #רכה נוצתו, שכרתו בכרים הלחים, 
סביב לאהל לו בנו למושל החצר הגדול 
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עשוי ביתדות צפופות, והבריח הסוגר לשער 
עשוי עץ גפר, ושלשה אכיים אדירים פתחוהו, 
היו שלשה מבריחים הבריח האדיר בשער, 455 
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אולם אכילס בגפו הבריח הסוגר הגדול. 
פתח כירמיאס, הוא נותן־הטובות, השער לזקן, 
הכניס את־אשכר־היקר בשביל בנו המהיר של־פלס, 
קפץ מעל המרכבה לארץ, נישא אמריו: 
״אבל, הזקן, אנכי בן־אל בן־אלכעת -ל׳רמיאס! 460 

אבי הוא שלחני ללוות אותך בדרך, 
אפס עתה אשובה אני על־עקבי, ובקרם 
ראו עיני אכילס, כי אכן לא נאה ולא יאה 
אשר יקרב אל נצחי לבן־המותה בידידות ולא קורא. 
אתה הכנס וחבק בתחנה את-ברכי בן־פלס, 465 
אף השביעהו באביו ובאמו יפת־המחלפות 
גם בבנו ביחידו לרכך את-לבו הקשה!" 

דבר הךמס, ויעף על-ראש האולימפוס הנשא. 
אולם פריאמוס הוא קפץ מעל המרכבה לארץ, 
עזב שם את-אידיוס הכרוז על־עמדו, והוא נשאר 470 
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לשמר הסוסים והפרדים, והזקן הוא נכנס באהל, 
אשר בו ישב אכילס הקביב על־זאוס ושמה 
מצאו, ורעיו עמיתיו יושבים ךחוקים; אך שנים, 
אבטומדון הגבור ואלקימוס מזךעו של־ארס, 
שךתו אותו בוחד, כי עתה אך שבת מלסעד 475 
לבו במאכל ומשהה, והשלחן עוד ערוך לפניו. 
נכנס פריאמוס הגדול, ואיש לא ראהו, ויגש, 
תפס ביךיו את-ברכי אכילס וישק את-כפיו, 
כפות אימות, קטלניות, שקרגו כמה־מבניח 
כאותו הגבר הכבד-בפשע, שהרג בארצו 480 
אךם ונמלט על-נפשו אל־ארץ נכריה וגוי אחר, 




ונכנס לביתו קל־עקיר, והכל מהתאים מביטים, - 
ככה הקתאה אכילס למךאה פךיאמוס הנעלה, 
גם האחרים תמהו, התבוננו איש בפני רעו. 
נשא אמריו פריאמוס מתחנן וידבר ויאמר: 485 
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"זכר־נא,אכילס הנמקל-לאלים, אביך חביבך, 
זקן קבע־ומים כמתי על־מפתן הזקנה הנוגה! 
ואולי יצרו לו גויים המתים השוכנים מסביב, 
ואין לו איש אקר יסיר ממנו השד והשבר ן 
אולם מדי אקר ?קמע כי אתה בחיים הן ישיש, 490 
לבו בו יגיל, בתקוה יחכה לך כל־הומים 
לךאות את-בנו אקר אהב בשובו מטרויה הביתה. 
אפס אנכי האמלל, כי בנים ילךתי בארץ 
טרויה הךחבה, והם הגבורים, ולא נותר אף אחד! 
היו לי בנים חמשים עד-באו פה האכיים, 495 
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תקעה-עקר מהם מבקן אם אחת נולדו, 
ויתר בני לי ילדו פלגקי אקר בהיכל. 
ארס האכזר קבר בךכיהם קל־רבים, התירן; 
נקאר האחד, הטוב, הוא שומר הבירה ומתים בה, 
הקטור, ןאותו הרגת זה-עתה עת הגן על-אךצו. 500 
הנה בגללו גם באתי עתה אל-צי האכיים 
לפדות אותו ממך, הבאתי הכפר העצום. 
הוי, אכילס, ירא את-האלים, רחמני! 
זכר את-אביך ילךך, כי אמלל אנכי ממנו, 
איש על־אךמות לא סבל את־אקר סבלתי אנכי: 505 

נשק נשקתי בפי כפים שהרגו את־בני!" 
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ככה דבר, ויער בלבו געגועים על-אביו; 
תפס בכף־יד הזקן ורכות דחפו ממנו. 
נזכרו קניהם: הלז בקקטור ההורג-בגברים, 
נקא את־קולו ייכך וקרס אל־רגלי אכילס ן 510 
בכה אכילס לאביו ולרעו פטרוקלוס חליפות. 
ענה הבית הגדול לקול יללתם ואנחתם. 
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אולם כקקבע אכילס הגבר הנעלה הבכיה, 





ונסו היגתים מלבו, והןפה ממנו מרי עצבו, 
מהר קפץ מכסאו וידם בידיו הזקן, 515 

רסמיו כי נכמרו על-ראשו השב ןעל-שיבת זקנו. 
נשא את־קולו וידבר את־אמרות־הכנף, ויאמר: 
"אויה, האמלל, כי רבות שבעה לה נפשך תלאות! 
איכה העזת לבדך ללכת אל־צי האכיים, 
אף להראות לעיני הגבר שהכה בניך, 520 
רבים וטובים גבורים? כי אכן זה לבך לב-בךזל! 
אבל, שבה לך פה על־הכסא, ויןגיע הצער, 
ינח לו בנפשנו, ואם־גם מאד יךאב לבנו. 
גם הצער והיללה לא לעזר לאיש, לא להועיל! 
יען כן גזרו האלים על-שבט האךם האמלל 525 
להיות בצער ויגתים, אך המה הם זר להם צער. 
שנים כלים נצבים על־ךצפת היכלו של־זאוס: 
אחד מלא הטוב, השני -אוצר הרעות. 
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איש, אשר יתן לו זבס המרעים־רעמים במערב, 
הלקו לראות בטוב ולראות ברע לסרוגין. 530 

אולם אם־יתן אך רע לו, הלא זהדפהו לכלמות, 
דל ב ושד ימצאוהו על־מךחב כל־אךמת־הקךש, 
ינוד הגבר והוא שנוא בעיני האלים והאדם. 
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ככה חננו האלים את־פלס מתנות יקרות 
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למן־יום הולדו, בךכוהו מכל־בני־אךם בארץ 535 
גם בהון גם בעשר, וימלך על־המרמידונים, 
ןאם־כי בן-תמותה הנהו, לו נקבנו לאשה בת-אלים. 
אולם גם לו מנו רעות מאת אלהים, כי בהיכל 
בנים איו לו אשר המה ימשלו תחתיו בעמו, 
בלתי האה ד ; וגם הוא הלא אך קצר־ומים, ןאינני 540 
דואג לאבי הזקן, כי הךחק מאד ממולדתי 
אשב בטרויה למגנת לבך ולב כל־בניך. 
גם על-אודותך, הזקן, שמענו, שלפנים אשךת ן 
כי מאי-לסבוס מכאן, אי אוה למושב לו מקר, 
ןעד־גבולות־פריגיה מכאן וים־הלספונט אין־לו־שעור 545 
הו ההמססת, הזקן, בשפע נכסים ובנים; 




אפס צרה המיטו עליך היושבים במרומים, 
רעם מלחמות והךג באךם סביב עירך לא יחדל. 
סבל לך אלה ושא, ןאל־נא אל-לבך תתעצב! 
כי לא להועיל לך, ואם־האבל לבנך ותבכה, 550 
לא תעירנו משנתו, אך תעיר לך הוה על-הוה!" 

השיב אמריו פריאמוס, הישיש הדומה-לאלים: 
"אבל סדל לך, זרע זאוס, ואל-תושיבני על-כסא, 
והקטור מוטל עוךנו בין האהלים ולא-נקבר, 
חיש השיבהו, ואןאנו בעיני, וקח את־הכפר 555 
אשכר־היקר לך הבאתי, ותהנה ממנו בשמחות! 
שובה בשלום לא.ךץ מילדותך, כי נתתני 
לךאות באור חיים כי והל אסרי ךאותי פניך". 
זעומות בו הביט אכילס מהיר־התלים.תעו: 
״אל־תקניטני, הזקן! ובלבי אני כבר אמךתי 560 
להשיב ^ויתו של־הקטור, כי שלח אלי ןבס מלאכו, 
אמי אשר ילךתני, היא בת־זקו־הימים הישיש. 
אולם גם זאת הן תכנתי בלבי, ואל־תסתר, פריאמוס: 
אחד האלים הובילך אל־צי-האכיים המהיר, 
יען אין איש בבני־תמותה שוהין יכנס למכונה, 565 
ואם־בעלומיו, ונסתר מעיני השומרים, ובנקל 
יפתח את-בריח השער האדיר הסוגר עלינו. 
לכן אל-תוסף לעורר את-לבי ליגונים ועצב, 
למען לא ארע לך, הוי, זקן, באהלי, ואם־באת 
לבקש בתפלה ותחנה, וחטאתי לזאוס ובריתו״. 570 
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ככה דבר, .תשמע בקולו הזקן כי נבהל. 
אולם בן־פלס הזדרז ויקפץ כלביא מפתחו, 
אך לא לבדו, כי שנים לו אןחו משךתיו-עמיתיו: 
והם אבטומדון ואלקימוס, כי אותם אהב אכילס 
יותר מכל-מרעיו, מיום אשר מת בו פקרוקלוס. 575 
מהרו פתחו מתחת לצמד הפרדים והסוסים, 
אף הכניסו באהל כרוזו של-אותו הזקן, 





ויושיבוהו על-כסא, והם פןקו מעל-העגלה 
יפת-האופנים הכפר העצום לפדיון ראש סקטור. 
עזבו אד שנים מעילים ואחת כתנת יפת־אךג 580 
לעטף בה את־החלל עד שנשאוהו הביתה. 
קרא לשפחות ויצרן לרחצו ולסוכו בשקו 
הן־חק משם, ולא יךאה פריאמוס את-בנו אשר אהב, 
ויחר אף אותו הזקן, כי בלבו יתעצב ויתעורר 
למן־אה הבן ולא יעיר בןה לב אכילס לזעם, 585 
לקום עליו להרגו, ויחטא לאלים ובריתם. 
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רחצו אותו השפחות וסכו בשרו בשקן, 
עטה עטוהו המעילים וילבישוהו כתנת. 
אז הרימהו אכילס בעצמו לשימו במטה. 
רעיו הם עזרוהו לשאתו בקרון הנאלה. 590 
נאנח מרה אכילס ויקרא לרעו עמיתו: 
"אנא, פטרוקלוס, אל-תקצף עלי, ואם־תשמע בהדס, 
כי השיבותי גויתו של־הקטור הנפלא לאביו 
אשר אהבו, וביען קבלתי גם כפר לא-מצער, 
חלק מקנו גם לד הן אצל אצלתי כךאוי". 595 

מלל אכילס הגבר הנעלה וישב לאהלו. 
ישב שנית על־כסאו, ןה כסא מושבו כליל־לפי, 
אצל הכו־נל האחר, וידבר באןני פריאמוס: 
"הנה בנד לד הושב, כאשר אמךת, הז־קן, 
שוכב במטה, וקחר אד תופע הצפירה בשובן 600 
ראה תךאנו גם אתה, אד עתה נהןהר בסעוךה. 
הן גם ניאובה יפת-המחלפות לא שכחה לאכל, 
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והיו לה שנים־עשר בנים, ומתו לה יחדו בהיכל, 
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שש בנוהיה וששת בניה בעצם עלומים. 
אותם הרג אפולון בקשת־הכסף, כי זעם 605 
את-ניאובה, ואותן-ארקמיס הששה־לחצים, 
יען כי דקתה את-עצקה ללטו יפת־הלחיים, 
לאמי : אד שנים ילדו לאלה, והיא ילךה רבים, 
אולם אם־אד שנים היו - השמידו אלה את-כלם. 



תשעה ימים התבוססו בךמיהם, לאין איש מקברם, 610 
יען כי הפך בן־קרונוס את-כל-העממים לאבן ן 
אך בעשירי קברום האלים השוכנים בשחקים. 
הכרה ניאובה גם לאכלה, כי עיפה משפך ךכ(עוו־ניה. 
עתה על-אחד הסלעים העומדים לבדד בהרים 
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אשר בסיפילוס, במקום, שם אומרים, תנךזנה הנימפות 615 
בנות-האלים היוצאות על־שפת אכלויוס במחלות, 
עוךה שם נוגה בקצף האלים, לאם־היתה לאבן. 
הבה, זקן א להק נזכר גם אנו לאכלה! 
יען עוד תספיק לך עתך לספד לבנך האהוב, 
לכשתביאנו לאליוס, כי בן רב־דמעות לך הוא!״ 620 

מלל אכילס המהיר, וקפץ 1 ישחט הכבשה, 
צחירה ככסף, לרעיו הם פשטו את-עורה, תקנוה 
יפה כראוי, בתרוה לנתחים וישימום על-שפודים, 
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אסרי-כן צלו הבשר בזהירות להסירו את-כלו. 
חש אבטוהדון להגיש הלחם לשלחו לחלקו 625 
שם בסלסלות הנוי, ואכילס הוא חלק הבשר• 
להמה נשאו ידיהם לאכל הערוך לפניהם. 
אפס כשברם צמאלנם ומלאם את־תאות־רעבתם, 
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הביט פריאמלס בן־דךדו להשתאה למךאה אכילס, 
ליפיו לקומתו, כי אכן לאחד האלים הוא ךמה. 630 
ואכילס משתאה למךאה פריאמלס בן־דךדו, 
מביט בפניו הנאוים ומאזין לכל־אשר יאמר. 
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אולם כששבעו עיניהם מהביט איש איש בפני רעו, 
נשא פריאמוס הישיש הדומה-לאלים אמריו: 
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״עתה, אכילס זרע-זאוס, נא השכיבני במטה 635 
מהר, למען ננוח לנמתיק השנה המתוקה. 
יען כי עד כה לא סגרו אל עיני שתחת עפעפי 
למן־אותו יום ^שר נפח את־נפשו בני ביךיך, 
נאנח אני ללא חדל מאלפי מכאובות סבלתי 
על-פני קרקע 0 צךי, כי שם התפלשתי בדמן. 640 
עתה שבתי טעמתי הלחם, הבאתי בגרוני 







יין מאדים־מתנוצץ, כי מאום עד־היוס לא טעמתי". 


מלל ויפקד אכילס לרעיו־עמיתיו ולשפחות 
לשאת יצועים למסדרון, להציע אריגי אךגמן 
רכים מאוים, לעטפם ולפרש השטיחים ממעל, 645 
לתת עליהם השמיכות עשויות הצמר לכסות. 
יצאו מתוך האהל השפחות בידיהן אבוקות, 
ותחפמה מאד והציעו היצועים השנים. 
פתח אכילס הגבור מהיר-הרגלים, התלוצץ: 
״השכבה, זקן מאד יקר, בחוץ פה, ראה ולא יבא 650 
אקד מבני-האכיים, מכל־יועציהם הטובים, 
ליעץ עצות עמדי, כדרכם יום יום באהלי. 
והיה כי יראו פה אותך בליל האפלה המהיר, 
וקמו והלשינו עלי לאגממנון רועה-העמים, 
אז יתכן כי יעכב להשיב לך את־הגויה. 655 
אולם עתה הגיךה, .ואמת לאמתה תדבר, 
כמה ומים תעשה קבורתו של־הקטור הנעלה, 
למען אעצר מקךב ןאעצר בעד יו־נר העמים?" 

השיב אמריו פריאמוס הישיש הדומה-לאלים: 
״אכן, אם־תרשה-לי לקבר מלפני את־הקטור הנעלה, 660 
ככה אם־תעשה, אכיל, הן תעשה חסד עמדי• 
ואתה יודע, כי סגרה הבירה ועצים נקחה 
הרחק בהרים, והסתיים יראים לנפשם מפחד. 
תשעה ימים לו נספד ונבכה בהיכל הגדול: 
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ובעשירי נקבךהו וערך העם את־הן־בח, 665 
נשפך עליו את־גל־המצבה באחד־העשר, 
אולם ביום השנים־עשר נלחם, אם־יטל עלינו". 
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ענה אכילס הנעלה מהיר-הרגלים ויאמר: 
"הן, כךבריך גם והי! כאשר דברת, הזקן! 
הנני נמנע מלחים כרצונך כל־אותם הומים״. 670 




ככה הביע, וילנפס בכף־יד הזקן בפלקה 
אשר לימינו, למען הסר מלבו כל-פחד. 
והמה נמו את־שנתם במסדרון אשר לבית: 

: ■■ ־ 1 ז :■ : ־ד ־ 1 ־ ■ : : י ■״■ - ¬ד¬ 

גם פריאמוס והכרוז, שני זקנים נבונים חכמים. 

אולם אכילס הךגיע בפנים ןה אהלו הנשגב, 675 
שכבה אתו ולצדו בת-בריסס יפת־הלחיים. 


וילנר האלים הנצחים והאישים הרוכבים בךכב 
נמו כל-אותו הלילה, ונהנו משנתם המתוקה. 
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אולם הןמיאס, הוא חתן־הטובות, נךלה שנתו, 
היה מהן־הר בלבו, איך יוציא מאחר הספינות 680 
חיש את־פךיאמוס המלך, ונסתר משומרים הקדושים. 
בא ויהיצב לו שם, קם למראשותיו וידבר: 
הוי, הז־קן, האינך מהירא מפני הסכנה 
להיות ישן בין צרים, כי רחם אותך אכילס? 
הנה פדית את-בנך אהובך, הןבית מתנות; 685 

אולם בניך שנותרו בביתד פי־שלשה הן יתנו 
לפדות אותך בחיים, לו ידע עליך בן־אטרס, 
הוא אג^כיניה 1 ל ו י 7 עו שאר-האכיים גם המה! 

ככה לבר, ןנבהל הזקן ויער כמזו. 
הלך הלמיאס ואסר לרכבם הסוסים והפרלים, 690 
מהר עבר המקנה, ואיש לא ראהו בצאתו. 

ולשהגיעו אל־מעבר הנחל השוטף־חמודות, 
כסנתוס רב־המעךבולות מן-ךע בן־קרונוס הנצחי, 
עלה הרמיאס מעליו ועף לאולימפוס הנשא. 
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ואאוס לבושת־הכךכם השתךעה על-פני כל-הארץ. 695 
והמה דופקים סוסיהם באכה אליוס ביללה 
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ובאנחות, והפרלים נושאים אסריהם החלל• 
ואדם לא הכיר בהם, גם גבר גם אשה במחלצות, 
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בלתי קסנדרה הדומה-לאפמדיטת הזהב. 
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עלתה על-גפי פרגמוס, ראתה אביה החביב, 700 
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בנטעו מעמד בךכב, כרוזו הקורא-בבירה, 
גם את־החלל השוכב במטה אחומ הפרדים. 
נשאה את-קולה, הילילה, וכל-העיר שמעה אנקתה: 
"מהרו, אנשי עיר טרויה תשיה,לןאות את־הקטור, 
אם־באמת עליו שמחתם, בשובו בחייו מקטל, 705 
יען כי הוא היה שמחת הקמה הגדולה ומתים בה!" 


ככה דברה, ולא נשאר בבירה גם איש וגם אשה, 
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יען כי צער ויגון אקזו כלם כאחד. 
סמוך לשער-העיר שם פגעו במביא החלל. 
אשתו אשר אהבה ואמו הגבירה בראשם, 710 
תולשות שערן ברוצו, השתערו על-העגלה, 
חבקו לראשו המת, וההמון עומד ובוכה. 
והיו מילילים כל־אותו היום עד־ששקעה השמש, 
שופכים דמעתם על־הקטור, נאנחים שם אצל השער, 
אלו לא קרא הישיש מעל המןכבה לעמו: 715 

"פנו ותנו לי ואעברה עם־פרדי, אחר תבכיון! 
תשבעו דמעה לךצונכם לכשאביאנו הביתה!" 

סח, ויתפז-ר העם, ויפנו הך.ןך לרכב. 
וכשהגיע החלל עד־היכל פריאמוס הנהדר, 
שם השכיבוהו במטה הנאה, הושיבו המקוננים 720 
את־מתחילי הקינות, והם פקחו במנגינת-האבל, 
קוננו הקינה המרה, והנשים הן שנו בנאקה. 
פתחה אזי אנדרומכה, היא לבנת־הז-תעות, ותקונן, 
חבקה בכפיה את־ראשו של־הקטור ההורג-בגבמם: 
״אישי, נפלת ביפי עלומיד; ואותי אלמנה 725 

הן עזבתני בהיכל, וקטן ורפה ולדנו, 
אשר ילךנו גם שנינו האמללים. דומני, 
גם בעלומיו לא יפרח, הן תקדים ותפל הבירה 
וממרום שבתה, כי נפל שומרנו הסוכך לחומות, 
גונן עלי כל־נשיה הכבודות והילדים הקטנים. 730 
הנה בקרוב תובלנה ובאניות מקמרות, 



בתוכן אנכי גס אני. ואתה, אהה, בני טפחתי, 
תבא שמה ואתי לסבל ולעמל באי-כבוד, 

ז זז ■: : :■ ז ׳ 

לעבד בפרך במצות הרוךה האכזר, או אולי 
יתפס אותך ביךך אחד מבני-האכיים 735 

אף ישליכך ממרומי המגדל, בנקמו את־נקמת 
אחיו או אביו או בנו אשר הרג סקטור, כי רבים 
הם האכיים, שכךסמו אךמה בשניסם מיךיו! 
יען כי רחם לא-ידע אביך בקטל־הןועות ן 
לכן מרה יילילו לו כל-העם שבבירה. 740 

הקטור, יגון עוללת ומספד מאד מר להוריך ; 
אולם הרבית עלי, הגדלת לי הוה על-הוה! 

ז ■:■■זז ־'■: — :ז • ז ־־ ז 

גם לא פשטת לי ידך מעל-יצועך במותך, 
גם לא הגךת ךבר-נחם למען אזכךנו לעולם. 
אזכרה בך ואהמיה, אף אבכה גם יומם גם לילה ד׳ 745 

ככה דברה בוכיה והנשים לה סביב מתיפחות. 

זז ■:ז ■ז :־ז־ ז ז■ ■: —: 

נשאה הקבה גם היא את-קולה ביניהן ותמר: 
"סקטור, הילד היקר ללבי מכל-בני-בטני! 
גם בחייך יקךת בעיני כל-בני-האלים, 
גם ןכרוך שמרוך, במותך ברע הגזרה! 750 
לו־נר בני, שלקח ממני אכילס המהיר, 
אותם כלם מכרם מעבר לימים שוממים: 

ז .י■ ז :זז ...... ■ ■■ ■ 

לאמבמס ולסמוס האיים וללמנוס שאוךחים לא יכניס; 
אך בהכותו אותכה בנחשת מעמיקה־סתכים, 
סחבך כמה וכמה סביב ציון עמיתו פקמקלוס 755 
אשר הכית; ואולם לא החיה אותו במו אלה! 
אפס לא שלט בך רקב, גרענן תןגיע בהיכל, 
תשכב דומה לגבר שפתאס פגעו אפולון 
רומה־קשת־הכסף בחצו הדך והמיתו!" 

ככה הביעה בוכיה: ותער יללה אימה. 760 

זז ■■ ז ■ז י - ז־ :זז :־ .■■ז 

שלישית נשאה הלנה את-קולה ביניהן ותקונן: 
"סקטור היקר לנפשי מכל אחי-אישי, יבמי, 






יעו היותי לאיש לאלכסנדר הדוכיה-לאלים 
אשר נהגני לטרויה! מה טוב לו קדמתי ומתי! 
עשרים שנה כבר מלאו למן־היום אשר באתי 765 
הנה ועזבתי נטשתי את-ביתי ואת־אךץ מולדתי, 
מלה מגנה מפיך אני לא שמעתי או נזיפה ן 
אולם אם־כהה בי איש פה בהיכל או אם־הוכיחני 

ז■ ■ז■■ - ז . . — . 

אחד היבמים, או אחת היבמות, או גיסה במחלצות 
או חמותי כי חמי הוא טוב לי לעולם כאבי, 770 

■ ■ ז ■ : ז : ז ■ ¥ 

אתה היית מפיסם בדברים והופכם לטובה, 

-ז ז ■ ז : ־ : ז ■:ז־ : :ז : ז / 

פועל בלבך הרך ובמו דבריך הרכים. 
הנה לכן אני בוכה עליך ועלי האמללה, 
יען אין לי בשרויה, בארץ זו רחבת־יךים, 
.רע ומנחם בלותך ן הייתי לכלם לזעוה!" 775 

ככה הגידה בוכיה, והעם לה מסביב נאנחים. 

זז ■ ■ ז ■ ז ׳:זז ז ז ■ ■.* :״.■ ז ■ 

אולם פריאמוס הישיש דבר באזני העמים: 

ז : ■ - - ז■ ■ :■ : ז : " ז - ■ 

"עתה, טרויים, לכו והביאו פה עצים מיער! 
אל־נא תיראו מחיל-האךגאים האוךבים; אכילס 
אמר לי, בשלחו אותי מאחר הקפינות השחורות, 780 
כי לא לרע ולא ?שחית עד אור ליום השנים־עשר". 


ככה סח, והם אסרו שורים ופרדים לעגלות, 

זז ז ¥ : ■■ ז: :ז■ :ז■ - :-ז ¥ 

נחפזו לעשות, התאספו אל-מול פני הבירה, נקהלו. 
תשעה ומים הסיעו עצים לאין־מספר העירה. 
אך כשהופיעה הצפירה המאירה ביום העשירי, 785 
נשאו את־הקטור האדיר החוצה ושפכו רב ךמעות. 
שמו החלל ממעל למוקד והציתו בו להב. 


ואאוס ילידת־הבקר, ורדת־אצבעות, אך תופע 
נקהל העם אל־המוקד בו שךפו את־הקטור המהלל, 
אחרי שבאו המונים המונים, ונפגשו וחד, 790 

כבו החלה הלהב ב?יו המאדים הנוצץ, 
כל-אשר אכלה האש האוכלת בכחה: ואולם 

ז ״ ז : ז ז•■ ז ■״■ : ז ׳ : ז 




רעיו עמיתיו ואחיו הם צברו עצמותיו הלבנות 

■■ ז ■ 7 : :■ 7 ■■ ז: - : ז ־ : ז 

נוגים מאד, נעצבים, רוחצים פניהם בךמעות. 
וכאשר כנסו עצמותיו, הכניסון בארון־של-זהב, 795 
יפה הליטו הארון במרבדי ארגמן הרכים 

■ך״ ... זז י : ־־ : ־־ ■■ ־: 77 ׳ 7 ־ ■ 

ויורידוהו אל-בור קאד עמק; ויצברו עליו 
אבני מדות צפופות וגדולות מאבני-השךה, 
שפכו בחפזה הגל, וסביב הציבו מרגלים 

ז: :ז:ז ־ ז י : ז ■ ■■ :־: ■ 

למען לא-יפלו עליהם אכיים הדורי-הפ(צחות. 800 
אולם כששפכו הגל, וישובו לקקומם העירה, 
שבו ההקבצו כמנהג אל-משתה־הקבורה הקפאר, 
עןכו בהיכל פריאמוס ההלך מזןעו של-זאוס. 

ככה חגגו קבורתו של־הקטור מכניע־הסוסים. 

פטתגראד, ברדיאנסק, אודיסה, ברלין 1917-1923 
לתוכן הענינים 
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